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Statistic vorbind, probabilitatea ca o analfabeta nas-
cutd 1n anii saizeci in Soweto sd ajungad la maturitate si,
intr-o buna zi, sa se gaseascd incuiatd intr-un camion cu
cartofi impreund cu regele si prim-ministrul Suediei este
una In patruzeci si cinci de miliarde sapte sute saizeci si
sase de milioane doud sute doudsprezece mii opt sute zece.

Si asta, dupa socotelile sus-numitei analfabete.






Partea 1

»Diferenta dintre prostie si genialitate
este cd genialitatea fsi are totusi limitele ei.”

Albert Einstein






Capitolul 1

Despre o fetita ce locuia intr-o coliba
si despre barbatul care, dupa ce a murit,
a ajutat-o sa scape de acolo

Intr-un anumit sens, curdtdtorii de latrine din cel
mai mare ghetou din Africa de Sud se puteau considera
norocosi, caci aveau si locuri de munca, si un acoperis
deasupra capului.

Pe de altd parte, statistic vorbind, nu aveau niciun
viitor. Cei mai multi urmau sd moara de tineri din cauza
tuberculozei, pneumoniei, diareei, drogurilor, alcoolului
sau a unei combinatii a acestora. Putinilor indivizi le era
dat sd ajunga sa-si serbeze aniversarea celor cincizeci de
ani. Printre acestia se numara si seful unuia dintre birou-
rile de salubritate din Soweto. Era insd o epavi. Incepuse
sa dea pe gat mult prea multe tablete si mult prea multe
beri de la o ord mult prea timpurie. Din aceastd cauza i
se intamplase sd se rasteasca la unul dintre trimisii muni-
cipalitdtii din Johannesburg, de la departamentul de
salubritate. Un negrotei care nu-si vedea lungul nasului!
Faptul fusese raportat pana la seful de departament din
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Johannesburg care, a doua zi, la cafeaua de dimineatd
impreund cu colegii, anuntase cd venise vremea ca analfa-
betul din sectorul B sd fie schimbat.

Astfel, cafeluta fusese cat se poate de pldcutd. Se ser-
vise chiar si tort in cinstea noului asistent care se ald-
turase departamentului. Se numea Piet du Toit, avea
doudzeci si trei de ani, iar postul de asistent era primul
sau loc de muncad dupd terminarea studiilor.

Nou-venitul fu cel cdruia i reveni responsabilitatea
de a rezolva problema din Soweto, cdci asa mergeau
lucrurile In municipalitatea din Johannesburg. Cel mai
nou angajat era nevoit sa se ocupe de analfabeti, ca sd
capete rezistentd in munca.

Nimeni nu stia insd dacd toti curdtdtorii de latrine
din Soweto erau intr-adevdr analfabeti, dar li se spunea
asa oricum. Era clar ca niciunul dintre ei nu ficuse scoala,
cd locuiau cu totii in colibe si cd le era inimaginabil de
greu sa priceapa orice ai fi incercat sa le zici.

Cand veni vremea primei vizite la acesti sdlbatici,
Piet du Toit nu era deloc in apele lui. Tatdl sdu, care era
negustor de artad, i facuse rost de o garda de corp, pentru
orice eventualitate.

Tandrul de douazeci si trei de ani pdsi in interiorul
biroului de salubritate si nu se putu abtine sa nu se planga
in legdturd cu mirosul, plin de iritare. Induntru, asezat la
birou, se afla seful biroului de latrine pe care trebuia sa-1
concedieze. Langd el stdtea o fetitd care, spre mirarea
asistentului, deschise gura si zise ca rahatul avea prostul
obicei de a mirosi urat.
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Piet du Toit cazu pe ganduri timp de cateva secunde,
incercand sd-si dea seama dacad fata il lua peste picior,
dar era exclus, asa ci o 13sd baltd si purcese la treabd. 1i
transmise sefului de latrine cd era concediat, la ordinul
superiorilor ierarhici, dar cd putea obtine salariul pe trei
luni dacd reusea sd gdseascd tot atatia candidati la postul
care tocmai devenise vacant in cel mult o saptdimana.

— Pot atunci sd-mi recapdt mdcar postul de curdtator
de latrine ca sd am si eu din ce-mi castiga painea? intreba
atunci fostul sef.

— Nu, replica Piet du Toit, nu se poate.

Asistentul du Toit reveni dupd o saptamand impre-
und cu garda sa de corp. Fostul sef sedea la birou, pro-
babil pentru ultima datd. Langa el se afla aceeasi fetitd ca
data trecuta.

— Unde sunt cei trei candidati? intrebd asistentul.

Seful recent concediat raspunse cd, din pdcate, doi
dintre ei nu putuserd sd vind. Unuia 1i fusese tdiat gatul
cu o seara inainte intr-o incaierare, iar de la celalalt nu
avea nicio veste. Era posibil sd fi revenit la vechile lui
proaste obiceiuri.

Piet du Toit nici nu voia sd stie despre ce vechi obi-
ceiuri proaste era vorba, nu voia decat sa scape de acolo.

— Si care e cel de-al treilea candidat? zise el cu manie.

— Pdi, e fata asta de langd mine. A fost mana mea
dreaptd timp de cativa ani deja si, sincer sa fiu, e tare
priceputa.

— Cum naiba sa pun o copila de doisprezece ani sef de
latrine? zise Piet du Toit.

— Am paispe ani, zise fata. $i lucrez aici de noud ani.

Putoarea devenea insuportabild. Lui Piet du Toit i se
facu teamad cd avea sd i se impregneze in costum.
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— Ai inceput deja sa te droghezi? intrebd el.
— Nu, rdspunse fata.

— Esti gravida?

— Nu, zise fata.

Asistentul ramase tacut citeva secunde, reflectind la
faptul ca nu voia sd revina in acest loc mai des decat era
necesar.

— Cum te cheama? intreba el.
— Nombeko, raspunse fata.
— Nombeko si mai cum?

— Mayeki, cred.

Doamne, Dumnezeule, nu stiau nici macar cum fi
cheama.

— Atunci iti dau postul dacd esti in stare sa ramai
treazd, zise asistentul.

— Sunt in stare, zise fata.

— Bine.

Asistentul 1si indreptd apoi atentia cdtre fostul sef:

— Tn;elegerea a fost trei luni de salariu pentru trei
candidati, ceea ce inseamnad o lund de salariu pentru un
candidat, minus o lunad de salariu pentru cd n-ai fost in
stare sa faci rost decat de o pustoaicd de doisprezece ani.

— Paisprezece, zise fata.

Piet du Toit pleca fara sa-si ia ramas-bun, cu garda
de corp la doi pasi in urma lui.

Fata, care tocmai devenise sefa fostului sau sef, 1i
multumi acestuia pentru ajutor si {i zise cd este reangajat
ca mana sa dreaptad.

— Dar ce-o sa zica Piet du Toit? se ingrijora fostul sef.
— N-avem decat sd-ti schimbdm numele, sunt convinsa
ca asistentul nu e in stare sa deosebeasca un negrotei de
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un alt negrotei, zise fata de paisprezece ani care ardta ca
si cum ar fi avut doisprezece.

* % %

Noua sefd a Biroului de latrine din Soweto, sectorul
B, nu mersese deloc la scoald, si asta din cauza cd mama
sa avusese alte prioritati, dar si din cauza faptului ca
vdzuse lumina zilei intr-o tard ca Africa de Sud. In plus,
se nascuse la inceputul anilor saizeci, cand copiii de
teapa lui Nombeko nu erau luati in considerare de elita
politicd. Prim-ministrul din acea perioadd devenise
celebru multumita unei Intrebari retorice: De ce e nevoie
ca negroteii sd meargd la scoald, cand oricum nu sunt buni
la nimic altceva decdt la cdrat apd si lemne?

Concret vorbind, se insela, cici Nombeko cara rahat,
nicidecum lemne sau api. In orice caz, nu exista niciun
motiv sd credem ca aceasta fetitd firavd avea sa creasca si
sd ajungd sd cunoasca regi si presedinti, sd bage frica in
natiuni intregi sau sd influenteze mersul lucrurilor in
lume in general.

Daca n-ar fi fost cine era.

Dar era cine era.

Printre multe altele, era un copil sarguincios. La
varsta de cinci ani cdra deja butoaie de rahat la fel de
mari ca ea. Pe golitul butoaielor castiga exact atatia bani
cat 1i trebuiau maica-sii ca sa o trimitd in fiecare zi sa-i
cumpere o sticld de aurolac. Maicd-sa 1i lua sticla din
mand mormdind ,multumesc, draga mamei”, o desfacea
si purcedea la anestezierea durerii eterne provocate de
faptul cd nu avea niciun viitor si cd nici mdcar fiicei sale
nu-i putea oferi vreunul. Tatal lui Nombeko disparuse de
langa fiica sa cam la doudzeci de minute dupa fecundatie.

13
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Pe masurd ce crestea, Nombeko reusea sa descarce
tot mai multe butoaie pe zi, iar banii ajungeau si pentru
alte lucruri pe 1angd aurolac. In consecintd, maici-sa putea
adduga tablete si alcool la dieta sa pe baza de aurolac.
Fetita insd, care intelegea cd lucrurile nu puteau continua
asa, ii explica maica-sii ca, daca nu avea sa se opreasca,
urma sd moard.

Mama sa incuviinta din cap.

La inmormantare venise multd lume. In aceastd
perioadd, in Soweto erau multi oameni care aveau doud
ocupatii principale: sa moara cu zile si sa-si ia adio de la
cei ce tocmai o facusera. Mama lui Nombeko se prapa-
dise cind aceasta din urma avea numai zece ani, iar tatal
ei, dupd cum am mentionat deja, nu se mai afla prin
preajmad. Fetita rimase o vreme in cumpanad daca sd o ia
pe urmele mamei si sa-si construiasca pe cale chimicad un
scut permanent impotriva realitdtii. Cand primi cea
dintai leafd dupd moartea mamei sale, se hotari insa sa-si
cumpere mancare. lar dupa ce isi potoli foamea, arunca
o privire In jur si zise:

— Ce caut eu aici?

In acelasi timp, intelese cd nu prea avea de ales.
Piata muncii din Africa de Sud nu se prea dddea in vant
dupd analfabeti in varstd de zece ani. Deloc chiar. De fapt,
in aceastd parte din Soweto nici mdcar nu exista o piata
a muncii i, sincer vorbind, nici foarte multi oameni care
sd-si asume calitatea de angajati.

In schimb, golirea intestinelor este, in general, o
necesitate chiar si pentru fiintele cele mai deplorabile de
pe fata Pamantului, iar acest lucru o ajuta pe Nombeko
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sd-si castige existenta. In plus, cu mama in groapa, isi
putea pastra salariul pentru propriile nevoi.

Ca sd facd timpul sd treacd mai usor in vreme ce
cdra butoaie, incepuse sd le numere incd de la varsta de
cinci ani:

— Unu, doi, trei, patru, cinci...

Pe mdsurd ce crestea, exercitiile deveneau din ce in

ce mai complexe, ca sa fie antrenante si in continuare:

— Cincisprezece butoaie ori trei ture ori sapte curata-
tori, plus unul care sta degeaba din cauza cd e prea beat...
e egal cu... trei sute cincisprezece.

Mama lui Nombeko nu observase multe dintre lu-
crurile care se petreceau in jurul ei, cu exceptia propriei
sticle de aurolac, dar intelesese totusi cd fiica sa se price-
pea la aduniri si scideri. In ultimul an de viatd, incepuse
deci sd o cheme de fiecare datd cand primeau o livrare,
iar tabletele de culori si doze diferite trebuiau impartite
intre colibe. O sticld de aurolac ramane o sticld de auro-
lac. Cand insd trebuie sd Imparti tablete de cincizeci,
o sutd, doud sute cincizeci si cinci sute de miligrame in
functie de gradul de dependentd si de puterea financiara
a fiecaruia, atunci chiar e nevoie de cineva care sa se
priceapd la cele patru operatii aritmetice. Iar aceasta
fetitd de zece ani se pricepea, cu varf si indesat.

I se intamplase, de exemplu, sd se afle in preajma
superiorului sdu ierarhic cand se chinuia sa pund cap la
cap raportul lunar privind volumul si greutatea.

— Nouadzeci si cinci ori noudzeci si doi, mormai seful.
Unde e calculatorul?

— Opt mii sapte sute patruzeci, zise Nombeko.

— Ajuta-ma mai bine sd-1 caut, fata draga.
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— Opt mii sapte sute patruzeci, repetda Nombeko.

— Ce tot spui acolo?

— Nouazeci si cinci ori noudzeci si doi este egal cu opt
mii sapte sute...

— De unde stii tu asta?

— Pai, noudzeci si cinci e o suta minus cinci, iar noua-
zeci si doi, o sutd minus opt, iar dacd le incrucisezi si
scazi, obtii optzeci si sapte in ambele cazuri. lar cinci ori
opt e patruzeci. Optzeci si sapte patruzeci. Opt mii sapte
sute patruzeci.

— De unde ai scos metoda asta de calcul? intreba seful
uimit.

— Nu stiu, zise Nombeko. Acum trebuie sd ne intoar-
cem la treaba.

Din acea zi devenise mana dreapta a sefului.

Analfabeta care stia sd socoteascd fu cuprinsd insa in
timp de o frustrare din ce in ce mai acuta legatd de faptul
cd nu intelegea ce scriau eminentele din Johannesburg
in toate decretele care ajungeau pe biroul sefului sau.
Seful insusi avea dificultdti in descifrarea literelor. Trecea
cu greu prin textele in afrikaans, rasfoind in paralel un
dictionar englez, asa incat cuvintele imposibil de inteles
sd-i fie macar accesibile intr-o forma inteligibila.

— De data asta ce mai vor? intreba Nombeko uneori.

— Sa umplem sacii mai bine, raspundea seful. Asa cred,
cel putin. Ori au de gand sd inchida una dintre unitdtile
de salubritate. E un pic neclar.

Seful incepu sd ofteze. Mana sa dreapta nu-i putea fi
de niciun ajutor, de aceea se puse si ea pe oftat.

La varsta de treisprezece ani, Nombeko avu norocul
sa fie acostatd de un libidinos la dusul din vestiarul
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curdtdtorilor de latrine. Libidinosul nu ajunse insd de-
parte, cdci fata 1i curma brusc elanul, infigandu-i o foar-
fecd in coapsa.

A doua zi, Nombeko dddu de individul cu pricina,
care locuia de cealaltd parte a randului de latrine din
sectorul B. il gisi pe un scaun de camping, cu coapsa
bandajatd, in fata colibei sale vopsite in verde. Tinea in
brate... cdrti?

— Acum ce mai vrei? zise el.

— Cred cd mi-am uitat foarfeca in coapsa dumnea-
voastrd aseara si acum as vrea sa mi-o dati inapoi.

— Am aruncat-o, raspunse individul.

— Atunci imi esti dator cu o foarfeca, zise fata. Cum se
face cad stii sa citesti?

Pe libidinos il chema Thabo si era stitb. Cum durerea
de coapsd nu-i dddea deloc pace, n-avea niciun chef sa
stea la palavre cu aceastd fetitd enervantd. Pe de altd
parte, era prima datd de cand venise in Soweto cand
cineva ardta un oarecare interes pentru cdrtile sale. Toatd
coliba ii era plind de carti si din acest motiv fusese
poreclit de cdtre cei din jur Thabo Nebunul. Tonul fetei
exprima insd mai degrabd invidie decat dispret. N-ar
putea oare sa profite de asta?

— Daca ai da dovada de o picdtura de cumpatare in loc
sa fii pand peste cap de agresivd, atunci poate cd nenea
Thabo s-ar incumeta sd-ti povesteascd. Poate cd te-ar
invdta chiar si sd citesti. Dar asta doar dacd esti cuminte
si te domolesti.

Nombeko n-avea de gand sa dea dovada de mai
multd cumpadtare decat ii ardtase deja libidinosului la dus
cu o zi inainte. {i raspunse deci c, din fericire, mai avea
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o foarfecd pe care ar fi preferat s-o pastreze in loc s-o
infigd in cealaltd coapsa a lui nenea Thabo. Pe de altd
parte, daca nenea Thabo avea de gand sd se poarte fru-
mos si s-o Invete sa citeascd, a doua coapsa avea sanse sa
ramanad intreaga.

Thabo era un pic confuz. Tocmai fusese amenintat
de o fetita?

Desi nu ldsa sd se vada lucrul dsta, Thabo era avut.

Se ndscuse sub o prelatd din Port Elizabeth, in pro-
vincia Cape Eastern. Cand avea sase ani, mama sa fusese
arestatd de politie si n-o mai revdzuse niciodatd. Tatal
sau luase atunci decizia cd bdiatul era destul de mare sd
se descurce pe cont propriu, desi exemplul sdu nu era
unul demn de urmat. ,Ai grijd de tine“ fu singurul sfat
pe care il primi de la tatdl sdu, inainte ca acesta sa-1 bata
pe umadr si sd o porneasca spre Durban. Acolo avea sa-si
piardd viata, impuscat in timp ce jefuia o banca, actiune
pe care, de altfel, o planificase foarte prost.

Bdiatul de sase ani supravietuia furand ce prindea
prin port. Cu putin noroc, avea sd creascd si, pe urma,
cel mai probabil avea sa fie arestat si sa sfarseasca ori la
inchisoare, ori impuscat, la fel ca parintii lui.

In acel ghetou locuia insd de multi ani si un marinar
spaniol, bucatar si poet, ce fusese aruncat peste bord odi-
nioard de doisprezece mateloti infometati, cu explicatia
ca aveau nevoie de mancare pe masd, nu de sonete.

Spaniolul inotase pand la mal, gasise o colibd in care
se strecurase si, din acea zi, isi dedicase viata poeziei, atat
celei create de altii, cat si celei ce izvora din propria sa
imaginatie. Dupd ceva vreme, cand incepuse sd-1 lase
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vederea, se grabise sa pund mana pe tanarul Thabo si sa-1
oblige sd invete arta lecturii in schimbul unui colt de paine.
Mai tarziu, in schimbul a si mai multor colturi de paine,
baiatul fusese nevoit sa-i citeasca batranului cu voce tare,
pentru cd acesta nu numai ca orbise cu totul, ci devenise
si pe jumadtate senil si nu se mai hranea decat cu Pablo
Neruda atat la micul dejun, cat si la pranz si la cind.

Matelotii avuseserd dreptate ca nu poti supravietui
doar cu poezie, lucru dovedit de faptul ca batranul muri
de foame, moment in care Thabo lud hotararea sa-i mos-
teneasca toate cartile. Nu exista oricum nimeni altcineva
cdruia sd-i pese de ele.

Fiind stiutor de carte, baiatul reusise, cu chiu, cu vai,
sa-si gaseasca de lucru in port. Serile si le petrecea citind
poezie, proza si, mai presus de toate, jurnale de caldtorie.
La varsta de saisprezece ani descoperise sexul opus, iar
doi ani mai tarziu il descoperisera si reprezentantele aces-
tuia pe el. La optsprezece ani adica, Thabo descoperise
formula magicd in compozitia cdreia intra un zambet
sarmant in proportie de o treime, o treime povestiri in-
ventate despre aventurile trdite in cdldtoriile de-a lungul
continentului, pe care la acea vreme nu le facuse decat
in imaginatia sa. $i, in cele din urmad, o ultima treime,
plind cu varf de minciuni despre dragostea lor ce avea sd
dureze o eternitate.

Atinsese insa culmile succesului doar in momentul
cand se hotdrase sd adauge literatura la amestecul de
zambete, povestiri si minciuni. Printre cdrtile mostenite
gdsise o traducere a volumului Doudzeci de poeme de iubire
si un cantec de disperare de Pablo Neruda, facuta chiar de
batranul marinar spaniol. Thabo se debarasase imediat
de cantecul de disperare. Cu ajutorul poemelor de iubire
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reusise insa sa seduca doudzeci de tinere din zona portu-
lui si 1i fusese dat sa trdiascd de noudsprezece ori volup-
tdtile trecdtoare ale iubirii. I-ar fi reusit si a doudzecea
oara daca idiotul de Neruda n-ar fi introdus versul ,N-o
mai iubesc, e-adevdrat“! spre sfarsitul unui poem, vers pe
care Thabo il descoperise cand era deja prea tarziu.

Cativa ani mai tarziu il stia tot cartierul, deci sansele
unor noi experiente amoroase erau destul de mici. Nu-i
fusese de ajutor nici macar faptul ca incepuse sa minta
despre toate aventurile prin care trecuse mai ceva ca
regele Leopold al II-lea, care, la vremea sa, zisese ca popu-
latia originard din Congoul belgian o ducea bine, in timp
ce, de fapt, ordonase sa li se taie mainile si picioarele
tuturor celor care refuzau sa munceasca gratis.

Thabo avea oricum sa-si primeasca pedeapsa, precum
regele belgian, de altfel, care mai intai a ramas fara colo-
nie, apoi a cheltuit toti banii pe seama damei sale de com-
panie preferate, de origine franco-romana, si in cele din
urmd a murit. Mai Intai Insd a plecat din Port Elizabeth
spre Nord si a nimerit in Basutoland, unde se zicea ca se
gaseau femeile cu formele cele mai implinite.

A rdmas mai multi ani In aceste tinuturi, mutandu-se
din sat in sat cand era fortat de situatie si de fiecare data
gdsea de lucru multumita faptului cd era stiutor de carte.
Cu timpul a devenit negociator-sef pentru misionarii
europeni care doreau sd intre in contact cu locuitorii
neluminati ai tdrii.

Capetenia populatiei basotho, Excelenta Sa Seeiso,
nu vedea niciun avantaj in crestinarea poporului sdau, dar

' Doudzeci de poeme de iubire si un cdntec de disperare, de Pablo Neruda,
Ed. Vellant, 2011, traducerea lui Dan Munteanu Colan.
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intelegea cd tara trebuia sd se apere impotriva burilor din
imprejurimi. Cand misionarii, la initiativa lui Thabo,
i-au propus arme in schimbul dreptului de a imparti
biblii, capetenia si-a dat imediat acordul.

Asa s-a umplut tara de preoti si diaconi care urmau
sd izbdveasca populatia basotho de cel rdu si care au adus
cu ei biblii, arme automate si un numar deloc neglijabil
de mine de teren.

Armele tineau inamicii la distantd, iar bibliile erau
folosite pe post de lemne de foc de cdtre locuitorii in-
frigurati ai muntilor, care oricum nu stiau sa citeasca.
Atunci cand misionarii si-au dat in sfarsit seama cum
stateau lucrurile, si-au schimbat strategia si au ridicat in
timp record un lung sir de biserici crestine.

In aceastd perioadd, Thabo lucra ca asistent pe 1ang3
diferiti oameni ai Bisericii si inventase o forma proprie
de tamaduire pe care o practica selectiv si in secret.

Pe frontul amoros nu daduse de necaz decat o datd,
pe cand se afla Intr-un sat de munte, unde iesise la lu-
mina faptul ca singurul participant de gen masculin din
corul bisericii le jurase credinta eterna la cel putin cinci
dintre cele noud tinere fete din cor. Pastorul englez al
parohiei banuia de mult cd Thabo se tinea de rele, caci
la cantat nu se pricepea deloc.

Pastorul 1i contactase pe tatii celor cinci fete care
hotdraserd sa-1 supund pe suspect unui interogatoriu
dupd cum cerea traditia, ceea ce insemna cd, la lumina
lunii pline, Thabo trebuia intepat cu sulite din cinci
directii diferite in timp ce stdtea cu fundul gol intr-un
musuroi de furnici.

Asteptand ca luna sd ajungad in faza potrivitd, Thabo
fusese incuiat intr-un bordei pe care pastorul il pazea in
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permanentd, pand intr-o zi cand a facut insolatie si a
plecat la rau sa ofere iertarea pdcatelor unui hipopotam.
Pastorul pusese cu grija mana pe botul animalului si
zisese cd [isus era pregatit sa...

N-a apucat sd spund mai mult, cdci hipopotamul si-a
deschis gura si I-a rupt in doua.

Dupad disparitia pastorului, care era si seful inchisorii,
Thabo reusise cu ajutorul lui Pablo Neruda sa o convinga
pe paznicd sd descuie poarta ca s-o poata sterge.

— Si cu noi doi cum ramane? strigase paznica dupa el,
in timp ce o luase la picior prin savana.
— Nu te mai iubesc, e-adevdrat, raspunsese Thabo.

Cine nu-l cunostea ar fi putut crede ca Thabo era
ales de Dumnezeu, cdci n-a dat nas in nas nici cu lei si nici
cu gheparzi, rinoceri sau alte fiare in timpul plimbadrii
sale nocturne de mai bine de 20 de kilometri panad in
capitala Maseru. Odatd ajuns acolo, a incercat sa intre in
serviciul cdpeteniei Seeiso, care il tinuse minte de data
trecutd si I-a primit Tnapoi cu bratele deschise. Cdpetenia
tocmai se afla In negocieri cu arogantii de britanici
privind independenta, dar nu fdcuse niciun progres
inainte sd i se alature Thabo. Acesta din urma le-a spus
britanicilor cd, dacd aveau de gand sd fie asa de inda-
rdtnici, Basutoland avea intentia sd-i ceard ajutorul lui
Joseph Mobutu din Congo.

Britanicii rdmadseserd mascd. Joseph Mobutu? Omul
care tocmai informase intreaga lume cd se gandea sa-si
schimbe numele in Atotputernicul Luptdtor Care, Din
Cauza Rezistentei Si A Inflexibilei Dorinte De A Castiga,
Va Merge Din Cucerire In Cucerire, Lisand Foc In
Urma Sa?
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— Chiar el, raspunsese Thabo. E, de fapt, unul dintre
cei mai buni prieteni ai mei. Ca sd nu mai pierd vremea,
eu i zic Joe.

Delegatii britanici cerusera timp pentru o consultare
internd in cadrul cdreia ajunseserd la concluzia ca
regiunea avea nevoie de pace si nu de vreun luptator
atotputernic care voia sd i se spund asa cum isi imagina
el cd este. Britanicii se intorseserd la masa negocierilor si
declarasera:

— Tara vd apartine.

Basutoland s-a transformat in Lesotho, iar cdpetenia
Seeiso a devenit regele Moshoeshoe al II-lea, Thabo
ajungand favoritul noului rege. Era tratat ca un membru
al familiei regale si i se oferise o pungd de diamante brute
din principala mind a tdrii, care valorau o avere.

intr-o buni zi a disparut insi fird urmd. in plus,
avea un avans de doudzeci si patru de ore atunci cand
regele si-a dat seama cd adorabila sa sord mai mica,
vulnerabila printesd Maseeiso, era insdrcinatd. Era deci
imposibil de prins.

In anii saizeci, dacd erai negru, murdar si deja pe
jumdtate stirb, nu erai acceptat cu usurintd in lumea
albilor din Africa de Sud. Dupa acest incident nefericit
din fostul Basutoland, Thabo se grabise, prin urmare, sa
se stabileascd In Soweto, dupd ce vanduse unui bijutier
cel mai mic dintre diamantele sale.

Acolo gasise o colibd liberd in sectorul B, in care se
instalase. Isi umpluse pantofii cu bancnote si ingropase
jumdtate din diamante in pamantul batdtorit din colibad
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care tinea loc de podea. Cealaltd jumadtate fusese distri-
buitd in diverse carii din gura sa.

nainte si purceadd si promiti marea cu sarea cat
mai multor femei, isi vopsise coliba intr-o nuanta placuta
de verde, ca sa le impresioneze si mai mult pe dame, si
cumparase linoleum cu care acoperise podeaua de
pamant bdtatorit.

Operatiunile de seductie se petreceau in toate sec-
toarele din Soweto, dar dupa ceva vreme Thabo scosese
propriul sdu sector din ecuatie, ceea ce ii permitea sd iasd
la citit in fata colibei sale din cand in cand, fard a fi
deranjat mai mult decat era necesar.

Pe 1angd lecturd si seductie, prinsese si obiceiul de a
calatori de-a lungul si de-a latul Africii cam de doud ori
pe an. In acest fel, trdia aventuri noi si reusea, de ase-
menea, sd-si completeze colectia de carti.

Desi avea traiul asigurat, revenea mereu la coliba sa,
asta poate si datoritd faptului ca jumatate din averea sa
se afla In continuare la treizeci de centimetri sub paman-
tul de sub linoleum. In plus, dintii de jos ii erau in con-
tinuare in stare destul de buna, deci restul diamantelor
nu-i incdpeau in gura.

Asa trecuserd cativa ani buni inainte ca gura lumii sd
se faca auzitd printre colibele din Soweto. De unde naiba
fdcea nebunul dla cu cdrtile rost de bani?

Cum Thabo nu voia ca barfa sa se raspandeasca, isi
facuse rost de un loc de munca. Cel mai simplu era sa
curete latrine cateva ore pe siptdimana.

Majoritatea colegilor erau bdrbati tineri, deja alcoolici
si fard niciun viitor. Mai erau si cativa copii, printre care
si fetita de treisprezece ani care ii infipsese o foarfecd in
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coapsd, pentru simplul motiv ca gresise usa la dus. De
fapt usa era cea bund, cu fetita era ceva in nereguld. Era
oricum prea micd, n-avea nicio forma si Thabo n-ar fi
recurs la asa ceva decat in caz de urgentd majorad.

Lovitura cu foarfeca fusese extrem de dureroasi. In
ciuda acestui fapt, fetita se afla acum in fata colibei sale
si-i pretindea s-o invete sd citeasca.

— Te-as fi ajutat cu mare placere, insd maine plec intr-o
cdldtorie, zise Thabo, iar in sinea lui chiar isi propuse sa
plece la drum ca sd lase lucrurile sd se mai linisteascad.

— Pleci in calatorie? intreba Nombeko, care in cei
treisprezece ani ai sdi de viatd nu iesise niciodatd din
Soweto. Unde?

— Spre nord, zise Thabo, nu m-am hotdrat exact.

Mai trecu un an pana la intoarcerea lui Thabo din
caldtorie, iar Nombeko avea acum paisprezece ani si fusese
promovatd. Se adaptase rapid la noul sdu rol de sefd si
inventase un sistem inteligent prin care impadrtise sec-
torul sdu in functie de factori demografici in loc de mari-
mea geograficd sau de reputatie, ceea ce eficientizase
repartizarea budelor.

— O Imbundtdtire cu treizeci la sutd, o lduda fostul
ei sef.
— Treizeci virguld doi, raspunse Nombeko.

Oferta era acum pe madsura cererii si invers, ceea ce
ii permisese sd economiseasca o parte din buget, bani pe
care ii putea folosi la construirea a patru noi instalatii de
salubritate.
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Fata avea o capacitate lingvisticd uimitoare, in ciuda
modului de exprimare a bdrbatilor din anturajul sdu
cotidian (oricine a stat de vorbd vreodatd cu un curdtator
de latrine din Soweto stie cd jumatate din cuvintele ce le
ies din gurd sunt prea vulgare pentru a fi tipdrite, iar
cealaltd jumadtate sunt jenante chiar si la auz). Aceastd
capacitate de a se exprima era partial inndscutd, insad
intr-unul dintre colturile biroului se afla si un aparat de
radio pe care Nombeko, incd de cand era mica, se grabea
sd-1 deschidd imediat ce se afla in apropierea lui. l
potrivea pe canalul care emitea emisiuni de dezbateri si
asculta cu interes nu doar ceea ce se spunea, ci si modul
in care vorbitorii se exprimau.

Multumitd emisiunii sdptdmanale intitulate Panora-
ma africand, Nombeko isi dddu pentru prima data seama
cd exista o lume si dincolo de Soweto. Nu era neaparat
mai frumoasd sau mai imbietoare, dar nu era Soweto.

Tot de la radio aflase si despre felul in care isi obti-
nuse Angola independenta. Partidul pentru libertate
PLUA se unise cu Partidul pentru libertate PCA si
formasera Partidul pentru libertate MPLA care, impreuna
cu partidele pentru libertate FNLA si UNITA, facusera ca
guvernul portughez sd regrete ziua in care pusese picio-
rul in aceastd parte a continentului african. Era oricum
vorba despre o conducere care, in cei patru sute de ani
cat guvernase tara, nu reusise sd construiascd nici macar
O universitate.

Analfabeta Nombeko nu intelese exact ce reusise sa
realizeze fiecare dintre combinatiile de litere ale parti-
delor, dar rezultatul final parea sa fi fost o schimbare,
cuvant care impreund cu madncare se afla in topul pre-
ferintelor fetei.
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Intr-o zi, i se intAmpla sd impdrtdseascd tovarisilor
sdi de la lucru opinia cd n-ar fi rdu dacd ar fi si ei, cu totii,
afectati de ceva schimbdri. Colegii o acuzaserd insd ime-
diat cd se tine de politicd. Nu era de ajuns ca trebuiau sa
care rahat toatd ziua, chiar erau nevoiti sd mai si audd
o groaza de rahat?

In calitatea sa de sefd la golirea latrinelor, Nombeko
era obligatd sa aiba de-a face nu numai cu colegii sadi
imposibili, ci si cu asistentul Piet du Toit de la departa-
mentul de salubritate al municipalitatii din Johannes-
burg. La prima sa vizita in Soweto, dupd ce o numise
sefd, acesta o anuntase ca nu putea construi patru noi
instalatii de salubritate, ci doar una, cdci situatia buge-
tard era incordatd. Nombeko se razbunase intr-un mod
original:

— Apropo, care este pdrerea domnului asistent despre
situatia din Tanzania? Nu sunteti de acord cd experi-
mentul socialist al lui Julius Nyerere este pe punctul de
a esua?

— Tanzania?

— Da, recolta de cereale inregistreaza pierderi de aproa-
pe un milion de tone deja. Intrebarea e cum s-ar fi
descurcat Nyerere, dacd n-ar fi intervenit Fondul Monetar
International. Sau poate domnul asistent este de pdrere
ca FMI-ul reprezinta o problemd in sine?

Asa i se adresase fata care nu fusese niciodata la
scoala si nu iesise inca niciodata din Soweto asistentului
care reprezenta clasa conducdtoare si care avea studii
superioare, dar care habar n-avea de situatia politicd din
Tanzania. Asistentul era alb deja din nastere, insd ratio-
namentul fetei il facuse sa devina palid ca o stafie.
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Piet du Toit se simtea umilit de o analfabetd de pai-
sprezece ani, care, In plus, ii si contesta raportul cu pri-
vire la sumele ce trebuiau varsate diferitelor birouri de
salubritate.

— Care este logica domnului asistent in acest caz, de
exemplu? intrebd Nombeko, care invdtase sa socoteasca
de una singurd. De ce ati inmultit rezultatele intre ele?

O analfabeta care stia sa socoteasca.

O ura.

fi ura pe toti.

Cateva luni mai tarziu, Thabo se intoarse acasa.
Primul lucru pe care il remarca fu ca fata cu foarfeca
devenise sefa sa si cd nu mai era o fetiscand, ci incepuse
sa aiba forme.

Aceasta situatie il aruncd pe bdrbatul pe jumatate
stirb Intr-o luptd interioard acerbd. Pe de o parte, instinc-
tul 1i spunea sd aiba incredere in zambetul sau gaunos,
in calitdtile sale de narator si in Pablo Neruda. Pe de altd
parte, sefia si amintirea dureroasa a foarfecii il cam
inspdimantau.

Thabo se hotdri sd mai astepte, dar sa ramana in
apropierea fetei.

— Acum cred cd a sosit vremea sd te invat sd citesti,
zise el.

— Foarte bine! zise Nombeko. Incepem de azi, imediat
dupd ce termindm munca. Venim noi la tine in coliba,
eu si foarfeca mea.

Thabo era un invatator foarte priceput. Ilar Nombeko,
o elevd exemplard. In cea de-a treia zi stia deja sd deseneze
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alfabetul cu un bdt in noroiul din fata colibei lui Thabo.
Cu ajutorul acestui abecedar inedit, din cea de-a cincea
zi incepu sd scrie cuvinte si pe urma propozitii intregi.
La inceput scria aproape totul gresit. Dupd doua luni
insd, greselile apareau din ce In ce mai rar.

In pauzele dintre lectii, Thabo ii povestea despre
aventurile pe care le trdise de-a lungul cdldtoriilor sale.
Nombeko intelesese fard intarziere cd amesteca doud
treimi de poezie cu maximum o treime de adevar, dar
acest lucru nu o deranja deloc. Realitatea sa era deja destul
de mizerabild, deci oricum n-ar fi facut fata la mai mult.

Cea mai recentd cdldtorie o facuse in Etiopia, unde
il detronase pe Majestatea Sa Imperiald, Leul lui Iuda,
Regele regilor si Lordul lorzilor.

— Haile Selassie, zise Nombeko.

Thabo nu raspunse, prefera sa vorbeasca decat sa
asculte.

Povestea despre impdratul pe care initial il chema
Ras Teferi, dar al carui nume se transformase mai apoi in
rastafari si fusese preluat de o miscare religioasa, mai ales
in Indiile de Vest, era atit de suculenta, incat Thabo o
pastra pentru ziua cand avea de gand sa incerce o schema
de seductie.

Fondatorul fusese alungat de pe tronul sau imperial,
iar discipolii sdi se luptau cu confuzia in timp ce fumau
canabis, neintelegand cum se facea cd omul proclamat
Mesia, Incarnarea lui Dumnezeu, acum fusese brusc detro-
nat. Dumnezeu putea fi detronat?

Nombeko avu grijd sd nu pund intrebdri legate de
situatia politicd vinovatd de acest dramatism. Era oricum
convinsd cd Thabo habar n-avea si, in plus, prea multe
intrebari riscau sa strice farmecul povestirii.
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— Mai povesteste-mi! il incuraja ea.

Lui Thabo i se pdrea cd treaba merge de minune
(e incredibil cum ne putem insela). Se dddu un pic mai
aproape de fata si continud sa povesteasca despre felul in
care, in drum spre casd, trecuse pe la Kinshasa unde il
ajutase pe Muhammad Ali sa se pregateasca pentru ,The
Rumble in the Jungle“, meciul de box la categoria grea
impotriva invincibilului George Foreman.

— Vai, ce interesant! rosti Nombeko, iar in sinea ei isi
zise cd, vazutd ca o fictiune, povestea chiar nu era rea deloc.

Thabo 1i zZambi atat de larg, incat Nombeko zdri cateva
sclipiri printre putinii dinti care i mai rdmadsesera in gura.

— De fapt, cel care imi ceruse ajutorul fusese Invin-
cibilul, dar eu..., Incepu Thabo si nu se mai opri decat
dupd ce povesti cum Foreman fusese facut knockout in
runda a opta si Ali 1i multumise prietenului sdu intim,
Thabo, pentru ajutorul nepretuit.

Pana si sotia lui Ali fusese incantdtoare.

— Sotia lui Ali? se mird Nombeko. Doar nu vrei sd spui
ca...
Thabo izbucni intr-un ras puternic care ii facea
maxilarele sd se zgaltaie. Cand se potoli, afisd din nou o
mina serioasa si se dadu si mai aproape.

— Esti foarte frumoasa, Nombeko, zise el. Mult mai
frumoasd decat sotia lui Ali. Ce-ai zice daca ne-am cupla
noi doi? Am putea sa ne mutam undeva impreuna.

Apoi isi puse bratul in jurul umerilor ei.

Lui Nombeko {i pldcea ideea de a se muta undeva,
oriunde, de fapt, dar nu impreuna cu libidinosul. Ora de
studiu a zilei respective pdrea sa se fi terminat. Nombeko
ii Infipse o foarfecd si in cealaltd coapsd si pe urma plecd
acasa.
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A doua zi, Nombeko se intoarse la coliba lui Thabo
si il intrebd de ce a lipsit nemotivat de la munca.

Thabo raspunse cd il dureau prea tare coapsele, mai
ales una dintre ele, si ca domnisoara Nombeko in mod
normal ar trebui sd stie care era cauza.

Aceasta dadu afirmativ din cap si adduga ca avea sa-1
doard si mai tare, caci data viitoare, dacd nenea Thabo
nu avea de gand sa inceapa sa se poarte cum trebuie,
n-avea sd-i mai infiga foarfeca nici intr-o coapsa, nici in
cealaltd, ci undeva intre ele.

— In plus, ieri am si vizut si am si auzit ce ai in clontul
dla urat. Dacd nu incepi sd te porti cum trebuie, am sd
spun la toata lumea.

Thabo se oftica nevoie mare. Stia prea bine cd n-avea
sd supravietuiascd multd vreme dupd ce se va afla cd are
diamante.

— Ce vrei de la mine, de fapt? zise el cu vocea su-
grumata.

— Vreau sd pot veni aici sd rasfoiesc cdrtile tale fdra sa
fie nevoie sd iau cu mine o foarfecd noua de fiecare data.
Foarfecile sunt scumpe pentru cei care au gura plind de
dinti si nu de alte minuni.

— Mai bine pleacd de aici! zise Thabo. Dacd ma lasi in
pace, iti dau un diamant.

Nu era prima data cand Thabo incerca sa iasa din
bucluc dind mitd, dar de data aceasta nu-i merse.
Nombeko rdaspunse cd nu voia sa-i ia diamantele. Ce
nu-ti apartine nu-ti apartine.

Mult mai tarziu, intr-un alt colt al lumii, avea sd
invete cd viata este de fapt mult mai complicatd.

* % %
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Ironia fdcu ca viata lui Thabo sd fie stinsd de méana
a doud femei, originare din Africa Orientald portughezad,
ce isi castigau painea facand felul fermierilor albi pentru
a le fura banii. Atata timp cat durase razboiul civil,
afacerea mersese ca pe roate.

Dupd castigarea independentei si schimbarea nu-
melui in Mozambic, restul fermierilor primiserd un
ultimatum de patruzeci si opt de ore pentru a pdrdsi tara.
Cele douad femei fusesera astfel nevoite sa se reprofileze si
sd Inceapd sd omoare negri instdriti. Era o idee de afaceri
mult mai proastd, cdci toti negrii care detineau ceva ce
merita furat apartineau acum partidului marxist-leninist
aflat la conducerea tdrii. Prin urmare, nu dupd multd
vreme, cele doud femei fusesera date in urmarire de stat,
iar noua si temuta politie se afla pe urmele lor.

Din acest motiv o porniserd spre sud si ajunsesera in
ascunzdtoarea perfectd pe care o reprezenta Soweto, la
margine de Johannesburg.

Era clar cd avantajul de a se afla in cel mai mare
ghetou din Africa de Sud era ca puteai disparea in mul-
time (daca erai negru, cel putin). Pe de altd parte, dez-
avantajul era cd oricare dintre fermierii albi din Africa
Orientald portugheza luat individual avea o avere mai
mare decat toti cei opt sute de mii de locuitori din
Soweto la un loc (cu exceptia lui Thabo). Cele doud
femei au Inghitit cateva tablete colorate si au pornit la
vandtoare de capete. Dupd ceva vreme au ajuns in
sectorul B si acolo, in spatele randului de latrine, au pus
ochii pe coliba vopsitd in verde care iesea in evidentd,
cdci celelalte erau toate brun-gri ca rugina. Femeile au
pornit de la premisa cd oricine isi vopseste coliba in
verde (sau in orice altd culoare) are prea multi bani
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pentru propriul sau bine, deci s-au ndpustit in coliba
intr-o noapte, au infipt un cutit in pieptul lui Thabo si
apoi l-au rasucit. Barbatul care rupsese atatea inimi a
sfarsit astfel cu propria inima sfasiata.

Dupad ce s-au asigurat cd este mort, femeile au in-
ceput sd rascoleascd printre malddrele de cdrti in cdutare
de bani. Ce ticnit mai era si dsta pe care il rapuseserd de
data asta?

In cele din urmi gisird un teanc de bancnote
intr-unul dintre pantofii victimei si, pe urma, inca unul
in celdlalt pantof. Dar cum erau total lipsite de iscusintd,
s-au agezat in fata colibei si-si impartd prada. In plus,
amestecul de tablete pe care-1 luasera cu o jumadtate de
pahar de rom le facu sd piardd notiunea timpului si a
spatiului. Prin urmare, se aflau in continuare in acelasi
loc, fiecare dintre ele cu un ranjet triumfator pe buze,
cand, surprinzdtor, apdru politia.

Femeile furd arestate si expediate pentru un sejur de
treizeci de ani intr-o inchisoare sud-africana, totul pe
cheltuiala statului. Bancnotele pe care incercasera sa le
numere dispdrurad incd de la inceputul anchetei. Cadavrul
lui Thabo fu ldsat la locul faptei pand a doua zi. Una
dintre ghidusiile preferate din cadrul politiei sud-africane
consta in a-i pasa pe negrii morti patrulei urmatoare,
atunci cand era posibil.

Nombeko se trezise in toiul noptii din cauza galagiei
care se auzea de pe cealaltd parte a randului de latrine.
Se imbracase, se dusese intr-acolo si intelese in linii mari
ce se petrecuse.

Dupd ce politia plecase cu criminalele si cu toti banii
lui Thabo, Nombeko se strecurd in coliba.

33



34

Jonas Jonasson

— Ai fost un ticdlos, dar stiai sd minti intr-un mod
distractiv. O sd-mi lipsesti. Sau cartile tale cel putin.

Apoi i-a deschis gura lui Thabo si a extras cele pai-
sprezece diamante brute pe care acesta le fixase in locul
dintilor pe care ii pierduse.

— Paisprezece gauri si fix paisprezece diamante, or fi
insd toate? zise Nombeko.

Thabo nu raspunse. Nombeko dadu la o parte lino-
leumul si incepu sa sape.

— Stiam eu, zise ea cand gasi ceea ce cduta.

Apoi aduse niste apd si o carpa si il spald pe Thabo,
dupd care 1l scoase din colibd. Tsi sacrifici singurul cear-
saf alb pentru el acoperindu-i corpul. Merita totusi un
pic de demnitate. Nu prea multd, doar un pic.

Nombeko s-a grabit sa ascunda toate diamantele lui
Thabo in cdptuseala singurei sale geci, dupa care s-a dus
din nou la culcare.

Sefa latrinelor dormi pand tarziu in dimineata urma-
toare. Simtea nevoia de a se limpezi la minte. Cand
ajunse, intr-un tarziu, la muncd, toti curatatorii de latrine
se aflau in birou. In absenta sefei, acestia erau deja la a
treia bere a diminetii si incd de la cea de-a doua gdsisera
de cuviintd sd renunte la treabd in favoarea exprimadrii
propriilor conceptii despre inferioritatea rasiald a indi-
enilor. Cel mai cu mot dintre muncitori tocmai se pre-
gdtea sa povesteasca despre tipul care incercase sd repare
o fisurd in acoperisul cabanei sale cu o bucatd de carton
ondulat.

Nombeko puse capdt acestor activitdti, adund toate
sticlele de bere pe care colegii incd nu apucasera sd le
goleasca si declara cd bdnuia ca acestia nu aveau altceva
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in cap in afard de continutul latrinelor pe care aveau
datoria sd le curete. Chiar erau atat de idioti incat nu
intelegeau cd prostia n-avea nimic de-a face cu aparte-
nenta la o anumitd rasa?

Cel mai cu mot riposta acuzand-o pe sefd de lipsd de
intelegere In ceea ce priveste nevoia colegilor de a bea o
bere in liniste dupd primele saptezeci si cinci de butoaie
descdrcate de cu dimineatd, si asta fdrd sa fie nevoiti sa-i
asculte tot timpul prelegerile despre egalitate si alte
rahaturi.

Nombeko avu instinctul de a-i tranti In cap un sul
de hartie igienicd, dar se potoli in ultima secundd,
ajungand la concluzia ca era pacat de hartia igienica. Le
ordond deci sd se intoarca la treabd, dupa care reveni
acasa, unde din nou isi puse aceeasi intrebare:

— Ce naiba cauti tu aici?
A doua zi avea sd implineasca cincisprezece ani.

* % %

In ziua in care implinea cincisprezece ani, pe ordinea
de zi a lui Nombeko se afla o sedintd cu privire la buget
cu Piet du Toit de la departamentul de salubritate al muni-
cipalitdtii din Johannesburg. De data aceasta, asistentul
se simtea mai bine pregatit. Verificase toate cifrele in
detaliu si avea sa-i arate pustoaicei de cincisprezece ani
cine era seful.

— Sectorul B are un deficit bugetar de unsprezece la
sutd, zise Piet du Toit privind-o pe Nombeko pe deasupra
ramelor de la ochelarii de citit de care de fapt nu avea
nevoie, dar care il faceau sd arate mai in varsta decat era
in realitate.

— Sectorul B n-are niciun deficit, replici Nombeko.
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— Sectorul B are un deficit de unsprezece la suta si cu
asta basta! raspunse Piet du Toit.

— Se pare ca domnul asistent socoteste la fel de bine
precum gandeste. Dati-mi un ragaz de cateva secunde, va
rog, spuse ea si smulse foile de calcul din ména lui Piet
du Toit.

Apoi le parcurse rapid si ardtd spre randul doudzeci
zicand:

— Reducerea pe care am negociat-o in acest caz ne-a
fost acordatd sub formd de livrdri gratuite. Dacd ati fi
luat in considerare pretul pldtit efectiv, in locul unui
pret indicativ fictiv, ati fi realizat cd acele unsprezece
procente nu existd de fapt. In plus, vdd ci incurcati
adundrile si scdderile. Dacd am socoti dupa modelul
dumneavoastrd, ar insemna ca am economisit unspre-
zece la sutd din buget. Ceea ce, in treacit fie zis, e la fel
de rdu.

Piet du Toit se inrosise la fatd. Fata asta chiar nu-si
cunostea rangul? Credea cd-i era dat oricui sa defineasca
binele si raul? O detesta mai mult decat oricand, dar
n-avea replici. In cele din urmi, zise:

— Am tot discutat despre tine la birou.

— Zau? zise Nombeko.

— Pdrerea noastrd este ca nu esti destul de cooperanta.

Nombeko intelese cd urma sd fie concediatd, la fel ca
predecesorul sau.

— Zau? zise ea.

— Din pdcate va trebui sd te mutam. Te vom reincadra
in echipa de curdtdtori.

Oferta era superioard celei primite de predecesorul
sdu. Nombeko trase concluzia cd avusese parte de o zi in
care asistentul era in toane bune.
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— Zau? zise ea.

— In afard de ,zdu“, nu mai ai nimic de zis? intreba
Piet du Toit furios.

— Pdi, i-as putea, de asemenea, explica domnului du
Toit imensitatea idioteniei Domniei Sale, dar toti acesti
ani petrecuti in randul curdtdtorilor de latrine m-au inva-
tat cd o asemenea intreprindere ar fi lipsita de orice sansa
de reusitd. In caz ¢ nu stiati, domnule du Toit, se mai
gdsesc idioti chiar si pe aici. Cel mai bine ar fi deci sa
plec de aici, ca sda nu mai fie nevoie sa dau ochii cu dom-
nul du Toit, zise Nombeko si executa intocmai cele zise.

Nombeko spusese toate aceste lucruri cu un debit
verbal incredibil, incat Piet du Toit nici mdcar nu apu-
case sa reactioneze Inainte ca fata sa-i scape din maini.
Iar sa se apuce de cautat printre colibe era de neconceput.
In ceea ce-l privea, fata n-avea decat s continue sd se
ascunda printre gunoaie, pana cand avea sa fie rapusad de
tuberculozd, de droguri sau de vreunul dintre ceilalti
analfabeti.

— Ptiu, exclama Piet du Toit si dddu semnalul garzii de
corp platite de tatdl sdu cd era vremea sa revinad in lumea
civilizata.

Aceastd ultimad discutie cu asistentul dusese nu nu-
mai la pierderea postului de sef, ci si la disparitia in sine
a locului de muncd, impreund cu ultimul salariu al lui
Nombeko.

Isi pregitise deja rucsacul, in care pusese putinele si
neinsemnatele sale bunuri. Printre acestea se numadrau
hainele de schimb, trei dintre cdrtile lui Thabo si
doudzeci de bucdti de carne uscata de antilopd pe care le
cumpdrase cu ultimii sdi bani.
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Cirtile le citise deja si le stia pe dinafar3. Ti pldcea insi
senzatia pe care i-o dddeau cdrtile in general prin simpla
lor prezentd. Era cam acelasi sentiment pe care il nutrea
fatd de colegii curdtdtori de latrine, dar in sens invers.

Se ldsase seara si aerul se rdcise simtitor. Nombeko
trase pe ea singura sa jacheta, se lungi pe singura ei saltea
si se inveli cu singura sa plapumad (folosise deja singura
sa fatd de plapumad ca sd acopere cadavrul lui Thabo).
A doua zi avea de gand sa-si ia tdlpdsita.

Se hotari brusc si incotro avea sa o apuce.

Era un loc despre care citise In ziar cu o zi Tnainte.
Avea de gand sd se opreascd la numadrul 75 pe strada
Andries din Pretoria.

Acolo se afla Biblioteca Nationala.

Din cate stia, nu era o zond interzisa pentru negri,
deci, cu putin noroc, se putea strecura induntru. Odata
ajunsa acolo, nu avea alte planuri decat sa respire si sd se
bucure de peisaj. Era de ajuns, pentru inceput. Simtea ca
literatura avea sd o ajute sd evolueze.

O astfel de convingere o facu sa adoarmd cu zam-
betul pe buze in aceastd ultima noapte in coliba pe care
0 mostenise cu cinci ani in urma de la mama sa. Era
prima data cand adormea zambind.

Plecd imediat ce se miji de ziud. O astepta un drum
lung. Era prima datd cand iesea din Soweto si n-avea sd
se opreasca decat dupd noudzeci de kilometri.

Dupad aproximativ sase ore si doudzeci si sase din
cei noudzeci de kilometri, Nombeko ajunse in centrul
Johannesburgului. Era o cu totul altd lume! Majoritatea
oamenilor din jurul sdu erau albi si toti semdnau ca
niste picaturi de apd cu Piet du Toit. Nombeko privea
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cu mult interes in jurul sau. Forfota generald era scaldatd
in lumini de neon si licariri de semafoare. Strazile erau
pline de masini noi-noute, modele pe care nu le mai
vdzuse niciodata pana atunci. Cand se intoarse, conti-
nuand sda admire peisajul, observa cd una dintre masini
trecuse pe trotuar si venea in directia ei cu o vitezd con-
siderabild.

In sinea ei, Nombeko apucd si-si spund cd masina
era frumoasd, dar nu apuca sa se dea la o parte.

Inginerul Engelbrecht van der Westhuizen isi petre-
cuse dupd-amiaza in barul hotelului Hilton Plaza de pe
Quartz Street, dupa care se urcase la volanul masinii sale
Opel Admiral si o pornise spre nord.

Nu este insa si nu a fost niciodata usor sa conduci cu
un litru de coniac la bord. Deja de la prima intersectie,
inginerul pierdu controlul asupra masinii, urca pe trotuar
si pe urma, ce naiba! — daduse oare peste un negrotei?

Pe fata de sub masina inginerului o chema Nombeko
si tocmai renuntase la jobul de curdtdtoare de latrine.
Venise pe lume in urma cu cincisprezece ani si o zi intr-o
colibd de tabla din cel mai mare ghetou din Africa de
Sud. Inconjuratd de alcool, aurolac si droguri, ar fi trebuit
sa se stinga timpuriu in noroiul ce inconjura latrinele
din sectorul B din Soweto.

Spre deosebire de altii insd, Nombeko fdcuse pasul
decisiv, pdrasindu-si coliba pentru prima si ultima data.

Dar nu-i fusese dat sa ajunga mai departe de centrul
orasului, unde se afla acum cu corpul strivit sub un Opel
Admiral.
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,2Aventura mea se termina aici?” se intreba in sinea
ei inainte de a-si pierde cunostinta.
Dar aventura nu se terminase.
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Despre lucrurile care au luat
o cu totul alta turnura decat era
prevazut intr-o alta parte a lumii

Nombeko a fost cdlcata de o masind a doua zi dupa
ce implinise cincisprezece ani. A supravietuit insd si avea
sa-i meargad si mai bine, si mai rau, dar in primul rand
lucrurile aveau sd se schimbe.

Ingmar Qvist din Sodertilje, Suedia, tard situatd la o
distantd de noud mii cinci sute de kilometri, nu se afla
in multimea de bdrbati pe care Nombeko urma sa-i
intilneascd, ceea ce nu inseamnad insa cd n-avea sa-i in-
fluenteze viitorul intr-un mod decisiv.

E dificil de stabilit momentul exact in care Ingmar
isi pierduse mintile, cdci totul se petrecuse pe nesimtite.
Singurul lucru cert e cd gluma incepuse sd se ingroase
inca de prin toamna anului 1947, insd atat Ingmar, cat
si sotia lui priveau aceastd realitate cu indoiala.

Ingmar si Henrietta se cdsdtoriserd in timpul celui
de-al Doilea Rdzboi Mondial si 1si cumpdraserd o bucata
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de pamant intr-o padurice la marginea orasului Sodertélje,
aflat la aproximativ treizeci de kilometri sud de Stockholm.

Ingmar era un functionar obscur, iar Henrietta o
croitoreasa sarguincioasa care lucra acasa.

Se vdzuserd pentru prima datd in fata sdlii numarul 2
a Tribunalului din Sodertdlje, unde se judeca o disputa
intre Ingmar si tatdl Henriettei. Disputa pornise de la
faptul ca Ingmar scrisese intr-o noapte , Trdiasca regele!”
cu litere de-o schioapd pe unul dintre peretii cladirii in
care se afla sediul Partidului Comunist Suedez. Dar cum
in general comunismul si Casa Regald nu prea se impaca,
in zorii zilei urmatoare, cand seful local al comunistilor,
adica tatdl Henriettei, descoperise toata tarasenia, izbucni
un scandal.

Ingmar a fost prins rapid, foarte rapid chiar, mai ales
cd, dupd ce-si fdcuse treaba, adormise pe o bancd din
parcul din vecindtatea politiei cu cutia de vopsea si cu
pensula in mana.

La tribunal, intre acuzatul Ingmar si spectatoarea
Henrietta ieseau de-a dreptul scantei. Aceasta atractie se
datora partial faptului cd Ingmar era simbolul fructului
interzis, dar dincolo de asta, ce o incantase pe Henrietta
era faptul cd era... atat de plin de viatd... spre deosebire
de tatdl sdu care nu pdrea sd facd altceva decat sd astepte
ca totul sa se duca de rapa pentru ca apoi el sa poata
prelua conducerea, cel putin in Sodertélje, impreunad cu
prietenii sdi comunisti. Tatdl Henriettei fusese revolu-
tionar dintotdeauna, dar incepand din 7 aprilie 1937,
cand obtinuse licenta radio cu numadrul 999999, se
transformase intr-un individ ros de amardciune si de
ganduri chinuitoare. Asta deoarece se dovedise cd in ziua
urmatoare un croitor din Hudiksvall, oras aflat cam la o
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distantd de trei sute de kilometri de Sodertalje, obtinuse
licenta cu numadrul un milion, lucru pentru care fusese
recompensat. Croitorul nu numai cd devenise faimos
(fusese intervievat la radio!), dar primise, de asemenea,
un pocal din argint in valoare de sase sute de coroane.
Iar tatdl Henriettei ramasese cu buza umflata.

N-a reusit niciodatd sd treacd peste acea iIntamplare
care il facuse sd-si piardd si putinul simt al umorului pe
care il avea, deci faptul ca cineva isi putea exprima vene-
ratia fatd de Regele Gustaf al V-lea pe peretii sediului
Partidului Comunist nu i se pirea deloc amuzant. In
consecintd, l-a tarat pe Ingmar la tribunal din proprie
initiativd, In numele partidului, si a cerut sd i se dea o
pedeapsd de optsprezece ani de inchisoare. Ingmar Qvist
a primit insd o amenda in valoare de cincisprezece coroane.

Se pdrea cd viata nu inceta sa-i dea suturi tatdlui
Henriettei. Mai intai fusese intamplarea cu licenta radio,
apoi esecul relativ de la tribunal. Toate astea fusesera
urmate de faptul cd propria sa fiicd se aruncase in bratele
regalistului. In plus, ciuma numitd capitalism parea si-si
revind dupa fiecare loviturd pe care o primea.

Culmea fu atinsd in momentul cand Henrietta hotari
sd se cdsitoreascd religios cu Ingmar. In acel moment,
liderul comunistilor din Sodertdlje a rupt legdtura cu fiica
sa, ceea ce a determinat-o pe mama Henriettei sa rupa
legdtura cu sotul ei, ceea ce a dus la relatia acesteia din
urmad cu un atasat militar german pe care l-a intdlnit in
gara din Sodertdlje si impreund cu care s-a mutat la
Berlin cu putind vreme inainte de sfarsitul razboiului, de
unde n-a mai dat niciun semn de viata.
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Henrietta voia copii, cat mai multi cu putintd. Lui
Ingmar ideea i se pdrea in principiu buna si aprecia in
special procesul de procreare. {i era de ajuns si se gan-
deascd la cum o facuserd prima oara, in masina tatalui
Henriettei, la doud zile dupa proces. Fusese fenomenal,
desi, dupa faptd, Ingmar fusese nevoit sa se ascunda in
beciul mdtusii sale In timp ce viitorul sdu socru il cduta
prin intregul oras. Ingmar n-ar fi trebuit sd uite prezer-
vativul acela folosit in masina.

In fine, riul era deja ficut, iar faptul cd pusese mana
pe acea cutie de prezervative militare americane nu putea
fi considerat decat o binecuvantare, cdci Ingmar intelegea
cel putin cd, pentru cine voia sd evite problemele, lucru-
rile trebuiau facute Intr-o anumita ordine.

Prin asta Ingmar intelegea cu totul altceva decat sa-si
urmeze cariera si sd ofere familiei o situatie economica
satisfdcdtoare. Lucra la posta din Sodertélje sau la Posta
regald, dupa propria sa exprimare. Castiga un salariu
modest si nu avea nicio perspectiva.

Henrietta castiga aproape de doud ori mai mult decat
sotul ei, cdci era foarte priceputa si manuia acul si ata cu
rapiditate. Avea un cerc de clienti larg si stabil si familia ar
fi dus-o boiereste, daca n-ar fi fost Ingmar si capacitatea lui
tot mai mare de a irosi toti banii pusi deoparte de Henrietta.

Dupd cum s-a mentionat deja, Ingmar n-avea nimic
impotriva copiilor, dar mai intai trebuia sd-si implineasca
misiunea vietii sale, ceea ce cerea concentrare deplind.
Inainte de indeplinirea acestei sarcini, nu accepta si fie
intrerupt de niciun alt proiect secundar.

Henrietta protestase la auzul vorbelor sotului ei.
Pentru ea, copiii reprezentau viata si viitorul, nicidecum
vreun proiect secundar.
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— Dacd asa vezi tu lucrurile, n-ai decat sd-ti iei cutia cu
prezervative militare americane si sd dormi pe canapeaua
din bucidtdrie, zise ea.

Ingmar incepuse sd se agite, ingrijorat. Nu vruse sa
spund ca era secundar sd aiba copii, problema era... mda,
Henrietta stia doar ce voia sa spuna el. Era vorba despre
Majestatea Sa Regele. Ingmar trebuia sd se ocupe mai
intdi de asta si oricum n-avea sa dureze o eternitate.

— Te rog, scumpa mea Henrietta! N-am putea sa dor-
mim impreund si in noaptea asta? $i poate sa si exersam
un pic pentru viitor?

Evident, Henriettei i se iInmuie inima, asa cum i se
intamplase deja de nenumadrate ori si cum avea sd i se mai
intample in continuare.

Ceea ce Ingmar numea misiunea vietii sale era sa
ajunga sa-i stranga mana Regelui Suediei. Totul incepuse
ca o dorintd, dar in timp devenise un scop in sine. Dupa
cum s-a precizat mai sus, momentul exact cand se trans-
formase in purd obsesie nu era usor de determinat. in
schimb, era mai usor de stabilit cand si unde incepuse
totul.

In ziua de sambitd, 16 iunie 1928, Majestatea Sa
Regele Gustaf al V-lea implinea saptezeci de ani. Ingmar
Qvist, care la vremea respectiva avea paisprezece ani,
venise la Stockholm cu pdrintii pentru a flutura stegulete
in fata palatului inainte de a se duce la muzeu si la gra-
dina zoologicd din Skansen, unde aveau si ursi, si lupi!

Furd insd nevoiti sd-si modifice lejer planurile, cdci
in fata palatului aglomeratia era prea mare. Familia alese
sa se plaseze la cateva sute de metri mai incolo, de-a
lungul drumului pe care avea sa-1 parcurga cortegiul.

45



46

Jonas Jonasson

Se zvonea cd regele impreuna cu Victoria aveau sa treacd
pe acolo in trdsurd, ceea ce se si intampla.

Lucrurile luard o turnurda mult mai buna decat si-ar
fi putut imagina parintii lui Ingmar vreodatd, deoarece
in imediata apropiere a familiei Qvist se aflau vreo doud-
zeci de elevi de la internatul Lundberg. Acestia venisera
sd-i ofere Regelui un buchet de flori in semn de multu-
mire pentru sprijinul primit de scoald, datorat in mare
parte implicdrii printului mostenitor Gustaf Adolf.
Se stabilise cd trdsura avea sd facd o scurtd oprire, iar
Majestatea Sa avea sa coboare sa primeasca buchetul si
sd le multumeasca elevilor.

Totul se petrecu exact asa cum fusese planificat.
Regele isi primi florile, insd, in momentul cand se pre-
gdtea sa urce inapoi in caleascd, dadu cu ochii de Ingmar
si se opri.

— Ce bdiat frumos! zise el si fdcu doi pasi spre Ingmar,
ciufulindu-i pdrul. Ia stai un pic cad am ceva pentru tine,
continua el si scoase din buzunarul interior al hainei o
plachetd cu timbre comemorative, ce tocmai fusesera
tipdrite In cinstea aniversarii regelui.

li intinse timbrele tanidrului Ingmar, zAmbi si zise
»te-as manca cu fulgi cu tot”, dupa care fi ciufuli din nou
parul si reveni aldturi de regind, care 1i aruncd o privire
otravitoare.

— I-ai multumit cum se cuvine, Ingmar? intrebd ma-
ma sa cand isi reveni din socul provocat de faptul cd
Majestatea Sa Regele nu numai cd i atinsese fiul, ci 1i si
ddduse un cadou.

— Nnnu, se balbai Ingmar, care ramasese nemiscat cu
timbrele in mand. Nu, n-am zis nimic. Era, nu stiu cum
sa explic... prea grandios si n-am indraznit.
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Evident, timbrele au devenit cele mai pretioase obiec-
te pe care le avea Ingmar. lar doi ani mai tarziu a inceput
sa lucreze la posta din Sodertdlje. A primit cel mai ne-
insemnat post din departamentul contabilitate si timp
de saisprezece ani n-a reusit sa avanseze absolut deloc.

Ingmar nutrea o mandrie infinitd fatd de monarhul
cu staturd impundtoare si elegantd. In fiecare zi, Gustaf
al V-lea isi privea piezis si maiestuos supusul din toate
timbrele pe care acesta din urma le utiliza in indepli-
nirea sarcinilor de lucru. Ingmar ii arunca la randul sau
priviri smerite si dragastoase si purta mereu uniforma
postei regale, desi nu era deloc nevoie de uniforma la
contabilitate.

Singurul lucru care il deranja pe Ingmar era faptul ca
regele se uita piezig. Era ca si cum nu si-ar fi vazut bine
supusul, neputand astfel nici sd-i impartaseasca dragos-
tea. Dorinta coplesitoare a lui Ingmar era sa-1 priveasca
pe rege drept in ochi, sd-si ceara scuze pentru faptul ca
nu-i multumise prima datd cand il intalnise, pe vremea
cand n-avea decat paisprezece ani si sa-si exprime
loialitatea eterna.

Era intr-adevdr o dorintd coplesitoare. Dorinta de a-1
privi drept in ochi, de a-i stringe mana si de a-i vorbi
deveneau din ce In ce mai importante...

Din ce in ce mai importante.

Si mai importante.

Majestatea Sa inainta in varstd. In curdnd avea si fie
prea tarziu. Ingmar Qvist nu putea ramane in expectativa,
sperand ca intr-o buna zi regele sd apard in birourile
postei din Sodertélje. Ani de-a randul visase cd lucrurile
aveau sd se petreaca astfel, insd acum Incepea sd se tre-
zeasca din vis.
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Regele nu avea sd vind sd-1 caute pe Ingmar.

Singurul lucru care ramanea de facut era ca Ingmar
sa-1 caute pe rege.

li promisese solemn Henriettei ci pe urmd aveau sd
facd si copii.

Familia Qvist ducea o viatd grea si situatia devenea
din ce in ce mai proastd. Ingmar cheltuia toti banii in
incercdrile sale de a se apropia de rege. {i scria scrisori de
amor (pe care le franca apoi cu mult mai multe timbre
decat era nevoie), il suna (evident, fdrd sa ajunga sd
vorbeascd cu altcineva in afard de vreo amdrata de
secretard a Curtii Regale), ii trimitea cadou monede din
argint forjat, preferatele Regelui (potolind astfel foamea
celor cinci copii ai functionarului nu tocmai corect care
era insdrcinat cu inregistrarea tuturor cadourilor regale).
Dupa o vreme, incepu sa mearga la meciuri de tenis si,
incetul cu incetul, la orice eveniment la care era posibil
ca regele sa fie prezent. Banii se duceau pe caldtorii si
bilete scumpe si totusi, de fiecare datd, Ingmar era de-
parte de a-si atinge scopul, de a se apropia de Majesta-
tea Sa.

Finantele familiei nu furd nicidecum imbunatatite
de faptul cd Henrietta, roasd de griji, cdutd sa se consoleze
ca mai toatd lumea pe vremea aceea, adica fumand unul
sau doud pachete de tigari John Silver pe zi.

Seful lui Ingmar de la departamentul contabilitate
era atat de satul de vorbdria neintrerupta a acestuia
despre monarh si aparitiile sale in public, Incat, de fie-
care datd cand functiondrasul Qvist depunea o cerere de
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concediu, seful i-o aproba inca inainte ca Ingmar sa fi
terminat de motivat cererea.

— Nu vd supdrati, domnule sef, credeti cd ar fi posibil
sa-mi iau doud sdptamani de concediu in perioada aceasta?
Adevdrul e cd trebuie sd...

— Se aproba.

Colegii si sefii incepusera sd i se adreseze lui Ingmar
cu initialele ,1Q“.

— Multd baftd cu idiotenia pe care ai de gand s-o faci
de data asta, IQ, addugase seful.

Lui Ingmar nu ii pasa ca isi bateau joc de el. Spre
deosebire de ceilalti angajati ai postei centrale din
Sodertélje, el avea un scop si 0 misiune in viata.

Ingmar a mai avut incd trei tentative serioase inainte
ca lucrurile sd ia o cu totul altd intorsatura decat era
prevazut.

Mai intai, s-a dus la palatul Drottningholm imbracat
in uniforma postei si a sunat la poartd.

— Buna ziua. Md numesc Ingmar Qvist, lucrez la Posta
Regald si am un mesaj pentru Majestatea Sa in persoana.
Ati putea si-1 anuntati, v3 rog? Intre timp, voi astepta
aici, zise Ingmar garzii de paza.

— Va lipseste vreo doagd sau care e problema? fu ras-
punsul garzii.

Urmad un dialog neproductiv la capdtul cdruia
Ingmar fu rugat sa elibereze zona rapid, dacd nu voia sa
fie legat, impachetat si trimis Tnapoi la oficiul postal de
unde venea.

Ingmar se simti ofensat si, in febra evenimentelor, se
legd de mdrimea presupusd a organului genital al garzii
de pazd, dupa care o luad la picior cu garda pe urmele sale.
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Scapa teafar si nevdtamat, pentru ca era un pic mai
rapid decat garda, dar mai ales pentru cd acesta din urmad
avea ordin strict sda nu-si paraseasca postul, deci fu nevoit
sd revina rapid la poarta.

Ingmar continuad sa se furiseze inca vreo doud zile pe
langd gardul inalt de trei metri al palatului, mentinan-
du-se la distantd de prostdldul de la poarta care refuza sa
inteleagd ceea ce era mai bine pentru Rege. Apoi re-
nuntd si reveni la hotelul ce ii servise ca bazd pentru
toatd operatiunea.

— Doriti sd va fac nota? intrebd receptionerul care
banuia de o bucatd bund de vreme cd acest client nu are
de gand sa plateasca.

— Da, va rog, rdspunse Ingmar.

Apoi urcd in camerad, isi impacheta lucrurile si pleca
sdrind pe fereastra.

Cea de-a doua tentativd demnad de luat in seama
inainte ca lucrurile sd o ia iardsi razna incepu atunci
cand Ingmar citi o stire in ziarul Dagens Nyheter, in timp
ce sedea pe toaletd la munca, intr-o incercare de a se
mentine la distantd de colegi. Din stire afld cd Regele se
afla la Tullgarn pentru cateva zile de destindere la vana-
toare de elani. Ingmar se intreba retoric unde se gaseau
elani, dacad nu in libertatea naturii create de Dumnezeu,
si cine avea oare acces la libertatea naturii create de
Dumnezeu, dacd nu... tot poporul! Regii laolaltd cu micii
functionari ai Postei Regale.

Ingmar trase apa de forma si se grabi sd depund o
noua cerere de concediu. Seful o aprobd comentand cu
sinceritate cd nici mdcar nu remarcase ca Ingmar revenise
din concediul precedent.
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Deoarece de o bund bucatd de vreme reputatia nu ii
mai permitea sd inchirieze nicio masina in Sodertilje,
Ingmar lud autobuzul pana la Nykoping, unde, cu figura
lui de om cinstit, reusi sd puna mana pe un Fiat 518 la
mana a doua, dar in stare bund de functionare. Apoi se
indrepta spre Tullgarn cu viteza maximd pe care i-o
permiteau cei patruzeci si opt de cai-putere ai masinii.

Pe la jumadtatea drumului insd, se intdlni cu un
Cadillac V8 negru, modelul din 1939, care venea din
directia opusd. Nu era nimeni altul decat Regele. Ter-
minase de vanat si se pregdtea sa-i scape incd o data
printre degete lui Ingmar.

Ingmar intoarse cat ai zice peste Fiatul sau inchiriat
si, cum avu norocul ca drumul sa mearga la vale, reusi sa
ajunga din urma masina Regelui, desi era cu o sutd de
cai-putere mai puternica decét a sa. Urmadtoarea etapa
consta in a incerca o depadsire, dupa care nu-i mai ramanea
decat sa pretindd ca a ramas in pand in mijlocul soselei.

Soferul Regelui mdri insd viteza de teamad ca monar-
hul sd nu cumva sd se manie, daca observa ca erau de-
pasiti de un Fiat. Din pdcate, soferul se uita mai mult in
oglinda retrovizoare decat in fata sa, astfel incat, atunci
cand drumul o coti, atat soferul, cat si Cadillacul, cu
Rege si alai cu tot, continuard drept inainte si se oprira
intr-un sant plin cu apd.

Gustaf al V-lea si suita lui scaparad teferi si nevatamati,
dar Ingmar n-avea cum sa vada acest lucru de la locul
sdu la volan. Primul gand care ii trecu prin minte fu sd
le sard in ajutor si, in acelasi timp, sd profite de ocazie
sa-i stranga mana Regelui. Cel de-al doilea gand fu insa:
ce md fac dacd l-am omorat pe bdtranul Rege? Iar cel
de-al treilea: treizeci de ani de inchisoare inseamna
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totusi un pret prea mare pentru o simpld strangere de
mand. Mai ales dacd mana se intdmpla sd apartind unui
cadavru. Ingmar credea, de asemenea, cd ar risca sa nu
fie foarte apreciat de compatrioti, cdci ucigasilor de regi
foarte rar le era dat sd devind populari.

In consecint, ficu iute cale intoars3.

Ldsd masina inchiriatd in fata sediului Partidului
Comunist din Sodertélje in speranta cd vina ar putea
cddea pe socrul sau. Apoi se duse drept acasa si 1i povesti
Henriettei cad era posibil ca el tocmai sa-1 fi ucis pe Regele
sau mult-iubit.

Henrietta il consold spunandu-i cd era convinsad cd
Regele supravietuise si cd, in caz contrar, tot avea sd fie
bine, cel putin pentru finantele familiei.

A doua zi presa era plind de stiri despre cum regele
nimerise intr-un sant in timpul unei caldtorii mai agitate
cu masina si cum reusise sa scape teafdr. Henrietta fu
incercatd de sentimente contradictorii la auzul stirilor,
dar in adancul sufletului spera ca sotul sd-si fi invatat in
sfarsit lectia. Il intrebd deci pe Ingmar daci avea de gand
sd-1 lase In pace pe Rege.

Nici mdcar nu-i trecea prin minte asa ceva.

Cea de-a treia tentativa serioasd, inainte ca lucrurile
sd ia o cu totul altd turnurd decat era prevazut, il purtd pe
Ingmar pe Coasta de Azur, la Nisa, acolo unde Gustaf V,
acum in varstd de optzeci si opt de ani, 1si petrecea
starsitul toamnelor pentru a usura simptomele bronsitei
sale cronice. Intr-unul dintre rarele interviuri pe care le
oferea, regele povestise cd obisnuia sa-si petreaca zilele pe
terasa apartamentului sau de lux de la Hotel d’Angleterre,
atunci cand nu iesea la plimbarea sa zilnica de-a lungul
Promenade des Anglais.
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Aceste informatii erau tot ce-i trebuia lui Ingmar.
Avea de gand sd se duca la fata locului, sd se apropie de
rege in timpul plimbadrii lui si sd se prezinte.

Ceea ce avea sd se intample apoi era imposibil de
stiut. Poate cd acesti doi barbati aveau sd schimbe cateva
vorbe si, dacd se crea atmosfera propice, Ingmar l-ar
putea invita pe rege sd bea ceva impreund la barul hote-
lului mai spre seara. Si de ce nu, la o partida de tenis in
ziua urmatoare?

— De data asta n-are ce sa mai mearga de-a-ndoaselea,
ii zise Ingmar Henriettei.

— Ma bucur, rdaspunse aceasta. Mi-ai vazut cumva
tigdrile?

Ingmar facu autostopul de-a lungul intregii Europe.
Caldtoria durd o saptdmand. Cand ajunse in sfarsit la
Nisa, dupad numai doud ore de asteptare pe o banca de-a
lungul Promenade des Anglais dadu cu ochii de
gentilomul cu staturd impundtoare si elegantd, care
purta monoclu si se sprijinea intr-un baston de argint.
Ce frumos era! Se apropia incetisor. Si era singur.

Ceea ce urma era o poveste pe care Henrietta o stia
pe de rost, deoarece Ingmar profitase de toate ocaziile care
se iviserd ca sda aducd din nou vorba despre acest subiect.

Ingmar se ridicase de pe banca, se apropiase de
Maiestatea Sa, se prezentase ca fiind supusul sdu loial,
angajat la Posta Regald, sugerase sd bea ceva impreuna si
eventual sd joace o partidd de tenis, iar in incheiere
propusese sd-si strangd mana barbadteste.

Reactia regelui fusese insd cu totul alta decat cea la
care se astepta Ingmar. In primul rand, refuzi si dea mana
cu barbatul necunoscut. in al doilea rand, nici micar nu
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binevoi sd-1 priveasca in ochi. Se uita piezis pe langa
Ingmar in zare, asa cum facuse deja in zecile de mii de
timbre cu care Ingmar avusese de-a face la munci. In cele
din urmad, declara ca n-avea nicio intentie sd se intretind
cu un functiondras de la posta.

De fapt, regele era mult prea maiestuos ca sa poatd
spune pe sleau ceea ce credea despre supusii sdi. Inci din
fragedd pruncie fusese instruit in arta de a ardta po-
porului respectul pe care acesta din urmd, in general,
evident nu-l merita. Acum insa il dureau toate inche-
ieturile si, In plus, i se facuse lehamite dupa o viata
intreagd in care se tot abtinuse.

— Dar... Majestate, cred cd nu m-ati inteles, se apdrd
Ingmar.

— Dacd nu s-ar fi intamplat sa ma aflu aici singur, as fi
rugat pe cineva din anturajul meu sd-i explice individului
inoportun din fata mea cd e clar c-am inteles, zise Regele,
evitand astfel sa i se adreseze direct bietului supus.

— Dar, zise Ingmar si nu mai apucd sa continue, cdci
regele il lovi cu bastonul sdau de argint in cap exclamand:

— De-ajuns!

Ingmar aterizd in fund, ldsand astfel drum liber
Majestatii Sale. Supusul ramase pe jos in timp ce Regele
isi relud plimbarea.

Ingmar fu devastat.

Timp de doudzeci si cinci de secunde.

Apoi se ridicd incetisor si privi indelung in urma
Regelui. Si tot privi.

— Functiondras? Individ inoportun? 1ti ar8t eu tie func-
tiondras si individ inoportun.

Si astfel lucrurile au luat o cu totul altd turnura decat
era prevazut.
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Despre o pedeapsa aspra, o tara neinteleasa si
trei chinezoaice multilateral dezvoltate

Avocatul lui Engelbrecht van der Westhuizen sus-
tinea cd negresa iesise brusc in mijlocul strdzii si clientul
sdu ficuse tot posibilul s o evite. In consecintd, acciden-
tul era din vina fetei, nu a clientului sdau. Inginerul
Westhuizen era victima in toatd aceastd poveste. In plus,
fata mergea pe un trotuar rezervat albilor.

Avocatul pe care Nombeko il primise din oficiu nu
pledd nicidecum, deoarece uitase sa se prezinte la tri-
bunal. Acuzata preferd si ea sa pastreze tdcerea, in primul
rand din cauza fracturii de maxilar care nu o Incuraja
deloc sd vorbeasca.

Judecdtorul se simti deci nevoit sd-i ia apdrarea lui
Nombeko. Ii aminti domnului van der Westhuizen ci
avusese alcoolemia de cinci ori mai mare decat era per-
mis in trafic si ca, in plus, trotuarul in cauza nu era rezer-
vat pentru albi, desi prezenta negrilor putea fi considerata
inoportuni. Insd, avand in vedere ci fata se aruncase
practic in stradd, lucru ce nu putea fi pus la indoiald, caci
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domnul van der Westhuizen confirmase sub juramant ca
asa se petrecuserd lucrurile, marea parte a vinei i revenea
oricum acesteia.

Nombeko fu deci condamnata sa-i plateascd dom-
nului van der Westhuizen daune morale In valoare de
cinci mii de ranzi, plus inca doud mii de ranzi pentru
daunele pe care le cauzase masinii acestuia.

Nombeko isi putea permite sa pldteasca oricate
amenzi si oricate reparatii ar fi fost nevoie. Si-ar fi permis
chiar sd-i cumpere o masind noud domnului van der
Westhuizen. Sau, de ce nu, zece masini noi. Era doldora
de bani, lucru greu de inchipuit pentru oricare dintre cei
aflati in sala de judecatd sau oriunde altundeva. Nombeko
verificase deja la spital, cu ajutorul singurei sale maini
sandtoase ca diamantele se gaseau in continuare la locul
lor in cdptuseala hainei.

Principalul lucru care o impiedica sa vorbeascd despre
avutia sa nu era insd maxilarul fracturat, ci faptul cd,
intr-o anumita masurd, diamantele erau furate. Pe de alta
parte, e drept ca fostul proprietar era mort. In plus, era
vorba despre diamante si nu despre bani. Dacd ar fi scos
la iveald unul, cu sigurantd ar fi rdmas fdrd toate si poate
cd ar fi fost bagatd si la inchisoare pentru furt, in cel mai
bun caz. In cel mai riu caz, ar fi putut fi socotitd com-
plice la jaf si la omor. Pe scurt, situatia era complexa.

Judecdtorul o scrutd pe Nombeko cu privirea si pe
chipul ei angoasat pdru sd citeasca altceva. Declara apoi
ca fata nu pdrea sd aibd niciun venit demn de luat in
considerare si cd o putea condamna sd-si plateascd
datoria in serviciul domnului van der Westhuizen, daca
acesta ar fi de acord cu un astfel de aranjament. Jude-
catorul si inginerul mai cdzusera la invoiald si alta data,
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iar din punctul de vedere al judecdtorului era o intelegere
avantajoasa.

Engelbrecht van der Westhuizen simti cum il cuprin-
de un frison cand se gandi la intdmplarea care se sfarsise
cu incadrarea celor trei fete din rasa galbend in serviciul
sau. Apoi realiza ca faceau totusi treaba buna si isi zise
cd, dacd mai adduga si un negrotei, poate cd lucrurile
aveau sd se imbundtdteascd remarcabil. Pe de altd parte,
exemplarul dsta amadrat cu piciorul si cu bratul rupte poate
cd avea sa-i dea doar si mai multd bataie de cap.

— Bine, dar cu jumadtate din salariu. Domnul judecator
vede doar cum arata.

Inginerul Engelbrecht van der Westhuizen stabili
leafa la cinci sute de ranzi pe lund, din care scazu apoi
patru sute doudzeci de ranzi pentru cazare si masa. Jude-
cdtorul acceptad.

Pe Nombeko aproape cd o pufni rasul. Se abtinu
totusi din cauza durerilor din tot corpul. Judecatorul dur-
duliu si inginerul mincinos tocmai propuseserd ca ea sa
munceasca gratis pentru inginer timp de mai bine de
sapte ani. Si asta, in loc sd plateascd o amenda care, desi
era nedreaptd si mult prea ridicatd, ar fi reprezentat o
proportie derizorie din totalitatea averii sale.

Era oare posibil ca acest aranjament sd reprezinte
solutia la dilema pe care o avea Nombeko? N-avea decat
sa se instaleze in casa inginerului, sa astepte sd i se vin-
dece ranile si sa dispard pur si simplu in momentul cand
simtea nevoia stringentd de a vizita Biblioteca Nationala
din Pretoria. La urma urmei, era condamnata la munca
la domiciliu, nu la inchisoare.

Desi avea intentia de a accepta propunerea judeca-
torului, profita de ocazie si protestd un pic in ciuda
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durerii de maxilar, ceea ce-i oferi un ragaz de gandire de
cateva secunde:

— Asta inseamna cd as avea un salariu net de optzeci
de ranzi pe lund si cd ar trebui sa lucrez pentru domnul
inginer timp de sapte ani, trei luni si doudzeci de zile
inainte de a-mi termina de platit datoria. Domnul
judecdtor nu e de pdrere cd e o pedeapsd mult prea aspra
pentru cineva care a fost cdlcat pe trotuar de o masina
condusd de o persoand atat de alcoolizatd, incat nici
macar n-ar fi trebuit sa se afle in trafic?

Judecdtorul ramase cu gura cdscatd. Nu numai cd
fata indraznise sa deschida gura si cd se exprima elegant,
ci punea la indoiald descrierea evenimentelor facutd de
inginer sub jurdmant si, in plus, reusise si sa calculeze
lungimea pedepsei inainte ca oricine altcineva din
incinta tribunalului sa fi avut timp sd faca acelasi lucru.
Ar fi trebuit s-o pund la locul ei, dar... era mult prea
curios sd afle daca fata calculase corect. Se intoarse deci
cdtre grefier care, dupad cateva minute, confirma ca ,e
posibil, intr-adevdr, sa fie vorba despre sapte ani, trei
luni si... vreo douazeci de zile”.

Engelbrecht van der Westhuizen lud o dusca din
sticluta maro de sirop de tuse pe care o purta mereu cu
el pentru situatii in care nu putea bea coniac la scend
deschisi. Isi explicd apoi gestul prin faptul ci socul
acelui teribil accident trebuie sa-i fi agravat astmul.

Medicamentul avu insd efectul scontat:

— Eu as propune atunci sd rotunjim in jos, zise el.
Sapte ani fix sunt de-ajuns. Si, oricum, indoiturile de pe
caroserie pot fi reparate.

Nombeko decise cd era mai bine sd stea cateva
saptamani acasa la Westhuizen decat treizeci de ani in
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inchisoare. Era, fireste, pacat cd trebuia sd amane vizita
la biblioteca, dar mai era inca o bucatd buna de drum
pana acolo si i-ar fi fost cam greu s-o parcurga cu piciorul
rupt, ca sd nu mai mentiondm si celelalte betesuguri,
inclusiv bdsicile cu care se alesese la picioare dupa primii
douadzeci si sase de kilometri.

O micd pauzd 1i suradea deci, cu conditia ca nu
cumva inginerul s-o calce incd o datd cu masina.

— Multumesc, este o ofertd generoasa, domnule inginer
van der Westhuizen, zise ea, acceptand astfel sentinta
pronuntatd de judecdtor.

N-avea decat sa se impace cu adresarea ,Domnul
inginer van der Westhuizen”, caci Nombeko nici nu
concepea sd-1 numeasca ,baas“2.

* % %

Imediat dupd proces, Nombeko fu instalatd pe
scaunul pasagerului langad inginerul van der Westhuizen,
care se indreptd spre nord tinand volanul cu o singura
mand in timp ce dddea pe gat o sticld de coniac Klipdrift
cu cealalta. Atat la culoare, cit si la miros coniacul era
identic cu siropul de tuse pe care Nombeko il vdazuse pe
inginer consumandu-1 in timpul procesului.

Aceste intampldri se petreceau in ziua de 16 iunie
1976.

In aceeasi zi, multor elevi din Soweto li se ficuse
lehamite de cea mai recentd idee trdsnitd a guvernului,
si anume ca predarea la ciclul inferior, care oricum era
de proasta calitate, sd inceapa sa se facd in afrikaans.

2 Sef, stapan, in afrikaans; termen folosit in special de persoanele de culoare
ca sd se adreseze albilor aflati in pozitii de autoritate. (N.t.)
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Tinerii au iesit deci In stradd sd-si expuna nemultumirea.
Argumentul lor era cd e mai usor sd inveti ceva atunci
cand intelegi ce spune cel care predd. Mai sustineau si ca
unui cititor 1i este mai usor sa-si insuseasca un text atunci
cand acesta poate fi lesne descifrat. Din aceste motive, tine-
rii insistau ca predarea sa continue sa se faca in engleza.

Politistii aflati la fata locului au ascultat cu mult in-
teres rationamentul tinerilor, dupd care au inceput sad
argumenteze pentru cauza guvernului In modul tipic
fortelor de ordine sud-africane: deschizand focul, drept
in mijlocul demonstrantilor.

Doudzeci si trei de demonstranti au decedat pe loc.
A doua zi, politia si-a Intdrit puterea de argumentare cu
elicoptere si vehicule blindate. Inainte ca fumul si apuce
sd se disipeze, se mai stinseserd cateva sute de vieti.
Departamentul pentru educatie al municipalitdtii din
Johannesburg a reusit astfel sa-si reduca bugetul ce
trebuia alocat in Soweto, pe motiv cd nu erau suficient
de multi elevi.

Nombeko a fost scutitd de toate aceste experiente,
caci statul o transformase in sclava si se afla in masina
noului sdu stapan in drum spre casa lui.

— Mai e mult, domnule inginer? intrebd ea doar de
dragul conversatiei.

— Nu prea mult, raspunse inginerul van der West-
huizen. Si nu mai vorbi neintrebata.

Inginerul Westhuizen avea o sumedenie de carac-
teristici interesante. Nombeko isi ddduse seama inca din
timpul procesului ci era mincinos. in masini, in drum
spre casd, intelesese c3 era si alcoolic. In plus, din punct
de vedere profesional era un impostor. Nu era deloc
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la indltimea pozitiei sale, dar se mentinea in varf prin
minciuni si abuzdnd de oameni care stiau sa-si faca
meseria.

Toate acestea ar fi putut sd fie o nimica toatd in
contextul de fatd, dacd inginerul n-ar fi avut de indeplinit
una dintre cele mai secrete si mai dramatice misiuni din
lume. Tocmai lui i se incredintase misiunea de a trans-
forma Africa de Sud intr-o putere nucleard. Operatiunea
era orchestrata din centrul de cercetare din Pelindaba,
oras aflat la aproximativ o ord la nord de Johannesburg.

Fireste, Nombeko nu stia Inca nimic despre toate astea,
dar in momentul cand incepurd sd se apropie de biroul
inginerului, fu incercatd de o primd senzatie ca treburile
poate nu erau atat de simple pe cat crezuse ea initial.

Exact in clipa cand inghitise si ultima picdturd din
sticla de Klipdrift, inginerul ajunse la primul post de paza
al centrului. Dupa ce se legitimard, li se permise sd treacd
de porti printr-un gard Inalt de trei metri si electrificat la
doudsprezece mii de volti. Urmd apoi o portiune de
cincisprezece metri, pazitd de doud garzi cu cdini, iar in
cele din urma poarta interioara, tot cu un gard de trei
metri, electrificat cu acelasi numadr de volti. In plus, intre
cele doua posturi de pazd care incadrau centrul, cineva
luase initiativa de a crea un camp de mine.

— Aici ai sd-ti ispdsesti pedeapsa, zise inginerul. Si o sd
locuiesti tot aici, ca nu cumva sa-ti iei tdlpdsita.

Gardurile electrificate, gdrzile cu caini si campul
de mine erau tot atatea variabile ale ecuatiei pe care
Nombeko nu le luase deloc in calcul la tribunal cu cateva
ore Inainte.

— Ce tinut imbietor, zise ea.
— Iar vorbeste gura fdra tine, replicd inginerul.
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Programul nuclear sud-african debutase in 1975, cu
un an Inainte ca inginerul van der Westhuizen, beat
critd, si loveascd o micd negresd cu masina. In acea zi,
inginerul se aflase la hotelul Hilton din doua motive
bine intemeiate si ddduse pe gat coniac pana cand fusese
subtil rugat sd pdrdseasca localul. Primul motiv era alco-
olismul insusi. Inginerul avea nevoie de cel putin o sticla
intreagd de coniac Klipdrift pe zi pentru a face fatd
realitdtii. Cel de-al doilea motiv era un amestec de proasta
dispozitie si frustrare. Inginerul tocmai fusese mustruluit
de prim-ministrul Vorster, care se plansese cd nu se
facuse niciun progres, desi trecuse deja un an.

Inginerul se straduise sd sustind contrariul. Se insti-
tuise un sistem de schimb de experienta cu Israelul, ce-i
drept, la initiativa prim-ministrului insusi, dar esentialul
era ca se trimitea uraniu la Ierusalim, iar ei primeau la
schimb tritiu. In plus, doi agenti israelieni se aflau in
permanentad la Pelindaba, tot in cadrul proiectului.

Nu, problema nu era cooperarea cu Israelul, cu
Taiwanul sau cu altii. Adevdrata dificultate era legatd de
stagnarea lucrdrilor, lucru exprimat foarte clar de
prim-ministru:

— Nu avem nevoie de o multime de explicatii din toate
pdrtile, nu ne mai implica in tot felul de parteneriate.
D3-ne o bomba atomicd, domnule van der Westhuizen,
ce naiba! Si pe urmd mai da-ne incd cinci.

In timp ce Nombeko se instala in spatele gratiilor de
la Pelindaba, prim-ministrul Balthazar Johannes Vorster
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ofta in palatul sdau. Avea obligatii de indeplinit din zori
si pand-n seard. Dosarul cel mai urgent de pe biroul sdau
era cel referitor la decizia de a produce sase bombe ato-
mice. Dacd totusi lingdaul de Westhuizen nu era omul
potrivit pentru aceasta sarcina? Nu era decat gura de el.
Vorster continui sa mormadie in barba, blestemand
Natiunile Unite, pe comunistii din Angola, URSS-ul, Cuba,
care nu mai inceta sd trimitd hoarde de revolutionari
in sudul Africii, si pe marxistii care deja preluasera pu-
terea in Mozambic. Colac peste pupdzd, mai avea de-a
face si cu cei de la CIA, care aflau mereu tot ce se in-
tampld si niciodatd nu-si puteau tine gura in legdturd cu
cele auzite.
— Ducad-se dracului! era sintagma prin care B.J. Vorster
isi exprima pdrerea despre mersul lumii in general.
Natiunea se afla sub amenintare acum, nu cand avea
sa binevoiascd inginerul sa-si miste fundul si sa se pund
pe treabad.

Prim-ministrul parcursese un drum lung inainte de a
ajunge la putere. La sfarsitul anilor ’30, pe cand era tandr,
simpatizase cu nazismul. Dupa pdrerea lui Vorster, nazistii
nemti utilizau metode foarte interesante ca sd faca
distinctia intre popoare. Era o pdrere pe care o impartdsise
nonsalant tuturor celor care doreau sa-1 asculte.

Apoi izbucnise al Doilea Razboi Mondial. Din nefe-
ricire pentru Vorster, Africa de Sud se aldturase Aliatilor
(lucru evident, avand in vedere ca facea parte din
Imperiul Britanic), iar nazistii de teapa lui Vorster fu-
seserd bdgati la inchisoare pand la sfarsitul razboiului.
Dupad ce a fost eliberat, Vorster a devenit mai precaut;
ideilor naziste nu le-a priit niciodatd sd fie expuse pe fatd.
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In anii '50, Vorster era considerat fird patd. In pri-
mavara lui 1961, de altfel, acelasi an in care Nombeko
vedea lumina zilei intr-o colibd din Soweto, Vorster fusese
numit in postul de ministru al justitiei. In anul urmitor,
Vorster si politistii lui reusiserd sa-1 prindd in plasa pe cel
mai periculos dintre bdietii rdi — teroristul Nelson
Rolihlahla Mandela din miscarea de rezistentd ANC.

Mandela a fost condamnat la inchisoare pe viatd,
fireste, si a fost trimis pe o insuld-puscdrie din largul ora-
sului Cape Town, cu intentia de a-1 ldsa acolo pand aveau
sa-i putrezeascd oasele. Vorster credea ca tdrdsenia n-avea
sd dureze prea mult timp.

In timp ce Mandela isi incepea calvarul ce se presu-
punea ca avea sd sfarseascd odatd cu viata prizonierului,
Vorster continua sd evolueze in cariera. Facuse pasul
decisiv cu ajutorul unui african care se confrunta cu o
problemad cu totul speciald. Sistemul de apartheid il
clasificase pe acest domn printre albi, ceea ce in fine se
dovedise a fi o eroare, pentru cd ardta ca un om de cu-
loare si, prin urmare, nu se simtea la locul sdu nicdieri.
Acest domn a incercat sd-si aline chinurile launtrice
implantand un cutit in stomacul predecesorului lui
B.J. Vorster, de cincisprezece ori.

Domnul care era in acelasi timp si alb, si negru a fost
internat intr-un spital psihiatric unde a petrecut treizeci
si trei de ani fard sd reuseascd sa inteleagd vreodatd cdreia
dintre rase ii apartinea de fapt. Apoi a murit. Spre deo-
sebire de el, prim-ministrul injunghiat de cincisprezece
ori era sigur ca era alb. In schimb, a murit instantaneu.

Prin urmare, natiunea avea nevoie de un nou
prim-ministru. De preferintd, un dur. Cat ai zice peste,
fostul nazist Vorster se instalase la conducerea tdrii.
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In materie de politicd internd, Vorster era multumit
de realizadrile lui si ale natiunii. Cu ajutorul noii legi a tero-
rismului, guvernul putea acuza pe oricine de terorism,
apoi il putea aresta dupa bunul plac, folosind orice justi-
ficare 1i era mai la indemana sau farad nicio justificare.

Un alt proiect reusit fusese crearea zonelor etnice,
cate una pentru fiecare etnie, in afard de xhosa, care erau
atat de numerosi incat avusesera parte de doud. Nu tre-
buise decat sd-i grupeze pe toti negroteii de o anumita
facturd, care fuseserd ulterior repartizati in teritoriul pre-
vazut pentru ei, retragandu-li-se cetdtenia sud-africana si
eliberandu-li-se la schimb cetdtenia noului teritoriu.
Cine nu mai este sud-african nu poate pretinde sa i se
aplice dreptul sud-african. Matematica de baza.

Politica externd era in schimb un capitol in care
ducea o luptd mult mai inclestatd. Lumea nu mai con-
tenea sd interpreteze gresit ambitiile natiunii. Se auzeau,
de pilda, plangeri din ce in ce mai aprige legate de faptul
cd Africa de Sud aplica un principiu elementar, si anume
acela ca cine nu e alb la origine n-are cum sa devina alb
in timp.

Fostul nazist se felicita insd pentru cooperarea cu
Israelul. E adevarat ca erau evrei, dar din multe puncte
de vedere erau la fel de neintelesi ca si Vorster Insusi.

— Duca-se dracului, spuse B.J. Vorster pentru a doua
oarad.

Si incapabilul dla de Westhuizen ce naiba facea?

Engelbrecht van der Westhuizen era multumit de
noua sclava pe care i-o oferise providenta. Incepuse sa faca
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treabd buna inca de pe vremea cand avea piciorul stang
in ghips si bratul drept bandajat. Cum o fi chemand-o.

La inceput 1i spusese ,negresa numarul 2“ ca s-o poatd
deosebi de cealalta femeie de culoare din centru, cea care
facea curdtenie In primul post de paza. Cand aceasta
adresare ajunsese la urechile lui, episcopul din biserica
reformatd locald il mustrase pe inginer. Negrii meritau
mai mult respect.

Biserica 1i primise pe negri la aceeasi impartdsanie
cu albii cu vreo sutd de ani inainte. Este adevdrat insa cd
negrii trebuiau sa astepte in spate pand le venea randul,
dar in momentul cand au devenit destul de numerosi
li s-au construit propriile biserici. Din punctul de vedere
al episcopului, nu era vina Bisericii ca negrii se inmulteau
ca iepurii.

— Respect, repeta el. Tineti minte, domnule inginer.

Engelbrecht van der Westhuizen si-a insusit cele
spuse de episcop, dar numele lui Nombeko ii era in conti-
nuare imposibil de memorat. De aceea, atunci cand i se
adresa direct o numea , Cum te-o fi chemand*, iar indi-
rect nu prea avea motive sd faca referire la persoana ei.

Prim-ministrul Vorster venise deja in vizita de doud
ori si, desi afisase de fiecare data acelasi zambet bine-
voitor, ldsase sd se subinteleagd cd, dacd acele sase bombe
nu aveau sd fie in stare de functionare cat mai rapid, era
posibil ca nici inginerul Westhuizen sd nu mai fie in
curand.

Inainte de prima intdlnire cu prim-ministrul,
inginerul avusese intentia de a o incuia pe Cum o fi
chemand-o in debara. Desi in centru era permis sd se an-
gajeze femei de serviciu negre sau de culoare, cu conditia
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sd nu li se dea autorizatia de a pdrdsi centrul, ingine-
rul considerase ca prezenta lui Nombeko ar fi intinat
atmosfera.

Dezavantajul de a o incuia in debara consta insd in
faptul cd nu s-ar fi putut afla In preajma lui, iar ingi-
nerul observase destul de repede ca nu era deloc o idee
rea s-o aibd in apropierea sa. Din motive de neinteles,
creierul fetei dddea randament. Din pdcate, Cum o fi
chemand-o era mult mai obraznica decat se cadea si
incdlca orice reguld putea. Una dintre impertinentele
cele mai mari pe care le comisese fusese sd se strecoare
in biblioteca centrului de cercetare de unde chiar si
luase cdrti. Instinctul il indemnase pe inginer sd opreas-
cd productia si sd informeze departamentul de securitate
sa investigheze cazul. Ce fdcea o analfabetd din Soweto
cu cartile?

Pe urmad Insd a observat cd fata chiar citea din cdrtile
pe care le luase de la biblioteca. Asta era si mai ciudat,
cdci analfabetii natiunii nu ieseau in evidenta prin ta-
lentele lor la lecturd. Apoi inginerul a bagat de seama si
ce fel de cdrti citea, orice, inclusiv matematica avansata,
chimie, electrotehnicd si metalurgie (adica exact subiec-
tele pe care se presupunea ca le stapaneste la perfectie
inginerul). Cand a prins-o in flagrant cu ochii intr-o carte
in loc sa spele pe jos, inginerul a remarcat ca zdmbea
privind niste formule matematice.

Privea, dadea aprobator din cap si zambea.

Era de-a dreptul o provocare. Inginerul nu simtise
niciodata niciun fel de bucurie legatd de studiul mate-
maticii. Sau al altei materii. Din fericire, luase oricum
note excelente la universitatea al carei donator principal
era tatal sau.
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Inginerul stia cd nu e necesar sd cunosti chiar totul.
E usor sa faci carierd daca ai note excelente, tatdl potrivit
si stii sd te folosesti de competentele altora. De data aceasta
insd, pentru a-si pastra pozitia, inginerul trebuia sa obtina
rezultate concrete. De fapt, la drept vorbind, nu el perso-
nal, ci oamenii de stiintd si tehnicienii pe care i angajase
si care acum se speteau zi si noapte in numele sdu.

Echipele sale de specialisti faceau progrese reale.
Inginerul era convins ca intr-un viitor foarte apropiat
aveau sa rezolve si restul problemelor tehnice care im-
piedicau demararea testelor nucleare. Seful echipei de
cercetdtori nu era deloc tampit. Problema lui era cd se
incdpdtana sd raporteze fiecare schimbare a situatiei,
asteptand o reactie din partea inginerului.

Aici intra in joc Cum o fi chemand-o. Prin faptul ca
ii permisese sd rasfoiasca dupd pofta inimii cartile din
bibliotecd, inginerul deschisese larg portita cunoasterii,
iar Nombeko incepuse sa asimileze tot ce avea legatura
cu matematica, de la numerele algebrice, transcenden-
tale, imaginare si complexe la constanta lui Euler si
ecuatiile diferentiale si diofantice si pand la un numadr
infinit () de complexitdti mai mult sau mai putin inte-
ligibile pentru inginerul insusi.

Cu timpul, Nombeko ar fi putut deveni mana dreap-
ta a sefului, daca nu ar fi fost femeie si, in plus, daca nu
ar fi avut si culoarea nepotrivitd a pielii. In situatia de
fatd, trebuia sd se multumeascd doar cu titlul vag de
»femeie de serviciu”, desi in paralel cu dereticatul ea era
cea care citea descrierile problemelor, rezultatele testelor
si analizele de mii de pagini ale sefului echipei de
cercetdtori. Facea deci tot ce nu avea chef sd facd ingi-
nerul insusi.
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— Despre ce e vorba in rahaturile astea? o intreba in-
ginerul Westhuizen intr-o buna zi si ii tranti in brate
incd un teanc de hartii femeii sale de serviciu.

Nombeko le parcurse si reveni sa-i explice.

— Este o analizd a consecintelor sarcinii statice si dina-
mice a unei bombe in functie de numarul de megatone.

— Vorbeste pe intelesul tuturor, zise inginerul.

— Cu cat bomba e mai puternicd, cu atat mai multe
cladiri vor sari in aer, il lamuri Nombeko.

— Asta e la mintea cocosului! Sunt inconjurat numai de
idioti? se planse inginerul, dupa care isi turna un pahar
de coniac si 1i ordonad femeii de serviciu sd dispara.

* % %

Ca inchisoare, Nombeko era de pdrere ca Pelindaba
era un loc fantastic. Avea propriul ei pat, acces la un
closet cu apa in loc de raspunderea prealabild de a goli
patru mii de latrine, primea mancare de doua ori pe zi,
iar la pranz avea dreptul chiar si la un fruct. In plus, avea
o intreaga bibliotecd la dispozitie. De fapt, biblioteca nu
era a ei, dar ea era singura persoanad interesata de biblio-
tecd. Nu era cine stie ce, era oricum foarte departe de
nivelul de excelentd pe care isi Inchipuia cd-1 avea biblio-
teca din Pretoria. Se intampla chiar ca unele dintre
cdrtile de pe rafturi sd fie ori prea vechi, ori irelevante
sau si una, si cealalta. Dar oricum era ceva.

Continua, prin urmare, fara sd se sinchiseascd prea
mult, sa-si ispaseascd pedeapsa datoratd proastei decizii
de a se ldsa cdlcatd pe trotuar in Johannesburg de un sofer
beat critd, in acea zi de iarnd din 1976. Acum o ducea
mai bine din toate punctele de vedere decat in viata sa
de dinainte, cand fusese nevoitad sa goleasca latrine in cel
mai mare centru de deseuri umane din lume.
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Cand trecurd suficient de multe luni petrecute
la Pelindaba, Nombeko incepu sd calculeze in ani. Din
cand in cand, dedica, fireste, un gand sau doua gasirii
unei metode de a scapa de la Pelindaba ceva mai devre-
me. Fra o adevdratd provocare sd reuseascd sa forteze
gratiile, sa traverseze campul de mine, sa evite cainii de
paza si sd nu declanseze alarma.

Sd sape un tunel?

Nu, era o idee atat de proastd, incat a renuntat la ea
imediat.

Sa se ascunda in masina cuiva?

Nu, orice pasager clandestin era descoperit de cai-
nii-lup ai gdrzilor de paza si atunci era de dorit ca prima
muscaturd sd-ti taie beregata, astfel incat restul sa fie mai
usor de suportat.

Sa dea mitd?

Hm, posibil... dar n-avea decdt o singura sansa si cel
pe care urma sa-si incerce ideea cel mai probabil avea sa-i
ia diamantele si s-o denunte in pur stil sud-african.

Atunci sa fure identitatea unei alte persoane?

Da, asta ar putea merge. Dar cum sd faca sa-i fure si
culoarea pielii?

Nombeko se hotdri sa lase o vreme la o parte pla-
nurile de evadare. Cel mai probabil, singura solutie ar fi
fost oricum sa devind invizibild si sa-i creasca aripi. N-ar
fi fost de ajuns doar sa-i creasca aripi, cdci atunci ar fi
fost ochitd si doboratd la pdmant de gloantele celor opt
paznici aflati In cele patru turnuri ale centrului.

Cand fusese inchisd in spatele grilajelor duble si
al campului de mine, Nombeko tocmai implinise cinci-
sprezece ani. In momentul cand inginerul o anuntase
solemn ca ii facuse rost de un pasaport sud-african valid,
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desi era de culoare, se apropia de varsta de saptesprezece
ani. Fard pasaport, Nombeko n-ar mai fi avut acces la
toate coridoarele la care indolentul inginer considera ca
trebuia sa aibd acces. Noile reguli fusesera instaurate de
serviciul de informatii sud-african, iar inginerul
Westhuizen intelegea cand era cazul sd se opund si cand
sd se supund.

Westhuizen pastra pasaportul in sertarul biroului
sdu si, cum avea o nevoie exacerbata de a-i injosi pe toti
ceilalti, ficu mare tam-tam din faptul cd era obligat sa-1
tind sub cheie.

— 11 tin incuiat ca nu cumva si-ti ving ideea si evadezi,
Cum te-o fi chemand. Fira pasaport nu poti sa pardsesti
tara si atunci, mai devreme sau mai tarziu tot te gasim,
zise inginerul cu un ranjet odios.

Nombeko raspunse ca era inscris in pasaport cum o
chema, in caz cd inginerul ar avea curiozitatea sa afle,
precum si cd 1i incredintase responsabilitatea pentru du-
lapul in care isi pdstra cheile cu mult timp in urmd, iar
printre acestea se numara si cheia de la sertarul biroului.

— Cu toate astea n-am evadat, zise Nombeko reflectand
in sinea ei cd ceea ce o impiedica de fapt sd evadeze erau
mai degrabd garzile, cainii, alarma, campul de mine si cei
doisprezece mii de volti din garduri.

Inginerul ii arunca o privire inveninata femeii sale
de serviciu. Iar era obraznicd. Comportamentul ei il scotea
din sdrite, mai ales cd avea tot timpul dreptate.

A dracului creatura!

Doua sute cincizeci de persoane lucrau la niveluri
diferite in cadrul celui mai secret proiect dintre toate
proiectele secrete. Nombeko remarcase incd de la inceput
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ca seful cel mare nu avea niciun talent in afara de cel de
a obtine avantaje nemeritate. Pe deasupra, mai era si
norocos (pana in ziua cand norocul i s-a terminat).

Scurgerile de hexafluorurd de uraniu erau una dintre
problemele recurente din timpul perioadei de experi-
mentare. Inginerul Westhuizen avea o tabld pe unul dintre
peretii biroului pe care trdgea linii si sdgeti, mazgdlea for-
mule si alte insemnadri intr-o incercare de a da impresia
ca reflecteaza. Cateodatd se aseza in fotoliu mormadind
yhidrogenul ca gaz purtator”, ,hexafluorura de uraniu”,
,scurgere”, toate acestea amestecate cu injurdturi in
engleza si in afrikaans. Poate cd Nombeko ar fi trebuit
sd-1 lase sd bombdne in voia sortii, la urma urmelor, rolul
ei se rezuma la a face curdtenie. In cele din urmi, nu se
mai putu abtine si zise:

— Nu prea stiu eu ce-i dla gaz purtdtor si de hexafluorurd
de uraniu nici mdcar n-am auzit. Din Insemndrile greu
de interpretat de pe tabld am tras insa concluzia ca dom-
nul inginer se confruntd cu o problemd de autocataliza.

Inginerul nu zise nimic, dar aruncd o privire pe
langa Cum o fi chemand-o, spre usa de la coridor, ca sd
se asigure cd nu se afla nimeni acolo care sa auda cum
aceasta creaturd ciudatd 1i dddea, pentru a cata oara,
o noud lectie.

— Sd interpretez tacerea domnului inginer ca pe un
semn cd am permisiunea sa continui? De obicei, domnul
inginer imi cere sda nu vorbesc decat atunci cand mi se
adreseaza o intrebare.

— Da, zi odata! zise inginerul.

Nombeko zambi binevoitoare si adduga cd, din
punctul ei de vedere, numele componentelor problemei
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n-aveau nicio importanta atata vreme cat puteau fi trans-
formate in date matematice.

— Putem sd inlocuim gazul purtdtor cu A si hexafluori-
dul de uraniu cu B, zise Nombeko.

Apoi se indreptd spre tabla de pe perete, sterse inep-
tiile inginerului si notd ecuatia corespunzdtoare vitezei
unei reactii autocatalitice de prim ordin.

Cand observa cd inginerul se uitd la tabld cu o privire
lipsitd de expresie, Nombeko explica rationamentul tra-
sand o curba sigmoidala.

Dupd ce termina de desenat, realizd cad inginerul van
der Westhuizen nu pricepea ceea ce scrisese ea intr-o
masurd mai mare decat oricare dintre fostii ei colegi
curdtdtori de latrine. Sau, cd tot veni vorba, mai mult
decat un asistent de la departamentul de salubritate al
municipalitdtii din Johannesburg.

— Domnule inginer, faceti, vd rog, un efort sd pricepeti,
zise ea, ca am podele de frecat. Gazul si fluorura nu se
tolereazd reciproc si aceastd incompatibilitate creste in
mod exponential.

— $i atunci care e solutia? Intreba inginerul.

— Nu stiu, raspunse Nombeko. N-am avut timp sa ma
gandesc la asta. Dupa cum v-am mai zis deja, nu sunt
decat o simpld femeie de serviciu.

In acel moment intrd pe usd unul dintre colaboratorii
calificati ai inginerului van der Westhuizen. Fusese trimis
de seful echipei de cercetare ca sd-i dea vestea cea buna
cum cd echipa ajunsese la concluzia ca problema era de
naturd autocataliticd, ceea ce cauza contaminarea fil-
trului procesorului, si cd urmau sa gaseasca in curand
o solutie.
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Colaboratorul nu avu insd nevoie sd mentioneze
niciunul dintre aspectele de mai sus, cdci vazu imediat
ceea ce era scris pe tabla inginerului, aflata chiar in
spatele negresei ce tinea un mop in mana.

— A, vdd cd v-ati dat deja seama de ceea ce veneam sd
va spun. Atunci nu va mai deranjez, zise colaboratorul si
facu cale intoarsa.

Inginerul van der Westhuizen sedea la birou cufun-
dat in tdcere. Isi mai turnd un pahar de Klipdrift.

Nombeko sopti cd fusese o coincidentd fericitd si cd
avea sa-1 lase in curdnd in pace, dar cd, inainte de asta,
trebuia sa-i pund cateva Intrebdri. Mai intai voia sa stie
daca inginerul dorea ca Nombeko sa-i ofere o descriere
matematicd a modului in care echipa sa ar putea mari
capacitatea de la doudsprezece mii de unitdti de lucru de
separare pe an la doudzeci de mii, mentinand dozajul
constant la 0,46%.

Inginerul n-avea nimic impotriva.

In al doilea raind, Nombeko voia si stie dacd ingi-
nerul n-ar avea cumva bundvointa si comande un mop
nou, avand in vedere cd acela vechi fusese ros aproape
in intregime de cainele sdu.

Inginerul raspunse cd nu putea promite nimic, dar
ca va vedea ce putea face.

Desi se afla In captivitate Impotriva propriei vo-
inte, Nombeko stia sa profite de putinele bucurii pe
care i le oferea viata. De-abia astepta, spre exemplu,
sa vada cand avea sd se prabuseascd impostorul de
Westhuizen.

In linii mari, o ducea destul de bine. Cand n-o vedea
nimeni, isi citea cdrtile, altfel spdla cateva coridoare,
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golea cateva scrumiere, citea analizele echipei de cer-
cetare si i le reda inginerului in limbaj cat mai simplu.

Isi petrecea timpul liber impreund cu celelalte aju-
toare domestice. In ochii regimului de apartheid, acestea
apartineau unei minoritdti mai greu de delimitat, si anu-
me ,asiatici diversi”. Erau, mai precis, chinezoaice.

Chinerzii se aciuasera in Africa de Sud cu vreo sutd de
ani in urmd, intr-o perioadd cand tara avea nevoie de
mana de lucru ieftind (care, in plus, nici sa nu protesteze
cu vehementd) pentru minele de aur din afara Johannes-
burgului. Minele erau acum istorie, dar coloniile de chi-
nezi si limba lor continuau sa prospere.

Noaptea, cele trei chinezoaice (mezina, sora mijlocie
si sora cea mare) erau incuiate impreuna cu Nombeko.
La inceput se tinuserd deoparte, dar cum o partidd de
mahjong e mult mai interesantd daca se joacd in patru
in loc de trei, s-au gandit ca meritd incercat, mai ales cand
si-au dat seama ca fata din Soweto nu era asa de bleagd
pe cat crezuserad initial, desi nu apartinea rasei galbene.

Nombeko li s-a aldturat cu placere si in curand in-
vdtase tot ce era de stiut despre pong, kong, chow si
toate celelalte subtilitdti ale jocului. Avea si avantajul
oferit de faptul cad era 1n stare sd memoreze toate cele o
sutd patruzeci si patru de piese, ceea ce ii permitea sa
castige fara niciun efort trei partide din patru. Lasa mereu
pe vreuna dintre fete s-o castige pe cea de-a patra.

Chinezoaicele si Nombeko se reuneau in fiecare
saptamand pentru o trecere in revista a celor mai recente
evenimente petrecute in lume. In cadrul acestor intru-
niri, Nombeko le impdrtdsea fetelor ce reusise sa auda
pe coridoare sau prin pereti. Stirile nu erau mereu
foarte detaliate, dar nici publicul nu era foarte exigent.
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Dovada cea mai grditoare poate a fost reactia fetelor cand
Nombeko le-a povestit ca Aristotel si Shakespeare nu mai
erau interzisi In China. Chinezoaicele au replicat atunci
cd noua madsurd va fi cu siguranta pe placul celor doi.

Cu ajutorul relatdrilor de stiri si al jocului dintre cele
patru nefericite ale sortii s-a inchegat o profunda prie-
tenie. In plus, simbolurile si inscriptiile de pe piesele de
mahjong le-au inspirat pe surori s-o invete pe Nombeko
dialectul lor chinezesc, ocazie de amuzament, mai ales
cand s-a dovedit cd surorile nu erau la fel de talentate
precum Nombeko in invdtarea limbilor strdine, fapt
ilustrat de dificultdtile cu dialectul xhosa, pe care aceasta
din urma il mostenise de la mama sa.

Chinezoaicele aveau un trecut mult mai dubios de-
cat Nombeko. Nimerisera in serviciul inginerului intr-un
fel asemdnadtor, dar aveau cincisprezece ani de pedeapsa
in loc de sapte. il intalniserd pe inginer intr-un bar din
Johannesburg unde acesta le facuse ochi dulci la toate
trei Tn acelasi timp. Fetele ii explicasera atunci cd aveau
nevoie de bani pentru o rudad bolnava si de aceea erau
dispuse sd vanda... insa nu propriile trupuri, ci obiecte
de mare valoare pe care le primisera mostenire.

Pe inginer il treceau cdldurile si ar fi preferat sd se
rdcoreasca intr-un fel, pe de altd parte insd intelesese ca
putea face o afacere bund, deci se dusese acasd la fete unde
ele 1i ardtasera o gascd din ceramica din perioada dinas-
tiei Han, din jurul anului 100 inainte de Hristos. Fetele
cereau un pret de doudzeci de mii de ranzi, dar inginerul
pricepea ca obiectul probabil valora de cel putin zece ori
mai mult, dacd nu de o sutd de ori. Cum nu era vorba
decat de niste fete amadrate, care in plus mai erau si
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chinezoaice, in dimineata urmatoare, inginerul le pro-
pusese cincisprezece mii de ranzi bani gheatd in fata
bdncii (,vd dau cinci mii la fiecare, ori acceptati ori o
lasam balta”) si proastele acceptasera.

Inginerul etalase gasca unicat in biroul sdu la loc de
cinste, pe un piedestal, pand intr-o zi, cu un an mai
tarziu, cand un agent israelian din serviciul de informatii
Mossad, care era, de asemenea, implicat in proiectul nu-
clear, o analizase mai in detaliu si dupd zece secunde
stabilise cd era un fals. Ancheta care a urmat si care a fost
condusd de un inginer cdtranit nevoie mare a stabilit ca
gasca nu era nicidecum produsa de artizani din provincia
Zhejiang pe vremea dinastiei Han, ci mai degrabd de
cdtre trei chinezoaice dintr-o suburbie a Johannesburgului
si cd nu putea fi atribuitd niciunei dinastii, avand in
vedere cd data din preajma anului 1975 dupd Hristos.

Fetele facuserd insd greseala sd-i arate inginerului
gasca in propria lor casd. Prin urmare, nici inginerului,
nici sistemului judiciar nu le fusese greu sa puna mana pe
toate cele trei fete. Din cei cincisprezece mii de ranzi Inca-
sati nu mai aveau insd decat doud mii, de aceea fetele
fusesera inchise la Pelindaba, unde mai aveau inca vreo
zece ani de ispasit in momentul intalnirii cu Nombeko.

— L-am poreclit pe inginer #3, zise una dintre fete.
— Gasca, traduse Nombeko.

Mai presus de orice, chinezoaicele isi doreau sd se
intoarca in cartierul chinezesc din Johannesburg si sa
continue sd produca gaste de pe vremea dinastiei Han,
avand insd grija sa gestioneze totul intr-un mod mult
mai elegant decat inainte.
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Intre timp, erau la fel de relaxate ca si Nombeko la
noul lor domiciliu. In sarcinile lor intrau si serveascd masa
pentru inginer si pentru personalul de paza si sd se ocupe
de primirea si trimiterea corespondentei. Trimiterea era
deosebit de importantd. Tot ce se putea fura fard ca
cineva sd bage de seama, indiferent ca era de dimensiuni
reduse sau relativ importante, era impachetat in colete
adresate mamei fetelor si depus spre a fi trimis. Mama
primea cu bratele deschise tot ce i se trimitea si se ocupa
de vanzarea obiectelor, pe deplin multumitd cd investitia
sa In lectii de scris si citit in engleza pentru fete dddea
acum roade din plin.

Fetele erau cam ametite si le pldcea sd-si asume riscuri,
ceea ce din cand in cand le fdcea sda dea de bucluc.
O datd una dintre ele incurcase etichetele cu adresele
destinatarilor, asa ca s-au trezit cu prim-ministrul insusi
sunandu-l pe inginerul Westhuizen ca sa-1 intrebe de ce
ii trimisese un pachet ce continea opt lumanadri, doud
perforatoare si patru dosare goale. In acelasi timp, mama
chinezoaicelor primise un raport tehnic de patru sute de
pagini cu privire la dezavantajele utilizdrii neptuniului
ca bazd a procesului de fisiune, pe care il aruncase in foc
fard sa clipeasca.

* * *

Nombeko era iritatd de faptul cd ii luase atata vreme
sa priceapd cat de grava era situatia in care se afla. Avand
in vedere intorsdtura pe care o luasera lucrurile, in prac-
tica pedeapsa pe care o avea de ispdsit nu mai era de
sapte ani in serviciul inginerului. Era vorba despre o
intreagad viatd. Spre deosebire de cele trei chinezoaice, ea
era implicatd pana peste cap intr-unul dintre cele mai
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secrete proiecte din lume. Atata timp cat era separatd
prin garduri electrificate la doudsprezece mii de volti de
toti cei cdrora le-ar fi putut impadrtdsi secretul, situatia
era sub control. Dar dacad i-ar fi dat drumul? Reprezenta
o combinatie intre o negresd lipsitd de orice valoare si un
factor de risc. Cat timp i s-ar permite sd rdimana in viata?
Zece secunde. Sau doudzeci. Dacd avea noroc.

Situatia sa putea fi descrisd ca o problemd matema-
tica fard solutie. Daca il ajuta sd-si indeplineasca misiu-
nea, inginerul avea sa fie glorificat, apoi avea sa se retraga
si sd primeascd o pensie regald din partea statului, in vreme
ce ea, care stia tot ce nu trebuia sd stie, avea sd se aleaga
cu un glont in ceafd.

Pe de altd parte, dacd fdcea tot ce era cu putintd ca
inginerul sd esueze, atunci el avea sd fie ponegrit, apoi
dat afard si cu sigurantd avea sa primeascd o pensie mult
mai modesti. In acelasi timp, ea avea sd se aleagi tot cu
un glont in ceafd.

[atd, prin urmare, ecuatia pe care nu reusea s-o re-
zolve. Singurul lucru pe care putea sa-1 faca era sd men-
tind echilibrul situatiei, adicd sd facd tot ce putea ca
inginerul sd nu fie demascat ca impostor si, in acelasi
timp, sd incerce sd lungeascd proiectul cat mai mult
posibil. La drept vorbind, aceste lucruri nu puteau s-o
apere de acel glont in ceafd de care se temea, dar, cu cat
intarzia evenimentul, cu atat cresteau sansele sd se
intample ceva radical precum o revolutie sau o revoltd
a angajatilor sau altceva la fel de greu de crezut.

Asta dacd nu reusea pana la urma sa gaseasca totusi
o solutie.

in lipsa unor alte idei, de cate ori avea ocazia, se
aseza langa fereastrd in bibliotecd, reusind astfel sd

79



80

Jonas Jonasson

studieze activitatea de la porti. Se posta acolo la ore
diferite si Inregistra programul obisnuit al garzilor.

Observd, printre altele, ca toate vehiculele care intrau
si ieseau erau controlate si de gdrzi, si de caini, cu exceptia
masinii inginerului. Sau a sefului echipei de cercetare.
Sau a celor doi agenti ai serviciului de informatii Mossad.
Cei patru pdreau sd fie mai presus de orice indoiald. Din
pacate, aveau si locuri de parcare mai bune decat restul
lumii. Nombeko ar fi putut sd se strecoare in garajul
principal si sa se ascundd in vreun portbagaj, dar ar fi
fost cu sigurantd descoperitd si de gdrzi, si de cainii
de pazd. Acestia din urma erau pe deasupra instruiti sa
muste mai intai si abia mai tarziu sa se consulte cu
stapanul. Garajul mic, in schimb, cel in care parcau doar
oamenii importanti si unde ar fi gdsit un portbagaj in
care putea sa supravietuiascd, era unul dintre locurile la
care nu avea acces. Cheia de la garaj era una dintre
putinele chei ale inginerului care nu era pdstratd in
sertarul aflat sub raspunderea lui Nombeko. Era o cheie
de care inginerul avea nevoie in fiecare zi si de aceea
o purta tot timpul cu el.

Nombeko remarcd, de asemenea, ca cealalta femeie
de serviciu, care era tot de culoare, pasea dincolo de gra-
nitele centrului Pelindaba de fiecare data cand golea
tomberonul de gunoi, la o aruncdturd de bdt de primul
dintre cele doud garduri electrificate la doudsprezece
mii de volti. Fidcea asta o datd la doud zile si era o actiu-
ne care o fascina pe Nombeko cu fiecare ocazie, mai ales
cd era convinsa cd, de fapt, femeia de serviciu nu avea
dreptul sa se afle acolo. Garzile treceau insa cu vederea
acest fapt ca sd nu fie nevoite sd arunce gunoaiele
ele insele.
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Lui Nombeko {i veni astfel o idee indrdzneatd. Daca
trecea prin garajul principal, ar fi putut ajunge la tombe-
ronul de gunoi fard sd fie vazuta de nimeni. Apoi putea
sd se strecoare Tnduntru si sd se lase purtata de femeia de
serviciu pe langd porti si pand la containerul din afara
centrului. Femeia urma o rutina stricta in golirea tom-
beronului. Evenimentul se desfdsura la ora 16:05 o data
la doud zile si femeia supravietuia exclusiv gratie faptului
cd potdile invdtaserd cd nu era cazul sa o sfasie in bucati
tocmai pe aceastd negresd fird si intrebe mai intai. in
schimb, cainii adulmecau tomberonul cu suspiciune de
fiecare data.

Cainii trebuiau prin urmare sd fie indisponibilizati
cel putin o dupd-amiaza. Doar atunci cdldtoarea clan-
destind din tomberon ar fi putut avea sansa sa supra-
vietuiascd evadarii. Ce-ar fi daca le-ar pune un strop de
otrava in mancare?

Nombeko le implica pe cele trei chinezoaice care,
intampldtor, erau responsabile pentru mancarea garzilor
si a Intregului sector G, atat oameni, cat si animale.

— Bineinteles! raspunse sora cea mare la rugamintea lui
Nombeko. IntAmplarea face cd suntem toate trei experte
in otravirea cainilor. Sau cel putin doud dintre noi.

De fapt, multitudinea aventurilor pe care le trdiserd
chinezoaicele incetasera sa o mai uimeasca pe Nombeko,
dar aceasta era una dintre cele mai trasnite. Nombeko o
rugd deci pe sora cea mare sd-i explice mai in detaliu cele
spuse ca sd nu ramanad cu curiozitatea nesatisfacuta pen-
tru tot restul vietii. Oricat ar fi Insemnat asta.

Pdi, Tnainte ca micutele chinezoaice si mama lor sd
inceapa sa facd afaceri in sectorul foarte profitabil al
falsificarilor, mama deschisese un cimitir pentru caini in
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apropierea unei suburbii albe a Johannesburgului,
numite Parktown West. Afacerile mergeau cam prost,
cdci animalele mancau la fel de bine si de hranitor ca si
oamenii din zona aceea si, prin urmare, trdiau mult prea
mult. De aceea, mamei ii venise ideea sd le punad pe sora
mai mare si pe cea mijlocie sa mareasca profitul firmei
plasind mancare de cdini otrdvitd din loc in loc, prin
parcurile prin care zburdau canisii si pechinezii albilor.
Pe vremea aceea mezina era mult prea mica si poate ca
i-ar fi venit ideea sd guste ea insdsi mancarea, daca ar fi
pus mana pe ea.

In scurt timp, proprietara cimitirului de caini cunos-
cuse o crestere exponentiald a activitatii si familia ar fi
putut sa trdiasca bine pand si in ziua de azi din veniturile
respective, dacd n-ar fi devenit, la drept vorbind, un pic
prea lacome. Cand si-au dat seama cd parcurile erau pline
de mai multi caini morti decat vii, albii rasisti si-au
indreptat, fireste, privirile spre singurele reprezentante
ale rasei galbene din zona.

— Da, sunt plini de prejudecdti, se pronuntd Nombeko.

Mama fusese nevoita sa-si faca rapid bagajele si im-
preund cu fiicele se ascunsese in centrul Johannesburgu-
lui, unde se lansasera intr-un alt domeniu de activitate.

Desi trecuserd ceva ani de atunci, fetele erau con-
vinse cd aveau sa-si aduca aminte cum trebuia dozata
otrava in mancarea de caini.

— Pdi, in cazul de fatd avem de-a face cu opt caini si
trebuie sd le dam doza potrivita de otrava, adicd suficient
de mult sa li se faca rdu vreo zi sau doud, nu mai mult,
zise Nombeko.

— Solutia ideald e otrdvirea cu etilenglicol, zise sora
mijlocie.
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— Exact la asta ma gandeam si eu, adauga sora cea mare.
Pe urmad se lansard intr-o discutie despre doza cea
mai potrivitd. Dupd pdrerea surorii mijlocii trei sute de
mililitri erau de-ajuns, dar sora cea mare 1i atrase atentia
cd era vorba despre ditamai cdinii-lupi si nu despre vreun
amadrat de chihuahua.

Pand la urmd, fetele se puserd de acord cd era nevoie
de cinci sute de mililitri ca sa-i aducd pe caini intr-o stare
jalnicd pentru o zi.

Fetele abordasera problema intr-un mod atat de non-
salant, incat Nombeko regreta deja ca le implicase. Oare
chiar nu pricepeau in ce situatie dificild s-ar putea afla
dacd se adeverea cd mancarea de caini otravita fusese
pregatita de ele?

— Ei si tu, raspunse mezina. N-o sd se intample nimic.
Mai intéi trebuie sd comandam un bidon de etilenglicol,
altfel n-avem cu ce otrdvi pe nimeni.

Acum Nombeko avea remuscdri de doud ori mai
mari. Nu erau nici mdcar in stare sd priceapd ca perso-
nalul de securitate avea sd le identifice ca vinovate intr-o
clipitd cand se descoperea ce addugasera la lista obisnuitd
de cumparaturi?

Apoi i-a venit o idee.

— la stati un pic, zise ea. Sd nu faceti nimic in lipsa
mea. Absolut nimic!

Fetele o urmdreau mirate cu privirea pe Nombeko.
Nu se putea hotari odata?

Nombeko tocmai isi adusese aminte de un lucru pe
care il citise candva intr-unul dintre nenumadratele
rapoarte pe care seful echipei de cercetatori le redactase
pentru inginer. Nu era vorba despre etilenglicol, ci
despre etan-1,2-diol. In raport se relata cd cercetatorii
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fdceau experimente cu lichide ce aveau punctul de
fierbere mai mare de o suta de grade Celsius pentru a
obtine o Intarziere cu cateva fractiuni de secundd a cres-
terii temperaturii masei critice. Acesta era contextul
in care citise despre etan-1,2-diol. Era oare posibil ca
etan-1,2-diolul si etilenglicolul sa aiba aproximativ
aceleasi proprietdti?

Desi biblioteca centrului de cercetare era cam slabuta
cand venea vorba despre material de ultima ord, era o
sursd fantastica de informatii cu caracter general. Cum
ar fi, de exemplu, confirmarea faptului ca etan-1,2-diolul
si etilenglicolul nu numai cd aveau aceleasi proprietati,
ci erau de fapt una si aceeasi substantd.

Nombeko imprumutd doud dintre cheile din sertarul
inginerului, se strecurd in garajul principal si de acolo in
depozitul de substante chimice, care se afla langa cen-
trala electrici. Induntru gidsi un bidon de doudzeci si
cinci de litri aproape plin cu etan-1,2-diol. Turna cinci
litri in gdleata pe care o luase cu ea si se intoarse la fete.

— Aveti aici mai mult decat suficient, zise ea.

Nombeko si fetele hotarara sa inceapad cu o dozd
foarte redusa pe care s-0 amestece cu mancarea cainilor
ca sa vada ce efect avea. Pe parcurs, aveau sa madreasca
doza pand se ajungea la situatia in care toti cei opt caini
erau bolnavi, fard insa a da de banuit paznicilor ca s-ar
planifica vreun atentat.

Chinezoaicele micsorara prin urmare doza de la
cinci la patru sute de mililitri, dupa cum le indemnase
Nombeko. Facurd insd greseala sa o lase pe mezinad sd se
ocupe de partea practica, or aceasta era singura dintre
cele trei care nu participase la astfel de activitdti in trecut
din cauza varstei sale mult prea fragede. In concluzie,
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mezina amestecd patru sute de mililitri de etilenglicol
pentru fiecare cdine inca de la prima incercare ce se dorea a
fi prudentd. Doudsprezece ore mai tarziu, toti cei opt
caini erau la fel de morti ca si cei din suburbia Parktown
West cativa ani inainte. In plus, pisica sefului girzii, care
avea obiceiul s3 fure din mancarea ciinilor, se afla in
stare critica.

Etilenglicolul posedd aceastd proprietate de a intra
rapid in sdnge din intestin. Odatd ajuns in ficat, se trans-
forma apoi in aldehida glicolicd, acid glicolic si oxalat.
In cazul in care cantitatea este destul de mare, sunt
anihilati rinichii, apoi sunt afectati plamanii si inima.
Cauza imediatd a mortii in cazul celor opt cini a fost un
stop cardiac.

Rezultatul imediat al greselii de calcul a mezinei a
fost cd s-a tras alarma, iar fortele de paza si-au intetit
controalele, ceea ce Insemna fireste cd devenise imposibil
pentru Nombeko sa evadeze in tomberonul de gunoi.

A doua zi deja, fetele furd chemate la interogatoriu,
dar In timp ce negau cu hotdrare, personalul de securitate
gasi o gdleatd aproape goald cu etilenglicol in portbagajul
masinii unuia dintre cei doua sute cincizeci de colabora-
tori. Dupa cum se stie, Nombeko avea acces la garaj,
gratie sertarului cu chei al inginerului; portbagajul cu
pricina era singurul pe care il gasise descuiat si trebuia sa
se descotoroseasca de gdleatd. Proprietarul masinii era un
angajat ale cdrui bune moravuri puteau fi puse la in-
doiald; pe de o parte, nu si-ar fi trddat niciodata tara, pe
de altd parte insd, chiar in ziua respectiva avusese proasta
intuitie de a-i sterpeli portofelul sefului sdu de departa-
ment. Portofelul fu gdsit langa gdleatd si, cand toata
tardsenia iesi la lumind, angajatul fu retinut, interogat,
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concediat si apoi condamnat la sase luni de inchisoare
pentru furt, plus treizeci si doi de ani pentru terorism.

— A fost cat p-aci, declard mezina cand nu mai plana
nicio suspiciune asupra celor trei surori.

— Mai incercam o datd? intrebd sora mijlocie.

— Dar atunci trebuie sd asteptam pana fac rost de niste
caini noi, adduga sora cea mare, cd pe dia vechi i-am
terminat.

Nombeko nu spunea nimic. In sinea ei isi zicea insd
ca viitorul sdu nu pdrea sa fie mult mai luminos decat cel
al pisicii sefului gdrzii, care acum incepea sd aiba crampe.
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Despre un bun samaritean,
un hot de biciclete si o sotie din
ce in ce mai dependenta de fumat

Deoarece terminase banii Henriettei, Ingmar facuse
foamea aproape tot drumul pe care il strabdtuse cu
autostopul inapoi de la Nisa la Sodertdlje. Cand ajunse
insd la Malmo, micul functionar de postd, acum murdar
si infometat, avu norocul sd intdlneascd un soldat al
Armatei Salvarii care era in drum spre casa dupa o zi lunga
in slujpa Domnului. Ingmar il intrebd pe soldat daca ii
putea da un colt de paine.

Soldatul Armatei Salvarii fu imediat coplesit de
spiritul dragostei si al compasiunii in asa masurd, incat
il invitd pe Ingmar la el acasa.

Odatd ajunsi acolo, omul i-a dat sd mdnance un
piure cu carne de porgc, iar apoi l-a invitat sa doarma in
propriul sdu pat, el asternandu-si un culcus pe jos, langd
sobd. Printre cdscaturi, Ingmar i-a marturisit soldatului
cd era impresionat de bunadtatea sa. Soldatul i-a raspuns
ca explicatia actiunilor sale se regdsea in Biblie, mai ales
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in Evanghelia dupd Luca, in care se relata povestea bunu-
lui samaritean. Soldatul Armatei Salvarii l-a intrebat apoi
pe Ingmar daca ii permitea sd-i citeascd vreo cateva
randuri din Sfanta Scriptura.

— Bineinteles, a rdspuns Ingmar, dar citeste cu voce
joasa, ca eu vreau sa dorm.

Si a adormit. A doua zi a fost trezit de mirosul de
paine proaspata.

Dupd micul dejun, i-a multumit bunului soldat, si-a
luat rdmas-bun, apoi i-a furat bicicleta. In timp ce se
indepdrta pedaland, incepu sd se intrebe daca nu cumva
scria chiar in Biblie cd nevoia n-are stipan. Ingmar nu
era totusi sigur.

Ca sa fie sigur, s-a debarasat de bunul furat in Lund,
iar cu banii respectivi si-a cumpdrat un bilet de tren
pand acasa.

De-abia intrat pe usa, Ingmar fu intampinat de
Henrietta. Inainte ca ea sd apuce sd deschidd gura si si-i
ureze bun venit acasd, el o anunta cd sosi vremea sd facd
in sfarsit copii.

De fapt, Henrietta ar fi avut un numar de intrebdri
de pus, printre care si cea legata de acceptarea lui subitad
de a se culca cu ea fdrd sd aibd la indemand cutia aia
nesuferitd cu prezervative americane, dar era destul de
agerd la minte sd profite pur si simplu de situatie. fi ceru
doar sd facd un dug mai intai, caci mirosea aproape la fel
de rdu precum ardta.

Prima aventurd fdrd prezervativ a cuplului a durat
patru minute, dupd care Ingmar era gata. Henrietta era
oricum bucuroasd. Smintitul ei drag revenise acasd si, in
plus, aruncase deja prezervativele la gunoi incd inainte
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de a ajunge in pat. Poate cd era un semn ca terminase cu
toate ideile lui ticnite? Si, de ce nu, poate cd aveau sa fie
binecuvantati cu un bebelus?

Ingmar se trezi dupd cincisprezece ore. Mai intai
povesti ca daduse in sfarsit peste rege la Nisa. Sau, de
fapt, lucrurile se petrecuserd exact invers. Regele daduse
peste el, sau mai bine zis in el, 1i ddduse cu bastonul
in cap.

— Vai de mine! exclamd Henrietta.

Chiar cd era vai si-amar de el, dar Ingmar i era, dim-
potriva, recunoscdtor. Regele 1l readusese cu picioarele pe
pdmant. 1l ficuse s inteleagd c& monarhia nu era altceva
decat opera necuratului, care trebuie anihilata.

— Opera necuratului? zise sotia sa uluita.
— Care trebuie anihilata.

Aceastd operatiune cerea insd rabdare si viclenie. Cea
de-a doua parte a planului era ca ei doi sd aiba un copil,
un baiat pe care sa-1 cheme Holger.

— Pe cine? intrebd Henrietta.
— Pe fiul nostru, fireste.

Henrietta, care de cand se stia tanjise in tacere dupa
o micutd Elsa, zise cd puteau la fel de bine sd aibd o fatd,
dacd le era dat sd aibd vreun copil. Atunci Ingmar i puse
in vedere cd trebuie sd Inceteze sda gandeasca atat de pesi-
mist. Apoi ii ceru ceva de mancare, promitandu-i cd-i va
explica indatd cum hotdrase el ca vor evolua lucrurile.

Henrietta se executd. Incilzi niste resturi pe care i le
servi cu sfecla rosie si cu oud ochiuri.

Printre imbucdturi, Ingmar ii povesti in amanunt
intalnirea cu Gustaf al V-lea. Era prima dintr-o lunga
serie de relatdri despre cum regele il calificase drept
,functiondras” si ,individ inoportun®. fi mentiond apoi
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pentru a doua, dar nicidecum ultima oard ca regele il
lovise cu bastonul de argint in cap.

— Si din cauza asta trebuie anihilatd monarhia acum?
intrebd Henrietta. Cu rabdare si viclenie? Si ce forma or
sd ia rabdarea si viclenia?

in sinea ei isi zicea cd nici rdbdarea, nici viclenia nu
fuseserd, istoric vorbind, vreunul dintre punctele forte
ale sotului ei, dar se abtinu sd-1 contrazica.

Pdi, prin rdbdare, Ingmar intelegea cd aveau sa treaca
mai multe luni pand cand bdiatul urma sa vind pe lume,
chiar daca el si cu Henrietta ar fi procreat deja cu o zi
inainte si cd, pe urmd, aveau sd mai treacd ani buni
inainte ca Holger sa fie destul de mare sa preia stafeta
dupa tatdl sau.

— Ce stafetd? intreba Henrietta.

— Lupta, draga Henrietta. Lupta.

Cum fdcuse autostopul inapoi de-a lungul Europei,
Ingmar avusese la dispozitie destul timp de reflectie.
N-avea sd fie usor sd anihileze monarhia. Era un proiect
cdruia trebuia sd-i dedice intreaga sa viatd. Sau poate
chiar mai mult de atat. Iar aici intra in ecuatie Holger. In
caz cd Ingmar se prapadea inainte ca lupta sa fie
castigata, fiul trebuia sa preia stafeta.

— Si de ce sa-1 cheme Holger? intreba Henrietta, care
incd avea o multime de intrebari.

Ei, de fapt pe bdiat putea sa-1 cheme oricum, nu numele
era important, ci lupta. Pe de altd parte insd, nu ar fi fost
deloc practic sd-1 lase fard nume. Ingmar se gandise mai
intai sd-i zica Wilhelm, dupd cunoscutul scriitor Vilhelm
Moberg, care se intampla sa fie si republican. Dar pe
urma 1si daduse seama cd era si numele unuia dintre fiii
regelui, care era, in plus, print si duce de S6dermanland.
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Incepuse asadar si treacd in revistd toate numele
incepand de la litera A, iar in timpul cdldtoriei cu bici-
cleta de la Malmo la Lund, ajunsese la H, ceea ce il facuse
sd se gandeascd la soldatul Armatei Salvdrii pe care {l
cunoscuse cu o zi Inainte. Numele lui se intdmpla sa fie
tocmai Holger, iar Ingmar era convins ca era un om tare
bun la suflet, desi nu-si umflase cauciucurile de la bicicleta
cum trebuie. Onestitatea si generozitatea de care daduse
dovada Holger erau cu totul iesite din comun, iar, in
plus, Ingmar nu cunostea nicio persoand de vitd nobild
cu acest nume. Distanta la care Holger se afla de orice
pretentie aristocratd corespundea de minune situatiei.

Aceste explicatii aveau menirea sd intregeascd ima-
ginea Henriettei despre viitor. Cel mai devotat monar-
hist al Suediei urma sd-si dedice de acum inainte viata
rdsturndrii Casei Regale. Intentia lui era sd-si urmeze
chemarea panad la moarte si, inainte sa-i vinad ziua, avea
sa se-ngrijeascd pentru ca progeniturile sale sa fie pe
baricade. Coroborate, toate aceste aspecte il faceau si
viclean, si rabdadtor.

— Nu progenituri, o corectd Ingmar. Progeniturd. Si-o
sd-1 cheme Holger.

Holger nu era insa la fel de hotdrat ca tatdl sdau si nu
binevoia si-si facd aparitia. In urm&torii paisprezece ani,
doud lucruri i-au retinut intreaga atentie lui Ingmar:

1) sa citeasca tot ce 1i pica in mana despre infertilitate
si

2) sd se lanseze in actiuni neconventionale de am-
ploare, menite sa compromita monarhia ca institutie si
regele ca persoana.
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Pe langa toate astea, reusi sa nu-si neglijeze postul de
functionar cu cel mai mic grad din sistemul de organizare
a postei mai mult decat era cazul, ceea ce il ajutd sa nu
fie dat afara.

Dupa ce parcursese intreaga bibliotecd municipala
din Sodertalje, Ingmar incepu sa facd naveta la Stockholm
pentru a consulta lucrdrile Bibliotecii Regale. Desi avea
un nume spurcat, biblioteca punea la dispozitia cititorilor
un numadr impresionant de titluri.

Ingmar invdtd tot ce era de stiut despre tulburdrile
ovulatiei, anomaliile cromozomiale si perturbdrile in
formarea spermatozoizilor. Cu cat se cufunda mai adanc
in arhive, cu atat isi insusea mai multe informatii cu o
valoare stiintificd discutabild.

De aceea, se intampla, de exemplu, ca in anumite
zile sa umble prin casa dezbrdcat de la brau in jos imediat
ce se intorcea de la munca (de obicei cu un sfert de ora
inainte de terminarea programului) si pana venea vre-
mea de culcare. Motivatia era cd isi rdcorea astfel testi-
culele, ceea ce, citise Ingmar, imbundtdtea mobilitatea
spermatozoizilor.

— Ingmar, amesteci tu in supd, in timp ce intind eu
rufele? il intrebase odatd Henrietta.

— Nu pot, cd m-as apropia cu testiculele prea mult de
aragaz, raspunsese atunci Ingmar.

Henrietta 1si iubea In continuare sotul, cdci era atat
de plin de viatd. Din cand in cand insd, simtea nevoia
sd-si regdseascd echilibrul vietii cu ajutorul unei tigari
in plus. Apoi mai fuma incd una. Apropo, in ziua cand
Ingmar a vrut sa-i sard in ajutor Henriettei si s-a oferit
sd se ducd la magazin sd cumpere smantand, Henrietta a
atins un nou record de tigdri fumate intr-o singurd zi.
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Zdpacit cum era, Ingmar a plecat dezbrdcat de la brau
in jos.

In rest, Ingmar suferea mai degrabd de ticneald decat
de zdpdceald. Invitase, de exemplu, cand trebuia si-i
vind ciclul Henriettei. Prin urmare, hotdrase sa dedice
aceste zile inutile activitdtilor de calomniere a sefului
statului. Zis si ficut. In absolut toate modurile posibile.

Printre altele, reusi sa-1 omagieze pe Majestatea Sa cu
ocazia aniversdrii celor noudzeci de ani de viatd, la 16
iunie 1948, desfasurand de-a lungul strazii Kungsgatan,
chiar cand trecea cortegiul, o banderold de treisprezece
metri pe care era inscris textul ,Mori odatd, tap bdtran,
mori!“ La vremea respectivd, Gustaf al V-lea suferea de o
miopie gravd, dar chiar si un orb ar fi putut vedea literele
cat palma. Cotidianul Dagens Nyheter relatase a doua zi
cd regele reactionase la cele intamplate printr-un ordin:
»Prindeti vinovatul si aduceti-l la mine!”

Carevasdzica, acum avea chef sa-1 intilneasca!

Dupad succesul de pe strada Kungsgatan, Ingmar a
stat Tn banca lui pana in octombrie 1950, cind a inchiriat
un tandr tenor credul de la opera din Stockholm si 1-a
pus sd cante ,Bye, Bye, Baby” in fata ferestrei camerei
regelui din palatul Drottningholm, In timp ce acesta
trdgea sd moard. Tenorul a fost luat la bataie de multimea
care se adunase sa vegheze, in vreme ce Ingmar, care
cunostea boschetele din imprejurimi, a reusit sa scape.
Tenorul brutalizat i-a scris o scrisoare vehementa in care
revendica nu numai suma de doud sute de coroane pe
care i-o datora, ci inca cinci sute de coroane pentru
traumele fizice si psihice pricinuite. Cum Ingmar il an-
gajase insd pe tenor sub un nume fals, iar adresa pe care

93



94

Jonas Jonasson

i-o ddduse era, de asemenea, falsd, reclamatiile tenorului
nimerird pe biroul sefului centrului de prelucrare a
deseurilor din Lovsta, care, dupa ce citi scrisoarea, 0 mo-
totoli si o arunca in Incineratorul Numarul 2.

in 1955, Ingmar il urmd pe noul rege in periplul sdu
inaugural de-a lungul tdrii, fard sd reuseascd sd-i dea
deloc de furcd. Aproape cd-si pierduse speranta. Hotdri
insd cd trebuia sa actioneze cu mai mult curaj, caci
simpla influentare a opiniei publice nu mai era de ajuns.
Fundul durduliu al regelui pdrea sd stea pe tron mai
stabil decat oricand.

— Nu poti sd te lasi odatd de prostiile astea? il rugd
Henrietta.

— Iar ai inceput cu atitudinea ta negativa, draga mea.
Am auzit ca trebuie sa gandesti pozitiv ca sd ramai in-
sarcinatd. Apropo, am citit si ca nu trebuie sa bei mercur,
caci e daundtor in faza incipientd a sarcinii.

— Mercur? se mird Henrietta. De ce naiba as bea mercur?

— Pdi tocmai asta iti zic si eu! $i sd nu pui soia in
mancare.

— Soia? Ce-i aia?

— Nu stiu. Dar n-o pune In mancare.

In august 1960, Ingmar veni cu o idee ineditd despre
cum putea ramane Henrietta gravidd. Si de data aceasta
era vorba despre o idee pe care o preluase din lecturile
sale. Singura problemad era cd ii era un pic jend sa-i facd
Henriettei propunerea.

— Pai, dacd stai cu capul in jos in timp ce... o facem...
atunci e mai usor pentru spermatozoizi sd...
— Cu capul in jos?
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Henrietta isi intrebd sotul dacd nu cumva o luase
razna si isi dddu seama cd nu era prima datd cand nutrea
astfel de sentimente fatd de el. In orice caz, incercarea
moarte n-are. Henrietta era insa convinsd ca n-avea sa
iasd nimic si se resemnase deja.

Cu atat mai mare ii fu mirarea cand constata ca
bizara pozitie o fdcuse sd trdiasca totul cu o pldcere pe
care nu o mai simtise de mult. Aventura era incurajata
de strigite satisficute din partea ambelor parti. In plus,
cand isi dddu seama cd Ingmar nu adormise imediat
dupd consumarea actului, Henrietta veni cu o propunere:

— N-a fost rau deloc, dragul meu. Mai incercdm o data,
ce zici?

Ingmar era el insusi uimit de faptul ca era in conti-
nuare treaz. Cumpani cateva clipe cele spuse de Henrietta,
apoi raspunse:

— Hai, ce dracu’.

Nu se stie dacd se intamplase prima sau a doua oard
in seara aceea, cert era insa cd, dupd treisprezece ani de
infertilitate, Henrietta ramadsese in sfarsit gravida.

— Holger, dragul meu Holger, esti pe drum! racni Ingmar
cdtre pantecele Henriettei cand afla vestea.

Henrietta, care stia destul de multe despre procesul
de reproducere incat sa nu excluda posibilitatea cd va naste
o micad Elsa, se duse in bucdtdrie si-si aprinse o tigard.

* % %

In lunile ce urmard, Ingmar isi intensifici eforturile.
In fiecare seard citea cu voce tare din cartea lui Vilhelm
Moberg, De ce sunt republican, 1anga pantecele Henriettei.
In fiecare dimineatd, la micul dejun, conversa cu Holger
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prin buricul sotiei, impdrtdsindu-i toate convingerile
republicane care il incercau in acele momente. Martin
Luther, care era de parere ca ,trebuie sd fim cu frica lui
Dumnezeu si sd-1 iubim avand grija sd nu-i dispretuim
sau sd-i infuriem pe pdrintii si stapanii nostri“, era tinta
constantd a atacurilor sale.

Rationamentul lui Luther era eronat din cel putin
doud puncte de vedere. In primul rand din cauza lui
Dumnezeu, care nu e ales de popor. Si care nu poate fi
inldturat. Cel putin te poti converti, dacd vrei, dar ade-
varul este cd Dumnezeii sunt tot o apa si-un pamant, in
toate religiile.

In al doilea rand, din cauzd ci era de pdrere ci nu
trebuie ,sd-i infuriem pe stapanii nostri“. Despre ce
stapani este vorba si de ce nu trebuie sa-i infuriem?

Henrietta nu prea se baga in treaba lui Ingmar cand
tinea aceste monologuri in fata pantecelui, dar era ne-
voitd sd-1 intrerupd din cand in cand, ca nu cumva sa se
ardd mancarea pe foc.

— Asteaptd, nu sunt gata, o ruga atunci Ingmar.

— Maiamadliga e insa gata, raspundea atunci Henrietta.
Poti sd-ti continui conversatia cu buricul meu maine,
dacd nu vrei sd ne ia foc casa.

Veni si momentul mult-asteptat. Chiar cu o lund
mai devreme. Din fericire, cand i se rupse apa, Ingmar
tocmai se intorsese de la posta lui a dracului de regala,
unde, dupad ce fusese amenintat cu repercusiuni serioase,
promisese Intr-un sfarsit cd avea sa inceteze sd deseneze
coarne In fruntea lui Gustaf al VI-lea Adolf pe toate
timbrele care i treceau prin mand. Henrietta se tari pana
la pat, in vreme ce Ingmar, care trebuia s-o sune pe
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moasa, reusi sa se incurce in firul de la telefon in asa hal
incat pand la urmd smulse si firul, si priza din perete. In
timp ce el ramadsese in pragul usii de la bucatdrie inju-
rand, in camera alaturata Henrietta nascu.

— Dupa ce ai terminat de injurat, te invit la noi, zise ea
cu sufletul la gurd. Dar sa iei si o foarfecd, pentru ca tre-
buie sd tai cordonul ombilical.

Ingmar nu gasi foarfeca (deoarece nu prea se des-
curca in bucdtdrie), asa cd lud un cleste din trusa cu scule.

— E baiat sau fata? intreba mama.

Ingmar aruncd o privire in directia in care se afla
rdspunsul la intrebare, apoi declara:

— E Holger toata ziua.

Chiar in momentul cand se pregatea sa-si sarute
sotia, aceasta zise:

— Vai de mine! Cred cd mai vine unul.

Tandrul tatd era confuz. Mai intai, ratase nasterea
propriului sdu fiu, cand se infdsurase in firul de la telefon
in hol, iar citeva minute mai tarziu i se nastea incd un fiu!

Ingmar nu apuca sa prelucreze pe indelete informatia
primitd, cdci vocea slabd, dar ferma a Henriettei incepu
sa-i dea o serie de instructiuni legate de ce trebuia sd faca
pentru a nu pune in pericol nici viata mamei si nici pe
cea a copiilor.

Un pic mai tarziu, cand lucrurile se linistird, Ingmar
constatd cd totul se terminase cu bine, in afara faptului
cd tinea In brate doi fii, desi fusese cat se poate de clar in
dorinta sa de a nu avea decat unul. N-ar fi trebuit s-o faca
de douad ori in aceeasi seara, cd uite cat de mult se com-
plicaserd lucrurile acum.
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Henrietta 1si rugd sotul sd nu mai vorbeascd prostii,
isi privi apoi fiii, mai intdi pe unul si dupa aceea pe ce-
lalalt, si intr-un final zise:

— As zice cd cel din stanga pare sa fie Holger.
— Da, mormadi Ingmar, sau poate cel din dreapta.

Situatia ar fi putut fi clarificatd stabilind cd primul
ndscut era adeviratul Holger. In z3pdceala generald cu
placenta si toate celelalte, Ingmar ii amestecase insa pe
cei doi bebelusi, iar acum nu 1i mai deosebea.

— La dracu’! zise el si fu imediat mustruluit de sotie.

Nu se cadea ca primele cuvinte pe care le auzeau fiii
lor sa fie niste cuvinte urate, si asta doar pentru ca se
intdmplase sd vind pe lume prea multi.

Atunci Ingmar amuti. Reevalud situatia in gand si se
decise.

— Asta-i Holger, zise el si ardta spre copilul din dreapta.
— Nu zdu, replicd Henrietta. $i celdlalt cine e?
— Si el e tot Holger.
— Holger si Holger? izbucni Henrietta care simtea deja
o nevoie nebund de a aprinde o tigara. Esti sigur, Ingmar?
Ingmar confirmad ca era cat se poate de sigur.
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,Cu cat cunosc mai bine oamenii,
cu atat iubesc mai mult cainii.”

Madame de Staél






Capitolul 5

Despre o scrisoare anonima,
pace in lume si un scorpion infometat

Sclava domestica a inginerului Westhuizen reveni la
speranta improbabild cd ar putea fi salvatd dacd s-ar
produce o schimbare structurald in societate. Nu {i era
insd deloc usor sa prezicd evenimentele care sa-i influ-
enteze viitorul, indiferent de calitatea acestuia.

Cartile din biblioteca centrului de cercetare ii per-
miteau evident sa-si facd o idee, dar majoritatea infor-
matiilor continute in ele erau vechi de cel putin zece ani.
Printre altele, Nombeko ddduse peste o publicatie din
1924 in care un profesor din Londra prezenta de-a lungul
a doud sute de pagini garantia cd niciodatd nu avea sad
mai izbucneascd vreun rdzboi. Garantia in cauzd era
combinatia dintre Societatea Natiunilor si popularitatea
crescandd a jazzului.

Pe de alta parte, 1i era mult mai usor sa urmareasca
ceea ce se intampla intre peretii ferecati ai centrului. Din
pacate, cele mai recente rapoarte ardtau ca angajatii
competenti ai inginerului reusisera sd rezolve problema
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de autocatalizd si cd erau pregdtiti pentru un test nuclear.
Reusita unui astfel de test ar fi facut ca intregul proiect
sa se apropie de final mult prea rapid pentru gustul lui
Nombeko, care avea chef sd mai traiasca un pic.

Singurul lucru pe care il putea face in acel moment
era sd intarzie mersul lucrurilor. Cel mai intelept era nsa
sd actioneze In asa fel incat guvernul de la Pretoria sd nu
intre la banuieli in privinta incompetentei lui Westhuizen.
Prin urmare, solutia cea mai adecvatd se dovedea a fi sa
opreasca temporar operatiunea de foraj care tocmai de-
marase in desertul Kalahari.

in ciuda dezastrului cu antigelul, Nombeko se hotari
sa apeleze din nou la cele trei chinezoaice. Le intrebd
dacd o puteau ajuta sd trimita o scrisoare prin intermediul
mamei lor.

— Apropo, cum se fac astfel de treburi? Chiar nu con-
troleazd nimeni corespondenta inainte de a fi trimisa?
— Ba o controleazd. Una dintre fetele palide din garda

nu face altceva decat sd controleze toatd corespondenta
care nu e adresatd unor destinatari deja inscrisi pe lista
secretd. Cand are cea mai mica indoiald, desface tot ce
iese si ii interogheazd pe toti expeditorii, fard exceptie.

Toate acestea ar fi constituit o problema insurmon-
tabild, daca seful gdrzii n-ar fi tinut o prelegere tuturor
celor implicati in munca de curierat cu cativa ani in
urmd. Le povestise chinezoaicelor cum functiona siste-
mul de securitate, neuitdnd sd mentioneze cd mdsurile
respective erau necesare, deoarece nu mai puteai sd ai
incredere in nimeni in zilele noastre. Apoi seful se scu-
zase si se dusese la toaletd, timp in care fetele 1i adusesera
dovada cd avea dreptate. Imediat ce ramdsesera singure
in camera, acestea se furisasera la biroul lui, pusesera
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hartia potrivitd in masina de scris si adaugasera inca un
destinatar aprobat din principiu la lista secretd care con-
tinea deja o sutd paisprezece.

— Pe mama voastrd, ghici Nombeko.

Fetele incuviintard din cap zdmbind, addugand cd ii
si dddusera mamei lor un titlu impunator, pentru orice
eventualitate. Cheng Lian nu inspira deloc incredere.
Profesor Cheng Lian, pe de alta parte, nu putea fi pus la
indoiald. Logica rasista nu era deloc complicata.

Nombeko isi zise cd un nume chinezesc ar fi trebuit
sa-i facd pe oameni sd reactioneze indiferent de titlul de
profesor, dar fetelor pdrea sd le stea in fire sd-si asume
riscuri si sa scape basma curatd, desi acum se aflau incu-
iate al3turi de ea. In plus, ingeldtoria cu numele functiona
de multi ani, deci n-avea niciun motiv sd creadd ca nu
avea sd functioneze pentru inca o zi. Planul era deci ca
Nombeko sd trimitd o scrisoare Induntrul altei scrisori
adresate profesorului Cheng Lian, iar mama fetelor sa
trimitd apoi misiva mai departe.

— Nicio problemad, rdspunsera fetele, fard sa arate nici cea
mai mdruntd curiozitate in legatura cu destinatarul final.

Destinatar:
Presedintele James Earl Carter Jr
Casa Albd, Washington

Bund ziua, domnule Presedinte. E posibil sd fifi interesat
de faptul cd Africa de Sud, sub conducerea unui mdgar mereu
beat, are intentia de a detona o bombd atomicd de circa trei
megatone in nu mai putin de trei luni. Evenimentul va avea
loc in desertul Kalahari la inceputul anului 1978, coor-
donatele exacte fiind urmdtoarele: 26°44’26"’S, 22°11’32"’E.
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Ideea e ca apoi sd se mai construiascd incd sase bombe de
care Africa de Sud sd dispund dupd bunul plac.

Cu stimd,
Un prieten

Nombeko, Inarmatd cu manusi de plastic, sigila pli-
cul, scrise numele si adresa si addugd intr-un colt: ,Jos
Americal” Apoi puse totul intr-un alt plic care fu expediat
in ziua urmadtoare unui profesor de pe lista secretd care
locuia la Johannesburg si al carui nume parea sa fie de
origine chineza.

Casa Albd din Washington a fost construitd odini-
oard de sclavi negri importati din Africa lui Nombeko.
Incd de la inceput a fost o clddire impunitoare, iar acum,
dupad o sutd saptezeci si sapte de ani este si mai impuna-
toare. Este compusd din o suta treizeci si doud de camere,
treizeci si cinci de bdi, sase etaje, o pista de bowling si un
salon de cinema. Misund de angajati care impreund
primesc peste treizeci si trei de mii de trimiteri postale
pe luna.

Toate trimiterile sunt analizate cu raze X, mirosite
de nasurile sensibile ale unor cdini special antrenati si
controlate vizual inainte de a fi predate destinatarilor.

Scrisoarea lui Nombeko reusi sa treaca si de razele X,
si de caini. In momentul in care un controlor somnoros,
dar vigilent dddu cu ochii de inscriptia ,Jos America!“ pe
plicul care era adresat presedintelui insusi, se declansa
insa alarma. Doudsprezece ore mai tarziu, scrisoarea
fusese trimisd cu avionul in Langley, Virginia, unde fu

fiction connection



Analfabeta care stia sG socoteascd

prezentata sefului CIA, Stansfield M. Turner. Agentul fi
raportd cum arata plicul, il informa ca amprentele iden-
tificate erau partiale si plasate in asa mod Incat nu puteau
apartine decat diversilor angajati postali, adduga ca scri-
soarea nu era radioactiva, cd stampila postei pdrea sa fie
autenticd, iar ravasul fusese trimis din districtul postal
noud din Johannesburg, Africa de Sud, cu opt zile in urma,
precum si cd analiza informaticd ardta ca textul fusese
formulat cu ajutorul unor cuvinte decupate din cartea
Pace pe pamant scrisd de un profesor britanic care avan-
sase initial teoria cum ca Societatea Natiunilor in combi-
natie cu jazzul vor asigura pacea in lume, dupd care se
sinucisese In 1939.

— Jazzul avea sd asigure pacea in lume? fu primul co-
mentariu al sefului CIA.

— Dupad cum v-am zis, domnule, individul s-a sinucis
ulterior, raspunse agentul.

Seful CIA ii multumi agentului si rdmase singur cu
scrisoarea. Doudzeci de minute mai tarziu, timp in care
avuse trei convorbiri telefonice, era clar ca lucrurile sus-
tinute in scrisoare corespundeau perfect informatiilor pe
care le detinea si el. Ceea ce era jenant era faptul cd sursa
informatiilor era Uniunea Sovieticd, motiv pentru care,
la vremea respectiva nu fusesera considerate credibile.
Singura diferentd consta in faptul cd scrisoarea anonima
oferea coordonatele exacte. Prin urmare, informatia era
acum consideratad extrem de credibila. Seful CIA era deci
madcinat de doud aspecte fundamentale:

1) Cine dracu’ era expeditorul?

2) Venise momentul sd-1 contacteze pe presedinte.
La urma urmelor, scrisoarea ii era adresata.
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Stansfield M. Turner nu era vazut cu ochi buni in
agentie, deoarece Incerca sd inlocuiascd tot mai multi
angajati cu aparaturd electronicd. De altfel, aflase cu
ajutorul aparaturii electronice, nicidecum al vreunui
angajat, ca autorul scrisorii decupase cuvintele din cartea
Pace pe pamant.

— Jazzul avea sd asigure pacea in lume? se mird pre-
sedintele Carter cand il intalni pe fostul sau coleg de
scoala, Turner, a doua zi, in Biroul Oval.

— S-a sinucis cativa ani mai tarziu, domnule presedinte,
replicd seful CIA.

Presedintele Carter, care aprecia jazzul, nu reusea
totusi sa se impace cu gandul. Daca bietul profesor avu-
sese de fapt dreptate? Dacd vina apartinea celor de la
Beatles si Rolling Stones, prin simplul fapt ca aparusera?

Seful CIA constatd ca se putea da vina pe Beatles
pentru multe lucruri, dar nu puteau fi invinuiti de izbuc-
nirea razboiului din Vietnam. Apoi adauga ca teoria nu
i se pdrea deloc validd, cdci chiar daca Beatles si Rolling
Stones n-ar fi distrus deja pacea mondiald, tot ar fi apdrut
Sex Pistols si ar fi stricat totul.

— Sex Pistols? intrebd presedintele.

— ,,God save the Queen, she ain’t no human being“?
citd seful CIA.

— Acum inteleg, rdspunse presedintele.

Apoi revenird la oile lor. Idiotii de sud-africani chiar
se pregdteau sa detoneze o bomba atomicd? Si toata
afacerea asta era condusd de un magar?

3 Refrenul piesei God Save the Queen a trupei Sex Pistols. Se poate
traduce: ,Dumnezeu s-o ocroteascd pe Regind, cdci ea nu e fiintd ome-

neasca”. (N.t.)
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— Nu stiu nimic despre migar, domnule. In confor-
mitate cu sursele noastre, lucrarile ar fi conduse de un
oarecare inginer Westhuizen, care odinioard a absolvit
cu note maxime cursurile uneia dintre cele mai presti-
gioase universitdti din Africa de Sud. Motiv pentru care
probabil a si fost recrutat.

Dincolo de asta, informatiile pareau corecte. KGB-ul
avusese deja amabilitatea de a informa CIA despre mersul
lucrurilor. Iar acum sosise aceasta scrisoare, formulata in
asa fel incat seful CIA ar fi putut sa jure cd de data asta
nu mai era mana celor de la KGB. In plus, imaginile tri-
mise prin satelitii CIA confirmau cd se desfasurau acti-
vitdti in desert exact in locul indicat de autorul ravasului
anonim.

— Dar de ce scrie ,Jos America
sedintele Carter.

— Expeditorul a vrut ca scrisoarea sa aterizeze de ur-
gentd pe biroul meu, asta cred cd ii era intentia. Autorul
scrisorii pare sd detind informatii detaliate despre masu-
rile luate pentru siguranta presedintelui. Iar acest lucru
ne face si mai curiosi sd-i aflim identitatea. In orice caz,
a fost o miscare foarte inteligenta.

Presedintele bombdnea. Nu i se parea nimic inteli-
gent in afirmatia ,Jos Americal“, la fel cum i se pdrea
ilogic ca cineva sd sustind cd regina Elizabeth a II-a ar
apartine unei alte rase decat cea umana.

fi multumi oricum vechiului sdu prieten si isi rugd
secretara sd-i facd legdtura cu Pretoria si cu prim-mi-
nistrul Vorster. Presedintele Carter era direct responsabil
de 32000 de proiectile nucleare indreptate in diferite
directii. La Moscova, Brejnev era responsabil de cam tot
atatea. In aceastd situatie, lumea chiar nu mai avea

'II

pe plic? intreba pre-
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nevoie de incd sase arme de aceleasi proportii. Venise
momentul sd-i scuture un pic pe sud-africani.

* % %

Vorster era furios. Presedintele american, un culti-
vator de arahide, pe deasupra si baptist, avusese nerusi-
narea sa-1 sune si sd afirme ca se faceau pregdtiri pentru
teste nucleare in desertul Kalahari. In plus, ii oferise si
coordonatele exacte ale locului de testare. Era o acuzatie
total nejustificatd si pe deplin jignitoare! Luat de val,
Vorster ii trantise receptorul in nas lui Jimmy Carter, dar
fusese totusi destul de intelept sd nu meargd mai departe.
In schimb, sund imediat la Pelindaba si i ordoni ingi-
nerului Westhuizen sa efectueze testele in alta parte.

— Unde? intrebd inginerul Westhuizen in timp ce fe-
meia sa de serviciu spdla pe jos la picioarele sale.

— Oriunde altundeva in afard de Kalahari, replicd
prim-ministrul Vorster.

— O sd avem o intarziere de mai multe luni, poate
chiar un an sau mai mult, zise inginerul.

— Fd dracului asa cum 1iti spun!

* % %

Nombeko {i ldsd doi ani incheiati la dispozitie in-
ginerului ca sd gdseasca un nou loc potrivit pentru testele
nucleare care nu se mai puteau desfasura in desertul
Kalahari. Cea mai bund idee cu care venise Westhuizen
in tot acest timp fusese sa detoneze bomba intr-una
dintre multele regiuni autonome, dar nici macar el nu
pdrea convins ca era o solutie acceptabild.

Nombeko simtea cd reputatia inginerului se apro-
pia de un nou record negativ si cd in curdnd avea sa fie
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nevoitd si-i dea iar o mand de ajutor. in acest moment
insd interveni un aspect pozitiv, o circumstanta externd
care le oferi inginerului si, prin urmare, si femeii sale de
serviciu incd o jumatate de an de respiro.

Se dovedi cd prim-ministrul B.J. Vorster se saturase
sd se confrunte doar cu plangeri si lipsd de recunostinta
din partea compatriotilor sdi in aproape orice impreju-
rare. De aceea, cu putin ajutor, facuse sa dispard saptezeci
si cinci de milioane de ranzi din veniturile statului cu
care lansase apoi ziarul Cetdteanul. Acesta, spre deosebire
de cetdteanul de rand, avea o atitudine extrem de favo-
rabild fatd de guvernul sud-african si de capacitatea
acestuia de a tine in sah atat propria-i populatie, cat si
restul lumii.

Din pdcate, s-a intamplat ca un cetdtean peste ma-
surd de perfid s scoatd la iveald toatd tirdsenia. In ace-
lasi timp, blestemata de comunitate internationald a numit
campania militard incununatd de succes din Angola un
masacru din cauza a sase sute de civili ucisi, iar acela fu
momentul in care Vorster fu nevoit sa se retraga.

— Duci-se dracului! declard el pentru ultima oara si se
retrase din politicd In 1979. Nu-i rdmanea decat sd se
intoarca acasad la Cape Town si sa se aseze pe terasa vilei
de lux cu un cocteil in mand, privind in larg spre Insula
Robben, unde era inchis teroristul Mandela.

— Lui Mandela trebuiau sad-i putrezeascad oasele, nu
mie, isi repeta Vorster in timp ce-i putrezeau oasele.

Succesorul lui la postul de prim-ministru, P.W.
Botha, era poreclit Die Groot Krokodil, marele crocodil, si
bdgase frica In inginer incd de la primul apel telefonic la
Pelindaba. Nombeko intelese cd testele nucleare nu mai
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puteau intarzia. De aceea, i se adresa la sfarsitul unei
dimineti, cand inginerul incd mai era destul de treaz ca
s-o inteleagd.

— Domnule inginer..., zise ea in timp ce se intindea
dupa scrumiera de pe biroul lui.

— Acum ce mai vrei? zise inginerul.

— Mad gandeam doar..., incepu Nombeko, iar inginerul
n-o intrerupse. Md gandeam doar cd, dacd nu e niciun
loc in toata Africa de Sud, in afara de Kalahari, unde nu
aveti voie sd detonati bomba, de ce nu faceti testele in
largul marii?

Africa de Sud e inconjurata de madri aproape nesfarsit
de intinse in trei directii. Dupd pdrerea lui Nombeko,
alegerea unui nou loc de testare era la mintea cocosului
acum, cd desertul nu mai era o alternativa. Westhuizen
se bucurad ca un copil cand o auzi. Pentru un moment.
Apoi 1si aduse aminte cd serviciul de informatii il aver-
tizase sd nu coopereze sub nicio forma cu flota. Ancheta
meticuloasd care fusese lansatd dupa ce se aflase ca pre-
sedintele american Carter era la curent cu testele ce se
pregateau in Kalahari daduse la iveald concluzia cd sus-
pectul principal era viceamiralul Johan Charl Walters.
Amiralul Walters vizitase Pelindaba cu trei saptamani
inainte de apelul telefonic al lui Carter, moment in care
fusese pus la curent cu toate detaliile proiectului. Walters
rdmasese singur in biroul lui Westhuizen cel putin sapte
minute, cand inginerul intarziase intr-o dimineata
din cauza traficului (aceasta fusese explicatia pe care
Westhuizen o daduse in timpul interogatoriului si care
de fapt insemna cd zabovise un pic prea mult la barul
unde isi bea de obicei micul dejun). Teoria principald
era cd Walters fusese vexat cand isi ddduse seama cd
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submarinele sale nu aveau sa fie echipate cu proiectile
nucleare si atunci 1i parase americanilor.

— N-am incredere in flotd, mormai inginerul cdtre
femeia sa de serviciu.

— Pdi, atunci n-aveti decat sd cereti ajutorul israelie-
nilor, zise Nombeko.

In acel moment rdsuni taraitul telefonului.

— Da, domnule prim-ministru... fireste ca-mi dau sea-
ma de importanta... da, domnule prim-ministru... nu,
domnule prim-ministru..., in acest caz, nu sunt de acord
cu dumneavoastrd, dacd imi permiteti. Am in fata mea,
pe birou, un plan detaliat privind efectuarea testelor in
Oceanul Indian, impreund cu israelienii. In mai putin de
trei luni, domnule prim-ministru. Multumesc, domnule
prim-ministru, sunteti foarte amabil. Vd multumesc inca
o datd. Sigur, la revedere!

Inginerul Westhuizen puse receptorul in furca si
dddu pe gat paharul in care tocmai isi turnase coniac.
Apoi 1i spuse lui Nombeko:

— Nu mai sta de pomanad. Du-te si cheama-i pe cei doi
israelieni.

In cele din urmi, testele furd efectuate cu ajutorul
Israelului. Inginerul Westhuizen 1i inchind un gand plin
de recunostintd fostului prim-ministru nazist Vorster
pentru ideea geniald de a initia cooperarea cu lerusalimul;
la urma urmelor, in razboi, in dragoste si in politica, orice
e permis. Reprezentantii Israelului la fata locului erau doi
agenti Mossad foarte capriciosi. Din pdcate, inginerul
avea sa-i intilneasca mai des decit era nevoie, fara sa
reuseasca vreodatd sd le suporte zdmbetul superior ce
pdrea sa spuna: ,Cum naiba ai putut sa fii atat de idiot
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incat sa cumperi o gasca din argild abia uscata si sa crezi
cd dateaza de acum doud mii de ani?”

Cum presupusul traddtor, viceamiralul Walters, nu
fusese pus la curent cu noile planuri, nici americanii nu
aflara ce se intamplase. Ha! Explozia fusese insd inregi-
stratd de un satelit american Vela, dar asta era inevitabil.

Noul prim-ministru P.W. Botha se ardtd atat de mul-
tumit de rezultatul testelor, incat veni in vizitd la centrul
de cercetare cu trei sticle de vin spumos din Constantia.
Ciocni in cinstea succesului, adresand multumiri ingi-
nerului si celor doi agenti Mossad. Toti cei prezenti la
eveniment furd serviti de o negresd. Prim-ministrul
Botha n-ar fi indrdznit niciodatd sd i se adreseze servi-
toarei cu termenul de negrotei, cdci nu se caddea o astfel
de exprimare pentru o persoand in pozitia sa. Din feri-
cire, nu era Insd interzis sd gandeascd ceea ce gandea.

Cum spuneam, negresa le servea ce avea de servit,
incercand in restul timpului sd se camufleze in tapetul
alb de pe pereti, in mdsura posibilitdtilor.

— Noroc, inginere! zise prim-ministrul Botha si ridica
paharul. Sd ne traiesti!

Inginerul Westhuizen pdrea oarecum jenat de rolul
de erou care i fusese atribuit. Ii ceru discret lui Cum o fi
chemand-o sd-i umple din nou paharul in timp ce
prim-ministrul conversa amical cu agentii Mossad.

Apoi situatia relativ favorabild vird in cateva secunde
cdtre polul opus. Totul incepu cand prim-ministrul se
intoarse din nou spre Westhuizen si zise:

— Apropo, care este pdrerea dumneavoastrd, domnule
inginer, despre problema cu tritiul?

* % %
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Prim-ministrul P.W. Botha avea un parcurs asema-
nator cu cel al predecesorului sdu. Noul lider al tarii era
poate un pic mai inteligent, cdci abandonase nazismul,
cand intelesese cd se ducea de rapa si incepuse sa-si nu-
meascd ideologia ,nationalism crestin“. Prin urmare,
scdpase de Inchisoare cand Aliatii castigaserd rdzboiul si
reusise sd urmeze o cariera politicd fdrd niciun timp mort.

Botha si Biserica Reformatd sustineau ca Adevdrul
era Inscris in paginile Bibliei. Trebuia doar sa citesti cu
atentie sporitd. Incd in Intdia Carte a lui Moise se po-
vestea despre turnul Babel, incercarea oamenilor de a
ridica o scard care sd ajungd panad la cer. Dumnezeu
a considerat aceastd hotdrare un act de mandrie, motivat
de setea de faima a oamenilor, si i-a pedepsit imprasti-
indu-i pe toatd fata pdmantului si ficand ca fiecare sd
vorbeasca o altd limbd, astfel incat sa nu se mai poata
intelege unii cu altii.

Popoare diferite, limbi diferite. Era deci intentia lui
Dumnezeu sd mentind diferitele popoare separate. Prin
urmare, aveau unda verde de la Cel de Sus sa imparta
popoarele dupa culoarea pielii.

Marele crocodil simtea, de asemenea, cd evolutia cari-
erei sale se realizase tot cu voia Domnului. Relativ rapid
devenise ministrul Apdrdrii in guvernul predecesorului
Vorster. Aceastd pozitie i permisese sd conducd atacul
aerian asupra teroristilor care se ascunseserd in Angola,
operatiune pe care comunitatea internationald in stu-
piditatea sa o calificase drept masacru de persoane nevi-
novate. ,Avem dovezi fotografice!” declarase comunitatea
internationald. ,Cateodatd, ceea ce nu se vede e mai im-
portant”, replicase crocodilul, nereusind insa sa convingd
pe nimeni altcineva in afard de propria mama.
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Problema cu care era acum confruntat inginerul
Westhuizen era cd tatal lui P.W. Botha fusese sef de
stat-major in timpul celui de-al doilea razboi bur, iar
Botha Insusi avea strategia militara in singe. Prin urmare,
prim-ministrul avea anumite cunostinte privind aspectele
tehnice pe care se presupunea ca inginerul Westhuizen,
in calitatea sa de sef al programului nuclear, le cunostea
la perfectie. Botha nu avea niciun motiv sd creada ca
inginerul era, de fapt, un impostor. Pusese intrebarea din
purd curiozitate incercand sd facd putind conversatie.

* % %

Inginerul Westhuizen nu scosese niciun cuvant
vreme de zece secunde. Situatia incepea sd devind
jenantd pentru el, iar pentru Nombeko de-a dreptul
periculoasd, tandra fiind convinsd ca idiotul urma sd
zboare de pe post, dacd nu avea sd raspundad cat mai
curand acelei intrebdri simpliste, ceea ce insemna ca si
ea ar fi fost Inldaturata la scurt timp dupa el. Se saturase
sa-i tot sard in ajutor, dar nu ezitd totusi sa scoatd din
buzunar sticla de culoare maro cu aspect neutru in care
se afla rezerva de coniac Klipdrift. Se indreptad cdtre in-
giner declarand ca observase ca domnul Westhuizen toc-
mai suferise un nou acces de astmad.

— Luati, vd rog, o inghititurd serioasd ca sd vd puteti
recdpdta vocea si sd-i explicati domnului prim-ministru
cd perioada scurtd de injumatdtire a tritiului nu reprezintd
nicio problemd, deoarece nu influenteaza capacitatea
exploziva a bombei.

Inginerul goli sticla cu sirop de tuse si se simti ca
prin minune mult mai bine. Prim-ministrul Botha nu
mai contenea sa se holbeze la servitoare.
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— Dumneavoastrd cunoasteti problematica tritiului?
zise el.

— Nu, vai de mine, rdse Nombeko. Doar ca fac curat pe
aici in fiecare zi, iar inginerul nu face altceva decat sa
enumere formule si alte ciuddtenii cu voce tare. Se pare
deci ca ceva din toate astea s-a imprimat si in creierul
meu minuscul. Mai doriti un pahar de spumos?

Prim-ministrul Botha lud paharul de spumos si o
urmadri cu privirea pe Nombeko, in timp ce aceasta se
intorcea la locul ei de 1angi tapet. Intre timp, inginerul
isi drese vocea, 1si ceru scuze pentru accesul de astm si
pentru faptul cd servitoarea profitase de ocazie si des-
chisese gura cu neobrazare.

— In orice caz, perioada de injumititire a tritiului nu
este relevantd pentru capacitatea exploziva a bombei,
zise inginerul.

— Intr-adevir, tocmai am aflat acest lucru de la ser-
vitoare, replicd ursuz prim-ministrul.

Botha nu mai puse alte intrebdri incomode. La scurt
timp dupad aceea se inveseli din nou gratie incd unui
pahar de spumos oferit cu promptitudine de Nombeko.
Inginerul Westhuizen supravietui asadar si acestei crize,
iar Tmpreund cu el si femeia sa de serviciu.

Dupa ce fusese produsa prima bombad, se luase
decizia ca productia sa fie asiguratd de doud echipe inalt
calificate care sa lucreze in paralel, independent una de
cealaltd si sd construiasca fiecare cate o noua bomba
dupad modelul celei dintai. Echipele fuseserad instruite sa
documenteze cu mare atentie modul in care se efectua
constructia. In acest fel se puteau compara in detaliu
procesele de productie a bombelor numerele doi si trei,
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mai intai intre ele si apoi in raport cu bomba numadrul
unu. Sarcina de a compara 1i revenea inginerului insusi
si nimanui altcuiva (in afard de Cum o fi chemand-o,
care oricum nu intra la socoteald).

Daca bombele erau identice, insemna cd erau, de
asemenea, corect construite. Era improbabil ca doua
echipe de acel calibru, care lucrau intru totul indepen-
dent una fatd de cealaltd, sd facd aceleasi greseli. Dupa
calculele lui Cum o fi chemand-o, statistic vorbind,
riscul era de 0,0054 la suta.

* % %

Nombeko se afla permanent in cdutarea unei mici
picdturi de sperantd. Cunostintele celor trei chinezoaice
erau limitate; stiau cd piramidele egiptene se aflau in
Egipt, stiau sd otrdaveascd niste caini si sd fie cu bagare de
seama cand furau portofele din buzunarul interior al
unui sacou, dar asta era tot.

Inginerul vorbea adesea in barba despre evolutia
lucrurilor in Africa de Sud si in lume, dar informatiile
primite de la el trebuiau cernute si interpretate, caci
dupa pdrerea lui aproape toti politicienii din lume erau
idioti sau comunisti si toate deciziile acestora erau ori
idioate, ori comuniste. In cazul in care erau comuniste,
erau, in plus, si idioate.

Cand poporul american alese un fost actor holly-
woodian drept presedinte, inginerul profitd de ocazie
sd-si exprime prejudecdtile nu numai in legdturd cu viito-
rul presedinte, ci si cu intregul popor pe care acesta il
reprezenta. Spre deosebire de altii, Ronald Reagan nu fu
catalogat drept comunist. Inginerul 1si canalizd toatd ener-
gia spre presupusele inclinatii sexuale ale presedintelui,
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imbrdtisand teoria conform cdreia orice bdrbat care afisa
opinii diferite de ale sale in orice privinta trebuie sa fie
homosexual.

In ciuda tuturor calitdtilor chinezoaicelor si ale ingi-
nerului, in materie de stiri nu puteau concura cu televizo-
rul din sala de asteptare adiacenta biroului inginerului.
Nombeko obisnuia sd-i dea drumul pe furis si sa urma-
reasca stirile si emisiuni de dezbateri in timp ce se pre-
facea cd freacd podelele. Acel coridor era unul dintre cele
mai curate din Intregul centru de cercetare.

— Tar freci podelele astea? se rasti la ea intr-o zi inginerul
cand sosi la muncad pe sapte cdrdri, pe la ora zece jumatate
dimineata, cu cel putin un sfert de ord mai devreme decat
sperase Nombeko. $i cine a dat drumul la televizor?

Incidentul ar fi putut avea urmari nepldcute si sd
curme brusc setea de stiri a lui Nombeko, dar, din fericire,
aceasta il cunostea cu mult prea bine pe inginer. In loc
sa-i raspunda la intrebare, Nombeko schimba subiectul:

— Am gdsit o sticld de Klipdrift pe jumadtate plind pe
biroul dumneavoastrd adineauri cand faceam curdtenie
si am vrut s-o arunc, c¢d mi s-a parut cd s-a invechit. Dar
cum nu eram sigurd, m-am gandit sa vd intreb mai intai.

— S-o0 arunci? Ai luat-o razna? zise inginerul si se grabi
sd intre in birou ca sd se asigure ca picdturile timaduitoare
incd se mai aflau in sticla.

Si, ca nu cumva lui Cum o fi chemand-o sa-i mai
vind vreo noud idee trasnitd, dadu imediat sticla pe gat,
mutand continutul pretios in propriul sdu sistem san-
guin. Uitd astfel si de televizor, si de podele, si de femeia
sa de serviciu.

* % %
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Intr-o buni zi, se ivi, in cele din urmi.

Ocazia.

Daca fdcea totul ca la carte si mai avea parte si de un
dram din norocul inginerului, Nombeko putea sa devind
in curdnd o femeie libera. Libera si urmarita, dar asta
avea oricum mai putind importanta. Desi Nombeko nu
stia incd acest lucru, ocazia avea sa vind de pe cealaltd
parte a globului.

Adevdratul conducdtor al Chinei, Deng Xiaoping, isi
ardtase de timpuriu talentul pentru inldturarea concu-
rentilor, de fapt incad dinainte ca Mao Tse Tung, devenit
acum senil, sd apuce sd moard. Cel mai spectaculos zvon
era acela ca l-ar fi impiedicat pe Zhou Enlai, mana
dreaptd a lui Mao, sd-si trateze cancerul. Iar cine are un
cancer pe care il lasd netratat foarte rar ajunge departe.
Dar totul depinde, fireste, de perspectivi. In orice caz,
Zhou Enlai a murit la doudzeci de ani dupa ce CIA
a esuat In incercarea de a-l arunca in aer.

Apoi au apdrut noi concurenti, condusi de ultima
sotie a lui Mao, care au incercat sd preia puterea. Dar
imediat ce batranul Mao si-a dat ultima suflare, con-
curentii au fost prinsi si bagati la inchisoare, dupa care
Deng s-a prefacut cd a uitat unde a pus cheia.

Pe plan extern, Deng era profund iritat de cretinul
de la Moscova, pe nume Brejnev. Acest cretin a fost suc-
cedat de un altul, pe nume Andropov. Succedat, la randul
lui, de Cernenko, cel mai mare cretin dintre toti. Din
fericire insa, era lui Cernenko n-a fost de durata. Se zice
cd l-ar fi speriat de moarte Razboiul stelelor lansat in
SUA de Ronald Reagan. Stafeta fu atunci preluatd de un
novice pe nume Gorbaciov; prin urmare se trecea de la
un cretin la un pusti. Nou-venitul avea sd aiba de furcd
pana sa-si dovedeasca talentul.
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Printre multe altele, pozitia Chinei in Africa era
destul de precara. Uniunea Sovieticd alimentase decenii
la rdnd diferite miscdri de independentd africane. La
momentul respectiv, intreaga atentie era captatd de
interventia rusilor in Angola. Miscarea populara de eli-
berare a Angolei* primea arme din partea sovieticilor in
schimbul reusitelor in directia ideologicd corectd pe care
le afisau. Urmau exemplul sovietic, fireste. La naiba!

URSS influenta Angola si alte tdri din sudul Africii
intr-o directie cu totul opusd celei dorite de SUA si de
Africa de Sud. Care era deci pozitia Chinei in haosul
creat? Sd se alieze cu degeneratii de comunisti de la
Kremlin? Ori sa meargad pe mana imperialistilor din SUA?
Sau a regimului de apartheid de la Pretoria?

La naiba si iar la naiba!

Ar fi putut sd nu adopte nicio pozitie, sa piarda prin
neprezentare, dupd cum obisnuiau sd spund idiotii de
americani, dacd la mijloc n-ar fi fost presupusele contacte
ale Africii de Sud cu Taiwanul.

Faptul cd SUA oprise un test nuclear in desertul
Kalahari era deja un secret oficial. Toatd lumea 1si dddea
deci mai mult sau mai putin seama de natura activitdtilor
din Africa de Sud. ,Toatad lumea” insemna, in acest con-
text, toate serviciile de informatii cu un oarecare renume.

Argumentul decisiv in cazul de fatd era faptul ca pe
biroul lui Deng, pe langa informatiile despre operatiunea
din desertul Kalahari, se aflau si alte informatii ale ser-
viciilor secrete, referitoare la negocierile despre arma-
ment dintre Pretoria si Taipei. Ar fi fost de neimaginat ca

4 Numele complet in portugheza este Movimento Popular de Libertacdo de
Angola — Partido do Trabalho (Miscarea Populara de Eliberare a Ango-
lei — Partidul Muncii), cel mai des apare acronimul MPLA. (N.t.)
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taiwanezii sa faca rost de proiectile pe care sa le indrepte
apoi spre China continentald. Daca lucrurile evoluau
intr-adevar In aceastd directie, ar fi Inrdutdtit situatia din
Marea Chinei de Sud, ficand-o poate chiar sd scape de
sub control. Ca sd nu mai vorbim despre faptul ca flota
americand din Oceanul Pacific se afla in imediata
apropiere.

Intr-un fel sau altul, Deng era, prin urmare, obligat
sd accepte blestematul de regim de apartheid. Seful ser-
viciului sdu de informatii ii sugerase de fapt sd nu actio-
neze in niciun fel si sa lase regimul sud-african sa se
asfixieze de la sine! De altfel, acest sfat il costase postul
pe seful serviciului de informatii. Cum putea fi China mai
in sigurantd ramanand in expectativd, cand Taiwanul
fdcea afaceri cu o natiune ce dispunea de arme nucleare
si care se afla in plin declin? Era o intrebare la care fostul
sef al serviciului de informatii putea sd mediteze in timp
ce-si vedea de noile indatoriri in calitate de suplinitor al
unui sef de statie de metrou din Beijing.

Solutia era deci sd se ocupe de situatie, intr-un fel
sau altul.

Deng nu-si putea permite sa se ducd in Africa de Sud
in persoana si sa se lase fotografiat impreunad cu fostul
nazist Botha (desi simtea o oarecare tentatie, cdci Occi-
dentul decadent isi avea sarmul sdu in doza potrivitd).
Nu putea nici sd trimitd pe cineva din cercul sdu de
apropiati. Nu trebuia sub nicio forma sd lase impresia ca
Beijingul si Pretoria erau in relatii de amicitie.

Pe de altd parte, nu avea niciun sens sa trimitd vreun
amdrat de functiondras fara simtul observatiei, dar cu
servieta-diplomat dupd el. In plus, reprezentantul
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chinezilor trebuia sd aiba un rang suficient de inalt incat
sd fie primit In audientd la Botha.

Concluzia: avea nevoie de cineva care sa fie capabil
sd obtind rezultate, dar care sa nu se afle insa in imediata
apropiere a membrilor permanenti ai biroului politic, ca
sa nu fie considerat un trimis oficial al Beijingului. Deng
Xaoping gdsi omul cdutat in persoana tanarului secretar
de partid al provinciei Guizhou. In aceastd provincie
existau mai multe etnii decat locuitori, dar tdnarul toc-
mai dovedise cd era posibil sd impaci minoritdti ofuscate
precum Yao, Miao, Yi, Qiang, Dong, Zhuang, Buyi, Bai,
Tujia, Gelao si Shui.

Cine stie sd jongleze cu unsprezece minoritdti va
face cu sigurantd fata si fostului nazist Botha, gandi Deng
si avu grijd ca tandrul cu pricina sa fie trimis la Pretoria.

Misiunea: sa transmita guvernului din Africa de Sud
printre randuri mesajul ca o cooperare nucleara cu
Taiwanul era absolut inacceptabild si sa-i facd sa inteleagd
cu cine au de-a face, dacd au de gand sd ignore aceasta
avertizare.

P.W. Botha n-avea niciun chef sa primeascd un sef
de provincie din China, era sub demnitatea lui. Intre
timp, Botha avansase in rang si, in loc de prim-ministru,
purta acum titlul de presedinte. Ce impresie avea sa dea,
dacd el, presedintele, primea in audientd un chinez oare-
care? Ar fi trebuit sd-i primeasca apoi si pe restul chine-
zilor, ceea ce i-ar fi luat mai bine de treisprezece mii de
ani, iar Botha nu credea cd avea sa-i fie dat sa trdiasca asa
de mult. Se simtea deja sleit de puteri, in ciuda noului
sdu titlu.
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Pe de alta parte, Botha pricepea strategia Chinei de
a trimite un lacheu. Beijingul nu voia sa fie acuzat ca
sustine regimul de la Pretoria. Si viceversa.

Nu-i mai rdamanea decat sa afle ce voiau de la el. Era
oare vorba despre Taiwan? Asta ar fi de-a dreptul comic,
cdci cooperarea cu Taiwanul tocmai se incheiase, deoa-
rece nu ducea nicdieri.

Fie, poate cd ar trebui sa-l1 primeascd pe mesager
pana la urma.

— Chiar cd sunt curios ca un copil, isi zise si zambi,
desi situatia in sine nu era deloc amuzantd.

Pentru a depdsi problema de protocol ce putea fi
cauzatd dacd un presedinte ca el ar primi in audientd o
simpld slugd, Botha veni cu ideea de a aranja o reuniune
si 0 masa festivad la nivelul corespunzdtor demnitatii
chinezului. In acest fel, el putea pretinde cd a apdrut la
eveniment din intAmplare. A, aici erati? Imi dati voie si
ma asez un pic? Cam asa ceva.

Prin urmare, Botha il suna pe seful programului
nuclear supersecret si 1i ordond sd primeasca in vizitd un
musafir din China care ceruse audientd la presedinte, sa
meargd cu el la un safari si apoi sd-1 invite la o cind pe
cinste. Sarcina principald a inginerului avea sa fie sa-1
facd pe chinez sd inteleagd cd priceperea sud-africanilor
in materie de inginerie militard nu putea fi pusa la
indoiald, fdra insd sd facd referiri directe la aspectele
nucleare.

Era esential insd ca mesajul sd fie bine receptionat.
Trebuia sa dea dovadd de fermitate, fard a divulga insa
nimic. Apropo, ca din intdmplare, presedintele Botha se
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va afla prin apropiere, iar cum avea sa fie ora mesei, li se
vor aldtura inginerului si chinezului la cina.

— Doar daca domnul inginer Westhuizen nu are ceva
impotriva, fireste?

Inginerul era complet buimac. Trebuia deci sa pri-
meascd un musafir pe care presedintele nu voia sa-1 in-
talneascd. Apoi trebuia sd-i explice acestui musafir cum
stateau lucrurile fard sd divulge nimic concret si, colac
peste pupazd, avea sa apara si presedintele care nu dorise
sa-1 intalneascd pe musafir, ca sa-1 intalneascd oricum
pe musafir.

Inginerul pricepea cd se bdga in treburi in care se
putea face de rusine cu mare usurintd. In afard de asta,
nu intelesese nimic altceva decat ca trebuia sa-1 invite de
urgentd pe presedinte la cina pe care presedintele insusi
tocmai decisese ca inginerul avea s-o0 organizeze.

— Bineinteles cd sunteti invitat la cind, domnule pre-
sedinte! zise inginerul Westhuizen. Mai incape indoiala?
Apropo, cand va avea loc cina? Si unde?

Astfel, impasul in care se aflase initial Deng Xiaoping
la Beijing se transformase intr-o durere de cap pentru
inginerul Westhuizen la Pelindaba. Acesta din urmd nu
stia absolut nimic despre proiectul asupra cdruia fusese
desemnat sef. Nu e usor sa stai si sd faci conversatie
eruditd cand, de fapt, esti un tdntaldu. Singura solutie
era s-o0 ia pe Cum o fi chemand-o cu el in calitate de
servitoare si hamal. Astfel, aceasta 1i putea sopti discret
cuvinte intelepte si bine cumpadnite despre proiect, asa
incat sd nu zicd nici prea mult, dar nici prea putin.

Iar Cum o fi chemand-o era maestra in cumpanirea
unor astfel de lucruri.
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La fel cum era maestrd la orice altceva fiinta aia
blestemata si-ar fi propus sd facd, de altfel.

* % %

Femeia de serviciu a inginerului primise instructiuni
stricte cu privire la safariul impreund cu chinezul si la
cina ce avea sa urmeze, la care presedintele insusi avea
sa-si facd aparitia. Pentru orice eventualitate, Nombeko
ii ddduse o mana de ajutor inginerului in redactarea
instructiunilor, ca nu cumva sd facd vreo greseald.

Nombeko trebuia deci sa ramana in imediata apro-
piere a inginerului. De fiecare datd cand se ivea vreo
ocazie, trebuia sd-i sopteascd in ureche cuvinte intelepte
in legdturd cu subiectul conversatiei. Dincolo de asta,
trebuia sd-si tind gura si sd se comporte ca nefiinta care
era de fapt si de drept.

Cu noud ani in urma, Nombeko fusese condamnata
la sapte ani in serviciul inginerului. Cand pedeapsa se
terminase, Nombeko se prefdcuse cd uitase sa-i aduca
aminte, cdci se hotdrase ca era mai bine sd rdmana pri-
zonierd, dar in viatd, decat sd fie liberd, dar moartd.

In curand insd avea si se afle de cealaltd parte a
gratiilor si a cAmpului de mine, avea sa fie la sute de
kilometri de gdrzile de pazd si de noii caini-lupi ai
acestora. Dacd reusea sd evadeze, avea sd devind una
dintre cele mai cdutate persoane din Africa de Sud.
Politia, serviciile secrete si armata aveau s-o caute peste
tot. Cu exceptia Bibliotecii Nationale de la Pretoria, cel
mai probabil. Si chiar intr-acolo avea de gand sa se
indrepte.

Cu conditia sd reuseasca sd evadeze mai intai.
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Inginerul avusese amabilitatea s-o informeze ca sofe-
rul, care era si ghidul safariului, avea sa fie inarmat si
primise instructiuni sd impuste nu numai leii ce se pre-
gateau de atac, ci si femei de serviciu in curs de evadare,
dacd se intampla sd-i iasa vreuna in cale. Din considerente
de sigurantd, inginerul insusi avea sd poarte un pistol la
brau. Un Glock 17, cu un calibru de noud ori noudspre-
zece milimetri §i cu saptesprezece gloante in cartus. Cu
o astfel de armd, nu se puteau pune la pdimant elefanti si
nici macar rinoceri, dar o servitoare de cincizeci de
kilograme putea fi fard nicio indoiald rapusa.

— Am cincizeci si trei de kilograme, il corecta Nombeko.

Nombeko isi propuse sa astepte momentul potrivit
sa descuie sertarul din biroul inginerului in care acesta
1§1 pastra pistolul si sd scoata cele saptesprezece gloante
In cele din urmi ins3, se hotiri si nu facd nimic. In caz
cd betivanul ar fi descoperit cd-i dispdruserd gloantele,
ceea ce, pe de altd parte era putin probabil, ar fi dat cu
siguranta vina pe ea, iar planul ei de evadare s-ar fi in-
cheiat incd inainte de a fi inceput.

Nombeko decise sd nu se pripeascd, sa ramana in
expectativd pand ce avea sa se iveascd ocazia cea mai
potrivita si atunci sd se lanseze 1n savana cu vitezd ma-
ximd, neldsandu-se impuscatd in spate nici de sofer, nici
de inginer. In plus, ocazia potriviti era, de preferintd,
una care sd-i permitd sa nu intalneascad niciunul dintre
animalele pe care se presupune ca trebuie sa le vezi in
timpul unui safari.

Care era deci momentul potrivit? Cu sigurantd nu
dimineata cand soferul avea sd fie vigilent, iar inginerul
in continuare destul de treaz incat sa fie in stare sa nime-
reasca altceva in afard de propriile sale picioare. Dupa
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safari, poate, exact inainte de cind, cind Westhuizen
avea sa fie deja cherchelit si nervos din cauza intalnirii
cu presedintele? Iar soferul-ghid extenuat, dupa nume-
roasele ore de lucru.

Intr-adevir, acesta era momentul oportun. Nu-i
rdmanea decat sd simtd iminenta acestei clipe si sd
profite de ea.

Safariul putea Incepe. Chinezul isi adusese propriul
interpret. Lucrurile decurserd cum nu se poate mai rau,
cdci interpretul, in ignoranta sa, se aventura in iarba
inaltd pentru a se usura. Culmea prostiei e ca facuse acest
lucru incaltat in sandale.

— Ajutor, mor! strigd el cand simti o ciupiturd in dege-
tul mare de la piciorul stang si vdzu un scorpion dispa-
rand in iarba.

— Ne-ar fi trebuit sa intri in iarba inalta de trei degete
fara incaltdminte potrivitd, de fapt, n-ar fi trebuit sd intri
deloc, mai ales acum cand bate vantul, zise Nombeko.

— Ajutor, mor! strigd din nou interpretul.

— De ce nu cand bate vantul? se mird inginerul, caruia
nu-i pasa de sandtatea interpretului, intr-un puseu de
curiozitate.

Nombeko il ldmuri cd insectele se adapostesc in
iarbd cand se inteteste vantul, lucru care, la randul sdu,
atrage dupa sine iesirea scorpionilor din ascunzisurile
lor in cdutare de hranad. Iar in acea zi se intamplase ca
unuia dintre scorpioni sd-i stea in cale degetul mare de
la un picior.

— Ajutor, mor! urld interpretul inca o datd.
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Nombeko observa ca interpretul cel smiorcdit era
chiar convins de moartea sa iminenta.

— Nu, sunt ferm convinsd cd n-o sa mori, zise ea.
Scorpionul era mic si tu esti mare. Dar cel mai bine e sa
te trimitem la spital ca sd-ti curete rana cum trebuie. in
curdnd o sd ti se invineteascd degetul, o sd se facd de trei
ori mai mare si o sd Inceapa sa te doard al naibii de rdu,
scuze pentru exprimare. Oricum, n-o sa mai fii in stare
sa-ti faci treaba.

— Ajutor, mor! zise interpretul a patra oara.

— M faci sd-mi doresc si ai dreptate, zise Nombeko. In
loc sd te smiorcdi cd esti pe moarte, cand de fapt nu e
deloc asa, ai putea sd gandesti mai optimist, sd-ti spui ce
bine cd n-a fost decat un scorpion §i nu o cobri. In plus,
ai Invdtat cd In Africa nu poti sd urinezi nepedepsit pe
unde ai tu chef. Existd grupuri sanitare peste tot. Iar
in regiunea din care vin eu, existd chiar siruri intregi
de latrine.

Interpretul se linisti pret de cateva secunde, in stare
de soc la gandul ca scorpionul din cauza cdruia urma sa
moard ar fi putut sa fie o cobrd, care cu sigurantd l-ar fi
ucis. Intre timp, ghidul ficuse rost de o masind si de un
sofer care sa-1 transporte pe interpret la spital.

Victima scorpionului fu asezata pe bancheta din
spate a unui Land Rover, unde continud sd se planga cd
urma sd se prapadeasca. Soferul isi dddu ochii peste cap
si porni la drum.

Inginerul si chinezul ramasera pe loc uitindu-se
unul la celdlalt.

— Si acum ce ne facem? mormai inginerul in afrikaans.

— Si acum ce ne facem? mormadi chinezul in dialectul
sau wu.
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— E oare posibil ca domnul sd fie din Jiangsu? zise
Nombeko in acelasi dialect. Poate chiar din Jiangyan?
Chinezul, care era ndscut si crescut in Jiangyan, in
provincia Jiangsu, nu-si putea crede urechilor.

Cum oare reusea nesuferita de Cum o fi chemand-o
sa-1 aducd tot timpul la disperare pe inginerul Westhuizen?
Ca de exemplu acum, cand vorbea intr-o limba absolut
imposibila cu musafirul chinez, iar inginerul nu avea
nicio posibilitate de a controla ceea ce zicea.

— Nu va supdrati, dar ce se petrece aici? zise el.

Nombeko {i spuse cd intamplarea facuse ca ea si mu-
safirul sda vorbeascd aceeasi limba si de aceea nu avea
nicio importantd cd interpretul in curdnd avea sd se
smiorcdie din cauza degetului invinetit pe un pat de
spital in loc sd-si facd treaba. Cu permisiunea inginerului,
fireste. Sau poate cd inginerul prefera sa petreaca toatd
ziua si seara in tacere deplina.

Nu, inginerul nu prefera deloc aceastd eventualitate.
Tinea insd sd-i atragd atentia lui Cum o fi chemand-o
sa-si vada de interpretat si sd nu se tind de prostii. Nu se
cuvenea sa stea la suete cu chinezul.

Nombeko promise sd stea la suete cat mai putin
posibil. Spera insd ca inginerul sd dea dovadd de inte-
legere daca ii raspundea chinezului cand acesta i se
adresa. Era ceea ce inginerul insusi avea obiceiul sd-i
spund mereu. in plus, situatia era cum nu se putea
mai buna:

— Acum puteti spune orice cand vine vorba de tehno-
logie avansata in materie de armament sau alte lucruri
pe care nu le cunoasteti in detaliu, domnule inginer.
Dacd se intampld sd spuneti ceva gresit, ceea ce nu e
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exclus, nu-i asa, atunci eu pot sa adaptez direct cand fac
traducerea.

Cum o fi chemand-o avea In principiu dreptate, iar
cum Nombeko la urma urmei era o fiinta inferioara,
inginerul n-avea niciun motiv si se simtd jenat. In sinea
lui, inginerul isi zise ca a trdi inseamnd cdteodatd a supra-
vietui. Intelegea c& intdmplarea ficuse ca sansele lui de a
scdpa cu fata curatd de cina cu chinezul si presedintele
sd creasca.

— Dacd rezolvi si situatia asta, am sd fac tot posibilul
sa-ti procur un mop nou, zise el.

Safariul fusese o reusitad. Se aflasera in apropierea
celor cinci mari animale din savana africand. Le ramadsese
timp si pentru cafele si conversatie. Nombeko profitase
de ocazie si-i povestise chinezului cd presedintele Botha
avea sd apard din intamplare cu cinci ore mai tarziu.
Chinezul ii multumise pentru informatie si promisese
sd pard cat se poate de surprins. Nombeko se abtinuse sd
replice cd aveau sa fie cu totii cat se poate de surprinsi
cand interpreta improvizata avea sa dispard subit in toiul
cinei de dupa safari. Apoi n-aveau decat sd stea si sa se
holbeze unul la celdlalt.

Nombeko cobori din Land Rover si il urma pe ingi-
ner in restaurant. Nu se gandea la nimic altceva decat la
evadarea sa iminentd. Nu putea oare sa o ia prin bucata-
rie si sd iasd apoi prin spate? Intre felul doi si desert?

Fu insa intreruptd de inginer, care se opri aratand cu
degetul spre ea.

— Ce-i aia? zise el.
— Aia? zise Nombeko. Sunt eu. Cum m-o fi chemand.
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— Nu, proasto, ce ai pe tine?

— O jachetad.

— Si de ce o tii pe tine?

— Pentru cd e a mea. Nu cumva ati gustat prea mult
din coniac azi, domnule inginer, dacd Imi permiteti sa
intreb?

Inginerul nu mai avea energia sa-i facd mustrdri
femeii sale de serviciu.

— Ceea ce vreau sa spun, dacd ai mdcar atata minte
incat sd md asculti un pic, e cd jacheta aia aratd ca naiba.

— E singura jachetd pe care o am, domnule inginer.

— N-are nicio importantd. Nu poti sd ardti ca si cum
tocmai ai venit din ghetou cand iei cina cu presedintele.

— Pdi eu chiar sunt din ghetou, zise Nombeko.

— Dd-ti imediat jos jacheta si las-o in masind! $i gra-
beste-te, cd ne asteaptad presedintele.

Nombeko intelese cd evadarea sa tocmai fusese
anulata. Captuseala singurei sale jachete era plina cu
diamante, diamante din care avea sa traiasca tot restul
vietii, dacd circumstantele aveau sd binevoiasca sa-i
acorde vreodatd dreptul la o viatd adevadratd. Fard ele insa
nu merita sa fugd si sa se lase fugdritad de necrutdtorul
sistem sud-african. Decise deci sa ramana printre pre-
sedinti, chinezi, bombe si ingineri si sd astepte sa vada
ce alte surprize ii mai rezerva destinul.

Cina debutd cu explicatiile pe care inginerul West-
huizen se simti nevoit sd i le ofere presedintelui privind
intamplarea cu scorpionul. Inginerul se grabi sd adauge
ca intamplarea nu prejudiciase cu nimic dialogul, caci el
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fusese atat de prevazator incat luase cu el pe una dintre
slujnicele sale care vorbea limba chinezului.

O negresa din Africa de Sud care vorbea chineza? Nu
era oare aceeasi persoana care le servise bduturile si, in
plus, mai fdcuse si conversatie despre tritiu la ultima
vizitd a presedintelui la Pelindaba? P.W. Botha decise sa
nu intre in detalii, cdci avea deja destule dureri de cap.
Se multumi deci cu explicatia inginerului, cum ca in-
terpreta nu era un element de risc, prin simplul fapt ca
nu i se permitea niciodatd sa pardseasca centrul de cer-
cetare in mod normal.

In virtutea rolului sdu de presedinte, P.W. Botha
prelud fraiele conversatiei din jurul mesei. Incepu printr-o
prelegere despre trecutul glorios al Africii de Sud. Inter-
preta Nombeko se Tmpacase deja cu gandul cad cei noud
ani in captivitate aveau sa devind si mai multi, iar in
lipsa unor idei imediate despre cum sa riposteze se rezu-
ma la a traduce literal.

Presedintele continua sa prezinte trecutul glorios al
Africii de Sud, iar Nombeko continua sa traduca literal.

Presedintele nu mai prididea cu trecutul glorios al
Africii de Sud. Nombeko insa se plictisi sd-i tot toarne
chinezului baliverne, asa ca se intoarse spre el si-i spuse:

— Daca domnul mai pofteste, pot sda continui sa-i
vand gogosile presedintelui, altfel as putea sd-i spun
deja concluzia, si anume ca sud-africanii se pricep de
minune la construit arme sofisticate, motiv pentru care
dumneavoastrd, chinezii, ar trebui sd le ardtati respectul
cuvenit.

— Domnisoard, vd multumesc pentru sinceritate, ras-
punse chinezul. Aveti, de asemenea, dreptate cand spuneti

131



132

Jonas Jonasson

cd am aflat Indeajuns despre mdretia tdrii dumneavoastra.
Traduceti, vd rog, si exprimati multumirile mele pentru
expunerea istorica foarte emotionantd.

Cina continua. La felul principal, inginerul West-
huizen gdsi de cuviintd sd spund cateva cuvinte despre
propriile talente. Nu reusi decat sa se impleticeasca intr-o
multitudine de minciuni cu caracter tehnic care n-aveau
absolut niciun sens. Westhuizen se bdga intr-o incurca-
turd atat de mare, incat nici macar presedintele nu parea
sd mai Inteleagd nimic (vorba aceea, nimic nu dureaza o
vesnicie, nici mdcar norocul inginerului). Inginerul
facuse asa o varzd, ca i-ar fi fost greu lui Nombeko s-o
traducd, chiar dacd si-ar fi dat interesul. In schimb,
Nombeko zise:

— Domnule, am de gand sd va scutesc de spusele lipsite
de noimd pe care tocmai le-a debitat inginerul. Rezu-
matul este urmatorul: stiu sd construiasca arme nucleare,
au terminat deja cateva, in pofida incompetentei ingi-
nerului. N-am vazut insa niciun taiwanez furisindu-se
prin zona si nici n-am auzit vorbindu-se despre vreo
bombad care sd fie scoasd la export. Dacd imi permiteti,
acum v-as recomanda sd raspundeti printr-o formulare
politicoasd, iar apoi sa propuneti sd i se ofere si interpretei
ceva de mancare, caci ma prapadesc de foame.

Trimisul chinez o adora deja pe Nombeko. Zambi
deci prietenos si spuse cd era impresionat de cunostintele
domnului Westhuizen care era demn de tot respectul
sau. Continuad asigurandu-i pe presedinte si pe inginer ca
nu avea nici cea mai vagd intentie de a desconsidera
traditiile sud-africane, dar adduga cd, in conformitate cu
traditiile chinezesti, nu se cddea ca toate persoanele de
la masa sa nu fie servite. Chinezul spuse cd il jena faptul
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ca excelenta lor interpreta nu gustase nicio imbucatura
si 1l intrebd pe presedinte dacd 1i permitea sd-i ofere o
parte din propriile lui bucate.

Presedintele Botha batu din palme si comanda o
portie si pentru indigend. La urma urmelor, nu era sfar-
situl lumii dacd méanca si ea ceva, mai ales daca ii facea
pldcere musafirului. In plus, conversatia pdrea si evo-
lueze din ce in ce mai bine, iar chinezul era din ce in ce
mai putin scortos.

La sfarsitul cinei se puturd constata urmatoarele:

1) China stia cd Africa de Sud se afla in posesia armei
nucleare,

2) Nombeko si-1 facuse prieten pe viatd pe secretarul
general al provinciei chineze Guizhou,

3) inginerul Westhuizen supravietuise incd unei
furtuni, deoarece...

4) P.W. Botha era iIn linii mari multumit cu evolutia
lucrurilor, desi nu intelesese nimic din cele petrecute.

In cele din urmd, dar nu mai putin important:

5) Nombeko Mayeki, acum in varsta de doudzeci si
cinci de ani, rdmanea in captivitate la Pelindaba, dar
pentru prima datd in viatd mancase pe sdturate.

133



Capitolul 6

134

Despre Holger si Holger si o inima franta

La baza planului lui Ingmar fusese intotdeauna ideea
de a-1 creste pe Holger in spirit republican. Pe unul dintre
peretii din camera copilului agdtase, unul langa altul,
portretele lui Charles de Gaulle si Franklin D. Roosevelt,
fara sa reflecteze asupra faptului ca acesti doi oameni de
stat nu se suportasera. Pe peretele opus atarnase portretul
finlandezului Urho Kekkonen. Meritul celor trei prese-
dinti consta in faptul cd fuseserd alesi de popor.

Lui Ingmar 1i dddea frisoane ideea terifianta cd un
om putea fi menit incd de la nastere sa devind conduca-
torul oficial al unei natiuni, fara sa se tind cont de tra-
gedia personald pe care o reprezenta faptul cd acel om
devenea astfel prizonierul etern al unui set de valori
predeterminate, fard vreo posibilitate de a li se sustrage.
Era un caz clar de maltratare a minorilor, dupa parerea
sa. Prin urmare, hotdri sd agate pe peretele camerei lui
Holger al sdu, care nici mdcar nu se ndscuse incad, si
portretul fostului presedinte argentinian Juan Péron, caci
nu se stie niciodata.
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Pentru Ingmar, care era mereu grabit, obligatia legala
de a-l trimite pe Holger la scoald reprezenta o mare
bdtaie de cap. Era clar cd bdiatul trebuia sd Invete sd scrie
si sd citeascd, dar buba era cd scoala le bdga copiilor pe
gat si religie, geografie si alte tampenii. Aceste lucruri
doar luau din timpul ce putea fi consacrat veritabilei edu-
catii, educatia importantd pe care avea s-o primeascd acasd,
unde Ingmar avea sd-si invete fiul ca regele trebuia de-
tronat si Inlocuit de un presedinte ales, eventual intr-un
mod democratic.

— Eventual intr-un mod democratic? se mira Henrietta.
— Nu mai interpreta si tu orice cuvant, draga mea,
replica Ingmar.

La inceput, logistica se complicd atunci cand se
dovedi cd Holger alesese sa vind pe lume nu o datd, ci de
doua ori, in decursul catorva minute. Ingmar insa reusi
sa transforme si acest inconvenient intr-un avantaj, asa
cum o ficuse de atatea ori inainte. Ii venise o idee atat
de trdsnitd, Incat reflectd la ea timp de patruzeci de
secunde nainte sd se hotdrascd si sd-i prezinte si sotiei
sale decizia luata.

Holger si Holger ar putea sd-si imparta sarcinile sco-
lare. Cum nasterea avusese loc acasa, n-aveau decat sa-1
declare doar pe unul dintre ei, indiferent care, si sd tind
secretd existenta celuilalt. O circumstanta fericitd in
acest context era reprezentatd de faptul cd Ingmar smul-
sese priza telefonului din perete, ceea ce facuse imposibild
interventia moasei, singura care ar fi putut fi martorad la
nastere.

Ideea lui Ingmar era ca Holger 1 sd mearga la scoald
lunea, in timp ce Holger 2 avea sd ramand acasd, astfel
incat tatal sau sa-i poatd inculca principiile republicane.
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Martea, bdietii puteau face schimb de roluri si putea
continua tot asa. Rezultatul scontat era o doza satisfaca-
toare de cunostinte scolare, dublatd de o cantitate sufi-
cientd de lucruri cu adevarat importante.

Henrietta spera cd nu auzise bine. Ingmar chiar avea
de gand sd tind secretd existenta unuia dintre bdieti pe
tot parcursul vietii sale? Sd nu afle nici scoala, nici veci-
nii, nici restul lumii?

— Cam asa ceva, incuviinta Ingmar din cap. In numele
Republicii.

Oricum trebuiau sa fie atenti cu scoala, cdci cine
citeste prea multe cdrti o ia razna. Ingmar devenise casier
fard sa se fi spetit studiind.

— Ajutor de casier, il corectd Henrietta, dar Ingmar
ii intoarse vorba, atentionand-o cd exagera din nou cu
interpretarile.

De ce 1si facea de fapt griji? De ce aveau sa zica veci-
nii si restul lumii? Asta-i culmea! Nici macar nu aveau
vecini in padurea unde locuiau, in afard de Johan din
deal, care oricum nu era interesat de nimic in afara de
braconajul de elani. Si, in plus, afurisitul nici macar nu
impdrtea vanatul cu ei. Iar de restul lumii ce sd mai zicd?
Nu merita niciun pic de respect, in orice directie ti-ai fi
indreptat ochii, era plin de monarhii si de dinastii.

— Si tu ce-ai de gand sd faci? intrebd Henrietta. Sa-ti
dai demisia de la postd ca sd poti fi tot timpul acasd cu
unul dintre bdieti? Iar eu sd rdman singura care pune
paine pe masa?

Ingmar se ingrozi de ingustimea de spirit de care
dddea dovadd sotia sa. Era clar cd era nevoit sd renunte
la slujba de la postd, i-ar fi fost imposibil sd aibd doud
joburi cu norma intreagd. Dar asta nu insemna cd nu
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avea de gand sa-si asume raspunderea pentru familie.
Putea, de exemplu, sd-i dea 0 mana de ajutor la bucatdrie.
Acum si asa nu mai era important sd-si tind testiculele
la rdcoare.

Henrietta raspunse cd singurul motiv pentru care
Ingmar stia unde se afld bucdtdria era faptul cd locuiau
intr-o casd atat de micd. Cu sigurantd, avea sd-si facd timp
si pentru munca de croitoreasad, si pentru gatit si schim-
bat scutece, daca Ingmar si testiculele lui binevoiau sa se
mentind la distantd de aragazul ei.

Apoi se trezi zambind, in ciuda situatiei. A spune ca
sotul ei era plin de viatd era o afirmatie incompleta!

In ziua imediat urmitoare, Ingmar isi prezenti de-
misia, care fu acceptata instantaneu. Primi chiar si trei
salarii compensatorii. In plus, colegii si colegele lui de la
departamentul de contabilitate al postei, altfel niste oameni
anosti si foarte potoliti, In seara aceea se pusera in mod
spontan pe sdrbatorit.

Era anul 1961, acelasi an in care intr-o colibad din
Soweto, la mii de kilometri distantd, se ndstea o fetita
neobisnuit de inteligenta.

* % %

In primii ani din viata lui Holger si Holger, Ingmar
isi petrecea zilele ba incurcand-o pe Henrietta prin casd,
ba provocand farse prorepublicane mai mult sau mai
putin reusite.

Se inscrisese, de asemenea, in Clubul Republican
aflat sub autoritatea morala a titanului Vilhelm Moberg.
Scriitorul legendar era furios pe toti trddatorii socialisti si
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liberali care, desi aveau inscrisa proclamarea republicii in
platforma politicd, nu faceau nimic in acest sens.

Cum Ingmar nu voia sd iasd in evidentd incd de la
inceput, asteptd pana la cea de-a doua reuniune a clubu-
lui Tnainte sd propund sd i se incredinteze lui finantele
deloc neglijabile ale organizatiei, in scopul de a-I rdpi
si a-1 ascunde pe printul mostenitor, astfel incat sd se
opreasca o datd pentru totdeauna fluxul permanent de
pretendenti la tron.

Urmard cateva momente de tacere mormantald in
jurul mesei republicane, dupd care Moberg insusi il didu
pe Ingmar pe usd afard, trdgandu-i si un sut bine centrat
in fund pe post de ramas-bun.

Piciorul drept al lui Moberg si cazatura pe trepte care
urmase 1i provocaserda o mare durere lui Ingmar. Dincolo
de durerea fizicd insd, In timp ce se indrepta spre casa
schiopdtand, Ingmar isi zise in sinea sa cd nu se simtea
deloc lezat. N-aveau decat sd se admire reciproc in Clubul
lor Republican, cdci el avea alte planuri.

Unul dintre ele fu sa se inscrie in Partidul Social-De-
mocrat, care era total lipsit de elan revolutionar. So-
cial-democratii se aflau la putere in Suedia incd de pe
vremea lui Per Albin Hansson, care salvase natiunea de
atrocitdtile celui de-al Doilea Rdzboi Mondial cu ajutorul
horoscopului. Inainte de rizboi, Hansson isi construise
cariera politicd pe baza revendicdrilor republicane. Acum
insd, cand bdtranul partizan al abstinentei de la bauturd
se afla de fapt si de drept intr-o pozitie care i-ar fi permis
sd trangeze aceasta chestiune, prioritdtile lui erau sd joace
pocher si sa bea tarie cu tovarasii in loc sa-si urmeze
convingerile politice. Era mare pdcat, caci Hansson era
de-a dreptul talentat. Talent dovedit de faptul ca reusise
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decenii la rand sd-si multumeascd si sotia, si amanta,
fiecare cu cate doi copii.

Planul lui Ingmar era sa avanseze intr-o asemenea
masura in ierarhia social-democrata, incat intr-o buna zi
sd detind puterea necesard sd-1 indepdrteze pe afurisitul
de rege pe cale parlamentard. Uniunea Sovietica reusise
deja s3 trimitd pand si un cdine in spatiu. In sinea lui,
Ingmar isi zicea, prin urmare, cd data viitoare n-aveau
decat sa-l trimita pe seful statului suedez. Se inscrise asa-
dar in filiala din Eskilstuna a Partidului Social-Democrat,
cdci filiala din Sodertdlje se afla exact langa sediul Parti-
dului Comunist din care fdcea parte socrul sau.

Cariera politica a lui Ingmar se dovedi insd si mai
scurtd decat implicarea sa in Clubul Republican. Se in-
scrisese in partid Intr-o joi si primise imediat niste bro-
suri de impdrtit in fata magazinului de bauturi alcoolice
Systembolaget® in simbata imediat urmadtoare.

Problema era faptul ca filiala din Eskilstuna se spe-
cializase in relatii internationale si cerea demiterea lui
Ngo Dinh Diem la Saigon. Diem era insa presedinte!
In plus, fusese numit dupd o mie de ani de dinastie
imperiala.

E drept cd lucrurile nu mergeau chiar bine. Se zvo-
nea, de exemplu, cd fratele lui Diem, care isi pierduse
mintile fumand opiu, fusese numit responsabil pentru
numadrarea voturilor in cadrul alegerilor prezidentiale
din Vietnam si facuse sa apara in mod halucinant incd
doud milioane de voturi in favoarea lui Diem.

5 Systembolaget este un monopol de stat, singurul lant de magazine din
Suedia autorizat sa vanda bauturi alcoolice. (N.t.)
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E clar cd n-ar fi trebuit sa procedeze in acest fel, dar
sa se ceard demiterea presedintelui pentru un asemenea
fleac era totusi exagerat.

Prin urmare, Ingmar arunca pliantele pe care le pri-
mise in raul Eskilstuna si tipdri unele noi in care, in
numele social-democratiei, ridica in sldvi eficacitatea
armatei americane si pe Diem. Reputatia Partidului So-
cial-Democrat nu fu insa atinsa decat marginal, deoarece
se intamplase ca trei din cei patru membri de conducere
ai filialei sa aiba drum pe la Systembolaget deja in acea
dimineatd de sambadta. Pliantele lui Ingmar au fost arun-
cate la gunoi in loc sd ajungd in mainile unor potentiali
alegatori, iar lui Ingmar i s-a retras pe loc carnetul de
partid pe care nici mdcar nu apucase sd-1 primeasca.

* % %

Anii trecurd, iar Holger si Holger crescurd, devenind,
asa cum pldnuise tatdl lor, Ingmar, aproape identici.

Mama Henrietta isi petrecea zilele confectionand
haine, fumand tigdri John Silver ca sd-si mai calmeze
nervii si coplesindu-si toti cei trei copii cu dragostea sa.
Cel mai in varsta dintre acestia, Ingmar, isi petrecea cea
mai mare parte a timpului preamadrind sistemul repu-
blican pe langa fiii sdi. Din cand in cand, mai dddea cate
o raitd si pe la Stockholm in scopul destabilizdrii mo-
narhiei. De fiecare datd cand se intampla acest lucru,
Henrietta era nevoitd sd o ia din nou de la capat, cdci nu
reusea niciodatd sda ascundd indeajuns de bine zaharnita
in care se chinuia sd pund deoparte cativa banuti.

In ciuda unor esecuri pe plan personal, anii saizeci
au reprezentat totusi un deceniu relativ bun pentru
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cauza lui Ingmar. De exemplu, In Grecia puterea fusese
preluatd de o dictaturd militard care il izgonise pe regele
Constantin II, impreund cu intreaga sa curte, pana la
Roma. Totul indica acum cd monarhia greceasca tinea de
domeniul trecutului si cd tara se indrepta cdtre un viitor
economic Infloritor.

Dupad pdrerea lui Ingmar, experientele grecilor si ale
vietnamezilor demonstrau ca pana la urma tot prin
violentd se putea obtine schimbarea. Prin urmare, el
fusese cel care avusese dreptate, iar Vilhelm Moberg
se inselase. Incd se mai resimtea dupd sutul in fund
primit, desi trecuserd cativa ani buni de atunci. Scriitor
nenorocit!

Si, apropo, regele Suediei n-avea decat sd se mute si
el la Roma, dacd nu-i convenea sd plece in spatiu cu
Laika. Acolo ar avea si cu cine sa stea la suete seara, caci
oricum nemernicii dstia de monarhi erau cu totii inruditi
unii cu altii.

Noul an bdtea deja la ugd. 1968 avea sd fie anul de
gratie al lui Ingmar si al Republicii, asa declarase de
Crdciun intregii sale familii.

— Minunat, raspunse Henrietta In timp ce desfdcea
cadoul de Crdciun de la jubitul sdu sot.

N-avea niciun fel de asteptdri, dar ramase masca
atunci cand se trezi cu un portret inramat al presedintelui
islandez Asgeir Asgeirsson. ,Pentru Henrietta, care vrea
sd se lase de fumat”.

In toamna anului 1968, Holger si Holger si-au ficut
debutul in sistemul scolar suedez in conformitate cu
principiul o datd la doud zile pe care Ingmar il instaurase
chiar din prima zi cand realizase ca i se ndscusera doi fii.
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La scoald, invdtdtoarea se mira observand cd Holger
uita deja marti ceea ce invdtase luni, iar ceea ce Invatase
marti nu mai stia miercuri, zi In care reveneau insa
cunostintele de luni.

In ciuda acestor lucruri, bdiatul pdrea si se descurce
relativ bine si, in plus, parea sa fie interesat si de politica,
in pofida varstei sale fragede, deci nu existau motive de
ingrijorare.

In anii ce au urmat Ingmar s-a abtinut in mare parte
de la imbecilitati, preferand sd stea acasa si sa le predea
fiilor sdi decat s umble brambura. In putinele expeditii
pe care le-a efectuat, a luat tot timpul copiii cu el. Unul
dintre bdieti, cel cdruia de la inceput i se spusese Holger 2,
avea nevoie de supraveghere sporitd, cdci dddea inca de
timpuriu semne cd s-ar cldtina in credinta. Holger 1, in
schimb, era genial.

Intamplarea facuse ca Holger 1 si fie cel care fusese
declarat si care avea pasaport, spre exemplu, in vreme ce
Holger 2 nici mdcar nu exista din punct de vedere legal.
Era un fel de rezerva. Singurul avantaj al lui Holger 2 fata
de Holger 1 era faptul cd pdrea sd fie foarte bun la inva-
taturd. Din acest motiv, Holger 2 mergea mereu la scoala
atunci cand aveau extemporale, chiar dacd, dupa orar,
nu era de fapt randul lui. S-a intamplat sd lipseasca insa
o datd, cand avea febrd, iar dupd cateva zile a fost chemat
de profesorul de geografie ca sa-i explice cum reusise sa
plaseze Pirineii in Norvegia.

Henrietta remarcase situatia relativ nefericitd in care
se afla Holger 2, ceea ce o chinuia si mai mult. Era oare
posibil ca iubitul, dar nebunul ei sot sda nu aiba realmente
nicio limita?
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— Ba bineinteles cd am limite, dragd Henrietta, replicd
Ingmar. Chiar mi-am schimbat opinia in acest sens in
ultima vreme. Nu mai sunt la fel de convins cd este
posibil sd cucerim intreaga natiune dintr-odata.

— Sd cucerim Intreaga natiune? se mird Henrietta.

— Dintr-odatda, completa Ingmar.

Adevdrul e cd Suedia e o tard cu o suprafatd foarte
intinsd. Deci Ingmar incepuse sa cocheteze cu ideea cd
ar putea converti tara pe bucati, pornind din extremitatea
cea mai sudicd si avansand spre nord. Ar fi putut sa faca
si invers, fireste, dar era mult prea frig acolo in nord.
Cine avea forta necesard sa schimbe regimul politic la
minus patruzeci de grade?

Spre disperarea Henriettei, Holger 1 nu pdrea sd aiba
nici cea mai mica indoiala. Dimpotriva, ii sclipeau ochii.
S$i cu cat mai mari erau enormitdtile pe care le debita
Ingmar, cu atat mai mult 1i sclipeau ochii lui Holger 1.
Henrietta se hotdri sd nu mai accepte nicio idee tdcanita,
cdci altfel simtea c-avea sd se tdcaneascd si ea.

— De-acum inainte sa stai acasa, altfel te dau afara! il
amenintd ea pe Ingmar.

Ingmar o iubea pe Henrietta, deci 1i respecta ulti-
matumul. Mersul la scoald din doi in doi continua insa,
la fel si necontenitele povesti despre diferiti presedinti
contemporani sau din trecut. Tdcaneala se perpetua si
continua sd o chinuie pe Henrietta. Expeditiile lui
Ingmar incetara insa pe deplin.

Pe vremea cand copiii se pregdteau sa dea baca-
laureatul, Ingmar recidiva in cele din urma si pleca sa
demonstreze in fata Palatului Regal din Stockholm intre
peretii caruia tocmai se ndscuse un print mostenitor.
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Prin urmare, Henrietta nu mai putu suporta. {i chemi
la ea in bucdtdrie pe Holger si Holger si 1i ruga sd ia loc.

— Am sd va povestesc totul, dragi copii, le zise ea.

Si asa a si facut.

Povestea ei durd doudzeci de tigdri. Le zise totul, in-
cepand cu prima ei intalnire cu Ingmar in Tribunalul din
Sodertdlje in 1943.

Henrietta evitd sd judece stilul de viatd al lui Ingmar,
multumindu-se sa descrie tot ce facuse pand atunci, in-
clusiv cum amestecase copiii la nastere astfel incat era
imposibil de spus care dintre ei se ndscuse primul.

— E posibil ca tu sd fii numadrul doi, Holger 1, dar nu
stiu sigur, nimeni nu stie, zise Henrietta.

Henrietta considera cad povestea vorbea de la sine si
cd, odatd ce va fi terminat de povestit, fiii ei aveau sa
tragd concluziile necesare.

Iar pe jumadtate chiar avea dreptate.

Amandoi fiii o ascultau. Pentru unul dintre ei relata-
rea era un fel de povestire eroicd, descrierea unui bdrbat
manat de patos, care lupta neobosit intr-un mediu mereu
ostil. Pentru celdlalt, era exact invers, parea cronica unei
morti anuntate.

— Asta-i tot ce-am avut de zis, incheie Henrietta. E un
lucru pe care simteam cd trebuie sa-1 fac. Tineti seama de
ce v-am zis, reflectati la ce ati vrea sd obtineti in viatd si
maine la micul dejun putem sd stam de vorba.

In noaptea aceea Henrietta spuse o rugiciune, desi
era fiica liderului comunist local. Se ruga ca ambii fii s-o
ierte si sd-1 ierte si pe Ingmar. Se rugd ca bdietii sd inte-
leagd, sd poata repara toate greselile pe care le facuse, sa
poatd incepe cu totii o viatd normald. Se rugd la Dumnezeu
sd-i dea puterea sd meargd in fata autoritatilor si sa declare
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un bdiat nou-ndscut, dar in varsta de aproape optsprezece
ani. Se ruga ca totul sd fie bine.

— Te rog, Doamne, te rog! zise Henrietta.

Apoi adormi.

A doua zi dimineata, Ingmar se afla in continuare in
deplasare. Henrietta simti cum o cuprinde oboseala in
timp ce facea mamadligd pentru ea si pentru copii. N-avea
mai mult de cincizeci si noud de ani, dar parea mult mai
in varstd.

li era greu, din toate punctele de vedere. Isi ficea
mereu griji. Cel putin acum copiii ii stiau povestea. Tot
ce mai ramanea era judecata lor. Si a lui Dumnezeu.

Mama si copiii se asezara din nou in jurul mesei din
bucdtdrie. Holger 2 vedea, simtea, intelegea. Holger 1
nici nu vedea, nici nu intelegea. Ins3 simtea. Simtea
nevoia sd o consoleze pe Henrietta.

— Nu-ti face griji, mam3, zise el. Iti promit s& nu m3
dau batut niciodata! Cate zile voi avea, voi continua lupta
in numele tatei. Cdte zile voi avea! M3 auzi, mama?

Henrietta auzea. Cele auzite deveniserad insd prea mult.
I se rupse inima. De durere. De remuscari. De visuri, vizi-
uni si fantezii refulate. Din cauzd cd aproape nimic in
viatd nu iesise asa cum fsi dorise. Din cauza ca trdise timp
de treizeci si doi de ani intr-un stres continuu. Si din cauza
anuntului solemn pe care tocmai il ficuse unul dintre fiii
sdi, cum cd idioteniile aveau sd continue la infinit.

In primul rand insg, din cauzi cd fumase patru sute
saizeci si sapte de mii doud sute de tigdri John Silver fara
filtru Incepand cu toamna anului 1947.

Henrietta era o eroini. Isi iubea copiii. Dar o inim3
ruptd rdmane o inimd ruptd. Infarctul masiv ii lud viata
in doar cateva secunde.
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Holger 1 nu intelese niciodatd cd promisiunea sa,
impreund cu tigdrile si cu comportamentul lui Ingmar i
omorasera mama. Holger 2 cochetd cu ideea de a-i ex-
plica acest lucru, dar ajunse la concluzia ca nu avea sd
schimbe nimic In mai bine, deci pand la urmd se abtinu.
Anuntul mortuar din ziarul local il ficu pe Holger 2 sd
realizeze pentru prima datd cat de departe mergea inexis-
tenta sa.

Ne-a pdrasit
scumpa noastra sotie
si mamad
Henrietta Qvist
lasandu-ne coplesiti de durere si de dor
Sodertélje, 15 mai 1979
INGMAR
Holger

Vive la République
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Capitolul 7

Despre o bomba care nu exista
si despre un inginer care si el
avea sa inceteze sa existe cat de curand

Nombeko revenise in spatele gardurilor duble elec-
trificate la doudsprezece mii de volti, iar timpul isi
continua cursul. Constientizarea faptului cd, in practica,
pedeapsa se prelungea la infinit o irita in continuare
mult mai putin decat faptul cd nu-si ddduse seama inca
de la bun inceput de starea lucrurilor.

La doi ani dupd prima bomba, fuseserd finalizate in
paralel bombele doi si trei, iar dupd incd doudzeci de
luni bombele patru si cinci.

Echipele de lucru erau acum cu totul separate, nici
mdcar nu stiau unele de existenta celorlalte. Inginerul
insusi continua sa fie singurul care efectua controlul
final al fiecdrui exemplar finalizat. Deoarece piesele erau
pdstrate intr-unul dintre depozitele blindate din interiorul
biroului inginerului, acesta putea efectua controlul in li-
niste. Prin urmare, isi permitea sa se lase asistat de femeia
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sa de serviciu fdra sd trezeasca nicio suspiciune. De fapt,
nu se stia exact cine asista pe cine.

Dupd cum se stie, se decisese cd tara avea nevoie de
un total de sase bombe de trei megatone pentru care se
si primise bugetul necesar. $eful suprem al proiectului,
inginerul Engelbrecht van der Westhuizen, nu mai avea
insd situatia sub control, desi e discutabil dacd o avusese
vreodatd, deoarece era In mod frecvent beat critd incd de
la zece dimineata. Femeia sa de serviciu, pe de altd parte,
era prea ocupata cu dereticatul si cu lectura pe furis ca sa
mai apuce sd-i tind locul. In plus, inginerul tot nu-i cum-
pdrase un mop nou, ceea ce insemna ca spalatul pode-
lelor dura din ce in ce mai mult.

Prin urmare, lucrurile decursera in asa fel incat pro-
ductia in paralel continud dupd bombele patru si cinci,
ceea ce duse in mod inevitabil la producerea bombelor
sase si sapte!

Din greseala se produsese o bomba nuclearad in plus,
0 bombd care nu apdrea in niciun protocol.

Exista o bomba care nu exista.

Cand femeia de serviciu a inginerului 1si dddu seama
de aceastd gafd, 1i transmise imediat informatia sefului
sdu care afisd o mind plind de ingrijorare. Bombe din
astea care nu exista ar face bine sa nu existe de-a binelea,
altfel nu fac altceva decat sd creeze probleme. Inginerul
chiar nu-si permitea sa lanseze un proces de distrugere
pe furis, pe la spatele presedintelui si al guvernului. in
plus, nici mdcar nu stia cum trebuia sd procedeze. Din-
colo de asta, nu avea de gand sa dezvdluie echipelor de
cercetare faptul cd se facuse o greseald de calcul.

Nombeko il consold pe inginer spunandu-i cd in
viitor poate aveau sda mai primeascd comenzi pentru noi
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bombe, iar intre timp, bomba care nu exista putea ra-
mane ascunsa intr-un loc sigur pand cand se ivea vreo
ocazie sd-si manifeste existenta.

— Exact la asta md gandeam si eu, replicd inginerul,
care de fapt se gandea ca femeia lui de serviciu se mai
implinise si se transformase intr-o bucata tare bund.

Bomba care nu exista fu prin urmare ferecata intr-un
depozit din apropierea celui ce gazduia cele sase bombe
surori cu existentd legald. Inginerul era singurul care
avea acces la acest depozit. In afard de Cum o fi che-
mand-o, fireste.

Dupd mai mult de un deceniu petrecut in spatele
gratiilor duble ale centrului de cercetare, Nombeko citise
tot ce merita citit din modesta bibliotecd de la Pelindaba.
Si chiar si aproape tot ce nu merita citit.

Faptul cd devenise femeie in adevaratul sens al cu-
vantului — in curand avea sda implineasca doudzeci si
sase de ani — nu-i usura cu nimic situatia, cdci Biserica
Reformatd pretindea in continuare cd, in conformitate
cu Intaia Carte a lui Moise, amestecul dintre albi si negri
era interzis. Nu cd ar fi gasit vreun specimen interesant
cu care sa se amestece la centrul de cercetare, dar visa la
un bdrbat, la toate lucrurile pe care le-ar putea face
impreund. Mai ales intr-un anumit domeniu. Vazuse
imagini in acest sens in opere literare de o calitate net
superioard cartii Pace pe pdmant, publicatd in 1924 de
acel profesor britanic.

Prefera sd se abtind Insd de la voluptatile dragostei si
sd ramana in spatele gratiilor centrului de cercetare decat
sd-si piardd viata incercand sd-si castige libertatea. Cdci
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altfel nu avea sd simta decat atingerea viermilor din
pamantul in care ar fi fost ingropata.

Prin urmare, Nombeko ramase consecventa alegerii
sale de a nu-i aduce aminte inginerului cd cei sapte ani
ai pedepsei deveniserd deja unsprezece. Mai putea astepta.

Incd o bucatd de vreme.

* * %

Ministerul sud-african al Apdrdrii continua sa pri-
measca fonduri suplimentare de la buget, desi devenise
clar ci era un lux pe care tara nu si-l permitea. In cele
din urmd, o cincime din bugetul extrem de dezechilibrat
al tdrii ajunsese sd fie alocat armatei, in vreme ce comu-
nitatea internationald nu mai prididea cu embargourile.
Una dintre mdsurile cele mai dureroase pentru sufletul
poporului sud-african era faptul cd erau nevoiti sd joace
fotbal si rugby de unii singuri, deoarece nicio altd
natiune nu accepta sd le fie adversari.

Natiunea supravietuia insd, cdci embargoul comer-
cial nu era nicidecum global. Se auzeau si multe voci
care argumentau impotriva sporirii sanctiunilor. Prim-mi-
nistrul Thatcher, la Londra, si presedintele Reagan, la
Washington, impadrtdseau acelasi punct de vedere, si
anume ca fiecare nou embargo avea sd afecteze cel mai
tare partea cea mai saracd a populatiei. Sau, in cuvintele
pline de elegantd ale liderului Partidului Moderat Suedez,
Ulf Adelsohn: ,Daca boicotdam produsele din Africa de
Sud, negroteii dia amdrati or sd rimana someri“.

In realitate, buba era cu totul alta. Problema pentru
Thatcher si Reagan (ca si pentru Adelsohn, de altfel) nu
era respingerea apartheidului; rasismul nu mai dadea
bine in politicd de zeci de ani. Nu, ce-i durea pe ei era

fiction connection



Analfabeta care stia sG socoteascd

alternativa. Caci alegerea intre apartheid si comunism,
de exemplu, nu era una deloc usoara. Sau dimpotriva:
era simpld ca bund ziua, mai ales pentru Reagan care,
incd de pe vremea cand fusese lider al sindicatului acto-
rilor americani, se luptase sa interzica accesul comu-
nistilor la Hollywood. Ce-ar fi insemnat sd accepte ca
o variantd a comunismului sa preia puterea in Africa
de Sud, in vreme ce el cheltuia miliarde de dolari in
stanga si-n dreapta, intr-o incercare disperatd de a distru-
ge comunismul sovietic? In plus, sud-africanii erau acum
o natiune nucleard, nenorocitii, desi evident negau
acest lucru.

Printre cei care nu erau de acord cu ezitdrile lui
Thatcher si ale lui Reagan cu privire la politica de apar-
theid se aflau prim-ministrul suedez Olof Palme si ghidul
socialismului libian Muammar al-Gaddafi. Palme voci-
fera: , Apartheidul nu poate fi reformat, apartheidul
trebuie eliminat”. La scurt timp dupa aceea, Palme insusi
fu eliminat de un tip tulburat, care nu pdrea sd stie exact
unde se afla si de ce fadcuse ceea ce facuse. Sau poate de
un tip care stia exact ce face. Incidentul n-a fost niciodata
elucidat.

Gaddafi, pe de alta parte, avea s-o ducd bine inca
multi ani. El a fost cel care a alimentat miscarea de rezis-
tentd sud-africand, ANC®, cu tone de armament si care
s-a lansat in declaratii despre lupta nobild impotriva
asupritorului regim alb de la Pretoria, toate acestea in
timp ce 1l ascundea pe Idi Amin, responsabilul unui
adevdrat genocid, in propriul sau palat.

¢ African National Congress (Congresul National African), partid social-de-
mocrat aflat la guvernare in Africa de Sud. (N.t.)
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Cam asa stateau lucrurile cind lumea si-a ardtat inca
o datd capacitatea de a actiona intr-un mod straniu,
dupid propriul plac. In SUA, republicanii si democratii
s-au pus de acord si au facut cauzd comuna cu Palme si
cu Gaddafi, lansand in acelasi timp o revolta parla-
mentara impotriva propriului presedinte. Congresul
american a adoptat o lege care interzicea orice formd de
comert cu Africa de Sud si orice fel de investitie. Nici
macar zborurile directe intre SUA si Johannesburg nu
mai erau posibile, iar cine incerca avea de ales intre a face
cale intoarsd in aer sau a fi doborat la pamant.

Thatcher si alti lideri europeni au inceput sd inte-
leagd ce se petrecea. Nimeni nu vrea sd tind cu echipa
care pierde, deci din ce in ce mai multe tdri s-au aldturat
pozitiei sustinute de SUA, Suedia si Libia.

Africa de Sud, in forma sub care era cunoscuta la
vremea respectiva, incepea sd se dezintegreze.

Nombeko, care se afla in arest la domiciliu in centrul
de cercetare de la Pelindaba, nu dispunea decat de posi-
bilitdti limitate de a urmari evolutia situatiei mondiale.
Cultura generald a celor trei amice chineze se rezuma in
continuare la notiunea cd piramidele se aflau in Egipt, si
asta de ceva ani buni. Inginerul nu-i dddea nici el nicio
mand de ajutor. Analiza situatiei mondiale se rezuma in
cazul lui la numeroase bombaneli de genul:

— Poponarii astia din Congresul american ne-au pus pe
cap incd un embargo.

In plus, exista totusi o limitd la cat de des si cat de
mult Nombeko putea freca podelele sclipind deja de
curdtenie ale sdlii de asteptare dotate cu televizor.
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Dincolo de informatiile pe care reusise in orice caz
sd le extraga din stirile de la TV, Nombeko era dotatad si cu
simtul observatiei. Isi didea seama c3 se intdmpla ceva.
Mai ales datorita faptului ca nu parea sd se mai intample
nimic. Nu mai era vanzoleald pe coridoare, nu mai ve-
neau prim-ministri si presedinti in vizitd. Un semnal in
plus era cresterea cantitdtii de alcool consumate de
inginer, care trecuse de la mult la si mai mult.

Nombeko era convinsd cd in curand inginerul avea
sa se dedice pe deplin sticlei sale de coniac, rememorand
anii cand cei din anturajul sau inca il mai considerau un
tip competent. In fotoliul vecin, Nombeko il vedea pe
presedinte instalandu-se, bombanind ca era vina negrilor
cd tara naufragiase si se dusese la fund. Nombeko prefera
sa nu se gandeasca la soarta ce-o astepta intr-un astfel de
scenariu.

— Ma intreb daca realitatea nu incepe cumva sa ajunga
din urma Gasca si pe tovarasii ei, declard Nombeko
intr-una dintre seri amicelor sale chineze.

Rostise aceste cuvinte intr-un dialect wu ireprosabil.

— Ar cam fi cazul, rdspunserd chinezoaicele intr-o
xhosa destul de stricatd.

Veneau vremuri din ce in ce mai grele pentru P.W.
Botha, dar crocodilul din el facea fatd la adancime,
mentinandu-si doar ndrile si ochii la suprafata.

N-avea nimic impotriva reformelor, era clar ca tre-
buia sd se adapteze la spiritul timpului. Din vremuri
imemoriale, populatia era impadrtitd in negri, albi, per-
soane de alte culori si indieni. Botha gdsi deci de cuviinta
sa le acorde drept de vot ultimelor doud categorii. Le acorda
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drept de vot pana si negrilor, insa numai in propriile lor
teritorii.

De asemenea, Botha ridicd unele dintre restrictiile
care guvernau relatiile dintre rase. Negrilor si albilor li se
permitea, prin urmare, cel putin in teorie, sd se aseze pe
aceeasi bancd intr-un parc. Li se permitea, cel putin in
teorie, sd mearga la acelasi cinematograf si sa vadd acelasi
film in acelasi timp. Li se permitea, de asemenea, cel
putin in teorie, sa facd schimb de lichide corporale (li se
permitea de fapt si in practica, dar, in acest caz, in
schimbul unei sume de bani sau prin violenta).

In rest, presedintele avu grija si concentreze puterea
in propriile maini, sa restrictioneze drepturile omului si
sd cenzureze presa. Ziarele n-aveau decat sd inteleagd
cd din vina lor nu erau in stare sa scrie ceva rezonabil.
O tard aflatd In plind crizd are nevoie de un lider puter-
nic, nu de mesaje pacifiste pe fiecare pagina de ziar.

Indiferent cum aborda Botha lucrurile, niciodata nu
se termina cu bine. Economia tdrii, care inainte avansase
cu pasi de melc, acum stagna si in curand avea sa dea
inapoi. Interventiile armatei pentru a indbusi revoltele
ce se tineau lant in toate ghetourile din tard nu erau nici
pe departe gratuite. Negroteii nu pdreau sa se multu-
measca niciodatd. Exemplul ideal era insdsi oferta pe
care Botha i-o facuse nemernicului de Nelson Mandela
de a fi pus In libertate in schimbul unei atitudini mai
supuse fatd de guvern. Singura cerintd pe care Botha o
exprimase de fapt era urmatoarea: ,Termind odata cu
galceava“. Replica nemernicului, dupa ce petrecuse doua-
zeci de ani ca prizonier pe insula sa, fusese: ,, Atunci raman
mai degrabd unde sunt”, ceea ce se si intamplase.
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Cu timpul devenise limpede ca schimbarea cea mai
mare pe care reusise s-o facd P.W. Botha odata cu adop-
tarea unei noi constitutii fusese faptul cd se transformase
pe sine insusi din prim-ministru in presedinte. lar pe
Mandela intr-un personaj mai charismatic decat fusese
vreodata.

In rest, totul rdmisese la fel. De fapt, dimpotrivi,
totul era mai rau.

Botha incepea sd se sature de toate aceste mizerii. Isi
dddea seama ca era posibil ca ANC-ul sd preia puterea in
cele din urma. Iar in acest caz... hm, doar n-avea de gand
sd ofere de bundvoie si nesilit de nimeni sase bombe
nucleare unei organizatii de negrotei comunisti? Mai
bine dezasambla bombele si In acelasi timp se folosea de
ocazie sd facd o actiune de PR din asta! ,Noi ne asumdm
responsabilitatea” putea declara, in timp ce Agentia
Internationald pentru Energie Atomicd, AIEA, suprave-
ghea operatiunea.

Da, era un plan realizabil. Presedintele nu era inca
pregatit sd ia decizia necesara, dar ii telefond personal
inginerului la Pelindaba pentru a-1 pune in pozitie de
stand-by. Interlocutorului i se impleticea limba in gurd
incd de la ora noud? Nu, era imposibil.

* * *

Mica greseala de calcul a inginerului Westhuizen
(cea care fdcuse sd existe sapte bombe in loc de sase) se
transforma subit intr-un secret extrem de apasator. Pre-
sedintele mentionase posibilitatea de a distruge cele sase
bombe nucleare. Cele sase bombe. Nu si pe cea de-a
saptea. Cdci aceasta nu exista.
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Inginerului nu-i mai ramanea decat sa-si admita gre-
seala si sd recunoascd faptul cd tinuse secretul timp de
mai bine de un an, ceea ce avea sd duca la o concediere
rusinoasa si la o pensie minimala.

Sau sd intoarca lucrurile in avantajul sdu si sa-si asi-
gure independenta financiara.

Inginerul se simtea angoasat. Dupd ce ii intrd in
sistem si ultima jumatate de litru de coniac Klipdrift, se
simti Insd usurat si alegerea i se paru foarte simpla.

Stia cd venise vremea sd poarte o discutie serioasd cu
agentii Mossad A si B.

— Auzi, Cum te-o fi chemand, se balbai inginerul. Adu-i
aici pe amandoi evreii, cd vreau sa le propun o afacere!

Engelbrecht van der Westhuizen intelesese ca misiu-
nea lui se apropia de final, ca in curand ANC-ul urma sa
preia puterea, ceea ce avea sd marcheze sfarsitul carierei
sale. Trebuia deci sd-si salveze pielea Inainte sd fie jupuit
de viu.

Cum o fi chemand-o se duse sd-i caute pe agentii
care supravegheaserd in linii mari intregul proces in
numele partenerilor israelieni. In timp ce inainta pe
coridor, 1si zicea in sinea sa cd inginerul urma sa comita
cel putin o greseald. Cel mai probabil doua.

Agentii Mossad A si B furd invitati in biroul ingine-
rului. Nombeko se postd in coltul strategic in care in-
ginerul voia ca ea sd se afle atunci cand o situatie risca sa
scape de sub control.

Inginerul Westhuizen deschise conversatia prin
cateva formalitdti.

— Ah, evreul numarul unu si evreul numarul doi,
shalom! Luati loc! Ce ziceti de un mic coniac inainte de
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pranz? Auzi, Cum te-o fi chemand, toarna-le in pahare
prietenilor nostri!

Nombeko le sopti agentilor cd le putea da apd, dacd
ii aranja mai bine. Intr-adevir, preferau api.

Inginerul van der Westhuizen le vorbi pe sleau, expli-
candu-le cum avusese mereu parte de noroc in viatd si cd
norocul facuse sd se afle acum in posesia unei bombe
nucleare despre existenta cdreia nu se stia nimic si care,
prin urmare, nu avea sa lipseascd nimanui. De fapt,
continuad inginerul, ar fi trebuit s-o pdstreze el insusi si
s-o trimitd drept in palatul prezidential cand teroristul de
Mandela se va fi instalat acolo, problema era doar ca se
simtea mult prea subred ca sd intre in rdzboi de unul
singur.

— Ma intrebam deci daca nu cumva evreul A si evreul
B ar binevoi sa verifice daca evreul sef de la Ierusalim ar
fi interesat sd cumpere o bombd de mare calibru? V-o
ofer la un pret special. De fapt, nu, m-am razgandit. Vreau
treizeci de milioane de dolari. Zece milioane pe mega-
tond. Noroc! zise inginerul.

Dddu pe gat coniacul, dupa care incepu sa se uite cu
dusmadnie la sticla ce ramadsese goala.

Agentii Mossad A si B ii multumira politicos pentru
ofertd si 1i promiserd sd contacteze guvernul de la
Terusalim in legdturd cu o potentiald afacere cu domnul
Westhuizen.

— Eu nu mad rog de nimeni, zise inginerul. Dacd nu va
convine, o vand altcuiva. lar acum nu mai am timp
sd stau la taclale cu voi.

Inginerul iesi din birou si apoi din centrul de cer-
cetare, In cautarea unei noi sticle de coniac. Cei doi
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agenti Mossad si Cum o fi chemand-o rdmaserd pe loc.
Nombeko pricepea care era miza pentru israelieni.

— Ma scuzati cd mad exprim asa de direct, dar mad intreb

dacd nu cumva l-a pardsit in sfarsit norocul pe inginer?
In mintea ei isi zicea c# ar fi trebuit si adauge ,si pe
mine”.

— V-am admirat dintotdeauna intelepciunea, domni-
soara Nombeko, zise agentul Mossad A. $i vd multumesc
anticipat pentru intelegere.

In mintea lui isi zicea c ar fi trebuit si adauge: ,Nici
perspectivele dumneavoastra nu sunt grozave, nu?*

Problema nu era cd Israelul n-ar fi vrut ce avea de
oferit inginerul, dimpotriva. {i jena insd faptul cd van-
zdtorul era alcoolic si total imprevizibil. Ar fi fulminant
sa-1 vezi mergand liber prin oras dupa incheierea targului
si povestind impleticit in stanga si-n dreapta de unde are
banii. Pe de altd parte, oferta nu era una care putea fi
refuzatd pur si simplu, cdci ce s-ar intampla atunci cu
bomba? Inginerul ar fi in stare s-o vandd oricui.

Trebuiau deci luate masurile de rigoare. Agentul
Mossad A il insdrcind pe un cersetor din ghetoul din
Pretoria sa-i faca rost de o masind pentru noaptea urma-
toare, un Datsun Laurel, model 1983. Amaratul primi la
schimb cincizeci de ranzi (dupa cum cazusera de acord)
si un glont in tampld (din propria initiativd a agentului).

Cu masina, agentul A avea de gand sd punad capat
norocului porcesc al inginerului, dand peste el, cand
acesta din urma se afla in drum spre casa de la barul pe
care 1l frecventa de fiecare datd cand i se termina rezerva
de coniac Klipdrift.

Ghinionul care tocmai il ndpddise pe inginer era
incredibil: fu cilcat nu o data, ci de doua ori, caci A frina

fiction connection



Analfabeta care stia sG socoteascd

si bagd in marsarier, iar dupa cateva momente, si a treia
oard, cand agentul pardsi locul faptei in tromba.

Ironia sortii facuse ca inginerul sd se afle pe trotuar
cand s-a intamplat nenorocirea.

,Chiar am ajuns la final?“ apuca el sd se intrebe
intre a doua si a treia oara cind fu calcat de masina, la
fel cum facuse si Nombeko atunci cand se aflase intr-o
situatie similard cu unsprezece ani in urmd.

Si chiar ajunsese.

Agentul Mossad B o contactd pe Nombeko imediat
ce vestea mortii inginerului fusese dezvdluitd la centrul
de cercetare. Intdmplarea era in continuare catalogati
drept un accident, dar lucrurile aveau sa se schimbe
dupd ce martorii si diversii tehnicieni de la fata locului
isi vor fi facut treaba.

— Noi doi avem ceva de discutat, domnisoard Nombeko,
zise el. Si, din pacate, e cam urgent.

Nombeko nu zise nimic, dar mintea i lucra febril.
Realiza cd persoana care fusese asigurarea sa de viatd,
eternul betivan Westhuizen, acum nu mai era. fi era fricd
cd o soarta similard o astepta si pe ea cat de curand. Dacd
nu dddea rapid dovada de discernamant.

Deci raspunse:

— Intr-adevir. De aceea as vrea si vd rog s vi pre-
zentati aici, la inginer in birou, peste exact treizeci de
minute, impreund cu colegul dumneavoastrad.

Agentul B stia inca de mult cd domnisoara Nombeko
era ascutitd la minte. Stia si cd Nombeko 1si dddea seama
ca se afld intr-o situatie precard, ceea ce insemna ca el si
colegul sdu se aflau intr-o pozitie avantajoasa.
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Domnisoara Nombeko era insa cea care avea acces la
chei si la cele mai secrete coridoare. Ea era singura care
le putea facilita accesul la bomba. Iar ei, la randul lor,
aveau sa-i vanda gogosi.

Aveau sd-i promitd cd va rdmane in viatd.

Pentru moment, domnisoara castigase o jumatate de
ord. Dar de ce? Agentul pricepea cate-n lund si-n stele,
dar acest aspect ii scipa. Insi, la urma urmelor, o jumi-
tate de ord nu era decat o jumatate de ord, chiar daca
trebuiau sd se grabeascd. Serviciile de informatii sud-afri-
cane aveau sa-si dea seama cat de curand cd inginerul
fusese asasinat. Iar dupad aceea, avea sa devind cu mult
mai dificil sa scoata o bomba de trei megatone din baza,
chiar si pentru un agent al unui serviciu de informatii
partener.

Dar la urma urmelor, o jumadtate de ord nu era decat
o jumadtate de ord. Agentul B incuviinta din cap in semn
de raspuns.

— Atunci ne vedem la ora 12:05.
— 12:06, replica Nombeko.

In urmitoarele treizeci de minute Nombeko nu ficu
altceva decat sd astepte ca timpul sd treaca.

Agentii revenird exact la momentul indicat. Nombeko
stitea pe scaunul inginerului. Ti invitd s ia loc. Era o ima-
gine ineditd. O tandrad negresa intr-un fotoliu de director
in inima sistemului sud-african de apartheid.

Nombeko deschise sedinta declarand ca pricepea cd
domnii agenti Mossad erau in cdutarea celei de-a saptea
bombe, cea care nu exista. Sau poate cd intelesese
ea gresit?

Agentii pdstrau linistea, nedorind sd exprime cu
voce tare acest adevar.
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— Sa fim totusi sinceri, ii indemnd Nombeko. Altfel nu
ajungem nicdieri inainte sd fie prea tarziu.

Agentul A incuviintd din cap si confirmd cd dom-
nisoara Nombeko intelesese corect. Dacd statul israelian
reusea sd pund mana pe bombd cu ajutorul ei, i pro-
miteau sd o ajute sa scape de la Pelindaba.

— Fard sd aranjati sd fiu apoi cdlcatd de o masind la fel
ca inginerul? intreba Nombeko. Sau impuscatad si ingro-
patd in cea mai apropiatd savana?

— Doamne fereste, domnisoarda Nombeko! minti agen-
tul A. Nu va vom atinge nici mdcar un fir de par. Chiar
asa ne credeti?

Nombeko pdru sd se multumeasca pentru moment
cu promisiunea agentului si addugd ca fusese deja cdlcata
de o masind, iar o datd In viatd pentru ea era de-ajuns.

— Dati-mi voie sd vd intreb, cum aveti de gand sa
scoateti bomba de aici, presupunand cd v-as da acces
la ea?

Agentul B rdspunse cd n-ar trebui sd fie foarte com-
plicat, dacd se grabeau un pic. Bomba putea fi pusa intr-o
cutie adresata Ministerului de Externe de la Ierusalim si
sd fie fnsotitd de documentatie redactatd in interiorul
bazei care s-o plaseze in categoria de corespondenta
diplomaticd. Toatd corespondenta diplomaticd era
trimisa o data pe saptdmana prin intermediul ambasadei
de la Pretoria, iar o singura cutie, desi de marime consi-
derabild, nu reprezenta o mare problemad. Asta dacad nu
cumva serviciile de securitate sud-africane intdreau
mdsurile de sigurantd si deschideau cutia — ceea ce si ei,
si domnisoara Nombeko intelegeau cd avea sd se intam-
ple imediat ce aveau sd realizeze adevdratele circumstante
ale mortii inginerului.
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— Tin neapdrat sa vd multumesc pentru mdsura luatd,
domnilor agenti, zise Nombeko cu sinceritate si viclenie
in acelasi timp. Care dintre dumneavoastrd a avut marea
onoare?

— Asta e mai putin important, zise agentul A, care era
de fapt vinovatul. Ce-a fost a fost si stim cd domnisoara
Nombeko intelege cd a fost un rdu necesar.

Fireste cd Nombeko intelegea. Intelegea ci agentii
tocmai 1i cazusera in plasa.

— Si ce mdsuri de sigurantd prevedeti pentru neinsem-
nata mea persoand?

Agentii se gandiserd s-o ascundd pe Nombeko in
portbagajul propriei lor masini, unde nu risca sa fie des-
coperitd atata vreme cat masurile de sigurantd ramaneau
la acelasi nivel. Reprezentantii serviciilor secrete israe-
liene la Pelindaba fuseserd dintotdeauna dincolo de orice
banuiald.

Imediat ce ieseau din bazd, aveau sd se indrepte cdtre
un camp pustiu, aveau s-o scoatd pe femeie din portbagaj
si sd-i tragd un glont in frunte, in tampld sau in ceafd, in
functie de cat de mult se va smuci.

Era un pic trist, cdci domnisoara Nombeko era din
multe puncte de vedere o femeie fantastica si suferise si
ea, la fel ca si agentii, din cauza dispretului prost disi-
mulat al inginerului Westhuizen, care nu se baza pe
nimic altceva in afard de impresia sa confuzd ca el ar
apartine unei natii superioare. Pdcat de ea, existau insa
valori mai mari ce trebuiau apdrate in toatd aceastd
afacere.

— Ideea noastra este sa va transportam clandestin in
portbagajul masinii, zise agentul A, nementionand insa
si ce avea sd urmeze.
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— Bine, zise Nombeko. Dar nu e de ajuns.

Apoi continud, explicandu-le cd nu avea de gand sa
le dea nicio mand de ajutor domnilor agenti inainte
ca acestia sa-i fi inmanat mai intdi un bilet de avion
Johannesburg-Tripoli.

— Tripoli? izbucnird la unison agentii A si B. Ce faceti
dumneavoastra acolo?

Nombeko nu prea stia ce sd rdspundd. Tinta ei de-a
lungul anilor fusese Biblioteca Nationald de la Pretoria.
Dar in situatia de fatd nu mai putea merge acolo. Era
nevoita sa se ducd in straindtate. Iar Gaddafi si Libia
pdreau sa fie de partea ANC-ului.

Nombeko raspunse ca dorea sa mai schimbe atmos-
fera si sd se mute intr-o tard mai prietenoasd, iar Libia
pdrea alegerea potrivita in acest sens. Pe de altd parte,
dacd domnii agenti aveau si alte idei, era gata sa-i asculte.

— Doar sd nu incercati sd ma convingeti sd merg la Tel
Aviv sau la lerusalim, caci mi-am planificat sa supra-
vietuiesc cel putin pand la sfarsitul saptamanii.

Agentul Mossad A ajunsese sa o indrageasca din ce
in ce mai mult pe femeia din fotoliul de director din fata
sa. Trebuia deci sd fie cu ochii in patru ca nu cumva lucru-
rile sa iasa exact asa cum voia ea. Trebuia s-o faca sa
inteleagd cd puterea sa de negociere era foarte slabd, cd
pentru a putea pardsi baza era nevoita sa aiba incredere
in cei doi agenti care nu inspirau deloc incredere. Dar c4,
pe viitor, putea evident sad influenteze lucrurile in avan-
tajul sdu. Problema ei era Insa cd nu avea sa existe niciun
viitor. Imediat ce se inchidea portbagajul, Nombeko avea
sa fie pe drum spre propriul loc de veci. Iar in aceste
conditii, nu mai avea nicio importantd ce scria pe biletul
de avion. Tripoli, fie. Sau pe luna.
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Jocul trebuia insd jucat.

— Da, Libia ar putea sa fie alegerea potrivitd, zise agen-
tul A. Impreund cu Suedia, este una dintre tdrile care
protesteaza cel mai vehement impotriva sistemului de
apartheid. Domnisoara Nombeko ar primi azil in zece
secunde, dacd ar depune cerere.

— l-auzi! exclama Nombeko.

— Gaddafi are insa si el buba lui, continud agentul.

— Ce buba?

Agentul A Incepu sd povesteascd, cu o placere vaditd,
despre tacanitul de la Tripoli, care trimisese rachete balis-
tice asupra Egiptului pentru simplul motiv cd presedintele
acestei tdri alesese calea dialogului cu Israelul. Nu strica
sa se arate ingrijorat de viitorul domnisoarei Nombeko.
Trebuia sd construiascd o relatie bazatd pe incredere
inainte de momentul fatidic al glontului in ceafa.

— Pdi, Gaddafi e la fel de interesat sd-si procure arme
nucleare ca si Africa de Sud, doar ca pand acum n-a fost
la fel de eficient.

— Aoleu! exclamd Nombeko.

— Se poate consola insd cu cele cel putin doudzeci de
tone de iperita pe care le are in stoc si cu cea mai mare
fabricd de arme chimice din lume.

— Vai de mine! exclamd Nombeko.

— Si apoi a mai si interzis opozitia, grevele si demon-
stratiile.

— Of! exclamd Nombeko.

— §i executd pe oricine il contrazice.

— N-are chiar nicio calitate umana? intreba Nombeko.

— Ba da, rdspunse agentul. A avut grijd de fostul dictator
Idi Amin, cand acesta a fost nevoit sa fuga din Uganda.

— Da, am citit ceva despre asta, zise Nombeko.
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— §i asta nu e tot, zise agentul A.

— Cred cd am auzit destul, zise Nombeko.

— Sd nu mad intelegeti gresit, domnisoard Nombeko.
Noi chiar va vrem binele, nu vrem sa vi se intample,
Doamne fereste, ceva, desi adineauri ati sugerat cd n-am
fi de incredere. Trebuie sd recunosc cd aceastd aluzie ne-a
rdnit pe amandoi. Dacd Insd insistati sd mergeti la
Tripoli, se poate aranja.

Iatd o imbarligare pe cinste, 1si zise agentul A.

Iatd o imbarligare pe cinste, 1si zise agentul B.

E cea mai mare gogomdnie pe care am auzit-o vreodatd,
isi zise Nombeko. Si doar am avut ocazia sd md lovesc §i de
asistenti de la departamentul de salubritate al municipalitdtii
din Johannesburg, si de ingineri alcoolici cu o imagine de sine
grav distorsionatd.

Ca sd vezi, agentilor le pdsa de ea. O fi fost ea din
Soweto, dar asta nu Insemna cd era batuta in cap!

Libia nu mai pdrea atat de atractiva.

— Dar de Suedia ce ziceti? intreba ea.

Era clar de preferat, dupa pdrerea agentilor. Tocmai
isi ucisesera propriul prim-ministru, dar oamenii de rand
puteau si traverseze strada fird si-si faca griji. In plus,
suedezii n-ar ezita nicio clipd sa primeasca sud-africani,
atata vreme cat declarau cd erau impotriva regimului de
apartheid, iar agentii aveau toate motivele sa creada ca
Nombeko facea parte din aceasta categorie.

Nombeko dddu afirmativ din cap, apoi se cufunda
in tdcere. Stia unde se afld Suedia. Era aproape de Polul
Nord. La mare distantd de Soweto, ceea ce era un lucru
bun. Departe de tot ce reprezentase viata sa pana atunci.
Ce avea oare sd-i lipseascd de pe meleagurile natale?
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— Domnisoara Nombeko, dacd aveti anumite lucruri
pe care ati dori sd le luati cu dumneavoastrad in Suedia,
noi o sa facem tot posibilul sd va ajutdm, adduga agentul B
pentru a consolida relatia de incredere lipsitd de orice
substantd.

Dacd o mai tineti mult asa, am sd sfdrsesc prin a incepe
sd vd cred pe cuvant, 1si zise Nombeko In sinea ei. Ar fi o
greseald profesionald impardonabild din partea voastrd sd nu
incercati sd md eliminati imediat ce ati obtinut ceea ce vi
intereseazd.

— O ladd cu carne de antilopa uscata n-ar fi o idee rea
deloc, zise ea. Nu cred ca au antilope in Suedia.

Nu, nici A, nici B nu credeau ca suedezii aveau anti-
lope. Agentii urmau sa pregdteasca numaidecat etichetele
de rigoare pentru un pachet mare si unul mic. Bomba
avea sa fie transportatd in cutia pentru Ministerul de
Externe de la Ierusalim via ambasada din Pretoria, iar
carnea de antilopa putea fi ridicata deja dupa cateva zile
de catre domnisoara Nombeko de la ambasada israeliand
din Stockholm.

— Atunci batem palma? intrebd agentul A, gandindu-se
ca lucrurile intrau pe fagasul dorit.

— Da, zise Nombeko. Batem palma. Dar ar mai fi ceva.

Incd ceva? Agentul A avea simtul intuitiei foarte bine
dezvoltat si in acest moment isi dadu seama ca el si
colegul sau se bucurasera prea devreme.

— Inteleg ci trebuie sd ne gribim, zise Nombeko. Am
insd un lucru de reglat Tnainte sa plecam.

— Lucru de reglat?

— Ne vedem aici peste o ord, la 13:20. Ati face bine sd
o luati din loc, dacd vreti sd faceti rost si de bilet de avion
si de carne de antilopa pana atunci, zise ea si pdrasi
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incaperea prin usa din spatele biroului inginerului, in-
trand in zona la care agentii nu aveau acces.
Agentii rdmaserd singuri.
— Am subestimat-o oare? il intreba A pe B.
B pdrea preocupat.
— Tu faci rost de bilet si eu aranjez treaba cu carnea,
zise el.

— Vedeti ce am aici? zise Nombeko la reluarea sedintei
si puse un diamant brut pe biroul inginerului Westhuizen.
Agentul A era un om cu talente multiple. Tn’,celesese
rapid, spre exemplu, cd o anumitd gascd din argild nu
data de pe vremea dinastiei Han, ci fusese realizatd in
Africa de Sud prin anii saptezeci. Vdzu deci imediat cd
piatra care se afla in fata lui avea o valoare aproximativd
de in jur de un milion de shekeli.

— Vidd, zise el. Ce vrea sd ne spund de fapt domnisoara
Nombeko?

— Ce vreau sd vd spun? Vreau sd vd spun ca mi-ar
pldcea sd ajung in Suedia si nu intr-o groapa din spatele
vreunui boschet din savand.

— Si In acest scop ne oferiti un diamant? intrebd
agentul B care, spre deosebire de A, se pare cd o subestima
in continuare pe Nombeko.

— Chiar asa md credeti? zise ea. Nu, cu diamantul
vreau doar sd va dovedesc cd am reusit sa scot un
pachetel din bazd in timpul ce s-a scurs de la ultima
noastra intalnire. Iar acum as vrea sa stiu dacd mad credeti
ca am reusit sd fac acest lucru cu ajutorul unui diamant,
precum cel pe care il aveti acum in fatd. $i cd am si primit
confirmarea ca pachetul cu pricina a ajuns la destinatar
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cu ajutorul Incd unui diamant. Asta cu conditia ca dum-
neavoastrd sd credeti ca vreunul dintre cei doud sute
cincizeci de angajati plini de mandrie, dar extrem de prost
platiti s-ar incumeta sa accepte un astfel de aranjament.
Sau poate cd nu credeti.

— Nu inteleg, declard agentul B.

— Eu bdnuiesc ca-i de rdu, mormdi agentul A.

— Exact, confirma Nombeko cu zdmbetul pe buze. Am
inregistrat convorbirea noastrd de mai devreme in care
mdrturiseati cd ati ucis un cetdtean sud-african si cd in-
cercati sd furati una dintre armele de distrugere in masa
ale acestei tdri. Sunt convinsa cd sunteti constienti de
consecintele pentru dumneavoastrd si pentru natiunea
pe care o reprezentati in caz cd aceastd inregistrare ar fi
ascultata de... Am insa de gand sd pastrez secretul cu
privire la destinatar. Acesta din urma mi-a confirmat, de
altfel, prin curierul pe care l-am mituit, cd Inregistrarea
a ajuns acolo unde trebuie. Prin urmare, nu se mai afld in
baza. Daca o ridic in douadzeci si patru de ore, nu, scuze,
douadzeci si trei de ore si treizeci si opt de minute, e incre-
dibil cat repede trece timpul cand compania e de calitate,
va dau cuvantul meu ca inregistrarea cu pricina va fi
datd uitdrii.

— lar in cazul in care nu este ridicata de dumneavoastra,
va fi facutd publica? completa A.

Nombeko nu mai pierdu timpul cu raspunsul.

— Atunci consider sedinta incheiatd. O sd fie interesant
de vdzut dacd voi supravietui acestei cdldtorii in port-
bagajul masinii dumneavoastra. Trebuie insa sa recu-
noasteti cd sansele sunt acum mai mari decat la inceput,
cand erau realmente nule.
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Apoi se ridicd si 1i anuntd cd trebuiau sd livreze cutia
cu carne de antilopa cdtre departamentul de curier extern
in nu mai mult de treizeci de minute si cd avea sa se ocupe
ea insasi de cutia de dimensiuni mai mari, care oricum
se afla in incdperea aldturatd. Le puse, de asemenea, in
vedere cd astepta documentatia de rigoare, inclusiv for-
mulare, stampile si orice altceva era necesar pentru ca
pachetele sa devind inaccesibile pentru orice persoana ce
nu dorea sd se trezeascd pe cap cu o criza diplomatica.

A si B incuviintard din cap cu un aer posomorat.

* % %

Agentii israelieni analizard situatia nou-creata. Era
posibil ca nemernica de femeie de serviciu sa fi facut o
inregistrare a conversatiei precedente. Ceea ce nu era la
fel de plauzibil era faptul ca aceasta sa fi reusit sa scoata
inregistrarea din baza de la Pelindaba. Era clar cd se afla
in posesia cel putin a unui diamant brut si, dacd avea
unul, nu era exclus sa mai aiba si altele. Iar in caz cd avea
mai multe, n-ar fi fost imposibil ca unul dintre toti
colaboratorii confidentiali de la Pelindaba sd fi cedat
tentatiei si sa fi asigurat securitatea financiard perma-
nentd a familiei sale. Era posibil, dar nu sigur. Pe de o
parte, femeia de serviciu (nu-i mai spuneau pe nume,
cdci erau prea enervati pe ea) se afla de unsprezece ani in
centrul de cercetare, pe de alta parte, agentii n-o vazusera
niciodata vorbind cu niciun alb in afard de ei insisi. Era
oare posibil ca vreunul dintre cei doua sute cincizeci de
colaboratori sa-si fi vandut sufletul unei femei pe care
0 numeau negrotei in secret?

In momentul in care agentii addugar3 si dimensiunea
sexuald, adicd posibilitatea sau mai degraba riscul ca
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femeia de serviciu sd-si fi oferit si trupul, balanta se in-
clind in defavoarea lor. Iar cine era atat de imoral incat
sa-i facd acest serviciu pentru un diamant n-avea sa ezite
nici s-o denunte. Cel care spera la potentiale aventuri
sexuale insa si-ar fi tdiat singur craca de sub picioare. Sau
vreo parte intima a corpului.

La final, agentii A si B ajunserd la concluzia cd aveau
de-a face cu un risc de saizeci la sutd ca Nombeko sa fi
scos intr-adevar un as din maneca, ceea ce lasa o pro-
babilitate de patruzeci la sutd ca lucrurile sd nu stea chiar
asa. lar o astfel de probabilitate era mult prea nefavo-
rabild. Prejudiciul pe care li-1 putea cauza lor insisi si, mai
presus de toate, natiunii israeliene era incomensurabil.

Prin urmare, luard decizia sa o ia cu ei pe femeia de
serviciu in portbagajul masinii, asa cum era deja plani-
ficat, sa-i dea biletul de avion spre Suedia, asa cum era
deja planificat, sa-i trimita cele zece kilograme de carne
de antilopa la Stockholm, asa cum era planificat, precum
si sa nu i aplice glontul planificat in ceafd. Nici in frunte.
Nici altundeva. Reprezenta in continuare un risc cat
timp era in viatd, dar, mai nou, reprezenta un risc si mai
mare dacd murea.

Douadzeci si noud de minute mai tarziu, Nombeko
primi de la agentul A biletele de avion si carnea de anti-
lopd promisd, impreund cu formularele pentru curierul
diplomatic completate in dublu exemplar. Ea ii multumi
si 1i spuse cd avea sa fie gata de plecare intr-un sfert de
ord, imediat ce se va fi asigurat cd cele doud pachete erau
manevrate in mod corespunzator. Prin asta voia sa
spund, lucru pe care evident nu l-a spus, cd avea de gand
sa poarte o convorbire serioasa cu cele trei chinezoaice.
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— Un pachet mare si unul mic? intreba mezina, care
era cea mai creativa dintre ele. Domnisoara Nombeko
are ceva impotriva daca...

— Pdi, tocmai asta e problema, zise Nombeko. Pachetele
astea nu trebuie trimise la mama voastra la Johannesburg.
Cel mic trebuie trimis la Stockholm, e pentru mine, si
sper cd lucru dsta e indeajuns ca sd nu va atingeti de el?
Cel mare trebuie trimis la Ierusalim.

— Terusalim? se mird sora mijlocie.

— In Egipt, explicd sora cea mare.

— Deci pleci? intrebd mezina.

Nombeko se intreba cum putuse sd-i treacd prin
minte inginerului ideea de a le pune pe cele trei fete sa
se ocupe de serviciile postale.

— Da, dar nu spuneti nimdnui nimic. O sd fiu scoasd
de aici clandestin peste putin timp. Md duc in Suedia.
A venit momentul sd ne ludm ramas-bun, ati fost niste
prietene de naddejde.

Apoi s-au imbrdtisat.

— Ai grija de tine, Nombeko, zisera chinezoaicele in
xhosa.

— P I, raspunse Nombeko. Adio!

Nombeko se intoarse in biroul inginerului, descuie
sertarul si isi scoase pasaportul.

— La Market Theatre, vd rog, piata din centrul Johan-
nesburgului, 1i zise Nombeko agentului A in timp ce
se furisa in portbagajul masinii cu pldcutd de corp
diplomatic.

Parea sa fie un client obisnuit care vorbea cu un sofer
de taxi. Pdrea, de asemenea, sd cunoascad Johannesburgul
la perfectie, sd stie exact incotro se indrepta. Adevarul
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era ca reusise cu nu mai mult de un minut inainte sa
rasfoiascd o ultimd carte din biblioteca de la Pelindaba
si gdsise locul cu sigurantd cel mai dens populat din
toata tara.

— Am inteles, zise agentul A. Acolo mergem.

Apoi Inchise portbagajul.

Ceea ce intelesese era cd Nombeko nu avea de gand
sd-i lase s-o ducd la persoana care detinea inregistrarea
ca sd-i poatd omori pe amandoi. Tm,:elegea, de asemenea,
cd, odatd ajunsi, Nombeko avea sa dispara in marea de
oameni in cateva secunde. Intelegea ci Nombeko
castigase.

Prima runda.

Dar imediat ce bomba va fi ajuns la lerusalim, nu
mai existau dovezi fizice rdspandite prin alte tdri. N-aveau
decat sa facd publica inregistrarea, nu trebuiau decat sa
nege totul. Toatd lumea era oricum impotriva Israelului,
deci nu era deloc de mirare ca inregistrari de acest fel
circulau peste tot. lar cine credea asa ceva era pur si
simplu ridicol.

Se apropia deci vremea pentru runda a doua.

Nimeni nu face misto de Mossad.

* % %

Masina agentilor pdrdsi Pelindaba joi, 12 noiembrie
1987, la ora 14:10. In aceeasi zi, la ora 15:01, iesi pe
poartd masina care-l transporta pe curierul extern al zilei.
Avea o Intarziere de unsprezece minute, deoarece fuse-
serd nevoiti sa schimbe masina din cauza unui pachet de
dimensiuni foarte mari.

La ora 15:15, seful investigatiei cu privire la moartea
inginerului Westhuizen intelese cd acesta fusese ucis.
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Trei martori independenti, dintre care doi albi, ficuserd
descrieri asemadnadtoare ale celor petrecute.

Descrierile fuseserd confirmate de observatiile pe
care seful investigatiei le facuse la fata locului. Erau urme
de cauciuc in trei locuri de-a lungul fetei desfigurate a
inginerului. Fata trebuie sd-i fi fost cdlcatd de cel putin
trei roti, mai exact, cu o roatd mai mult decat are orice
masind obisnuitad pe fiecare parte. Prin urmare, inginerul
fusese cdlcat fie de mai multe masini, fie, dupd cum
sustineau la unison martorii, de mai multe ori de aceeasi
masina.

Mai trecurd incd cincisprezece minute, inainte sa
se ridice nivelul de securitate la Pelindaba. Femeia de
serviciu de la postul extern de pazd, impreuna cu cea din
aripa G, ambele negrese, precum si cele trei asiatice de la
bucdtdrie trebuiau concediate. Toate cele cinci trebuiau
supuse analizei de risc a serviciilor secrete, Tnainte de a
se decide daca puteau fi eliberate. Toate masinile care
intrau sau ieseau trebuiau controlate fird exceptie, chiar
dacd la volan s-ar fi intamplat sa se afle seful Armatei
in persoana!

* % %

Nombeko intrebd in stdnga si-n dreapta pand ajunse
la aeroport, apoi urmd multimea de cdldtori si trecu de
controlul de frontierd inainte sa se fi dumirit prea bine
de situatie. Abia apoi reflectd la faptul cd detectoarele de
metal nu inregistrau diamante cusute in captuseala
hainelor.

Deoarece agentii Mossad fuseserd nevoiti sd cumpere
biletul pe ultima suta de metri, nu mai ramasesera decat
cele mai scumpe locuri. Personalul de bord petrecu cateva

173



174

Jonas Jonasson

momente bune incercand sa-i explice lui Nombeko ca
paharul de sampanie Pompadour Extra Brut pe care i-1
ofereau era inclus in pretul biletului. La fel ca mancarea
oferita imediat dupa aceea, de altfel. Apoi fu invitata
amabil, dar ferm sa se intoarca la locul ei, cind se oferi
sd ajute sad strangd masa dupad ceilalti pasageri.

Cand sosi vremea desertului, un sufleu de zmeura cu
migdale, Nombeko invdtase deja cum trebuia sd se com-
porte si isi savura prajitura cu o ceasca de cafea.

— Ati dori si un coniac cu cafeaua? intrebd stewardesa
cu amabilitate.
— Da, vd rog, zise Nombeko. Aveti cumva Klipdrift?

La scurt timp dupd aceea adormi — un somn suav,
placut si indelungat.

Odata ajunsa pe aeroportul Arlanda din Stockholm,
urma instructiunile agentilor Mossad pe care i pacalise
intr-un mod atat de elegant. Se apropie de primul politist
de frontierd pe care il reperd si ceru azil politic. Isi motivi
cererea prin faptul cd era membrd a organizatiei interzise
ANC, ceea ce suna mult mai bine decat daca ar fi recu-
noscut ca tocmai ajutase serviciile secrete ale unei alte
tdri sa fure o bombd nucleara.

Interogatoriul care urma cu politia de frontiera sue-
deza se desfasura intr-o camerd luminoasa, cu ferestre
care dadeau spre pistele de decolare si de aterizare. Pe
fereastra vedea ceva cu totul inedit pentru ea. Ningea.
Era prima zdpada din acel an, in Africa de Sud insa isi
facea debutul primavara.
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Despre un meci terminat la egalitate si
despre un antreprenor care nu-si traise viata

Ingmar si Holger 1 erau de acord cd metoda cea mai
buna de a onora memoria mamei era sa continue lupta.
Holger 2 era convins ca fratele si tatal se inselau, dar se
multumi sd-i intrebe cum aveau de gand sd facd rost de
bani pentru casa.

Ingmar se incruntd si recunoscu ca acest aspect nu
fusese printre prioritdtile sale, mai ales cd in ultima
vreme fusese preocupat de o multime de alte lucruri. Mai
aveau incd vreo cateva sute de coroane in zaharnita
Henriettei, dar in curdnd aveau sa dispard, la fel cum
o fdcuse si Henrietta.

In lipsa altor idei, fostul angajat al postei se hotiri s3
incerce sd-si recapete vechea slujba ca ajutor al unui
casier care acum mai avea doi ani pana sd iasd la pensie.
Casierul 1i raspunse insd cd nu avea de gand sa-i permita
domnului Qvist sa-i amarasca ultimii ani de munca.

Situatia lor financiard deveni delicatd. Pentru cateva
zile. Apoi decedd socrul lui Ingmar.
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Comunistul furios care nu-si intilnise niciodata
nepotii (si nu reusise sd pund mana nici pe Ingmar) se
stinsese la varsta de optzeci si unu de ani, coplesit de
amdrdaciune, cdci isi pierduse fiica, fusese pdrasit de sotie,
iar in jurul lui capitalismul era in floare. Fu deci crutat
de chinul de a-si vedea avutul preluat de Ingmar si de cei
doi Holgeri. Holger 1, singurul care exista legal, fu cel care
il mosteni pe raposat.

Pe langd angajamentul politic, liderul comunistilor
din Sodertélje se ocupase cu importul si vanzarea de
produse provenind din Uniunea Sovietica. Strabatuse
pietele intregii Suedii pand la ultima sa rdsuflare, van-
zandu-si produsele si impdrtasindu-si opiniile despre
mdretia Uniunii Sovietice. Rezultatul fusese asa si asa pe
ambele fronturi, surplusul financiar i ajunsese insd
pentru nevoile vietii de zi cu zi, inclusiv pentru un tele-
vizor color, doud vizite pe saptamand la monopolul de
bduturi alcoolice si o donatie de trei mii de coroane pe
lund in contul partidului.

Din mostenirea lui Holger 1 fdceau parte un camion
in stare bund de functionare, precum si un garaj pe care
bitranul il folosise pe post de depozit. in decursul anilor,
rdposatul cumpdrase marfa intr-un ritm mult mai rapid
decat reusise sa vanda.

Printre produse se aflau rezerve de caviar, castraveti
murati si peste afumat. Se mai gdseau si ceaiuri din
Georgia, linte din Bielorusia, cizme rusesti si piei de foca
prelucrate de inuiti. Erau si vase emailate de diferite
feluri, inclusiv galeata de gunoi verde, obisnuitd, cu pe-
dala. Se mai gaseau si furasjki, caciulile militaresti rusesti,
si usjanki, caciulile de bland in care era imposibil sad in-
gheti de frig. Se gaseau si termofoare din cauciuc, si pahare
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de rachiu decorate cu fructe de padure pictate de mana.
Si pdldrii de paie, marimea patruzeci si sapte.

Mai erau si cinci sute de exemplare din Manifestul
Partidului Comunist in rusa si doua sute de saluri din par
de capra din Ural. Si patru blani de tigru siberian.

Toate acestea si multe altele furd gdsite de Ingmar si
de bdieti in garaj. Piesa de rezistentd era insd o statuie de
doi metri si jumadtate indltime, din granit de Karelia, care
il infdtisa pe Lenin.

Daca s-ar mai fi aflat in viatd si presupunandu-se ca
ar fi avut chef sa intre In vorba cu ginerele sau in loc sa-1
sugrume, socrul lui Ingmar le-ar fi putut povesti cum
cumparase statuia ieftin de la un artist din Petrozavodsk
care fdcuse greseala sd-i dea marelui conducator trasaturi
umane. Privirea de otel a lui Lenin cdpdtase o expresie
jenatd, iar mana, in loc sa arate spre viitorul luminos,
parea sa salute poporul condus de Lenin. Primarul ora-
sului, care comandase statuia, se enervase cand vazuse
rezultatul si 1i ordonase artistului sd scape de ea de urgen-
td, in caz contrar primarul insusi avea sd se descoto-
roseasca de artist.

Chiar in acel moment apdruse in oras socrul lui
Ingmar, care era in cdutare de marfd. Doud saptamani
mai tarziu, statuia ficea cu mana peretelui unui garaj din
Sodertdlje.

Ingmar si Holger 1 rascoleau prada cuprinsi de ve-
selie. Jatd cum familia isi putea asigura existenta ani la
randul!

Holger 2 nu era la fel de incantat de evolutia lucru-
rilor. El sperase totusi ca moartea mamei sd nu fi fost in
van, sd ducd la o schimbare efectivad a situatiei.
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— Lenin nu este totusi cotat foarte bine la ora actuali,
indrdzni el sd declare, dar fu imediat dojenit.

— Of, ce pesimist mai esti! replica Ingmar.

— Chiar asa, esti foarte pesimist, adduga si Holger 1.

— $i nici Manifestul Partidului Comunist in rusd, con-
tinud Holger 2.

Produsele gasite in garaj au asigurat traiul familiei
timp de opt ani. Tata Ingmar si gemenii 1i urmard asadar
exemplul batranului, colindand pietele. Castigau cat sa
ducd o viatd decentd si asta in primul rdnd pentru cd nu
mai era varsat in contul comunistilor din Sodertélje niciun
ban. Nici Fiscul nu vedea niciun ban, de altfel.

Lui Holger 2 ii venea sd-si ia lumea in cap, dar se
consola cu faptul cd in anii In care colindasera pietele cel
putin nu mai rdmdsese timp pentru trdsnitul proiect
republican.

La capatul celor opt ani mai aveau doar enorma sta-
tuie din granit de Karelia a lui Lenin si patru sute noua-
zeci si opt de exemplare, dintre cele cinci sute initiale, ale
Manifestului Partidului Comunist in limba rusa. Ingmar
reusise sd vandd un exemplar unui orb intr-o piatd din
Mariestad. Celalalt fusese folosit pe post de hartie igie-
nicd in drum spre Malma Marken, odatd cand Ingmar
era deranjat la stomac si fusese obligat sa-si facd nevoile
intr-un sant.

Holger 2 avusese asadar dreptate in ceea ce privea
valoarea de piatd a celor doud obiecte.

— Si acum ce ne facem? intreba Holger 1 care nu avu-
sese nicio idee originald in toatd viata sa.
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— Orice, atata vreme cat n-are nicio legatura cu Casa
Regald, replicd Holger 2.

— Ba sa stii ca are, interveni Ingmar. Am consacrat
mult prea putin timp acestei cauze in ultima vreme.

Ideea lui Ingmar pentru a putea sa-si asigure traiul in
continuare implica modificarea statuii lui Lenin. Tocmai
realizase ca Lenin si regele suedez aveau multe trasaturi
in comun. Tot ce trebuia facut era sa-i dea jos mustata si
barba, sd-i slefuiasca un pic nasul si sa-i faca onduleuri
in par in loc de sapca si, pac, Vladimir Ilici Lenin avea sa
semene leit cu Majestatea Sal

— Ai de gand sa vinzi o statuie de doi metri jumate a
regelui? 1si intrebd Holger 2 tatdl. Chiar nu ai niciun
principiu?

— Nu e cazul sa fii obraznic, tradator mic ce-mi esti!
Nevoia n-are stdpan, am invdtat acest lucru incd din
tinerete, cind am fost nevoit sd pun stapanire pe bici-
cleta cea noud a unui soldat al Salvdrii. Apropo, si pe el
il chema tot Holger.

Ingmar isi continua prelegerea afirmand cd cei doi
Holgeri n-aveau nici cea mai mica idee despre numadrul
de admiratori obsedati pe care regele 1i avea in lungul si
in latul tdrii. Pe o statuie a regelui se puteau obtine
douazeci, dacd nu treizeci de mii de coroane. Sau poate
chiar patruzeci de mii. Iar apoi n-aveau decat sd vanda
camionul.

Ingmar purcese deci la treabd. Ciopli, cizela si slefui
o saptamanad intreagd. Iar rezultatul era cu mult peste
asteptari. Cand vazu rezultatul, Holger 2 reflecta in sinea
lui cd orice s-ar zice despre tatdl lui, un lucru era clar, era
un om descurcdret. Si avea si inclinatie artistica.
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Acum nu mai trebuiau decat s-o vanda. Ingmar voia
sd pund statuia in camion si sd faca turul tuturor mosiilor
din jurul Stockholmului, pand cand vreun duce sau
vreun baron avea sa-si dea seama ca nu putea trdi fard un
rege suedez din granit de Karelia in gradinad.

Operatiunea de ridicare a statuii in camion era insa
una foarte delicatd, cdci exista riscul ca regele sd se pra-
buseasca. Holger 1 era nerabdator sa-i sard in ajutor tata-
lui, astepta doar instructiunile acestuia. Holger 2 stdtea
cu mainile in buzunare, fard sa scoata o vorba.

Ingmar isi privi fiii si hotari ca niciunul dintre ei sa
nu se amestece in aceastd operatiune. Avea sa facd treaba
de unul singur.

— Ja faceti voi cativa pasi inapoi ca sd nu-mi stati in
drum, zise el si incrucisa niste sfori in jurul statuii intr-un
sistem foarte avansat.

Apoi se puse pe ridicat si reusi intr-adevar de unul
singur sa impinga statuia pana la marginea remorcii.

— Mai e doar un pic, zise dusmanul inrdit al regelui
cu satisfactie, cu o secundd inainte ca una dintre sfori sd
se rupa.

Astfel se incheie lupta de o viatd a lui Ingmar Qvist,
cdci regele facu o plecdciune smeritd cdtre el, 1l privi in
ochi pentru prima oard, apoi cdzu incet, dar necrutdtor
peste creatorul sau.

Ingmar 1si dddu sufletul pe loc sub greutatea regelui,
in vreme ce acesta se crdpd in patru bucati.

Pe Holger 1 il coplesi disperarea. In imediata lui apro-
piere stdtea Holger 2, rusinat de faptul cd nu simtea
absolut nimic. Isi privea doar tatdl mort si regele rupt
in bucati.

Meciul pdrea sd se fi terminat la egalitate.
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Cateva zile mai tarziu, in ziarul local din Sodertélje
se puteau citi urmatoarele:

M-a parasit
scumpul meu tatd,
Ingmar Qvist,
lasandu-mi inima plind de un dor
si o tristete nemadrginite.
Sodertdlje, 4 iunie 1987
HOLGER

Vive la République!

Fizic vorbind, Holger 1 si Holger 2 semdnau leit, dar
ca fel de a fi se aflau la poluri opuse.

Holger 1 nu pusese niciodatd la indoiald misiunea si
vocatia tatdlui sdu. Holger 2 incepuse sd aibd indoieli
incad de la varsta de sapte ani, iar odatd cu trecerea timpu-
lui, acestea deveniserd din ce in ce mai puternice. Pe
cand avea doisprezece ani, Holger 2 intelesese cd tatal lui
era dus cu capul. Dupd moartea mamei, Holger 2 in-
cepuse sa puna din ce in ce mai des la indoiala ideile lui
Ingmar.

Cu toate acestea, nu putuse pdrasi casa parinteasca.
Odatd cu trecerea anilor, simtea o responsabilitate cres-
candi pentru tatdl si fratele siu. In plus, mai era si faptul
ca Holgerii erau gemeni. Nu era o legaturd usor de rupt.

Era greu de identificat din ce cauza fratii erau atat de
diferiti. Era posibil ca o parte a explicatiei sd fi fost legata
de faptul ca Holger 2 — cel care nu exista legal — avea
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o capacitate intelectuala foarte ridicata, ceea ce i lipsea
cu desdvarsire lui Holger 1.

De aceea, fusese oarecum normal ca Holger 2 sa fie
cel care era ascultat la scoala si care se prezenta la extem-
porale, precum si cel care luase carnetul de sofer in nu-
mele fratelui, iar apoi il initiase pe Holger 1 in arta soferiei.
Luase chiar si carnetul de camion. Volvo-ul F406 al buni-
cului era singurul bun de valoare aflat In posesia fratilor.
De fapt, posesorul era Holger 1, cdci pentru a poseda
lucruri, trebuie mai intai sa existi.

Dupd moartea tatdlui, Holger 2 avea intentia sa se
prezinte in fata autoritdtilor si sd-si comunice existenta,
ca, mai apoi, sa se poata inscrie la studii superioare. Si sa
gaseasca o fatd pe care s-o indrdgeasca. Si cu care sa facd
dragoste. Era curios sd afle ce senzatii l-ar Incerca atunci.

Dupd ce mai reflecta un pic, Holger 2 isi dadu seama
cd nu era chiar atat de simplu. Avea sd reuseasca sa-si
echivaleze notele bune de la bacalaureat? Nu apartineau,
de fapt, fratelui sau? Prin definitie, el nu frecventase nici
macar scoala primara.

In plus, existau lucruri si mai urgente care trebuiau
rezolvate, cum ar fi, de exemplu, sd faca rost de bani de
mancare. Holger 1, care exista de-adevaratelea si avea si
pasaport, si carnet de conducere, ar fi putut sd-si caute
un loc de munca.

— Loc de munca? intrebd Holger 1 mirat cand veni
vorba de asta.

— Da, adica sa mergi la serviciu. Nu e asa de neobisnuit
ca o persoand de doudzeci si sase de ani sd aibd un
serviciu.

Holger 1 propuse insd ca Holger 2 sd inceapd demer-
surile in numele lui. Cam la fel cum facusera cand erau
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la scoald. Holger 2 spuse ca acum, cd regele le rapusese
tatdl, venise vremea sd lase anii copildriei in urma lor.
Holger 2 nu avea de gand sd joace dupd cum ii canta fra-
tele sdu si cu atat mai putin sd calce pe urmele tatdlui sau.

— N-a fost regele, a fost Lenin, zise Holger 1 cu inca-
pdtanare.

Holger 2 ripostd, declardnd cd acela ce se pravdlise
peste Ingmar putea sa fi fost si Mahatma Gandhi, caci
asta nu schimba cu nimic lucrurile, iar acum ei trebuiau
sa-si vada de viitorul lor. Holger 2 adduga ca se incumeta
sa-si trdiascd viata in preajma fratelui sau drag, cu con-
ditia ca acesta sd renunte la orice idee legata de schim-
barea regimului politic. Holger 1 bolborosi ca oricum nu
avea nicio idee.

Holger 2 se multumi cu acest raspuns si in zilele ce
urmara incepu sa reflecteze la urmadtorii pasi pe care
trebuia sd-i facd In viatd.

Problema cea mai acutd era cd nu le ajungeau banii
sa pund bucate pe masa.

Solutia era deci sd vandd masa in cauzd. De fapt, sa
vandd toatd casa.

Ferma din suburbia orasului Sodertilje isi schimba
proprietarul, iar fratii se mutard in camionul lor Volvo
F406.

Vanduserd insa o ferma amdratd, nu vreun palat.
Casa nu mai fusese ingrijitd de cand o luase Ingmar cu
sorcova, cu vreo patruzeci de ani in urma. Proprietarul
formal, Holger 1, nu reusi sa incaseze mai mult de o sutd
cincizeci de mii de coroane pentru casa parinteasca.
Banii aveau sd se termine din nou cat ai clipi din ochi,
dacd fratii nu actionau inteligent.
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Holger 1 incepu sa se intrebe care era valoarea sfer-
tului superior din statuia tatdlui lor. Ca sa se asigure ca
subiectul nu avea sd mai revind in discutie, Holger 2 apuca
o daltd si un ciocan si facu statuia praf. Apoi promise ca
avea sa dea foc si celor patru sute noudzeci si opt de
exemplare in rusa ramase din Manifestul Partidului Comu-
nist. Mai Intai insd, avea de gand sd facd o plimbare, cdci
simtea nevoia sd fie singur cateva momente.

— Nu-ti solicita prea mult creierul cat timp lipsesc.

* % %

Sa creeze societatea pe actiuni Holger & Holger? Nu
era o idee rea deloc. Puteau sd se ocupe de transporturi,
de ce nu? Camion aveau, de fapt, camionul era cam tot
ce le mai ramasese.

Holger 2 dddu un anunt la ziarul local. Scrisese: , Micd
societate de transporturi cautd oportunitati de afaceri”.
li rispunsese aproape imediat un producitor de perne
din Gnesta care avea nevoie de ajutor. Distribuitorul cu
care lucrase Tnainte nu numai ca uita fiecare al cincilea
transport, dar nu-si amintea nici de jumadtate dintre
taxele pe care le avea de pldtit la Fisc. Prin urmare, fusese
nevoit sa se mute la inchisoarea Arno pentru reabilitare.
Statul era de pdrere ca distribuitorul avea nevoie de
optsprezece luni ca sa se reabiliteze. Producdtorul de
perne, care cunostea adevadrata naturd a distribuitorului,
era insd de pdrere ci avea si dureze mai mult de atat. In
orice caz, distribuitorul se afla acolo unde se afla, iar
producdtorul avea nevoie imediata de un inlocuitor.

Societatea pe actiuni Gnesta Puf & Umpluturd pro-
ducea de o gramada de ani perne pentru hoteluri, diferite
municipalitdti si societdti de stat. La inceput afacerile
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mersesera bine, pe parcurs insad incepuserd sa mearga din
ce In ce mai rdu. Prin urmare, cei patru angajati fusesera
concediati, iar patronul se reprofilase incepand sd im-
porte pernele din China. Acest lucru ii simplifica intr-o
oarecare masurd existenta, dar muncea in continuare din
greu, desi simtea cd imbdtranise. Era de fapt de-a dreptul
surmenat si satul de toate, dar continua pur si simplu in
virtutea inertiei, ca i cum ar fi uitat cd viata putea fi
trditd si altfel.

Holgerii il intalnird pe patron in depozitul sdu din
zona industriala de la periferia orasului Gnesta. Zona
ardta infiordtor. Depozitul se afla in aceeasi curte cu un
bloc ddrapanat, iar pe partea opusa a strazii era un atelier
de ceramicd ce pdrea sd fi dat faliment cu multi ani in
urma. Singurul vecin era un comerciant de fier vechi,
altfel zona era pustie.

Deoarece Holger 2 stia cum sd prezinte lucrurile, iar
Holger 1, la ordinul fratelui sdu, isi tinuse gura, patronul
se ardta increzdtor vizavi de solutia potentiald a pro-
blemei sale de distributie. Fu inclusiv de acord ca fratii
sa se instaleze in unul sau doud dintre apartamentele din
bloc, dar ii avertiza ca nu aveau cine stie ce confort.

Totul mergea ca pe roate. Intr-o bund zi insd, patro-
nul primi o scrisoare de la Casa de Pensii in care era
informat ca, deoarece se apropia de varsta de saizeci si
cinci de ani, avea dreptul sd iasd la pensie. Aceasta posi-
bilitate nici mdcar nu-i trecuse prin cap. Ce fericire! Venise
in sfarsit vremea sd se bucure de viata de pensionar.
Patronul tanjea dupd zile intregi de leneveald. Putea
chiar sa si petreaca un pic, de ce nu? Nu mai incercase sa
se distreze din vara anului 1967, cand ddduse o fugd la
Stockholm in ideea de a merge la Nalen, insd odatd ajuns
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aflase ca faimosul club de dans fusese inchis, iar cladirea
fusese preluata de o bisericd evanghelica.

Vestea pensiondrii era clar una pozitiva pentru
patron. Pentru Holger si Holger insd, situatia era mai
problematica.

Dar cum nu avea nimic de pierdut, Holger 2 hotadri
sd treacd la ofensivi. Ti propuse asadar patronului ca
Holger & Holger SA sd preia intreaga sa activitate, inclu-
siv depozitul, blocul darapanat si atelierul de ceramica.
In schimb, fratii aveau sa-i ofere treizeci si cinci de mii de
coroane pe lund, bani gheatd, atata timp cat era in viata.

— Puteti sd considerati banii ca un bonus la pensie,
precizd Holger 2, cdci, sincer sd fiu, nu avem lichiditati
cu care sd va cumpdrdm societatea.

Proaspdtul pensionar rdmase in cumpana o bucata
bund de vreme. Apoi zise:

— Adjudecat! Dar nu cu treizeci si cinci de mii pe lund,
ci cu treizeci. Si cu o conditie!

— Ce conditie? intrebd Holger 2.

— Pai, treaba e urmatoarea..., incepu patronul.

Reducerea le era acordatd cu conditia ca Holger si
Holger sa-i promitd sa aiba grija de inginerul american
pe care patronul il gdsise ascuns in atelierul de ceramica
in urma cu paisprezece ani. Americanul fusese construc-
tor de tunele in timpul razboiului din Vietnam, cand
fusese atacat de Viet Cong in repetate randuri, apoi ranit
grav si ingrijit intr-un spital din Japonia, unde se insa-
natosise si de unde fugise sapand un tunel in solul de
sub camerd. Se indreptase spre Hokkaido de unde se
urcase in salupa unor pescari cu care ajunsese pand la
granita sovieticd. Acolo fusese transferat pe o nava
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sovieticd de paza a coastei, apoi nimerise la Moscova si
ulterior la Helsinki, de unde plecase la Stockholm. Odata
ajuns In Suedia, primise azil politic.

La Stockholm insa, dezertorul vedea numai CIA
peste tot. Devenise o epava si era convins cd aveau sa-1
gaseasca si sd-1 trimitd inapoi in Vietnam. De aceea,
preferase sd plece la tard, iar cand ajunsese la Gnesta si
daduse cu ochii de atelierul de ceramica parasit, se stre-
curase induntru si adormise sub o prelatd. Faptul cd
nimerise acolo nu era o simpld coincidentd, cdci in adan-
cul sufletului americanul era ceramist, iar inginer si
militar devenise la ordinul tatdlui sau.

Negustorul de perne nu prea avea vase din ceramica
in atelier, 1l folosea in principal pentru depozitarea unei
pdrti a contabilitdtii firmei care nu putea fi arhivata la
lumina zilei. Cert este cd trecea pe acolo de cateva ori pe
saptamanad, iar intr-o buna zi, printre dosare, zdrise
chipul inspdimantat al americanului si i se facuse mila
de el. {i permisese deci sd rimang, cu conditia si se mute
intr-unul dintre apartamentele din blocul dardpanat de
pe strada Fredsgatan. Ii ingdduise si sd redeschidi ate-
lierul de ceramica dacd poftea, atata vreme cat avea grija
sa mentind inchisa usa de la camera fara ferestre.

Americanul acceptase oferta cu infrigurare, dupa
care se pusese imediat pe sdpat, fard sa ceard voie, si
construise un tunel intre apartamentul de la parterul
blocului de pe strada Fredsgatan si atelierul de ceramicd,
aflat de cealaltd parte a strazii. Cand patronul descoperise
toatd tarasenia, americanul motivase ca trebuia sa poata
fugi pe undeva cand CIA avea si-i batd la usi. {i luase
mai multi ani sd termine tunelul, iar cand fusese in
sfarsit gata, Razboiul din Vietnam era de mult incheiat.
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— Nu prea e intreg la minte, asta e clar, dar face parte
din intelegerea noastrd, declard patronul surmenat. Nu
deranjeazd pe nimeni si isi castiga traiul, din cate am
inteles, fabricand obiecte de ceramica pe care le vinde in
diferite piete din zond. E nebun, dar nu e periculos
pentru nimeni altcineva in afara de el insusi.

Holger 2 ezita. Simtea cd nu avea nevoie de incd un
nebun prin preajma. Fratele sdu si mostenirea ldsata de
tatd 1i erau de-ajuns. Pe de altd parte, acest aranjament
le-ar fi permis sd se mute in blocul ddrdpdnat, la fel cum
o facuse si americanul, si sd aibd totusi o locuintd adeva-
ratd in loc sa doarmd pe o saltea in camion.

Hotdrara asadar sd aiba grijd de ceramistul american
ai cdrui nervi erau la pamant si toate bunurile fostului
patron furd astfel transferate societdtii pe actiuni nou-in-
temeiate, trecuta pe numele lui Holger 1.

Patronul cel surmenat putea in sfarsit sa rasufle
usurat. In ziua imediat urm&toare plecd la Stockholm ca
sa se destinda si 1si facu un abonament la Sturebadet,
faimoasele bdi din capitala suedezad, iar apoi avea de
gand sa comande un hering marinat si o tarie buna la
faimosul restaurant Sturehof!

Uitase insd ca de cand nu mai fusese prin Stockholm
se trecuse la circulatia pe dreapta. De fapt, lucrurile
stateau exact la fel si la Gnesta, doar ca el nici macar nu
remarcase. Prin urmare, dadu sa traverseze strada Birger
Jarlsgatan uitandu-se in directia gresitd.

— Asta da viatd! exclamd el.

Si fu imediat cdlcat de un autobuz.

— Ce trist, comentd Holger 1, cand fratii furd informati
de cele intamplate.
— Trist, dar ieftin, replica Holger 2.
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Holger si Holger se duserd in vizitd la ceramistul
american, ca sa-1 informeze de intelegerea cu negustorul
de perne care pierise intr-un mod atat de tragic si sa-i
spuna ca putea sa continue sd locuiascd acolo, cdci facea
parte din intelegerea cu rdposatul, iar promisiunile
trebuie respectate.

Holger 2 bdtu la usa.

Dinduntru nu se auzea nicio miscare.

Batu si Holger 1.

— Sunteti de la CIA? zise o voce.
— Nu, de la Sodertilje, raspunse Holger 2.

Urmad o tdcere de cateva secunde. Apoi usa fu des-
chisd cu multd prudentd.

Vizita se deruld intr-o ambiantd pozitiva. La inceput
atmosfera fu un pic incordatd, dar se destinse simtitor
cand Holger si Holger ldsard sd se inteleagd cd mdcar
putin unul dintre ei avea, de asemenea, o relatie destul
de complicatd cu sistemul social. Desi odinioara primise
azil, americanul rupsese ulterior orice legdtura cu autori-
tatile suedeze, deci nici nu indrdznea sa mai evalueze
valoarea actuald a acelei decizii.

Ceramistul accepta fard dificultate faptul ca blocul
ddrdpdnat avea acum un nou proprietar si se hotari sa
ramana acolo, zicAndu-si in sinea lui cd nu existau do-
vezi suficiente care sa demonstreze ca domnii Holger si
Holger ar fi fost in carddsie cu serviciile secrete ameri-
cane. De fapt, nu exista aproape niciun indiciu in acest
sens, caci, indiferent cit de smecheri ar fi fost cei de la
CIA, nici macar lor nu le-ar fi trecut prin cap sa trimita
doi agenti care sd semene leit si, in plus, sd mai aibd si
acelasi nume.

Americanul chiar se gandea serios sda accepte pro-
punerea lui Holger 2 de a le da o mana de ajutor din

189



190

Jonas Jonasson

cand in cand cu livrdrile de perne. Insista insa sa se puna
plicute de inmatriculare false camionului, ca nu cumva
CIA sd-1 poatd localiza in caz ca l-ar fi recunoscut in
vreuna dintre inregistrarile pe care aceastd organizatie le
facea cu ajutorul miilor de camere de luat vederi ascunse
peste tot prin tard.

Holger 2 isi dddu ochii peste cap, dar il trimise totusi
pe Holger 1 intr-o expeditie nocturnd cu scopul de a fura
o pereche de pldcute de inmatriculare. Cand ceramistul
insistd, de asemenea, sa fie vopsit camionul in negru ca
sd-i fie mai usor sa scape de serviciile de informatii
americane camuflandu-se de-a lungul vreunui drum
forestier intunecat la momentul cand acestia vor fi reusit
oricum sa-1 localizeze, Holger 2 se decise sd renunte la
serviciile lui.

— Cred cd e mai bine sd ne livram pernele singuri.
Multumesc in orice caz!

Ceramistul il privi lung. Oare de ce se razgandise asa

de brusc?

* % %

In ansamblu, Holger 2 avea sentimentul ci ducea o
viatd dezolantd, in ciuda aranjamentului cu firma de
perne si cu blocul dirdpinat. In plus, constatarea ci
fratele sdu reusise sa-si facd o iubitd il umpluse de invidie.
Din punctul lui de vedere, tipa nu prea era sanatoasa la
cap, dar, e clar, cine se-aseamdnd se-adunad! Era o fatd
tandrd de vreo saptesprezece ani si totul in jur parea s-o
infurie, cu exceptia lui Holger 1, eventual. Cei doi se
intilniserd in centrul ordselului Gnesta, unde tinara
furioasd organizase propria demonstratie impotriva sis-
temului bancar corupt. In calitatea sa de reprezentant
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autodesemnat al presedintelui nicaraguan Daniel Ortega,
fata ceruse un imprumut de o jumatate de milion de
coroane. Directorul bancii, care se intdmpla sd fie si tatdl
tinerei furioase, replicase insd cd un astfel de imprumut
nu putea fi acordat prin imputernicire si cd presedintele
Ortega n-avea decat sa se prezinte la Gnesta in persoana,
sa se legitimeze si sda-si demonstreze solvabilitatea.

Trebuia sd fii solvabil? Fatd de un director de bancd
ce nici mdcar nu stia sa fie amabil cu propria fiicd?

Fata se pusese prin urmare pe demonstrat. Efectele
demonstratiei nu fuseserd de amploare, cdci publicul era
alcdtuit din tatdl fetei, care se afla in usa bancii, doi beti-
vani amadrati ce stdteau pe o canapea asteptand sa se facd
ora zece si sa deschidd monopolul de bauturi alcoolice,
si Holger 1, care se afla in centru ca sa cumpere pansa-
mente si dezinfectant, deoarece isi daduse cu ciocanul in
deget cand incepuse sd repare gaura din solul apartamen-
tului pe care il impdrtea cu fratele sdu.

Nu era greu de ghicit care era pdrerea tatdlui despre
aceastd poveste. Cei doi amdrati visau doar la ce si-ar fi
putut cumpadra de la monopolul de alcool cu o jumatate
de milion (cel mai indrdznet dintre ei declarase cd s-ar
putea alege cu o sutd de sticle de vodca Explorer). Iar
Holger 1 era cu totul absorbit de fatd. Era de partea unui
presedinte care la randul sdu se lupta cu morile de vant,
mai ales avand in vedere faptul cd se afla in conflict cu
SUA si cu o mare parte din restul lumii.

Dupad ce fata termind de demonstrat, Holger 1 se
prezenta si 1i povesti despre visul sdu de a-1 detrona pe
regele suedez. In mai putin de cinci minute inteleseserd
ca erau facuti unul pentru celdlalt. Fata se indrepta cdtre
nefericitul sdau tatd, care inca se mai afla in usa bancii,
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si 1i declard cd n-avea decit sa se ducd naibii, cici ea avea
de gand sa se mute acasa la... stai un pic, cum il chema
oare? Holger!

Holger 2 fu izgonit din apartamentul pe care il im-
pdrtise pand atunci cu fratele sdu si nevoit sd se instaleze
in apartamentul mult mai uzat de vizavi. Viata isi con-
tinua deci cursul mizerabil.

Intr-o buni zi, Holger 2 avu drum la Upplands
Visby, o localitate situatd la nord de Stockholm, unde se
afla centrul de primire a refugiatilor. Intrd in incinta,
parcd langd depozitul centrului, vdzu o femeie de cu-
loare, cu sigurantd recent sositd, care stdtea singurd pe o
bancd, iar apoi isi livra pernele fdrd sa-i acorde prea mare
atentie. Cand iesi din depozit, femeia i se adresd brusc.
Holger 2 1i rdspunse politicos si fu intampinat de o
expresie de admiratie din partea femeii cdreia nu-i venea
sd creadd cd Incd mai existau bdrbati asa de plini de
curtoazie.

Acest comentariu il unse la inima pe Holger 2, care
nu se putu abtine sd nu replice:

— Problema e cd, de fapt, nu-i asa.

Daca ar fi stiut ce avea sa urmeze, Holger 2 ar fi

luat-o cel mai probabil la sandtoasa.
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~Prezent, acea parte a eternitatii care
desparte domeniul dezamadagirii de
taramul sperantei.”

Ambrose Bierce






Capitolul 9

Despre o intéalnire, o incurcatura
si 0 aparitie neasteptata

Nombeko se prezentase ca fiind o militanta pentru
libertate in Africa de Sud pe capul cdreia se pusese un
pret. Suedezii se dddeau In vant dupa astfel de persoane,
asa cd fu imediat ldsatd sd intre in tard. Primul popas:
centrul de primire a refugiatilor Carlslund din Upplans
Visby, localitate aflatd un pic la nord de Stockholm.

Era a patra zi pe care o petrecea pe o banca, in frig,
in fata cladirii numdrul 7 a centrului, infasurata intr-o
pdturd cafenie cu inscriptia ,Autoritatea pentru imi-
grare”, reflectand la modul in care avea sa se foloseasca
de supradoza de libertate care ii fusese administrata atat
de subit.

Avea deja doudzeci si sase de ani si chiar i-ar fi suras
sa intilneasca in sfarsit niste oameni de treabd. Niste
oameni normali. Sau mdcar un singur om normal care
sa-i poatd explica cum mergeau treburile in Suedia.

Iar apoi? Pdi, se putea presupune ca exista o biblio-
tecd nationald chiar si in tara aceasta, desi majoritatea
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cdrtilor de pe rafturi aveau s fie intr-o limbd pe care nu
o intelegea. Acel om normal care avea s-o invete cum
mergeau treburile in Suedia urma sd o invete si limba
suedeza.

Pe vremuri, Nombeko avusese obiceiul sd mestece
carne uscata de antilopad in timp ce reflecta. La Pelindaba
nu se gdsea asa ceva, ceea ce cu sigurantd explica faptul
ca 1i luase unsprezece ani sa gaseasca o modalitate sd
scape de acolo.

Era oare posibil sd fi sosit carnea de antilopa la am-
basada israeliand? Avea madcar curajul sa treacd pe acolo?
De ce nu? Inregistrarea cu care i amenintase pe agenti
ar trebui sd-si indeplineasca in continuare functia, desi
existenta sa nu era altceva decat pura fictiune.

Chiar in acel moment intrd in curtea centrului un
camion cu remorca rosie. Masina dadu cu spatele spre un
depozit, iar un bdrbat de varsta lui Nombeko cobori si
incepu sa care perne impachetate in plastic. Parcurse
drumul dintre masind si depozit de nenumarate ori, iar
cand remorca se goli in sfarsit, primi o semndturd pe o
hartie de la o femeie ce pdrea sa fie responsabila depo-
zitului respectiv. O femeie intr-un post de raspundere!
Adevarul e ca era alba, dar orisicat.

Nombeko se indreptd spre distribuitor si i se adresd
in engleza, explicandu-i cd nu vorbea suedezd, dar ca,
dacd dorea, ar putea sda poarte discutia si in xhosa sau
in wu.

Barbatul o privi pe Nombeko si raspunse cd puteau
continua in engleza, cdci de celelalte limbi nici macar nu
auzise.

— Buna ziua, zise el intinzindu-i mana. Pe mine ma
cheama Holger. Cu ce va pot ajuta?
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Nombeko dadu mana cu Holger uluita. Un barbat
alb care stia cum sd se poarte.

— Nombeko, rdspunse Nombeko. Sunt din Africa de
Sud, refugiatd pe motive politice.

Holger isi exprimad regretul pentru soarta lui Nombeko
si 1i urd bun venit in Suedia. Apoi o intrebd daca nu cumva
ii era frig si se oferi sd se ducd in depozit sa mai ceard
o patura.

Daca i era frig? Sd mai aduca o patura? Lui Nombeko
nu-i venea sd-si creada urechilor. Era oare posibil sa fi
intdlnit deja acel om normal de care nu avusese inca
parte, la doar cateva secunde dupad ce indrdznise sa for-
muleze aceastd dorintd? Nu se putu abtine sa nu-si
exprime surprinderea si admiratia:

— FE incredibil ca exista totusi oameni ca dumnea-
voastra!
Holger o privi cu mahnire.
— Problema e cd, de fapt, nu-i asa, zise el.

Ce n-o fi aga? se mird Nombeko. Apoi il intrebd direct:
— Ce nu-i asa?
— C-as exista, raspunse Holger. Eu nu exist.

Nombeko 1l scrutd de cateva ori din cap pana in
picioare. Ce ghinion! Acum cand ddduse in sfarsit peste
cineva care 1i merita respectul, se dovedea ca persoana in
cauzd nici mdcar nu exista.

Nombeko nu comentd afirmatia lui Holger, ci se
multumi sd-1 intrebe daca stia cumva unde se afla
ambasada Israelului.

Cel ce nu exista nu prea intelegea exact ce legatura
putea fi intre o refugiatd sud-africand si ambasada
Israelului, dar isi zise ca oricum nu era treaba lui.
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— Se afld in centru, dacd nu ma insel. Eu am oricum
drum in directia respectivd, dacd vreti, vd pot duce pana
acolo, dacd nu cumva gdsiti cd propunerea mea e prea
indrazneata?

Devenise din nou normal. Aproape cd-si cerea scuze
cd existd, ceea ce era In totald contradictie cu afirmatia
sa de mai devreme, aceea cum cd nu ar exista.

Nombeko decise sd actioneze cu prudenta. Il analizd
indelung pe Holger 2. Pdrea cumsecade. Era amabil si se
exprima cu chibzuintd, inteligentd si amicitie.

— Chiar va rog, rdspunse ea in cele din urma. Astep-
tati-mad insd cateva momente, trebuie sd ma duc pand in
camera sa-mi iau foarfeca.

O pornira deci spre sud, cdtre centrul Stockholmului.
Barbatul de langa Nombeko se dovedi a fi priceput la
vorbd. Cum il chema oare? Parcd Holger. i povesti lui
Nombeko despre Suedia, despre lucruri inventate de
suedezi, despre premiul Nobel si Bjorn Borg...

Nombeko punea multe intrebdri. Bjorn Borg chiar
castigase Wimbledonul de cinci ori consecutiv? Fantas-
tic! Dar Wimbledonul ce era, de fapt?

Camionul rosu ajunse la ambasada, iar Nombeko
cobori din cabind, se indreptd spre paznic, se prezentd si
il intreba dacd nu cumva primiserd un pachet din Africa
de Sud pe numele ei.

Tocmai sosise si era excelent ca domnisoara se pre-
zentase deja, cdci ambasada nu putea avea grija de astfel
de pachete prea multd vreme. Paznicul i se adresa apoi
soferului lui Nombeko, rugandu-1 sa dea cu spatele spre
zona special amenajatd pentru livrari de la coltul strdzii.
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Pe domnisoard o rugad sa ramana la ghiseu ca sa semneze
de primire. Unde naiba pusese hartiile?

Nombeko incercd sa protesteze. Nu era nevoie sa
puni pachetul in camion. Il putea lua ea singurd sub
brat. Avea sd se descurce ea cumva sd ajungd inapoi la
centrul de primire a refugiatilor. Paznicul 1i zdmbi insa
si-i fadcu semn lui Holger sad se execute, dupd care 1si
cufunda din nou privirea in hartii.

— Ja sd vedem... Vedeti dumneavoastrd, domnisoard,
eu nu prea am ordine in hartii... Nu-i asta. Poate asta?

Dura o bucatd buna de timp. Cand terminara forma-
litatile, pachetul era deja incdrcat in remorcd, iar Holger
era gata de plecare. Nombeko isi lud rdmas-bun de la
paznic si urcd in cabind.

— Ati putea sd ma duceti doar pana la cea mai apropiatd
statie de autobuz, zise ea.

— Nu prea inteleg, replicd Holger.

— Ce nu intelegeti?

— Pdi credeam cd erau doar zece kilograme de carne de
antilopd in pachet.

— Da, si? raspunse Nombeko si stranse in mana foar-
tfeca din buzunar.

— FEu cred cd e mai degraba vreo tona.

— O tona?

— Noroc cd sunt cu camionul.

Nombeko ramase tdcutd cateva secunde, procesand

informatia, apoi declara:

— Asta nu-i deloc bine.

— Ce nu e bine? se mird Holger.

— Nimic, dacd stau sa ma gandesc bine, raspunse
Nombeko.

199



200

Jonas Jonasson

Agentul Mossad A era in toane bune. Tocmai se
trezise In camera sa de hotel din Johannesburg. Colegul
sau de la Pelindaba era deja in drum spre Buenos Aires
pentru o noud misiune. Dupa ce lua micul dejun la
hotel, agentul A avea sa plece direct spre aeroportul Jan
Smuts International, de unde avea sa zboare spre casd, sd
petreacd vreo cateva saptamani de concediu bine-meritat
inainte s-o porneasca spre Suedia in cdutarea femeii de
serviciu cdreia trebuia sd-i aplice tratamentul cuvenit,
lucru pe care, de altfel, avea sa-l execute cu mare placere.

Se auzi taraitul telefonului. Agentul A isi manifesta
surprinderea, dar se hotdri sa raspundd. Nu era nimeni
altul decat ministrul de externe Shimon Peres, care era
cunoscut pentru faptul cd trecea direct la subiect.

— La ce dracu’ mi-ai trimis zece kile de carne de cal? il
lud la intrebdri ministrul de externe pe agent.

Agentul Mossad A era un tip inteligent. Tn‘/telese
imediat ce se intamplase.

— Mii de scuze, domnule ministru. E vorba despre o
mare incurcdturd. Md voi ocupa de asta de urgentd!

— Cum naiba e posibil sa incurci ce trebuia sd-mi
trimiti cu zece kile de carne de cal? se rdsti Shimon Peres,
care se ferea sa foloseasca expresia ,bombd nucleara”
la telefon.

— De fapt, este carne de antilopa, preciza agentul A si
regretd numaidecat cele spuse.

Agentul Mossad A reusi sa scape temporar de mania
ministrului sdu de externe si telefond la ambasada
Israelului la Stockholm. I se facu legdtura cu paznicul
cdruia 1i ordond:
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— Sd nu cumva sa lasi livrarea aia de opt sute de kilo-
grame din Africa de Sud sad pdrdseascd ambasada. Nici
mdcar sd nu te atingi de ea inainte s3 vin eu!

— Imi pare riu, replicd paznicul. O femeie de culoare
tare cumsecade tocmai a trecut pe aici cu un camion si a
luat-o. Din pacate, nu va pot spune cum o cheama, caci
nu gasesc chitanta acum.

Agentul Mossad A nu injura niciodatd. Era foarte
religios si primise o educatie foarte strictd cu privire la
exprimare. Acum insd puse receptorul in furcd, se aseza
pe marginea patului si se dezlantui:

— Fi-ti-ar dracu’ al dracu’!

In sinea lui isi imagina cum avea s-o omoare pe
Nombeko Mayeki. Cu cat era mai lenta metoda, cu atat
ii dddea mai multd satisfactie.

* % %

— O bomba atomica? se mird Holger.

— O bomba atomicd, raspunse Nombeko.
— O arma nucleara?

— Da, in plus e si armd nucleard.

Avand in vedere intorsdtura pe care o luasera lucru-
rile, Nombeko era de pdrere cd Holger merita sa audd
intreaga poveste. Ii povesti asadar despre Pelindaba,
despre proiectul nuclear secret, despre cele sase bombe
care deveniserd sapte, de inginerul Westhuizen, de no-
rocul lui, de dependenta sa de Klipdrift si de plecarea lui
nefericita dintre cei vii, de cei doi agenti Mossad, de lada
cu carne de antilopa care trebuia trimisa la Stockholm si
de pachetul cu mult mai mare, cel pe care il carau dupa
ei acum Holger si Nombeko, care trebuia sd ajungd la

201



202

Jonas Jonasson

Ierusalim. Desi Nombeko nu intrase in detalii, dupd
o bucatd de vreme Holger isi putu face o imagine aproxi-
mativd a situatiei.

Holger intelegea totul, cu exceptia faptului ca se
incurcaserd pachetele. Nombeko si agentii nu fusesera
confruntati decat cu doud pachete, unul mic si unul
gigantic, cat de greu putea sd fie?

Nombeko nu era sigurd, dar avea oarecare banuieli.
Ti explicd deci lui Holger c# serviciile de curierat ale cen-
trului erau asigurate de trei surori chinezoaice, care erau
foarte cumsecade, dar, din pdcate, foarte ametite. Era,
prin urmare, posibil ca etichetarea simultand a doud pa-
chete sa se fi dovedit prea dificila pentru ele. Iata deci
cum se produsese incurcdtura.

— Incurciturd e putin spus! exclam3 Holger simtind
cum i se scurge un fir de sudoare rece pe sira spinarii.

Nombeko continua sa taca. Holger adduga:

— Deci reprezentantii serviciilor secrete israeliene, prin-
tre cele mai bune din lume poate, au incredintat unor
fete ametite etichetarea?

— S-ar putea spune si asa, declara Nombeko, daca ar fi
sa despicam firul in patru, ceea ce poate cd ar trebui sd
facem, avand in vedere gravitatea situatiei.

— Cine naiba incredinteazd corespondenta externa
unor persoane care nu sunt de incredere?

— Si pe cea internd, addugda Nombeko. Evident, ingi-
nerul! Era unul dintre cei mai stupizi oameni pe care
i-am intalnit vreodata. Stia sa citeasca, dar cam asta-i
tot. Imi aducea mereu aminte de un asistent idiot de la
serviciul de salubritate al municipalitdtii din Johannes-
burg cu care avusesem de-a face destul de des in
adolescentd.
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Holger nu zise nimic, dar creierul ii lucra cu Infri-
gurare. Doar cine a avut o bombd atomicd in portbagaj
poate intelege sentimentul care-1 incerca.

— N-ar fi mai bine sa ne intoarcem si sa dam bomba
inapoi israelienilor? zise Nombeko.

Auzind acestea, Holger se trezi din paralizia cerebrald
in care picase.

— Pentru nimic in lume! exclama el.

Ti mirturisi apoi cd si povestea vietii lui era un pic
altfel si cd, dupd cum ldsase sd se inteleagd deja, din
punct de vedere legal nici mdcar nu exista. Cu toate
acestea, isi iubea tara si nici nu se punea problema sa
inmaneze de bundvoie o bomba atomica serviciului de
informatii israelian sau oricdrui alt serviciu de infor-
matii — pe teritoriul suedez.

— Pentru nimic in lume! repetd el. lar dumneavoastrd
nu puteti rdimane in centrul de primire a refugiatilor.
Sunt convins ca israelienii incearca sa va gdseasca, si
bomba, si pe dumneavoastrd.

Nombeko reflectd la cele spuse de Holger. Ceea ce o
frapa erau afirmatiile repetate legate de faptul ca el n-ar
exista.

— E o poveste lungd, mormai Holger.

Nombeko continua sd reflecteze. Singura concluzie
la care ajunsese cu privire la viitorul sau ca femeie libera
era dorinta de a intalni niste oameni normali, cdci consti-
tuiau o categorie de oameni de care nu avusese inca
parte. Iar viata ii adusese In cale un barbat suedez aparent
obignuit. Cumsecade. Plin de compasiune. Educat. Dar
care afirma cd nu exista.

Nu apuca sd-si sfarseasca gandul, cdci Holger zise:

— Eu locuiesc intr-un bloc dardpdnat din Gnesta.
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— Incantator, zise Nombeko.
— N-ati vrea sd va mutati si dumneavoastrd in aceeasi
cladire?

Nombeko pricepuse deja ca nu era nevoie de foarfecd
in compania lui Holger. Un bloc ddrdpanat la... Gnesta,
parcd asa se chema?

De ce nu, 1si zise ea. Locuise intr-o coliba jumadtate
din viatd, iar cealalta jumadtate si-o petrecuse in spatele
gratiilor. Vazutd din aceastd perspectiva, mutarea ei
intr-un bloc darapanat era un semn de progres.

Dar domnul Holger era oare sigur cd isi dorea sa aiba
pe cap o refugiatd si o armad nucleara? Si sa fie urmarit de
serviciile secrete ale altui stat?

Holger nu era sigur de nimic. Isi dddu seama insi ci
aceasta femeie i era simpaticd si ca nu se vedea lasind-o
pradd organizatiei israeliene Mossad.

— Nu, rdspunse el. Nu sunt sigur. Dar invitatia rdmane
deschisa.

Nombeko, la randul ei, il aprecia pe Holger, cel putin
in masura in care exista indeajuns incat sd fie apreciat.

— Deci, nu esti supdrat pe mine din cauza bombei?
— Fi, zise Holger, asa ceva i se putea intampla oricui.

Dupa ce pdrasisera ambasada israeliand, traversasera
cartierul Ostermalm, apoi Norrmalm si Kungsholmen, ca
apoi sd iasa pe autostrada E4 si sa-si continue drumul
spre sud.

Pe fereastrd cei doi vedeau perindandu-se prin fata
ochilor cel mai inalt bloc din Suedia, zgarie-norul coti-
dianului Dagens Nyheter, cu o indltime de optzeci si patru
de metri. Holger nu se putu abtine sd nu se gandeasca la
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ce s-ar intdimpla cu el dacd bomba ar exploda. In cele din
urma fu nevoit sd intrebe:

— Dacad ar fi ca lucrurile sa mearga rdau, cam care ar fi
consecintele? zise el.

— Ce vrei sa spui? intrebd Nombeko.

— Pai, dacd intru intr-un stalp cu masina si bomba ex-
plodeaza... atunci ce se intampld, mai exact? Presupun
cd noi doi n-am avea nicio sansd, dar blocul dla, spre
exemplu, s-ar prabusi?

Nombeko raspunse cd presupunerea lui Holger ca ei
doi nu ar supravietui era corectd. Nici blocul n-ar rdmane
in picioare. Bomba ar mdtura aproape tot i-ar sta in cale pe
o raza de... aproximativ... cincizeci si opt de kilometri.

— Aproape tot pe o raza de cincizeci si opt de kilometri?
bolborosi Holger 2.

— Da. Sau, mai bine zis, chiar totul.

— Pe o razd de cincizeci si opt de kilometri? Intregul
Stockholm cu Imprejurimile lui cu tot?

— Nu stiu exact cat de mare e intregul Stockholm cu
imprejurimile lui, dar pare intr-adevar sd fie vorba despre
0 zond mare. Mai sunt insa si alte aspecte care trebuie
avute in vedere...

— Aspecte?

— In afard de mingea de foc. O sd se adauge unda de
soc, radioactivitatea imediatd, directia vantului. Apoi,
sa ne inchipuim cd intri intr-un stalp aici si acum si ca
bomba explodeaza...

— Sau, mai bine, hai sd ne inchipuim cd nu se intampld
asta, raspunse Holger strangand volanul cu putere in
ambele maini.

— Ei, era doar un exemplu. Ceea ce s-ar intampla, ba-
nuiesc, e ca toate spitalele din regiune ar lua imediat foc.
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Prin urmare, cine s-ar ocupa atunci de sutele de mii de
raniti grav din zonele periferice?

— Pai da, cine s-ar ocupa de ei? intreba Holger.

— Oricum nu eu sau tu, raspunse Nombeko.

Holger simti nevoia sd iasa cat mai repede cu putinta
din acea raza de cincizeci si opt de kilometri, iesi pe auto-
strada si mari viteza. Nombeko 1i aminti insd ca oricat de
repede si de departe s-ar fi dus, atata timp cat transporta
ceea ce transporta in masind, avea sa se afle mereu la cinci-
zeci si opt de kilometri distantd de zona de siguranta.

Aceste cuvinte il facura sd incetineasca din nou si,
dupd ce mai reflectd cateva momente, o intrebd pe
Nombeko dacd nu putea sa dezarmeze bomba ea insasi,
avand in vedere cd fusese de fata cand fusese construita.
Nombeko rdspunse cad existau doud tipuri de bombe
atomice: cele operative si cele neoperative. Bomba pe
care o transportau era, din pdcate, operativd, ceea ce
insemna ca ar fi durat patru-cinci ore sa fie dezarmata,
iar cum lucrurile se petrecuserd in grabd in Africa de
Sud, nu mai rdmdsese vreme pentru asa ceva. lar
acum, schema unica de dezarmare a bombei se afla,
din picate, in posesia israelienilor. In plus, dupd cum
Holger cu sigurantd intelegea, nu era momentul cel mai
potrivit sd sune la Ierusalim si sa-i roage sd le-o trimitd
prin fax.

Holger incuviintd din cap cu ingrijorare. Nombeko
il consold spunandu-i cd bomba nu era deloc fragild si ca
sansele erau destul de mari ca ei si intregul Stockholm
cu imprejurimile lui sd supravietuiascd in caz cd masina
ar iesi de pe carosabil.

— Chiar crezi asta? intreba Holger.
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— Cel mai bine e sd nu incercam, de buna seamd, zise
Nombeko. Apropo, incotro ziceai cd ne indreptdm? Spre
Gnesta?

— Da. Iar acolo, misiunea noastrd principalad o sa fie
sa-1 facem pe fratele meu sd inteleagd cd nu poate folosi
ce avem in remorca pentru a schimba regimul politic
al tdrii.

Holger chiar locuia intr-o ddrdpanadturd, ceea ce lui
Nombeko i se pdrea de-a dreptul sarmant. Era un bloc cu
patru etaje in forma de L, atasat de un depozit care, la
randul lui, era in forma de L, ceea ce ficea ca totul sa for-
meze o micutd curte interioard cu o poartd ingustd care
dddea in stradd.

Pentru Nombeko, faptul cd autoritdtile voiau sad
demoleze clddirea era un act de risipd. E drept cd erau
cateva gauri in scara de lemn ce ducea la etajul unde i se
spusese cd avea sa locuiascd ea. Fusese, de asemenea,
avertizatd cd unele dintre ferestrele apartamentului pe
care avea sa-1 ocupe erau acoperite cu scanduri in loc de
geamuri si cd se fdcea curent induntru de la crdpdturile
din fatadd. Per total, reprezenta insd o imbundtdtire netad
fatd de coliba sa din Soweto. Simplul fapt cd avea
dusumea pe jos si nu pamant badtdtorit era fantastic.

Holger si Nombeko reusira cu chiu, cu vai sa dea jos
bomba din remorcd si s-o ascunda intr-un colt al depo-
zitului unde se aflau o multime de perne. Cei doi nu
discutasera niciodatd despre asta, dar nu era nevoie sa fii
supradotat, asa cum probabil Nombeko oricum era, ca
sa-ti dai seama ca Holger vindea si distribuia chiar perne.
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Bomba se afla acum pe un suport de lemn intr-o
margine a magaziei si nu mai reprezenta o amenintare
imediatd. Cu conditia ca niciuna dintre miile de perne
potential inflamabile sd nu ia foc, sansele erau destul de
ridicate ca regiunea in care se gaseau Nykoping, Soder-
talje, Flen, Eskilstuna, Strangnds si Stockholm sa ramana
intactd. Ca sa nu mai vorbim de Gnesta.

Imediat ce bomba fusese pusd in depozit la adapost,
Nombeko 1i adresa cateva intrebari lui Holger. Mai intai
vru sa stie de ce pretindea cd nu exista. Apoi ceru detalii
despre fratele lui Holger. Ce-1 facea pe Holger sd creadd
cd fratele lui ar vrea sd pund mana pe bombad si s-o utili-
zeze cu scopul de a schimba regimul politic al tdrii? Cine
era, de fapt, fratele sau? $i unde se afla? $i cum il chema?

— 11 cheami Holger, explicd Holger. Si cred ci se afld
prin preajmd. Am avut mare noroc cd nu a aparut cat
timp ne-am ocupat de lada.

— Holger? se mira Nombeko. Holger si Holger?

— Da. El e eu, ca sd zic asa.

Holger simtea cd venise momentul sd spund lucru-
rilor pe nume daca nu voia ca Nombeko sd-1 lase balta cu
bomba de care ea oricum se saturase deja.

Nombeko isi facu un culcus din perne pe lada din
coltul magaziei si se asezd intr-o parte. Apoi i ordona lui
Holger, care ramadsese nemiscat in picioare:

— Povesteste-mi!

Nu stia ce avea sa afle, dar dupd patruzeci de minute,
cand Holger isi terminase povestea, se simtea usurata.

— Nu existi pentru cd nu ai acte de identitate? Asta-i o
nimica toatd! Dacd ai sti cati sud-africani sunt in aceeasi
situatie! Eu exist pentru simplul motiv cd imbecilul de
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inginer pentru care munceam ca o sclava mi-a facut acte
de identitate ca sd-si simplifice propria viata.

Holger ii era recunoscator lui Nombeko pentru con-
solare. Se indrepta si el spre ladd si se instald printre perne
la celdlalt capdt. Se simtea dintr-odatad coplesit de eveni-
mentele zilei. Mai intii, il trecusera toate sudorile cind
aflase de bomba ce se gdsea acum sub ei, iar apoi isi etalase
pentru prima datd povestea sa de viatd in fata unei stra-
ine. Era pentru prima oara cand isi deschidea inima fata
de altcineva.

— Ai de gand sa pleci sau vrei sa ramai? intreba Holger 2.

— Raman, zise Nombeko. Daca imi dai voie...

— T‘,ci dau, zise Holger 2. Acum insd, as avea nevoie sa
ma linistesc.

— Si eu, zise Nombeko.

Nombeko se instald vizavi de noul ei prieten, ca sd
poata respira.

Chiar in acel moment se auzi un trosnet, iar una
dintre scandurile de pe latul ldzii in care se afla bomba
se desprinse.

— Ce-a fost asta? strigd Holger 2 in aceeasi clipd in care
se desprinse o a doua scandurd si dinduntru apdru bratul
unei femei.

— Am oarecare banuieli, raspunse Nombeko. Banuielile
ii furd imediat confirmate, cdci din lada iesird cele trei
chinezoaice cu ochii mijiti.

— Buna! zise mezina cand dddu cu ochii de Nombeko.

— N-ai cumva ceva de mancare? interveni sora mijlocie.

— Si ceva de baut? adduga sora cea mare.
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Despre un prim-ministru incoruptibil
si despre un chef nebun de a-l rapi pe rege

Nu se mai termina odatd aceastd zi absurda? Holger 2
isi aranja pernele la spate si apoi se rezemad, urmdrindu-le
cu privirea pe cele trei chinezoaice care tocmai se ivisera
dinduntru.

— Ce se intampla aici? intreba el.

Nombeko isi facuse griji pentru cele trei fete si se
gandise cu teama la ce li s-ar fi putut intampla cand ma-
surile de securitate aveau sd fie intensificate la Pelindaba.
Ii fusese teamd ca nu cumva s le astepte soarta de care
tocmai scapase ea.

— N-am nici cea mai vaga idee despre ce urmeaza sd se
intample, zise ea, cdci asa e mersul vietii. Dar stiu cd toc-
mai am aflat rdspunsul la incurcdtura cu cele doud
pachete. O evadare de toata lauda, fetelor!

Dupd ce petrecuserd patru zile si patru nopti in ladd,
laolalta cu bomba, avand la dispozitie numai doua kilo-
grame de orez rece si cinci litri de apd, chinezoaicele erau
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lihnite de foame. Holger le ghida spre apartamentul sdu,
unde gustard pentru prima datd in viatd sangerete cu gem
de fructe de padure.

— Imi aduce aminte de argila din care ficeam gaste
odinioard, zise sora mijlocie printre imbucdturi. As mai
vrea incd o portie totusi.

Dupa ce isi potolira foamea, fetele furd trimise la cul-
care in patul cel lat al lui Holger. Furd in prealabil infor-
mate cd li se acordase singurul apartament cat de cat
functional care mai rdimadsese in bloc, si anume cel de la
ultimul etaj, care insa nu avea sa devina locuibil decat
dupd ce avea sd fie astupatd gaura din peretele de la
sufragerie.

— Imi cer scuze cd trebuie s& dormiti inghesuite in
noaptea asta, se adresa Holger 2 fetelor care adormi-
serd deja.

Prin insdsi natura lui, un bloc dardpanat trebuie de-
molat si nu e locuit decat in cazuri extreme.

De aceea se poate spune ca blocul dardpanat din
Gnesta era un caz realmente surprinzdtor, cdci reunea
sub acelasi acoperis un ceramist american, doi frati ce
semanau leit — desi erau diametral opusi —, o femeie
tandrd si furioasad, o refugiatad sud-africand data dispdruta
si trei chinezoaice ametite.

Cu totii se aflau in Suedia, o tard ce nu detinea arme
nucleare. Cu toate acestea, in imediata lor vecindtate se
gasea o bombd atomica de trei megatone.

Pand atunci, lista natiunilor ce detineau arme nu-
cleare se limitase la SUA, Uniunea Sovietica, Marea Brita-
nie, Franta, China si India. Expertii estimau numadrul
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total de focoase nucleare la aproximativ saizeci si cinci
de mii. Aceiasi experti intdimpinau dificultdti in a se
pune de acord de cate ori aceste dispozitive nucleare ar
fi reusit in teorie sa distruga Pdmantul, cici nu toate in-
cdrcdturile aveau aceeasi putere. Pesimistii erau de pdrere
ca de paisprezece pana la saisprezece ori, iar optimistii
doar de douad ori.

La lista de mai sus ar mai trebui addugate Africa de
Sud si Israelul, desi niciuna dintre cele doud tdri nu voia
sa recunoasca oficial. Era posibil ca si Pakistanul sa fie pe
listd, caci promisese sd-si construiascd propriile arme
nucleare incad de pe vremea cand se intamplase ca India
sa arunce in aer una dintre bombele sale.

Pe listd se inscria acum si Suedia, desi involuntar si
in necunostintd de cauza.

* % %

Holger si Nombeko le ldsard pe chinezoaice sa doar-
ma si se duserd in depozit unde puteau sa discute in
liniste. Bomba se afla in lada sa si, acoperita cu perne
cum era, semdna mai degrabd cu un divan confortabil,
desi situatia in sine nu era deloc una foarte confortabila.

Se asezard amandoi din nou pe ladd, fiecare in col-
tul lui.

— Bomba..., incepu Holger 2.
— N-o putem tine aici pana cand nu va mai reprezenta
un pericol public, completd Nombeko.

Holger 2 simti o licdrire de sperantd. Cam cat timp
ar dura?

— Douazeci si sase de mii doud sute de ani, raspunse
Nombeko. Plus minus trei luni.
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Holger 2 si Nombeko cdzura de acord ca nu puteau
astepta doudzeci si sase de mii doud sute de ani, nici ma-
car in cazul in care ar fi avut noroc cu marja de eroare.
Holger 2 1i explica apoi lui Nombeko urmarile explozive
pe care bomba le-ar avea pe plan politic. Suedia era o
tard neutrd si se vedea ca pe un exemplu demn de urmat.
Era o tard care ar fi mers pand in panzele albe in con-
vingerea sa cd nu detinea arme nucleare si care se man-
drea cu faptul ca nu mai fusese implicata in niciun
razboi din 1809.

Dupad parerea lui Holger 2, in primul rand, trebuiau
sd predea bomba conducdtorilor tdrii, iar in al doilea rand,
trebuiau sd actioneze intr-un mod foarte abil, astfel incat
si nu dea nastere unor zvonuri. In plus si in al treilea
rand, operatiunea trebuia executata cu o rapiditate care
sd nu-i permitd fratelui sdu si prietenei acestuia sa le
puna bete in roate.

— Atunci sd trecem la treaba, declara Nombeko. Cine e
seful statului?
— Regele, replicd Holger. Dar nu e el cel care decide.

Un sef fdrd putere de decizie. Cam ca la Pelindaba.
Inginerul facuse aproape tot ce-i spusese Nombeko sa
faca, fard sa priceapa o iota din tot ce facea.

— Pdi atunci, cine decide?
— A3, prim-ministrul, cred.

Holger 2 ii povesti lui Nombeko ca prim-ministrul se
numea Ingvar Carlsson si cd fusese propulsat in acest
post peste noapte, dupa ce predecesorul sau, Olof Palme,
tusese ucis in buricul Stockholmului.

— Suna-1 pe Carlsson, propuse Nombeko.

Holger 2 se executd. De fapt, formd numdrul Can-

celariei prim-ministrului, isi exprimd dorinta de a i se
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adresa prim-ministrului si i se facu legdtura cu asistenta
acestuia.

— Bunad ziua, md numesc Holger, zise Holger. As dori
sd vorbesc cu Ingvar Carlsson, este o chestiune urgenta.

— Mda, despre ce e vorba, mai exact?

— Nu va pot spune, din pacate, este secret.

Pe vremea cand incd mai era in viatd, numadrul de
telefon al lui Olof Palme putea fi gasit in cartea de
telefon. Orice cetdtean care voia sd i se adreseze prim-mi-
nistrului nu avea decat sa-1 sune pe numarul de acasa. Iar
acesta chiar si rdspundea, dacd nu se intampla sd stea la
masa sau sa-i pregdteasca pe copii de culcare.

Astfel de reactii tineau insd de epoca de aur, o erd
care apusese subit la 28 februarie 1986, cand Palme, care
nu era insotit de gardd de corp, fusese impuscat in spate
la iesirea dintr-un cinematograf.

Succesorul era deci protejat de cetdteanul de rand.
Asistenta acestuia i raspunse ca spera ca domnul Holger
intelege cd era imposibil sd dea legdtura cu seful statului
unor oameni total necunoscuti.

— Dar este vorba despre lucruri importante.

— Asta poate pretinde oricine.

— Foarte importante.

— Nu se poate, imi pare rdu. Daca doriti, puteti scrie
O scrisoare...

— Este vorba despre o bomba atomicd, precizd Holger.

— Ma scuzati, e cumva vorba despre vreo amenintare?

— Nu, Doamne-fereste! Dimpotriva. Sau, mai bine zis,
bomba reprezintd fireste o amenintare si acesta este si
motivul pentru care vreau sa scap de ea.

— Vreti sd scdpati de bomba dumneavoastrd nucleara?
§i il sunati pe prim-ministru ca sd i-o faceti cadou?
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— Da, dar...

— Va pot spune cd se intampld destul de des ca diferite
persoane sd incerce sa ofere cadouri prim-ministrului.
Chiar saptdmana trecutd am avut de-a face cu un domn
foarte insistent de la un departament de vanzdri care
voia sd-i trimitd o masina de spalat. Adevarul este insa ca
prim-ministrul nu accepta niciun cadou, lucru valabil si
pentru... bombe atomice? Sunteti sigur cd nu este vorba
despre o amenintare?

Holger o asigurd incd o datd cd nu avea intentii ne-
faste. Intelese insd cd nu putea s-o scoatd la capdt, deci ii
multumi din politete si incheie convorbirea.

Urmad apoi sfatul lui Nombeko si il suna si pe rege.
I se facu legdtura cu secretarul Curtii Regale, care ii dadu
cam acelasi raspuns ca si asistenta prim-ministrului, insa
pe un ton mult mai arogant.

Intr-o lume perfectd, prim-ministrul (sau cel putin
regele) ar fi rdspuns la telefon, si-ar fi insusit informatia
si s-ar fi indreptat de urgentd spre Gnesta, de unde ar fi
preluat bomba cu ambalaj cu tot. Si totul s-ar fi petrecut
inainte ca fratele lui Holger 2, un pericol potential pen-
tru echilibrul societdtii, sd fi remarcat lada, sd inceapa
sd puna intrebdri si — Doamne-fereste! — sd mai vina si
cu cine stie ce idei.

Dar, dupa cum spuneam, lucrurile s-ar fi petrecut asa
intr-o lume perfecta.

In lumea reald insi, Holger 1 si tinira furioasd tre-
curd pragul usii depozitului. Voiau sa stie cum se facea
ca sangeretele pe care aveau de gand sa-1 fure din frigi-
derul lui Holger 2 dispdruse si de ce apartamentul era
plin de chinezi ce dormeau dusi. Odata intrati in depozit,
in mintea lor se mai formulara cateva intrebdri: cine era
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negresa de pe lada din colt si de unde apdruse, de fapt,
lada respectiva.

Nombeko intelese din limbajul corporal al celor doi
cd ea si lada se aflau in centrul atentiei si declard cd i-ar
face pldcere sd participe la discutie, dacd nu-i deranja sa
vorbeasca in engleza.

— Esti americanca? intrebd tandra furioasd, adaugand
ca 1i detesta pe americani.

Nombeko i spuse cd era din Africa de Sud. Apoi
addugd cd trebuia sa fie foarte obositor sd-i urascd pe toti
americanii, avand in vedere faptul ca erau asa de multi
la numar.

— Ce-i in lada aia? intreba Holger 1.

Holger 2 1dsd intrebarea in aer. Explicd, in schimb,
cd acele trei chinezoaice din apartament si femeia de
langa el erau toate refugiate politic si cd aveau sa locu-
iascd in blocul ddrdpanat pentru o vreme. Profitd apoi de
ocazie si 1si ceru scuze ca sangeretele apucase sa fie man-
cat inainte ca Holger 1 sd-1 poatd fura.

Holger 1 isi exprimd incd o datd nemultumirea
vizavi de disparitia mancdrii. Apoi isi indreptd din nou
atentia asupra ldzii si intrebd ce se afld induntru.

— Lucrurile mele, zise Nombeko.

— Lucrurile tale? repetd tandra furioasa pe un ton ce
dddea de inteles cd astepta mai multe lamuriri.

Nombeko observd cum curiozitatea se rdspandeste
din ce in ce mai larg in ochii lui Holger 1 si ai prietenei
sale. Trebuia deci sa puna piciorul in prag:

— Lucrurile mele, repeta ea, sosite tocmai din Africa. La
fel ca si mine. Iar eu nu sunt o persoana rea, dar sunt
cam imprevizibild. Odatd am infipt o foarfecd in coapsa
unui tip care nu-si vedea de treabd. Si pe urma... am mai
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infipt-o o dati. In acelasi tip, de altfel. Foarfeca era insd
alta si a doua oard i-am infipt-o in cealaltd coapsa.

Descifrarea subintelesurilor se dovedi prea compli-
catd pentru Holger 1 si prietena lui. Femeia de pe lada
vorbise amical, dar ldsase in acelasi timp sd se inteleagd
cad putea oricand trece la atac cu o foarfecd, dacd nu-i
ldsau lada in pace.

Prin urmare, Holger 1 o lud pe tandra furioasd de brat,
mormai un ramas-bun in numele ambilor si apoi dis-
parura.

— Cred cd mai am niste parizer in bacul de legume din
frigider, strigd Holger 2 dupd ei. In caz c¢i nu aveti de gand
sd va cumpdrati singuri de mancare.

Holger 2, Nombeko si bomba rdmaserd singuri in
depozit. Holger 2 ii zise lui Nombeko cd, dupa cum pro-
babil pricepuse deja, tocmai facuse cunostinta cu fratele
sau, republicanul, si cu prietena furioasd a acestuia.

Nombeko incuviintd din cap. Ideea cd Holger, fata si
bomba atomicd se aflau pe acelasi continent nu-i dddea
pace. Ca sd nu mai mentiondm cd era vorba, de fapt,
despre aceeasi tara. $i cd mai locuiau si in acelasi bloc.
Problema trebuia rezolvatd cat mai curand cu putintd.
Dar mai intai trebuiau sa se odihneasca. Fusese o zi lunga
si plind de evenimente.

Holger 2 era de acord. Lunga si plind de eveni-
mente.

Holger 2 1i inmand o pdtura si o perna lui Nombeko,
apoi o conduse, cu o saltea sub brat, pand in apartamen-
tul ei. Deschise usa, ldsa jos salteaua si zise cd, desi nu-i
oferea un palat, spera cd se va simti bine acolo.

Nombeko 1i multumi, i urd noapte bund si ramase
de una singurd in tocul usii filosofand.
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In pragul noii sale vieti, reflectd ea. O viatd plind de
obstacole, avand in vedere bomba cu care se pricopsise
si faptul cd era cu sigurantd urmadritd de cativa agenti
Mossad sarguinciosi.

Orisicat. Avea propriul sdu apartament acum, in locul
colibei din Soweto. Nu avea sa mai fie niciodatd nevoita
sa administreze excremente si nu mai era incuiatd in
spatele unor garduri duble impreund cu un inginer care
sustinea aproape de unul singur intreaga industrie pro-
ducdtoare de coniac.

Biblioteca Nationald de la Pretoria era un vis pierdut.
Acum trebuia sd se multumeascd doar cu echivalentul
acesteia din Gnesta. Din spusele lui Holger 2 insd, si
aceasta dispunea de o colectie relativ bogata.

Iar in rest?

Ar fi avut chef sd ia nemernicia de bomba si s-o duca
inapoi la ambasada israeliand. Ar fi putut s-o lase in
stradd, sd-i atragd atentia paznicului de la poartd si apoi
s-0 ia la fugd. Astfel ar fi putut sd se reintegreze in pro-
cesul de imigrare in Suedia, sd obtind permis de rezi-
dentd, sd facd studii universitare si, cu timpul, sd devind
cetdtean suedez.

Iar apoi? Pdi, ambasadoare la Pretoria, de ce nu? Pri-
mul lucru pe care l-ar face atunci ar fi sa-1 invite pe pre-
sedintele Botha la cind fara sa-i ofere nimic de mancare.

Nombeko zambi cu gandul la aceste fantezii.

In realitate insd, Holger refuza s cedeze bomba
oricui altcuiva in afard de prim-ministrul Suediei. Sau
eventual de rege. Insd niciunul dintre ei nu era de gisit.

Holger era cea mai normald persoana pe care o in-
talnise pand atunci. Era un tip cu adevdrat simpatic. Iar
Nombeko simtea cd voia sd-i respecte decizia.
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Cu exceptia lui insd, pdrea cd e destinul ei sa fie
inconjurata numai de nebuni de legat. Merita oare sd se
opund? De fapt, cum trebuie sd te comporti cu un nebun?

Cu ceramistul american despre care ii vorbise Holger,
spre exemplu? Trebuia oare sa-1 lase sd-si facd de cap in
nebunia lui? Sau era poate mai bine sa-l viziteze si sa-1
facd sd priceapd ca dacd vorbea englezd nu insemna in
mod automat ca era trimisd de CIA?

Si cu chinezoaicele, care erau femei in toata firea
deja de o bund bucatd de vreme, desi nu se purtau mereu
intocmai? In curdnd aveau si-si revind dupd cilitorie,
gratie sangeretelui si portiei de somn, si aveau sd inceapd
sa cerceteze imprejurimile. Trebuia oare sd-si asume ras-
punderea pentru viitorul lor?

Din fericire, situatia era mult mai simpld in ceea ce-1
privea pe fratele lui Holger. Nombeko stia cd acesta
trebuia tinut la distantd de bomba. Si el, si prietena lui.
Iar raspunderea pentru acest lucru nu putea fi delegata.

Femeia de serviciu de la Pelindaba intelese cd avea
ceva curdtenie de facut si lucruri de aranjat chiar si in
Suedia, nainte ca noua sa viata sd poatd Incepe cu ade-
vdrat. Cel mai important lucru era, bineinteles, sd invete
suedezd, cadci Nombeko nu suporta gandul sa se afle la
doi kilometri de o biblioteca fard sa poata profita de ea.
La fel de important era si aiba griji de bombd. In acelasi
timp, simtea cd nu avea sd-si gdseasca linistea Inainte sa
se fi ocupat de ceramistul ticnit si de cele trei surori
ametite. Dincolo de toate acestea, spera sa-i rdimana timp
pe care sa-1 petreacd in compania singurei persoane pe
care o aprecia cu adevarat, Holger 2.

Inainte de orice altceva insd, trebuia si doarmd.
Nombeko intrd in apartament si inchise usa dupa ea.
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* * %

A doua zi, cand evalua situatia, se dovedi cd Holger 1
plecase devreme la Goteborg sd livreze perne si cd o luase
cu el si pe tanara furioasa. Cele trei chinezoaice se tre-
ziserd, mancaserd tot parizerul si se culcaserd la loc.
Holger 2 rdsfoia niste hartii administrative pe noul divan
din depozit (si pdzea in acelasi timp bomba), iar cum cea
mai mare parte a hartogdriei era in suedeza, Nombeko
nu putea sa-i dea o mana de ajutor.

— Poate cd ar trebui sd fac cunostintd cu ceramistul
intre timp? propuse ea.
— Iti urez multd baftd, replicd Holger 2.

— Cine e? zise ceramistul din spatele usii.

— Ma numesc Nombeko, zise Nombeko. Nu sunt de la
CIA, dar sunt urmadrita de Mossad, deci va rog sa-mi
deschideti.

Cum nevroza ceramistului era legata de serviciul
de informatii american si nu de cel israelian, acesta se
conformd.

Faptul cd vizitatoarea era femeie si, in plus, si de cu-
loare reprezenta o circumstantd atenuantd in ochii lui. E
drept cd agentii americani plasati in cele patru colturi ale
lumii puteau lua orice forma sau culoare, dar arhetipul
era reprezentat de un barbat alb cam la treizeci de ani.

Femeia pdrea, de asemenea, sd fie capabild sa vor-
beascd o limbi tribald africani. In plus, isi descrisese
intr-un mod atat de detaliat copildria, pe care pretindea
cd si-o petrecuse in Soweto, incat nu era exclus sa fi
locuit cu adevdrat acolo.

La randul ei, Nombeko era de-a dreptul fascinata de
cat de mdcinati pdreau sd fie nervii ceramistului. Decise
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ca tactica pe care avea s-o adopte era sd-i faca vizite scurte,
dar dese si sd incerce sa-i castige increderea incetul cu
incetul.

— Pe maine! zise ea cand se ridica sd plece.

La etajul superior, chinezoaicele se trezisera din nou.
Gdsiserd paine uscatd in camard, iar cand intrd in apar-
tament, Nombeko le gdsi rontdind la ea.

Le intrebd ce planuri aveau, iar ele raspunserd cd nu
apucasera sa se gandeasca atat de departe. O posibilitate
era sa se ducd la unchiul din partea mamei, Cheng Tao,
care se Intampla sd locuiascd prin apropiere. La Basel.
Sau poate la Berna. Sau la Bonn. Nici la Berlin nu era
exclus. Unchiul era expert in producerea de antichitati
noi si, cu sigurantd, nu avea sd refuze o mand de ajutor.

Printre multele lucruri pe care Nombeko le invatase
din cdrtile din biblioteca de la Pelindaba se numadrau si
cunostinte de baza despre continentul european si pozi-
tia principalelor sale orase. Era, prin urmare, aproape
convinsa ca nici Basel, nici Berna, Bonn sau Berlin nu se
aflau prin apropiere. In plus, intuia cd unchiul nu avea
sd fie asa de usor de localizat, chiar daca fetele ar fi stiut
cu exactitate orasul in care se afla. Sau cel putin tara,
pentru inceput.

Fetele raspunsera insa cd nu aveau nevoie decat de o
masina si de niste bani, restul avea sd vina de la sine.
N-avea nicio importantd dacd unchiul se afla la Bonn sau
la Berlin, puteau intreba pe cineva pe drum. Principalul
era cd se afla in Elvetia.

Nombeko avea bani berechet pentru chinezoaice.
Cel putin, indirect. In ciptuseala singurei sale geci, ce data
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de pe vremea adolescentei petrecute in Soweto, se afla in
continuare o avere sub forma de diamante. Nombeko
scoase unul dintre ele si se duse cu el la bijutierul din
Gnesta pentru a-i evalua valoarea. Acesta fusese insa
inselat cu ceva timp in urma de asistentul sdu, care nu
era suedez la origine, si de atunci imbrdtisase convingerea
ca strdinii nu sunt oameni de incredere.

Prin urmare, cdnd in magazinul sdu intrd o femeie
de culoare care vorbea 1n engleza si 1i puse pe tejghea un
diamant brut, o invitd sd iasd Tnainte sa cheme politia.

Nombeko nu tanjea dupa o relatie prea intimd cu
oamenii legii din Suedia, deci 1si lud diamantul si pdrasi
magazinul, cerandu-si scuze pentru deranj.

Fetele n-aveau decat sa castige bani pe cont propriu
si sd-si facd rost de masina si singure. lar Nombeko n-avea
decat sd incerce sd le ajute cu lucruri mai marunte.

In aceeasi dupd-amiazd se intoarserd acasd Holger 1
si tandra furioasd. Holger 1 constatd cd nu mai ramasese
niciun pic de mancare in camara fratelui sau. Prin urmare,
se vdzu nevoit sd meargd la cumpadraturi. Nombeko avu
astfel ragazul de a purta o primd conversatie intre patru
ochi cu tandra furioasa.

Urmdrea doud obiective bine definite. In primul
rand, voia sd-si cunoascd inamicii — adica pe tanara furi-
oasi si pe Holger 1. In al doilea rand, cu ajutorul infor-
matiilor obtinute, avea de gand sa-i facd sd se indepdrteze
mental si, in primul rand, fizic de bomba.

— Ia te uitd, e americanca! exclama tanara furioasa
cand vazu cine batea la usa.

— Ti-am zis deja ca sunt din Africa de Sud, rdspunse
Nombeko. Dar tu ce origine nobila oi fi avand?
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— Sunt suedeza, fireste.
— Padi atunci sigur Imi poti oferi o ceascd de cafea. Sau,
mai degrabd, de ceai.

Tandra se invoi, dar ldsd sa-i scape observatia ca to-
tusi cafeaua era de preferat, intrucat auzise ca pe planta-
tiile de cafea din America de Sud conditiile de munca
erau mult mai bune decat cele de pe culturile de ceai din
India. Desi si asta putea sa fie o minciuna. Ca multe
altele care circulau prin tara.

Nombeko se aseza pe unul dintre scaunele din bucata-
ria tinerei furioase, facand observatia cd minciuna era
folositd la scard largd in toate tdrile. Continud apoi con-
versatia printr-o intrebare simpld si comuna:

— Care mai e viata ta?

Primi un raspuns care durd mai bine de zece minute.
Lucrurile nu mergeau deloc bine.

Se dovedi cd tandra furioasd era furioasd pe toti si
toate. Era furioasd cd natiunea se incdpdtana sd ramand
dependentd de energia nucleari. Si de petrol. In loc si
construiasca hidrocentrale pe fluviile cu albii ldrgite ce
traversau tara. In loc sd tot instaleze mori eoliene crici-
nate si gildgioase. In loc de podul spre Danemarca pe
care tocmai il construiau. Era furioasa pe toti danezii
pentru simplul fapt cd erau danezi. Pe fermierii de nurci
pentru cd erau fermieri de nurci. Pe crescatorii de ani-
male in general, de fapt. Pe toata lumea care manca
necontenit carne. Pe toatda lumea care nu consuma carne
(aici Nombeko pierdu firul pentru cateva clipe). Pe toti
capitalistii. Pe aproape toti comunistii. Pe tatdl sdu
pentru ca era bancher. Pe mama sa pentru ca era casnica.
Pe bunica sa pentru cd era de origine nobild. Pe sine Insasi
pentru ca era nevoita sa-si castige painea ca o sclava in
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loc sd schimbe lumea. Si pe lume pentru ca nu-i oferea
un loc de munca pldcut in care sa-si petreacd sclavia.

Era, de asemenea, furioasa pe faptul cd ea si Holger
locuiau gratis in blocul ddrapanat, prin urmare, nu putea
sa refuze sd pldteascd Intretinerea. Doamne-Dumnezeule,
de-abia astepta sd se afle pe baricade! Dar lucrul care o
infuria cel mai rdu era faptul cd nu gdsea nici macar o sin-
gurd baricada pe care sa merite sa se afle.

Nombeko 1isi zise cd tandra furioasd ar trebui sd se
angajeze pe post de negresa in Africa de Sud pentru cateva
sdptdmani si sa goleascd o latrind sau doud ca sd capete
0 noud perspectivd asupra existentei.

— Cum te cheamd, de fapt?

Auzind acestea, tindra furioasa se infurie si mai tare.
Se dovedi ca avea un nume atat de hidos ca era imposibil
de dezvaluit.

Dar Nombeko insistd, asa cd in cele din urmd obtinu
ce dorea.

— Celestine.

— O, ce nume frumos! zise Nombeko.

— A fost ideea tatei. Director de banca, ce vrei! La naiba!

— $i atunci cum sd-ti spun fdrd sd md expun la vreun
risc? intrebd Nombeko.

— Oricum, in afara de Celestine, spuse Celestine. Si pe
tine cum te cheamd?

— Nombeko.

— Ce nume hidos ai si tu!

— Multumesc, zise Nombeko. Imi mai torni niste ceai?

Iar pentru cd Nombeko isi spunea pe nume, dupad ce
isi bdu a doua ceascd de ceai, primi incuviintarea de a-i
spune lui Celestine Celestine. In plus, Celestine accepta
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sd dea mina cu ea in semn de ramas-bun si de recu-
nostintd pentru ceai si pentru conversatie. In timp ce
cobora scdrile, Nombeko se hotari sd astepte pand a doua
zi inainte de a-1 lua la puricat si pe Holger 1. Primul exer-
citiu de cunoastere a inamicului o secase de toate puterile.

Rezultatul pozitiv al intrevederii cu cea care 1si de-
testa numele fu faptul ca ii dddu voie lui Nombeko sa
foloseascd abonamentul ei la biblioteca din Gnesta.
Refugiata politic chiar avea nevoie de asa ceva, in vreme
ce tanara furioasa tocmai ajunsese la concluzia ca tot ce
era de imprumutat acolo nu reprezenta altceva decat
propagandd burghezi de diferite feluri. In afard de Das
Kapital de Karl Marx, care nu era decat pe jumadtate bur-
ghezd, dar era disponibild doar in germana.

Cu ocazia primei sale vizite la bibliotecda, Nombeko
imprumutd un curs de limba suedezad cu suport audio pe
caseta.

Holger 2 avea si casetofon, deci tinurd primele trei
lectii impreuna printre pernele de pe lada din depozit.

— Bund! Ce faci? Cum te simti? Eu sunt bine, se auzi din
casetofon.
— Si eu, replica Nombeko care era foarte perspicace.

Un pic mai tarziu, dupd-amiazd, Nombeko simti ca
venise vremea si-1 abordeze pe Holger 1. Il cdutd si i se
adresa fara ocolisuri:

— Am auzit cd ai convingeri republicane.

Holger 1 confirma si adduga ca toatd lumea ar trebui
sd aibd, cdci monarhia era drumul spre pierzanie. Singura
lui problema era lipsa cronica de idei.

Nombeko rdspunse cd si republica avea bubele ei, in
spetd cea sud-africand, dar cd avea sd incerce sd-1 ajute
in orice caz.

225



226

Jonas Jonasson

Ceea ce voia sa spund, de fapt, era cd avea de gand
sa-1 ajute pe Holger 1 sd se indepadrteze de bombd, dar se
exprimase indeajuns de vag incat sd lase loc si pentru
alte interpretari.

— E foarte drdgut din partea dumneavoastrd, domni-
soard Nombeko, sd va oferiti sa-mi dati o mana de ajutor,
zise el.

Nombeko incepu sa punad in aplicare planul pe care
tocmai 1l ndscocise. Il rugd deci pe Holger 1 si-i poves-
teascd despre actiunile republicane pe care le intreprin-
sese in lunile ce trecusera de cand statuia regelui se
prabusise peste tatadl sdu.

— Nu regele! Lenin.

Holger 1 recunoscu cd nu era la fel de perspicace
precum fratele lui, dar avea in orice caz o idee de impar-
tasit. Ideea era sd-1 rapeasca pe rege cu un elicopter, sa-1
facd sd se urce la bord fara garzile sale de corp, sa-1 duca
intr-un loc anume si acolo sa-1 constranga sa abdice.

Nombeko 1l privi pe Holger cu stupoare, intrebandu-1
daca terminase de povestit.

— Da. Ce pdrere aveti, domnisoarda Nombeko?

In loc sd-i mirturiseascd tot ce credea de fapt,
Nombeko zise:

— Dar poate cd ideea nu e finalizatd, nu?

— Cum asa?

Pdi, spre exemplu, de unde avea sa faca rost de un eli-
copter, cine avea sa-1 piloteze, de unde avea sa-1 rdpeasca
pe rege, unde avea sd-1 ducd mai apoi si cum avea sa-1
convingd sa abdice? Printre altele.

Holger 1 isi pleca incet capul. Ramadsese fdra replica.

Lui Nombeko ii era din ce in ce mai clar cd Holger 2
nu fusese deloc dezavantajat in momentul in care
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intelepciunea fusese impdrtitd intre cei doi frati. Era insd
o altd observatie pe care o pdstrd pentru sine insdsi.

— Dd-mi rdgaz de gandire o sdptamanad sau doud si o sd
vezi cd totul se rezolvad. Acum insd trebuie sd vorbesc cu
fratele tau. De dragul variatiei.

— Vd multumesc mult, domnisoard Nombeko! zise
Holger 1. Vd multumesc din suflet!

Nombeko 1i raportd lui Holger 2 ca deschisese calea
dialogului cu fratele sdu si cd urma sa ticluiasca o metoda
care sa-i distraga atentia acestuia de la continutul secret
al 1dzii. Planul sdu initial era sd-1 facd pe Holger 1 sa
creada cd se apropia de visul sdu de a schimba regimul
politic, cand de fapt nu avea decat sa se indepdrteze din
ce in ce mai mult de bombad.

Holger 2 dddu aprobator din cap. Lucrurile pareau sa
meargd spre bine.
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Despre cum s-a rezolvat totul, temporar

Chinezoaicele, care avusesera raspunderea bucdtariei
la Pelindaba, se saturard rapid de sangerete, parizer si
paine crocantd si incepurd sd gdteascd pentru toti loca-
tarii blocului de pe strada Fredsgatan. Si cum chiar se
pricepeau la gdtit, Holger 2 se hotdri sa finanteze afacerea
cu profitul obtinut din vanzadrile de perne.

La initiativa lui Nombeko, Holger 2 reusi de aseme-
nea s-o convinga pe tanara furioasa sa-si asume respon-
sabilitatea pentru livrarile de perne, desi, la inceput,
negocierile se impotmoliserd. Lucrurile luaserd insd o
intorsaturd pozitiva imediat ce tandra intelesese cd avea
sd conducd in mod ilicit un camion cu pldcute de in-
matriculare false.

Existau trei megatone de motive pentru care nu era
indicat ca tandra furioasd sd atragd politia cdtre strada
Fredsgatan (chiar dacd tdndra cu pricina nu era constienta
de acest lucru). Camionul nu iesea nicidecum in evi-
dentd, iar placutele de inmatriculare erau oricum furate,
deci camionul nu putea fi depistat in Gnesta. Pe de altd
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parte, soferul era o fetiscand de saptesprezece ani fara
carnet de conducere. Prin urmare, primise instructiuni
stricte sd nu spund nimic, mai ales sd nu-si divulge nu-
mele, in caz cd era opritd pentru control.

Tandra furioasd nu credea cd ar fi putut sd-si tind
gura, dacd avea de-a face cu politistii, cdci i detesta mult
prea mult.

Holger 2 i sugerd atunci sa inceapd sd cante vreo
melodie, ceea ce oricum avea sd-i enerveze si, in plus, s-o
ajute sa nu divulge nimic.

Dupad ceva parlamentadri, Holger 2 si tdndra furioasa
cdzuserd de acord ca Celestine sd declare cd se numea
Edith Piaf (in eventualitatea ci avea sd fie prinsd), si se
dea cam sdritd de pe fix (lucru pentru care, dupd parerea
lui Holger 2, avea un talent natural) si sd se puna pe
fredonat ,Non, je ne regrette rien”. In afard de asta, nu
avea voie si scoatd niciun cuvant. In plus, trebuia si faci
rost de un telefon si sd-1 sune de urgenta pe Holger. in
receptor, putea sa continue sd cante aceeasi melodie, caci
el avea sa priceapa oricum mesajul.

Holger 2 fdcu o pauza, dandu-i tinerei furioase de
inteles cd urma sd se grabeascd s-o salveze, dar, de fapt,
primul lucru pe care avea de gand sa-1 faca era sa scape
de bomba din depozit, in timp ce ea se afla pe maini
bune la parnaie.

Téandra furioasd era incantatd de plan:

— Mamd, ce distractie o sd fie sd fac misto de curcanii
astia, 1i urdsc pe fascistii dstia, zise ea promitand sa in-
vete textul melodiei franceze clasice pe de rost.

Era atat de exuberantd, incat Holger 2 se simti nevoit
sd sublinieze cd ideea era mai degrabd sa nu fie prinsa de
politie, deci nu trebuia sd facd din asta un scop in sine.
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Dimpotriva, in sarcina ei, ca distribuitor de perne, intra
sa se straduiascd sa nu nimereasca la parnaie.
Téandra furioasa aprobd din cap, insd nu la fel de
incantatd ca Inainte.
Holger 2 ii ceru sd confirme incd o datd cd intelesese
natura misiunii.
— Da, am inteles, ce dracu’!

In paralel, Nombeko ficea progrese neasteptate in
a-i distrage lui Holger 1 atentia de la lada din depozit.
Cochetase cu gandul ca operatiunea sa constea in a-1 tri-
mite pe bdncile scolii ca sd obtind un permis de pilot
pentru elicopter. Lui Nombeko planul i se pdrea lipsit de
riscuri, cdci sansele ca Holger 1 sd reuseasca sd-si puna in
practicd asa-zisa idee erau aproape inexistente.

Unui elev normal i-ar fi luat cel putin un an sa obti-
na permisul, ceea ce insemna cd lui Holger 1 avea sd-i ia
cam patru ani. Era un ragaz generos pentru Nombeko,
Holger 2 si bomba lor.

O analizd mai detaliata aratd insa ca Holger 1 trebuia
sa treacd examene la materii precum sisteme de transport
aerian, sigurantd aeriand, randament, planificarea tra-
iectoriei, meteorologie, pilotaj, proceduri operative de
zbor si aerodinamica. Erau opt materii la care Nombeko
era convinsa cd avea sa esueze. Exista deci riscul ca lui
Holger 1 sd i se facd lehamite de studiat dupd cateva
luni, in caz cd nu era exmatriculat intre timp.

Prin urmare, Nombeko se rizgandi. {i ceru sfatul lui
Holger 2. Se puserd pe citit anunturi de posturi vacante
in presa. Dupa cateva zile gasira unul care se potrivea.

Singurul lucru care le ramanea de facut era o minora
operatie esteticd. Sau, mai bine zis, o operatiune de
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falsificare. Fratele lui Holger 2, care nu avea absolut nicio
calificare In muncd, trebuia sd apard intr-o lumind cu
totul nouad.

Holger 2 ticlui formularele cu dibacie, adaugand
inflorituri pe ici, pe colo, in conformitate cu instructiunile
lui Nombeko. Odatd ajunsd la un rezultat satisfacator,
Nombeko ii multumi lui Holger 2 pentru ajutor si porni
in cautarea lui Holger 1.

— Ce-ar fi sd-ti cauti ceva de lucru? propuse ea.
— Nici gand! replica Holger 1.

Dar Nombeko nu-i propunea un job oarecare. Ea ii
spuse ca firma Elicopterul Taxi SA din Bromma cduta un
agent pentru serviciul cu clientii. Dacd obtinea postul,
Holger 1 avea sansa sa-si facd numaidecat cunostinte in
bransd si, in acelasi timp, sd invete cate ceva despre pilo-
tajul elicopterelor. Prin urmare, avea sa fie pregatit pen-
tru momentul cand trebuia sd actioneze.

Cam asta zise Nombeko, fdrd sd creadd un singur
cuvant din tot ce spusese.

— Grozav! exclamd Holger 1.

Insd cum putea el si obtind acest job, dupd pirerea
domnisoarei Nombeko?

Pdi, cu ajutorul noului copiator color al Bibliotecii
din Gnesta, bineinteles! Acesta producea copii color de
o calitate remarcabila!

Nombeko ii ardtd apoi certificatele si recomandarile
deja redactate care erau pline de cuvinte de lauda la
adresa lui Holger 1 (si a lui Holger 2, fireste). Operatiunea
ceruse ceva eforturi si pagini rupte din publicatii ale
Institutului Regal Politehnic din Stockholm. In linii mari
insd, rezultatul era impresionant.
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— Institutul Regal Politehnic? zise Holger 1 scarbit.
Nombeko nu ldsd sd i se citeascd in ochi nimic din
ce gandea, ci continua:

— Iata certificatul tau de absolvire a Institutului, esti
inginer specializat in mecanicd si ai cunostinte solide
despre diferite aparate de zbor.

— Zau?

— Si din certificatul dsta reiese ca ai lucrat patru ani ca
asistent de control aerian pe aeroportul Sturup de langa
Malmé. Iar prin dsta se certificd faptul cd ai o experienta
de patru ani ca receptioner pentru Taxi Skane.

— Dar eu nu am..., incepu Holger 1, dar fu imediat
intrerupt.

— Candideaza la post, il indemnd Nombeko. Nu mai
sta pe ganduri, trimite-ti candidatura!

Zis si facut. Holger 1 primi fireste postul.

Era multumit. Incd nu-l rdpise pe rege cu elicopterul
si nici n-avea permis de pilot ori de elicopter si nici macar
idei, dar cel putin lucra in preajma unui elicopter (erau
de fapt trei), invata, cdci lua lectii gratuite din cand in
cand de la pilotii firmei, si isi mentinea visul confuz in
viata — exact asa cum planificase Nombeko.

In plus, odati ce incepu munca, se muti intr-o gar-
sonierd spatioasd in Blackeberg, la o distantd rezonabild
de Bromma. Tantdldul de frate al lui Holger 2 fusese prin
urmare sters de pe lista de amenintdri la adresa bombei
pe o perioadd nedeterminatd. Situatia ideald ar fi fost ca
Holger 1 sa fie urmat de prietena sa la fel de ingusta la
minte. Aceasta insa abandonase lupta in materie de ches-
tiuni energetice (unde pornea de la premisa cd toate sur-
sele de energie deja cunoscute erau malefice) si se lansase
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intr-o campanie pentru emanciparea femeii. Din punctul
ei de vedere, emanciparea femeii presupunea dreptul ca
o femeie sd poatd conduce un camion la varsta de sapte-
sprezece ani si sd care mult mai multe perne decat orice
barbat. In consecintd, se decisese sd continue sa locuiasca
in blocul dardpdnat si sa fie sclava capitalismului. Ea si
Holger 1 faceau naveta ca sa se vada.

Printre lucrurile care pdreau sd mearga bine, cel putin
pe moment, se numadra si starea de spirit a ceramistului
american. Nombeko observa ca era din ce in ce mai re-
laxat de fiecare datd cand il intalnea. In plus, faptul ci
putea vorbi cu cineva despre amenintarea pe care o repre-
zenta CIA pdrea sd aiba o influentd pozitivd asupra lui.
La randul sdu, americanul o rdsplatea pe Nombeko po-
vestindu-i lucruri la fel de interesante precum fusesera
odinioard povestirile despre aventurile marete ale lui
Thabo in Africa. Din cele spuse de ceramist reiesea ca
serviciile secrete americane se infiltraserd absolut peste
tot. Nombeko afld de la el si cd noile centrale de dispece-
rat automatizate folosite de firmele de taxi din toata tara
se produceau la San Francisco, ceea ce, dupa parerea
americanului, spunea totul. Acesta descoperise insa cu
ocazia anchetei prin telefon pe care o realizase dintr-o
cabind cd exista cel putin o firmad de taxi care refuzase sa
se aldture serviciilor secrete americane. Borlinge Taxi
continua sd foloseascd o centrald manuald.

— E bine de stiut, domnisoard Nombeko, in caz ca vreti
sd mergeti pe undeva.

Cum insa Nombeko inca nu stia cat de departe se
afla Borlange fatd de Gnesta, ceramistul iesi basma curata
din aceasta situatie, spre deosebire de multe altele.
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Batranul dezertor fusese atat de traumatizat de Raz-
boiul din Vietnam, incat devenise foarte labil psihic si
paranoic. Cu toate acestea, avea un talent remarcabil
pentru creatiile din piatrd, ceramica si portelan cu deco-
ratiuni in diferite nuante de galben napalm. Vindea din
cand in cand aceste produse prin diferite piete si targuri.
De fiecare datd cand avea nevoie de bani, lua autobuzul
sau comanda o masina prin Borldnge Taxi si se indrepta
spre piata cu pricina. Nu lua niciodatd trenul, cdci, dupa
cum se stie, CIA si Cdile ferate sunt in carddsie de cand
lumea si pamantul. Lua cu el doud genti grele ca plumbul
umplute ochi cu piese din propria colectie. Vindea totul
in cateva ore, deoarece avea preturi incredibil de mici.
De fiecare data cand caldtorise cu Borlange Taxi iesise In
pierdere la sfarsitul zilei, cdci traseele de mai bine de
doua sute de kilometri rareori se pot face gratis. Printre
toate lucrurile care 1i dddeau de furcd ceramistului se
numdrau in primul rand relatia dintre debit si credit si
puterea de apreciere a propriului sdu talent.

* % %

Dupd ceva vreme, Nombeko vorbea o suedeza
acceptabild cu cei doi Holgeri si cu Celestine. In acelasi
timp, comunica in dialectul wu cu chinezoaicele si in
englezd cu ceramistul american. In plus, imprumuta c3rti
de la biblioteca din Gnesta intr-un ritm atat de alert,
incat fusese nevoita sd refuze in numele lui Celestine un
post in conducerea Societatii literare din Gnesta.

Isi petrecea restul timpului in compania lui Holger 2,
singura persoand normald din anturajul sdu actual.
Nombeko il ajuta sd tind contabilitatea firmei de perne
si 1l asista cu sugestii privind eficientizarea stocului,
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a vanzdrilor si a distributiei. Holger 2 era multumit de
ajutorul primit, dar ii luase ceva pand la sfarsitul prima-
verii anului 1988 sd priceapa cd Nombeko stia sa soco-
teascd. Adica sd socoteascd, pe bune!

Lui Holger 2 i picd fisa intr-o dimineatd frumoasa
de iunie. Cand intrd in depozit, fu intampinat de excla-
matia lui Nombeko:

— Optzeci si patru de mii patru sute optzeci.
— O dimineatd bund si tie! rdaspunse Holger. Ce tot spui
acolo?

Holger se tot plansese cd antreprenorul surmenat
apucase sa moard inainte sd facd inventarul cum se
cuvine. Prin urmare, era imposibil de stiut exact cata
marfd aveau in stoc.

Nombeko ii inméand patru coli de hartie. In timp ce
Holger se lafdaia in pat, Nombeko masurase localul si
calculase volumul unei perne si cu ajutorul acestor
informatii ajunsese la numadrul total de perne din stoc.
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Holger aruncad o privire la prima coald de hartie, dar
nu pricepu nimic. Nombeko spuse cd nu era de mirare,
cdci ecuatia trebuia analizatd in intregimea sa.

— Uitd-te aici, zise ea si dddu pagina.
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— Umbra E? baigui Holger 2 nestiind ce altceva sa zica.
— Da, cand a dat soarele, am profitat de ocazie si am
masurat volumul mansardei.

— Cine e omuletul pe care l-ai schitat? intrebd Holger 2,
care se simtea in continuare lipsit de orice replica
inteligenta.

— Sunt eu, rdspunse Nombeko. Sunt cam palidd la fatd,
dar altfel asem#narea e chiar izbitoare, as zice. In ziua in
care inginerul a binevoit sa-mi facd pasaport, am aflat
cat de inaltd sunt. Si atunci, tot ce raimane de facut e sa
madsori umbra care se proiecteaza pe mansarda. Noroc ca
soarele nu se ridicd prea sus pe cer in tara asta. Nu stiu
dacd mi-ar fi reusit figura, dacd ne aflam la Ecuator. Sau
daca incepea sa ploua.
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Céand observa cd Holger in continuare nu pdrea sa

priceapd, Nombeko facu o noud incercare.

— E foarte simplu, spuse ea si dddu sd intoarca din nou
pagina, dar fu intrerupta de Holger.

— Nu, nu e deloc simplu. Ai numadrat si pernele de pe
lada?

— Da, pe toate cincisprezece.

— §i pe aia de la tine din pat?

— Pe aia am uitat-o.
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Despre dragoste pe o bomba atomica
si politica diferentiata a preturilor

Viata lui Holger 2 si a lui Nombeko era complicata.
Dar nu erau singurii care se gdseau intr-o situatie in-
curcatd la vremea respectivi. In iunie 1988, multe tdri si
canale de televiziune din jurul lumii isi puneau intrebari
despre modul in care ar trebui sa reactioneze fatd de
faptul cd se punea la cale un concert in cinstea lui Nelson
Mandela cu ocazia Implinirii a saptezeci de ani. La urma
urmelor, Mandela era un terorist si poate cd ar fi conti-
nuat sd fie etichetat ca atare, daca vedetele mondiale nu
ar fi fost de altd pdrere si nu ar fi anuntat cd accepta sa
participe la concertul ce urma sa aibd loc pe stadionul
Wembley din Londra.

Solutia aleasd de multi a fost sd difuzeze evenimentul,
dar sd se prefacd a nu-i acorda prea mare atentie. Gurile
rele zic cd, la Inceput, canalul american Fox Television,
de pilda, care a difuzat doar o inregistrare a concertului,
a eliminat absolut orice putea fi interpretat ca avand o
tentd politicd, atat discursuri, cat si textele cantecelor,
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pentru a nu supdra firma Coca-Cola, care cumpadrase
spatiu publicitar in jurul orei de transmisie a concertului.
Cu toate acestea, peste sase sute de milioane de per-
soane din saizeci si sapte de tari au vazut concertul. N-a
existat decat o singurd tard in care evenimentul a fost
intampinat intr-o tacere mormantala.
Africa de Sud.

* % %

La alegerile parlamentare din Suedia, care s-au des-
fasurat cateva luni mai tarziu, social-democratii si Ingvar
Carlsson au reusit sd se mentind la putere.

Din pdcate.

De fapt, Holger 2 si Nombeko nu priveau rezultatul
alegerilor intr-o luminad ideologicd, dar simplul fapt cd
Ingvar Carlsson continua sd se afle la cirma guvernului
insemna cd nu avea niciun rost sa telefoneze din nou.
Asadar, bomba continua sd rdamand acolo unde se afla.

Dincolo de asta, una dintre consecintele cele mai dem-
ne de mentionat ale alegerilor ce tocmai avuseserd loc
a fost intrarea in Parlament a Partidului Ecologist care,
la vremea respectiva, reprezenta o noua grupare politica.
O altd consecintd, mult mai putin mediatizatd, a fost
anularea votului acordat partidului inexistent ,Faceti
praf tot rahatul”, cu care votase o fatd din Gnesta ce
tocmai implinise optsprezece ani.

La 17 noiembrie 1988 se implinea exact un an de
cand Nombeko se stabilise in blocul ddrapanat. Holger 2
hotari sd sarbatoreascd evenimentul pe ladd, cu un tort-sur-
prizd. In aceeasi zi revenird si chinezoaicele, care insd nu
erau invitate. Holger voia sa fie singur cu Nombeko. Iar
Nombeko cu Holger.
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Ce scump e Holger dsta, 1si zise Nombeko in sinea ei
si 1l sdrutd pe obraz.

De cand ajunsese la maturitate, Holger 2 nu-si dorise
altceva decat sd existe. Tanjea dupd o viata normald, visa
sd aibd sotie si copii si sd-si castige existenta in mod cin-
stit, facand orice atata vreme cat n-avea nicio legatura cu
pernele. Sau cu vreo casd regala.

Sd fie pdrinti, sd aiba copii... asta da viatd! Copildria
lui Holger fusese aproape inexistentd. In vreme ce cole-
gii sdi aveau pe pereti afise cu Batman sau Sweet, in
dormitorul lui Holger trona portretul presedintelui fin-
landez.

Dar avea sd gdseasca oare vreodatd o potentiald mama
pentru eventualii copii din familia sa ipoteticd? O mamad
care sd se multumeascd doar cu faptul cd tati existd nu-
mai pentru ea si pentru copii, dar nu si pentru restul socie-
tatii? Si sd accepte sd locuiascd intr-un bloc ddrdpdnat
tocmai din motivele mentionate mai sus? $i ca jocul cel
mai la indemand pentru copii sd fie o bdtaie cu perne in
jurul unei bombe atomice?

Nu, n-avea sda mearga.

Singurul lucru care mergea era timpul, iar acesta
inainta neiertdtor.

Cu vremea insd, Holger 2 incepuse sa nutreasca o
anumitd idee... In adancul sufletului siu se cristalizase
realizarea faptului ca... Nombeko... intr-o oarecare ma-
surd exista la fel de putin ca si el. In plus, soarta ei era
poate si mai mult legatd de bomba decat a lui. Si era o
persoand... minunatd.

Apoi venise sarutul pe obraz.

Holger 2 se hotdri. Nombeko nu era doar cea pe care
o dorea cel mai mult dintre toate, era si singura care era
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disponibild. Chiar ar fi fost pdcat sa nu-si incerce norocul
intr-o astfel de situatie.

— Ia asculta, Nombeko, zise el.

— Ce e, draga Holger?

Dragd? Chiar avea sanse!

— Daca... dacd m-as da un pic mai aproape...

— Da?

— Al scoate foarfeca?

Nombeko ii raspunse cd foarfeca se afla intr-un ser-
tar din bucdtdrie si avea de gand sd o lase acolo unde i
era locul. De fapt, se confesd ea, de multa vreme 1si dorea
ca Holger sd facd exact aceastd miscare, sd vind mai aproape
de ea. Amandoi se apropiau de varsta de douazeci si opt
de ani, iar Nombeko 1i marturisi ca nu fusese niciodata
intr-o situatie intimd cu un bdrbat. Pe vremea cand se
afla in Soweto era doar o copild, iar apoi fusese inchisa
timp de unsprezece ani, inconjuratd doar de bdrbati
respingdtori si care apartineau unui grup rasial interzis
pentru ea. Din fericire insd, acum se afla intr-o tard in
care era permis ceea ce fusese interzis in cealaltd. In plus,
Nombeko 1si ddduse seama cu o bund bucatd de timp in
urmd cd Holger 2 era exact opusul fratelui sdu. Deci, daca
el avea chef... atunci ea n-avea sd zica nu.

Holger era intr-o stare de euforie. Exact opusul fra-
telui sdau, asta era cel mai frumos compliment pe care i-1
facuse cineva vreodatd! Holger marturisi cd nici el n-avea
niciun fel de experientd cu... cu treaba aia. Nu prea... era
din cauza tatdlui... Nombeko chiar vorbea serios?...

— Tine-ti mai bine gura si vino mai aproape! ii spuse
Nombeko.

E clar cd o persoand care nu existd se potriveste cel

mai bine cu alta persoanad care nu existd. Nombeko
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plecase din centrul de primire a refugiatilor din Upplands
Visby dupd doar cateva zile de la sosirea sa in tard si
disparuse apoi fard urmd. Nu era decat o parantezad in
analele autoritatilor, unde aparea de mai bine de un an
ca fiind dispdrutd. Prin urmare, nu apucase sa primeasca
in mod oficial permis de rezidentd.

La randul sdu, Holger 2 nu fdcuse niciun pas sd re-
zolve chestiunea propriei sale inexistente. Situatia era
nespus de incalcitd. Iar interesul sau pentru Nombeko
nu ficea decat si complice si mai mult lucrurile. In caz
ca autoritdtile incepeau sa faca cercetdri cu scopul de a
confirma povestea lui si de a-i stabili identitatea, se putea
intampla orice, exista riscul ca Nombeko si bomba sa fie
descoperite. In ambele cazuri reusita lui familiald s-ar fi
dus pe apa sambetei si asta incd inainte sa fi inceput cu
adevdrat.

Avand in vedere cele enumerate mai sus, decizia lui
Holger si a lui Nombeko de a nu exclude venirea pe lume
a unui copil poate fi consideratd de-a dreptul contradic-
torie. Ca sd nu mai mentionam faptul cd au inceput sd
tanjeascd dupd un copil, cand si-au dat seama cd nu avea
sd vind de la sine.

Nombeko visa sd aibd o fatd care sd nu fie nevoitd sa
care rahat de la varsta de cinci ani si nici sa aibd o mama
dependentd de aurolac pana in panzele albe. Pentru
Holger nu avea nicio importantd daca era bdiat sau fatd,
singurul lucru important era ca odraslei sa-i fie ingaduit
sd creasca fara sa fie spdlatd pe creier.

— Deci vrei o fatd care sd aibd aceeasi parere despre rege
ca si tine, nu? rezuma Nombeko si se dadu mai aproape
de iubitul sdu Holger printre pernele de pe lada.
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— Cu un tatd inexistent si 0 mama data disparutad,
chiar cd o sd Inceapd viata cu dreptul, adaugd Holger.
Nombeko se apropie si mai mult.
— Inci o datd? intrebd Holger. Cu mare plicere!
Insd pe ladd? Holger nu incetd si se ingrijoreze decat
dupa ce Nombeko ii promise ca bomba nu avea sa explo-
deze indiferent de cat de multe ori o faceau.

Chinezoaicele erau niste bucdtdrese cu adevdrat pri-
cepute. Cu toate acestea, se intampla foarte rar ca toate
locurile sd fie ocupate in jurul mesei din sufrageria apar-
tamentului de la etajul patru. Holger 1 lucra in Bromma.
Celestine era mai mereu plecatd sa distribuie perne.
Ceramistul american prefera sd apeleze la propria sa re-
zerva de conserve pentru a nu se expune niciunui risc
inutil (el fiind de altfel singurul care intelegea in ce putea
consta un astfel de risc). Din cand in cand se intampla
ca pana si Holger 2 si Nombeko sd aleaga sa mdnance la
vreun restaurant din centrul orasului intr-o ambianta
mai romantica.

Dacad expresia ,,a strica orzul pe gaste” ar fi existat in
dialectul wu, cu sigurantd fetele ar fi simtit cd acesta era
exact lucrul pe care il ficeau de multe ori. In plus, nici
madcar nu erau pldtite pentru munca pe care o faceau,
ceea ce insemna ca nu puteau porni in cdautarea unchiu-
lui lor din Elvetia.

in inocenta lor, fetele deciserd asadar sd deschida
un restaurant in adevdratul sens al cuvantului. Decizia
fusese alimentatd si de faptul cad singurul restaurant
chinezesc care exista in Gnesta la vremea respectiva
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apartinea unui suedez care angajase doud bucdtarese
thailandeze, in ideea de a spori credibilitatea localului.
Fetele erau de pdrere cd era o adevdratd crima sd pui
bucataria chinezeasca in mainile unor thailandeze, deci
dddurd un anunt in ziarul local, in care declarau cere-
monios ca un nou restaurant cu numele Micul Beijing
tocmai isi deschisese portile pe strada Fredsgatan.

— Ia uite ce-am facut, il indemnara ele cu mandrie pe
Holger 2, aratandu-i anuntul.

Dupa ce isi reveni de pe urma socului, Holger 2 le
spuse cad tocmai deschisesera un restaurant pentru care
nu aveau autorizatiile de functionare necesare intr-un
bloc ce trebuia demolat si in care era deci interzis sa se
locuiascd si toate acestea intr-o tard in care ele trdiau
ilegal. Iar cireasa de pe tort era cd tocmai aveau sa incalce
cel putin opt dintre dispozitiile cele mai stricte ale Autori-
tdtii pentru Siguranta Alimentard.

Fetele il privird cu nedumerire. Ce treaba aveau
autoritdtile cu felul cum se gitea mancarea si cui ii era
servita?

— Bine ati venit in Suedia! le ura Holger 2 care cunostea
la perfectie aceastd tard ce Insd nu pdrea sd-1 cunoasca
absolut deloc pe el.

Din fericire, era vorba despre un anunt de mici dimen-
siuni, in plus, si in engleza, deci singura persoana care se
prezentd la fata locului in decursul serii fu responsabila
municipald pe probleme de sigurantd alimentara si nici
aceasta nu venise sa manance, ci sa inchidd activitatea
ce fusese demarata in mod ilegal.
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Responsabila fu insa intampinata incd de la poartd
de Holger 2, care o linisti explicdndu-i cd anuntul nu
fusese nimic altceva decit o mica farsd. Fireste cd nu se
servea mancare in acel bloc dardpanat si cu sigurantd nu
se locuia acolo. Era pur si simplu un loc in care se depo-
zitau si de unde se distribuiau perne, nimic altceva.

Responsabila n-ar vrea cumva sa cumpere vreo doud
sute de perne? E posibil totusi sa fie prea multe pentru
administratia in cauzd, dar, din pdcate, se vindeau la
pachet si era imposibil sd obtind o cantitate mai micd.

Nu, functionara municipald nu dorea sa cumpere
perne. La Administratia pentru Siguranta Alimentara din
Gnesta, a te mentine treaz pe durata orelor de lucru facea
parte din demnitatea profesionald. Se multumi deci cu
explicatia lui Holger 2 cum ca totul fusese o farsd si se
intoarse la treburile sale.

Pericolul imediat fu astfel indepartat. Holger 2 si
Nombeko isi dadeau insd seama cd trebuiau sd transeze
cumva situatia chinezoaicelor, care acum dadeau semne
clare cd erau nerdbddtoare sa faca urmadtorul pas in viata.

— Tactica de a distrage atentia a functionat cu succes
pana acum, zise Holger 2, referindu-se atat la jobul lui
Holger 1 in preajma elicopterelor, cat si la bucuria mani-
festata de prietena acestuia din urma la gandul ca avea
sd conducd ilegal un camion cu placute false de inmatri-
culare. Am putea sd incercam din nou, nu?

— Dd-mi ceva timp de gandire, replicd Nombeko.

A doua zi, Nombeko {i ficu o nouad vizita ceramistului
american, in ideea de a mai sta un pic de vorbd. De data
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aceasta, el 1i expuse teoria sa, de al cdrei adevar era pe
de-a intregul convins, cum ca totalitatea convorbirilor
telefonice efectuate in Suedia erau inregistrate si anali-
zate de personalul specializat al serviciilor secrete ameri-
cane, atat de numeros, incat ocupa un intreg etaj al
sediului central al organizatiei din Virginia.

— Trebuie sd fie un etaj enorm, comenta Nombeko.

In timp ce ceramistul isi continua expunerea intr-o
directie din ce In ce mai irationald, gandurile lui Nombeko
se indreptard spre cele trei surori chinezoaice. Cu ce se
puteau oare ocupa acum, cand se dovedise ca nu puteau
deschide un restaurant? La ce se mai pricepeau?

Pai, de exemplu, la otrdvit caini, si inca poate un pic
prea bine. Dar Nombeko nu vedea cum ar fi putut obtine
vreun profit imediat practicind aceasta activitate in
Gnesta si prin imprejurimi.

Se mai pricepeau si la facut gaste din dinastia Han.
Poate cd nu era deloc o idee rea? Atelierul de ceramica se
afla la o aruncaturd de bat. $i, in plus, aveau la dispozitie
un ceramist sarit de pe fix. O posibilitate ar fi sd le puna
pe fete in legaturd cu americanul.

Si asa incolti germenele unei idei.

— Avem sedintd in aceastd dupd-amiazd la ora trei,
declard ea in timp ce ceramistul isi continua rationa-
mentul despre ascultarea convorbirilor telefonice.

— Pentru ce? intreba ceramistul.

— La ora trei, preciza Nombeko din nou.

Exact la ora stabilitd, Nombeko bdtu din nou la usa

americanului surmenat. Le luase cu ea pe cele trei chine-
zoaice sud-africane.
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— Cine e? intreba ceramistul de pe partea cealaltd
a usii.
— Mossad, raspunse Nombeko.

Ceramistul nu avea deloc simtul umorului, dar, cum
ii recunoscu vocea, deschise totusi usa.

Americanul si chinezoaicele nu se vazusera aproape
deloc pand atunci, deoarece ceramistul, din motive de
sigurantd, prefera sa apeleze la propriile conserve in loc
sa se infrupte din bunadtdtile gatite de fete la pranz si la cina.
Pentru ca relatiile sd porneascd de la inceput cu dreptul,
Nombeko 1i explicd americanului ca fetele ficeau parte
dintr-o minoritate din Cao Bang in nordul Vietnamului,
unde isi castigasera existenta In mod pasnic cultivand
opiu Inainte sa fie alungate de acolo de aparitia ingrozi-
toare a armatei americane.

— Imi pare sincer ridu, spuse americanul, care pirea si
accepte identitatea inventata a fetelor.

Nombeko 1i didu cuvantul surorii celei mai mari,
care povesti despre talentul celor trei pentru realizarea
obiectelor de ceramica ce pareau sd aiba doud mii de ani
vechime. Odinioard se ocupasera cu asta, acum insa nu
mai aveau acces la niciun atelier si, in plus, mama lor,
care fusese designerul-sef, rdamasese in Africa de Sud.

— Africa de Sud? se mird ceramistul.
— Vietnam.

Sora cea mare se grabi sa continue. Dacd domnul cera-
mist avea bunadtatea sa le dea voie fetelor sa foloseascd
atelierul lui si sa se ocupe de partea creativa a procesului
de realizare a pieselor din Dinastia Han, atunci ele ii
promiteau ca aveau sa-1 ajute cu sfaturi legate de aspectul
pieselor respective. In plus, ele cunosteau toate tertipurile
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cu ajutorul cdrora se prelucra suprafata obiectelor de cera-
mica in ultima faza a procesului, astfel incat rezultatul
final sd fie o gascd autenticd din Dinastia Han. Sau
pseudo-autentica.

Totul mergea ca pe roate si ceramistul nu dadea nici
cel mai mic semn de impotrivire. Cand veni vorba despre
preturi nsd, negocierile se impotmolird. Dupa pdrerea
ceramistului, un pret de treizeci de coroane ar fi fost
cel mai potrivit. La randul lor, fetele sustineau cu tdrie
ca treizeci de mii era mult mai indicat. Treizeci de mii
de dolari.

Nombeko ar fi preferat sa nu se amestece. Dar in cele
din urma, se vazu nevoita sa intervina:

— N-ati putea totusi sd ajungeti la un compromis?

Pand la urmd, cele doud padrti gdsird o cale de coope-
rare. Americanul invdtd rapid cum trebuiau sd arate
gastele. In plus, devenise atat de priceput la realizarea
cailor din Dinastia Han, incat se vazurd nevoiti sa sparga
cate o ureche fiecdruia dintre cai ca sd arate mai autentici.

Odatd terminati, fiecare gascd si fiecare cal erau
ingropati in pamant in spatele atelierului de ceramica.
Apoi chinezoaicele turnau gdinat si urind peste piese, iar
dupa trei sdptamani ardtau ca si cum ar fi avut doud mii
de ani vechime. In ceea ce priveste preturile, grupul se
pusese in cele din urma de acord asupra a doud categorii.
O categorie la treizeci si noud de coroane, scoasa la van-
zare prin targuri si piete de-a lungul Suediei, si o alta la
treizeci si noud de mii de dolari, scoasa la vanzare inso-
titd de certificatul de autenticitate realizat de sora cea
mare, care invdtase acest mestesug de la mama sa, care
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la randul sau fusese ucenica fratelui ei, maestrul maestri-
lor: Cheng Tao.

Toti cei implicati erau multumiti cu acest compro-
mis, iar vanzirile debutard cu un succes rasunitor. Inci
din prima lund de activitate, fetele si ceramistul gasiserad
cumpdrdtori pentru noudsprezece piese. Optsprezece
dintre ele fuseserd vandute in piata Kivik, iar cea de-a
noudsprezecea, Galeriilor de arta Bukowski.

Punerea la vanzare prin intermediul celebrelor galerii
din Stockholm nu era insd atat de simpld, mai ales daca
nu doreai sa ajungi dupa gratii, experientd pe care Nombeko
si fetele nu doreau s-o retrdiascd. De aceea, fetele intrard
in legdtura cu un gradinar iesit la pensie, prin intermediul
Asociatiei Chineze din Stockholm. Dupa treizeci de ani
de muncad in Suedia, acesta tocmai se pregdtea sa se
intoarcd acasd, in Shenzhen. In schimbul unui comision
de zece la sutd, fostul gradinar se invoise sd aparad ca
vanzdtor in actele firmei de licitatie. Desi certificatul de
autenticitate al surorii celei mari era impecabil, exista
totusi riscul ca falsul sa fie descoperit dupa un an sau
doi. Iar in acest caz, ar fi fost mult prea complicat pentru
sistemul judiciar sa tragd la raspundere o persoand
stabilita in Shenzhen, unde locuiau peste unsprezece
milioane de oameni. Era, de fapt, o locatie de vis pentru
orice chinez ce nu dorea sd fie gdsit de politia suedeza.

Nombeko tinea contabilitatea si facea parte din con-
siliul de conducere neoficial al societatii la fel de neofi-
ciale, de altfel.

— In concluzie, in prima lund de activitate am castigat
sapte sute doud coroane din vanzdrile prin piete si doud
sute saptezeci si trei de mii minus comisionul din van-
zarea la licitatie, ii informd ea. Costurile se reduc la sase
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sute cincizeci de coroane pentru transportul dus-intors
la piata Kivik.

Prin urmare, contributia financiard a ceramistului in
aceastd primd luna de activitate era de cincizeci si doud
de coroane net. Pand si el intelese cu aceastd ocazie cd una
din cele doud categorii de vanzare era mult mai profi-
tabild decat cealaltd. Cu toate acestea, nu puteau apela la
Bukowski prea des. Dacd avea sa apard o noud gasca din
Dinastia Han imediat ce prima fusese vandutd, in curand
firma de licitatii avea sd devind suspicioasd indiferent de
calitatea certificatului de autenticitate. Deciserd deci
sa reducd afacerile de acest tip la o tranzactie pe an, cu con-
ditia sd aibd la dispozitie un nou vanzdtor de fatadd, ce
urma sa se intoarca in China.

Cu profitul obtinut in prima lund de activitate, chine-
zoaicele si americanul cumpadrard o camioneta bunicica
la mana a doua. Apoi modificard pretul de vanzare la
noudzeci de coroane, caci mai mult ceramistul nu con-
cepea sd ceard. Se incumetd insd sd adauge si colectia sa
de Saigon cu obiecte de culoare galben-napalm la bunu-
rile comune ale firmei si, per total, in asteptarea unor noi
oportunitdti de afaceri cu Galeriile Bukowski, chinezoai-
cele si ceramistul castigau cam zece mii de coroane pe
lund. Era mai mult decat de-ajuns, cdci nu pldteau chirie.
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Despre o revedere calduroasa
si despre un tip la inaltimea poreclei sale

Avea sd mai treacd ceva timp inainte sa se apropie
ceasul mortii unuia dintre locuitorii de pe strada
Fredsgatan.

Lui Holger 1 1i mergea foarte bine la Elicopterul
Taxi SA. Sarcinile sale erau sa rdaspunda la telefon si sa
prepare cafea, achitindu-se de ele cu brio. In plus, din
cand in cand fdcea cate un tur cu unul dintre cele trei
elicoptere si de fiecare data isi inchipuia ca in acest fel se
afla cu un pas mai aproape de rdpirea regelui.

In acelasi timp, tandra si furioasa lui prietend cali-
torea de-a lungul si de-a latul Suediei conducand un
camion cu pldcute de inmatriculare false si-si mentinea
la randul ei moralul ridicat prin speranta nestramutata
cd intr-o bund zi avea sa fie prinsd in vreun control de
rutind.

Cele trei chinezoaice si americanul se plimbau din
piata in piata si vindeau antichitdti ceramice cu noudzeci
si noud de coroane bucata. La inceput 1i insotea si
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Nombeko, ca sd tind ochii pe ei, dar cum se dovedi cd
lucrurile mergeau snur, incepuse sa ramanad din ce in ce
mai des acasd. Vanzdrile de prin piete si targuri erau
suplinite cam o data pe an cu ajutorul unei oferte facute
firmei Bukowski, care vindea cat ai clipi pretioasa piesa
din Dinastia Han.

Planul chinezoaicelor era sa umple camioneta cu
piese de ceramica si sd o porneasca spre unchiul lor din
Elvetia imediat ce vor fi facut rost de ceva bani. Sau mai
bine zis, de multi bani. Acum nu se mai grdbeau. Tara
aceasta (cum i-o fi zicand oare?) le aducea si profituri si
se dovedise a fi si foarte placuta.

Ceramistul muncea cot la cot cu fetele, iar nevrozele
sale exacerbate nu se mai manifestau decat foarte rar. De
pildd, cam o data pe luna trecea prin intregul atelier in
cdutare de microfoane ascunse. Evident, nu gdsea nici-
unul. Absolut niciunul. Niciodata. Suspect.

La alegerile parlamentare din 1991 singurul vot acor-
dat Partidului Faceti praf tot rahatul fu din nou anulat.
Majoritatea voturilor {i revenird Partidului Moderat. Prin
urmare, se schimba prim-ministrul, iar Holger 2 avu din
nou ocazia sa telefoneze si sa-i ofere noului sef al guver-
nului un lucru pe care cu sigurantd nu si-1 dorea, dar
pe care avea sa fie obligat sa-1 accepte in orice caz. Din
pacate, prim-ministrului Bildt nu i se dadu niciodata sansa
de a spune nici da, nici ba, deoarece asistentul lui avea
aceeasi parere ca si predecesorul sdu despre convorbirile
care 1i puteau fi transferate sefului. Iar atunci cand
Holger 2 fdcu o noud incercare de a-1 contacta pe rege,
cel de cu patru ani in urma, primi acelasi raspuns de la
acelasi secretar al Curtii ca data trecutd. Eventual pe un
ton un pic si mai pretentios.
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Nombeko intelegea insistentele lui Holger 2 ca bomba
sa fie predatd numai si numai prim-ministrului. Sau, in
mod exceptional, regelui, in caz cd se intampla ca acesta
sa le iasa in cale.

Acum insd, dupa patru ani de incercdri si o schim-
bare de guvern, Nombeko incepea sa-si dea seama ca
trebuia sd fii cineva ca sa te poti apropia de prim-ministrul
suedez fard sd se traga semnalul de alarma. Trebuia sa fii
presedintele vreunei alte tdri, de preferintd, sau macar
sef la vreo companie cu treizeci sau patruzeci de mii de
angajati.

Sau artist. In primdvara anului respectiv, o fetitd pe
nume Carola’ cantase o melodie despre cum fusese prinsa
in mijlocul furtunii si castigase un concurs muzical ce
fusese transmis la televiziune in toatd lumea. Nombeko
nu stia dacd artista 1l intalnise ulterior pe prim-ministru,
dar acesta ii trimisese in orice caz o telegrama.

Sau sportiv de elitd. La vremea lui, Bjorn Borg ar fi
fost cu sigurantd primit in audientd la orice ora. Si poate
ca ar fi primit chiar si in ziua de azi.

Era clar ca trebuia sd fii cineva. Iar Holger 2 era un
nimeni, in vreme ce ea insasi mai era si imigranta ilegala.

In schimb, se ficeau patru ani de cand nu se mai
afla inchisd in spatele unor garduri electrificate. Iar
Nombeko chiar isi dorea ca viata ei sd continue sd se
desfdsoare in libertate. Prin urmare, dacd n-avea incotro,
se putea resemna cu faptul ca bomba avea sd ramana in
acelasi loc pentru incd o bucata de timp, in vreme ce ea,

7 Carola este una dintre cele mai cunoscute cantdrete de muzica usoara din
Suedia. In 1991 a castigat concursul Eurovision cu melodia Fdngad av en
stormvind (Prinsa in mijlocul furtunii) la care face aluzie textul. (N.t.)
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saptamand dupa saptamana, dadea gata raft dupa raft
din cartile bibliotecii locale.

Intre timp, Holger 2 isi diversificase activititile de
import care acum includeau, de asemenea, prosoape si
sapunuri pentru hoteluri.

In visurile sale din tinerete, cAnd isi imagina cum se
va desprinde de tatdl sdu Ingmar, Holger 2 n-ar fi crezut
nicicand cd va ajunge sd facd negot cu perne, prosoape
si sdpun, dar asa fusese sa fie.

* % %

La inceputul anului 1993, starea de bund dispozitie
se raspandea atat la Casa Albad, cat si la Kremlin. SUA si
Rusia tocmai facusera incd un pas in cooperarea privind
controlul reciproc al arsenalului nuclear al celeilalte super-
puteri mondiale. In plus, noul acord Start II prevedea
extinderea dezarmadrii.

George Bush si Boris Eltin erau amandoi de pdrere cd
planeta noastrd devenise un loc cu mult mai sigur.

Asta pentru cd niciunul dintre ei nu vizitase vreodata
Gnesta.

In vara anului respectiv, sansele chinezoaicelor de
a-si continua activitatile lucrative in Suedia se deteriorara
subit. Totul incepu cu descoperirea facutd de un negustor
de arta din Soderkoping, care observa ca se vindeau gaste
din Dinastia Han prin pietele si targurile din Suedia.
Acesta cumpdrd doudsprezece bucdti si incercd sd le
vanda pe toate Galeriilor Bukowski din Stockholm. Cerea
un pret de doud sute doudzeci si cinci de mii de co-
roane bucata, in schimb primi cdtuse si detentie. inca
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doudsprezece gaste din Dinastia Han, in afard de cele
cinci pe care firma le vanduse 1n ultimii cinci ani, era un
pic exagerat.

Escrocheria fu mediatizatd in presa, de unde fu repe-
ratd de Nombeko, care le povesti imediat fetelor ce se
intamplase si le indemnd sda nu mai facd afaceri cu
Bukowski, indiferent dacd gaseau noi vanzdtori fictivi
sau nu.

— Pdi, de ce nu? se mira sora cea mica, lipsitd total de
simtul primejdiei.

Nombeko se multumi sa declare cd era imposibil de
explicat celor ce nu pricepusera deja si insista ca fetele sa
facd exact asa cum li se spusese.

Atunci fetele gdsird de cuviintd sd pund capat pre-
zentei aventuri. Facuserd deja ceva bani buni si oricum
nu aveau sd mai castige cine stie ce de aici incolo, dacd
erau nevoite sd recurgd exclusiv la pretul de vanzare
hotdrat de comun acord cu ceramistul american.

In consecintd, umplurd camioneta cu doud sute
saizeci de piese de ceramicd nou-create, dar datand de
dinainte de Hristos, isi luara ramas-bun de la Nombeko
si o pornird spre Elvetia unde se aflau atat unchiul Cheng
Tao, cat si magazinul de antichitati al acestuia. Piesele pe
care le luaserd cu ele urmau sd fie vandute cu patruzeci
si noud de mii de dolari bucata gastele, saptezeci si noud
de mii de dolari bucata caii si intre o sutd saizeci de mii
si trei sute de mii de dolari bucata pentru restul obiectelor
care erau atat de nereusite, incat, pe buna dreptate,
puteau fi considerate mai mult decat exemplare unicat.
Intre timp, ceramistul american isi reluase pelerinajul
prin pietele suedeze si isi vindea propriile creatii la un
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pret de treizeci si noud de coroane bucata, rasufland
usurat cd nu mai era nevoie sa faca de-acum inainte
compromisuri legate de pret.

Inainte de despartire Nombeko le mrturisise chine-
zoaicelor cd nivelul preturilor alese de ele era cu siguranta
adecvat, avand in vedere vechimea si maiestria pieselor,
mai ales pentru un ochi neexperimentat, dar cd, pentru
eventualitatea in care elvetienii s-ar fi dovedit mai greu
de pacalit decat suedezii, nu trebuiau in niciun caz sa
neglijeze certificatele de autenticitate.

Sora cea mare rdspunsese atunci cd nu era cazul ca
Nombeko sd-si facd griji. Unchiul isi avea si el defectele
lui, ca oricare alt om, dar In arta de a crea certificate de
autenticitate false era insd de neintrecut. Ce-i drept,
fusese prins o singura datd in Anglia si facuse patru ani
de parnaie, dar vina era intru totul a incapabilului de la
Londra, care realizase un certificat de autenticitate auten-
tic atat de nereusit, incat falsul unchiului batuse la ochi
prin comparatie. Acest incapabil fusese si el bagat la
parnaie timp de trei luni, pand cand Scotland Yardul isi
ddduse seama cum stateau de fapt lucrurile, si anume ca
falsul, si nu originalul era falsificat.

Cheng Tao isi invdtase insd lectia. De atunci avea
mare grijd sd nu mai atingd perfectiunea. Era acelasi prin-
cipiu ca acela folosit de fete cand spargeau una dintre
urechile cailor din Dinastia Han pentru a le mari astfel
valoarea. Fetele erau convinse ca totul avea sd mearga ca
pe roate.

— In Anglia? se mird Nombeko care nu era convinsi cd
fetele intelegeau care era diferenta dintre Marea Britanie
si Elvetia.
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Anglia tinea ins3 de domeniul trecutului. In inchi-
soare, unchiul fusese coleg de celuld cu un pierde-vara
din Elvetia care o ddduse atat de rau in bard, incat era
condamnat la de doud ori mai multi ani decat unchiul
lor. Rezulta cd elvetianului n-avea sd-i trebuiascd iden-
titatea o buna bucatd de vreme, deci o putea imprumuta
unchiului fetelor, desi nu se stie daca acesta din urma
ii ceruse voie colegului sau. Unchiul n-avea reflexul de
a cere voie inainte de a imprumuta ceva. In ziua cand
urma sa fie eliberat, unchiul fusese asteptat la iesire de
politie, cu intentia de a-1 expulza in Liberia, tara din care
venise Tnainte sa fie prins. Se dovedise insd cd chinezul
nu era african, ci elvetian, deci fusese trimis la Basel. Sau
la Berna. Sau poate Bonn. Nu-i exclus sa fi fost nici Berlin.
In orice caz, ideea era c fusese trimis in Elvetia.

— La revedere, dragd Nombeko! ziserd fetele intr-o
xhosa ruginitd pe care nu si-o mai aduceau aminte decat
partial si apoi o pornird la drum.

— iR4Fis! strigd Nombeko dupd camionetd. Bafta!

In timp ce le privea dispirand in departare, Nombeko
facu In cateva secunde un calcul rapid al probabilitatii
statistice ca trei refugiate ilegale din China care nu
fadceau diferenta intre Basel si Berlin sd se descurce prin
Europa intr-o camionetd fard asigurare de raspundere
auto, sd gaseascad Elvetia, sd reuseasca sd intre In tara si
acolo sa-si gdseascd unchiul. Fard a fi date in vileag.

Deoarece nu le-a mai intalnit din nou, Nombeko nu
a aflat niciodata ca fetele se hotdrasera rapid sd cutreiere
intreaga Europd pand aveau sd dea peste tara pe care o
cdutau. Din punctul lor de vedere, aceasta era singura
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solutie, cdci drumurile erau pline de indicatoare impo-
sibil de interpretat ce ardtau in toate directiile. Nombeko
nu a aflat nici daca masina cu pldcute suedeze si aspect
turistic a fost ldsatd sa treaca fdrd a fi controlata la toate
vamile de pe drum, inclusiv la cea dintre Austria si
Elvetia. in plus, nu a aflat nici ca primul lucru ficut de
fete dupd trecerea granitei a fost sd intre in intaiul
restaurant chinezesc care le-a iesit in cale, sd-1 intrebe pe
proprietar daca nu cumva il cunostea pe domnul Cheng
Tao. Proprietarul nu-1 cunostea, dar stia pe cineva care
era posibil sa cunoascd pe cineva care cunostea pe cineva
care era posibil sa cunoasca pe cineva care spusese ca
avea un frate care ar fi fost posibil sa aiba un chirias cu
numele respectiv. Fetele 1l gasird pe unchiul lor intr-o
suburbie din Basel, iar revederea fu foarte calduroasa.
Dar nici asta n-a aflat Nombeko vreodata.

Toti chiriasii rdmasi In blocul de pe strada Fredsgatan
erau in continuare in viata. Holger 2 si Nombeko deve-
niserd inseparabili. Nombeko realizase cd simpla prezenta
a lui Holger o umplea de bucurie, in timp ce Holger se sim-
tea incredibil de mandru de fiecare datd cand Nombeko
deschidea gura, cdci era cea mai inteleapta fiintad pe care
o cunoscuse vreodatd. Si cea mai frumoasa.

Continuau sd mentind un nivel de activitate foarte
ridicat printre pernele de pe ladd, in ideea cd ar putea fi
binecuvantati cu un copil. Desi procrearea ar fi dus la
nenumadrate complicatii, nereusita ei nu facea decat sa
intensifice gradul de frustrare al cuplului. Era ca si cum
viata lor nu mai avea niciun sens si singurul lucru care
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putea schimba aceastd situatie era venirea pe lume
a unui bebelus.

Asa ca au inceput sd dea vina pe bombad. Daca s-ar fi
putut descotorosi de ea cumva, cu sigurantd ar fi venit si
bebelusul aproape de la sine. Logic vorbind, isi dadeau
seama ca nu exista nicio legdtura cauzala intre bomba si
bebelus, dar totul se reducea acum la sentimente, nu la
ratiune. O datd pe sdptdmand, de pildd, isi mutau activi-
tatile erotice in atelierul de ceramicd, in speranta ca noul
loc avea sd le ofere sanse noi. Sau poate ca nu.

Cele doudzeci si opt de diamante brute se aflau in
continuare in cdptuseala gecii pe care Nombeko nu o
mai purta insa. Dupa prima incercare esuata, desfasurata
cu cativa ani in urmd, Nombeko nu dorise sd expuna
intregul grup riscului pe care l-ar fi reprezentat incercarea
de a le vinde prin diferite locuri. Acum insd, incepea sa
cocheteze din nou cu gandul de a le vinde. Dacd ea si cu
Holger ar fi facut rost de o groaza de bani, atunci s-ar fi
deschis cu sigurantd noi porti cdtre prim-ministru. Era
mare pdcat insd cd Suedia se Intdmpla sd fie o tard care
se Incdpdtana sd fie atat de incoruptibild, altfel ar fi putut
sa-si atinga obiectivul dand ceva mita.

Holger ramase pe ganduri. Ideea cu mita nu era deloc
rea. Prin urmare, se hotdri sd o punad in practicad negresit.
Cauta deci in cartea de telefon numadrul Partidului Mode-
rat, sund, se prezentd ca fiind Holger si declard cd era
gata sda doneze doud milioane de coroane partidului, cu
conditia sd-1 poatd intalni mai intai pe presedintele
partidului (care nu era nimeni altul decat prim-ministrul)
intre patru ochi.

Cei din secretariatul partidului nu intarziard
sa-si arate interesul. O intdlnire cu Carl Bildt putea fi
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organizatd, fara indoiald, dar mai intai Holger trebuia
sa-si divulge identitatea, sd spuna ce chestiuni dorea sa
abordeze si sa-si comunice intregul nume si adresa
completd.

— Ags prefera sd rdman incognito, Incerca Holger si i se
raspunse ca putea, dar ca era totusi nevoie de un anumit
grad de sigurantd cand venea vorba despre presedintele
partidului, care, in plus, se intampla sa fie si seful guver-
nului tarii.

Holger cugetd rapid si isi zise cd se putea da drept
fratele sdu si putea declara ca locuieste in Blackeberg si
lucreaza la Elicopterul Taxi SA in Bromma.

— Tmi garantati cd-1 voi intdlni pe prim-ministru
atunci? intreba el.

Secretariatul nu putea garanta, dar aveau sa faca tot
posibilul.

— Deci vreti sd donez doud milioane in schimbul pro-
misiunii ca poate il voi intalni? replica Holger.

Cam asa ceva. Domnul Holger intelegea cu siguranta.

Nu, de fapt domnul Holger nu pricepea chiar deloc.
Frustrat de faptul ca se dovedea a fi atat de dificil sa-i
spund doud vorbe unui simplu prim-ministru, Holger
declard ca Partidul Moderat n-avea decat sa-si gaseasca
alt prost pe care sd-1 jecmdneascd, apoi le urd sa le mearga
cum nu se poate mai rau in alegerile urmatoare, dupa
care le tranti telefonul in nas.

Intre timp, Nombeko profitase de rdgazul de gandire
oferit. De fapt, prim-ministrul nu statea inchis non-stop
in cancelaria guvernului pand i se termina mandatul.
Dimpotriva, intalnea oameni! Tot felul de oameni, de
la sefi de stat la propriii colaboratori. Cateodatd mai apa-
rea si la televizor. Mai fdcea si declaratii de presd la
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stanga si la dreapta. In cazul prim-ministrului, mai de-
graba la dreapta.

Era putin probabil ca Holger si Nombeko sd se poata
transforma in sefi de stat ai altor natiuni. In schimb, desi
n-avea sa fie usor, era cel putin posibil ca unul dintre ei
sd obtind un post de functionar la guvern sau prin alte
institutii de stat. Holger 2 n-avea decat sd se inscrie la
universitate. Mai intai trebuia sd reuseasca la admitere si
apoi putea studia orice voia in numele fratelui sau, cu
conditia ca pe termen mediu specializarea respectivd sa
il ajute sa se apropie de prim-ministru. Iar dacd reuseau
sa transforme avutul lui Nombeko in bani lichizi, n-ar
mai fi fost nevoie sd mentind nici firma de distributie
de perne.

Holger 2 incepu sd se gandeasca serios la cele zise de
Nombeko. Putea face stiinte politice sau economie poli-
ticd. Dar ambele presupuneau mai multi ani pe bancile
scolii. Iar apoi, poate ca n-aveau sa ducd la nimic concret.
Alternativa era ca lucrurile sd rdmanad asa cum erau pana
la sfarsitul vietii sau cel putin pand cand Holger 1 avea
sd-si dea seama cd nu era in stare sa invete sa zboare cu
elicopterul sau poate pana cand tanadra furioasd avea sa
se plictiseasca asteptand sd fie prinsa de politie. Asta cu
conditia ca americanul tdcanit sd nu-i fi bagat in bucluc
pana atunci.

In plus, ideea de a face studii universitare ii surasese
dintotdeauna lui Holger 2.

Nombeko il imbratisa pe Holger al sau in semn de
confirmare a planului pe care tocmai il ticluisera in lipsa
de mostenitori. Ce senzatie placuta!

Nu le mai rdmanea decat sd gdseascd o cale sigurd de
a vinde diamantele.
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In timp ce Nombeko inci mai rumega modalititile
si momentul cel mai potrivit in care sd-1 abordeze pe
negustorul de diamante adecvat, solutia i fu servitd pe
tavd. Intalnirea avu loc pe trotuarul din fata bibliotecii
din Gnesta.

Elementul salvator se numea, de fapt, Antonio Suarez
si era un chilian care se refugiase in Suedia impreuna cu
parintii sdi, In urma loviturii de stat din 1973. Aproape
nimeni din anturajul sau nu-i stia insd numele adevarat.
I se spunea sus si tare Bijutierul, desi nu avea nici in clin,
nici In manecd cu aceastd meserie. E drept insd cd lucrase
odinioara ca vanzator in singurul magazin de bijuterii
din Gnesta, unde aranjase sd fie jefuit de propriul sdu
frate, care golise localul de marfa.

Lovitura le reusise, dar in ziua urmatoare, fratele se
pusese pe petrecut de unul singur, apoi se urcase la volan
beat crita si fusese oprit de o patruld a politiei care obser-
vase ca depadsise si viteza legald si, in plus, mergea si in
zigzag.

Fratele, care era mai romantic de felul lui, Incepuse
discutia cu cuvinte de laudd pentru forma sanilor singu-
rei reprezentante de gen feminin din patruld, motiv
pentru care incasase un pumn in bot. Lovitura 1i picase
cu trong, caci nimic nu e mai irezistibil decit o femeie
cu temperament. Ddduse deci la o parte fiola in care
agenta ofensata il indemnase sa sufle, scosese din buzu-
nar un inel cu diamante de o valoare de doua sute de mii
de coroane si o ceruse de sotie.

in locul rdspunsului afirmativ la care se astepta,
fratele avusese parte de o pereche de cdtuse si de un
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drum gratuit cu masina pand la cea mai apropiatd sectie
de politie.

In urma investigatiilor declansate, fratele amorezului
se trezi si el In spatele gratiilor, desi negase totul cu
hotdrare.

— E prima datd in viata mea cand il vdd pe omul dsta,
declarase el procurorului in tribunalul din Katrineholm.

— E totusi fratele tau! replicase procurorul.

— Da, dar e prima datd cand il vad.

Procurorul avea insa dovezi serioase. Printre altele,
dispunea de fotografii cu cei doi impreuna din frageda
pruncie si pani la maturitate. In plus, faptul ci ambii
aveau domiciliul la aceeasi adresa din Gnesta era o cir-
cumstantd agravantd, precum si faptul cd mare parte a
bunurilor furate fusesera gasite in debaraua lor comuna.
Dincolo de asta, pana si propriii lor pdrinti, care erau
niste oameni cinstiti, depusesera marturie impotriva lor.

Tipul cdruia de atunci a inceput sa i se spuna Biju-
tierul a fost condamnat la patru ani de inchisoare, la fel
ca si fratele lui, de altfel. Dupa ispdsirea pedepsei, fratele
s-a Intors In Chile, In timp ce Bijutierul a inceput o afa-
cere cu bijuterii ieftine importate din Bolivia. Planul lui
era sd puna bani la ciorap pana reusea sa stranga un
milion de coroane, iar apoi sd iasd la pensie in Thailanda.
Pe Nombeko o stia din vedere de prin pietele si targurile
in care isi vindea bijuteriile. Nu erau prieteni la cataramad,
dar se salutau de fiecare data cand se intalneau.

Problema era cd publicul care frecventa pietele
suedeze nu pdrea sa priceapa madiestria inimilor de argint
boliviene fabricate din plastic. Dupa doi ani de truda,
Bijutierul cazuse in depresie, cuprins de sentimentul cd
totul era in zadar (ceea ce, in linii mari, chiar era just).
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In goana lui dupi milion, Bijutierul ajunsese la o sutd
doudzeci si cinci de mii de coroane, dar se simtea cu
totul sleit de puteri. In starea sa de depresie, se dusese
la hipodromul Solvalla intr-o saimbadta dupd-amiaza si
mizase toti banii pe cursele de trap in ideea cd ii va
pierde pe toti si cd apoi tot ce avea sd-i rdmand de facut
era sd se intindd pe o bancd din parcul Humlegérden in
asteptarea mortii.

Intdmplarea ficuse atunci ca toti caii s3 aibd o cursd
bund, cum si trebuia (dar nu reuseau niciodatd), iar la
sfarsitul zilei un singur castigator putea incasa treizeci si
sase virguld sapte milioane de coroane, dintre care doud
sute de mii pe loc In bani gheatd.

Bijutierul se hotdrase sa renunte la planul de a-si
astepta sfarsitul pe o banca din parcul Humlegarden si se
indreptase spre barul Café Opera cu gandul sa se imbete.

Noul plan ii reusise peste masurd. In dupd-amiaza
zilei urmadtoare se trezise in apartamentul de lux al hote-
lului Hilton de langd Slussen, complet dezbrdcat, cu excep-
tia sosetelor si a chilotilor. Primul gand care 1i trecuse
prin minte, avand in vedere prezenta chilotilor, fusese ca
probabil nu se distrase asa cum merita situatia in noaptea
de dinainte, dar nu era pe deplin convins, caci nu-si
aducea aminte absolut nimic.

Comandase apoi micul dejun in cameri. Infrup-
tandu-se din omleta si sorbind din sampanie, Bijutierul
hotdrase ce avea sd facd cu viata sa. Renuntase la ideea
de a se pensiona in Thailanda. Avea de gand sa ramana
in Suedia si sa-si deschidd propria afacere.

Bijutierul avea sd devina... bijutier.

Din purd rdutate isi alesese un spatiu perete in perete
cu magazinul in care lucrase odinioara si pe care mai
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apoi il jefuise. lar cum Gnesta era Gnesta si un magazin
de bijuterii era deja prea mult, dupd mai putin de o juma-
tate de an reusise sa-l1 aduca pe vechiul sdu patron in
pragul falimentului. Patronul nu era nimeni altul decat
cel care aproape cd sunase politia cind Nombeko intrase
in magazin cu gandul sd-i vanda un diamant.

Intr-o buni zi din 1994, Bijutierul intalni asadar in
drumul sdu spre lucru o femeie de culoare in fata biblio-
tecii. Oare unde o mai vazuse?

— Bijutiere! strigd Nombeko. Nu te-am mai vazut de o
gramada de timp. Care mai e viata ta?

A, da, era tipa care umbla cu americanul dla ticnit
si cu cele trei chinezoaice cu care nu se putea ajunge
niciodatd la o intelegere.

— Sunt bine, multumesc. Am renuntat la inimile de
argint boliviene din plastic si m-am apucat de lucruri
mai serioase, ca sa zic asa. Sunt bijutier aici in Gnesta
acum.

Nombeko fu incantatd de veste. Intr-un mod ne-
asteptat isi facuse rost de un contact in breasla bijutierilor
din Suedia. In plus, era vorba despre unul care se dove-
dise a fi lipsit de mustrdri de constiintd sau care poate ca
era cu totul lipsit de constiinta.

— Minunat, zise ea. Atunci ar trebui sa-ti spun domnul
Bijutier de acum incolo. Ai fi cumva interesat de o afa-
cere sau doud? Intimplarea face ci am cateva diamante
brute puse deoparte si as vrea sd incasez ceva bani gheata
pe ele.

»,Nebdnuite sunt cdile Domnului” isi zise Bijutierul
in sinea lui. Se rugase la Dumnezeu de cand se stia si
Domnul nu-i ddduse nimic napoi. lar acel jaf eretic pe
care il comisese ar fi trebuit sd faca relatia sa cu Cel de
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Sus si mai delicatd. Domnul insd se grabea acum sa-i dea
totul murd-n gura.
— Interesul meu pentru diamantele brute este enorm,
domnisoara... Nombeko, dacd nu cumva ma insel?
Pana atunci, afacerile nu mersesera deloc asa cum {si
dorea Bijutierul. Acum insd putea renunta la planul de
a se jefui pe sine insusi incd o data.

Trei luni mai tarziu, toate cele doudzeci si opt de
diamante fuseserd achizitionate si vandute mai departe.
In locul lor, Nombeko si Holger dispuneau acum de un
rucsac plin cu bani. Noudsprezece virguld sase milioane
de coroane, cu siguranta cu cincisprezece la sutd mai putin
decat ar fi obtinut dacd afacerea nu ar fi trebuit sd fie
reglatd cu atata discretie. Reactia lui Holger 2 fu:

— Noudsprezece virgula sase milioane sunt totusi noua-
sprezece virguld sase milioane!

Holger 2 tocmai se Inscrisese la examenul de admi-
tere la facultate. Soarele stralucea si pdsdrile ciripeau.
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Partea 4

»Nu e nevoie ca viata sa fie simpld, atata
vreme cat nu e lipsita de continut.”

Lise Meitner






Capitolul 14

Despre o vizita nedorita
si un deces subit

In primavara anului 1994, Africa de Sud a devenit
prima si, pand in momentul de fatd, singura tard din lume
care si-a produs propriile arme nucleare, pentru ca apoi
sa se debaraseze imediat de ele. De bundvoie si nesiliti de
nimeni, si-au desfiintat intregul program nuclear cu putin
timp inainte ca minoritatea albd sd fie constransa sd
predea puterea negrilor. Procesul s-a intins pe mai multi
ani si a fost realizat sub tutela Agentiei Internationale
pentru Energie Atomicd, iar aceasta, odatd ce operatiunea
a fost oficial incheiatd, a confirmat eliminarea celor sase
bombe atomice ale Africii de Sud.

Cea de-a saptea, cea care, oficial vorbind, nu existase
niciodatd, continua sa existe. Iar in curdnd avea chiar s-o
ia la picior.

Totul a Inceput cand tandra furioasd s-a sdaturat in
cele din urma cd nu era deloc prinsd de politie. Ce mama
naibii faceau? Ea depdsea viteza legald, trecea peste linii
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continue, le claxona pe babele care traversau strada, si ei
nimic. Trecuserd ani dupd ani fdra ca nici mdcar un
agent de politie sd-si arate interesul pentru ea. Existau
mii de politisti in aceastd tard si n-aveau decat sa se duca
naibii cu totii, problema era insd cd Celestine nu avusese
ocazia sa transmitd acest mesaj niciunuia dintre ei.

Ideea cd ar putea sd cante ,Non, je ne regrette rien”
ii surddea in continuare mult prea mult ca sd renunte la
job, dar simtea cd trebuia sd se intample ceva in curand,
cdci altfel avea sd se trezeascd intr-o buna zi facand parte
din oranduirea sociala. $i cand te gandesti ca Holger 2 i
propusese doar cu cateva zile in urma sd-si ia permisul
pentru camion. Pdi asta ar fi distrus totul!

Cuprinsad de frustrare, tdndra furioasa se duse la
Bromma si i spuse lui Holger 1 cd venise vremea sd iasa
la atac. Acum.

— La atac? zise Holger 1 nedumerit.
— Da. Sa schimbam macazul.
— §i la ce te-ai gandit?

Téanara furioasa nu putea preciza exact, dar s-a dus la
cel mai apropiat chiosc si a cumpadrat un exemplar al
cotidianului burghez de rahat Dagens Nyheter, care nu
facea altceva decat sd-i pupe in fund pe cei de la putere.
De-a dreptul rusinos!

Apoi incepu sa rasfoiascd. Gdsi multe lucruri care o
facurd si mai furioasad decat era ea de fel. Ceea ce-o facu
sa-si iasd de-a dreptul din pepeni fu un mic articol de la
pagina saptesprezece.

— Uite aici! zise ea. Asta-i un lucru pe care pur si simplu
nu-l putem acceptal

In articol era vorba despre un partid relativ recent
infiintat, Democratii Suedezi, care urmau sa demonstreze
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in piata Sergel in ziua urmdtoare. Cu aproape trei ani in
urmd, partidul obtinuse 0,09% din voturi la alegerile par-
lamentare din Suedia si, dupa pdrerea tinerei furioase,
era al dracului de mult. Aceasta i explicd prietenului sau
cd partidul era compus din indivizi care incercau sa
ascunda faptul ca erau rasisti si care, in plus, erau con-
dusi de un fost nazist. Mai addugd ca Democratii Suedezi
se dddeau cu totii in vant dupd Casa Regald.

Prin urmare, din punctul de vedere al tinerei furi-
oase, aceastd demonstratie avea nevoie urgentd de o
antidemonstratie!

Atitudinea partidului fatd de statutul regelui si al
reginei il facu si pe Holger 1 sd se infierbante. Ce pldcere
sa se dedice educdrii opiniei publice in spiritul tatdlui sau
Ingmar dupa atata amar de ani!

— Hai, ca tot sunt eu liber maine, se invoi el. Hai, mer-
gem intai acasd la Gnesta sd ne pregatim!

Nombeko ii surprinse pe Holger 1 si pe tandra furi-
oasa in timp ce isi fabricau pancarte pentru a doua zi. Pe
ele apdreau urmadtoarele inscriptii: ,Afara cu Democratii
Suedezi din Suedia“, ,Jos Casa Regald“, ,Pe luna cu regele”
si ,Democratii Suedezi sunt batuti in cap”.

Nombeko citise deja cate ceva despre acest partid si
recunoscuse stilul. A fi nazist nu reprezenta o piedica in
calea unei cariere politice. Aproape toti prim-ministrii
sud-africani din cea de-a doua jumatate a secolului XX
aveau exact acest profil. Era drept ca partidul nu obtinuse
decat o zecime de procent din voturi la cele mai recente
alegeri parlamentare, dar discursul lui se baza pe frica si
Nombeko era convinsa ca frica era o arma de viitor, caci
asa fusese dintotdeauna.
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De aceea Nombeko nu era deloc de acord cu afir-
matia ,Democratii Suedezi sunt bdtuti in cap”. Dim-
potriva, faptul cd renuntaserd la calificativul de nazisti,
continuand insad sa urmeze ideologia, era chiar o miscare
inspirata.

Auzind acestea, tandra furioasa prezenta o noua
teorie din care reiesea ca bdnuia cd si Nombeko era de
fapt nazista.

Nombeko fi ldsd in pace pe producdtorii de pancarte
si se grabi sa-1 avertizeze pe Holger 2 in legdtura cu faptul
cd nerodul sdu de frate si prietena acestuia erau pe drum
spre Stockholm sd facd scandal, ceea ce le putea crea
probleme.

— Nimic nu e etern, nici macar linistea, replica Holger 2,
fard sd-si poata inchipui amploarea incercdrilor care fi
asteptau.

* % %

Vorbitorul principal la demonstratia Democratilor
Suedezi era insusi liderul partidului. Cocotat pe un
podium improvizat si cu microfonul in manad, declama
valorile suedeze si pericolele care le amenintau. Formuld,
de asemenea, cerinte precum interzicerea imigratiei si
reintroducerea pedepsei cu moartea, care nu mai fusese
practicata in Suedia din noiembrie 1910.

in fata lui stdteau vreo cincizeci de adepti si aplau-
dau. In spatele lor se aflau o tAndri furioasd si prietenul
ei, cu pancartele impachetate deocamdata. Planul lor era
sd dea startul antidemonstratiei exact in momentul in
care liderul partidului isi va fi terminat discursul, ca sd
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nu riste ca protestul lor sa fie acoperit de strigatele
celorlalti.

Discursul tocmai incepuse cand Celestine, tandra
noastra furioasa, isi dadu seama ca trebuie sa faca treaba
micd. Ti sopti lui Holger in ureche cd avea s se strecoare
in casa de cultura de peste drum, dar ca avea sa revina
imediat.

— Si atunci le aratdm noi lor, zise ea dandu-i un pupic
pe obraz iubitului ei Holger.

Din pdcate, discursul se terminad subit, iar publicul
incepu sa se imprastie in toate directiile. Holger 1 se
simti obligat sd actioneze de unul singur. Prin urmare,
despachetd prima pancartd pe care scria ,Democratii
Suedezi sunt batuti in cap”. De fapt, ar fi preferat-o pe
cea cu inscriptia ,Pe lund cu regele”, dar acum nu mai
avea incotro. In plus, asta era preferata lui Celestine.

Nici nu apucase sd-si afiseze pancarta mai mult de
doud secunde, cd fu observatd de doi tineri democrati
suedezi care nu apreciara deloc mesajul.

Desi ambii erau pensionati pe caz de boald, se in-
dreptara in fugd spre Holger, ii smulserd pancarta din
mand si incercard s-o rupd in bucdtele. Nereusind, unul
dintre ei Incepu sa muste din pancartd, sugerand astfel
ca formularea inscriptionatd avea baze reale.

Dar cum nici aceastd tehnica nu dadu rezultatul
dorit, celdlalt tandr incepu sa-1 loveasca pe Holger cu
pancarta in cap pana o rupse in doud. Apoi ambii tineri
se puserd sa sard pe Holger cu bocancii lor negri pand
obosird. Holger zdcea zdrobit la pdmant, dar 1i mai
ramasese energia sa scanceasca ,Vive la République”
cdtre cei doi tineri care se simtird din nou provocati.
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Nu cd ar fi inteles ce zisese Holger, dar scosese niste su-
nete si pentru asta merita incd o tura.

Odatd ce terminard si cea de-a doua reprizad de
lovituri, cei doi se hotarard sa se descotoroseasca de
epavd. 1l tarard pe Holger de pir si de un brat de-a lungul
pietei pand la gura de metrou. Acolo, il trantird din nou
la pdmant in fata portilor de acces si incepurd sa-1 agre-
seze pentru a treia oard. De data aceasta, ii dddura cateva
suturi strigandu-i celui care acum de-abia se mai putea
misca sd se tarascd in jos in statia de metrou si sd nu-si
mai arate niciodata capdtana uratd la suprafata.

— Vive la République! striga Holger cu destul curaj
dupa cei doi pentru a doua oard de unde zacea zdrobit.
Acestia bombanira la randul lor un ,imigrant nenorocit”
si isi luard tdlpdsita.

Holger in schimb ramase la pdmant pana 1i veni in
ajutor un reporter de la televiziunea suedezd, care se afla
acolo impreuna cu fotograful sau pentru a pregati un
articol despre partidele periferice de extremd dreapta
a cdror activitate lua amploare.

Reporterul il intreba pe Holger cine era si ce organi-
zatie reprezenta. Victima zdrobitd si confuza raspunse ca
se numea Holger Qvist si cd 1i reprezenta pe toti cetatenii
tdrii care sufereau sub jugul monarhiei.

— Deci sunteti republican? intrebd reporterul.

— Vive la République, zise Holger pentru a treia oara
intr-un rastimp de patru minute.

Tandra furioasa isi facuse nevoile, dar cand iesi din
casa de culturd nu-1 gasi pe Holger decat dupa ce se hota-
rase sd urmeze multimea de oameni spre gura de metrou.
Isi facu loc cu coatele, il imbranci pe reporter si il trase
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pe Holger dupad ea spre metroul care avea sa-i lase exact
in statia de unde trebuia sd ia personalul de Gnesta.

Povestea s-ar fi putut sfarsi aici, daca fotograful repor-
terului nu ar fi documentat madcelul, incd de la primul
atac asupra lui Holger, inclusiv tentativa de a musca din
pancartd. Exact la momentul potrivit, fotograful reusise
pe deasupra sa prinda chipul chinuit al lui Holger in
prim-plan in momentul cand aproape ca soptise , Vive...
la... République” dupad cei doi suedezi-democrati pen-
sionati pe caz de boald, desi erau sandtosi tun.

Dupd montaj, atacul fu scurtat la treizeci si doud de
secunde si fu transmis la telejurnal chiar in aceeasi seard,
impreund cu scurtul interviu obtinut. Deoarece efectul
dramatic al celor treizeci si doud de secunde era de-a
dreptul fenomenal, in mai putin de doudzeci si sase de
ore, canalul de televiziune reusi sa vanda drepturile de
difuzare in treizeci si trei de tdri. Intr-un timp record,
mai mult de un miliard de oameni din jurul lumii il
vazusera pe Holger 1 mancand bataie.

* * %

A doua zi de dimineatd, Holger se trezi cu niste
dureri sfasietoare in tot corpul. Cum insd nimic nu pdrea
sa fie rupt, se hotdri in cele din urmad sa meargad la
serviciu. Doua dintre cele trei elicoptere plecau in misiune
in dimineata respectivad si, de obicei, avea o groazd de har-
togdrie de completat in asemenea cazuri.

Ajunse la serviciu cu zece minute intarziere, iar seful,
care se intampla sd fie unul dintre piloti, 1i ordond sa se
intoarcd acasa de urgenta.
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— Te-am vazut aseara la televizor. Cum de reusesti sa
te tii pe picioare dupd asa o ciomadgeald? Du-te acasa si
odihneste-te, ia-ti liber, pentru numele lui Dumnezeu!
zise seful inainte sa decoleze cu unul dintre cele doua
elicoptere Robinson 66, in drum spre Karlstad.

— La cum ardti, o sd bagi frica in oameni, ticnitule,
zise celdlalt pilot si apoi lud cel de-al doilea elicopter
Robinson 66 si se indltd in directia Goteborg.

Holger ramase singur cu cel de-al treilea elicopter,
un Sikorsky 76.

Holger nu se putea hotari daca sa se intoarca acasa.
Intrd schiopdtand in bucatdrie, isi turnd o ceasca de cafea
si apoi se intoarse la biroul sau. Nu prea stia cum sa reac-
tioneze. Pe de o parte, se simtea cu totul zdrobit. Pe de
altd parte, se simtea tare mandru de ecoul pe care il avu-
seserd imaginile transmise la telejurnal. Poate cd avea sd
declanseze o miscare republicand in intreaga Europa!

Holger intelesese cd nu exista vreun canal de televi-
ziune cu ceva pretentii care sd nu fi difuzat filmuletul in
care lua bataie. Si ce mama de bataie luase! Daduse bine
de tot la televizor. Holger nu se putea abtine sd nu fie
mandru de sine insusi.

Chiar in acel moment intrd un bdrbat in birou. Pe
neasteptate.

Clientul 1l privi pe Holger, care simti instantaneu ca
avea In fata sa o persoana si o situatie pe care era mai
bine si le evite. Insd n-avea loc si treacd pe 1angi bérbat,
iar privirea acestuia era atat de severd, incat Holger ra-
mase pe scaun.

— Cu ce va pot ajuta? intreba el ingrijorat.

— Dati-mi voie sd ma prezint, zise barbatul in engleza.
Numele meu nu va priveste si reprezint un serviciu de
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informatii cu care n-aveti nimic de-a face. Cand mi se
furd lucruri, ma infurii. Iar cand lucrul furat se intampla
sa fie 0 bombd atomici, atunci m# infurii si mai tare. in
plus, in cazul de fata am avut destul timp la dispozitie ca
sa-mi sporeascad si mai mult furia. Pe scurt, sunt extrem
de furios.

Holger Qvist nu pricepea nimic. Era o senzatie care
nu-i era deloc strdind, cu toate acestea inca il mai inco-
moda. Bdrbatul cu privirea severd (si o voce la fel de
severa) scoase doud fotografii madrite din servietd si le
asezd pe birou in fata lui. In prima se vedea clar Holger 2
pe o platformd de incdrcat marfd, iar in cea de-a doua,
Holger 2 incarca o lada mare in camion cu ajutorul unui
alt barbat care conducea un cdrucior. Era lada aia.
Fotografiile erau datate 17 noiembrie 1987.

— Asta esti tu, zise agentul ardtind cu degetul spre
fratele lui Holger. Iar asta e a mea, adduga el aratand
spre lada.

Agentul Mossad A suferise timp de sapte ani din
cauza bombei atomice dispdrute. $i tot atata timp dedi-
case incercdrilor de a o localiza. Incepuse imediat si
lucreze urmand douad piste paralele. Prima era dedicatd
eforturilor de a gdsi hotul, in speranta cd hotul si obiectul
furat se gaseau in continuare in acelasi loc. Cea de-a
doua consta in a trage cu urechea, in caz ca ar fi aparut
0 bomba atomicd la vanzare in Europa Occidentala sau
in restul lumii. Dacd nu reusea sd pund mana pe bombad
urmdrind hotul, spera sd reuseascd totusi cu ajutorul
celui care aranja targuielile.
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Primul lucru pe care il facuse A fusese sa zboare de
la Johannesburg la Stockholm, unde analizase inregistra-
rile camerelor de supraveghere de la ambasada israeliana.
Camera de la poarta ardta clar ca femeia care semna de
primire in condica paznicului nu era nimeni alta decat
Nombeko Mayeki.

Nu era oare posibil ca totul sd fi fost o greseald?
Nu, altfel de ce ar fi venit la ambasada cu camionul? Zece
kilograme de carne de antilopa ar fi incaput si intr-un
cos de bicicleta.

Daca ar fi fost o greseald, atunci s-ar fi intors cand
si-ar fi dat seama, cdci trebuie zis cd, din cate se putea
vedea din filmele disponibile, Nombeko nu era de fatd
atunci cand lada fusese mutatd in camion. In acel mo-
ment, se afla in continuare la poarta si semna documentele.

Nu, nu exista nicio indoiald. Agentul secret Mossad,
cu multiple decoratii la activ, fusese pdcdlit pentru a doua
oara in cariera sa. De o femeie de serviciu. Aceeasi care il
pacdlise si prima data.

Din fericire, agentul era un om cu multd rabdare.
Intr-o buni zi, mai devreme sau mai tarziu, drumurile
lor aveau sd se Intalneascd din nou.

— $i atunci, scumpa mea Nombeko Mayeki, o sa-ti
doresti sa fii altcineva si sa te afli altundeva.

Camera de la poarta ambasadei filmase de asemenea
pldcuta de inmatriculare a camionului rosu care fusese
folosit pentru furtul armei. Cealalta camerd, cea de pe
platforma de incdrcare, captase mai multe imagini
clare ale barbatului care o ajutase — alb, cam de aceeasi
varsta ca Nombeko. Agentul A avusese grija sd imprime
cateva copii.
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Apoi se pusese pe treabd. In cadrul investigatiilor
ulterioare se dovedise ca Nombeko Mayeki disparuse din
centrul de primire a refugiatilor din Upplands Visby in
ziua in care recuperase bomba de la ambasada. Iar de
atunci nu-i mai ddduse nimeni de urma.

Plicuta de inmatriculare apartinea unei anumite
Agnes Salomonsson din Alingsas. Atunci iesi la iveald cd
masina era intr-adevar rosie, dar nicidecum un camion,
ci un Fiat Ritmo. Placutele erau, prin urmare, furate.
Aceastd femeie de serviciu actiona extrem de profesionist.

Singurul lucru care i ramadsese de facut agentului A
in aceastd primad fazd a operatiunii era sd transmita Inter-
polului fotografia proaspat realizatd a soferului camionu-
lui. Nici aceastd pistd nu dusese insd nicdieri. Persoana
in cauzd nu era membrul vreunui grup de trafic de arme
cunoscut. Si totusi se afla la volanul unei masini care
transporta o bomba atomicad.

Agentul A trasese atunci concluzia logica, desi gre-
sitd, cd fusese pdcdlit de cineva care stia exact ce fdcea,
cd bomba atomica parasise deja teritoriul Suediei si ca,
prin urmare, el trebuia sa se concentreze asupra tuturor
posibilitatilor adiacente ce puteau fi identificate pe plan
international.

Munca agentului A fu cu mult ingreunatd de aparitia
pe piatd a altor bombe atomice de-a lungul anilor. Odatd
cu prabusirea Uniunii Sovietice, bombe atomice reale sau
inchipuite au invadat piata. Incd din 1991 in rapoartele
serviciilor de informatii se putea citi despre o bomba
atomica disparutd in Azerbaidjan. Hotii avuseserd de ales
intre doua rachete disponibile si o luasera pe cea care
cantdrea cel mai putin. Prin urmare, nu luaserd cu ei
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decat invelisul, dovedind astfel cd hotii de bombe ato-
mice nu sunt neapdrat mai inteligenti decat restul
populatiei.

In 1992 agentul A incepu si urmireascid o noud
pista. Uzbekul Sjavkat Abdoujaparov, fost cdpitan in
armata sovieticd, isi ldsase sotia si copiii In Taskent si
dispdruse, reapdrand ulterior in Shanghai, unde, dupd
propriile spuse, avea o bomba de vanzare la un pret de
cincisprezece milioane de dolari. Pretul dddea de inteles
cd era vorba despre o armd cu un potential distructiv
extrem, dar inainte ca agentul A sd fi apucat sd ajunga la
fata locului, capitanul Abdoujaparov fusese gdsit intr-un
bazin din port cu o surubelnitd infipta in ceafd. Bomba
lui nu era nicdieri de gasit insd, si nici nu mai aparu
vreodatd pe piatd.

Incepand din 1994, agentul A fusese obligat sd sta-
tioneze la Tel Aviv, pe un post deloc neinsemnat, dar cu
mult sub nivelul pe care l-ar fi obtinut dacd nu ar fi avut
loc incidentul cu bomba atomicd sud-africand. Agentul
nu s-a lasat insa batut, ci a continuat sa urmareasca dife-
rite piste, insa fard sa mai faca deplasdri, dar imaginile
lui Nombeko si ale barbatului necunoscut care conducea
camionul 1i rdmdsesera proaspete in memorie.

Pe neasteptate, cu o seard in urmd, in timpul unei
misiuni de scurtd duratd si fdra prea mari pretentii, la
Amsterdam, lucrurile luasera o noud intorsatura! Dupd
sapte ani! La stirile de la televizor. Niste imagini de la un
tumult politic intr-o piatd din Stockholm. Membri ai
partidului xenofob Suedezii Democrati il duc taras pe un
antidemonstrant. il bagd intr-o gurd de metrou. i dau
suturi cu bocancii. Si apoi momentul de gratie: un
prim-plan cu victimal!
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El e!

E barbatul cu camionul rosu!

Din informatiile transmise la stiri: Holger Qvist,
Blackeberg, Suedia.

* % %

— Vd rog sd ma scuzati, dar nu inteleg despre ce bomba
atomicd vorbiti.

— Chiar n-ai mancat destula badtaie ieri? intrebd agentul
A. Poti sa-ti bei cafeaua daca vrei, dar grabeste-te, pentru
ca peste cinci secunde tu si cu mine plecam sd-i facem
o vizita lui Nombeko Mayeki, oriunde s-ar afla ea.

Efortul depus pentru a pune lucrurile cap la cap ii
intensifica lui Holger 1 durerea in capul deja umflat.
Barbatul de pe partea cealaltd a mesei lucra deci pentru
serviciile de informatii ale unui alt stat. Si credea ca
Holger 1 era Holger 2. Si o cauta pe Nombeko. Care i
turase o... bombd atomicd.

— Ladal! striga Holger 1 subit.

— Exact. Unde e? intrebd agentul A. Zi-mi unde se afld
lada cu bomba!

Holger contempld adevdrul care tocmai i se revelase.
Avuseserd mama tuturor visurilor revolutionare intr-un
depozit de pe strada Fredsgatan timp de sapte ani, fara
ca el sd-si fi dat seama de asta. Timp de sapte ani avusese
la dispozitie poate singurul lucru din lume care l-ar fi
putut convinge pe rege sa abdice.

— S§d arzi in focurile iadului! mormadi Holger 1 in en-
glezd, mai mult din reflex.

— Ce-ai spus? intrebd agentul A.

— A, nu dumneavoastra, domnule, se scuza Holger, ci
domnisoara Nombeko.
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— Sunt total de acord cu tine, zise agentul, dar nu am
de gand sa astept sd se intample. De-aia trebuie sd ma
conduci la ea acum. Unde este? Raspunde-mil!

Agentul A avea incredere in vocea sa severd. lar
acum scosese si pistolul.

Lui Holger ii treceau prin minte imagini din copi-
larie. Se gandea la lupta pe care o purtase tatdl sdu, la
cum el insusi fusese angrenat sa i se aldture si la nepu-
tinta lui de a continua lupta pe cont propriu.

Iar acum avea constiinta faptului cd solutia fusese
tot timpul sub nasul sau.

Ceea ce-1 durea cel mai tare nu era faptul ca se afla
in fata unui agent secret pregdtit sd-1 impuste dacd nu-1
ducea la Nombeko si la lada ei. Era faptul cd fusese paca-
lit de iubita sud-africana a fratelui sdu. Si cad acum era
prea tarziu. Timp de sapte ani ar fi putut sd indeplineasca
visul tatalui sau in orice zi. $i nu-si daduse nicio clipa
seama de asta.

— Poate cd n-ai auzit intrebarea? zise agentul. Crezi cd
un glont in genunchi te-ar putea ajuta sa ma asculti cu
mai multd atentie?

Un glont in genunchi, nu intre ochi. Holger 1 inca
mai avea un rol de jucat. Dar ce avea sa se Intdmple mai
tarziu? Dacd il ducea pe agent pe strada Fredsgatan,
bdrbatul cu pistolul avea oare sa puna lada care probabil
cantdrea o tond la subrat si sd-si ia ramas-bun?

Nu, lucrurile n-aveau sd se petreacd asa. Dimpotriva,
avea sa-i omoare pe toti, dupa ce il vor fi ajutat sa incarce
bomba in camionul rosu.

Avea sd-i omoare pe toti daca Holger 1 nu facea ime-
diat ceea ce tocmai intelesese cd trebuia sd facd. Singurul
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lucru pentru care mai putea lupta acum era dreptul
fratelui sdu si al lui Celestine sd rdména in viatd.

— O sd va duc la Nombeko, domnule agent, zise
Holger 1 in cele din urmad. Dar trebuie sd ludam elicopterul
dacd nu vreti s-o ratati din nou. E pe picior de plecare,
cu bombad cu tot.

Minciuna cd trebuia sd actioneze rapid ii venise din
senin. Eventual, ar fi putut chiar fi calificatd drept idee,
caz in care ar fi fost vorba despre o premierd, reflectd
Holger. Ar fi fost prima si ultima lui idee, cdci avea de
gand sa-si dedice in sfarsit viata unui scop nobil.

Avea sd moara.

Agentul A nu avea de gand sd se lase pacalit pentru
a treia oard de femeia de serviciu si de lacheii ei. Care era
spilul de data asta?

Poate ca Nombeko isi daduse seama de riscul la care
se expunea odatd cu aparitia lui Holger Qvist la televizor?
Oare dsta sd fi fost motivul pentru care se pregatea sa-si
ia tdlpdsita? Printre talentele agentului se numdrau capa-
citatea de a face diferenta intre o gascad din Dinastia Han
autentica si una falsd, intre un diamant brut si o bucata
de sticld, precum si multe, multe altele.

Dar sd piloteze un elicopter nu stia insd. Trebuia deci
sd aibd incredere in pilot, adicd in barbatul din fata sa.
Aveau sa fie doar ei doi in cabind, el cu pistolul in mana,
iar celdlalt la carmad.

Hotari sd ia elicopterul, dar nu inainte de a-1 contacta
pe B, in caz cd avea sd intervind ceva.

— Dd-mi coordonatele exacte ale locului in care se afla
femeia de serviciu, ordona A.

283



284

Jonas Jonasson

— Femeia de serviciu? se mira Holger 1.
— Domnisoara Nombeko.

Holger se executi. In cateva secunde, cu ajutorul pro-
gramului cartografic din calculatorul de la birou, obtinu
datele cerute.

— Bine. Acum stai pe loc pana termin de comunicat.
Apoi decoldm.

Agentul A dispunea de un dispozitiv extrem de
modern, si anume un telefon mobil foarte avansat, cu
ajutorul cdruia trimise un mesaj cifrat colegului sau B,
punandu-l la curent in legdtura cu locul in care se afla,
cu cine, precum si incotro se indrepta si de ce.

— Plecarea! ordona el apoi.

De-a lungul anilor, Holger luase cel putin noudzeci
de ore de pilotaj de la colegii sdi, pilotii firmei Elicopter
Taxi din Bromma. Asta era insd prima datd cand zbura
singur. Viata lui se apropia de sfarsit si era constient de
acest lucru. I-ar fi ficut mare pldcere sd o traga dupa el
in ghearele mortii si pe nemernica de Nombeko. Cum {i
zisese agentul — femeia de serviciu? Nu-i dorea insa
aceeasi soartd si fratelui sdu. $i cu atat mai putin in-
cantatoarei Celestine.

Imediat ce avea sd treacd deasupra nivelului de
supraveghere, avea sd ramana la doud mii de picioare
indltime, la o vitezd de o sutd doudzeci de noduri. Era o
turd de maximum doudzeci de minute.

In momentul cand Holger 1 si agentul se aflau in
apropiere de Gnesta, Holger nu Incepu aterizarea. Trecu
pe pilotul automat in directia est, mentinand indltimea
de doud mii de picioare si viteza de o sutd doudzeci de

fiction connection



Analfabeta care stia sG socoteascd

noduri. Apoi isi dddu jos centura de siguranta si cdstile
si se Indreptd spre spatele cabinei.

— Ce naiba faci? il intrebd agentul, dar Holger nu se
obosi sa-i raspunda.

In timp ce Holger 1 descuia usa din spate a elicopte-
rului impingand-o la o parte, agentul se afla in conti-
nuare pe scaunul din fatd. Nu reusea sd se intoarcd sa
vadad ce fdcea Holger fara sa-si dea si el jos centura de
sigurantd. Dar cum naiba se desfacea? Era complicat, iar
el se grabea, dar continua sa incerce. Se zvarcolea si cen-
tura i se stringea si mai mult in jurul corpului. Il ame-
nintd pe Holger:

— Daca sari, te impusc!

Holger 1, care in mod normal nu avea replicd, se
surprinse pe sine insusi:

— Vreti sa fiti sigur ca mor inainte sa lovesc pdimantul?
Si cum credeti cd o astfel de actiune v-ar imbunatati
situatia, domnule agent?

A se simtea frustrat. Urma sa fie ldsat singur in aer
intr-o aeronavi pe care nu stia s-o conduci. In plus, mai
fusese si surclasat verbal de pilotul care avea de gand sd
se sinucidd. Pentru a doua oard in viatd, era gata-gata sa
tragd o injurdturd. Se mai zvarcoli un pic in centurd,
incercd sd-si mute pistolul din mana dreaptd in stanga
si... 1i scapa din mana!

Pistolul ateriza pe podea in spatele scaunului din
spate. Alunecd apoi mai departe si ajunse la Holger care
statea cu hainele fluturandu-i in vant, gata sa sara.

Acesta ridicd pistolul mirat si-1 bdgd in buzunar.
Apoi ii urd domnului agent multd bafta in intelegerea
modului de functionare a unui elicopter S-76.
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— Ce ghinion ca am uitat manualul la birou!

Holger spusese tot ce avea de zis. Dupad care sdri. lar
pentru cateva clipe se simti cuprins de o senzatie de pace
interioara. Numai pentru cateva clipe.

Apoi isi dddu seama cd ar fi putut sa foloseascd
pistolul impotriva agentului.

, Tipic!“ isi zise Holger 1 in sinea lui. ,Mai mereu
sunt greu de cap si niciodata destul de rapid.”

Corpul sdu accelera si atinse o vitezd maxima de
doua sute patruzeci si cinci de kilometri la ord in cursul
traseului cu o lungime de sase sute zece metri pe care il
avea de parcurs Inainte de a lovi pantecele dur al mamei
Pamant.

— Adio, lume necrutdtoare! latd-md, tatd, vin! zise
Holger fara macar sd-si audd propriile cuvinte in vajaitul
vantului.

Agentul A ramase de unul singur intr-un elicopter ce
zbura pe pilot automat, inspre est, in directia Mdrii
Baltice, cu o viteza de o sutda doudzeci de noduri. Habar
n-avea cum sa deconecteze pilotul automat sau ce tre-
buia sd facd in caz cd reusea. Avea combustibil pentru
circa optzeci de minute de zbor, pand la granita estoniana
erau o sutd saizeci de minute de zbor, iar la mijloc se
intindea marea.

Agentul A cerceta multitudinea de butoane, lampi si
instrumente din fata sa. Apoi se intoarse si privi in spate.
Usa rdmadsese deschisd, nu mai avea cine pilota aeronava.
Idiotul de pilot ii luase pistolul si sarise. Dedesubt
pamantul incepea sd dispara si in locul lui apdreau intin-
deri de apa. Peste tot doar apa.

Agentul se mai aflase si in alte situatii-limitd de-a
lungul carierei sale. Era antrenat sa-si pastreze de fiecare
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datd sangele-rece. Prin urmare, isi examind situatia in
mod analitic si fard grabd. Apoi se auzi murmurand:
— Mama.

Blocul ddrapanat de pe strada Fredsgatan nr. 5 din
Gnesta indeplinise conditiile pentru a fi demolat timp
de aproape doudzeci de ani inainte sa-1 ajunga din urma
realitatea crudd a vietii. Totul incepu intr-o zi cand sefa
Administratiei pentru Siguranta Alimentard iesise sa-si
plimbe cainele. Era in toane cam rele, cdci cu o seard
inainte 1i daduse papucii partenerului ei de viatd din
motive intemeiate. Se enerva si mai tare cand ciinele o
lud la fugd dupd o cdtea. Toti masculii sunt o apd si-un
pamant, indiferent dacd sunt bipezi sau patrupezi!

Plimbarea din acea dimineatd se prelungi astfel
destul de mult, iar inainte de a prinde cdinele atatat,
sefa de la Administratia pentru Siguranta Alimentard
apucd sa observe cd blocul ddrapanat de pe strada
Fredsgatan nr. 5 pdrea sa fie locuit. Era vorba despre
acelasi bloc cu care avusese de-a face cu cativa ani in
urmad cand cineva anuntase la ziar ca acolo se deschisese
un restaurant.

Era oare posibil sa fi fost pdcalita? Sefa Administratiei
pentru Siguranta Alimentard detesta doud lucruri mai
presus de toate: pe fostul partener si sa fie pacalita.
Fireste, combinatia intre a fi pdcalitd si fostul partener
de viatd fusese apogeul. Dar nici situatia de fatd nu era
de tolerat.

Zona fusese declaratd zona industriald inca din 1992,
cand Gnesta se rupsese de Nykoping si devenise muni-
cipalitate de sine stdtdtoare. Municipalitatea avusese
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intentia de a se ocupa de zona respectiva, dar intre timp
apdrusera alte prioritati. Oricum, asta nu insemna ca
acolo se putea aciua oricine. In plus, se pirea ci mai
desfasurau si activitdti economice fard autorizatie in
vechiul atelier de ceramicd de pe cealaltd parte a strazii,
altfel tomberonul de gunoi din fata usii n-ar fi fost plin
de saci goi de argila.

Sefa Administratiei pentru Siguranta Alimentard era
dintre cei care erau de parere ca a desfasura o activitate
economica fdrd autorizatie reprezintd etapa premerga-
toare anarhiei.

Mai intai 1si descdrca frustrarea pe bietul cdine, apoi
se intoarse acasd, unde ii turnd niste bucdtele de carne
intr-un castron, dupd care isi lud ramas-bun de la ndba-
ddiosul Akilles. La fel ca oricare alt mascul ale cdrui nevoi
sexuale tocmai au fost satisfacute, cdinele adormi
bustean, in timp ce stdpana se indreptd spre serviciu
unde, impreund cu colegii sdi, avea de gand sda puna
capdt vestului sdlbatic in plind desfdsurare de pe strada
Fredsgatan.

Cateva luni mai tarziu, cand ciclul birocratic si
politic se incheiase, proprietarul imobilului, Holger &
Holger SA, fu instiintat cd, in conformitate cu capitolul
doi, al cincisprezecelea paragraf din Constitutie, clddirea
urma sd fie expropriatd, golitd si demolatd. Municipa-
litatea isi facuse deja datoria legald de a comunica acest
fapt in Monitorul Oficial. Sefa cu cainele usor excitabil
insd hotdri sa facd gestul de omenie de a le trimite
tuturor potentialilor locatari o scrisoare pe aceastd tema.

Scrisoarea cu pricina ateriza in cutiile postale in dimi-
neata zilei de 14 august 1994. In ea se preciza, cu referiri
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la diferite paragrafe, ca toti eventualii locatari trebuiau
sa pardseasca incinta cel mai tarziu la 1 decembrie.

Preafurioasa Celestine fu cea care citi prima scri-
soarea. In dimineata cu pricina, Celestine tocmai isi
luase ramas-bun de la iubitul sdu care, plin de vanadtai
dupa atacul din ziua precedenta, insistase totusi sa plece
la muncd la Bromma.

Celestine se infurie din nou si dddu buzna in apar-
tamentul lui Nombeko, fluturand scrisoarea amenin-
tdtoare. Autoritdti fara niciun pic de suflet care {i aruncau
in stradd pe oamenii de rand cinstiti!

— N-as zice cd suntem de rand si nici cinstiti, replicd
Nombeko. Hai cu mine si cu Holger sa sedem un pic pe
lada aia comoda din depozit in loc sd stai aici bosumflata
pentru o nimica toatd. Tocmai ne pregateam sa ne bem
ceaiul de dimineatd. Din motive politice, tie iti putem
oferi cafea, dacd vrei. $i putem sd si discutdm situatia in
liniste.

In liniste? Acum cand in sfarsit — in sfarsit — apa-
ruse o baricadd pe care se puteau posta? Nombeko si
Holger n-aveau decat sd-si bea scarbosenia de ceai pe
rahatul lor de ladd comodad, Celestine avea de gand sd
protesteze! Hai la lupta cea mare / Rob cu rob sd ne unim!®

Tandra furioasd mototoli scrisoarea municipalitatii
inainte sa coboare, turbata de furie (ar fi fost imposibil
altfel), in curte, unde demonta pldcutele de inmatriculare
furate de pe camionul rosu apartinand firmei Holger &
Holger, se urca la volan, porni motorul, baga in marsarier
si asezd masina in asa fel incat sa blocheze intrarea care
unea depozitul cu cladirea principala si care dadea spre

& Primele doud versuri din refrenul Internationalei. (N.t.)
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curtea comunad. Apoi trase cu putere frana de mand, se
strecurd afard pe una dintre ferestrele laterale, azvarli
cheile intr-o fantana si sparse toate cele patru pneuri, ca
sd se asigure cd va ramane pe loc, blocand intr-un mod
foarte eficace orice incercare de a iesi sau de a intra.

Dupd aceastd prima manevra beligeranta, isi puse
pldcutele masinii la subsuoard si plecd in cdutarea lui
Holger si a lui Nombeko, pentru a-i informa ca se termi-
nase pauza de ceai (precum si cea de cafea) pe lada lor
comodd, cdci acum venise momentul ocupatiei! Pe drum,
il trase dupad ea si pe ceramist, ca sa fie cat mai multi
adunati laolaltd. Mare pdcat insd cd iubitul ei Holger era
la munca. Dar asta e, lupta trebuie sd inceapa atunci
cand e vremea ei.

Holger 2 si Nombeko stateau imbrdtisati cdlare pe
bombd in momentul in care Celestine dddu buzna
inauntru escortata de bietul ceramist nestiutor.

— A inceput razboiul! declard Celestine.

— Zau? se mird Nombeko.

— Sunt de la CIA? vru sa stie ceramistul.

— Ce faci cu pldcutele masinii mele la subsuoard?
intreba Holger 2.

— Pai sunt furate, raspunse tandra furioasa. M-am
gandit ca...

In acel moment se auzi o bubuiturd deasupra ca-
petelor lor. Era Holger 1 care, dupad ce strdbdtuse circa
sase sute de metri cu o vitezd de peste doud sute de
kilometri la ord, trecuse acum prin acoperisul putrezit al
depozitului si aterizase pe cele cincizeci de mii sase sute
patruzeci de perne care se intamplau sd se afle in stoc in
acel moment.
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— Buna, iubitule! exclama tindra furioasa cu zimbetul
pe buze. Pdi nu erai la Bromma?

— Sunt in viatd? izbucni Holger 1 tinandu-se de umar —
singurul punct de pe corpul sau unde nu avusese dureri
dupd atac — care acum se izbise de tigla de pe acoperisul
ce se prabusise imediat sub greutatea si viteza lui.

— Se pare ca da, replicd Nombeko. Dar de ce ai intrat
prin acoperis?

Holger 1 o saruta pe Celestine pe obraz. Apoi isi ruga
fratele sa-i serveascd un whisky dublu. Nu, mai bine
triplu. Simtea nevoia sd-1 dea pe gat, sd se asigure ca
organele lui interne nu facusera schimb de locuri, sa-si
adune gandurile si sd-si vind in fire. Apoi promitea sa le
povesteasca totul.

Holger 2 1i facu pe plac fratelui, dupad care iesi
impreund cu ceilalti, ldasandu-1 pe Holger 1 cu whisky-ul,
pernele si lada.

Téandra furioasa profitd de ocazie sd verifice dacd
facuse valuri pe stradd odatd cu lansarea ocupatiei. Nu
ficuse. Ceea ce nu era deloc socant. In primul rand,
locuiau pe o stradd foarte putin circulatd, la marginea
unei zone industriale, iar singurul lor vecin era un centru
de fier vechi. In al doilea rand, nu era evident pentru
toatd lumea cd avusese loc o ocupatie, pentru simplul
fapt ca la intrare se afla un camion cu pneurile sparte.

O ocupatie care nu trezea niciun interes nu-si merita
numele. Prin urmare, tdnara furioasa se hotari sa faca
lucrurile sd avanseze in directia dorita.

Incepu sd dea telefoane.

Mai intéi sund la cotidianul Dagens Nyheter, apoi la
Radio Sormland si in cele din urma la gazeta Sodermanlands
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Nyheter. La Dagens Nyheter fu intampinata cu un aer
plictisit. Vazut de la Stockholm, Gnesta se afla la capatul
lumii. La Radio Sormland in Eskilstuna convorbirea fu
transferatd la Nykoping de unde i se spuse sd revind dupd
pranz. Cei de la Sodermanlands Nyheter se ardtara inte-
resati, insd numai pand in momentul cand aflard cad
politia nu era deloc implicatd in aceastd actiune.

— Nici mdcar nu se poate vorbi despre o ocupatie, dacd
nimeni din afard nu declard cd i s-a ocupat ceva, zise
redactorul de la gazetd care se pare cd era dotat cu vana
filosoficad (si eventual cu o bund doza de comoditate).

Tandra furioasd avusese aceeasi reactie fatd de fiecare
dintre cei trei, si anume sa-i trimita la origini. Apoi suna
la politie. Ii rdspunse o biatd telefonistd de la centrala
din Sundsvall:

— Politia, cu ce va putem fi de ajutor?

— Salutare, Garcea! replica tandra furioasd. A venit vre-
mea sd distrugem societatea asta capitalistd plind de hoti.
Puterea o sd revind In mainile poporului!

— Despre ce e vorba? intreba speriata telefonista, care
nici mdcar nu era politista.

— T;i zic imediat, scorpie. Am ocupat jumate din Gnesta.
Si dacd nu obtinem tot ce cerem...

In acel moment tanira furioasi isi pierdu sirul gan-
durilor. Ce-o apucase sa zica ,jumate din Gnesta“? Si ce
cerinte aveau de fapt? Si ce aveau sd facd in caz cd nu le
erau Indeplinite?

— Jumate din Gnesta? repetd telefonista. Va fac lega-
tura...

— Doar cladirea de la numadrul 5 de pe strada Freds-
gatan, zise tandra furioasd. Esti surda?
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— De ce ati ocupat... apropo, cine sunteti?

— Nu-ti baga nasul unde nu-ti fierbe oala! Dacd nu ne
indepliniti toate cerintele, sdrim de pe acoperis unul
dupa altul pand umplem tot orasul de sange.

Intrebarea e care dintre cele doud era mai uimitd de
cele zise de Celestine: telefonista sau Celestine insasi.

— Doamne Dumnezeule! zise telefonista. Un moment,
va fac legdtura cu...

Nu apuca sd zicd mai mult, cdci tandra furioasa puse
telefonul in furcd. Mesajul fusese receptionat de politie.
In plus, o cam luase gura pe dinainte si nu zisese exact
ceea ce-si propusese.

In orice caz, ocupatia era acum realitate si asta fi
dddea o senzatie de bine.

In acel moment se auzi o ciocidniturd in usa lui
Celestine. Era Nombeko, care o anunta cd Holger 1 da-
duse pe gat whisky-ul dublu sau triplu si isi terminase
momentul de reculegere. Acum era gata sd le spuna ce
avea de zis. Nombeko o invitd pe Celestine in depozit,
rugand-o sa-1 ia si pe ceramist cu ea.

— Stiu ce aveti in ladd, fu prima replicd a lui Holger 1.

Nombeko, care avea o idee clard despre aproape

orice, nu pdrea sd aibd nici cea mai vaga idee despre cum
Holger 1 ar fi putut sa afle acest lucru.

— De unde stii? zise ea. Ai aterizat aici prin acoperis si
dintr-odata declari ca stii ceva despre care n-ai avut nici
cea mai vaga idee n ultimii sapte ani. Ai fost in cer si acum
te-ai intors? Si cu cine ai stat de vorbd acolo sus, ma rog?

— Tacd-ti fleanca, nemernicd de femeie de serviciu! zise
Holger 1, iar Nombeko intelese indata cd acesta fie luase
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legatura cu Mossad, fie daduse peste inginer in timpul
sejurului sdu in rai. Singurul lucru care facea cea de-a
doua alternativa putin plauzibild era faptul cd inginerul
cu sigurantd nu se afla in rai.

Holger 1 povesti despre cum se afla singur la birou,
desi i se ordonase sa plece acasd, in momentul cand
intrase pe usd un badrbat ce fdcea parte dintr-un serviciu
strdin de informatii, cerandu-i sd-1 conducd la Nombeko.

— Sau la femeia de serviciu? intrebd Nombeko.

Bérbatul il obligase pe Holger sub amenintarea pisto-
lului sa urce in singurul elicopter disponibil si sa-1 duca
la Gnesta.

— Sd ne asteptam deci sa pice un agent furios dintr-un
serviciu strdin de informatii prin acoperis in orice mo-
ment? intreba Holger 2.

Nu, nu era cazul. Agentul respectiv se indrepta spre
largul marii si avea sd se prdbuseascd in ea In curdand —
imediat ce i se termina combustibilul. Holger sdrise din
elicopter in ideea de a salva viata fratelui sdu si a lui
Celestine.

— Si pe a mea, zise Nombeko. Ca o consecintd secundara.

Holger 1 se holbd la ea si declard cd ar fi preferat sa
pice in capul lui Nombeko in loc sa pice pe perne. Dar
ce sd-i faci, niciodatd n-avusese noroc in viatd.

— Dupa pdrerea mea, ai cam avut noroc adineauri, zise
Holger 2, care era de-a dreptul uluit de intorsdtura pe
care o luasera lucrurile.

Celestine sari in bratele eroului sau, il imbratisa si il
sarutd, iar apoi zise ca nu mai putea astepta.

— Spune ce-i in ladd. Spune, spune, spune!

— O bombd atomicd, zise Holger 1.
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Celestine ii dddu drumul iubitului si salvatorului
sau. Apoi reflectd cateva momente inainte de a rezuma
situatia cu un:

— Ups!

Nombeko se intoarse spre Celestine, ceramist si
Holger 1 si zise cd, avand in vedere informatia pe care
tocmai o primiserd, era important sa faca un efort
colectiv sd nu atragd atentia asupra cladirii lor. Daca se
crea un du-te-vino in depozit, nu era exclus sa se in-
tample vreun accident. Iar cu o astfel de bomba, nu ar fi
fost un accident oarecare.

— O bomba atomica? repeta ceramistul care, desi auzise,
nu pricepuse exact cele spuse.

— Prin perspectiva informatiilor proaspdt cdpdtate, as
zice cd am luat masuri pe care nu le-as fi luat daca as fi
stiut atunci ce stiu acum, declard Celestine.

— Cum adica? intreba Nombeko.

In acel moment, de afari se auzi o voce vorbind la
megafon.

— Aici politia! Daca se afld cineva induntru, vd rugam
sd va identificati!

— Exact cum va ziceam, comenta tanara furioasa.

— CIA! izbucni ceramistul.

— Faptul cd a venit politia Tnseamnd In mod automat
ca e si CIA-ul aici? replicd Holger 1.

— CIA! zise ceramistul incd o datd si apoi incad o data.

— Cred ca a intrat in stare de soc, zise Nombeko. Am
intdlnit mai demult un interpret care a reactionat exact
la fel cand l-a muscat un scorpion de un deget de la
picior.
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Ceramistul mai repetd de vreo cateva ori, apoi ra-
mase tdcut. Sedea pe scaunul lui si se holba in fata sa cu
gura pe jumatate deschisa.

— Credeam cd se vindecase, zise Holger 2.

Vocea rasund din nou prin megafon.

— Aici politia! Daca se afld cineva induntru, dati un
semn! Poarta e blocatd, deci avem intentia sd intram cu
forta. Am primit un apel telefonic pe care il tratim cu cea
mai mare seriozitate!

Tandra furioasd le povesti celorlalti isprava sa, adicd
faptul ca initiase ocupatia casei si un rdzboi impotriva
societdtii In numele democratiei, folosindu-se de camion,
printre altele, pe post de armd. In scopuri informative,
sunase, de asemenea, politia. $i fard lipsd de modestie,
putea spune ca facuse treaba buna.

— Ce-ai zis cd ai facut cu masina mea? zise Holger 2.

— A ta? interveni Holger 1.

Tandra furioasd i atrase atentia lui Holger 2 cd se
supdra pentru o nimica toatd, cand la mijloc erau de fapt
lucruri mult mai importante, precum apdrarea princi-
piilor democratice. In comparatie cu acestea, un pneu
spart nu valora cine stie ce. Si pe urma de unde era ea sd
stie cd vecinii puseserd la pastrare bombe atomice in
magazie?

— Bomba atomica. La singular, o corectda Holger 2.

— De trei megatone, adduga insa Nombeko pentru
a nu-l ldsa sd minimalizeze problema.

Ceramistul bolborosi din nou ceva ininteligibil, cel
mai probabil numele serviciului de informatii cu care nu
se avea prea bine.

— Vindecat nu este termenul potrivit, fard nicio in-
doiald, zise Nombeko.
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Holger 2 nu voia sd mai lungeasca discutia legata de
camion, cidci riul era oricum ficut. in sinea lui se intreba
insd la ce principiu democratic se referea Celestine. In
plus, era vorba despre patru pneuri sparte si nu de unul
singur, dar nu spuse nimic nici in legdturd cu asta.
Situatia era deja destul de problematicd.

— Mai rau de-atit n-are cum sa fie, zise el.
— Nu spune asta, zise Nombeko. Ia uitd-te la ceramist.
Eu cred ca a dat ortul popii.
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Despre uciderea unui om deja mort
si despre doua persoane strangatoare

Isi indreptar3 cu totii privirea mai intai spre ceramist
si apoi spre Nombeko, cu exceptia ceramistului insusi,
care privea drept inainte.

Nombeko intelese cd viata prosperad aldturi de Holger 2
la care visa trebuia in cel mai bun caz amanatd, desi cel
mai probabil avea sd fie de-a dreptul anulata. Acum era
insd momentul sa ia mdsuri imediate, putea sa-si planga
de mila in viitor, dacd se dovedea cd urma sa aiba parte
de unul.

Nombeko le spuse tuturor cd aveau cel putin doud
motive sd intarzie activitatea politiei. Primul era riscul
evident ca aceasta sd incerce sa forteze peretele sudic al
depozitului, ceea ce ar fi insemnat sa bage bormasina sau
aparatul de sudurd intr-o bomba de trei megatone.

— Cred cd ar fi tare mirati, zise Holger 2.

— Nu, mai degrabd morti, zise Nombeko. A doua pro-
blemd cu care ne confruntdm e cd avem un cadavru
asezat pe un scaun.
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— Ca tot veni vorba de ceramist, zise Holger 2. Nu
construise el oare un tunel prin care sa scape in caz ca-l
incolteau cei de la CIA?

— Padi atunci de ce nu si-a luat talpasita prin el in loc sa
se puna pe scaun si sd dea ortul popii? zise Holger 1.

Nombeko 1l felicita pe Holger 2 pentru sugestia sa si
ii rdspunse lui Holger 1 cd intr-o bund zi avea cu sigu-
rantd sd afle rdspunsul la intrebarea lui. Apoi isi propuse
sd gdseascd acest tunel, dacd exista intr-adevar, sa vada
incotro ducea, daca ducea undeva, si, fireste, daca era
destul de mare Tncat sd se poata trece cu o bomba atomica
prin el. Tunelul trebuia gasit rapid, cdci, in orice moment,
cei de pe partea cealaltd puteau sa dea buzna.

— Peste 5 minute lansam asaltul! strigd un politist in
megafon.

Cinci minute erau, fireste, mult prea putine pentru:

1) a gdsi un tunel artizanal,

2) a descoperi incotro ducea,

3) a se dota cu sine, sfoard s$i multd imaginatie pen-
tru a putea scdpa prin el cu bomba cu tot.

Asta in caz cd bomba ar fi avut loc. In tunelul care
poate cd nici mdcar nu exista.

In mod normal, tinira furioasd ar fi trebuit si se
simtd vinovatd in situatia de fatd, dar se intampla sd fie
total lipsitd de aceastd capacitate de bazi. In convorbirea
cu politia spusese exact ce-i trecuse prin cap.

Dintr-odata isi dddu seama ca totul putea fi folosit
in avantajul lor.

— Cred cd stiu cum putem castiga ceva timp, zise ea.

Nombeko ii propuse sa le expund ideea rapid, deoa-
rece politia avea sd intre cu bormasina in bomba in
aproximativ patru minute si jumadtate.
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— Pdi, sd vedeti, adevdrul e cd am cam ridicat vocea in
convorbirea cu politia, dar e vina lor de fapt, cdci ei au
inceput. Au rdspuns la telefon cu ,aici politia“. Pe un ton
foarte provocator.

Nombeko o ruga pe Celestine sd treacad la subiect.

A, da, subiectul. Ideea era ca, daca grupul dovedea ca
este la indltimea amenintdrilor pe care le ficuse Celestine,
atunci poate cd replica sticletilor avea sd intarzie. Cu
sigurantd cd avea sd intarzie. Si Incd mult. Avea sa fie...
cum se spune oare?... imoral, dar ceramistul cu sigurantd
nu mai avea sd se impotriveasca.

Tandra furioasd isi prezentd ideea si astepta reactia
celorlalti.

— Mai avem patru minute, zise Nombeko. Holger, tu il
iei de picioare, iar tu, Holger, de cap. Eu va ajut cu partea
din mijloc.

Exact in momentul cand Holgerii apucasera fiecare
din partea lui de fostul ceramist cu o greutate de nouazeci
si cinci de kilograme, se auzi soneria telefonului mobil
de serviciu al lui Holger 1. Era seful, care ii dddu vestea
tristd cd unul dintre elicoptere fusese furat. Culmea era
ca intamplarea avusese loc exact dupa ce Holger plecase
acasa sa-si ingrijeasca rdnile, altfel ar fi putut sa impiedice
nenorocirea. Nu era cumva disponibil sd declare furtul la
politie si sd se ocupe de formalitdtile legate de asigurdri?
Nu? 1l ajuta pe un prieten si se mute? P#i atunci, cel mai
bine era sd nu ridice prea multe greutati.

* % %

Ofiterul ce purta raspunderea operatiunii hotdrase sa
creeze o noua intrare in imobil tdind tabla peretelui sudic
al depozitului. Amenintdrile fuseserd foarte dramatice si
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era imposibil de stiut cine isi facea de cap indauntru. Cel
mai simplu mod de a intra ar fi fost sd tragd afara ca-
mionul care bloca intrarea cu ajutorul unui tractor,
fireste. Dar masina putea sa fie o capcand, la fel ca toate
ferestrele cladirii, de altfel. Prin urmare, cea mai buna
solutie era sd intre prin perete.

— Aprinde lampa de sudat, Bjorkman, zise ofiterul.

In acel moment apdru o persoand din spatele per-
delelor de la una dintre ferestrele cu geamurile sparte de
la mansarda imobilului. De-abia se zdrea, dar vocea i se
auzi clar:

— Nu ne prindeti niciodatd! Daca incercati sd intrati cu
forta, ne aruncdm unul dupd altul! Ati auzit? zise Holger 2
pe un ton de descreierat disperat.

Ofiterul il opri pe Bjorkman. Cine naiba urla acolo
sus? Si ce voia?

— Cine sunteti? Ce doriti? intrebd ofiterul prin megafon.

— Nu ne prindeti niciodatd! se auzi din nou vocea de
dupd perdea.

Apoi apdru un barbat care pdrea sa se aplece peste
pervaz. 1l ajuta oare altcineva? Chiar avea de gand sd
sara? Avea de gand sd sard si sa se prdpadeascd doar
pentru ca...

La naiba!

Barbatul isi dddu drumul. Si se avanta spre asfalt. Era
ca si cum nu ar fi avut nicio grija pe lume, ca si cum ar
fi fost ferm hotdrat sa facd ceea ce facea. Iar in timpul
cdderii nu scosese niciun singur sunet. Nu incercase nici
mdcar sd reducd socul intinzand bratele.

Aterizd in cap. Se auzi o trosniturd, apoi o izbitura.
Improscd sange imprejur. N-avea nicio sansi si fi
supravietuit.
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Tentativa de intrare fortatd fu opritd imediat.

— La naiba! zise politistul cu lampa de sudat, simtind
cum il ia cu rdu la stomac de la ce vedea.

— Si acum ce facem, sefu’? intreba celdlalt coleg care se
simtea la fel de rdu.

— Intrerupem operatiunea, zise ofiterul, care pdrea sa
se simtd cel mai rdu, si chemdm Fortele Nationale de
Interventie de la Stockholm.

* * %

Ceramistul american se stinsese la varsta de numai
cincizeci si doi de ani. E drept cd fusese urmarit pentru
tot restul vietii de amintirile Rdzboiului din Vietnam si,
in plus, chinuit si de mania persecutiei. Cu toate acestea,
de cand intrase in contact cu Nombeko si cu chinezoai-
cele, lucrurile pdreau sd meargd in directia bund.
Aproape cd se debarasase de angoasele sale paranoice,
nu mai avea nivelul adrenalinei la fel de ridicat, iar
corpul sdu se dezobisnuise si le prelucreze. in momentul
in care se trezise cu presupusii angajati ai CIA-ului
bdtandu-i intr-adevar la usa, totul se petrecuse cu asa o
vitezd, cd adrenalina nu reusise sa-i revind la nivelul
protector de dinainte. Prin urmare, pe ceramist il apu-
caserd palpitatiile. Pupilele i se dilataserd si inima fi
statuse 1n loc.

In astfel de cazuri, persoana di mai intai impresia
cd a murit si abia mai apoi moare. Dacd, in plus, este si
aruncata de la o fereastra de la etajul patru si se loveste
de asfalt cu capul inainte — atunci moare din nou, cu
conditia sd nu fi murit deja prima oara.

Holger 2 le dadu tuturor ordin sa revind in depozit,
unde organiza un moment de reculegere rapid, de vreo
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treizeci de secunde, pentru cel care nu se mai afla printre
ei, multumindu-i pentru ajutorul important acordat in
aceste momente grele.

Holger 2 predd apoi conducerea lui Nombeko. Aceasta
ii multumi pentru increderea acordatd si incepu prin a le
impartdsi faptul ca identificase si inspectase vizual tune-
lul sdpat de ceramist. Se vedea treaba ca bietul ceramist
avea sd ajute grupul nu o datd, ci chiar de doud ori dupa
propria-i moarte.

— Nu numai cd a construit un tunel cu o lungime de o
sutd patruzeci de metri pana in atelierul de ceramica
de pe partea cealaltd a strdzii, dar l-a si intretinut si I-a
electrificat. Si, ca si cum asta n-ar fi fost de ajuns, a pus
si ldmpi cu petrol lampant, de rezerva, si a stocat conser-
ve si apd Imbuteliatd cu care sd supravietuiesti mai multe
luni. Ce sd mai, chiar era nebun de legat.

— Sd-i fie tdrana usoara! zise Holger 1.

— Cat de mare e tunelul? intrebd Holger 2.

— Taman cat sd incapd lada, zise Nombeko. Nici mai
mult, nici mai putin.

Nombeko incepu sa delege sarcini. Celestine primi
misiunea sd treacd prin apartamente si sd ia tot ce ar fi
putut conduce la identificarea diferitelor persoane, lasand
restul in urma.

— In afard de un singur obiect, addugd ea. In camera
mea se afld un rucsac pe care vreau sd-1 iei. Contine
lucruri importante pentru viitor.

Noudsprezece virguld sase milioane de lucruri importante,
isi zise in sine ei.

Holger 1 primi misiunea sa treaca prin tunel si sd
vind cu caruciorul din atelierul de ceramicd, in timp ce
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Holger 2 fu rugat suav sa despodobeasca ambalajul
bombei, astfel incat sa arate din nou ca o lada obisnuita.
— Obisnuita? exclama Holger 2.
— Pune-te pe lucru, iubitule.
Odatd tmpdrtite sarcinile, fiecare plecd la treaba lui.

Tunelul era exemplul ideal de inginerie paranoica.
Avea tavanul inalt si peretii drepti, precum si un sistem
bine pus la punct de barne care se imbinau unele in
altele, impiedicand astfel prabusirea Intregii constructii.

Tunelul ducea pana in beciul atelierului de ceramica,
din care se putea iesi prin spate, la addpost de privirile
multimii care se adunase in fata clddirii de pe strada
Fredsgatan nr. 5.

Incdrcarea si transportul bombei de peste opt sute de
kilograme intr-un cdrucior cu patru roti se dovedi o ope-
ratiune la fel de complicatd in practicd precum paruse si
in teorie. in mai putin de o ord insd bomba se afla pe o
strddutd adiacentd, la mai putin de doud sute de metri
distantd de tdmbadldul care se crease in fata blocului
ddrdpdnat, unde tocmai sosiserd Fortele Nationale de
Interventie.

— Hai sa ne caram de-aici, zise Nombeko.

Holgerii si Nombeko impingeau cdruciorul, in timp
ce tandra furioasd tinea carma.

fnaintau anevoios pe un drum de tard fngust si
asfaltat. Se aflau deja la un kilometru distantd de asediul
de pe strada Fredsgatan. La doi kilometri. Si asa mai
departe.

Era o munca grea pentru toti cei implicati, cu excep-
tia lui Celestine. Dupad trei kilometri insd, ajunserd la
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capatul unui urcus aproape insesizabil si povara se usura.
in plus, urmd un coboras lin, dandu-le astfel ocazia celor
doi Holgeri si lui Nombeko sa-si traga un pic sufletul.

Pret de cateva secunde.

Nombeko fu prima care isi dddu seama de ceea ce
era pe cale sd se intample. Le ordona celor doi Holgeri sd
inceapd sd tragd in loc sd impingd. Unul dintre ei intelese
si se executd imediat. Celdlalt intelese si el in cele din
urmd, dar tocmai se oprise sd se scarpine undeva si
ramadsese in urma.

Absenta temporard a lui Holger 1 n-avea oricum
nicio importantd. Era deja prea tarziu, cdci cele opt sute
de kilograme se pusesera deja in miscare.

Celestine fu cea care abandond ultima. Alerga in fata
bombei si incerca sd tind carma, dar pand la urma bomba
incepu sa ruleze mult prea repede chiar si pentru ea.
Atunci blocd manerul carmei si sari intr-o parte. Celor
patru nu le mai ramasese nimic altceva de facut decat sa
priveascd arma de distrugere In masa cu o capacitate de
trei megatone indepartandu-se cu o viteza din ce in ce mai
mare de-a lungul pantei din ce In ce mai inclinate a dru-
mului de tard. Pe unul dintre peretii 1dzi atarna un rucsac
ce continea noudsprezece virguld sase milioane de coroane.

— Stie vreunul dintre voi cum am putea sd ne tele-
portam la cincizeci si opt de kilometri distantd de aici in
zece secunde? intreba Nombeko in timp ce privea bomba
indepdrtandu-se.

— Doar stii cd nu stau deloc bine la departamentul idei,
zise Holger 1.

— Nu, dar la scdrpinat in fund esti maestru, raspunse
fratele lui, iar in sinea lui isi zise cd isi incheia viata cu
o replica destul de ciudata.
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La douad sute de metri mai incolo, drumul o cotea
usor la stanga. Spre deosebire de bomba atomica pe roti,
care continua drept inainte.

Doamna si domnul Blomgren aveau un singur nu-
mitor comun, ceea ce ii si facuse, de altfel, sd se apropie
odinioard, si anume faptul cd ambii erau de pdrere ca
virtutea virtutilor e sd fii econom. De peste patruzeci de
ani Margareta il tinea din scurt pe Harry, care la randul
lui tinea cu dintii de fiecare banut al familiei. Dupd padre-
rea lor, era o chestiune de responsabilitate. Orice obser-
vator independent ar fi zis insd cd era mai degrabd vorba
despre zgarcenie.

De-a lungul intregii sale vieti profesionale, Harry
reciclase fier vechi prin intermediul firmei mostenite de
la tatal sau inca de la varsta de doudzeci si cinci de ani.
Ultimul lucru intreprins de tatd inainte sd fie strivit de
un Chrysler New Yorker fusese sa angajeze o tanadra care
sd tind contabilitatea firmei. Mostenitorul Harry catalo-
gase aceastd actiune a tatdlui drept o risipd nesdbuitd,
pand in momentul cand fata inventase taxa de facturare
si dobanda pe intarzierea de platd. Atunci ii picase cu
trong, deci o ceruse in casatorie, iar fata acceptase. Nunta
fusese organizata la centrul de reciclare, iar ceilalti trei
angajati fuseserd invitati la eveniment cu ajutorul unui
biletel afisat la avizier in care se mentiona ca fiecare
dintre invitati trebuia sd-si plateascd toatd consumatia.

N-avusesera parte de copii, cdci reprezentau un cost
pe care Harry si Margareta il tot calculasera pana cand isi
daduserd seama cd nu mai era cazul sd calculeze.
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Cu locuinta ins3, lucrurile stiteau mult mai bine. In
primii doudzeci de ani locuiserd cu mama Margaretei in
casa ei din Ekbacka. Apoi, spre incantarea cuplului, ba-
trana se stinsese din viatd. Baba era tare friguroasa si se
plangea tot timpul iarna cand Harry si Margareta tineau
un asemenea frig in casd incat ferestrele inghetau de tot.
In cele din urmi, bdtrana nimerise insi la cdldurici in
groapa cimitirului din Herrljunga, aflatd la o adancime
destul de mare incat sd n-o supere inghetul. Nici Harry
si nici Margareta nu considerasera cd era necesar sd chel-
tuiascd banii pe flori pentru mormantul ei.

Mama Margaretei crescuse trei oite intr-un tarc ce
dddea spre drum. Baba nici mdcar nu apucase sa-si dea
bine duhul si cei doi sacrificasera deja animalele si le
mancasera. Rdmadsese numai un addpost amarat care se
subrezise si mai rau odata cu trecerea anilor.

Sotii apucaserd sd iasd la pensie, sd vandd centrul de
reciclare, sd implineasca si saptezeci si apoi si saptezeci si
cinci de ani Tnainte de a se hotdri intr-o buna zi sd se
descotoroseasca de acel addpost prdpddit din tarc. Harry
il demolase, iar Margareta aranjase scandurile in grama-
joare. Apoi le dadusera foc si cum fldcdrile ardeau cu
putere, Harry Blomgren stdtea de paza cu furtunul langa
el in caz ci focul s-ar fi extins. In apropierea lui se afla,
ca de obicei, sotia sa Margareta.

In acel moment se auzi o bubuiturd. Gardul fu spul-
berat sub greutatea celor opt sute de kilograme ale bombei
atomice care continud sd ruleze spre fostul addpost al
sotilor Blomgren, oprindu-se drept in mijlocul focului.

— Ce Dumnezeu mai e si asta? exclamda doamna
Blomgren.
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— Gardul! se vdita domnul Blomgren.

Apoi amutird vdzand grupul de patru persoane care
veneau in urma carutului si a 1dzii.

— Buna ziua, zise Nombeko. Va rog din suflet sa stin-
geti focul, domnule. De indata.

Harry Blomgren nu raspunse. Rimasese stana de
piatrad.

— De indatd, repetd Nombeko. Adicd: Acum!

Mosul stdtea insd in continuare pe loc cu furtunul
inchis In mand. Pdrtile din lemn ale carutului incepuserd
sd se incingd, iar rucsacul era deja in flacari.

In cele din urmd, Harry Blomgren deschise gura.

— Sd stiti cd apa costd bani, zise el.

Chiar atunci se auzi o explozie.

Aceastda prima explozie le provocd lui Nombeko,
Celestine, Holger si Holger o stare asemdnadtoare stopului
cardiac care i curmase viata ceramistului cu vreo ora
inainte. Spre deosebire de acesta din urmd, cei patru 1si
revenira cand isi dadurd seama ca nu fusese decat un
cauciuc care sdrise in aer si nu o regiune intreaga.

Urmad o a doua explozie, apoi o a treia si o a patra.
Harry Blomgren continua sd refuze sd stropeascd lada si
rucsacul cu apd. Mai intdi voia sa stie cine avea sa-1
despagubeasca pentru gardul distrus. Si cine avea sa
pldteascd apa.

— Cred cd nu va dati seama de gravitatea situatiei, zise
Nombeko. Lada contine... material inflamabil. Daca se
incinge, o sd fie de rdu. Foarte rdu, chiar. Credeti-ma!

La rucsac renuntase deja. Cele noudsprezece virguld
sase milioane se duseserd pe apa sambetei.
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— De ce as avea incredere intr-o straina si in complicii
ei? Zi-mi mai bine cine plateste gardul!

Nombeko isi dddu seama ca nu avea sd ajunga nica-
ieri cu bdrbatul din fata sa. Prin urmare, o ruga pe
Celestine sd preia fraiele conversatiei.

Téanara furioasad acceptd cu mare placere si, ca sa nu
lungeascd inutil conversatia, declara:

— Stinge focul, altfel te omor!

Harry Blomgren citi in ochii fetei ca nu era de gluma

si se executd de urgentd.
— Bravo, Celestine! zise Nombeko.
— Bravo, iubito! zise si Holger 1 cu mandrie.

Holger 2 preferd sa nu spuna nimic, dar in sinea lui
isi zise cd era normal ca singura interventie benefica pentru
grup a tinerei furioase sa fi luat forma unei amenintdri.

Cdrutul fusese pe jumadtate mistuit de fldcdri, lada
fumega la incheieturi, iar rucsacul disparuse cu desa-
varsire. Focul fusese insd stins, iar lumea continua sa
existe In aceeasi formd ca mai inainte. Harry Blomgren
prinse din nou curaj.

— Putem in sfarsit sd discutam despre despagubire?

Nombeko si Holger 2 erau singurii constienti de
faptul ca bdrbatul care acum voia sd discute despre des-
pagubire tocmai lasase sd ardd noudsprezece virgula sase
milioane de coroane pentru cd voia sa faca economie de
apd. Apa ce venea din propria lui fantana.

— Mad intreb cine ar trebui sa despagubeasca pe cine, de
fapt, mormdi Nombeko.

In zorii zilei respective, ea si Holger aveau o viziune
concretd asupra viitorului. Cateva ore mai tarziu insd,
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le fusese amenintatd intreaga existentd si asta chiar de
doui ori. In momentul de fatd se aflau pe undeva pe la
mijloc. Nombeko nu putea nicidecum pretinde cd o
duceau ca pe roze.

* % %

Harry si Margareta Blomgren nu voiau sd se desparta
de musafirii nepoftiti inainte ca acestia sa-si fi platit
datoriile. Se apropia insd inserarea, iar Harry asculta
argumentele grupului, cum cd nu aveau bani gheatd si ca
putinul pe care il avuseserd In rucsac tocmai se mistuise
in flacdri. Prin urmare, nu puteau face nimic Tnainte sa
se deschidd bdncile a doua zi. Apoi insd aveau sd-si repare
cdrutul si s-o porneascd din nou cu lada la drum.

— A, lada, zise Harry Blomgren. Si ce contine, md rog?

— Asta nu-i treaba ta, mosu’ dracului! izbucni tandra
furioasa.

— Niste efecte personale, explicd Nombeko.

Membrii grupului mutard cu chiu, cu vai lada parlita
de pe rdmdsitele cdrutului In remorca masinii lui Harry
si a Margaretei. Dupad multe insistente si o interventie a
lui Celestine, Nombeko reusi apoi sa-1 convingad pe Harry
Blomgren sd bage remorca in singurul garaj, in locul
masinii. Altfel lada ar fi fost vizibild de pe drum, iar sim-
plul gand la o asemenea situatie i-ar fi provocat insomnie
lui Nombeko.

In curte se afla si o c3bdnutd pe care sotii o inchi-
riaserd unor turisti germani inainte de a fi boicotati de
agentia de turism, din cauza faptului cd incercau in mod
sistematic sa 1i suprataxeze pe bietii turisti. Mersesera
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atat de departe incat instalaserd un automat cu monede
la toaleta.

De atunci, cabana si automatul (care functiona cu
monede de zece coroane) nu mai fusesera folosite. Acum
insd, 1i putea gazdui pe intrusi.

Lui Holger 1 si lui Celestine li se dddu camera de zi,
in vreme ce Holger 2 si Nombeko puserd mana pe dor-
mitor. Margareta Blomgren le explicd, nu fard un oare-
care sentiment de Incantare, cum functiona automatul
si adduga cd nu voia sd vada pe absolut nimeni facandu-si
nevoile in gradina.

— Ati putea sd-mi schimbati in monede de zece? in-
treba Holger 1 pe care il tdia deja nevoia, intinzandu-i
doamnei Blomgren o bancnota de o sutd de coroane.

— Pronuntd cuvintele ,taxd de schimb”, dacd ai cura-
jull o ameninta tandra furioasa.

Cum Margareta Blomgren nu indrdzni sa zicd taxd
de schimb, pana la urma nu mai avu loc nici schimbul.
Prin urmare, Holger 1 isi facu nevoile intr-un tufis de
liliac, imediat ce se intunecase indeajuns incat sa nu fie
observat. Numai ca, de fapt, fireste ca fu observat, deoa-
rece domnul si doamna Blomgren la momentul respectiv
se aflau In bucadtdrie cu lumina stinsa, fiecare cu un
binoclu la ochi.

Faptul cd intrusii isi scapaserd cdrutul drept in gardul
sotilor Blomgren era bineinteles supdrdtor, dar cel putin
fusese un act involuntar. Faptul cd apoi ii obligasera
pe soti sd facd risipa de apa ca sd le salveze bunurile din
flacdri era un act criminal, dar in cel mai rdu caz expli-
cabil prin prisma disperarii care trebuie sa-i fi incercat in
aceastd situatie-limitd.
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Dar faptul ca urinasera dinadins intr-un tufis din
curtea sotilor, in ciuda instructiunilor clare primite, era
atat de provocator, incat Harry si Margareta Blomgren
nici nu mai stiau cum sa reactioneze. Era inseldciune, era
un comportament iresponsabil, era poate cel mai rdau
lucru care li se intamplase vreodata.

— Huliganii dstia or sd ne nenoroceascd finantele, 1i
mdrturisi Margareta sotului.

Harry Blomgren ddadu aprobator din cap.

— Ai dreptate, zise el. Trebuie sd facem ceva Tnainte sa
fie prea tarziu.

Nombeko, Celestine si cei doi Holgeri se dusera la
culcare. Intre timp, Fortele Nationale de Interventie se
pregateau sa dea navald in localul de pe strada Fredsgatan
nr. 5, la doar cativa kilometri distantd. O femeie ce vor-
bea fluent suedezd sunase la politie, apoi de dupd per-
deaua de la etajul patru apdruse un bdrbat care vorbise
tot in suedezd, cel care apoi se aruncase. Cadavrul urma
sa fie supus unei autopsii, dar intre timp era pastrat intr-o
ambulanta aflata pe o strddutd din apropiere. O prima
analiza sumara ardtase cd era vorba despre un barbat alb
cu o varstd de circa cincizeci de ani.

Ocupantii fuseserd, prin urmare, cel putin doi la
numadr. Politistii care fuseserd martori oculari presu-
puneau cd se mai aflau si alte persoane in spatele per-
delelor, desi nu puteau fi siguri.

Operatiunea fu lansatd la ora 22:32, in ziua de joi,
14 august 1994. Fortele de interventie incepurd atacul
din trei pdrti diferite cu gaze, un buldozer si un elicopter.
Tinerii membri ai fortelor de interventie erau coplesiti de
nervozitate. Niciunul dintre ei nu se mai aflase intr-o
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situatie-limitd inainte, deci nu era deloc de mirare cd, in
bdlmdjeala creata, se traseserd mai multe focuri de arma.
Cel putin unul dintre ele nimerise in depozitul de perne
care luase astfel foc si degaja un fum in care era aproape
imposibil de operat.

In dimineata urmitoare, fostii locatari ai blocului de
pe strada Fredsgatan, aflati acum in bucdtdria sotilor
Blomgren, puturd urmari la stiri finalul dramei.

Dupd spusele trimisului special al canalului de tele-
viziune, ocupantii opuseserd rezistentd. Cel putin unul
dintre membirii fortelor de interventie fusese impuscat in
picior, iar alti trei sufereau de intoxicatie cu gaze. Elicop-
terul cu o valoare de doudsprezece milioane de coroane
al fortelor se prabusise in spatele unui atelier de ceramica
pdrasit, din cauza cd nu se putuse orienta cum trebuie in
fumul gros. Buldozerul luase foc impreunad cu cladirea
principald, depozitul, patru masini de politie si ambu-
lanta in care fusese depozitat cadavrul sinucigasului in
asteptarea autopsiei.

In linii mari, operatiunea fusese insi reusitd. Toti
teroristii fusesera neutralizati. Rimanea de vazut cati fuse-
serd cu totii, cdci cadavrele nu fuseserd incd descoperite
in resturile de dupa incendiu.

— Doamne Dumnezeule! exclamd Holger 2. Fortele
Nationale de Interventie in rdzboi cu ele insele.

— Dar totusi au castigat si asta denotd ceva competentd,
replicd Nombeko.

La micul dejun, sotii Blomgren nu menyionaré nici
macar o singura datd cd aveau sa adauge si acest cost la
multimea de lucruri pentru care grupul se facea deja
dator. Dimpotriva, nu scoaserd niciun cuvant. Pareau
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amadrati, aproape ca le era rusine de ceva. Acest lucru o
intrigd pe Nombeko, cdci erau cei mai nerusinati oameni
pe care ii intdlnise vreodata si avusese parte de multe
exemplare nerusinate la viata ei.

Milioanele erau pierdute, dar Holger 2 mai avea
optzeci de mii de coroane la banca (in numele fratelui
sdu). In plus, in contul firmei se mai aflau inci patru sute
de mii. Urmdtoarea miscare era sa le plateascad tot ce le
datorau acestor oameni nesuferiti, sa inchirieze o masina
cu remorcad si sd mute bomba dintr-o remorca in cealalta.
Iar apoi s3-si ia tdlpdsita. Incotro nu se stia incd, esen-
tialul era sd fie cat mai departe de Gnesta si de sotii
Blomgren.

— Am bdgat de seamad ca v-ati ficut nevoile in gradina
azi-noapte, zise doamna Blomgren subit.

,Fir-ai al dracului, Holger 1!“ isi zise Nombeko in
sinea ei.

— Chiar nu eram la curent cu acest fapt, zise Nombeko.
Va cer scuze si propun sd mai addugam zece coroane la
datoria pe care aveam de gand sd va sugerez sa o discu-
tdm acum.

— Nu e nevoie, zise Harry Blomgren. Deoarece nu
sunteti de incredere, am avut deja grija sa ne compensam
si pentru asta.

— Cum asa? se mird Nombeko.

— ,Material inflamabil” pe dracu’! Lucrez cu fier vechi
de cand ma stiu. Iar fierul vechi nu ia foc, continua
Harry Blomgren.

— Ati deschis lada? intrebd Nombeko care incepea sd
aiba bdnuieli sinistre.

— Acum sar la beregata lor, interveni tandra furioasa,
care fu insd opritd din actiune de Holger 2.
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Situatia era mult prea greu de interpretat pentru
Holger 1, care gdsi de cuviintd sd iasd din camerd. In plus,
simtea nevoia sd mai facd incd o vizitd in tufisul de liliac
din seara precedentd. Intre timp, Harry Blomgren se dddu
un pas napoi, depdrtandu-se de tandra furioasd pe care
o considera de-a dreptul inspaimantdtoare.

Apoi continud sd spund ce avea de spus. Nu trebuia
sd-si caute cuvintele, cdci 1si Invdtase discursul pe de rost
in timpul noptii.

— Ati ales sd abuzati de ospitalitatea noastrd si sd nu ne
dati banii ce ni se cuvin, v-ati ficut nevoile in grddina
noastrd, prin urmare, nu sunteti niste oameni de incre-
dere. N-am avut incotro, a trebuit sd ne asiguram ca o sd
obtinem despdgubirea, pe care cu siguranta voi nu aveati
de gand sd ne-o dati de bundvoie. De aceea, vechea
voastrd bombd nu va mai apartine.

— Nu ne mai apartine? zise Holger 2 in mintea cdruia
incepeau deja sa se proiecteze imagini ale bombei
detonate.

— Nu vd mai apartine, repetd Harry Blomgren. Am dus
vechitura la un centru de fier vechi azi-noapte. Am obti-
nut o coroand pe kilogram. Cam putin, dar asta este.
De-abia dacd acoperd costul daunelor pe care le-ati
provocat. Si nici n-am mai pus la socoteald chiria pe
cabana in care ati dormit. Sd nu credeti cumva cd am de
gand sd va spun unde se afld centrul de reciclare. Ati
cauzat destuld bataie de cap deja.

Holger 2 continua sa o impiedice pe tandra furioasa
sd comitd un dublu omicid. Atat el, cat si Nombeko isi
dddeau seama ca mosul si baba nu realizasera ca ceea ce
ei numeau fier vechi si vechiturd de bomba era de fapt o
bombd relativ noud si in perfectd stare de functionare.
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Harry Blomgren adduga ca facuserd un profit infim
pe afacere, motiv pentru care nu mai era cazul sa pla-
teasca pentru apa, gard si faptul ca-si facusera nevoile in
gradind. Asta cu conditia sd-si facd nevoile la toaleta,
dacd era cazul, inainte de a dispdrea de pe proprietatea
lor, ceea ce 1i incuraja sd facd imediat. $i, bineinteles, sa
nu mai cauzeze alte daune.

Holger 2 fu acum nevoit sd o ia pe sus pe tandra
furioasd si sd o scoatd afard. In gridind reusi s-o facid
sd se calmeze un pic. Celestine marturisi ca nu suporta
sd le vadd moaca celor doi bosorogi care o infuriaserad
atat. Plus tot ce facusera si zisesera.

Harry si Margareta Blomgren nu se asteptasera la o
asa crizd de furie cand pldnuiserd toatd tdrdsenia in
miezul noptii si efectuaserd transportul cdtre fostul lor
centru de fier vechi, care acum se afla in proprietatea
fostului lor angajat, Rune Runesson. Aceastd femeie tic-
nitd era lipsita de orice urma de logica.

Adevdrul e insd cd pand si Nombeko, care niciodatd
nu se infuria, era acum de-a dreptul furioasa. Cu doar
cateva zile inainte, Holger 2 si cu ea aveau un plan de
viitor. Pentru prima datd simtiserd incredere, sperantd si
mangaierea a noudsprezece virguld sase milioane. Din
toate astea nu le ramasesera decit... domnul si doamna
Blomgren.

— Domnule Blomgren, zise Nombeko. As vrea sa va
propun un aranjament.

— Un aranjament? zise Harry Blomgren mirat.

— Da. Vedeti dumneavoastrd, domnule Blomgren, mie
imi era tare drag fierul meu vechi. De aceea va propun
ca In urmdtoarele zece secunde sd-mi dezvdluiti unde
l-ati dus. In schimbul acestei informatii, v promit si n-o
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las pe femeia din gradina sd va muste de beregata nici pe
dumneavoastrd, nici pe sotia dumneavoastrd.

Harry Blomgren palise. Nu mai zicea nimic. Nombeko
continua:

— Dacd binevoiti sd ne si imprumutati masina dum-
neavoastra pe o perioadd nedeterminatd, va dau cuvantul
meu ca o vom returna, in cele din urmad, la un moment
dat si ca nu vd vom sparge automatul de la toaleta si nici
nu va vom da foc la casa.

Margareta Blomgren sdri sd raspundd, dar sotul o
impiedica.

— Taci, Margareta, lasd-ma pe mine sa ma ocup de asta.

— Pand acum propunerile mele au fost foarte delicate,
continud Nombeko. Dar poate preferati un ton mai
agresiv?

Harry Blomgren continua sd abordeze situatia in
acelasi mod — prin tdcere. Margareta sari din nou sa
raspundd. Dar Nombeko fu mai rapida:

— Apropo, fata de masd e cusutd de dumneavoastrd,
doamna Blomgren?

Margareta fu intimidatd de schimbarea brusca a
subiectului de discutie.

— Da, raspunse ea.

— Este foarte frumoasad, zise Nombeko. V-ar face placere
sa v-0 bagam pe gat?

Holger 2 si tandra furioasd urmareau dialogul din
gradina.

— Bravo iubito! exclama Holger 2.

Cand nu e sa fie, nu e sa fie. Fireste ca bomba fusese

transportatd la singurul centru de fier vechi de pe fata
pamantului unde nu trebuia sa fie dusda — cel de pe

317



318

Jonas Jonasson

strada Fredsgatan nr. 9 din Gnesta. Harry Blomgren era
acum convins cd miza jocului era supravietuirea si nimic
altceva. De aceea le spusese unde dusese bomba, impre-
und cu sotia lui, In puterea noptii. Le zisese si ca se astep-
taserd sa nu-1 gaseasca acolo decat pe Rune Runesson,
care trebuia sd preia marfa, dar cand ajunseserd la fata
locului era un haos total. Doua cladiri, aflate la numai
cincizeci de metri de centrul de fier vechi, erau in flacari.
Drumul era partial inchis si era imposibil de intrat in
curte la Runesson.

Runesson 1n persoand se trezise si se dusese la firma
ca sd preia livrarea nocturnd, dar, din cauza circum-
stantelor inedite, remorca in care era fierul vechi fusese
ldsatd in stradd, langa bariera care bloca drumul.
Runesson le promisese sd-i sune sd-i informeze imediat
ce recuperase marfa. De-abia atunci afacerea putea fi
consideratd incheiata.

— Bine, zise Nombeko dupd ce Harry termina de po-
vestit. Acum am sd va rog pe amandoi sda va duceti
dracului.

Apoi pardsi bucdtdria sotilor Blomgren, aduna grupul,
ii ordona tinerei furioase sd se aseze la volanul masinii
lui Harry Blomgren si lui Holger 1 sd-si preia pozitia pe
scaunul pasagerului. Ea si Holger 2 se instalard pe
bancheta din spate unde puteau sd poarte o discutie
strategicd.

— Hai sd plecam, ordond Nombeko, iar tdndra furioasa
porni masina.

Alese sd iasd prin singura parte din gardul sotilor
Blomgren care inca mai statea in picioare.
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Despre uimirea unui agent
si despre o contesa care cultiva cartofi

Agentul B servea organizatia Mossad si Israelul de
aproape trei decenii. Se nascuse la New York in mijlocul
rdzboiului si se mutase incd din copildrie, din 1949, im-
preund cu pdrintii la Ierusalim, imediat dupd infiintarea
Israelului.

Pe vremea cand nu avea decat doudzeci de ani, pri-
mise deja prima misiune externd, si anume de a se infil-
tra in gruparea studenteascd de stanga de la Universitatea
Harvard, cu scopul de a inregistra si analiza orice stare de
spirit antiisraeliana.

Deoarece pdrintii lui B crescuserd in Germania, de
unde fuseserd nevoiti sd fugd in 1936 pentru a-si salva
vietile, agentul B vorbea si germana la perfectie. Prin
urmare, fusese omul potrivit pentru operatiuni in
RDG 1in anii saptezeci. Trdise si lucrase sub acoperire in
Germania de Est timp de aproape sapte ani. Printre
multe altele, din misiune facea parte sa pretinda cd era
suporter al echipei de fotbal FC Karl-Marx-Stadt.
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B nu fusese nevoit sd se prefacd decat cateva luni.
Dupd aceea, devenise un suporter la fel de infocat ca
miile de subiecti din jurul sdu pe care trebuia sa-i supra-
vegheze. Faptul ca orasul si clubul 1si modificasera nu-
mele dupd ce comunismul cdzuse prada capitalismului
nu schimbase atasamentul lui B fatd de clubul de fotbal.
Ca un semn discret si oarecum pueril de admiratie
pentru unul dintre juniorii relativ necunoscuti, dar pro-
mitdtori ai echipei, B incepuse sa opereze sub numele
neutru, dar cu o rezonanta pldcutd, de Michael Ballack.
Originalul era un tip creativ, cu un simft al jocului foarte
bine dezvoltat si care tragea la poartd la fel de bine cu
ambele picioare. Prin urmare, il astepta un viitor stra-
lucit. Agentul B simtea cd se potrivea cu tovardsul sdu de
nume din toate punctele de vedere.

In momentul in care primise raportul colegului siu
A despre evolutia lucrurilor in regiunea din jurul Stock-
holmului, agentul B era stationat temporar la Copenhaga.
Céand A nu mai dddu niciun semn de viatd, B primi unda
verde de la Tel Aviv sd plece in cdutarea lui.

Vineri, 15 august, lud un zbor de dimineatd spre
Stockholm, iar odatd ajuns pe aeroportul Arlanda, in-
chirie o masind. Prima oprire: destinatia spre care cole-
gul A 1l informase cd se indrepta cu o zi inainte. B avu
grija sa nu depaseascad viteza legald, caci nu voia sa faca
de rusine numele lui Ballack.

Odatd ajuns la Gnesta o coti cu atentie pe strada
Fredsgatan, unde fu intampinat de... o bariera? $i de un
cartier ars din temelii, de o mare de politisti, de camio-
nete ale televiziunii si de hoarde de gura-casca.

Iar pe remorca aflatd un pic mai incolo ce vedea? Nu
era...? N-avea cum. Fra imposibil. Dar totusi nu era oare...?
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Dintr-odatad se trezi cu ea langa el.

— Salutare, domnule agent! zise Nombeko. Toate bune?

Nombeko nici mdcar nu se mirase cand il zdrise din-
colo de barierd privind cu insistentd remorca pe care se
afla bomba pe care venise sa o recupereze. De ce sd nu
apara si agentul chiar in acel moment, daca restul lucru-
rilor ce nu trebuiau sd se-ntdmple tocmai se intam-
plasera?

Agentul B isi lud privirea de la bombd, intoarse capul
si dadu cu ochii de... femeia de serviciu? Mai intai lada
furatd pe o remorcd, si acum si hoata. Ce se intampla aici
de fapt?

In mod neasteptat, Nombeko se simtea linistita.
Intelegea ci agentul era buimac si, in plus, n-avea nicio
sansd. Erau Inconjurati de cel putin cincizeci de politisti,
iar prin preajma se mai aflau cu sigurantd incd vreo doud
sute, ca sd nu mai punem la socoteald si toti jurnalistii.

— E o priveliste incantdtoare, nu-i asa? zise ea aratand
cu capul spre bomba parlita.

B nu {i rdspunse.

Langa Nombeko isi fdcu aparitia si Holger 2.

— Holger, se prezentd el intinzand mana intr-o rabuf-
nire subita de inspiratie.

B ii privi mana fard sd i-o strangd. Apoi se intoarse
spre Nombeko:

— Unde se afld colegul meu? Printre resturile incen-
diului?

— Nu. Dupa ultimele informatii pe care le detin, era in
drum spre Tallinn. Dar nu stiu dacd a ajuns cu bine.

— Tallinn?

— Dacd o fi ajuns, zise Nombeko si ii fdcu semn tinerei
furioase sd intoarca masina.
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in timp ce Holger 2 cupla remorca la masini,
Nombeko isi ceru scuze cd nu mai putea sta la taclale cu
agentul. Avea ceva treburi de rezolvat si venise vremea
sa plece impreund cu tovarasii sdi. Poate cd vor avea
ocazia sa stea mai mult de vorba data viitoare cand se
vor vedea. Asta cu conditia sd aibd ghinionul sd se intal-
neasca din nou.

— La revedere, domnule agent! zise Nombeko si se

asezd pe bancheta din spate langa Holger al ei.

Agentul B nu rdaspunse. Cugeta. lar lucrul la care tot
cugeta in timp ce masina si remorca se indepartau era:

, Tallinn?“

B rdmdsese pe strada Fredsgatan reflectand la cele
intamplate, in vreme ce Celestine pdrdsise Gnesta si se
indrepta acum spre nord, cu Holger 1 pe scaunul de
langd ea si cu Nombeko si Holger 2 continuandu-si
discutia pe bancheta din spate. Benzina era pe terminate.
Tandra furioasd se enervd constatand cd nemernicul de
babalac zgarcoman cdruia ii furasera masina nu avusese
bunul-simt sd faca plinul. Apoi se indrepta spre cea mai
apropiatd benzinarie.

Dupd ce fdcurd plinul, Holger 1 1i lud locul lui
Celestine la volan, cdci oricum nu mai era niciun gard
prin apropiere pe care sa-l1 vandalizeze intr-o criza de
furie. Nombeko incurajad schimbul de soferi, gandindu-se
cd era de-ajuns ca transportau o bombd atomicad pe o
remorcd avand o capacitate maxima mai micd decat lada
transportatd si care, in plus, mai era si trasa de o masina
furatd. Mdcar soferul sa aiba carnet!

Holger 1 continud spre nord.
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— Incotro te indrepti, iubitule? intreb3 tandra furioasi.
— Habar n-am, zise Holger 1. Niciodatd n-am stiut in-
cotro ma indrept.

Celestine cazu pe ganduri. Poate ca... n-ar fi totusi...?

— Norrtdlje? propuse ea.

Nombeko intrerupse discutia de pe bancheta din
spate. Ceva in vocea lui Celestine ii spunea ca Norrtdlje
nu era o alegere oarecare.

— De ce Norrtdlje?

Celestine explica faptul ca acolo locuia bunica ei.
O traddtoare a clasei muncitoare cu care era imposibil de
trdit. Insd, avand in vedere situatia in care se aflau, nu
prea isi puteau permite sa facd mofturi. Tandra furioasa
era pregatitd sufleteste sd facd fatd unei nopti in compa-
nia bunicii sale, cu conditia ca si restul gdstii sd facd la
fel. Bunica avea niste culturi de cartofi, deci putea macar
sd scoatd cativa si sd le facd ceva de mancare.

Nombeko o ruga pe Celestine sd ii povesteasca mai
in detaliu despre bunica ei si fu realmente surprinsd cand
primi un raspuns lung si relativ bine inchegat.

Celestine povesti cd nu-si mai vazuse bunica de peste
sapte ani si cd n-o contactase nici macar o singura datd
in acest rastimp. Totusi, in copildrie, isi petrecuse toate
verile in casa bunicii la Sjolida si se simtiserd... bine...
impreund (Celestine facu un efort sd pronunte acel
,bine“, cdci principiul sdu de baza in viatd era tocmai
acela ca lucrurile nu mergeau niciodatd bine).

Povesti apoi despre cum ajunsese, in adolescentad, sa
se implice in politicd. Realizase cd trdia intr-o societate
coruptd, in care cei bogati deveneau din ce in ce mai
bogati, in vreme ce ea insdsi era din ce In ce mai sdraca,
din cauza cd tatdl sdu refuza sd-i dea alocatia atata vreme
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cat nu facea cum ziceau el si mama ei (ii pretindeau, spre
exemplu, sd inceteze sd-i mai faca porci capitalisti in
fiecare dimineatd la micul dejun).

La varsta de cincisprezece ani devenise membra a
Partidului Comunist Marxist-Leninist (Revolutionar), in
mare parte tentatd de cuvantul din paranteza, desi incd
nu stia ce fel de revolutie isi dorea. O fdcuse insd si
pentru cd nu mai era deloc la moda sa fii marxist-leninist.
Miscarea de stanga a anilor saizeci fusese inlocuitd in
anii optzeci de un curent de dreapta care inventase in-
clusiv un nou 1 Mai Muncitoresc pe care, lasi cum erau,
il sdrbdtoreau la 4 octombrie.

Desuetd si rebeld era combinatia perfectd pentru
Celestine, mai ales cd intra astfel in contradictie cu toate
principiile tatdlui sau. Tatdl era director de bancd si, prin
urmare, fascist. Visul lui Celestine era ca intr-o buna zi
sd dea buzna 1n banca tatdlui sdu Impreund cu tovardsii
ei si, fluturand drapele purpurii, sa-1 oblige sd-i pldteasca
nu numai alocatia pe ultima lund, ci i toate alocatiile
nepldtite, retroactiv si cu dobandd, pe deasupra.

Insd, cand se intampld si propund in timpul unei
sedinte ca filiala locald a partidului sd se indrepte spre
Banca Comerciald din Gnesta din motivele descrise mai
sus, fu mai Intai huiduitd, apoi batjocorita si, in cele din
urma, exclusa din partid. Partidul nu mai prididea trimi-
tandu-i ajutoare tovarasului Robert Mugabe in Zimbabwe.
Acum, cd tocmai obtinuse independenta, Zimbabwe
putea in sfarsit sa aspire la a deveni un stat cu un partid
unic. Intr-o astfel de situatie la nivel international era de
neconceput ca partidul sd-si concentreze atentia pe jefui-
rea unei banci suedeze cu scopul de a recupera alocatia
unuia dintre membri. Celestine fu catalogatd drept
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lesbiana de presedinta filialei locale si datd pe usa afara
(la vremea respectiva, marxist-leninistii considerau homo-
sexualitatea drept una dintre cele mai mari crime).

Dupa excludere, Celestine 1si concentra eforturile
asupra obiectivului de a termina gimnaziul cu cele mai
proaste note posibile la absolut toate materiile si asta,
evident, in semn de protest fatd de pdrintii sdi. De exem-
plu, isi scrisese compunerea la englezad in germana, iar
intr-un extemporal la istorie scrisese ca epoca de bronz
incepuse la 14 februarie 1972.

Imediat dupa ultima zi de scoala isi ldsase carnetul
pe biroul tatdlui, apoi isi luase ramas-bun si se mutase la
bunica ei. Maicd-sa si taica-su nu interveniserd, gandin-
du-se ca avea sa revind peste vreo lund sau doud. Cu
notele catastrofale din gimnaziu oricum nu putea intra
la niciunul dintre liceele mai acatarii. De fapt, nici macar
la unul dintre cele mai amadrate.

Bunica tocmai implinise saizeci de ani si lucra de zor
cultivand cartofi pe pdmanturile mostenite de la pdrinti.
Fata o ajuta dupa puterile sale, cdci o iubea pe batrana la
fel de mult ca in copildrie. Asta pand la marea bomba
(daca Nombeko ii dddea voie sa se exprime in acest fel).
Intr-o seard, pe cand se incilzeau in fata focului din camin,
bunica 1i povesti cd, de fapt, era contesd. Iar Celestine
habar n-avusese! Ce miselie!

— In ce sens? intrebd Nombeko cu seriozitate.

— Pdi doar nu md apucam sa fraternizez cu clasa asu-
pritoare? raspunse Celestine, revenind subit la vechea sa
stare de spirit pe care Nombeko o cunostea deja atat
de bine.

— Dar era totusi propria ta bunicd? $i incd mai e, dacd
am inteles bine cum stau lucrurile, nu?
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Celestine rdspunse ca Nombeko n-avea cum sd inte-
leagd. Si cd nu avea de gand sa mai vorbeasca despre asta.
In orice caz, in ziua urmitoare isi ficuse bagajele si ple-
case. N-avea unde sd se duca. Dormise cateva nopti intr-o
centrald termicd. Apoi se postase in fata bancii tatdlui
sau si incepuse sa demonstreze. Dupa care il intalnise pe
Holger 1. Republican si fiul unui mic functionar al
postei, manat de patos si care murise luptand pentru
cauza sa. Era cum nu se putea mai bine. Fusese dragoste
la prima vedere.

— Jar acum esti totusi pregatita sa te intorci la bunica
ta? remarcd Nombeko.

— Dacd nu-ti convine, atunci vino tu cu o idee mai
bund! Cd doar tu ne-ai pus pe cap bomba din remorca.
Dacd ar fi dupd mine, m-as duce de urgentd la Drott-
ningholm si as detona bomba in fata palatului. Mdcar
asa as muri cu demnitate.

Nombeko ii puse in vedere cd nu era nevoie sa faca
un drum de patru sute de kilometri pand la palatul rege-
lui pentru a anihila monarhia, precum si restul lucrurilor
din jur. Era un lucru pe care il puteau face si de la dis-
tantd, desi nu era deloc de recomandat. Nombeko susti-
nea, dimpotrivd, ca ideea lui Celestine de a merge la
bunica sa era excelenta.

— Spre Norrtalje, declarda Nombeko, iar apoi se intoarse
la conversatia ei cu Holger 2.

Holger 2 si Nombeko incercau sd acopere urmele
gastii, astfel incat sa-i fie mai greu agentului B sa-i ga-
seasca din nou, desi ramanea de discutat cine gasise pe
cine data trecuta.
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Holger 1 trebuia sd renunte la jobul din Bromma si
sd nu-si mai arate niciodatd fata la vechea sa adresa
din Blackeberg. Holger 1 trebuia deci sd facd bine si sa
urmeze exemplul fratelui sdu si sd existe cat mai putin
cu putinta.

Acelasi lucru i se recomandase si lui Celestine, dar
aceasta refuzase. In toamni veneau din nou alegerile
parlamentare, urmate de referendumul privind intrarea
in UE. Dacd nu avea adresa, nu putea primi buletine de
vot si fard buletine de vot nu-si putea exersa dreptul demo-
cratic de a vota cu partidul inexistent ,Faceti praf tot
rahatul”. In plus, avea de gand sd voteze pentru intrarea
in UE. Si asta pentru ca era convinsa ca totul avea sa se
ducd la dracu’, era deci important ca Suedia sa fie membra.

In sinea ei, Nombeko isi zise ci se mutase dintr-o
tard In care majoritatea populatiei nu avea drept de vot
intr-una In care anumite persoane chiar n-ar fi trebuit sd
aiba. Luara decizia ca tandra furioasa sa foloseasca o cutie
postald undeva prin Stockholm, iar de fiecare datd cand
venea sa 0 goleascd, trebuia sa se asigure cd nu era urma-
ritd. Era poate o masurd exageratd, dar, avand in vedere
cum mersesera lucrurile pana atunci, era mai bine sa fie
precauti.

Dincolo de asta, nu prea mai aveau alte urme de
sters. Le mai rdmanea doar sa contacteze politia cat de
curand cu privire la faptul cd un grup de teroristi dadu-
sera foc firmei de perne Holger & Holger. Era mai bine
sd actioneze preventiv decat sa fie nevoiti sa raspunda
apoi la intrebdri. Dar acest lucru mai putea astepta un pic.

Nombeko inchise ochii si isi permise un moment de
odihna.
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Odatd ajunsi la Norrtélje, gasca se opri sa cumpere
mancare cu care s-o mituiasca pe bunica lui Celestine.
Ideea de a o trimite pe gazdd pe camp sa dezgroape car-
tofi nu-i surasese deloc lui Nombeko.

Isi continuard apoi drumul spre Vito si de acolo
intrard pe un drum neasfaltat, un pic mai la nord de
Nysattra.

Bunica locuia la cateva sute de metri de drum si nu
mai era de mult obisnuitd sa primeasca musafiri. Cand
auzi si apoi vazu o masinad straind cu remorca intrandu-i
in curte, se repezi pentru orice eventualitate la pusca
raposatului sdau tata, iar abia apoi iesi pe veranda.

Cand coborara din masina, Nombeko, Celestine si
cei doi Holgeri furd intdmpinati de o babd cu pusca de
vanatoare indreptatd spre ei care ii anunta cd hotii si
banditii n-aveau ce cduta in curtea ei. Nombeko, care era
moarta de oboseald, simti cd o lasa de tot rabdarea:

— Dacd simtiti neapdrat nevoia sa trageti, v-as ruga sa
ochiti spre oameni si nu spre remorca.

— Ce mai faci, mamaie? strigd tandra furioasa (pe un
ton destul de satisfacut).

Cand dddu cu ochii de nepoata sa, baba puse jos
pusca si o imbrdtisd pe Celestine indelung. Apoi le spuse
ca o chema Gertrud si intreba cine erau prietenii nepoatei.

— Nu stiu dacd sunt chiar prieteni, comentd Celestine.
— Pe mine ma cheama Nombeko, zise Nombeko. Am
intrat intr-o mica incurcatura si v-am fi recunoscatori
dacd ne-ati permite sd va invitdm la o cind pentru care
ne-ati putea raspldti lasandu-ne sa dormim aici la noapte.
Baba reflectd cateva clipe pe scari.
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— Nu prea stiu ce sa zic, incepu ea. Dar daca imi spu-
neti cine sunteti si ce aveti de gand sd pregatiti la cind,
putem sta de vorba.

Apoi dadu cu ochii de cei doi Holgeri.

— Si bdietii dstia care seamadnd leit cine mai sunt?

— Pe mine ma cheama Holger, zise Holger 1.

— §i pe mine, addugd Holger 2.

— Tocdnitd de pui, zise Nombeko. V-ar surade?

Tocdnitd de pui fu parola care deschise sesamul re-
prezentat de Sjolida. Din cand in cand, Gertrud avea
obiceiul sd taie gatul cate unei gdini din propria ograda
in acest scop. Acum insd, tocdnita avea sd-i fie servitd
fara ca ea sa ridice vreun deget, ceea ce, evident, era de
preferat.

In timp ce Nombeko pregitea mancarea, ceilalti se
asezara in jurul mesei din bucdtdrie. Gertrud le turna
tuturor bere de casd, inclusiv bucataresei. Nombeko isi
mai reveni un pic.

Celestine incepu sd explice diferenta dintre Holger
si Holger. Primul era iubitul ei minunat, In vreme ce al
doilea... nu era aproape nimic de capul lui. Cu spatele la
Celestine, Nombeko declara cd se bucura sa auda ca asa
stateau lucrurile, cdci asta insemna ca nu ar fi existat
niciodatd pericolul unui schimb de iubiti.

Cand veni vorba despre motivul pentru care sosisera
la Sjolida, catd vreme aveau de gand sa ramana acolo si
de ce cdrau dupa ei o remorca si lada de pe ea, cei patru
se cam fastacird. Gertrud 1i atentiond cu severitate ca,
dacd se tineau de prostii, n-aveau decat sd se ducd altun-
deva. Pe Celestine o primea oricum, dar nu si pe ceilalti,
dacd asa era vorba.
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— Haideti sd discutdm mai bine la masd, propuse
Nombeko.

Dupd incd doud pahare de bere, tocdnita era gata si
putea fi servitd. Baba se mai dezmortise un pic, iar cand
gustd din tocana se topi de-a binelea. Venise insa vremea
sa afle cum stdteau de fapt lucrurile.

— Puteti vorbi si printre imbucdturi, sugerd Gertrud.

Nombeko reflecta la strategia cea mai potrivitd. Cel
mai simplu ar fi fost sa o mintd, fard nicio indoiala, iar
apoi sd incerce sd se agate de minciund cat mai mult
cu putintd.

Cu Holger 1 si cu tandra furioasa dupa ei... cat timp
ar fi durat insa inainte ca pe vreunul dintre ei sa-l ia gura
pe dinainte? O sdptamand? O zi? Un sfert de ord? Pe dea-
supra, era probabil ca baba sd aibd acelasi temperament
coleric ca nepoata ei, si cine stie cum ar fi reactionat
atunci? Ridicand din nou pusca poate.

Holger 2 isi privea iubita cu ingrijorare. Doar n-avea
de gand sd povesteascd adevarul?

Nombeko {i intoarse privirea cu un zambet. Totul
avea sa fie bine. Statistic vorbind, erau sanse destul de
mari, avand in vedere ca totul le mersese de-a-ndoaselea
pana atunci.

— Deci? se impacienta Gertrud.

Nombeko o intreba pe gazda daca ii putea propune
un targ.

— Va marturisesc totul, de la cap la coadd, fard sa va
ascund absolut nimic. Consecinta cea mai probabild este
cd ne veti da afard, desi noi tare am vrea sd mai rdmanem.
V4 cer deci doar sa ne ldsati sd stdm aici in noaptea asta, in
semn de multumire pentru sinceritatea ardtatd. Ce ziceti?
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Apropo, mai vreti o portie de tocand? Sd vd umplu si
paharul?

Gertrud incuviintd din cap. Apoi zise cd se incumeta
sa faca targul, cu conditia sd i se spund adevarul adevarat.
Nu accepta nici cea mai micd minciuna.

— N-am sd mint deloc, promise Nombeko. Sd vedeti
cum stau lucrurile.

Si se puse pe povestit.

fi ficu un rezumat al situatiei iIncepand cu centrul de
la Pelindaba si pand in prezent. {i explici si cum Holger
si Holger devenisera Holger & Holger. Mentiona evident
bomba a cdrei menire fusese sa apere Africa de Sud de
comunistii diabolici de pretutindeni. Intre timp, se luase
insa decizia cd era mai bine ca bomba sd fie dusd la
Ierusalim si sd serveasca drept scut de apdrare impotriva
arabilor, care erau la fel de diabolici. Intimplarea ficuse
insa ca bomba sa nimereasca in Suedia, unde n-avea de
cine sa apere pe nimeni (caci norvegienii, danezii si
finlandezii nu erau indeajuns de diabolici). Prin urmare,
bomba fusese pastrata intr-un depozit din Gnesta care,
din pdcate, tocmai luase foc.

Iar acum, din nefericire, bomba se afla in remorca
din curte, iar gasca avea nevoie de un acoperis deasupra
capului, catd vreme avea sda mai dureze pand ii venea
mintea la cap prim-ministrului. Nu erau urmariti de poli-
tie, desi motive sd-i urmareasca s-ar fi gasit. in schimb,
cam supdrasera serviciile secrete ale unui alt stat.

Cand Nombeko termind povestea, asteptard cu totii
cu sufletul la gurd verdictul gazdei.

— Bine, bine, zise ea dupa ce cugeta cateva momente.
Nu puteti ldsa bomba la usd. Mutati-o mai bine in
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remorca atasata de camionul de cartofi din spatele casei
si bdgati apoi camionul in surd, ca nu cumva sd ni se
intample ceva in caz cd explodeaza.

— Dar asta nu ne ajutd cu nimic..., apuca Holger 1 sd
spund Tnainte sd-1 intrerupa Nombeko.

— Ai tacut in mod exemplar de cand am sosit. N-ai
putea s-o tii tot asa?

Gertrud nu stia ce-s alea servicii secrete, dar numele
ii inspira incredere. $i cum nu erau nici urmariti de
politie, n-aveau decat sd rdmand catva timp, cu conditia
sa-i mai facd din cand in cand cate o tocana. Sau vreun
iepure la cuptor.

Nombeko i promise tocdnitd si iepure la cuptor cel
putin o datd pe sdptdmand, dacd le dddea voie sd mai
ramanad. Holger 2, caruia, spre deosebire de Holger 1,
nu-i era interzis sa intervind in conversatie, gdsi de cu-
viintd sd schimbe subiectul si sd se indepdrteze cat mai
repede cu putintd de bombe si israelieni, ca nu cumva
baba sd-si schimbe pdrerea.

— Sunt convins cd si povestea vietii dumneavoastra
este fascinantd, nu-i asa? zise el.
— Povestea vietii mele? zise Gertrud. $i incd cum!

* % %

Gertrud incepu prin a le marturisi cda, de fapt, era
contesa si nepoata aristocratului, maresalului si eroului
national finlandez Carl Gustaf Emil Mannerheim.

— Ptiu! exclamd Holger 1.

— Sarcina ta principald In aceasta seara e sa-ti tii gura,
ii tdie fratele sdu macaroana. Continuati, vd rog, doamnd
Gertrud.
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Pdi, sd vedeti, Gustaf Mannerheim plecase in Rusia
incd din tinerete si acolo jurase credintd eternd tarului.
In linii mari, isi indeplinise promisiunea, pana cand
devenise irelevantd, odatd cu uciderea tarului si a intregii
lui familii de catre bolsevici in iulie 1918.

— Bravo! interveni din nou Holger 1.
— Ti-am zis sd taci! il mustrd Holger 2. Continuati,
va rog.

Deci, ca sa nu mai lungim vorba, Gustaf ficuse o
carierd militard stralucita. Si nu numai atat. Fusese trimis
de tar in China in calitate de spion si acolo rapusese tigri
cu colti ce te puteau sfasia intr-o clipitd, se intalnise cu
Dalai Lama si devenise seful unui regiment intreg.

In dragoste insd n-avea deloc noroc. Se cdsdtorise
totusi cu o frumoasd femeie de rang inalt, de origine
sdrbo-rusd, cu care avusese o fata si apoi incd una. Cu
putin fnainte de sfarsitul secolului i se ndscuse si un bdiat,
desi in anuntul oficial se mentiona ca bdiatul murise la
nastere. Cum iInsd sotia lui Gustaf se convertise la cato-
licism imediat dupad aceea si plecase in Anglia sa devina
mdicutd, sansele unor noi progenituri comune se inrdu-
tdtiserd In mod dramatic.

Gustaf incepuse sa sufere de depresie si pentru a-si
imprdstia gandurile negre se hotdrase sa participe la raz-
boiul ruso-japonez. Devenise astfel erou de razboi si fusese
decorat cu Crucea Sfantului Gheorghe pentru curajul
extraordinar de care daduse dovada pe campul de lupta.

Smecheria era doar cd baiatul lui nu murise de fapt
la nastere. Fusese un tertip folosit de viitoarea maica
pentru a-1 pdcdli pe sotul ei, aflat mereu pe drumuri. Mi-
cutul fusese trimis la Helsinki, avand in jurul incheieturii
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mainii o eticheta pe care ii era inscris numele. Odata
ajuns acolo, fusese plasat intr-o familie adoptiva.

— Cedomir? se infuriase tat3l adoptiv. Sub nicio form4.
O sd-1 cheme Tapio.

Tapio Mannerheim alias Virtanen nu mostenise cura-
jul eroic al tatdlui sdu biologic. Tatdl adoptiv il invdtase
insd tot ce stia, si anume cum sd falsifice bancnote.

La varsta de saptesprezece ani, tandrul Tapio era deja
maestru in aceastd arta. Dupa cativa ani in bransd, cand
tatdl si fiul adoptiv reusisera sa pacdleasca jumadtate din
Helsinki, cei doi 1si dadusera seama ca numele Virtanen
era atat de pdtat Incat nu mai putea fi folosit.

Tapio, care la vremea respectiva aflase deja totul
despre originile sale nobile, avusese ideea de a redeveni
Mannerheim pentru a impulsiona afacerile. De atunci
incepuse sa le meargd mai bine ca niciodata. Treaba du-
rase pana la intoarcerea acasad a lui Gustaf Mannerheim,
dupad o calatorie in Asia, unde fusese la vanatoare im-
preund cu regele Nepalului. In acel moment, Gustaf
aflase cd un fals Mannerheim pdcadlise banca al cdrui
presedinte era el insusi.

Nu trecuse mult si tatdl adoptiv al lui Tapio fusese
prins si bagat la inchisoare, in vreme ce Tapio reusise sa
scape si se refugiase la Roslagen, in Suedia, unde ajunsese
dupi ce trecuse prin insula Aland. In Suedia, Tapio
incepuse sd-si spund Virtanen din nou, cu exceptia situa-
tiilor cand avea de-a face cu bdncile suedeze in fata
carora Mannerheim dadea mult mai bine.

Tapio se cdsdtorise de patru ori intr-o perioada
relativ scurta de timp. Primele trei femei se casatorisera
cu un conte si divortaserd de un ndtarau. Cea de-a patra
insd cunostea incd de la bun inceput adevdrata natura a
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lui Tapio Virtanen. Ea fusese cea care reusise sa-1 con-
vinga sd se lase de falsificat bancnote inainte ca totul sd
sfarseasca la fel ca in Finlanda.

Doamna si domnul Virtanen cumparaserd o mosie
mai micd, Sjolida, aflatd la nord de Norrtdlje, si
investiserd toate veniturile pe care familia le castigase in
mod ilegal in trei hectare de culturi de cartofi, douad vaci
si patruzeci de gdini. Apoi doamna Virtanen ramadsese
gravida si In 1927 se nascuse fiica lor, Gertrud.

Anii treceau, incepuse un nou razboi mondial, iar lui
Gustaf Mannerheim 1i reusea absolut totul, ca de obicei
(in afard de relatiile amoroase). Devenise erou de rdzboi
si erou national incd o datd, un pic mai tarziu chiar si
maresal si apoi presedintele Finlandei. Chipul ii fusese
imprimat si pe timbre in SUA. Intre timp, fiul sdu necu-
noscut avea mult mai putin prestigioasa ocupatie de
cultivator de cartofi pe un camp din Suedia.

Cand Gertrud crescu, se dovedi cd mostenise ghi-
nionul bunicului sdu in dragoste, cdci la varsta de opt-
sprezece ani nimerise la o petrecere in Norrtédlje unde i
facuse curte un vanzdtor de la o benzindrie care o tratase
cu o limonada amestecatd cu tdrie si apoi o ldsase gra-
vidd intr-o tufd de rododendron. Romantismul durase
mai putin de doud minute.

Vanzatorul isi scuturase apoi pamantul de pe ge-
nunchi, zicadnd ca trebuia sd se grabeasca sa prindd ulti-
mul autobuz inapoi spre casd, iar la despdrtire i soptise
un ,Ne mai vedem noi!“

Dar nu se mai vazusera. Dupad noud luni insd, Gertrud
néscuse o fatd din flori. Intre timp, mama ei se prapidise
de cancer. La Sjolida nu mai ramaseserd decat tatal
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Tapio, Gertrud si micuta Kristina. In vreme ce primii doi
munceau in continuare pe camp cultivand cartofi, fetita
crestea vazand cu ochii. Odatd cu inceperea liceului la
Norrtélje, mama o avertizase pe fiicd sa se tind la distanta
de toti bdrbatii dezgustdtori. Apoi Kristina il intalnise pe
Gunnar care se dovedise a fi exact opusul. Cei doi deve-
niserd un cuplu, se casdtoriserd si apoi se ndscuse micuta
Celestine. Pasamite, Gunnar ajunsese dupa aceea director
de banca.

— La naiba! se vaicdri tandra furioasa.

— la mai taca-ti gura si tie! zise Holger 2, dar pe un ton
mai bland ca nu cumva s-o supere pe Gertrud.

— N-am dus-o ca pe roze mereu in viatd, fu concluzia lui
Gertrud, dupd care isi goli berea. O am insd pe Celestine.
Ma bucur nespus cd ai venit inapoi, fata mamei.

Nombeko, care in ultimii sapte ani citise o bibliotecd
intreaga, stia destul de multe despre istoria Finlandei si
destinul maresalului Mannerheim Incat sa poata constata
cd povestea lui Gertrud avea anumite slibiciuni. In sinea
ei 1si zise cd nu era deloc evident ca fiica unui barbat care
scornise cd era fiul unui aristocrat devenea astfel contesd.
Apoi exclama:

— Vi dati seama? Ludm cina cu o contesd!

Contesa Virtanen se imbujora. Se duse apoi in ca-
marad si mai aduse de baut. Holger 2 observa cad fratele sau
se pregdtea sd protesteze fatd de povestirea lui Gertrud.
Prin urmare, Holger 2 1i puse in vedere preventiv cd era
mai important ca niciodatd sd-si tind gura, cdci in situatia
de fatd nu era deloc vorba de genealogie, ci de a-si
asigura un acoperis deasupra capului.
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Pamanturile lui Gertrud ramadsesera necultivate de
cand bdtrana iesise la pensie cu cativa ani Inainte. Avea
un camion mic, camionul de cartofi, cu care se ducea la
Norrtilje o datd pe lund ca si-si facd provizii. In restul
timpului il tinea parcat in spatele casei. Camionul fu
acum transformat in dispozitiv temporar de pastrare a
bombei nucleare, motiv pentru care fu mutat in sura
care se afla la vreo sutd cincizeci de metri distantd de
casd. Nombeko puse stapanire pe chei, pentru orice even-
tualitate. Cumparaturile aveau sa fie facute cu Toyota pe
care sotii Blomgren avusesera bundvointa sd le-o im-
prumute pe o perioadd nedeterminatd. Prin urmare,
Gertrud nu mai era nevoita sa paraseasca mosia, ceea ce
ii convenea de minune.

Casa era incdpdtoare. Lui Holger 1 si lui Celestine li
se alocd o camera la etaj, vizavi de camera lui Gertrud,
iar Nombeko si Holger 2 se instalara la parter, in camera
de langa bucatarie.

Nombeko si Holger 2 purtaserd incd de la bun in-
ceput o conversatie serioasd cu Holger 1 si cu Celestine.
Gata cu demonstratiile si cu ideile de a muta cumva
lada! Fdrd prostii, pe scurt. Altfel puneau in pericol viata
tuturor, inclusiv a lui Gertrud.

In cele din urmi, Holger 2 reusi si-1 faci pe fratele
sdu sd promitd cd nu avea sd se dedice niciunei activitati
de destabilizare a ordinii sociale si cd nu avea sd se atingd
de bomba. Cu aceasta ocazie, Holger 1 comentase ca era
cazul ca fratele lui sd inceapa sd reflecteze mai profund
la ce urma sa-i spuna tatdlui lor cand aveau sa se revada
in rai.
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— Ce zici de ,multumesc cd mi-ai distrus viata“? replicd
Holger 2.

* % %

Martea urmadtoare aveau programare la politie in
Stockholm. Holger 2 insistase in acest sens. In goana lor
dupa dezvaluirea identitatii teroristilor care nici macar
nu existasera si cu atat mai putin nu muriserd in incen-
diu, politistii aveau cu sigurantd sa-1 intrebe dacd locuise
cineva in blocul ddrdpdnat.

Solutia fusese deci sd inventeze o poveste credibild si
s-0 ia cu el pe tandra furioasd. Isi asumau un mare risc,
cu toate ca Nombeko i explicase lui Celestine in nenu-
marate randuri nenorocirile ce aveau sd se abatd asupra
gastii dacd nu fdcea exact asa cum stabiliserd. Celestine
promisese sd nu i facd pe politisti copoi in timpul con-
vorbirii, desi ar fi meritat-o cu varf si indesat.

Holger 2 se prezentd ca fiind fratele sau si o introduse
si pe singura angajata a firmei Holger & Holger, tandra
Celestine, aflata chiar langa el.

— Buna ziua, Celestine! zise agentul de politie si intinse
mana.

Celestine ii stranse mana si raspunse cu un ,,grmpf*,
deoarece e imposibil sd vorbesti si sd-ti musti buzele in
acelasi timp.

Agentul incepu prin a-si exprima pdrerea de rdu
vizavi de faptul ca intreaga firma, cu depozit cu tot, fusese
spulberatd de flacdri. Evident, aceasta era o chestiune
pe care domnul Qvist trebuia s-o rezolve cu compania de
asigurdri. Isi exprimi, de asemenea, parerea de riu in
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caz ca evenimentele petrecute facusera ca domnisoara
Celestine sda ramand somera.

Ancheta era in continuare intr-o faza incipientd, deci
nu se stia inca nimic despre identitatea teroristilor. La
inceput crezuserd cd aveau sa le gaseasca trupurile carbo-
nizate in resturile imobilului, dar singurul lucru pe care
il gdsiserd pand la momentul respectiv era un tunel
secret, prin care presupuneau cd si fugiserd. Situatia nu
era insa foarte clard, deoarece se intaimplase ca elicopterul
fortelor de interventie sd se prdbuseascd exact la iesirea
din tunel.

Intre timp insd, un functionar comunal depusese
marturie cd blocul darapanat fusese locuit.

— Ce aveti de zis In acest sens, domnule Qvist?

Holger 2 schitd o mina tragicd, exact cum se puseserd
de acord. Holger & Holger SA era o societate cu un singur
angajat, tandra Celestine, care se ocupa de depozit, de sar-
cinile administrative si multe altele, in vreme ce Holger
insusi ficea livrarile in timpul sdu liber. In restul timpu-
lui, Holger lucrase pentru firma Elicopter Taxi SA din
Bromma, dupd cum presupunea ca agentul stia deja.
Acum insa era nevoit sa-si dea demisia din cauza unui
incident nefericit. Holger nu credea ca ar fi fost posibil
sd locuiascd cineva in acele ruine.

Chiar in acest moment, tindra furioasa izbucni in
plans, in conformitate cu planul.

— Draga Celestine, zise Holger. Ai cumva ceva de
addugat?

Smiorcaindu-se, Celestine marturisi ca se certase cu
maica-sa si taica-su (ceea ce era adevarat, de altfel) si ca
locuise o vreme intr-unul dintre apartamentele din blocul
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ddrapanat, fara sa-i ceara voie lui Holger (ceea ce era, de
asemenea, adevarat intr-o oarecare masura).

— Jar acum ma baga la inchisoare, continud ea sa se
vdicdreascad.

Holger 2 o consold pe fatd, zicandu-i ca ce facuse
nu era deloc bine, cdci il pusese in situatia sd-1 mintd pe
agentul de politie in necunostintd de cauzd, dar cd nu se
punea vorba de inchisoare, mai degrabd avea sa pri-
measca o amendd usturdtoare.

— Sau dumneavoastrd ce credeti, domnule agent?

Agentul 1si drese vocea si zise ca era clar interzis sa
locuiesti, chiar si temporar, intr-o zond industriald, dar
asta n-avea nimic de-a face cu ancheta in curs privind
actiunile teroriste. Prin urmare, domnisoara Celestine ar
face bine sa se opreasca din plans, cdci nu avea de gand
sd povesteasca nimanui despre aceasta intamplare.

— Poftiti un servetel, In caz cd aveti nevoie, zise el.

Tanara furioasa isi sufld nasul in vreme ce reflecta la
faptul cd agentul de politie mai era si corupt. Orice delict
trebuia pedepsit, indiferent de natura lui, ce mama dra-
cului? Isi tinu insd gura.

Holger 2 adduga cd firma de perne fusese acum in-
chisa pentru totdeauna si ca nu mai era cazul sa aiba
locatari iliciti. Se intreba, prin urmare, daca puteau con-
sidera cazul inchis?

Agentul aprobad zicandu-i cd nu mai avea nimic de
addugat. Le multumi domnului Qvist si tinerei domni-
soare Celestine pentru cd-si facuserd timp sd stea de
vorbd cu el.

Holger 1i multumi la randul lui, iar Celestine scoase
din nou un sunet nearticulat.
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Dupd ce fuseserd maltratati in piata Sergel, sdrisera
fard parasuta de la o altitudine de sase sute de metri,
ucisesera o persoand care tocmai decedase, se sustrdsesera
autoritdtilor si reusiserd sd stingd focul ce ameninta o
bombd atomicd, noii locatari ai mosiei Sjolida simteau
nevoia s-o ia mai usurel. Asta In timp ce agentul B, de
acolo de unde se afla, le dorea exact opusul.

Cu cateva zile inainte o ldsase pe Nombeko sa se
evapore de pe strada Fredsgatan impreuna cu gasca ei si
cu bomba cu tot. Si asta nu pentru cd asa ar fi vrut, ci
pentru cd nu avusese incotro. Un agent secret israelian
care se incaiera in plind strada in Suedia, cu cincizeci de
politisti In jur drept martori, pentru a pune mana pe o
bomba atomicd — nu, nu era cea mai buna modalitate
de a-si servi natiunea.

Situatia nu era insd deloc una disperatd. B stia acum
ca Nombeko Mayeki si bomba se aflau in continuare
impreuna. in Suedia. Era limpede, desi incredibil. Ce
naiba facuse in ultimii sapte ani? $i unde dracu’ se afla
acum? Si de ce?

B se cazase la un hotel din Stockholm sub numele de
Michael Ballack pentru a analiza situatia.

In joia precedentd primise un mesaj cifrat de la cole-
gul sdu A. Acesta il informa ca il localizase pe un anumit
Holger Qvist (identificat intr-un program la televizor),
care urma sa-l1 conduca la Nombeko Mayeki, nenorocita
de femeie de serviciu care ii pdcdlise nu o datd, ci de
doua ori.
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Dupd aceea, A nu mai ddduse niciun semn de viatd.
In plus, nici nu rdspundea la mesajele lui B. Cel mai
probabil, era deja mort.

Inainte s3 fi dispdrut, A lisase in urma lui numeroase
piste pe care B le putea urmari. Avea spre exemplu coor-
donatele geografice ale locului unde se aflau bomba si
femeia de serviciu. Detinea, de asemenea, adresa presu-
pusului apartament al lui Holger Qvist intr-o localitate
care se chema Blackeberg. In plus, stia si unde lucra
Holger Qvist la Bromma. Nimic nu padrea sa fie secret in
sistemul suedez, era o situatie de vis pentru orice agent
secret.

B 1si Incepuse cautdrile pe strada Fredsgatan nr. 5,
unde nu se mai afla absolut nimic. Locul arsese din
temelii cu o noapte in urma.

Se pdrea ca cineva reusise sa salveze bomba din fla-
cari pe ultima sutd de metri, caci o gdsise cu lada parlita
pe o remorca dincolo de barierd. O priveliste ireald, ce
devenise si mai halucinantd cand femeia de serviciu
aparuse din senin 1anga agent si il salutase cu veselie,
dupa care luase bomba si dispdruse.

Imediat dupd aceea dispdruse si agentul B. Cum-
pdrase cateva ziare si le inspectase cat de bine putuse.
Cine vorbeste si germana, si engleza poate recunoaste
cate un cuvant pe ici, pe colo si poate face si ceva aso-
cieri. La Biblioteca Regald facuse rost si de cateva articole
in engleza.

Incendiul pdrea sd se fi declansat in timpul unei
lupte cu o grupare terorista. Cu toate acestea, Nombeko,
terorista-sefd, apdruse 1langd el din senin foarte calmd. De
ce nu o retinuserd? Era imposibil ca politia suedeza sa fie
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atat de incompetenta incat mai intai sa scoatd o lada de
opt sute de kilograme din fldcdri, pentru ca mai apoi sa
uite sd verifice ce contine si sd permitd oricui sd dispard
cu ea. Sau se insela?

Iar colegul A? Fusese cu sigurantd mistuit de flacdrile
ce coplesiserd imobilul de la numarul 5. Altceva era
imposibil de crezut. Dacd nu cumva se afla la Tallinn.
Dar ce sd caute acolo? Si ce stia de fapt femeia de serviciu
despre toate astea?

Bdrbatul de langad ea se prezentase ca fiind Holger.
Adica bdrbatul pe care agentul A il avusese sub control
cu nu mai mult de o zi inainte. Se dovedise Holger oare
mai puternic decat agentul A? Si dupa ce il invinsese, il
trimisese la Tallinn?

Nu, A era mort, era singura alternativa plauzibila.
Femeia de serviciu ii pacalise deci pentru a treia oara.
Pdcat cd nu o putea omori decat o singura data.

Agentul B avea mult material de prelucrat. Pe de o
parte, pistele pe care i le trimisese A si pe de alta, cateva
observatii proprii. Ca, de exemplu, numadrul de Tnmatri-
culare al remorcii pe care se aflase bomba atunci cand
disparuse. Aceasta apartinea unui anumit Harry Blomgren
care locuia 1n apropiere de Gnesta. Agentul se hotari sa-i
facd o vizita.

Harry si Margareta Blomgren vorbeau foarte prost
englezeste, iar nemteste nu cu mult mai bine. Din cate
intelegea agentul, cei doi pdreau sa vrea ca el sd-i despa-
gubeascd pentru un gard stricat si pentru o masind cu
remorca — ambele le fusesera furate. Pdreau sa creada
ca agentul o reprezenta pe femeia de serviciu intr-un fel
sau altul.
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In cele din urmd agentul fusese nevoit si-si scoatd
pistolul ca sd poatd face ordine in interogatoriu.

Afla cd femeia de serviciu si gasca ei ddduserd buzna
rupand gardul si 1i obligaserad pe bdtrani sa-i cazeze peste
noapte. Nu reusi insd sd obtind informatii clare despre
ceea ce se intamplase ulterior. Cunostintele lingvistice
ale sotilor erau atat de proaste, incat dddeau impresia ca
o persoana incercase sa-i muste de beregata.

Nimic nu pdrea sa indice cd sotii ar fi avut vreo altd
vind, in afard de faptul cd se intamplase sa-i apara in cale
femeii de serviciu. Motivul principal de a le trage oricum
cate un glont in frunte era simplul fapt cd agentul nu-i
indragea deloc. Dar B nu fusese niciodatd inclinat sa
ucidd din motive atat de neserioase. De aceea, indreptd
pistolul spre etajera semineului si impuscd ambii
purcelusi de portelan ai doamnei Blomgren, punandu-le
in vedere sotilor cd acelasi lucru avea sd li se intample si
lor dacd nu uitau de urgentd de vizita agentului. Pur-
celusii costaserd patruzeci de coroane bucata si era tare
dureros pentru sotii Blomgren sd-i vadd facuti tandari.
Gandul cad si-ar fi putut pierde viata, fiind astfel nevoiti
sa se despartd pe vecie de cele aproape trei milioane de
coroane pe care reusisera sa le stranga de-a lungul anilor,
era insa si mai dureros. Prin urmare, dadusera afirmativ
din cap, promitand solemn sd nu povesteascd niciodata
ce li se intamplase.

Agentul 1si continud treaba. Se dovedi ca Holger
Quist era unicul proprietar al firmei Holger & Holger SA,
inregistrata pe adresa Fredsgatan nr. 5. Si tocmai aceasta
era firma care arsese din temelii. Teroristi, pe dracu’! Era
mana nemernicei de femei de serviciu, care i imbarligase
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nu numai pe membrii Mossad, ci si pe cei din Fortele
Nationale de Interventie. O femeie foarte enervantd. $i o
adversarad de calibru.

Din acte reiesea cd Holger Qvist locuia in continuare
la aceeasi adresa din Blackeberg. Agentul ii supraveghease
apartamentul timp de trei zile si trei nopti. Nu vazuse insd
niciun bec aprinzdndu-se sau stingandu-se. Prin deschi-
zatura cutiei postale zdrise un malddr neatins de reclame.
Qvist nu se afla acolo, nu mai fusese acolo din ziua cand
se intamplase acel eveniment iesit din comun.

Asumandus-si riscul de a fi dezvaluit, agentul B merse
apoi la firma Elicopter Taxi SA, unde se prezentase ca
fiind reporterul Michael Ballack de la ziarul german Stern
si Intrebase dacda Holger Qvist era cumva disponibil
pentru un interviu.

Nu, Qvist 1si ddduse demisia dupd ce fusese grav
maltratat cu cateva zile inainte. Era o poveste cu care
domnul Ballack era cu sigurantd deja la curent.

Dar unde se afla acum? Pdi, asta nu se putea sti. Poate
prin Gnesta sau prin imprejurimi. Avea o firma de import
de perne in care nu prea era activ, dar din cate stia pro-
prietarul de la Elicopter Taxi SA, Holger se ducea in mod
regulat pe acolo. Parca si prietena lui tot acolo locuia?

— Prietena? Nu cumva stiti cum o cheamd, domnule
director?

Nu, directorul nu-si aducea aminte. Poate, Celestine?
Era un nume neobisnuit, in orice caz.

Se dovedi cd existau doudzeci si patru de persoane
cu prenumele Celestine in Suedia. Numai una dintre ele
insa, si anume Celestine Hedlund, isi avusese domiciliul
pe strada Fredsgatan nr. 5 din Gnesta.
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,Mai intreb dacd nu cumva te aflai la volanul unei
Toyota Corolla rosii cu remorcd acum cateva zile, dragad
Celestine”, 1si zise agentul in sinea lui. ,,Cu Nombeko
Mayeki si cu Holger Qvist pe bancheta din spate. Iar 1anga
tine se afla un bdrbat incad neidentificat de mine.”

Pista reprezentata de Celestine se ramificd mai apoi
in patru directii. Adresa ei actuald era o cutie postald din
Stockholm. Inainte de asta, isi avusese domiciliul pe
strada Fredsgatan. $i mai 1nainte, locuise la o anumita
Gertrud Virtanen, 1langa Norrtdlje, iar prima adresd din
registru era cu sigurantd cea a casei parintesti din Gnesta.
Agentul pornea de la premisa cd, mai devreme sau mai
tarziu, Celestine avea sd-si facd aparitia la una dintre cele
patru adrese.

Din punctul de vedere al supravegherii, locul cel mai
putin interesant era cel care tocmai se transformase in
cenusd. Locul cel mai interesant era cutia postald. Apoi,
in ordinea inversd a importantei, veneau casa pdrinteasca
si Gertrud Virtanen.

* % %

Nombeko o interogase pe Celestine si aflase cd fata
isi avusese domiciliul la Sjolida o scurtd perioada de timp.
Acest lucru o ingrijora pe Nombeko, desi n-avea niciun
motiv sd creadd cd agentul care se afla pe urmele ei ar sti
de existenta lui Celestine.

Refugiata neoficiald din Africa de Sud nu prea avu-
sese noroc in viatd si asta incepand cu ziua cand fusese
cdlcatd cu masina de un inginer alcoolizat pe un trotuar
din Johannesburg. Iar de norocul cu care fusese binecu-
vantatd acum nu era deloc constienta.
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Ceea ce se intampla in continuare fu ca agentul alese
sa supravegheze mai intai cutia postald din Stockholm
timp de o sdaptdmana si, mai apoi, casa parinteascd a lui
Celestine pentru incd o siptimani. In ambele cazuri,
fara prea mare succes.

In momentul in care se pregitea si-si aplece atentia
asupra obiectivului celui mai putin probabil, cel de langa
Norrtélje, seful agentului de la Tel Aviv isi pierduse deja
rabdarea. Prin urmare, seful ii declara agentului B ca
operatiunea pdrea sd se transforme intr-o vendetd per-
sonald si cd activitatea Mossad se baza pe alte criterii,
mult mai intelectuale. Era exclus ca un hot profesionist
de arme nucleare sd se ascunda intr-o padure suedeza cu
bomba cu tot. Agentul trebuia sd revind la baza. Nu, nu
cat se poate de curand, ci acum.

347






Partea 5

»Dacd persoana cu care vorbesti
pare sa nu te asculte, ai rabdare.
Ar putea pur si simplu sa aiba
un puf in ureche.”

Winnie de Plug






Capitolul 17

Despre cat de chinuitor poate fi
ca o alta persoana sa-ti semene leit

In Africa de Sud se intAmpla ca un bdrbat condamnat
pentru acte de terorism sd fie eliberat dupd doudzeci si
sapte de ani, sa i se acorde Premiul Nobel pentru pace si
sd fie ales presedintele tarii.

In acelasi timp, la Sjolida nu se intimpla aproape
nimic.

Zilele treceau, treceau si lunile. Anotimpurile se suc-
cedau, vara se transforma in toamnad, toamna in iarna,
iarna in primadvara si tot asa.

Nu apdru niciun agent secret al vreunui alt stat
(unul dintre ei se afla la doud sute de metri adancime in
Marea Baltica, iar celalalt, la biroul lui din Tel Aviv).

Nombeko si Holger 2 reusird pentru o vreme sa-si
ia gandul de la bomba si de la restul necazurilor. Plim-
barile prin padure culegand ciuperci si expeditiile la
pescuit cu bdrcuta lui Gertrud avuseserd un efect linis-
titor asupra lor.
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In plus, odatd cu venirea caldurii primiserd binecu-
vantarea bdtranei sd trezeascd la viata culturile de cartofi.

Tractorul si restul uneltelor nu mai erau moderne,
dar, dupa calculele lui Nombeko, afacerea avea oricum
potentialul de a le oferi un profit de doud sute doudzeci
si cinci de mii sapte sute douazeci si trei de coroane pe
an, ca sd nu mai punem la socoteald faptul cd le-ar fi oferit
ceva de fdcut lui Holger 1 si lui Celestine (adicd altceva
decat posibilitatea sad se tind de prostii). Iar ceva venituri
care sd completeze viata idilicd de la tard erau fireste
bine-venite, mai ales acum ca firma de perne fusese lichi-
datd, iar cele noudsprezece virgula sase milioane se
transformaserd in cenusa.

Chestiunea viitorului lor comun nu reaparu pe ordi-
nea de zi a lui Nombeko si a lui Holger 2 decat odatd cu
cdderea primei zapezi din noiembrie 1995.

— O ducem destul de bine aici, nu-i asa? intreba Nom-
beko in timpul plimbarii lor de duminica in pas agale.

— O ducem bine aici, incuviintd din cap Holger 2.

— Pacat doar cd nu existam de-adevaratelea, continud
Nombeko.

— Si cd bomba din surd continud sa existe, addugad
Holger 2.

Apoi incepurd sa discute atat de indelung despre
modalitdtile de a schimba o datd pentru totdeauna am-
bele situatii, incat la un moment dat constatara cd discu-
tau de fapt despre numarul de ocazii precedente in care
abordasera deja acest subiect.

Indiferent pe ce parte intorceau lucrurile, ajungeau
invariabil la aceeasi concluzie: nu se puteau incumeta sa
predea bomba unui consilier municipal oarecare din
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Norrtédlje. Erau nevoiti sd intre in legdturd directd cu
sediul central.

— Sa-1 sun din nou pe prim-ministru? intreba Holger 2.

— Ce rost are? raspunse Nombeko.

Incercaserd deja de trei ori cu doi asistenti diferiti si
de doud ori cu acelasi secretar al Curtii Regale si de fie-
care datd primiserd acelasi raspuns. Prim-ministrul si
regele nu stateau de vorba cu muritorii de rand. Ba prim-mi-
nistrul poate cd ar fi stat, dacd i s-ar fi prezentat mai intai
situatia in detaliu in scris. Insd pentru Nombeko si
Holger 2, acest lucru era absolut de neimaginat.

Prin urmare, Nombeko reiterd vechea lor idee ca
Holger sa se apuce de studii in numele fratelui sau si apoi
sa-si gdseasca de lucru in anturajul prim-ministrului.

De data aceasta, alternativa nu mai era sa ramand in
blocul darapanat pana avea sd se prabuseasca de la sine,
cdci blocul disparuse deja. Acum n-aveau decat sa cultive
cartofi la Sjolida. Si, cu toate ca era o activitate relativ
pldcutd, nu reprezenta sub nicio formd viziunea lor
despre viitor.

— Dar nici academician nu pot deveni cat ai bate din
palme, reflectd Holger. Tu poate cd ai reusi, dar eu nu.
O sd dureze cativa ani. Crezi cd vei putea astepta?

Sigur cd putea astepta. Trecuserd deja o multime de
ani. Nombeko se obisnuise cu asteptarea. Avea sd reu-
seascd sa facd timpul sd treacd si de acum incolo. Nici
madcar nu terminase de citit tot ce avea de oferit biblio-
teca din Norrtélje. Doar simplul fapt de a fi cu ochii pe
cei doi zdpdciti si pe bdtrand reprezenta o slujbd cu juma-
tate de norma. In plus, mai trebuia s se ocupe si de
culturile de cartofi.
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— Pai atunci ma apuc ori de economie politica, ori de
stiinte politice, zise Holger 2.

— Sau de ce nu, de amindoud, zise Nombeko, dacd tot
faci o treabd. Daca vrei, iti mai dau si eu o manad de aju-
tor. Md pricep chiar binisor la socotit.

* % %

In prim&#vara urmétoare Holger 2 trecu examenul de
intrare la facultate. Inteligenta sa, combinatd cu o portie
bund de entuziasm, ii permise sd obtind rezultate exce-
lente, iar din toamna aceluiasi an incepu atat cursurile
de economie politicd, cat si pe cele de stiinte politice la
Universitatea din Stockholm. Cateodatd se intampla sa
aiba cursuri la ambele specializari in acelasi timp si atunci
Nombeko se furisa in sala de curs si 1i lua locul lui Holger
la economie politicd. Seara, Nombeko ii reproducea
aproape literal cursurile, addaugand din cand in cand cate
un comentariu privind erorile care se strecurasera in
cursurile profesorului Bergman sau ale conferentiarului
Jaregard.

Holger 1 si Celestine se ocupau de cultivatul carto-
filor si mergeau in mod regulat la Stockholm sd asiste la
reuniunile Asociatiei Anarhistilor. Nombeko si Holger 2
aprobaserd aceste deplasdri, cu conditia ca Holger 1 si
Celestine sd nu participe la manifestatiile publice. in
plus, Asociatia Anarhistilor era intr-atat de anarhista,
incat nu detinea un registru al membrilor. Prin urmare,
Holger 1 si Celestine puteau raméane anonimi.

Ambii apreciau compania unor persoane care le im-
partaseau convingerile; anarhistii stockholmezi erau ne-
multumiti de absolut tot ce-i inconjura.
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Capitalismul trebuia exterminat, impreuna cu majo-
ritatea celorlalte -ismuri. Socialismul. Marxismul, in
masura in care mai exista inca. Fascismul si darwinismul,
fireste (pe care le considerau oricum acelasi lucru).
Cubismul putea Insd sd-si continue existenta, cu conditia
sd nu se lase inconjurat de o multime de reguli.

Regele trebuia evident si el inldturat. Niste membri
venisera cu propunerea ca oricine sa poata deveni rege.
Ceilalti protestaserd insd, iar Holger argumentase ca
lucrurile mergeau deja destul de rdu cu un singur rege.

Stupoare: toata lumea ascultase ce avea de zis Holger.
Acelasi lucru se intamplase cand Celestine povestise ca
vota in mod consecvent cu partidul inventat de ea insasi
»Faceti praf tot rahatul”.

Holger 1 si Celestine se simteau in sfarsit ca acasa.

* % %

Nombeko isi zise cd, daca tot cultiva cartofi, n-avea
decat sd o facd, dar cu acte in reguld. Se impdca de
minune cu Gertrud si, desi batrana bombdnise cu privire
la alegerea numelui, se invoise in cele din urma ca
Nombeko sd inregistreze firma Contesa Virtanen SA
in numele ei.

Se apucard apoi impreund sa cumpere pamant in
jurul propriilor tarlale ca sa-si mdreasca profitul. Gertrud
ii cunostea pe toti agricultorii din zond si stia care dintre
ei erau cei mai bdtrani si mai obositi. Se urca deci pe
bicicleta, neuitand sd ia cu ea o pldcintd cu mere si un
termos cu cafea, si se ducea in vizitd. Cam pe la a doua
ceasca de cafea, pdmantul avea deja un nou proprietar.
Pasul urmator era sa ceard evaluarea terenului cumparat.
Atunci intervenea Nombeko, care schita o vild pe terenul
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cu pricina, adaugand apoi doud zerouri pe documentul
oficial.

In acest mod Contesa Virtanen SA reusi si impru-
mute aproape zece milioane de coroane, garantand cu
un teren ce fusese evaluat la o sutd treizeci de mii. Cu
banii obtinuti, Nombeko si Gertrud cumpdrard noi pa-
manturi, folosindu-se iaré;i de aceleasi mijloace, si anu-
me pldcinte cu mere si termosuri cu cafea. Dupa doi ani,
Gertrud era cea mai mare proprietard de culturi de cartofi
din zond, desi datoriile 1i depdseau de cel putin cinci ori
veniturile de la vremea respectiva.

Le mai rdmanea deci de rezolvat problema culesului.
Gratie modelului de imprumut promovat de Nombeko,
firma nu avea probleme de lichiditate, in schimb se
confrunta cu un parc de unelte si utilaje mult prea mic
si prea vechi.

Pentru a rezolva aceasta problemd, Nombeko o puse
pe Gertrud la volan si o trimise la firma Pontus Widén
Masini si Utilaje SA din Visterds, unde ii dddu mana
libera sa discute cu agentul de vanzari.

— Ziua bund, sunt Gertrud Virtanen din Norrtélje si am
niste cartofi de dezgropat. li vand imediat ce i-am cules.

— Mda, zise agentul de vanzari, intrebandu-se in sinea
lui ce treaba avea el cu tarlaua babei Virtanen, ca doar
utilajele lui costau de la opt sute de mii de coroane in sus.

— Tnyeleg cd matale vinzi tot felul de utilaje pentru
culturile de cartofi? continua Gertrud.

Agentul de vanzari simtea cd avea sd fie o conversatie
enervant de lungd, deci se hotdri sa-i taie scurt maca-
roana babei.

— Da, avem fertilizatoare, masini de plantat pe patru,
sase si opt randuri, masini de dezgropat pe patru randuri
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si masini de recoltat pe un rand sau doud randuri. Cumpa-
rati mdcar una din fiecare §i va putem acorda o reducere.
— Reducere? Bun, bun. Dar ia zi, maicd, cam cit m-ar
costa?
— Patru virguld noud milioane, raspunse agentul de
vanzdri cu malitiozitate.

Gertrud incepu sd socoteascad pe degete, in timp ce
agentul de vanzari dddea semne tot mai clare ca era pe
cale sd-si piarda rabdarea.

— Doamnad Virtanen, vd rog frumos, sd stiti cd nu am
timp sa...

— Pai atunci iau cate doud din fiecare, raspunse Gertrud.
Cam 1n cat timp poti sd mi le livrezi, mdi bdiete?

* % %

In urmitorii sase ani se intamplard si lucruri impor-
tante, dar si mdrunte. In lumea largd, Pakistanul se ali-
turd clubului exclusivist al puterilor nucleare, vrand sd se
apere de tara vecind — India — care cu doudzeci si patru
de ani inainte luase aceeasi mdsura de apdrare impotriva
Pakistanului, ceea ce spune de fapt totul despre relatiile
dintre cele doud tdri.

In Suedia, desi era si ea o putere nuclear, situatia
era mult mai linistita.

Holger 1 si Celestine erau multumiti in nemultumirea
lor. Munceau saptamana dupa saptamana pentru o cauza
nobild. Nu participau la demonstratii, ci actionau in
secret. Vopseau mottouri anarhiste pe usile tuturor toale-
telor publice care le ieseau in cale si puneau in secret
afise pe peretii institutiilor si ai muzeelor. Mesajul lor
politic principal era cad politica era de tot rahatul, insd
Holger avea grija sd-1 insulte in mod regulat si pe rege.

357



358

Jonas Jonasson

In paralel cu activitatea lor antipolitica, Holger 1 si
Celestine 1si vedeau de cultivatul cartofilor, lucru pe
care, de altfel, nu-1 faceau deloc rau. Prin urmare, casti-
gau un salariu modest. lar de bani chiar aveau nevoie,
cdci cariocile, spray-urile si afisele nu si le puteau procura
degeaba.

Nombeko incerca sd stea cu ochii pe ei, fard insa sd-i
dea motive de ingrijorare lui Holger 2. Acesta, chiar si
fara ajutorul ei, era un student harnic, avid de cunoastere
si cu rezultate excelente. Faptul cd Holger 2 era multumit
ii dadea si ei un nemaipomenit sentiment de satisfactie.

Alt aspect interesant era modul in care inflorise
Gertrud, care, dacd e sd fim sinceri, isi trdise intreaga viata
sub semnul nereusitei. Gertrud ramasese gravida la varsta
de optsprezece ani, ca urmare a primei si singurei ei in-
talniri cu un porc care o ademenise cu o limonadd ames-
tecatd cu tdrie. Se transformase deci peste noapte intr-o
mama singurd, devenise apoi din ce in ce mai singurad,
odata cu moartea mamei sale, care suferise de cancer, si
apoi a tatdlui sdu, care intepenise cu mana in primul
bancomat din Norrtidlje intr-o noapte de iarnd din 1971,
nefiind gasit decat in dimineata zilei urmatoare, dupa ce
murise inghetat de frig.

Gertrud 1si vazuse in continuare de culturile de
cartofi si se achitase cu brio de rolul de mama si bunica,
dar nu vizuse nimic din lume. Isi permisese insd si
viseze la turnura pe care ar fi putut-o lua viata sa, daca
nobila ei bunicd, Anastasia Arapova, n-ar fi fost atat de
pagana incat sa-1 trimitd pe fiul sau Tapio la Helsinki,
astfel incat ea sd-si poatd dedica viata lui Dumnezeu.
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Sau cum s-or fi petrecut de fapt lucrurile... Nombeko
intelesese cd Gertrud se abtinuse sd verifice la sange
povestea tatdlui sdu. Dacd ar fi facut-o, ar fi putut sd se
trezeascd fard nimic. Cu exceptia culturilor de cartofi.

Intoarcerea nepoatei si prezenta lui Nombeko o tre-
ziserd oricum la viatd pe biata bitran3. In timpul cinelor
impreund, de care se ocupa, de altfel, ea insdsi, 1i stralu-
ceau ochii de fericire. Tdia singura gatul cate unei gdini
si o fdcea tocdnitd. Sau punea plasa ca sd prinda stiuci pe
care le gitea cu hrean la cuptor. Intr-o buni zi, impuscase
pana si un fazan in gradina cu pusca de vanadtoare a tata-
lui sdu, Tapio, si ramasese uluitd de faptul cd arma incd
mai functiona. $i cd nimerise. $i incd cum, din fazan nu
mai ramdseserd decat niste bieti fulgi imprdstiati in toate
directiile.

Pamantul continua sd se invarteasca in jurul Soarelui
cu o vitezd mereu constantd, dar cu aceeasi inconstanta
a stdrii de spirit. Nombeko citea si isi insusea tot ce-i
iesea 1n cale, de la lucruri marunte la cele mai importante.
In plus, se simtea stimulatd intelectual si de raportul pe
care il dddea celorlalti in fiecare zi la ora cinei. Printre
evenimentele pe care le relatase de-a lungul anilor se afla
si ziua in care Boris Eltin declarase cd se retrage din
politici. In Suedia, Eltin era faimos pentru vizita de stat
pe care o efectuase odinioard, pe cand era atat de luat pe
ulei, incat ceruse ca tara, care nu detinea nici mdcar o
singurd termocentrala pe baza de cdrbune, sa-si inchidd
absolut toate termocentralele pe baza de carbune.

Intr-un alt foileton interesant, Nombeko le explicase
cum cea mai dezvoltatd tard din lume reusise sd intre
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intr-o asa incurcdturd la propriile alegeri prezidentiale,
incat ii luase Curtii Supreme de Justitie mai multe sdp-
tdamani inainte de a putea decide cu scorul de 5-4 cd
pierduse candidatul care primise mai multe voturi. Asa
se fadcuse cd George W. Bush devenise presedintele SUA,
in vreme ce Al Gore fusese redus la rolul de agitator eco-
logist pe care nici mdcar anarhistii din Stockholm nu-1
luau in serios. Apropo, prima mutare facutd de Bush
fusese sa invadeze Irakul, ca sd distrugd toate armele pe
care Saddam Hussein nu le avea de fapt.

Printre stirile mai mdrunte se numara si cea despre
un fost culturist austriac care reusise sa devind guver-
natorul Californiei. Nombeko simtise o impunsdturd in
piept cand 1i vdzuse poza din ziar in care zambea afi-
sandu-si dintii albi, inconjurat de sotie si cei patru copii.
Isi zisese in sinea ei cd lumea era nedreaptd, dandu-le
unora in abundentd, iar altora deloc. Iar la momentul
respectiv, Nombeko nici mdcar nu stia ca sus-numitul
guvernator reusise sd conceapd chiar si un al cincilea
copil cu concursul menajerei sale.

In linii mari ins3, protagonistii nostri de la Sj6lida
duceau o viatd destul de fericitd si plind de sperantd. In
jurul lor, viata lumii isi urma cursul ei firesc.

Iar bomba ramanea in continuare acolo unde se afla.

In primivara lui 2004 lucrurile pdreau si meargi
mai bine ca niciodata. Holger aproape ca-si terminase
studiile de stiinte politice, iar in acelasi timp isi pregdtea
doctoratul in economie politicd. Ceea ce avea sa se
cristalizeze In teza de doctorat incepuse in mintea lui
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Holger 2 sub forma de terapie. Gandul ca bomba risca
sa-l facd, pand la urmd, complice la distrugerea a jumad-
tate din teritoriul tdrii si a vietii Intregii natiuni nu era
deloc usor de suportat. Pentru a putea face fatd, Holger
incepuse deci sd priveascd lucrurile dintr-o perspectiva
alternativa si ajunsese la concluzia cd, din punct de ve-
dere strict economic, Suedia si lumea intreaga s-ar putea
ridica din propria cenusd. Asa se ndscuse teza sa: Bomba
atomicd — factor de crestere economicd. Avantajele dina-
mismului unei catastrofe nucleare.

Dezavantajele evidente il tinusera treaz pe Holger 2
nopti la rdnd, nopti in care se dedicase cercetdrilor in
acest sens. Din statistici reiesea ca ar fi murit douazeci de
milioane de oameni doar dintr-un potential conflict
nuclear intre India si Pakistan, si asta inainte ca numarul
de kilotone sa fi apucat sa-1 depdseascd pe cel pe care
Nombeko si Holger 2 se intampla sd-1 aibd in stoc.
Diferite modele computerizate ardtau ca dupd cateva
saptamani s-ar fi adunat atat de mult fum in stratosferd,
incat ar fi durat zece ani inainte ca soarele sa-l1 poata
strabate pe deplin. Si asta nu numai deasupra celor doud
state beligerante, ci si la nivel mondial.

Aici intervenea insa dinamismul fortelor pietei, dupa
pdrerea lui Holger 2. Gratie cresterii frecventei cancerului
tiroidian cu 200%, somajul avea sa scada. Exodul de
oameni din paradisurile de vacantd insorite (care acum
nu mai aveau soare de oferit) spre marile aglomeratii
urbane ar fi dus la egalizarea distributiei resurselor. Un
sir de piete saturate ar fi devenit peste noapte nesaturate,
ceea ce la randul sau ar fi sporit si mai mult dinamismul.
Monopolul de facto al chinezilor in materie de panouri
solare ar fi devenit in mod firesc irelevant.
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India si Pakistanul ar fi putut, de asemenea, sa-si
combine eforturile pentru a anula efectul galopant de
sera. Pentru a neutraliza scaderea cu douad sau trei grade
a temperaturii, provocata de razboiul nuclear dintre cele
doud tdri, acestea ar fi putut recurge din nou la defrisdri
si la utilizarea energiilor fosile, de data asta insa cu
constiinta curatd.

Cam acestea erau gandurile care il mentineau pe
Holger 2 pe linia de plutire. In acelasi timp, Nombeko si
Gertrud reusiserd sa transforme cultivatul cartofilor
intr-o afacere profitabild. Avuseserd, ce-i drept, si un pic
de noroc, cdci in Rusia se inregistrasera recolte foarte
slabe mai multi ani la rand. In plus, una dintre vedetele
cele mai vizate de presa (si in acelasi timp cele mai ne-
interesante) din Suedia isi atribuise noua siluetd zvelta
dietei NADC (Nimic Altceva Decat Cartofi).

Reactia suedezilor fusese imediatd. Mancau mai
multi cartofi ca niciodata.

Firma Contesa Virtanen SA, odinioard indatorata
pana peste cap, isi achitase acum aproape toate datoriile.
In acelasi timp, Holger 2 se afla la numai doud sdptdmani
de absolvire si, prin prisma rezultatelor sale remarcabile,
era gata sa se imbarce in caldtoria spre intalnirea intre
patru ochi cu prim-ministrul suedez. Intre timp, prim-mi-
nistrul se schimbase din nou. Acum se numea Goéran
Persson, dar era la fel de greu de gasit la telefon ca si
ceilalti.

Pe scurt: planul lor de bataie pe ultimii opt ani se
apropia de final. Totul mersese ca la carte pana atunci
si nu exista niciun motiv de ingrijorare pentru viitor.
Senzatia cd nu se putea intdmpla nimic rdu era similara
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cu cea care il incercase pe Ingmar Qvist exact Tnaintea
plecarii sale la Nisa.
Unde o luase pe cocoasa de la Gustaf al V-lea.

In ziua de joi, 6 mai 2004, trebuiau ridicate cele mai
noi cinci sute de fluturasi ale lui Holger 1 si Celestine de
la tipografia din Solna. Cei doi erau extrem de multumiti
de noua lor creatie, care continea o fotografie a regelui
aldturi de imaginea unui lup. Dedesubt se afla textul,
care fdcea o paraleld intre populatia de lupi din Suedia si
casele regale din Europa, concluzia fiind ca ambele
sufereau de endogamie.

Solutia la prima problema putea fi importul de lupi
din Rusia. In cazul celei de-a doua, fluturasul sugera
executia sau deportarea celor implicati in Rusia. Autorii
isi permiseserd sa propund pand si un troc: un lup din
Rusia pentru fiecare membru al casei regale deportat.

Odatad ce fuseserd anuntati de tipografie ca fluturasii
sunt gata, Celestine isi exprimd dorinta de a-i ridica
imediat, astfel incat sd poatd impodobi peretii cat mai
multor institutii incd din acea zi. Nici Holger 1 nu voia
sa mai astepte, dar ii aduse aminte lui Celestine ca in
ziua cu pricina masina fusese rezervata de Holger 2.
Celestine nu dddu insd nicio importantd acestui aspect.

— Da, doar nu e singurul proprietar al masinii? Vino,
iubitule! O sd schimbdam lumea!

Ziua de joi, 6 mai 2004, era, de asemenea, ziua cea
mare din viata lui Holger 2. Sustinerea tezei de doctorat
era programata la ora unsprezece.
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La ora noud, cand Holger 2, la costum si cu cravata
la gat, se indreptd spre vechea Toyota a sotilor Blom-
gren — ia-o de unde nu-i!

Holger 2 intelese imediat cd asta era opera catastrofei
de frate-su, cu sigurantd sub conducerea lui Celestine. Iar
cum la Sjolida nu era retea de mobil, nu putea nici macar
sd-i sune si sd le ordone sd se intoarcd. Nu putea nici
madcar sa cheme un taxi. Erau cinci sute de metri pand la
drumul national, unde reteaua mergea din cand in cand,
in functie de cum bdtea vantul. Dar nu-si putea permite
s-0 ia la fugd pana acolo si sa riste sa apard la sustinere
cu sudoarea curgandu-i siroaie peste tot. Asa ca lud
tractorul.

La noua si douazeci si cinci dadu in sfarsit de ei.
fi rispunse Celestine.

— Alo, da?

— Ati luat masina?

— De ce? Tu esti, Holger?

— Rispunde dracului la intrebare! imi trebuie masina
acum! Am o intalnire importantd in oras la unspe.

— Mda, replica Celestine. Deci intalnirile tale sunt mai
importante decat ale noastre.

— N-am zis asta. Dar rezervasem masina. La dracu’,
intoarceti-vd acum! Ma grabesc.

— Of, ce mai injuri!

Holger 2 isi pdstra firea si schimbd tactica.

— Te rog, Celestine dragd! Putem sd stdm de vorba
despre masina si cine o rezervase de fapt azi cu altd oca-
zie. Insi, te implor, intoarce si luati-md si pe mine. Am
o intalnire foarte imp...

Celestine inchise telefonul.

— Ce-a zis? intreba Holger 1 care se afla la volan.
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— A zis ,te rog, Celestine dragd, putem sa stam de
vorbd despre masind si cine o rezervase de fapt azi cu altd
ocazie”. Cam asa ceva.

Lui Holger 1, cdruia {i fusese frica de reactia fratelui
sdu, nu i se pdru foarte grav.

Holger 2 ramase la marginea drumului in costum si
incercd apoi cu disperare timp de zece minute sd facd
autostopul. Pentru a reusi intr-o astfel de Intreprindere e
insa musai sa treaca masini, ceea ce, din nefericire, nu
era deloc cazul. Cand Holger 2 realizd in cele din urma
ca trebuia sa fi chemat un taxi, 1si dddu brusc seama ca
mantoul In care isi tinea portofelul atdrna in continuare
in cuierul din hol. Cum insa gasi o sutd doudzeci de
coroane in buzunarul de la piept al sacoului, se hotari sa
ia tractorul pana la Norrtélje, iar de acolo autobuzul. Cel
mai probabil e ca i-ar fi luat mai putin timp sa se
intoarcd, sa-si ia portofelul, sd revinad si apoi sd sune un
taxi. Sau si mai bine: sd sune mai intai un taxi si in timp
ce 1l astepta sd dea o fugd cu tractorul acasa si Inapoi ca
sa-si recupereze portofelul.

Holger 2, desi supradotat, fu cuprins de un stres cu
putin sub nivelul celui ce-l ripusese pe bietul ceramist.
Risca sd nu-si faca aparitia la propria sa sustinere. Dupa
ani si ani de pregdtiri. Nu-i venea sd creada.

Si dsta era doar inceputul.

Primul si singurul dram de noroc de care Holger 2
avu parte in ziua cu pricina fu consumat in schimbul de
vehicule la Norrtdlje. Holger 2 reusi in penultima se-
cunda sa blocheze drumul autobuzului cu tractorul,
astfel Incat sa se poatd urca si el. Soferul autobuzului se
pregatea sa coboare sa se ia la cearta cu soferul tractorului,
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dar ramase fara replica atunci cand din tractor, in locul
unui tdran prafuit, cobori un bdrbat pieptanat, in costum,
cu cravata si pantofi de lac.

Odatd urcat in autobuz, Holger il contacta pe decan,
profesorul Berner, si se scuzd explicandu-i ca dintr-o
sumedenie de motive extrem de nefericite avea sd ajunga
cu o intarziere de aproape o jumdtate de ora.

Profesorul i rdspunse iritat cd intarzierile la sustineri
nu fdceau parte din traditia scolii, dar, neavand incotro,
se Invoi sd incerce sd-i convinga pe membrii comisiei si
publicul sa-1 astepte.

Holger 1 si Celestine ajunsesera la Stockholm si isi
preluaserd fluturasii. Celestine, care era strategul opera-
tiunii, hotdri cd primul obiectiv avea sa fie Muzeul
National de Istorie Naturald. Acolo era o expozitie cu-
noscutd despre Charles Darwin si teoria evolutiei. Darwin
furase expresia ,survival of the fittest” de la un coleg si
prin asta voia sd spund cd era in natura lucrurilor ca
exemplarele puternice sd supravietuiascd, iar cele slabe
sa fie exterminate. Rezulta deci cd Darwin era fascist si
trebuia pedepsit, chiar si acum, la o sutd doudzeci si doi
de ani dupd moartea sa. Faptul ca si fluturasii lor aveau
o destul de puternica tentd fascistoidda nu padrea sa le fi
trecut prin cap lui Holger 1 si Celestine. Erau mult prea
concentrati pe lipitul afiselor pe furis. Prin tot muzeul.
In numele sfintei anarhii.

Misiunea fu indeplinitd fdrd niciun incident.
Holger 1 si Celestine puturd actiona in liniste. Lumea nu
prea se ingramaddeste sd viziteze muzeele nationale.
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Urmadtoarea tintd era Universitatea din Stockholm,
care se afla la o aruncaturd de bat de muzeu. Celestine se
napusti asupra toaletelor damelor, in vreme ce Holger 1
incepu sa opereze in toaletele domnilor. Nenorocirea se
intamplad in prima toaletd. Holger fu abordat din usa.

— Ai ajuns pana la urma la timp? intreba profesorul
Berner.

Holger il urma nduc prin hol si profesorul il trase
apoi dupa el in sala numadrul patru. Toate acestea in timp
ce Celestine 1si vedea de treaba ei in toaleta femeilor.

Fara sa se fi dumerit bine, Holger 1 se trezi stand la
un pupitru in fata unui public de cel putin cincizeci de
persoane.

Profesorul Berner facu o introducere in englezd in
care folosi multe cuvinte complicate si din care, prin
urmare, Holger 1 nu intelese prea multe. Se pdrea totusi
cd se asteptau de la el sda vorbeascd despre avantajele
detonadrii unei bombe atomice. De ce naiba, habar n-avea.

Nu se dddu insd inapoi de la a-si exprima opiniile pe
aceasta temd, desi engleza lui nu era foarte buna. Prin-
cipalul nu e oricum ce zici, ci mesajul pe care il transmiti,
nu-i asa?

In timp ce recolta cartofi, Holger 1 avusese timp
berechet sa viseze cu ochii deschisi si ajunsese la
concluzia cd ar fi cel mai bine sd transporte familia regald
in Laponia si sa detoneze bomba acolo, in caz cd nu se
incumetau sd abdice cu totii de bundvoie. Printr-o astfel
de manevra nu avea sd piard aproape nicio persoana
nevinovati, iar restul daunelor ar fi infime. In plus,
cresterea eventuald a temperaturii ca urmare a exploziei
ar fi si ea un lucru pozitiv, cdci era ingrozitor de frig
acolo la nordul nordului.
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A nutri astfel de convingeri e destul de nefast in
sine. Intimplarea ficea insd ca Holger 1 si le si exprime
de la pupitrul sau.

Primul oponent era un oarecare profesor Lindkvist
de la Universitatea Linné din Vixjo. In timp ce Holger
vorbea, acesta incepuse sd-si rdsfoiascd notitele. Apoi
intrebd, tot in englezd, dacd cele auzite constituiau in
vreun fel introducerea.

Introducerea? Da, se putea spune si asa. Odata cu
disparitia familiei regale, se putea naste si inflori o
republicd. Sau nu asta o fi vrut sa zicda domnul?

Profesorul Lindkvist voia sd zicd de fapt cd nu
intelegea ce se intampla, dar nu spuse decat cd i se pdrea
imoral sd extermini intreaga casa regald. Indiferent de
metoda pe care o propunea domnul Qvist.

Acum insd Holger 1 se simtea ofensat. Doar nu era
vreun criminal! Plecase de la premisa ca regele si alaiul
lui aveau sd abdice cu totii. Consecintele nucleare nu
aveau sa apard decat dacd refuzau si atunci nu ar fi fost
altceva decat rezultatul direct al unei alegeri a familiei
regale si nimic mai mult.

Confruntat cu tacerea profesorului Lindkvist (care isi
inghitise limba), Holger 1 se hotdri sd dea inca o dimen-
siune rationamentului sdu, si anume posibilitatea ca, in
loc de niciun rege, sd poata deveni rege oricine voia.

— Nu este o idee pe care eu personal o sustin, dar este
oricum destul de interesantd, addugd Holger 1.

Profesorul Lindkvist pdrea sa nu fie de acord, caci i
arunca priviri imploratoare colegului Berner, care, la
randul sau, incerca sa-si dea seama daca fusese vreodata
mai nefericit ca acum. Sustinerea cu pricina fusese gan-
ditd ca un fel de spectacol pentru cei doi invitati de
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onoare din public, si anume ministrul suedez al Educatiei
Superioare si al Cercetdrii, Lars Leijonborg, si nou-numita
lui omoloagad din Franta, Valérie Pécresse. Cei doi aveau
planuri avansate de a crea programe de studiu comune,
care sd ofere diplome binationale. Leijonborg il contac-
tase pe profesorul Berner in persoana si il rugase sa-i
recomande o sustinere la care el si ministra colegd sa
poata asista. Profesorul se gandise numaidecat la stu-
dentul-model Holger Qvist.

Si iatd urmarea!

Berner se decise sa puna capat circului. Era clar ca se
inselase 1n ceea ce-1 privea pe doctorand, pe care il ruga
sa paraseasca podiumul. Si apoi sala. Si universitatea.
Chiar si tara, daca era posibil.

Insd cum rostise toate aceste lucruri in englezi,
Holger 1 nu pricepu cum trebuie.

— Vreti s-0 iau din nou de la capadt?

— Nu, sub nicio forma, interveni profesorul Berner. in
ultimele doudzeci de minute am imbadtranit cu doudzeci
de ani si eram deja destul de batran inca dinainte, deci e
de ajuns. Te rog frumos sd pdrasesti incinta!

Atunci Holger 1 se executa. Pe drumul spre iesire isi
dadu seama ca tocmai se exprimase in public, ceea ce i
promisese fratelui sdu cd n-avea s-o facd. Oare Holger 2
avea sa se supere pe el? Dar dacd nu-i spunea nimic?

Pe coridor, Holger 1 ddadu cu ochii de Celestine.
O lud de brat si i sopti cd era mai bine sd se ducd in alta
parte. i promise si-i povesteascd totul pe drum.

Cinci minute mai tarziu, Holger 2 trecea in fuga
pragul aceleasi universitdti. Profesorul Berner fusese
nevoit sd-si ceard scuze in fata ministrului Educatiei
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Superioare, care, la randul sdu, fusese nevoit sa-i prezinte
scuze omoloagei sale franceze. Aceasta din urmd raspun-
sese cd, judecand din cele tocmai auzite, era mai potrivit
ca Suedia sd-si indrepte atentia spre Burkina Faso in
cdutarea sa de parteneri cu aceleasi exigente in materie
de educatie.

Apoi profesorul dddu cu ochii de neghiobul de Holger
Quist pe coridor. Qvist chiar credea cd era de ajuns sd se
schimbe din blugi in costum ca totul sd poatd fi dat
uitdrii?

— Imi cer mii de scuze..., incepu un Holger 2 elegant,
dar cu sufletul la gura.

Profesorul Berner il intrerupse, zicandu-i ca nu mai era
cazul si-si ceard scuze, ci sd dispard. In mod permanent.

— Sustinerea s-a terminat, Qvist. Du-te acasd si reflec-
teazd asupra efectelor politico-economice nefaste ale
faptului ca existi.

* % %

Holger 2 picase la sustinere. {i lud insd o zi intreagd
sd inteleagd ce se intamplase de fapt si incd o zi sd
patrundd de-a binelea implicatiile celor petrecute. Nu
putea sd-1 sune pe profesor si sa-i spund adevarul, si
anume cd toti acesti ani studiase in numele altei per-
soane, care se intamplase sd apara la locul cu pricina
chiar in ziua sustinerii. Asta n-ar fi dus decat la si mai
multd suferintd.

Holger 2 ar fi preferat sa-si sugrume fratele. Dar nici
asta nu putea face, cdci fratele se afla la reuniunea de
sambdtd a Asociatiei Anarhistilor in momentul in care 1i
picase fisa lui Holger 2. Iar cand Holger 1 si Celestine
revenird acasd in dupa-amiaza aceleasi zile, Holger 2
plonjase deja in depresie.
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Despre succesul efemer al unei reviste
si despre un prim-ministru care accepta brusc
o intélnire

Indiferent de cat de rdu mergeau treburile, Holger 2
intelese dupad o sdptdmana ca nu putea ramane in pat pe
vecie. Nombeko si Gertrud aveau nevoie de ajutor cu
recolta. Iar la recoltat participau cu oarecare insufletire si
Holger 1 si Celestine, prin urmare, existau motive strict
economice sd nu-i sugrume pe amandoi.

Viata la Sjolida reintrase pe fagasul obisnuit ce inclu-
dea cinatul impreund mai multe zile pe sdptamana.
Atmosfera n jurul mesei era insd incarcata, desi Nombeko
isi dddea silinta sd le distragd atentia. Continua sd le
relateze ce se intamplase si ce era in curs de desfasurare
in lumea larga. Printre altele, intr-o seard le povesti cd
Printul Harry din Marea Britanie se dusese la o petrecere
imbrdcat in costum de nazist (ceea ce declansase un
scandal aproape la fel de mare ca toate cele care urmasera
dupa alti cativa ani, cand printul petrecuse complet
dezbricat).
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— Vedeti si voi ce inseamnd monarhia, comentase
Holger 1 vizavi de deghizarea printului.

— Mda, replica Nombeko. Nazistii alesi pe cale de-
mocraticd In Africa de Sud cel putin si-au ldsat acasa
uniformele.

Holger 2 nu zicea nimic. Nici mdcar nu-si trimisese
fratele la origini.

Nombeko intelegea cd era nevoie de o schimbare.
Mai presus de toate, le trebuia o idee inovatoare. Pentru
inceput, se aleserd insd numai cu un potential cum-
pardtor al firmei de cartofi.

Acum Contesa Virtanen SA era in posesia a doua
sute de hectare de pamant, avea un parc de utilaje mo-
dern, o cifrd de afaceri buna, rentabilitatea ridicata si
aproape nicio datorie. Toate aceste atuuri atrasesera
atentia celui mai mare exploatator agricol din regiunea
centrald a Suediei care, dupa ce isi facuse calculele, le
oferise un pret de saizeci de milioane de coroane.

Nombeko intuia cd perioada de varf a cartofului se
apropia de final. Vedeta care slabise cu ajutorul dietei pe
bazd de cartofi se ingrdsase din nou si, conform agentiei
de presa Itar-Tass, recoltele de cartofi din Rusia se in-
dreptau in sfarsit spre un an-record.

Deci, dincolo de faptul cd tarlaua de cartofi a lui
Gertrud nu era de fapt scopul lor in viatd, chiar era mo-
mentul potrivit sda vanda.

Nombeko aduse chestiunea la cunostinta proprie-
tarei oficiale a firmei, care declard cd nu avea nimic
impotriva unei reorientdri profesionale. Cartofii incepeau
sd-i stea In gat.
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— Am auzit cd existd o chestie noud pe piatd, spaghete
parca le zice, zise Gertrud.

Nombeko ii explicd ca spaghetele existau intr-adevar
de ceva timp. Mai bine zis de pe la 1100 dupa Hristos.
Dar nu erau asa de usor de cultivat. De aceea propuse sa
facd altceva cu banii.

Ideea mult-asteptatd ii veni din senin.

— Gertrud, ce-ar fi sd lansam o revista?
— O revista? Gata! Ce scriem in ea?

Reputatia lui Holger Qvist era distrusd, cdci fusese
mai mult sau mai putin exmatriculat de la Universitatea
din Stockholm. In ciuda acestui fapt, detinea in conti-
nuare cunostinte foarte aprofundate atat de economie,
cat si de stiinte politice. In plus, nici Nombeko nu era
deloc grea de cap. Prin urmare, cei doi puteau dirija acti-
vitatea din culise.

Nombeko 1i prezentd ideea lui Holger 2 care nu se
dddu inapoi. Dar despre ce culise era vorba? Si care era
scopul unei astfel de activitdti?

— Scopul, scumpul meu Holger, este sd ne descotorosim
de bomba.

Primul numar al revistei lunare Politica suedezd aparu
in aprilie 2007. Aceastd publicatie somptuoasa fu
distribuitd gratuit celor mai importante cincisprezece mii
de personalitdti politice din tard. Nici mai mult, nici mai
putin de saizeci si patru de pagini pline de continut de
calitate, fard nici mdcar un singur anunt publicitar. Era
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o afacere din care cu greu se putea face profit, dar oricum
nu acesta era scopul.

Proiectul atrase atentia cotidienelor Svenska Dagbladet
si Dagens Nyheter, ambele printre cele mai respectate din
tard. Revista pdrea sd fie publicatd sub conducerea unui
personaj excentric, Gertrud Virtanen, fosta cultivatoare
de cartofi in varsta de optzeci de ani. Madam Virtanen
nu dddea interviuri, dar avea un editorial la pagina doi,
in care explicase semnificatia principiului de bazad al
revistei, ca toate articolele si analizele sd ramanad nesem-
nate. Fiecare text trebuia analizat exclusiv prin prisma
continutului.

Dincolo de interesul trezit de persoana doamnei
Virtanen, revista era apreciatd pentru continutul sdau
foarte interesant. Primul numar fu elogiat la loc de cinste
intr-un sir de ziare din Suedia. Printre articolele prin-
cipale se afla o analizd aprofundatd a Suedezilor Demo-
crati, care la alegerile din 2006 crescuserd de la un
procent si jumadtate din voturi la un procentaj dublu.
Analiza continea si o dimensiune internationald foarte
complexa care fdcea o comparatie cu diferite grupari
naziste istorice, inclusiv din Africa. Concluzia era poate
un pic prea dramatica insa: ,E greu de crezut cd un
partid ai cdrui simpatizanti executau odinioard salutul
nazist in fata conducdtorului partidului a reusit sa-si
cizeleze stilul intr-o asa madsura incat sa ajungd sa intre
in Parlamentul Suediei, dar iatd-ne in fata unui fapt
implinit”.

Un alt articol descria in detaliu consecintele umane,
politice si financiare ale unui accident nuclear in Suedia.
Doar citind aspectele statistice ale articolului te treceau
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fiorii. Intr-o perioadd de doudzeci si cinci de ani de la o
potentiald distrugere a centralei nucleare de la Oskar-
shamn, s-ar putea crea treizeci si doud de mii de noi
locuri de munca, daca aceasta centrala ar fi reconstruita
la cincizeci si opt de kilometri mai la nord de unde se
aflase Inainte.

In afari de articole, pe care le scriseserd aproape
bdtand din palme, Holger 2 si Nombeko fuseserd nevoiti
sd introduca anumite elemente care sa-1 binedispuna pe
noul prim-ministru conservator. Realizasera, spre exem-
plu, un periplu in istoria Uniunii Europene, cu ocazia
aniversdrii a cincizeci de ani de la semnarea Tratatului de
la Roma, eveniment la care prim-ministrul sus-mentionat
se intamplase si participe, de altfel. In plus, ficuserd si o
analiza aprofundatd a crizei prin care trecea social-de-
mocratia. Partidul Social-Democrat tocmai inregistrase
cele mai proaste rezultate electorale din 1914 si pana in
prezent, iar acum avea un nou lider, Mona Sahlin. Con-
cluzia era cd Sahlin avea doud variante: fie se distanta de
fortele de stinga si se alia doar cu Partidul Ecologist
(situatie In care ar fi pierdut urmadtoarele alegeri), fie fi
includea pe fostii comunisti si constituia o aliantd tri-
partita, ceea ce, de asemenea, ar fi dus la pierderea alege-
rilor (in realitate, in lunile ce au urmat, Sahlin a incercat
ambele variante, dupa care a fost demisa).

Sediul revistei se afla intr-o cladire din Kista, in afara
Stockholmului. La cererea lui Holger 2, lui Celestine si
lui Holger 1 le era interzis sd se implice in vreun fel in
munca de redactie. in plus, Holger 2 trasase pe podea cu
creta un cerc cam la doi metri in jurul biroului sdu si ii
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ordonase lui Holger 1 sd nu intre niciodata in perimetrul
respectiv, cu exceptia situatiei in care trebuia sa arunce
cosul de gunoi.

De fapt, Holger 2 ar fi preferat ca fratele sau sa nu se
afle deloc in clddire, dar Gertrud refuzase sa participe la
proiect, daca nepoata sa, Celestine, nu era implicata si,
in plus, cele doud personaje-catastrofa trebuiau supra-
vegheate intr-un fel sau altul, acum cd nu mai aveau
cartofi de recoltat.

Gertrud era cea care finanta totul in mod formal.
Avea chiar si propriul ei birou la redactie, unde huzurea
la addpostul panoului de pe usd cu inscriptia ,Redac-
tor-sef”. Cam la asta se rezuma contributia ei.

Dupd primul numdr, Nombeko si Holger 2 planificau
un al doilea in mai 2007 si un al treilea imediat dupa
vacanta. Dupa aceea, ideea era sa-1 abordeze pe prim-mi-
nistru. Revista Politica suedezd avea sd-i ceard un interviu.
Iar prim-ministrul avea sa accepte. Dacd nu mai devreme,
cu sigurantd mai tarziu, atata timp cat aveau grijd sa-si
joace cdrtile cum trebuie.

De data asta insa, lucrurile luara o turnura mult mai
buni decat se asteptau Holger 2 si Nombeko. In cadrul
unei conferinte de presd in care, de fapt, era vorba despre
vizita pe care se pregdtea s-o efectueze la Washington si
la Casa Albd, prim-ministrul fusese intrebat ce parere
avea despre noua revista Politica suedezd. Raspunsese ca
da, citise revista cu mult interes, cd era in linii mari de
acord cu analiza politicii europene pe care aceasta o
realizase si cd de-abia astepta sa apard numadrul urmator.

O situatie mai bund de-atat nici ca se putea! Nombeko
ii propuse lui Holger 2 sd contacteze imediat Cancelaria
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prim-ministrului. De ce sa mai astepte? Ce aveau de
pierdut?

Holger 2 rdspunse ca fratele sdu si iubita acestuia
pdreau sa aiba o capacitate paranormald de a distruge
totul si cd nu indrdznea sd spere prea mult, cata vreme
cei doi nu se aflau in spatele gratiilor. Pe de alta parte,
era adevdrat, nu aveau nimic de pierdut.

Prin urmare, Holger 2 o contactd, pentru a cata oard,
pe asistenta actualului prim-ministru, de data aceasta
insd in legaturd cu o altd chestiune, si — sa vezi si sd nu
crezi — asistenta 1i raspunse cd avea sa-1 contacteze pe
seful serviciului de presd. Acesta din urma il sund inapoi
pe Holger 2 a doua zi si il informa cd prim-ministrul era
disponibil In data de 27 mai, la ora zece fix, pentru un
interviu de patruzeci si cinci de minute.

Prin urmare, convorbirea avea sa aiba loc la cinci
zile dupd aparitia celui de-al doilea numadr al revistei.
Dupa care nici nu aveau sa mai aiba nevoie de altele.

— Sau poate vrei sd continui? intrebd Nombeko. Nu
te-am mai vdzut atat de fericit niciodata.

Nu, primul numadr costase patru milioane, iar cel
de-al doilea nu putea sa fie deloc mai ieftin. Aveau ne-
voie de banii castigati cultivand cartofi pentru a-si finanta
noua lor viatd, care urma sd inceapd cat de curand, cu
conditia sd aibd parte de un dram de noroc. O viatd in
care amandoi sd existe in mod legal, cu permis de rezi-
dentd si acte in reguld.

Nombeko si Holger 1si dddeau seama cd aveau un
drum lung de parcurs chiar si dupd ce reuseau sd aduca
existenta bombei la cunostinta celui care decidea in
tara in care se aflau si ei. De exemplu, era de asteptat ca
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prim-ministrul sa nu fie tocmai incantat. Era, de ase-
menea, posibil ca acesta sd nu arate prea multa intelegere
fatd de situatia creatd. $i nici sd nu aprecieze eforturile
depuse de Holger 2 si Nombeko pentru a pastra secretul
timp de doudzeci de ani.

Atata timp cat actionau, exista insd o micd sansd.

In al doilea numdr, revista se apleca asupra situatiei
politice internationale. Printre altele, se prezenta o
analiza a contextului politic actual din SUA, lucru aflat
in congruentd cu intalnirea prim-ministrului cu George
W. Bush la Washington. Apoi urma o retrospectiva a
genocidului din Rwanda, unde un milion de etnici tutsi
fuseserd mdceldriti pentru simplul motiv cd nu erau
etnici hutu.

Iar la final, un nou flirt cu prim-ministrul vizavi de
desfiintarea monopolului privind farmaciile.

Holger 2 si Nombeko recitisera fiecare cuvant. Nu
aveau voie sd dea gres. Revista trebuia sa continue sd
ofere substantd, sd continue sd fie interesantd, fard insa
sd-1 vexeze pe prim-ministru.

Nu aveau voie sa dea gres! Prin urmare, este de
necrezut ca Holger 2 i-a propus lui Nombeko sa iasa la
restaurant pentru a sdrbdtori inchiderea redactiei si
trimiterea la tipografie a celui de-al doilea numar. Dupd
evenimentele ce aveau sd intervind, Holger 2 se bles-
temase cu atdta amar, incat uitase sa-si mai omoare
fratele in bdtaie.

La redactie ramdseserd Gertrud, care dormea in foto-
liul sdu de director, precum si Holger 1 si Celestine, care
trebuiau sd faca inventarul la scotch, pixuri si alte produse
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de biroticd. Asta in timp ce editia tocmai terminatd a
revistei le facea cu ochiul din calculatorul lui Holger 2.
— Acum se desfatd amandoi la local de lux in timp ce
noi numadrdm agrafe, se planse Celestine.
— Si nici in numadrul dsta nu e nici mdcar un singur
cuvant despre imbecilii din casa regala, adauga Holger 1.
— Sau despre anarhism, cel putin, interveni Celestine.

Iar Nombeko se purta ca si cum toti banii castigati
de pe urma culturilor de cartofi ale lui Gertrud ar fi fost
ai ei. Cine dracu’ se credea, de fapt? in plus, ea si
Holger 2 cheltuiau toate milioanele pupandu-l in fund
pe un prim-ministru conservator si partizan al regelui.

— Ia vino incoace, iubito! exclama Holger 1 si patrunse
in zona interzisa din jurul biroului lui Holger 2.

Lud loc pe scaunul fratelui sdu si dadu clic pe pagina
doi cu editorialul lui Gertrud. Era o apa de ploaie despre
incompetenta opozitiei. Scrisd de Holger 2, fdrd nicio
indoiala. Holger 1 nu avu nici macar rabdarea sa o
citeascd in Intregime inainte de a o suprima.

In timp ce scria despre ofurile ce-i umpleau pe mo-
ment sufletul, Holger 1 mormai cd incepand din acel
moment Holger 2 nu mai decidea decat asupra a saizeci
si trei dintre cele saizeci si patru de pagini ale revistei. Cea
de-a saizeci si patra pagind tocmai fusese readjudecata.

Cand fu gata, trimise noua versiune tipografiei,
insotita de un mesaj pentru seful atelierului tipografic
cum ca tocmai fusese corectatd o greseald grava care le
scapase la corectura.

* % %

In lunea urmitoare, revista Politica suedezi fu tiparitd
si distribuita acelorasi cincisprezece mii de personaje de
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varf ale scenei politice din Suedia ca si primul numar.
La pagina doi, redactorul-sef declara:

A venit momentul ca porcul de rege sd abdice. Si s-0 ia
cu el si pe scroafa de regind. $i pe scrofusoara de printesd
mostenitoare. Precum si pe print si pe printesd — ceilalti doi
porcusori. Si pe scorpia aia bdtrand de Lilian.

Monarhia este o formd de conducere a statului potrivitd
doar pentru porci (si anumite scorpii). Suedia trebuie sd
devind republicd ACUM.

Alte idei nu-i mai venisera lui Holger 1, dar cum ii
mai rdmadseserd vreo cincisprezece centimetri din spatiul
pe douad coloane al editorialului, se apucase sa deseneze
intr-un program pe calculator pe care nu-1 stdpanea deloc
si addugase un omulet cu capul atarnat in latul unei span-
zurdtori ce purta textul ,regele” pe piept. Apoi schitase
un balon de dialog langd gura omuletului. Spanzuratul
nu parea sa fie atat de spanzurat incat sa nu mai poatd
vorbi. lar in balonul de dialog era inscris ,Guit!“.

Si, ca si cum asta n-ar fi fost suficient sau poate
chiar prea mult, Celestine mai addugase inca un rand
dedesubt:

Pentru mai multe informatii, contactati Asociatia
Anarhistilor din Stockholm.

La cincisprezece minute dupa ce numarul doi al
revistei Politica suedezd fusese distribuit in Cancelaria
prim-ministrului, asistenta prim-ministrului telefond
pentru a-i informa cd interviul programat era anulat.
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— De ce? intreba Holger 2 care incad nu primise varianta
tipdritd a revistei.
— Tu de ce dracu’ crezi? raspunse asistenta.

* % %

Prim-ministrul Fredrik Reinfeldt refuza sd aibd de-a
face cu orice reprezentant al revistei Politica suedezd.
In curand insd, avea si aibd de-a face cu ei in orice caz.
Si, in plus, sa se trezeascd si cu o bomba atomicd pe cap.

Bdiatul care In timp avea sa devind prim-ministru
era cel mai mare dintre cei trei fii ai unei familii
caracterizate de dragoste si ordine. Fiecare lucru isi avea
locul sdu si toti membrii familiei pdstrau ordinea si
curdtenia.

Acest lucru l-a influentat pe tandrul Fredrik intr-o
asemenea masura, incat odatd ajuns la maturitate a
recunoscut ca in viatd ceea ce ii pldcea cel mai mult nu
era politica, ci sd dea cu aspiratorul. Cu toate acestea, a
devenit prim-ministru, si nu lucrdtor de serviciu. Cert
este cd era talentat in ambele sensuri. Si chiar in multe
altele.

De exemplu, la frageda varsta de unsprezece ani a
fost ales presedinte al asociatiei elevilor. Cativa ani mai
tarziu a devenit sef de promotie al Regimentului de
vandtori din Laponia, unde si-a efectuat serviciul militar.
In caz cid rusii i-ar fi invadat, ar fi avut de-a face cu un
tip care stia la fel de bine ca ei ce Inseamnad sa te lupti la
minus patruzeci si opt de grade.

Dar rusii nu i-au invadat, asa ca Fredrik a intrat la
Universitatea din Stockholm unde si-a petrecut timpul
fadcand studii de economie, participand la spectacolele
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teatrului studentesc si mentinand o ordine militdreasca
in cdminul studentesc in care locuia. $i cat ai zice peste
a devenit economist.

Interesul pentru politica fusese cultivat incd din
familie. Tatdl lui Fredrik era politician la nivel municipal.
Fiul i-a cdlcat pe urme. Apoi a intrat in parlament. Dupa
care a devenit presedintele organizatiei de tineret a
Partidului Moderat.

Apoi partidul sdu a castigat alegerile din 1991. La
vremea respectivd, tandrul Fredrik nu juca incd vreun rol
central In partid, cu atat mai putin dupa critica la adresa
liderului partidului, Carl Bildt, pe care il acuzase a fi exce-
siv de autoritar. Bildt i-a confirmat cu modestie cd avea
dreptate, excluzandu-l din cercul de membri influenti ai
partidului pentru urmatorii zece ani, timp in care Bildt
insusi a gdsit de cuviintd sa plece in fosta Tugoslavie ca
negociator de pace. Era cu mult mai amuzant sd salvezi
lumea decit sd esuezi in a salva Suedia.

Succesorul lui, Bo Lundgren, stia sa socoteascd aproa-
pe la fel de bine ca Nombeko, dar cum poporul suedez
nu voia sd audad numai cifre, ci si cate o vorba de duh,
din cand in cand, nu i-a iesit nici lui figura.

Prin urmare, se simtea nevoia unei schimbari in Par-
tidul de Coalitie Moderatd. Si asa i se facu loc lui Fredrik
Reinfeldt in cercul membrilor influenti. Odatd initiat,
a fost ales In unanimitate drept presedinte al partidului,
la 25 octombrie 2003. Nici trei ani mai tarziu, Fredrik
impreund cu partidul si cu alianta sa burgheza spalasera
pe jos cu social-democratii. Reinfeldt devenise prim-mi-
nistru si se ocupase personal de stergerea tuturor ampren-
telor ldsate de predecesorul sdau, Persson, in Cancelarie.
In acest scop, folosise in principal sipun medicinal, care
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ldsa o peliculd cu efect antidepuneri pe suprafata tratatd.
Dupad ce terminase treaba, se spdlase pe maini si des-
chisese portile unei noi ere in politica suedeza.

Reinfeldt era mandru de realizarile sale. $Si multumit.
Cel putin, pe moment.

Nombeko, Celestine, Holgerii si Gertrud revenisera
cu totii la Sjolida. Atmosfera fusese incdrcatd inca
dinainte de aventura revistei Politica suedezd, acum insa
devenise de-a dreptul incendiara. Holger 2 refuza sa
vorbeascd cu fratele sdu sau cel putin sd stea la aceeasi
masa cu el. La randul sdu, Holger 1 se simtea neinteles si
marginalizat. In plus, el si Celestine se puseserd rdu cu
anarhistii dupd trimiterea facutd in editorialul revistei.
Majoritatea reporterilor politici din tard daduserd curs
invitatiei si se imbulziserd in sediul anarhistilor pentru a
afla rationamentul din spatele paralelei dintre casa regald
si un cotet de porci.

in consecintd, Holger 1 isi petrecea mai nou zilele in
podul cu fan privind in jos la camionul de cartofi al lui
Gertrud. In remorcd se afla in continuare o bombd cu o
capacitate de trei megatone. Care, Intr-un fel sau altul,
avea sa-1 constranga pe rege sd abdice. $i de care Holger 1
promisese sa nu se atinga.

Si cand te gandesti ca-si tinuse promisiunea toti
acesti ani! Cu toate astea, frate-su tot suparat de mama
focului era. Ce nedreptate!

La randul ei, Celestine era supdratd pe supdrarea lui
Holger 2 pe Holger 1 si ii declara chiar lui Holger 2 ca nu
putea face studii de curaj civic, cdci curajul era un lucru
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pe care ori il aveai, ori nu-1 aveai. lar fratele lui il avea,
fireste.

Drept raspuns, Holger 2 1i urd lui Celestine sd se
impiedice si sd-si spargd capul plin de prostii. Intre timp,
el simtea nevoia sd facd o plimbare.

O porni asadar pe cararea spre lac, se aseza pe banca
de pe punte si isi lansd privirea in largul apei. Era cuprins
de un sentiment de... Nu, de fapt nu era cuprins de
nimic. Era de-a dreptul secatuit.

O avea pe Nombeko si pentru asta era recunoscator.
In afard de ea ins3? Copii n-avea, ducea o viati de rahat
si n-avea nici cea mai vaga perspectivd. Holger 2 1si zicea
cd n-avea sa-l intalneasca niciodata pe prim-ministru:
nici pe cel actual, nici pe urmatorul si pe niciunul dintre
cei ce aveau sd urmeze dupa el. Mai ramaneau inca doua-
zeci si sase de mii o sutd optzeci de ani din cei douadzeci
si sase de mii doud sute pana la neutralizarea bombei.
Plus minus trei luni. Pand atunci insd, poate cel mai bine
era sd ramana pe banca de pe punte.

Pe scurt, totul era cum nu se poate mai rau. Iar in
treizeci de minute situatia avea sd devind de-a dreptul
insuportabild.
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Despre un dineu de gala la palat
si stabilirea contactului cu cealalta tabara

Presedintele Hu Jintao isi incepu cele trei zile ale
vizitei de stat in Suedia prin intampinarea replicii
corabiei Gotheborg a Companiei suedeze a Indiilor
Orientale, care tocmai revenea in orasul cu acelasi nume
dupad o caldtorie dus-intors in China.

Originalul efectuase acelasi traseu cu doud sute cinci-
zeci de ani inainte. La vremea respectiva, caldtoria
reprezentase o adevaratd aventurd in mijlocul furtunilor
si al apelor ce misunau de pirati, intr-o lume plind de
boli si de foamete. Pe drumul de intoarcere insd, la
numai noud sute de metri de port, vaporul naufragiase,
in ciuda vremii insorite, si se dusese incetul cu incetul
la fund.

Ce ghinion! Revansa veni totusi in ziua de saimbata,
9 iunie 2007. Replica fdcuse acelasi traseu ca si originalul
si, in plus, reusi sa parcurgd si ultimele sute de metri.
Gétheborg fu intampinata de mii de spectatori entu-
ziasmati, printre care, dupd cum am mentionat deja, se
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afla si presedintele Chinei, care profita de ocazie si facu
o vizita si la fabrica de autoturisme Volvo din localitatea
Torslanda. Insistase chiar sa faca aceastd vizita, se vede
treaba cd avea ceva motive bine intemeiate.

De ceva vreme, cei de la Volvo purtau pica guver-
nului si altor institutii de stat care se incdpatanau sa
cumpere BMW de fiecare datd cand aveau nevoie de un
vehicul cu un standard ridicat de sigurantd. Faptul cd la
fiecare eveniment oficial membri ai Casei Regale suedeze
si ministri din guvernul suedez intrau si ieseau dintr-o
masind nemteasca le statea in gat celor din conducerea
companiei Volvo. Acestia isi ddduserd silinta sd constru-
iasca pand si un exemplar blindat pe care il prezentasera
serviciilor de informatii, dar in zadar. Ideea geniald de a
oferi exemplarul special construit — un Volvo S80 de
culoare crem cu tractiune integrald si un motor V8 de
315 cai-putere — presedintelui Republicii Populare Chi-
eze fusese de fapt a unuia dintre inginerii companiei.
O masind demnd de un presedinte.

Dupa pdrerea inginerului cu pricina.

Si a conducerii companiei Volvo.

Si a presedintelui in cauza — s-a dovedit ulterior.

Totul fusese aranjat intr-un mod foarte discret incad
inainte de vizitd. Masina ii fusese prezentatd presedintelui
cu mare pompa la fabrica din Torslanda in acea sambata
dimineatd si avea sd-i fie predata oficial la aeroportul
Arlanda in ziua urmdtoare, cu putin inainte de in-
toarcerea acasd a presedintelui.

Intre timp mai era programat si un dineu de gald la
palatul regal.

* % %
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Nombeko se afla in sala de lecturd a bibliotecii din
Norrtilje si citea ziar dupd ziar. Incepuse cu Aftonbladet,
care dedicase patru pagini conflictului — nu dintre Israel
si Palestina, ci dintre un participant la un concurs muzi-
cal televizat si un membru rdutdcios al juriului care
declarase cad artistul cu pricina nu stia sa cante.

— Ne-are decat sd se duca unde creste piperul, contrase
artistul care, printre randuri fie spus, habar n-avea unde
in lume crestea piperul si nici sd cante nu stia.

Al doilea ziar care picd in mana lui Nombeko fu
Dagens Nyheter, care se incdpdtana sa scrie despre lucruri
importante si, prin urmare, se vindea mai putin ca
oricand. In stilul tipic al redactiei ziarului, prima pagind
era plind cu relatdri de la o vizitd de stat in loc de
ultimele certuri din studiourile de televiziune.

Asadar, se raporta despre presedintele Hu Jintao,
despre acostarea corabiei Gotheborg si despre faptul ca
presedintele avea sa se indrepte spre Stockholm in cursul
aceleasi dupd-amiezi pentru a asista la un dineu de gald
la palat impreund cu regele si prim-ministrul, printre altii.

Aceste informatii n-ar fi fost de prea mare valoare in
sine, dacd n-ar fi fost insotite de fotografia presedintelui
Hu, care o fadcu pe Nombeko sd reactioneze instantaneu.

Privi fotografia in repetate randuri. Apoi isi zise cu
voce tare:

— Sa vezi si sd nu crezi, domnul oficial chinez a devenit
presedinte!

Atat prim-ministrul suedez, cat si presedintele
Chinei aveau sa se afle la palat in acelasi timp. Daca se
amesteca printre curiosi si se punea sd strige la prim-mi-
nistru in momentul cind acesta avea sa treaca, in cel mai
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bun caz avea sa fie inldaturatd, iar in cel mai rdu caz
arestata si ulterior expulzata.

in schimb, daci striga in dialectul wu cdtre prese-
dintele Chinei, rezultatul obtinut putea fi cu totul altul.
Hu Jintao ar trebui s-o recunoascd negresit, cu conditia
sa nu-l fi ldsat intre timp memoria. Daca, pe deasupra, se
intampla sd aibd si o doza infimad de curiozitate, ar trebui
sa 0 bage in seama ca sd afle cum Dumnezeu se facea cd
interpreta sud-africand de odinioard se afla acum in
curtea palatului regal suedez.

In acest fel, nu s-ar afla decat o singurd persoand
intre Nombeko, Holger 2 si prim-ministru sau, de ce nu,
rege. Presedintele Hu avea toate atuurile pentru a repre-
zenta cu succes elementul de legatura dintre proprietarii
involuntari ai bombei, pe de o parte, si persoanele pe
care acestia nu reusisera sa le contacteze in ultimii
douazeci de ani, pe de alta parte.

Ce avea sd se intample dupad aceea ramanea de vazut,
era insda improbabil ca prim-ministrul sd-i trimitd la
plimbare cu bomba la subsuoard. Mai degrabad, avea sa
cheme politia si sa-i bage la inchisoare. Sau poate ceva
in acelasi stil. Singurul lucru cert era ca Nombeko si
Holger 2 erau pregatiti sa-si incerce sansele.

Trebuiau insd sd se grabeascd. Era deja unsprezece
dimineata. Nombeko trebuia sd se Intoarcd la Sjolida cu
bicicleta, sd-1 pund in temd pe Holger 2 — avand grija ca
tdcdnitii dia doi sd nu afle cumva ceva —, sd urneasca
din loc camionul si sd apuce sa ajunga la palat cu ceva
timp inainte de ora sase, cand avea sa-si facd intrarea
presedintele.

* % %
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Lucrurile o pornira cu stangul. Holger 2 si Nombeko
se furisaserd in surd si incepuserd sa desurubeze pldcutele
de Inmatriculare originale pentru a le inlocui cu cele pe
care le furasera cu ani in urma. Holger 1 stdtea in fan
chiar deasupra lor, dupd cum fi era obiceiul, iar forfota
din jurul masinii il trezi din picoteala mentald. Iesi tiptil
din surd pe usita din pod si se grdabi s-o cheme pe
Celestine. Inainte ca Holger 2 si Nombeko sa fi terminat
de montat placutele false, Holger 1 si Celestine se strecu-
rasera inapoi in surd si urcaserd in cabina camionului
de cartofi.

— Ia te uitd! Aveati de gand sd va luati tdlpdsita cu
bombad cu tot fdrd sd ne ziceti nimic, i mustrd Celestine.

— Chiar asa, deci? adauga Holger 1.

Atunci Insd, fratele lui nu se mai putu abtine.

— De-ajuns! rdcni el. Coborati imediat din cabind, para-
ziti nenorociti ce sunteti! N-am de gand sd vd las sd
distrugeti si aceastd sansd. Nici in ruptul capului!

Celestine scoase insd o pereche de cdtuse si se lega
de bordul camionului. Ca sd vezi ce inseamna sa fii un
demonstrant cu experienta!

Sarcina de a conduce camionul ii reveni lui Holger 1.
Langd el se afla Celestine, intr-o pozitie incomoda din
cauza catuselor. Urma apoi Nombeko, iar ultimul era
Holger 2, care incerca sd stea la cea mai mare distanta
posibila de fratele sau.

Cand masina trecu prin fata casei, apdru si Gertrud
pe trepte.

— Cumpadrati si niste mancare, daca tot plecati, cd nu
mai avem nimic de-ale gurii.
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Holger 1 si Celestine furd informati de Nombeko ca
scopul cdldtoriei era de a se debarasa de bomba, deoarece
se ivise ca din senin o ocazie de a intra in contact direct
cu prim-ministrul Reinfeldt.

Holger 2 adduga ca avea sa-i calce pe amandoi cu
masina de plantat cartofi pe opt randuri, daca nu rama-
neau exact unde se aflau pe parcursul intregului drum.
Tinandu-si gura.

— Am vandut masina de plantat pe opt randuri, inter-
veni Holger 1.

— Atunci ma duc si cumpdr una nouad, raspunse fratele
sau.

Dineul de gald de la palatul regal incepea la ora 18.
Oaspetii erau intdmpinati in curtea interioard, iar apoi se
deplasau intr-o procesiune elegantd spre Salonul Alb,
unde avea sa fie servitd cina.

Lui Nombeko nu-i fu deloc usor sa-si gaseasca o
pozitie convenabild in curtea interioard a palatului, de
unde sd fie sigurd cd avea sd reuseascd sa-i atragd atentia
presedintelui Hu Jintao. Membrii mai curiosi ai publi-
cului erau indemnati cu blandete sd se apropie de margi-
nile curtii, astfel Incat nimeni sd nu se afle la o distanta
mai micd de cincizeci de metri de locul prin care isi
fdceau intrarea oaspetii. Avea oare sd-1 recunoasca macar
de la o asa distantd? El avea s-o recunoascd fdara nicio
indoiald, cdci, dacd stdm bine sd ne gandim, cati africani
negri vorbeau dialectul wu?

Se dovedi mai apoi cd ambele pdrti se recunoscura
fara nicio problemd. La momentul sosirii Presedintelui
Republicii Populare Chineze si a sotiei acestuia, Liu
Yongqing, se cred mare forfota printre membrii serviciilor
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secrete aflati la fata locului. Nombeko trase aer in piept
si strigd 1n dialectul presedintelui:

— Salutare, domnule oficial chinez! Ce-au trecut anii
de cand am fost la safari impreuna in Africa!

In patru secunde, Nombeko era incercuitd de doi
membri ai serviciilor secrete imbrdcati in civil. Dupd incd
patru secunde, acestia se mai relaxasera o idee, cdci
femeia de culoare nu padrea sa fie primejdioasa. Avea
ambele maini la vedere si nu se pregdtea sa arunce nimic
asupra cuplului prezidential. In orice caz, trebuia imediat
evacuatd din zona.

Sau?

Ce naiba se intampla?

Presedintele se oprise din drum, pardsise covorul
rosu si 1si ldsase sotia in urmd, iar acum se indrepta spre
femeia de culoare. Si... si... incepuse sd-i zambeascd!

Cateodatd nu-i deloc usor sa lucrezi pentru serviciile
secrete! Acum presedintele i se adresa demonstrantei...
cdci era o demonstrantd, nu? lar aceasta ii raspundea.

Nombeko observd confuzia agentilor serviciilor se-
crete si rosti in suedeza:

— Nu e nevoie sd fiti atat de speriati, domnilor. Pre-
sedintele si cu mine suntem vechi prieteni si nu facem
altceva decat sd schimbdm cateva cuvinte.

Apoi se intoarse din nou spre presedintele Hu si
zise:

— Mai bine depdndm amintiri cu altd ocazie, domnule
oficial chinez. Sau mai bine zis, domnule presedinte,
cum va intitulati mai nou.

— intr-adevir, zambi Hu Jintao. Am ajuns presedinte,
poate si cu ajutorul dumneavoastrd, domnisoara Africa
de Sud.
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— Sunteti prea bun, domnule presedinte. Acum insd —
dacd Tmi permiteti sa trec direct la subiect — va amintiti
cu sigurantd de inginerul stupid din fosta mea tard-ma-
ma, tipul care v-a invitat la safari si la cind, nu? Exact.
N-a sfarsit-o prea bine, nu c# i-as plange de mila. In orice
caz, cu ajutorul meu si al altora, a reusit totusi sa fabrice
cateva bombe atomice.

— Desigur, sase bucdti, dacd imi aduc aminte bine, zise
Hu Jintao.

— Sapte, zise Nombeko. Culmea idioteniei e cd nici sd
numere nu stia. Pe cea de-a saptea a ascuns-o intr-o
camerd secretd si apoi a ajuns pe mainile altora, ca sa zic
asa. Sau... mai bine zis, in bagajul meu... aici, In Suedia.

— Suedia are arme nucleare? se mira Hu Jintao.

— Nu, nu Suedia. Eu. Iar eu ma aflu in Suedia. Ca sa
Zic asa.

Hu Jintao nu mai rosti nimic pret de cateva clipe.
Apoi intreba:

— $Si ce doriti, domnisoara Africa de Sud, sd... cum va
numiti, de fapt?

— Nombeko, zise Nombeko.

— Si ce doriti, domnisoard Nombeko, sd fac eu cu
aceste informatii?

— Pdi, n-ati putea cumva sd le transmiteti regelui,
a cdrui mana aveti s-o strangeti In curand, si sd-1 rugati
sa le transmitd mai departe prim-ministrului, care poate
va avea bundtatea sd iasd si sa-mi spuna ce trebuie sa
facem cu bomba de care vd pomeneam adineauri. Vedeti
dumneavoastrd, nu e genul de lucru pe care il duci la
centrul de reciclare.

Presedintele Hu Jintao nu stia ce e un centru de
reciclare (obiectivele climatice ale Chinei nu atinseserd
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acest nivel Incd), dar Intelegea situatia. Mai intelegea, pe
deasupra, si cd circumstantele cereau ca el sd-si incheie
numaidecat conversatia cu domnisoara Nombeko.

— Va promit cd voi transmite rugamintea dumnea-
voastrd si regelui, si prim-ministrului si vd voi sustine
cauza cu tdrie, astfel incat sd primiti o reactie imediatd.

Apoi presedintele Hu reveni la sotia sa, care il astepta
uluitd, si la covorasul rosu care ducea spre Sala garzilor
unde 1l astepta Majestatea Sa.

Toti oaspetii sosiserd, nu mai era nimic de vazut.
Turistii si ceilalti curiosi se imprdstiard, in cdutarea unor
noi locuri din Stockholm in care sa-si petreaca restul
acestei superbe seri de iunie a anului 2007. Nu mai
ramasese decat Nombeko, care astepta ceva, nici ea nu
stia exact ce.

Dupad doudzeci de minute se apropie de ea o femeie.
Dadu mana cu Nombeko si se prezentd cu o voce joasa
ca fiind asistenta prim-ministrului. Primise insdrcinarea
de a o duce pe Nombeko intr-un colt mai discret al
palatului.

Nombeko incuviintd, dar adduga cd trebuia sd ia cu
ea si camionul care se afla la poarta castelului. Asistenta
raspunse ca se afla oricum 1n drum, deci poate cd era mai
bine sa-1 mute.

Holger 1 se afla In continuare la volan, cu Celestine
langa el (catusele si le ascunsese in posetd). Asistenta se
aseza si ea in cabind, iar Nombeko si Holger 2, care nu
mai incdpeau, se urcard in remorcd.

Nu aveau de facut un drum prea lung. Mai intai o
coteau pe aleea Kallargrand, dupa care trebuiau sa coboare
pe Slottsbacken. Apoi o luau la stdnga, intrau in parcare
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si urcau din nou dealul. Cel mai bine era totusi sa dea cu
spatele pe ultima bucatd de drum, nu? Stop! Asta era locul.

Asistenta sdri din masind, batu la o usa sobra, iar
cand usa se deschise, se strecurd Tnauntru si dispdru. La
scurt timp pe usa iesira pe rand prim-ministrul, urmat de
rege, de presedintele Hu Jintao si de interpretul acestuia
din urmad. Se vedea treaba cd presedintele chinez pusese
o vorbd bund pentru Nombeko si anturajul ei, cdci toti
agentii de securitate ramaserd in prag.

Nombeko il recunoscu pe interpretul chinez, desi
trecuserd mai mult de doudzeci de ani de cand se intal-
niserd.

— Ia te uitd, deci n-ai murit pana la urma! zise ea.

— Nu e inca prea tarziu, rdspunse interpretul iritat.
Avand in vedere incdrcdtura pe care se pare cd o aveti in
remorca.

Holger 2 si Nombeko ii invitard pe prim-ministru,
rege si presedinte in remorcd. Prim-ministrul nu avu
nicio ezitare. Voia sd obtind confirmarea acestei afirmatii
teribile. Regele il urmad. Presedintele Chinei opind insa ca
era vorba despre o dilemad ce tinea de politica internd,
deci se retrase spre palat, spre deosebire de interpretul
sdu foarte curios, care profita de ocazie sd arunce mai
intai o privire la arma nucleard care era pe buzele tuturor.
Gdrzile de corp din pragul palatului nu se simteau deloc
in largul lor. Ce cautau regele si prim-ministrul in remor-
ca unui camion de cartofi? Treaba nu mirosea deloc a bine.

Culmea ironiei fu cd tocmai in acel moment de
masind se apropie un grup de turisti chinezi care se
ratdcisera. Prin urmare, usa de la remorca trebui inchisa
in fugd, iar interpretul chinez, care se afla in imediata
apropiere, isi prinse degetele in usd. Nombeko si ceilalti
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auzird un ,Ajutor, ma prapadesc!”, in timp ce Holger 2
bdtu in geamul de la cabina si 1i striga lui Holger 1 sd
aprindd lumina in remorca.
Holger 1 se executd cu supunere, se intoarse si dadu
cu ochii de rege! Si de prim-ministru!
Dar mai ales de rege. Doamne-Dumnezeule!
— E regele, tatd, i sopti Holger 1 lui Ingmar Qvist in
ceruri.
Tar tatdl ii rdspunse:
— Porneste, fiule! Porneste!
Atunci Holger 1 porni masina.
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Partea 6

,N-am intalnit niciodata un fanatic
cu simtul umorului.”

Amos Oz






Capitolul 20

Despre ce fac si ce nu fac regii

Camionul de cartofi nici nu apucase sd se pund bine
in miscare si Nombeko se afla deja la deschizdtura dintre
remorca si cabind indemnandu-1 pe Holger 1 sa opreasca
de urgentd, dacd voia sd apuce sd trdiascd sd vadd ziua de
maine.

Holger 1, care nu era insa sigur ca isi dorea acest
lucru, o ruga pe Celestine sd traga clapa prin care comu-
nicau cele doud compartimente ale camionului ca sd nu
mai auda vociferdrile din remorca.

Celestine ii ficu pe plac cu mare incantare. In plus,
trase si perdeaua, ca sa nu-l mai vadad pe rege in sacoul
lui de gald bleumarin, cu vestd albd, pantaloni albas-
tru-inchis cu dungad aurie, camasa alba si papion negru.

Era nespus de mandra de rebelul ei iubit.

— Ne intoarcem la mamaie, nu? intreba ea. Sau ai vreo
idee mai buna?
— §tii foarte bine cd nu, iubito, rdspunse Holger 1.

Regele pdrea doar un pic surprins de situatia nou-creatad,
in vreme ce prim-ministrul era de-a dreptul furios.
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— Ce Dumnezeu se intdmpli aici? zise el. Incercati si
vd rdpiti regele si prim-ministrul? Impreun3 cu o bomb3
atomica! O bombd atomica in Suedia mea, cine v-a dat
voie sa faceti asa ceva?

— Regatul Suediei e mai degrabd al meu, interveni
regele in timp ce incerca sa-si gaseasca un loc comod pe
cea mai apropiatd ladd de cartofi. Dar dincolo de acest
aspect, sunt, fireste, la fel de furios ca si prim-ministrul.

Nombeko interveni atragandu-le atentia ca prea putin
conta a cui era de fapt tara, atata vreme cat avea oricum
sa sara in aer, Insa regretd imediat cele zise, caci prim-mi-
nistrul 1si exprimd dorinta de a afla mai multe detalii
despre bomba.

— Ce capacitate are? Zi imediat! ordona el cu severitate.

Nombeko era insd de pdrere cd situatia era indeajuns
de demoralizantd, deci nu dorea s-o intunece si mai rau.
Se intreba chiar ce-o fi fost in capul ei cand adusese
vorba despre bombd... Incerca deci si schimbe figasul
conversatiei:

— Imi pare tare riu pentru situatia creatd. S3 stiti c3
nu-i deloc cum pare. Nici dumneavoastrd, nici Majestatea
Sa nu ati fost rdpiti. Cel putin nu de mine si de prietenul
meu. Imediat ce va opri masina, va promit sa-1 trag cel
putin de nas pe individul de la volan. Nu vd faceti griji
deci, lucrurile vor reveni la normal.

Si pentru a mai atenua tragicul situatiei adduga:

— E superenervant sd fii incuiat intr-o remorca atunci
cand e asa de frumos afara.

Aceastd afirmatie il facu pe rege, care era un mare
iubitor al naturii, sa-si aducd aminte de soimul pe care il
vdzuse in dupd-amiaza respectiva.
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— In inima orasului! exclami Nombeko care tot mai
spera ca operatiunea ei de distragere a atentiei avea sa
functioneze.

Dupa cateva clipe interveni insd prim-ministrul, care
le ordond tuturor sd inceteze sd discute despre vreme si
ornitologie.

— Zi mai bine ce daune poate cauza bomba. Cat de
grava e situatia?

Nombeko incerca sa traga de timp.

— O megatond sau poate vreo cateva.

— Mai exact cate?

— Vreo doud-trei, nu mai mult.

— Si asta ce inseamna?

Prim-ministrul se dovedea a fi un tip tare inca-
pdtanat.

— Trei megatone inseamna aproximativ doudsprezece
mii cinci sute cincizeci si doi de petajouli. Sunteti sigur
ca era un soim, Majestate?

Fredrik Reinfeldt 1i arunca sefului statului o privire
atat de severd, incit acesta din urmda nu indrdzni sa
rdspundd. Prin urmare, incepu sa cugete la ce reprezenta
de fapt un petajoule si ce daune puteau provoca
doudsprezece mii. Ajunse astfel in curand la concluzia cd
femeia din fata lui nu voia sd vorbeasca pe sleau.

— Vorbeste deschis! zise el. Ca sd intelegem despre ce
e vorba.

Nombeko se invoi. Le spuse fard inconjur ca bomba
avea sa distruga totul pe o raza de cincizeci si opt de
kilometri si cd o vreme rea cu mult vant putea in cel mai
rau caz sa dubleze daunele.

— Noroc ca e insorit, zise atunci regele.
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Nombeko incuviintd din cap in semn de apreciere
pentru atitudinea lui pozitiva. Prim-ministrul interveni
insd cu afirmatia cd era poate cea mai mare crizd cu care
se confruntase natiunea vreodata. Seful statului si seful
guvernului se aflau intr-o cdldtorie cu destinatia necu-
noscutd, aldturi de o arma necrutdtoare de distrugere in
masd si aveau la volan un barbat despre ale cdrui intentii
nu aveau nici cea mai vaga idee.

— In acest context, nu credeti cd ar fi mai indicat s3 vd
ganditi la supravietuirea natiunii in loc de soimi si de
norocul pe care il avem cu vremea, Majestate? intreba
intepat prim-ministrul.

Regele era insa un om incercat. Vazuse perindandu-se
o pleiadd de prim-ministri de-a lungul domniei sale.
Noul prim-ministru pdrea sa fie un om de treabd, trebuia
insd sa se mai calmeze un pic.

— Las-o un pic mai moale, zdu. Asazd-te mai bine pe o
ladd de cartofi ca restul lumii si apoi le cerem rapitorilor
o explicatie.

* % %

De fapt, regelui i-ar fi pldcut sd fie fermier. Sau sa
conducd excavatoare. Sau orice altceva ce avea de-a face
cu magsinile sau cu natura. De preferintd, cu ambele.

Imprejurdrile ficuserd insi ca el si devind rege.

In fond, faptul cd era menit si fie rege nu reprezen-
tase o mare surprizd pentru el. Intr-unul dintre inter-
viurile timpurii, regele isi descrisese viata ca pe o linie
dreaptd de la nastere — in acea zi de 30 aprilie 1946, cand
deasupra insulei Skeppsholmen rdsunaserd traditionalele
patruzeci si doud de salve de tun — si panad in prezent.
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I se pusese numele Carl Gustaf, Carl dupa bunicul
din partea mamei Karl Edvard de Sachsen-Coburg-Gotha
(cdruia i reusise figura de a fi in acelasi timp si britanic,
si nazist) si Gustaf dupa tatdl, bunicul si strabunicul sdu.

Aventura micului print incepuse intr-un mod de-a
dreptul sinistru. La varsta de numai noud luni isi pier-
duse tatdl Intr-un accident de avion. Prin urmare, apa-
ruse o lacunad in succesiunea la tron. Bunicul sau, viitorul
rege Gustaf al VI-lea Adolf, trebuia sd ramana in viatd
pana la varsta de optzeci si noud de ani, altfel postul de
rege ar fi rdmas vacant pentru o bucatad de vreme, ceea
ce cu sigurantd ar fi riscat sd le dea apd la moara republi-
canilor din parlament.

Consilierii venisera cu tot felul de argumente, inclu-
siv sfatul ca printul mostenitor sd fie tinut inchis intre
peretii grosi de un metru ai palatului pand la momentul
cand succesiunea la tron avea sd fie asiguratd. Mama
iubitoare a printului, Sibylla, refuzase insd, argumentand
ca, fard prieteni, in cel mai rdu caz fiul ei ar fi innebunit,
iar in cel mai bun caz, ar fi devenit o persoand cu care sa
fie imposibil sd ai de-a face.

Prin urmare, printului i s-a permis sd meargd la
scoald impreund cu alti copii, iar in timpul liber sa-si
cultive interesul pentru automobile si sda devina cercetas.

La internatul din Sigtuna, printul a rdmas insd
corigent la matematicd, iar la celelalte materii a obtinut
cu greu note de trecere. Explicatia rezida in faptul ca
literele si cifrele i se incurcau in minte — printul moste-
nitor suferea de dislexie. Faptul cd era cel mai priceput
din toatd clasa la cantatul la muzicuta nu-i oferea, din
pdcate, niciun avantaj, cu exceptia admiratiei fetelor.
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Gratie grijii pe care i-a purtat-o mama Sibylla, prin-
tul a avut insd parte de cativa prieteni din lumea reald,
desi niciunul dintre ei nu se intampla sd apartind stangii
radicale cu care simpatizau aproape tot restul suedezilor
in anii saizeci. Pdrul lung, locuitul la comun si sexul
liber nu erau lucruri demne de un viitor rege, desi dupa
umila pdrere a printului In cauzd, cel putin un pic de sex
liber n-ar fi fost rau deloc.

Mottoul bunicului sdu, Gustaf Adolf, fusese ,Datoria
inainte de toate“. Acesta poate sd fi fost si unul dintre
motivele pentru care a ramas in viatd pana la varsta de
noudzeci de ani. A inchis ochii abia in septembrie 1973,
cand casa regald fusese salvata, iar nepotul sau era destul
de mare incat sa poatd prelua stafeta.

Dar cum cu regina Angliei nu se vorbeste in primul
rand despre cercetasi sau cutii de viteze total sincronizate,
la inceput tandrul rege nu se simtea deloc in apele lui in
cele mai fine saloane. De-a lungul anilor, lucrurile s-au
mai ameliorat, in mare parte multumita faptului ca, in
timp, a adoptat o atitudine mai relaxatd. Acum, dupa
mai bine de trei decenii pe tron, un dineu de gald in
onoarea lui Hu Jintao nu reprezenta altceva decat un
somnifer acceptabil si suportabil. Desi, evident, ideal ar
fi fost sa nu fie nevoit sd participe la el deloc.

Varianta in fata cdreia era pus acum, o rdpire intr-un
camion de cartofi, nu era fireste deloc de preferat, dar
regele 1si zise cd situatia avea sd se rezolve intr-un fel
sau altul.

Principalul era ca prim-ministrul sd se linisteascd
un pic.

Si sd asculte cerintele rdpitorilor.
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Prim-ministrul Reinfeldt nu avea nici cea mai mica
intentie sd se aseze pe vreuna dintre lazile murdare de
cartofi. In plus, totul era imbibat de praf. Iar pe jos era
plin de pamant. Se invoi insd sd asculte.

— Pentru Dumnezeu, zise el intorciandu-se catre
Holger 2. N-ati avea oare bundtatea sd-mi explicati ce se
intampla aici?

Cuvintele 1i erau politicoase, tonul poruncitor, iar
enervarea provocata de rege, intacta.

Holger 2 se pregdtise pentru convorbirea sa cu
prim-ministrul timp de aproape doudzeci de ani. isi ima-
ginase un numadr aproape infinit de scenarii, insd niciunul
dintre ele nu includea posibilitatea ca el si prim-ministrul
sd se afle incuiati intr-un camion de cartofi. Impreund cu
bomba. Si cu regele. Cu fratele sdu antiregalist la volan.
In drum spre o destinatie total necunoscutd.

In timp ce Holger 2 isi ciuta cuvintele, fratele lui
reflecta cu voce tare in cabind la urmatorii pasi pe care
avea sa-i faca. Taica-su il indemnase clar zicandu-i ,Por-
neste, fiule, porneste”, dar dincolo de asta nu-i mai da-
duse nicio indicatie. Cu toate acestea, lucrurile nu erau
chiar atat de simple, nu-l puteau ldsa pe rege sd aleaga:
ori cobora de pe tron fdra ca nimeni altcineva sa-i
ia locul, ori se urca pe bombd pentru ca Holger 1 si
Celestine sd poatd face bucdti si pe rege, si o parte din
regat, si pe ei insisi.

— Curajosul meu iubit, se extazie Celestine la auzul
gandurilor lui Holger 1.
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Acesta era protestul suprem! Si, in plus, era o zi
superbd, numai bund de murit, daca era cazul.

In remorcd, Holger 2 isi gdsi in cele din urmi cuvintele.
— Cel mai bine e sa va zic totul da capo al fine.

Apoi povesti despre tatdl lui, Ingmar, despre el insusi
si despre fratele lui, despre cum unul dintre ei se hotdrase
sa duca lupta tatdlui mai departe, in vreme ce celalalt se
gasea, din nefericire, in fata lor povestind ceea ce povestea.

Dupd ce termind, Nombeko completd relatarea cu
povestea propriei vieti, neuitand sa explice cum bomba,
care, de fapt, nu exista, ficuse picioare. In acest moment,
prim-ministrul ajunse la concluzia cd tot ceea ce se
intampla nu putea sa fie adevdrat, insd pentru orice
eventualitate, se decise sd se poarte ca si cum cosmarul
ar fi fost real totusi. Asta, In timp ce regele, la randul lui,
ajunsese la concluzia cd i se facuse foame.

* k %

Fredrik Reinfeldt incerca sd-si facd o imagine de
ansamblu asupra situatiei. Sd o evalueze. Se gandi la
semnalul de alarma ce avea sa fie tras cit de curand, daca
nu cumva fusese deja tras, la panica generald ce avea sa
se creeze cand aveau sa apard Fortele Nationale de
Interventie cu elicoptere ce aveau sd misune in jurul
camionului de cartofi si al bombei. $i-i imagina pe tinerii
nervosi cu carabine automate ce aveau sa atarne de
partile laterale ale elicopterelor. In orice moment le
putea scdpa un foc de armd ce avea sd patrundd prin
peretele remorcii camionului si apoi sd se strecoare mai
departe prin toate invelisurile de metal ce protejau
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megatonele si petajoulii. Un alt scenariu posibil era ca
acesti tineri sa-1 provoace pe ticnitul de la volan, iar
acesta sa faca vreun gest necumpadtat. Sa piarda controlul
volanului, de pilda.

Toate aceste ganduri cantdareau greu in primul taler
al balantei.

In celdlalt taler, prim-ministrul cuampédnea povestirile
pe care bdrbatul si femeia din fata lui tocmai le
prezentaserd. Si vorba bund pe care presedintele Hu le-o
pusese celor doi.

In aceste conditii cel mai firesc era ca el si regele sd
facd tot posibilul ca lucrurile sd nu iasad cu totul de sub
control, sa se asigure ca dezastrul ce plana deasupra lor
nu avea sa se materializeze, nu?

Dupa ce termind de reflectat, Fredrik Reinfeldt i se
adresa regelui:

— M-am gandit.
— Ce bine, raspunse regele. Doar de asta exista prim-mi-
nistri, dupd pdrerea mea.

Reinfeldt il intreba retoric pe Majestatea Sa daca isi
dorea cu adevdrat sd vada Fortele Nationale de Interven-
tie zburdtdcind pe deasupra capetelor lor. O arma nucleara
cu o capacitate de trei megatone nu merita oare un mai
mare respect?

Regele il felicitd pe prim-ministru pentru ca alesese
sa descrie bomba ca avand trei megatone in loc de doud-
sprezece mii de petajouli. Desi, din cate intelesese suve-
ranul, daunele aveau oricum sa fie de amploare. Regele
adduga ca avea destuld vechime in post incat sa-si aduca
aminte de operatiunea precedentd, cea de la Gnesta care,
dacd nu cumva se insela, fusese prima si, pand la mo-
mentul respectiv, singura misiune incredintata Fortelor
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Nationale de Interventie. Din rapoarte reiesea ca dadu-
sera foc unui intreg cartier, in timp ce presupusii teroristi
pdrasisera agale locul cu pricina.

Nombeko interveni cu observatia cd parcad citise si ea
ceva despre aceasta operatiune.

Prin urmare, decizia era clara. Prim-ministrul isi scoase
telefonul si il contactd pe seful de gardd al serviciilor de
securitate ca sa-1 informeze cd apdruse o chestiune de
interes national. 1l asigurd insd c3 atat el, cat si regele
erau bine si precizd cd dineul de gala putea continua in
conformitate cu planificarea, dar cd era necesar sa cearad
invitatilor scuzele de rigoare pentru faptul cd seful sta-
tului si, respectiv, al guvernului nu mai puteau participa
la eveniment. In afard de asta, seful serviciilor de secu-
ritate nu trebuia sd facd nimic altceva decat sa astepte
noi ordine.

Pe seful de gardad al serviciilor de securitate il ndpa-
disera sudorile de nervozitate. Ceea ce era si mai grav era
ca seful cel mare, seful Sapo’, fusese, de asemenea, invitat
la dineu, iar acum il imboldea in coaste ca sd preia el
comanda, desi era la fel de nervos ca si subordonatul sau.

E posibil ca nervozitatea sa fi fost motivul care il
indemnase pe seful Sdpo sd-i adreseze prim-ministrului
o intrebare al cdrei raspuns ii era necunoscut chiar si lui.
In mintea sefului Sapo se cristalizase gandul morbid ci
exista riscul ca prim-ministrul sd fi rostit acele cuvinte
sub amenintare.

— Cum il cheama pe cainele prim-ministrului? inter-
veni el.

° Sépo este forma prescurtata de la Sakerhetspolisen, echivalentul suedez al
Serviciului Roman de Informatii. (N.t.)
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Atunci prim-ministrul rdspunse cd nu avea cdine,
dar cd ii promitea cd avea sd-si ia unul mare, cu coltii
ascutiti pe care sa-1 trimitd sd-1 atace pe seful Sdpo, daca
acesta nu avea intelepciunea sa-1 asculte imediat.

Prim-ministrul sublinie incd o datd cd lucrurile
stateau exact asa cum spusese el si ii sugera sefului Sapo
sd-i ceard confirmarea presedintelui Hu, dacd avea
indoieli; la urma urmei, se aflau in compania prietenei
acestuia. Alternativ, putea sd desconsidere instructiunile
prim-ministrului, sa-i ceard numele pestelui din acvariu
(caci din asta chiar avea), sa-i dea in urmarire, sa intoarca
toatd tara cu fundul in sus si sd-si caute un nou loc de
munca incepand din ziua imediat urmatoare.

Seful Sédpo isi iubea slujba. Avea un titlu impunator
si un salariu bunicel. In plus, se si apropia de pensie. in
consecintd, nu-si dorea deloc sd si-o schimbe. Decise,
prin urmare, cd nu-l interesa numele pestelui din acvariul
prim-ministrului.

Pe deasupra, langd el se afla acum Majestatea Sa
regina, care voia sd-i transmita regelui cateva vorbe.

Fredrik Reinfeldt i pasd regelui sau telefonul.

— Buna, iubito! Nu, draga mea, nu am plecat sa-mi fac
de cap...

Amenintarea unui atac aerian al fortelor de inter-
ventie era inlituratd. In continuarea cilitoriei, Holger 2
le explica problematica. Ideea era urmatoarea: fratelui
sau geamadn, care acum se afla la volan, i se ndzarise — la
fel ca si tatdlui lor de mult decedat — ca Suedia ar trebui
sa fie republicd si nu monarhie. Femeia de langd sofer era
prietena lui furioasd si la fel de confuza. Din nefericire,
impartdsea pdrerea fratelui sau cu privire la forma de
guvernare a tdrii.
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— Eu doresc sd declar totusi cd sunt de o cu totul altd
pdrere, interveni regele.

Camionul de cartofi se afla in continuare in miscare.
Grupul din remorcd hotdrase de comun acord sd astepte
si sa vadd mai apoi ce era de facut. De vazut n-aveau, de
fapt, cum sd vada nimic, cdci Celestine trasese perdeaua
de la gemuletul ce despdrtea cabina de remorcd, deci nu
le mai rdmanea decat sa astepte.

Caldtoria se termind subit. Camionul de cartofi statu
in loc, iar motorul fu oprit.

Nombeko 1l intrebd pe Holger 2 dacd avea de gand
sa-1 omoare el pe fratele sdu geamadn sau o lasa pe ea.
Holger 2 era Insa mult prea preocupat sd afle unde erau.
La randul lui, regele era preocupat de perspectiva de a
obtine ceva mancare. Intre timp prim-ministrul incepuse
sa examineze usile remorcii. Oare nu puteau fi deschise
si din interior? In timp ce masina se aflase in miscare,
nu avusese niciun rost sa incerce, dar acum Fredrik
Reinfeldt nu vedea niciun motiv sa mai ramana in acea
remorca murdara. Era de ajuns ca facuse intregul drum
in picioare.

Intre timp, Holger 1 se gribise spre surd, se urcase in
podul cu fan si ridicase gdleata sub care se aflase pistolul
agentului A in ultimii aproape treisprezece ani. Holger 1
apucd sd revind inainte ca prim-ministrul sa fi inteles cum
functiona mecanismul de deschidere a usii din interior.

— Nu va tineti de prostii! ii avertiza el. Coborati fara
agitatie.

Regele sdri din remorcd si in acel moment se auzi
zdnganitul medaliilor pe care le purta in piept. Sunetul
acestora impreund cu imaginea monarhului i dadura
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puteri noi lui Holger 1. Isi ridici arma pentru a le arita
cine era seful.

— Al pistol? remarca Nombeko si se hotdri sa mai astep-
te si cu omoratul, si cu trasul de nas.

— Ce se intampla acolo? strigd Gertrud care, vazand cd
grupul devenise mai numeros, iesise sa-i intampine cu
pusca rdposatului Tapio, in caz cd situatia ar fi fost
cumva neclara.

— Devine din ce in ce mai distractiv, nota Nombeko.

* % %

Gertrud era tare nemultumitd de faptul cd Celestine
si restul grupului luaserd dupd ei un politician. Poli-
ticienii erau niste oameni de nimic. Regele insd era o cu
totul altd mancare de peste. Pe el il primea cu bratele
deschise. Incd de prin anii '70, Gertrud atarnase o pozi
a regelui si a reginei in buda din curte. Cei doi fusesera
o companie tare placutd, iar zambetele lor calduroase o
ajutasera sd suporte geruri de pand la minus cincisprezece
grade In timp ce-si facea nevoile. La Inceput nu se simtise
in apele ei stergandu-se la fund in fata regelui, dar, cum
avantajele erau evidente, continuase sa o faca si sfarsise
prin a se obisnui cu ideea. Din 1993, cand la Sjolida se
instalase un closet modern, lui Gertrud chiar fi lipsisera
momentele de intimitate aldturi de cuplul regal.

— E o placere sa va revad! zise ea, dind mana cu regele.
Ce mai face regina, toate bune?

— Pldcerea e de partea mea, zise regele, addugand cd
regina era bine. In sinea lui, se intreba insi unde o mai
intdlnise pe aceastd doamna.

Holger 1 ii impinse pe toti in bucdtarie la Gertrud,
cu scopul de a desfasura un interogatoriu-ultimatum cu
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Majestatea Sa. Gertrud ii intreba daca isi aduseserd amin-
te sd cumpere mancare, mai ales acum ca aveau musafiri.
Si nu pe oricine, ci pe rege! Si pe celdlalt individ.

— Sunt prim-ministrul Fredrik Reinfeldt, zise prim-mi-
nistrul Fredrik Reinfeldt intinzandu-i mana. Incantat!

— Rdspunde mai bine la intrebare, zise Gertrud. Ati
cumpdrat ceva de mancare?

— Nu, Gertrud, zise Nombeko. A intervenit ceva.

— Si-atunci ce facem, ne prapadim de foame cu totii?

— N-am putea sa comanddam o pizza? intrebad regele cu
gandul la dineul de gald, unde probabil cad invitatii
savuraserd deja scoicile Saint-Jacques cu pesto, melisa si
1dmaitd si se pregdteau sd se infrupte din calcanul posat
cu sparanghel, decorat cu seminte de pin coapte.

— Aici la noi nu merg telefoanele, e vina politicienilor.
Nu-mi plac deloc politicienii, sublinie din nou Gertrud.

Fredrik Reinfeldt isi zise pentru a doua oard ca tot
ceea ce se Intampla era complet ireal. Tocmai il auzise pe
rege propunand sa se comande pizza la domiciliu pentru
el si rapitorii lui.

— Dacd suciti voi gatul catorva gdini, atunci eu pot sa
pun de-o tocand, propuse Gertrud. Din pdcate, mi-am
vandut cele doua sute de hectare de culturi de cartofi,
dar nu cred cd Engstrom baga de seama daca-i sterpelim
vreo cincisprezece dintre cele cincisprezece milioane
de cartofi.

In mijlocul acestor parlamentdri, Holger 1 rimdsese
cu pistolul in mand. Pizza livratd la domiciliu? Tocana
de pui? Ce se petrecea aici? Regele trebuia sa abdice sau
sa se dezintegreze in atomi.

Holger 1 ii sopti lui Celestine cd era vremea sd puna
piciorul in prag. Ea incuviintd din cap si se decise sad
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inceapd prin a-i explica bunicii ei situatia. Zis si ficut. Pe
scurt, ideea era cad ea si cu Holger 1 il rdpiserad pe rege.
Prim-ministrul era un fel de bonus. Iar acum voiau sa-1
oblige sa abdice.

— Pe prim-ministru?

— Nu, pe rege.

— Pdcat, comentd Gertrud, addugand cd nimeni n-ar
trebui sd fie obligat sa abdice pe burta goala. Facem
tocana aia sau nu?

Regele era de pdrere cd tocanita de pui facutd In casa
era 0 mancare sanatoasa si hranitoare. Constata insa ca,
dacd voia cu adevdrat sa bage ceva la ghiozdan cat de
curand, trebuia sd actioneze In persoand.

De-a lungul anilor, regele fusese de nenumadrate ori
la vangtoare de fazani. In plus, la inceputuri, pe cand nu
era decat print mostenitor, nu se ingrimddea nimeni sa-i
gdteascd vanatul, cdci tandrul trebuia sa se cdleasca.
Concluzia logica era cd, daca in urma cu treizeci si cinci
de ani reusise sa impuste si sd jupoaie fazani, in ziua de
azi avea cu sigurantd sd poatd suci gatul unei gdini si
apoi s-o jupoaie.

— Dacd se ocupd prim-ministrul de cartofi, atunci eu
rezolv treaba cu gdinile, declara regele.

Cum Fredrik Reinfeldt era acum aproape convins ca
tot ceea ce se Intampla era, de fapt, fictiune, pdsi in
campul de cartofi cu harletul in mand, in pantofii lui de
lac si fracul italienesc Corneliani. Era oricum mai bine
decat cealaltd optiune — sange de gdind pe camasa si
Dumnezeu mai stie ce.

Regele era iute de picior pentru varsta lui. Dupa cinci
minute, reusise sa prinda trei cocosi tineri si, cu ajutorul
toporului, le despdrtise capul de corp. In prealabil, isi
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atarnase haina uniformei intr-un cui de pe peretele
exterior al cotetului gdinilor, unde impresionanta sa
colectie de medalii strdlucea in lumina apusului de soare.
Lantul ordinului Vasa atarna de un harlet ruginit un pic
mai incolo.
Camasa lui albd era acum plind de pete rosiatice,

exact asa cum intuise prim-ministrul.

— Mai am incd una acasd, ii zise regele lui Nombeko,
care 1l ajuta la jupuit.

— Asa credeam si eu, raspunse Nombeko.

Cateva clipe mai tarziu, cand Nombeko trecu pragul
bucdtdriei cu trei cocosei jupuiti in mand, Gertrud
cotcoddci cu veselie cd avea sd facd o tocdnita bund de
mama focului!

Holger 1 si Celestine se asezaserd la masa din bu-
cdtarie si pareau mult mai confuzi decat de obicei.
Confuzia lor spori si mai mult cand il vazura intrand pe
prim-ministru, murdar pe picioare si cu o gdleatd de
cartofi in mand. Iar apoi pe rege cu camasa plind de pete
de sange. Sacoul uniformei si lantul cu ordinul Vasa le
uitase langd cotetul gdinilor.

Gertrud lud cartofii fard sd rosteasca un singur
cuvant. Apoi incepu sd-1 laude pe rege pentru priceperea
dovedita in manuirea toporului.

Holger 1 era nemultumit de faptul ca Gertrud fra-
terniza cu ticdlosul de rege. Celestine, de asemenea. Daca
ar fi avut saptesprezece ani, si-ar fi luat imediat talpdsita,
acum insd aveau o misiune de indeplinit si, in plus, nici
nu voia sa se mai desparta infuriata de bunica. Asta cu
conditia sd nu fie nevoiti sd arunce in aer si oamenii si
gdinile, dar toate la timpul lor.
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Holger 1 tinea in continuare pistolul in mand si
murea de necaz cd nimanui nu padrea sa-i pese. Nombeko
isi zise cd Holger 1 merita cu varf si indesat sa fie tras de
nas (nu mai era indeajuns de furioasd incat sa-1 omoare
in bdtaie), dar in acelasi timp o imbia sd guste din tocana
lui Gertrud, inainte sd fie, Doamne fereste, spulberati cu
totii de pe fata pamantului. Iar cea mai mare amenintare
in acest sens nu o reprezenta bomba in sine, ci ticnitul
care invartea pistolul.

Prin urmare, Nombeko hotari sa-1 ajute pe fratele
iubitului ei sd gdndeascd logic. {i explicd, asadar, c3, avand
in vedere cd regele nu incerca sa scape, chiar nu era
nevoie de pistol. Iar In cazul in care ar fi incercat, avea
oricum la dispozitie cincizeci si opt de kilometri ca
sa detoneze bomba. Nici mdcar un rege nu era in stare sa
alerge o asemenea distantd in mai putin de trei ore, chiar
daca 1si daduse jos kilogramele de medalii.

Holger n-avea decat sa ascunda cheile de la camionul
de cartofi, ceea ce avea sa restabileasca echilibrul terorii
la Sjolida. Nimeni nu mai era nevoit sda pazeascd pe
nimeni. Toatd lumea putea sd se aseze linistitd la masa.

Holger 1 aprobd din cap ganditor. Ce zisese Nom-
beko padrea sd fie logic. Cheia de la camionul de cartofi
si-0 bdgase deja intr-o sosetd, fard madcar sa-si fi dat
seama de cat de inspirata fusese miscarea. Dupa alte
cateva secunde de gandire, Holger 1 bdga pistolul in
buzunarul interior al gecii.

Fara sa tragd siguranta.

in timp ce Nombeko il aducea pe Holger 1 pe calea
ratiunii, Celestine primise ordin de la bunica sa sd ajute
la spintecarea puilor pentru tocand. Iar Holger 2 fusese
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instruit sd amestece un snaps dupd indicatiile exacte ale
bdtranei. Era vorba despre o dusca de Gordon’s Gin,
doud dusti de Noilly Prat si restul vodca pura si Skane
Akvavit In proportii egale. Holger 2 nu stia cam cat era
o dusca, dar, cand se hotdri, ajunse la concluzia cd doud
dusti trebuiau sa fie de doua ori pe-atat. Gusta amestecul
in secret si fu atat de multumit de rezultat, incat il mai
gustd o data.

In cele din urmi se asezari cu totii la masd, in afard
de Gertrud, care punea ultimele mirodenii in tocanita.
Regele 1i privi pe cei doi Holgeri si ramase surprins de
asemanarea uimitoare dintre ei.

— Si cum va deosebeste lumea, dacd pe deasupra mai
aveti si acelasi nume?

— V-as propune sd-i spunem tipului cu pistolul idiotul,
zise Holger 2 si se simti un pic rdcorit.

— Holger si idiotul... merge, sa stii, zise regele.

— Nimeni nu-l1 face pe Holger al meu idiot! zise
Celestine.

— De ce nu? intreba Nombeko.

Prim-ministrul simtea cd nu era in interesul nimanui
sa izbucneasca o ceartd, deci se grabi sa-1 laude pe Holger 1
pentru faptul cad bdgase pistolul la loc, lucru care ii dadu
lui Nombeko ocazia sa explice logica lucrurilor mai pe larg.

— Dacd il prindem pe Holger — adica pe acela dintre
ei cdruia nu-i spunem idiotul cand e de fatd prietena
lui — si-1 legam de un copac, exista riscul ca prietena lui
sd preia comanda si sd detoneze bomba. Iar dacd o legdm
si pe ea de urmatorul copac, cine stie ce va face bunica
ei atunci cu pusca de vandtoare?

— Gertrud, zise regele incantat.

fiction connection



Analfabeta care stia sG socoteascd

— Dacd va atingeti de micuta mea Celestine, vor zbura
gloante in toate directiile, sd stiti! ii avertizd Gertrud.

— Iatd dovada, comenta Nombeko. Nu mai e nevoie de
pistol si cu cateva momente in urma am reusit sa-1 fac
pana si pe idiot sa priceapa acest lucru.

— E gata mancarea, anuntd Gertrud.

In meniu aveau tocinitd de pui, bere de casi si
snapsul special al gazdei. Din tocana si din bere se putea
infrupta fiecare dupa pofta inimii, de snaps insd se ocupa
Gertrud. Fiecare primi cate un pahar, inclusiv prim-mi-
nistrul care protesta usor. Gertrud umplu paharele cu
varf, iar regele isi freca mainile:

— Putem pleca de la premisa cd puiul are gust de gdina.
Hai sd vedem acum ce gust are aperitivul.

— Hai noroc, Majestate! zise Gertrud.

— Si noi? remarca Celestine.

— Noroc si voua, fireste.

Apoi isi goli paharul. Regele si Holger 2 1i urmard
exemplul. Ceilalti sorbird mai mdsurat din pahare, cu
exceptia lui Holger 1, care nu concepea sd bea in cinstea
regelui si a prim-ministrului. Acesta din urma isi turna
pe furis continutul paharului la rdddcina unei muscate.

— Maresalul Mannerheim, pe onoarea mea! rosti regele
incantat.

Nimeni in afard de Gertrud nu pricepea despre ce
vorbea.

— Exact, Majestate! zise ea. Imi dati voie si vd mai
lovesc cu incd un pahar?

Holger 1 si Celestine constatau cu o iritare mereu
crescanda ca Gertrud era din ce In ce mai subjugatd de
cel ce trebuia sa abdice. Si care, in plus, mai avea pe el si
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0 camasa insdngerata cu manecile suflecate, in loc de
tunica uniformei. Holger 1 avea oroare de situatii ca asta,
pe care nu stia cum sd le interpreteze, desi era relativ
obisnuit cu acest lucru.

— Despre ce e vorba? zise el.

— E vorba despre faptul ca prietenul tau regele tocmai a
recunoscut cel mai reusit snaps din lume, explica Gertrud.

— Nu e prietenul meu, raspunse Holger 1.

* * %

Gustaf Mannerheim fusese un barbat adevarat.
Trebuie zis cd servise in armata tarului vreme de mai
multe decenii si strabdtuse Europa si Asia cdlare in nu-
mele acestuia.

Dupa ce conducerea Rusiei fusese preluatd de comu-
nistii lui Lenin, Mannerheim se intorsese acasd, intr-o
Finlanda liberd, si devenise regent, sef de stat-major si in
cele din urma presedinte. A fost numit cel mai brav
soldat al Finlandei din toate timpurile, a primit ordine si
medalii din toate colturile lumii si i s-a acordat titlul
unic de Maresal de Finlanda.

Snapsul maresalului a fost inventata in timpul celui
de-al Doilea Razboi Mondial: o masura de vodca, o ma-
sura de aquavit, o picaturd de gin si doua picaturi de
vermut. Dusca a devenit un amestec clasic.

Regele Suediei savurase pentru prima datd aceastd
bauturad cu ocazia unei vizite de stat in Finlanda, cu mai
bine de treizeci de ani in urmd, pe vremea cand nu
petrecuse mai mult de un an pe tron.

Avea numai doudzeci si opt de ani si era atat de
emotionat incat ii tremurau genunchii. Fusese primit de
experimentatul presedinte Kekkonen, care la vremea
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respectivd trecuse deja de saptezeci de ani. Cu intelep-
ciunea caracteristica varstei, Kekkonen intuise ca regele
avea nevoie de ceva care sd-i intareascd pieptul incd de
pe atunci greu de medalii si sa-i usureze restul vizitei.
Un presedinte finlandez nu serveste orice fel de tdrie.
Kekkonen l-a initiat pe rege in secretele snapsului mare-
salului, de care monarhul s-a indragostit pe viatd, iar cu
presedintele finlandez a devenit ulterior tovards de
vandtoare.

Regele dadu pe gat al doilea pahar de snaps, apoi
plescai si zise:

— Vidd cd paharul prim-ministrului e gol. Nu-i mai
turnati i lui Incd unul? Apropo, puteti sa va dati jos
fracul, cd pantofii de lac sunt oricum plini de noroi. Dar
ce zic eu, noroiul vd ajunge pand aproape de genunchi.

Prim-ministrul isi ceru scuze pentru felul in care
arita. In lumina celor mai recente evenimente, era clar
ca ar fi trebuit sa vina imbracat in salopeta si cizme de
cauciuc la dineul de gald de la palat. Addugd apoi cd se
lipsea cu pldcere de snaps, caci oricum avea impresia ca
regele bea pentru amandoi.

Fredrik Reinfeldt nu prea stia cum sd-1 ia pe acest
rege lipsit de griji. Pe de o parte, seful statului ar fi trebuit
sd trateze situatia extrem de complicatd mai in serios, nu
sa stea la masa si sa dea alcool pe gat cu galeata (doua
snapsuri a cate trei sute de mililitri erau sinonime cu o
gdleatd in ochii plini de cumpatare ai prim-ministrului).

Pe de altd parte, regele pdrea sa iste confuzie in
randurile republicanilor revolutionari din jurul mesei.
Prim-ministrul observase foiala pistolarului si a prietenei
lui. Era clar cd nu le convenea ceva. Regele, fireste. Nu
era insd vorba despre aceeasi iritare pe care regele i-o
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provoca prim-ministrului. Si, din cate observase, n-avea
legdturd nici cu stilul simplist de genul ,hai sa ddm jos
monarhia“ in care incepuse toatd tarasenia.

Era totusi ceva. Dar dacd regele o tinea tot asa, era
posibil ca prim-ministrul sa afle in curand. Nici nu avea
cum sa-1 opreasca, de altfel.

La urma urmei era regele, ce naibal

* % %

Nombeko fu prima care goli farfuria. Apucase sd
implineascd doudzeci si cinci de ani inainte sd i se dea
ocazia sa mdnance pe sdaturate pentru prima oara — de
data aceea pe seama presedintelui Botha. De atunci,
profitase de absolut toate ocaziile care ii iesisera in cale
de a manca pe sdturate.

— Imi mai pot pune o portie?

Bineinteles. Gertrud se bucura cd lui Nombeko i
pldcea mancarea. De fapt, pdarea sa fie bucuroasad in gene-
ral. Regele parca ar fi lovit-o drept in inima. Cu ceva.

Cu personalitatea lui.

Cu maresalul Mannerheim.

Sau cu snapsul lui.

Sau cu cate un pic din fiecare.

Orice ar fi fost, era de bine, pand la urma. Caci, dacd
regele si Gertrud impreund reuseau sd iste confuzia in
randul atentatorilor, atunci viziunea acestora cu privire
la urmdtorul pas pe care il aveau de fdcut putea fi
tulburata.

Le bdgau bete in roate, cum bine zice vorba din
popor.

Nombeko ar fi dat orice sa discute strategic cu regele
si sd-1 indemne sd continue conversatia cu privire la
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Mannerheim, dar ii era imposibil sd-i atraga atentia, cdci
acesta era total captivat de gazdad si viceversa, de altfel.

Majestatea Sa avea o aptitudine care ii lipsea cu
desavarsire prim-ministrului, si anume aceea de a se
bucura de clipa prezentd, indiferent de orice amenintare
din exterior. Regele se simtea bine in compania lui
Gertrud si era sincer interesat de batrana.

— Care este relatia dumneavoastrd cu maresalul si cu
Finlanda, dacd imi dati voie sd intreb? zise el.

Era exact Intrebarea la care visa Nombeko, dar pe
care nu o putuse comanda.

Bine jucat, Maiestate! Chiar esti asa de istet? Sau avem
noi noroc?

— Relatia mea cu maresalul si cu Finlanda? Nu cred cd
vreti sa aflati, raspunse Gertrud.

Ba da, bineinteles cd vreti, Maiestate!

— Ba bineinteles ca vreau, zise regele.
— E o poveste tare lungd, zise Gertrud.
Avem timp berechet!
— Avem timp berechet, zise regele.
— Zau? interveni prim-ministrul, care fu fulgerat cu
privirea de Nombeko.
Nu vd bdgati!
— Totul a inceput la 1867, zise Gertrud.
— Anul nasterii maresalului, zise regele aproband din cap.

Sunteti un geniu, Maiestate!

— O, ce cultura! exclama Gertrud. E anul nasterii mare-
salului, intr-adevar.

Nombeko isi zise cd descrierea arborelui genealogic
al lui Gertrud reprezenta aceeasi contradictie botanicd
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la fel ca prima oard cand o auzise. Starea de spirit a rege-
lui nu se deteriorase insa deloc din pricina povestii. Odi-
nioard ramadsese corigent la matematicd in internatul de
la Sigtuna. E posibil ca asta sa fi fost explicatia faptului
ca nu realizase ca dintr-un aristocrat, fals sau nu, nu se
ndstea o contesa.

— Deci sunteti contesa! zise el pe un ton aprobator.

— Zau? se mira prim-ministrul care era mai ager la
minte si mai priceput la matematicd. Nombeko 1l fulgera
din nou cu privirea.

Era totusi ceva in persoana regelui care ii perturba pe
Holger 1 si pe Celestine. Acest ceva era insa greu de
definit. Sd fi fost cdmasa lui insangerata? Manecile
suflecate? Butonii de aur de la manseta pe care regele si-i
daduse jos, plasandu-i intr-un pahar gol de snaps de pe
masa? Faptul cd sacoul scarbos plin de medalii al uni-
formei ramdsese agdtat in cui pe peretele de la cotetul
gainilor?

Sau poate doar faptul ca regele tocmai sucise gatul
a trei cocosi?

Regii nu sucesc gatul gdinilor!

De fapt, nici prim-ministrii nu culeg cartofi (cel
putin nu imbrdcati in frac), dar in primul rand regii nu
sucesc gatul gainilor.

In timp ce Holger 1 si Celestine procesau aceastd
contradictie terifiantd, regele reusi sd complice situatia si
mai mult. Incepuse si discute cu Gertrud despre culturile
de cartofi si apoi, din vorba in vorbad, ajunsesera la o
discutie despre vechiul tractor, de care grupul din fericire
nu mai avea nevoie, lucru care intervenise la momentul
oportun, de altfel, cdci oricum nu mai mergea. Gertrud
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ii explica problema regelui, care raspunse ca modelul
MEF35 era o perld care trebuia manuita cu dibdcie ca sad
functioneze. Apoi ii recomandd lui Gertrud sd curete
filtrul de motorind si capul bujiilor. Cu conditia sa mai
existe o singurd scanteie in baterie, tractorul avea sa
zbarnaie din nou dupd aceasta sedinta de intretinere.

Filtrul de motorina si capul bujiilor? Regii nu repard
tractoare!

Cina se terminase. Dupa o cafea si o plimbare intre
patru ochi pana la tractorul cu pricina, regele si Gertrud
revenird si baurd un ultim snaps Mannerheim impreuna.

Intre timp, prim-ministrul Reinfeldt strAnsese masa
si fdcuse curat in bucatarie. Ca sa nu murdareasca fracul
mai mult decat era cazul, isi pusese sortul de bucdtadrie al
contesei.

Holger 1 si Celestine susoteau intr-un colt, in vreme
ce fratele lui si Nombeko faceau acelasi lucru in coltul
opus. Pe ordinea de zi erau starea actuald a situatiei si
alegerea urmadtoarei miscari strategice.

Chiar atunci se deschise usa pe care intrd un barbat
mai in varstd cu pistolul in manad, avertizandu-i pe cei
prezenti printr-un urlet dement sd rdmana pe loc si sa nu
facd nicio miscare brusca.

— Acum despre ce mai e vorba? zise Fredrik Reinfeldt
cu spalatorul in mana.

Nombeko ii rdspunse prim-ministrului in englezi. Ti
explicd fard ocolisuri ca un agent al organizatiei israeliene
Mossad tocmai pdtrunsese in casa cu scopul de a pune
stapanire pe bomba atomica din camionul de cartofi.
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Despre o iesire din minti
si despre un geaman care isi impusca fratele

Treisprezece ani e o perioadd lunga de timp, mai ales
dacd e petrecutd in spatele unui birou, fard nicio ocupatie
cat de cat insemnatd. In cele din urmd, sosise insd si
ultima zi din cariera lui B. Avea saizeci si cinci de ani si
nouad zile. Cu noua zile in urma, colegii organizasera o
petrecere in cinstea pensiondrii lui, ocazie cu care se
mancase tort de migdale si se tinuserd discursuri. Dar
cum discursul sefului sdau fusese fals, desi frumos, tortul
avusese un gust amar.

Dupd o siptimani la pensie, B se hotdrase. Isi ficuse
bagajele indreptandu-se spre Europa. Mai bine zis, spre
Suedia.

Cazul cu femeia de serviciu care dispdruse cu o
bomba atomicd furatd in mod onest de Israel nu-i dadea
deloc pace. Senzatia cd ldsase o treaba neterminata il
urmadrise pana dincolo de varsta pensiondrii.

Cine era, de fapt, aceasta femeie? Nu numai o hoatd,
ci probabil si persoana care 1i facuse felul prietenului
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sau A. Fostul agent B nu-si dadea exact seama ce il mana.
Dar n-avea deloc pace si cu asta basta!

Ar fi trebuit sd dea dovadd de mai multd rdbdare in
supravegherea cutiei postale din Stockholm. Si ar fi tre-
buit sd o verifice si pe bunica lui Celestine Hedlund.
Numai de i s-ar fi oferit ocazia!

Trecuse mult timp de atunci. Iar pista nu fusese cine
stie ce nici macar la inceput. Dar asta nu mai avea im-
portantd. Pensionarul B isi pusese in gand sa facd o vizita
in padurea de langa Norrtélje. Dacd nu iesea nimic, avea
sa mai supravegheze cdsuta postald pret de cel putin trei
saptamani.

Pe urma putea sa se pensioneze cu adevarat. Avea sd
continue sd-si pund intrebdri, fard sa afle vreodatd
rdspunsul. Dar cel putin avea sd fie cu inima impdcata
stiind cd facuse tot ce-i statuse In putinta. Era suportabil
sd piardd in fata unui adversar mai bun. Dar nu si sd se
dea bdtut inainte de fluierul de final al arbitrului.
Michael Ballack n-ar fi procedat niciodatd asa. Talentatul
jucdtor al lui FC Karl-Marx-Stadt, care tragea fenomenal
cu ambele picioare, avansase pand la includerea in
echipa nationald, unde acum era cdpitan.

B aterizd pe aeroportul Arlanda, inchirie imediat
0 masinad si o porni drept spre bunica lui Celestine
Hedlund. Se astepta sd dea peste casa goald, zdvorata
sau mai bine zis chiar spera sa fie asa. Scopul principal
al caldtoriei era ca agentul sd-si gaseascd in sfarsit linis-
tea, nu o bombd care oricum se dovedise imposibil de
gasit.

In orice caz, odati ajuns acolo, remarcase cd in fata
casei era parcat un camion de cartofi, iar indauntru erau
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lumini la toate ferestrele! De ce oare era camionul parcat
acolo? Si ce-o fi fost inauntru?

Agentul coborase din masind, se furisase pana la
camion, se uitase in remorca si... era ca si cum timpul ar
fi rimas in loc. Induntru se afla lada cu bombal! La fel de
parlitd la tatani ca si data trecutd.

Cum lucrurile pdreau sa fi luat-o razna, poate cd si
cheia se afla in contact. Ar fi fost prea mare norocul insa.
Prin urmare era totusi nevoit sd-i confrunte in casd,
oricine ar fi fost ei. Vreo baba de peste optzeci de ani, cu
sigurantd. Nepoata ei. Prietenul nepoatei. $i nemernica
aia de femeie de serviciu ticdloasa. Altcineva? Pdi, poate
bdrbatul necunoscut al cdrui profil il deslusise vag in
masina sotilor Blomgren data trecutd in fata cladirii arse
de pe strada Fredsgatan din Gnesta.

Agentul B scosese arma din dotare pe care se in-
tamplase s-o impacheteze printre efectele personale in
ziua pensiondrii si Incercase cu grijd clanta usii. Nu era
incuiatd. Prin urmare, putea sd paseascd induntru.

* % %

Fredrik Reinfeldt (cu peria de frecat vase in mand)
tinea mortis sd afle despre ce era vorba. Nombeko i
rdspunsese in engleza si 1i explicase fard ocolisuri cd un
agent al organizatiei israeliene Mossad tocmai patrunsese
in casa cu scopul de a pune stapanire pe bomba atomica
din camionul de cartofi. $i poate sd si curme zilele cator-
va persoane din camerad in chip de razbunare. Nombeko
era convinsa cd ea 1nsasi era prima pe listd, in acest sens.

— Organizatia israeliand Mossad? se zborsi prim-mi-
nistrul (de asemenea, in englezd). Cu ce drept ridicad
Mossadul arma in Suedia mea?
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— Suedia mea, 1l corecta regele.

— Suedia ta? se auzi agentul B intreband, in timp ce
privea cand la barbatul imbrdcat cu sort de bucdtdrie si
perie de frecat vase in mand, cand la cel de pe cana-
pea cu cdmasa pdtatd de sange si tinand un pahar de
snaps gol.

— Eu sunt prim-ministrul Fredrik Reinfeldt, zise prim-mi-
nistrul.

— Iar eu sunt regele Carl al XVI-lea Gustaf, zise regele.
Seful prim-ministrului, ca sa zic asa. Iar aceasta este con-
tesa Virtanen, gazda petrecerii.

— C4 bine ziceti, interveni contesa cu mandrie.

Fredrik Reinfeldt era aproape la fel de enervat cum
fusese cu cateva ore Tnainte in camionul de cartofi, cand
isi daduse seama cd fusese rapit.

— Pune imediat arma jos, altfel il sun pe prim-ministrul
Olmert. Presupun cd el te-a trimis in actiune?

Agentul B rdmdsese pe loc si mintea pdrea sd-i fi stat
in loc, de asemenea. Nu-si dddea seama ce era mai grav:
faptul cd barbatul cu sort si perie de frecat vase pretindea
cd era prim-ministrul, cd barbatul cu camasa pdtatd de
sange si paharul de snaps pretindea cd era regele sau faptul
cd agentul B pdrea sd-i recunoascd pe amandoi. Erau
prim-ministrul si regele. intr-o casd din mijlocul padurii,
departe de orice drum, in cdatunul suedez Roslagen.

Un agent israelian Mossad nu se pierdea niciodata
cu firea. In acel moment ins3, agentului B i se intampli
tocmai acest lucru. Se pierdu cu firea. Lasd arma jos.
O bdga inapoi in tocul de pe partea interioara a sacoului.
Apoi zise:

— N-aveti ceva de baut?
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— Noroc cd n-am apucat sd luam sticla de pe masa, zise
Gertrud.

Agentul B se asezd langa rege si i se servi imediat din
snapsul maresalului. Goli paharul, se scutura un pic si
acceptd cu recunostintd incd un pahar.

Inainte ca prim-ministrul Reinfeldt si poati lansa o
ploaie de intrebari la adresa intrusului, Nombeko se
intoarse spre agentul B si 1i propuse sd povesteascd Tm-
preuna sefului Reinfeldt si sefului sdu, regele, exact tot
ce se intamplase. Incepand cu Pelindaba. Agentul B aprobi
dand obosit din cap.

— Incepe tu, zise el si ii ficu semn contesei Virtanen ci
paharul pe care il tinea in mand era din nou gol.

Atunci Nombeko incepu. Regele si prim-ministrul
auziserd deja versiunea prescurtatd in timp ce se aflau
incuiati in remorcd impreund cu bomba. De data aceasta,
Nombeko intrd in detalii. Prim-ministrul asculta cu aten-
tie In timp ce stergea masa si blatul de bucdtdrie. Regele
asculta si el de la locul lui de pe canapea, intre sarmanta
contesd si mult mai putin sarmantul agent.

Povestea lui Nombeko debutd in Soweto, continua
cu diamantele lui Thabo si cu accidentul de masind din
Johannesburg. Procesul. Verdictul. Inginerul si sldbi-
ciunea lui pentru Klipdrift. Centrul Pelindaba si gardurile
lui electrificate. Programul nuclear sud-african. Prezenta
israeliana.

— Nu pot confirma acest lucru, interveni agentul B.
— Fii serios, zise Nombeko.

Agentul B reflecta. Era oricum un om terminat.
{1 asteptau ori o sentintd pe viatd intr-o puscirie din
Suedia, ori repercusiunile alor sdi, ca urmare a convorbirii
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prim-ministrului cu Ehud Olmert. Puscdria pe viatd era
de preferat.

— M-am rdzgandit, zise el. Este intr-adevdr un lucru pe
care il pot confirma.

De-a lungul povestirii avu ocazia sa confirme o
sumedenie de lucruri. Interesul fatd de cea de-a saptea
bombd, cea care nu exista. Aranjamentul cu Nombeko.
Ideea corespondentei diplomatice. Inceperea urmdririi de
catre agentul A in momentul cand se identificase
incurcdtura.

— Apropo, ce i s-a intamplat, de fapt? intreba agentul B.

— A aterizat cu un elicopter in Marea Balticd, zise
Holger 1. Trebuie sa fi fost o aterizare cam brutala.

Nombeko continud. Le povesti despre Holger &
Holger. Fredsgatan. Chinezoaice. Ceramist. Tunel.
Demersul Fortelor Nationale de Interventie. Povesti cum
acestia din urma purtaserd o luptd de cateva ore bune cu
ei Insisi.

— Ridicati mana, daca vestea vd ia cumva prin surprin-
dere, mormai prim-ministrul.

Nombeko continud. Le povesti despre doamna si
domnul Blomgren. Despre banii pe diamante care luaserd
foc. Despre intalnirea cu B in fata blocului dardpanat.
Despre zadarnicele conversatii telefonice cu asistenta
prim-ministrului de-a lungul anilor.

— Si-a facut pur si simplu treaba, 1i lud Fredrik Reinfeldt
apdrarea. Doamna Gertrud, nu aveti cumva o matura?
N-a mai rdamas decéat podeaua.

— Contesd, nu doamnd, il corectd regele.

Nombeko continua. Le povesti despre culturile de
cartofi. Despre studiile lui Holger 2. Despre interventia
idiotului la sustinere.
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— Idiotul? zise agentul B cu mirare.

— Cred ca e vorba despre mine, explica Holger 1, care
simtea cd era posibil sd existe o sdmantd de adevdr in
aceasta titulatura.

Nombeko continud. Le povesti despre revista Politica
suedezd.

— O revistd interesantd, zise prim-ministrul. Cel putin
primul numar. Care dintre voi a scris editorialul din
numadrul doi? De fapt, nu-mi spuneti. Dati-mi voie sd
ghicesc.

Nombeko se apropia de final. Incheie povestindu-le
cum il cunoscuse pe Hu Jintao. Le expuse ideea de a-i
atrage atentia acestuia in fata palatului. Apoi le reaminti
interventia arheidiotului Holger 1, care {i rdpise pe toti.

Agentul B 1si golise al treilea pahar de snaps si pe
moment se simtea indeajuns de sedat. Le impartdsi, prin
urmare, povestea vietii sale. Le marturisi si faptul cd
acest caz nu-i daduse pace nici macar dupa pensionare.
De aceea se hotdrase sd vind in Suedia. Nu actiona nici-
decum la ordinele prim-ministrului Olmert, ci din pro-
prie initiativd. Acum insa ajunsese sd regrete amar
decizia luata.

— Ce circ! exclamad regele si izbucni in ras.

Prim-ministrul fu nevoit sa recunoasca faptul cd, la
urma urmelor, regele facuse un rezumat relativ corect al
situatiei.

Spre miezul noptii, seful Sdpo simtea ca-si iese din
minti.

Regele si prim-ministrul erau in continuare disparuti.
Dupa pdrerea presedintelui Republicii Populare Chineze,
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acestia se aflau in maini bune, insa presedintele era de
aceeasi pdrere si cand venea vorba de locuitorii din
Tibet...

Fireste, cel mai important lucru era ca prim-ministrul
sunase, confirmase ca lucrurile mergeau bine si 1i rugase
sa nu intervina. Dar asta se intimplase cu mai multe ore
inainte. Acum nici nu mai raspundea la telefon si nici
nu se putea stabili pozitia telefonului. Iar regele nici ma-
car nu avea telefon.

Dineul de gald se terminase de mult si incepusera sa
circule zvonuri. Jurnalistii sunau si puneau intrebadri
privind cauzele absentei gazdei. Insdrcinatii de pres? ai
Curtii si ai prim-ministrului raspunseserd cd, din nefe-
ricire si independent unul de celdlalt, regele si prim-mi-
nistrul lipsisera din motive personale, dar cd ambii
erau bine.

Din pdcate insd, codul genetic al breslei jurnalisti-
lor nu pdrea sd accepte aparitia unor astfel de coinci-
dente. Seful Sdpo intuia cad erau cu totii pe picior de
razboi. Spre deosebire de el insusi, care nu facea nimic
altceva decat sd stea cu mainile in san. Dar ce Dumnezeu
putea face?

Facuse cateva incercari discrete. Vorbise, de pildd, cu
seful Fortelor Nationale de Interventie. Nu-i spusese insd
despre ce era vorba, mentionase doar cd era posibil sd
apard o operatiune delicatd si cad ar putea fi vorba despre
o interventie de eliberare similard celei care avusese loc
la Gnesta cu un deceniu in urma. Suedia e o tara pasnica.
Fortele de interventie nu actionau mai des decat o data
la fiecare zece sau cincisprezece ani.

Seful fortelor de interventie i marturisise atunci cu
mandrie cd operatiunea din Gnesta fusese prima si
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singura lui actiune, dar cd el si grupul lui erau oricand
pregatiti sd intervind.

Seful Sdpo nu fusese implicat in operatiunea care
ldsase o parte din Gnesta in fldcdri. Nu citise nici rapoar-
tele referitoare la eveniment. Prin urmare, Fortele Natio-
nale de Interventie reprezentau o alternativd care ii
inspira incredere. Ceea ce il mdcina era faptul cd nu
exista conditia primordiald pentru reusita unei eliberdri
a regelui si a prim-ministrului.

Si anume, nimeni nu stia unde dracu’ se aflau.

* % %

B ceru un al patrulea pahar de snaps. Apoi un al
cincilea. Agentul nu prea avea cunostinte Intemeiate
despre inchisorile suedeze, dar era convins cd alcoolul
gratis nu fdcea parte din sejur. Asadar, trebuia sa profite
cat avea ocazia.

Regele isi exprimd admiratia vizavi de viteza agentului.

— In patruzeci de minute, nu numai ci ne-ai ajuns din
urma, ne-ai si intrecut, zise el.

Prim-ministrul ridica privirea din podeaua pe care o
madtura. Regele ar fi trebuit sd-si dea seama cd nu era
deloc indicat sa facd astfel de glume cu un reprezentant
al serviciilor secrete ale altei natiuni!

Contesa Virtanen strdlucea in compania regelui.
Simplul fapt cd era rege fusese un bun inceput, dar, in
plus, sucea gatul gdinilor ca un bdrbat adevdrat, stia cine
era Mannerheim, recunoscuse snapsul maresalului si
fusese la vandtoare de elani impreuna cu Urho Kekkonen.
Ca sd nu mai mentiondm si faptul cd i se adresa cu
»contesa”. Se simtea apreciatd in cele din urma, era
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ca si cum ar fi devenit din nou membrd a familiei
Mannerheim, dupd o viatd intreagd petrecutd cultivand
cartofi sub numele de Virtanen.

Orice s-ar fi intamplat dupa ce snapsul lui Mannerheim
ii iesea din sange si regele pleca acasd, in acel moment,
in timp ce sedea pe canapea impreuna cu Majestatea Sa
si cu agentul cel epuizat, Gertrud lud hotdrarea ferma
sa-si trdiasca restul zilelor ca o adevaratd contesd. Pana
in varful unghiilor!

Lumea lui Holger 1 se clitina. Isi didea seama c&
singurul lucru care il intdrise in mentinerea convingerilor
lui republicane de-a lungul anilor fusese imaginea lui
Gustaf al V-lea in uniformd de paradd, cu medalii, mo-
noclu si baston cu maner de argint. Cu alte cuvinte,
portretul care servise drept tinta sagetilor cu care el,
fratele si tatdl sdu se jucaserd in copildrie. Aceasta era si
imaginea pe care i-o inculcase iubitei lui, Celestine. Si pe
care ea si-o Insusise.

Putea oare o asemenea imagine sa stea la baza deci-
ziei de a-1 arunca in aer pe nepotul lui Gustaf al V-lea si
impreund cu el pe sine Insisi, pe fratele unuia dintre ei si
pe bunica celuilalt?

Da, cu conditia sd nu fi sucit gatul cocosilor. Si sa
nu-si fi dat jos haina. Si sa nu-si fi suflecat manecile
camadsii patate de sange. Sd nu-i fi explicat lui Gertrud
cum sa repare tractorul. $i sd nu fi dat pe gat snaps dupd
snaps fara sa strambe din nas.

Faptul cd prim-ministrul se afla acum in patru labe
incercand sa steargd o patd de pe podea, dupa ce stran-
sese masa, spalase vasele si stersese toatd bucdtdria nu
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venea deloc in ajutorul lui Holger si al lui Celestine.
Era oricum o nimica toatd in comparatie cu convingerea
care se destrdmase sub propriii lor ochi.

Si anume aceea ca regii nu sucesc gatul gdinilor.

Acum mai mult decat oricand, Holger 1 avea nevoie
de o confirmare cd vechea lui linie de actiune incd mai
era de actualitate si, dacd o obtinea, avea s-o castige pe
Celestine de partea lui.

Monarhul monarhilor din povestirile tatalui sau
Ingmar fusese Gustaf al V-lea, trimisul principal al necu-
ratului pe Pamant. Holger 1 simtea prin urmare nevoia
sd audd cuvintele de laudd ale regelui actual fatd de aceastd
progeniturd a diavolului. Se postd asadar in fata canapelei
pe care regele trancdnea cu bdtrana contesd. Apoi zise:

— Ia ascultd, mdi rege.

Regele se opri in mijlocul unei propozitii, isi ridica
privirea si zise:

— Da, te ascult.

— Vreau sd te intreb ceva, zise Holger 1, care il tutuia
pe rege dinadins.

Regele nu raspunse. Astepta politicos sa audd conti-
nuarea.

— Pai, e vorba de Gustaf al V-lea.

— Strdbunicul meu, constata regele.

— Exact, vd mosteniti unul pe altul in felul dsta, zise
Holger fard madcar sa inteleagd nici el ce voia sd spuna
de fapt. Vreau sd stiu ce crede regele — tu adicd —
despre el?

Nombeko se apropiase discret ca sd auda conversatia
dintre rege si idiot. In sinea ei, sopti: Te-ai descurcat perfect
pand acum, Maiestate, rdaspunde corect si de data asta!
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— Gustaf al V-lea? intrebd regele, care simtea cd putea
sa fie vorba despre o capcand.

* % %

Regele 1si 1dsa gandurile sa vagabondeze de-a lungul
generatiilor pret de cateva clipe.

Nu era atat de usor sa fii sef de stat precum cre-
deau profanii. Gandurile regelui se indreptard spre Erik
al XIV-lea, care mai intai fusese catalogat drept nebun
(partial pe bund dreptate, dar sa ignordm acest lucru),
apoi fusese bdgat la inchisoare de propriul sdu frate,
iar in cele din urma i se servise supa condimentata
cu otrava.

Se gandi apoi la Gustaf al Ill-lea care se dusese la un
bal mascat ca sa se distreze ca tot omul si se trezise im-
puscat. Nu era deloc amuzant. In plus, trigaciul tintise
atat de prost, incat sdaracul rege supravietuise timp de
douad saptamani dupa atac.

Se gandi in cele din urma si la Gustaf al V-lea pe care
republicanul Holger nu prea pdrea sa-1 aibd la inima.
Strabunicul cu pricina fusese un copil sldbut, care isi
trdgea picioarele dupd el si care fusese din acest motiv
tratat cu noua inventie a epocii — curentul electric. Opi-
nia generald in acea perioadd era cd o cantitate anume
de volti prin corp aveau sd pund in miscare picioarele.

Nu se stie dacd datoritd voltilor sau in alt mod, cert
este insd cd Gustaf al V-lea a reusit apoi sd mentina
Suedia neutra in doua razboaie mondiale. Si asta cu toate
cd, pe de o parte, regina era nemtoaicd, iar, pe de alta
parte, fiul sdu, printul mostenitor, se incdpdtanase sa se
insoare cu o britanica si asta nu doar o data, ci chiar de
doud ori.
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Cu putin inainte de Primul Razboi Mondial, Gustaf al
V-lea e posibil sd fi exagerat un pic — a insistat atat de
mult sd intdreascd fortele armate, incat prim-ministrul
Staaf s-a simtit nevoit sa demisioneze in semn de protest.
Staaf era de pdrere ca introducerea votului universal era
mult mai importantd decat construirea de noi nave de
apdrare a coastei. Faptul cd strdbunicul facuse aceastd
cerere chiar inaintea asasinatului de la Sarajevo si, prin
urmare, avusese dreptate, in fapt nu interesa pe nimeni,
cdci ceea ce se astepta de la un rege era sd-si tind gura.
Regele simtise deja acest lucru pe propria piele, cand i se
intamplase sa declare cd Sultanul Bruneiului era un tip
de treaba.

In orice caz. Strabunicul domnise aproape patruzeci
si trei de ani si parase cu indemanare toate digresiunile
politice ale momentului. Faptul in sine ca monarhia nu
s-a destramat, desi in perioada cu pricina dreptul de vot
s-a liberalizat, iar poporul a votat atat de rau incat
social-democratii au ajuns la putere poate fi considerat
cea mai mare realizare a lui Gustaf al V-lea. In locul re-
volutiei scontate, se intdmpla ca prim-ministrul Hansson,
desi republican get-beget, sd se furiseze seara la palat
pentru o partida de bridge.

in consecintd, adevdrul era cd, inainte de toate, stra-
bunicul fusese salvatorul monarhiei. insd acum regele se
confrunta cu o situatie delicatd pe care, in spiritul stra-
bunicului sau, trebuia s-o trateze cu un amestec de hota-
rare si respect pentru realitatea din jur.

Regele intelesese cd in spatele intrebdrii primite de la
individul pe care nu aveau voie sa-1 numeasca idiotul se
ascundea un lucru important. Cum insa idiotul cu pri-
cina de-abia daca se nascuse in 1950, cind strabunicul
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decedase, era imposibil sd fi avut de-a face cu el in mod
direct. Chestiunea data deci de si mai demult. Regele isi
dddu seama cd nu ascultase prezentarea domnisoarei
Nombeko cu destul de multa atentie, cdci fusese mult prea
ocupat cu contesa. Isi aducea insd aminte cd celdlalt Holger
mentionase in camionul de cartofi cd omul care instau-
rase ideile republicane in familie fusese tatdl gemenilor.

Si incd in ce madsura!

Nu cumva Gustaf al V-lea 1i ficuse ceva tatalui geme-
nilor?

Hmm.

In mintea regelui incolti un gand interzis.

Idei precum cea de a se casatori din dragoste nu
fuseserd inca inventate in anturajele regale la vremea
cand strabunicul si strabunica isi unisera destinele, in
septembrie 1881. Dar asta nu-1 impiedicase pe strabunic
sa se Intristeze cand regina lui plecase in Egipt sd-si aibd
grija de sdndtate si sa se dedice unor aventuri mai
delicate intr-un cort de beduin impreund cu un simplu
baron de la Curte. Care, in plus, mai era si danez.

Se zice cd din acea zi regele si-a pierdut interesul
pentru femei. Situatia in ceea ce priveste bdrbatii era insa
un pic mai neclara si e drept cad ii iesiserad ceva vorbe de-a
lungul anilor. In spetd, regele fusese santajat de citre un
sarlatan, care il tot ameninta cd avea sd divulge infor-
matii ce puteau ameninta monarhia, dacd nu ii dddea
bani. Toate astea se intamplau intr-o epocd in care homo-
sexualitatea era declaratd in afara legii. Curtea facuse
deci tot ce-i stdtuse in putintd sd se asigure cd sarlatanul
era multumit si, mai ales, cd-si tinea gura.

I s-au dat bani In repetate randuri, a fost ajutat sa
deschidd un restaurant si mai apoi o pensiune. Sarlatanul
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insd tot sarlatan ramane, asa ca reusea mereu sa cheltu-
iascd toti banii si revenea pentru a i se da si mai mult.

Odata i-au umplut valiza cu bancnote si l-au trimis
peste Atlantic spre SUA, dar nu se stie dacd a apucat
madcar sd ajungd inainte de a se intoarce cu noi reven-
dicari. Altd datd — in toiul razboiului nimicitor — a fost
trimis in Germania nazistd cu promisiunea unei alocatii
lunare pe viatd din Suedia. Acolo insd, dezastrul ambu-
lant fusese prins punand mana pe bdieti minori si
dedicandu-se si altor practici care nu corespundeau
nicidecum idealului arian al masculinitdtii promovat de
Hitler. Prin urmare, a fost imediat trimis inapoi in Suedia,
dupd ce reusise sa enerveze Gestapoul intr-o asemenea
madsurad Incat fusesera gata-gata sa-1 bage intr-un lagar de
concentrare (ceea ce, din punctul de vedere al Curtii
Regale suedeze, ar fi avut evident anumite avantaje).

Odatd intors la Stockholm, sarlatanul s-a pus sa-si
scrie memoriile. Voia sd-si impdrtdseascd experientele cu
absolut toatd lumea! Doar cd seful politiei din Stockholm
nu se arata deloc Incantat de aceastd idee, in consecinta
ii cumpara tot tirajul si incuie cartile intr-o celuld din
sediul politiei.

Pand la urma informatiile jenante tot au transpirat
(spre deosebire de cazul din Brunei). Sarlatanul a fost
atunci condamnat la opt ani de Inchisoare pentru dife-
rite delicte minore, nu insd fird o mana de ajutor din
partea autoritdtilor. Dupd scurgerea acestui timp, Gustaf
al V-lea nu se mai afla in viatd, iar sarlatanul a dat si el
ortul popii pe cont propriu imediat dupd ce a fost eliberat.

O poveste de toata rusinea! Nu este insa imposibil ca
sarlatanul sd fi fost ceva mai mult decat un simplu
sarlatan. Cel putin in ceea ce priveste povestea despre
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relatia lui cu Gustaf al V-lea. De asemenea, nu poate fi
exclus ca regele sd se fi folosit de el si de alti bdieti si
bdrbati din imediata lui apropiere in acel mod... la
vremea respectiva... absolut ilegal.

Si daca...

Si daca tatal celor doi Holgeri fusese abuzat? Si dacad
isi incepuse cruciada impotriva monarhiei in general si
a lui Gustaf al V-lea in particular tocmai din acest motiv?

Si daca...

Ca totusi ceva trebuia sa fie la mijloc.

* % %

Astfel se terminard cugetdrile regelui. Reflectiile lui
poate cd nu fuseserd intru totul corecte, dar cel putin
erau intelepte.

— Ce cred eu despre strabunicul meu, Gustaf al V-lea?
zise din nou regele.

— Raspunde odata! se rasti Holger 1.

— Dar ramane intre noi, da? zise regele (in timp ce in
imediata lui apropiere se aflau contesa Virtanen, Celestine,
Holger 2, Nombeko, prim-ministrul si un fost agent
israelian care intre timp adormise).

— Bineinteles, confirmd Holger 1.

Regele 1si ceru iertare de la raposatul sau strabunic
din ceruri. Apoi zise:

— A fost un mare imbecil.

Pana in acel moment s-ar fi putut pleca de la premisa
cd regele era o persoand candida si cd atasamentul lui
fatd de Gertrud era o purd coincidentd. Odatd cu mur-
ddrirea onoarei lui Gustaf al V-lea, Nombeko intelese
insd cd regele pricepuse, de asemenea, adevdrata naturd a
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situatiei In care se aflau. Regele isi despuiase strabunicul
de cinste si de demnitate pentru simplul motiv cd acest
lucru avea sd serveasca mai bine interesului lor comun.
Mai rdmanea de vazut reactia lui Holger 1.
— Vino, Celestine, zise Holger 1. Hai sd facem o plim-
bare pana la punte. Trebuie sa stam de vorba.

Holger 1 si Celestine se asezard pe banca de pe
punte, la marginea golfuletului Vitosund. Trecuse de
miezul noptii si scurta noapte de vard suedezd isi intrase
pe deplin In drepturi. Era intuneric, dar nu foarte frig.
Celestine 1si puse mainile in jurul mainilor lui Holger 1,
il privi drept in ochi si il intreba dacd putea s-o ierte
pentru faptul cd era aproape de vitd nobila.

Holger mormdi cd o ierta, cdci din cate intelesese, nu
era vina ei cd tatdl bunicii Gertrud fusese si aristocrat pe
langa mult mai nobila lui chemare de masluitor de bilete
de bancd. Trebuia insa sd recunoasca faptul cd nu-i venea
chiar usor. Cu toate cd nici mdcar nu era sigur cd era de
vitd nobild, cdci povestea era cam subredd. O altd circum-
stantd atenuantd era faptul cd, in pragul batranetii,
strabunicului Gustaf Mannerheim {i venise mintea la cap
si devenise presedinte. Adevarul era, de fapt, cd republica
fusese preluatd de un nobil care jurase credintd tarului.
Of, ce incalceala!

Celestine era de acord. Nimic nu-i mersese bine din
copildrie si pand in ziua cand il intalnise pe Holger si
realizase cd era ceea ce cauta — cel pe care-l cdauta. Tipul
care apoi se aruncase dintr-un elicopter de la sase sute de
metri indltime ca sd-i salveze ei viata. $i impreund cu
care mai apoi il rapise pe regele Suediei ca sd-1 oblige sd
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abdice sau sa-1 arunce in aer impreund cu toate medaliile
lui si cu ei insisi.

Pentru o clipd, viata lui Celestine apdru intr-o lu-
mina clara si plind de sens.

Apoi insd 1i apdru in minte imaginea decapitdrii
gainilor. $i a modului in care regele o ajutase pe buni-
cd-sa sd-si repare tractorul dupa ce bausera cafea. Iar
acum nu avea pe camasa numai pete de sange, ci si de
ulei de motor.

In acelasi timp, Celestine isi vizuse bunica inflorind.
Si i se facuse rusine de faptul cd o parasise odinioara, fara
madcar sa-si ia rdmas-bun, pentru simplul motiv cd bunica
avusese parte de un bunic nepotrivit.

Rusine? Era o senzatie cu totul noua.

Holger 1 ii spuse cd bdgase de seama ca fusese impre-
sionatd de bucuria lui Gertrud si 1i marturisi ca si el era
confuz. Ceea ce trebuia exterminat nu erau doar regele
si monarhia, ci si tot ceea ce reprezenta monarhia. Nu
era deci acceptabil ca aceastd semnificatie sd se schimbe
sub propriii lor ochi. Regele trasese pana si o injuratura!
Si dracu’ stie daca nu cumva si fumase pe furis impreuna
cu Gertrud!

Celestine totusi nu credea. E adevarat ca iesisera la
plimbare impreund, dar totusi se duseserd sd se uite la
tractor.

Holger 1 oftd. Daca totusi regele nu i-ar fi intors
spatele lui Gustaf al V-lea in felul in care tocmai o facuse.

Celestine 1l intreba dacd n-ar fi cazul sa-1 cheme pe
rege ca sa gdseascd un compromis si chiar in acel
moment realizd ca era prima data cand folosea un ase-
menea cuvant.
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— Vrei sa spui sa detondm bomba doar un pic? zise
Holger 1. Sau ca regele sd abdice cu jumdtate de norma?
In orice caz, ideea de a-1 chema pe rege pe punte ca
sa discute In mod pasnic si temeinic despre situatia
creatd nu era deloc rea. Numai regele, Holger 1 si
Celestine. Fara Holger 2, fara Gertrud, fara prim-ministru,
fard agentul israelian adormit si In special fdra scorpia de
Nombeko.

Holger nu stia exact cum va incepe o astfel de con-
vorbire si incotro avea sd se indrepte, iar Celestine cu
atat mai putin. Dar daca isi potrivea bine cuvintele,
poate cd exista totusi o sansa?

Regele se incumetd in cele din urma sa-si abandoneze
contesa si sa poarte o convorbire nocturna cu Celestine
si cu individul cdruia i era interzis sd i se spund idiotul,
in speranta cd in acest fel situatia avea sd evolueze in
directia cea buna.

Holger 1 incepu conversatia de pe punte declarand
ca regelui ar trebui sa-i fie rusine pentru comportamentul
lui nedemn de un rege.

— Nimeni nu e perfect, zise regele.

Holger 1 continud cu madrturisirea cd iubita lui,
Celestine, isi permisese sd se bucure de... relatia plind de
vitalitate pe care regele o stabilise cu Gertrud.

— Contesa, il corectd regele.

Indiferent de titlul pe care il purta In diferitele ta-
bere, Gertrud reprezenta unul dintre motivele pentru
care nu mai era deloc evident cd aveau sa-1 arunce in aer
si pe rege si o parte din tara-mamd, chiar dacd se dovedea
ca regele avea sd refuze sd abdice.
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— Foarte bine, zise regele. Atunci prefer sd o fac.

— Sa abdici?

— Nu, sd refuz sa abdic, deoarece nu mai are conse-
cintele dramatice pe care le-ati mentionat mai devreme.

Holger 1 isi blestemd soarta. Incepuse gresit si aban-
donase singurul as pe care il avusese in maneca — ame-
nintarea cu bomba. Parcd era un facut, dddea gres de
fiecare datd cand se apuca de ceva. Devenea din ce in ce
mai clar ca era intr-adevar idiot, asa cum il credeau
ceilalti.

Regele observa ca Holger 1 ducea o lupta interioara
si addugad cd nu era cazul ca domnul idiot sd se intristeze
prea tare din cauza evolutiei situatiei. Cdci istoria ne
invatd cd nu e de ajuns sd dai jos un rege de pe tron. Nu
e de ajuns nici mdcar sa pui capat unei intregi dinastii.

— Nu e? zise Holger 1 uluit.

* % %

In vreme ce in Roslagen se mijea de ziui, regele se
apuca sd istoriseascd povestea pilduitoare a vietii lui
Gustaf al IV-lea Adolf, cu care soarta nu fusese tocmai
blanda, si consecintele pe care aceasta le avusese.

Cosmarul incepuse odatd cu impuscarea tatdlui lui
Gustaf IV Adolf la operd. In timp ce tatdl trigea si moari,
fiul avusese la dispozitie doud sdptdmani ca sd se obis-
nuiascd in noul lui rol, ceea ce se dovedise a fi mult prea
putin. In plus, tatdl reusise si-i inculce fiului ideea
cd regele era rege prin gratie divind si cd intre rege si
Dumnezeu exista un spirit de echipa.

Iar pentru cel ce simte ca Domnul vegheaza la dreap-
ta lui, este fireste foarte usor sa porneasca la razboi pentru
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a-1 invinge atat pe impdratul Napoleon, cat si pe tarul
Alexandru — in acelasi timp. Din pdcate, si impdratul, si
tarul contau, de asemenea, pe sprijinul Celui de Sus, ceea
ce 1i facuse sd actioneze in consecintd. Iar cum toti cei
trei aveau dreptate, se vede treaba cd Dumnezeu promi-
sese un pic prea mult in prea multe directii In acelasi
timp. In aceastd situatie, Domnului nu-i rdmanea altceva
de facut decat sa-i ingaduie celui mai puternic sd castige.

Aceasta ar putea fi explicatia faptului lui cd Suedia
a luat-o pe cocoasa de doua ori si s-a trezit cu Pomerania
ocupata si fard Finlanda. Gustaf a fost apoi alungat de pe
tron de conti plini de furie si generali negri de supdrare.
Loviturd de stat, cu alte cuvinte.

— Madi sd fie! exclamd Holger 1.

— N-am terminat inca, zise regele.

Fostul Gustaf al IV-lea Adolf a cazut in depresie si s-a
apucat de bauturd, ce altceva putea sd faca? Cum nu se
mai putea intitula ce nu mai era de fapt, a inceput sa-si
spund colonelul Gustavsson si a cutreierat Europa in
lung si-n lat inainte sd-si sfarseasca zilele singur, alcooli-
zat si sdrac lipit pdmantului, intr-o pensiune din Elvetia.

— Excelent, nu-i asa? se entuziasma Holger 1.

— Dacd nu m-ai fi Intrerupt tot timpul, poate ca ti-ai fi
dat deja seama cd incercam sd-ti spun cu totul altceva.
Cum ar fi, de pilda, faptul cd a fost imediat inlocuit de
alt rege.

— Stiu, zise Holger 1. De asta e important sa te desco-
torosesti de Intregul lui neam in acelasi timp.

— Dar nici mdcar asta nu are importantd, zise regele,
dupa care continua:

Aschia nu sare departe de trunchi, dupd cum bine
zice proverbul, iar complotistii nu voiau sd-si asume
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niciun risc. Prin urmare, s-a declarat ca destituirea inca-
pabilului de Gustav al IV-lea Adolf nu i se aplica exclusiv
regelui, ci se intindea la intreaga lui familie, inclusiv la
printul mostenitor, care la vremea respectivd era in
varsta de doar zece ani. Li se pusese in vedere tuturor sa
nu mai emitd vreodatd pretentii la Coroana suedeza.

Pe tron urcase atunci nimeni altul decat fratele
raposatului tata al lui Gustav al IV-lea Adolf.

— Tncepe si se lungeascd prea mult povestea, zise
Holger 1.

— Nu mai e mult pana la final, zise regele.

— Ce bine!

Deci, noului rege i se dddu numele Karl al XIII-lea si
totul ar fi fost lapte si miere, daca singurul lui fiu n-ar fi
murit dupd numai o sdptdmand de la nastere. Iar alti
fii nu i-a mai fost dat sa aiba (sau poate i-a fost, dar nu
cu femeia care trebuia). Supravietuirea dinastiei era in
pericol.

— Dar a gdsit el o solutie, nu? intrebd Holger.

— Desigur, a adoptat un principe cu care era inrudit
mai de departe, insd nici acesta n-a avut bunul-simt sd
trdiascd prea multd vreme.

— Si atunci care a fost solutia?

— Sd adopte un print din Danemarca, unul care a
murit si el in urma unei hemoragii cerebrale.

Holger comenta cd, dacd n-ar fi cunoscut totusi un
pic de istorie, ar fi zis cd povestirea regelui se indrepta
spre un final reusit.

Regele nu se obosi sd-i dea replicd, ci continuad sa
explice cd dupd esecul cu printul danez, Curtea Regald
isi indreptase privirea spre Franta, unde se dovedise cd
impdratul Napoleon avea un maresal in plus. Iar dupa
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ceva mosmondeald, Jean Baptiste Bernadotte a devenit
printul mostenitor al tronului Suediei.

— Si?

— A devenit primul reprezentant al unei noi dinastii.
Si eu sunt un Bernadotte. Jean Baptiste e strabunicul
strabunicului meu, Gustaf al V-lea, pe care il cunosti
desigur.

— Of, da!

— E in zadar sa incerci sa curmi viata dinastiilor regale,
Holger 1, zise regele in mod ceremonios. Atata vreme cat
poporul vrea monarhie, n-ai sa scapi de ea. T’;i respect
insd punctul de vedere, cd doar trdim intr-o democratie.
De ce nu te inscrii in cel mai mare partid politic al tdrii,
social-democratii, ca sd Incerci sd-i influentezi din inte-
rior? Sau devino membru al Asociatiei Republicane si
participd la procesul de formare a opiniei publice!

— Sau mai bine iti sculptez o statuie si apoi o las sd
cada peste mine, ca sa scap de toate, mormai Holger 1.

— Ce-ai zis? se mira regele.

Rdsdrise din nou soarele fara ca niciunul dintre cei
ce poposisera la Sjolida cu o seard inainte sa fi apucat sa
inchidd madcar un ochi, cu exceptia agentului B, care
dormise un somn foarte agitat, in fund pe canapea.

Nombeko si Holger 2 ii luard locul regelui pe puntea
de la marginea golfuletului Vatosund. Era prima data
dupa rapire cand Holger si Holger aveau ocazia sa schim-
be o vorba.

— Imi promisesesi sd nu te atingi de bombi, zise
Holger 2 cu suparare.
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— Stiu, zise Holger 1. Si mi-am tinut promisiunea atata
amar de ani, nu? Pana in momentul cind s-a nimerit ca
bomba sd se afle in remorcd impreuna cu regele in timp
ce eu eram la volan. Atunci n-am mai rezistat.

— Pdi, ce ti-a trecut prin cap? $i cum ai de gand sd iesi
din incurcdtura acum?

— Nu mi-a trecut nimic prin cap. Stii doar cd mi se
intampla foarte rar sd-mi treacd ceva prin cap. Mi-a stri-
gat tata s-o pornesc.

— Tata? Tata e mort de peste doudzeci de ani!

— Da, e ciudat, nu-i asa?

Holger 2 ofta.

— Ce e si mai ciudat e cd suntem frati, zise el.

— Nu-l supdra pe iubitul meu! protestd Celestine.

— Mai taca-ti gura! ripostd Holger 2.

Nombeko bdgase de seamad cad Holger 1 si Celestine
incepusera sa aiba dubii in ceea ce privea convingerea lor
potrivit cdreia cel mai bun lucru pentru natiune era s se
radd de pe fata pamantului impreund cu jumatate de tard.

— Si acum ce aveti de gand? intrebd ea.

— Nu ma mai cicdli atata cu ganditul! replica Holger 1.

— FEu ma gandesc cd nu putem sa omordm un om care
o face pe mamaie sd radd, zise Celestine. E prima datd
cand o aud razand.

— Iar tu, idiotule, ce pdrere ai, cum ai proceda daca tot
ai mai vrea sd incerci?

— Nu-l mai supadrati pe iubitul meu, repeta Celestine.

— Nici mdcar n-am inceput, replicd Nombeko.

Holger 1 mai tacu un moment, apoi zise:

— In misura in care gandesc, imi zic cd ar fi fost mult
mai usor cu Gustaf al V-lea. El cel putin avea baston cu
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maner de argint si monoclu in loc de sange de gdind
pe camasa.

— Si ulei de motor, completa Celestine.

— Vreti deci sd incercati sd scapati cu fata curatd, dacad
am inteles bine? zise Nombeko.

— Da, zise Holger 1 fara sd indrazneasca s-o priveasca
in ochi.

— Atunci da-mi mai intai cheia de la masina si pistolul.

Holger ii inmand mai intai cheia. Insd pistolul fi

scapa din mand, alunecd pe punte si arma se declansa.

— Au, la dracu’! exclama Holger 2 si cazu la pamant.
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Despre terminarea curateniei
si urarile de ramas-bun

Era aproape trei dimineata cand prim-ministrul
reveni la Sjolida dupd un tur pana la drumul national pe
motoreta contesei Virtanen. Reteaua de telefonie mobila
functionase si prim-ministrul i putuse informa sumar pe
oamenii sdi si pe ai regelui, precum si pe seful Sapo —
care rasuflase in sfarsit usurat — cd situatia era sub
control si ca spera sa poata ajunge la guvern in cursul
diminetii, moment in care asistenta sa trebuia sa-1 astepte
cu un costum si o pereche de pantofi noi.

Faza cea mai acutd a dramei parea sa se fi incheiat
fard ca nimeni sd fi fost ranit, cu exceptia lui Holger 2,
care fusese impuscat din greseald in brat de propriul lui
frate, iar acum stdtea intins in pat in dormitorul de langa
bucdtdria contesei, injurand. Rana era adancad, insa cu
ajutorul snapsului maresalului Mannerheim (folosit in
acelasi timp pe post de dezinfectant si sedativ) si al
bandajului, Holger 2 avea sa fie ca nou in cateva sapta-
mani. Nombeko remarcd plind de tandrete ca Holger 2
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nu se scancise absolut deloc. Dimpotriva, statea in varful
patului si exersa cu ajutorul unei perne arta de a sugruma
un om cu o singura mana.

Victima pe care o avea in vizor se afla insd la dis-
tantd, in sigurantd. Holger 1 si Celestine se culcaserd sub
o patura pe punte. lar agentul B, care pdruse atat de ame-
nintdtor cu cateva minute in urmd, continua si el sd doar-
ma in bucdtdrie. Pentru orice eventualitate, Nombeko 1i
dibuise pistolul de pe partea interioard a sacoului si i-1
scosese din toc. Chiar n-aveau nevoie de un nou accident.

Regele, contesa Virtanen, Nombeko si prim-ministrul
se adunard in bucdtdrie, alaturandu-se agentului adormit.
Plin de veselie, regele intreba care era urmatorul punct
de pe ordinea de zi. Prim-ministrul era mult prea obosit
pentru a se enerva si mai mult pe el. Prin urmare, se
intoarse spre Nombeko si 1i spuse cd voia s-o vadad intre
patru ochi.

— Hai sa mergem in cabina camionului de cartofi,
propuse ea.

Prim-ministrul aproba din cap.

Seful guvernului suedez se dovedi a fi la fel de
intelept pe cat era de talentat la stersul veselei. Incepu
prin a-i mdrturisi lui Nombeko cd avea chef sa-i dea pe
toti cei prezenti la Sjolida pe mana politiei, inclusiv pe
rege pentru comportamentul lui nonsalant.

Dupad ce analizase lucrurile mai profund insa,
prim-ministrul isi formase o imagine mai pragmatica
asupra situatiei. In primul rand, regii nu puteau fi dati in
judecatd. Apoi, poate cd n-ar fi fost tocmai corect sa-i
tragd la raspundere pe Holger 2 si pe Nombeko care, la
urma urmelor, nu ficuserd altceva decit sa incerce sa

fiction connection



Analfabeta care stia sG socoteascd

facd ordine in tot acest haos. Iar contesa, in linii mari,
nu era nici ea vinovata cu nimic, isi didu seama in cele
din urma prim-ministrul. Mai ales daca nu se apuca sa-i
verifice validitatea permisului pentru arma de vandtoare
cu care i intdmpinase.

Mai ramanea asadar agentul serviciilor secrete ale
unei natiuni strdine. $i, bineinteles, idiotul si prietena
lui. Cei din urma meritau cu varf si indesat vreo cateva
sute de ani intr-un penitenciar cu regim de maxima
sigurantd, dar poate ca era totusi mai bine si mai intelept
ca natiunea sa se abtind de la o astfel de sete nemadsurata
de rizbunare. In plus, in orice proces, procurorul ar fi
fost nevoit sa puna intrebari, iar in acest caz unele dintre
rdspunsuri ar fi riscat sd cauzeze traume pe viatd mai
multor zeci de mii de cetdteni, indiferent de modul in
care ar fi fost formulate. O bomba atomica in pribegie.
In mijlocul Suediei. Vreme de doudzeci de ani.

Pe prim-ministru il trecura fiorii. Apoi isi continua
rationamentul. Gdsise, pasdmite, Incd un motiv sa se
abtind de la madsuri judiciare. Cand luase motoreta spre
drumul national, il contactase mai intai pe seful Sdpo ca
sa-1 linisteasca si apoi isi sunase asistenta cu o rugaminte
practica.

Dar nu trdsese semnalul de alarma.

Un procuror extrem de ambitios, impins din urma
de oporzitie, ar putea cu sigurantd sd ajungd la concluzia
cd prim-ministrul insusi prelungise drama si contribuise
la o actiune ilegala.

— Mm, murmura Nombeko cu un aer ganditor. Cum
ar fi, de exemplu, punerea in pericol a altor persoane in
sensul celor mentionate la alineatul noud capitolul trei
din Codul Penal.
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— Doi ani? intrebd prim-ministrul care incepea sa
inteleagd cd Nombeko stia chiar totul.

— Da, confirmd Nombeko. Avind in vedere dezastrul
potential, nu puteti spera la nici mdcar o zi mai putin.
in plus, ati mai si condus motoreta fdrd cascd. $i, cunos-
cand bine sistemul suedez, mai primiti incd cincisprezece
ani doar pentru acest delict.

Prim-ministrul reflecta la viitor. Spera sa devinad
presedintele Consiliului UE in vara lui 2009. Sa-si pe-
treacd timpul pand atunci intr-un penitenciar ar fi o
dovada de proasta pregadtire. Ca sa nu mai vorbim de
faptul cd, oricum ar zbura si de pe postul de prim-mi-
nistru, si de pe cel de lider de partid.

Prin urmare, ii ceru inteleptei Nombeko pdrerea cu
privire la cum puteau iesi din incurcdturd, avand in
vedere ca obiectivul era ca majoritatea evenimentelor ce
avuseserd loc in ultimele doudzeci si patru de ore sd fie
date uitdrii pentru totdeauna.

Nombeko zise cd nu cunoscuse pe nimeni care sad se
priceapd la curdtenie mai bine decat prim-ministrul.
Bucdtdria strdlucea de curdtenie dupa ce acolo se consu-
maserd tocand de pui, bere, snaps, cafea si cine mai stie
ce. Nu-i mai rdamanea decat... sd termine curdtenia eli-
minandu-l si pe agentul adormit.

Prim-ministrul se incrunta.

In paralel, Nombeko ii sugerd si-i despartd cat mai
iute de bombad pe idiot si pe prietena lui. Iar apoi sd
incuie bomba intr-un buncar.

Prim-ministrul era obosit, se facuse atat de tarziu,
incat se putea deja spune ca era devreme. Marturisi deci
cad nu-i venea deloc usor sd-si adune gandurile si sa le
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formuleze. Cu toate acestea, ideea buncdrului ii trecuse
si lui prin minte inainte sa-1 rdpund de tot oboseala.
Bomba ar fi putut fi astfel dezarmatd sau cel putin zidita
in perete, iar simpla ei existenta ar fi putut fi complet
stearsa.

Timpul nu este insa prietenul nimanui, nici macar
al prim-ministrilor. Dimpotriva, cateodatd se dovedeste
a fi mult mai dur cu prim-ministrii decat cu restul lumii.
Pe ordinea de zi oficiald a lui Fredrik Reinfeldt se afla o
intalnire cu presedintele Hu la sediul guvernului la ora
zece, urmatd de un pranz la resedinta sa oficiald, Casa
Sager. Inainte de a-si indeplini aceste obligatii, prim-mi-
nistrul voia sa faca un dus, ca sa scape de mirosul de
tarla de cartofi, si sd se schimbe in haine noi si pantofi
care sd nu fie plini de noroi.

Daca grupul reusea sa se puna in miscare rapid,
timpul ii ajungea. N-avea insd nicio sansd ca pe drum sad
apuce sa mai localizeze si un buncar destul de adanc si
de izolat in care sd ascunda bomba, 1ldsind-o sd cada in
uitare. Asadar, indiferent de importanta lui, acest lucru
trebuia sd astepte pand dupa-amiaza.

In general, prim-ministrul era un om ciruia ii plicea
sd asculte si pe care nu-l lua gura pe dinainte. Raimase
deci surprins de usurinta si de franchetea cu care i se
adresase lui Nombeko Mayeki. Dar poate cd nu era totusi
atat de surprinzdtor. Cu totii avem nevoie de cineva cu
care sd ne impartasim cele mai intime ganduri si pe cine
ar fi avut prim-ministrul la dispozitie ca sa discute
problema de trei megatone care il apdsa in acele mo-
mente in afara de femeia din Africa de Sud si, eventual,
de prietenul ei?
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Prim-ministrul intelese ca venise momentul sd
sporeascd numadrul persoanelor initiate in acest secret
colosal si avea de gand sd inceapa cu seful statului-major,
a cdrui responsabilitate urma sa fie gasirea celui mai
potrivit buncadr. Iar cum seful statului-major nu putea
nici sa dezarmeze bomba de unul singur si nici s-o
zideascd in perete, mai era nevoie de implicarea catorva
persoane. Prin urmare, lista persoanelor ce aveau sd stie
ceea ce n-ar fi trebuit sa se stie avea sa arate in felul
urmator: 1) seful de stat-major, 2) specialistul in dezar-
mare, 3) zidarul, 4) imigranta ilegalda Nombeko MayekKi,
5) Holger Qvist — persoand fizicd inexistentd, 6) fratele
lui extrem de existent, 7) prietena colerica a fratelui, 8)
o fostd cultivatoare de cartofi, mai nou contesd, 9) Ma-
jestatea Sa, nonsalantul rege, precum si 10) un agent
Mossad pensionat.

— N-avem nicio sansd ca povestea asta sd se termine cu
bine, zise prim-ministrul Reinfeldt.

— Ba bineinteles cd avem, zise Nombeko. Majoritatea
celor enumerati au toate motivele din lume sd-si tinad
gura in legdturd cu ceea ce stiu. In plus, unii dintre ei
sunt atat de tulburati la minte incat nimeni nu i-ar
crede, daca ar fi sd povesteasca.

— Vi referiti cumva la rege acum? zise prim-ministrul.

Pe langd presedintele Hu, la pranzul de la resedinta
oficiald a prim-ministrului urmau sd participe unii dintre
cei mai importanti oameni de afaceri din Suedia.
Ulterior, presedintele Hu avea sd se indrepte direct spre
aeroportul Arlanda, unde il astepta propriul lui Boeing
767 care sd-1 ducd inapoi la Beijing. Abia dupd aceea
putea fi chemat seful statului-major.
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— Sd indrdznesc oare sd vd incredintez bomba cat timp
sunt ocupat cu Hu si pand dupa ce l-am informat pe
seful de stat-major?

— Nu stiu ce sa zic despre ce indrazniti sau nu indraz-
niti dumneavoastrd, cert este insd cd eu am avut grijd de
aceastd piesa in ultimii doudzeci de ani fard s-o fac sa
sard in aer. Cred cd pot sd mai fac fatd cateva ore.

In acel moment Nombeko observi ci regele si con-
tesa pdrdseau bucdtdria, indreptandu-se spre punte. Era
posibil sd se tind de sotii. Nombeko reactiond rapid.

— Stimate domnule prim-ministru, duceti-vd dumnea-
voastrd in bucdtdrie si ocupati-vd de agentul israelian cum
credeti de cuviinta. Intre timp, eu dau o fugi pe punte
ca sa md asigur ca regele si contesa lui nu se tin de prostii.

Fredrik Reinfeldt intelegea aluzia lui Nombeko.
Intreaga fiintd 1i spunea insd cd nu puteau face asta.

Cu toate acestea, oftd si se hotdri sa procedeze
intocmai.

— Trezeste-te!

Prim-ministrul il zgaltai pe agentul B pana cand
acesta deschise ochii, aducandu-si aminte ingrozit de
locul in care se afla.

Cand socoti ca agentul era destul de treaz incat sa
poatd receptiona mesajul, Fredrik Reinfeldt il privi in
ochi si 1i spuse:

— Am observat cd v-ati parcat masina in fata casei. Vd
propun, prin urmare — de dragul infratirii intre poporul
suedez si cel israelian — sd vd urcati in ea imediat, sd
plecati de aici si sd pdrdsiti de urgentd tara. Vd sugerez,
de asemenea, sd considerati cd n-ati fost niciodata aici si
sd nu mai veniti vreodatd inapoi.
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Prim-ministrul, de obicei un om cu o purtare ire-
prosabild, simtea cd-1 lua cu rdu la simplul gand cd in
cursul catorva ore nu numai ca se transformase in hot de
cartofi, dar acum avea in plus sa trimitad si un individ
turmentat in trafic. Ca sd nu mai vorbim de restul contra-
ventiilor sdvarsite.

— §i cu prim-ministrul Olmert cum ramane? intrebd
agentul B.

— N-am de ce sa-1 contactez, pentru cd n-am ce sa-i
spun. N-ati fost niciodatd aici doar, nu-i asa?

Agentul B nici nu se trezise bine din betie. De fapt,
de-abia se trezise din somn. Intelese insd cd tocmai isi
recdpdtase dreptul la viata.

Si ca trebuia sa se grabeascd, pentru ca nu cumva
prim-ministrul suedez sa se razgandeasca.

Fredrik Reinfeldt era una dintre cele mai cinstite
persoane din toatd Suedia. Era genul de om care isi pla-
tise taxa radio-TV incd de pe vremea cand locuia intr-un
cdmin studentesc si care emisese bon fiscal si pentru
legdtura de praz pe care i-o vanduse vecinului sdu in copi-
ldrie la pretul de doudzeci si cinci de sutimi de coroana.

Nu era deci deloc de mirare ca se simtea atat de rau
acum, cand era nevoit sa-1 lase pe agentul B sd-i scape
printre degete. Si caind se hotarase sd treaca sub tdcere si
restul lucrurilor intdmplate. Sd le ingroape. Inclusiv
bomba. Intr-un buncir. Daci i reusea figura.

Nombeko se intoarse cu o vasld la subsuoara si i
povesti cd tocmai 1i impiedicase pe contesd si pe rege sa
iasd cu barca la pescuit ilegal. Cum prim-ministrul nu ii
raspunse, observand luminile din spate ale masinii
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inchiriate a agentului B indepartandu-se de Sjolida,
Nombeko adauga:

— Cateodata e imposibil sd faci ceea ce e bine, domnule
prim-ministru. Ai de ales doar intre rau sau mai rau. Ope-
ratiunea de terminare a curdteniei din bucdtdria contesei
e in interesul natiunii. Nu e cazul sd aveti remuscari
pentru acest lucru.

Prim-ministrul mai pdstrd tdacerea cateva clipe.
Apoi zise:
— Multumesc, domnisoarda Nombeko.

Nombeko si prim-ministrul se indreptara spre punte
pentru o discutie serioasd cu Holger 1 si cu Celestine.
Ambii adormiserd sub pdtura lor, iar langa ei se asezasera
cu cateva minute in urma regele si contesa.

— Trezeste-te, idiotule, altfel te iau la suturi pana cazi
in apa! zise Nombeko si il impinse cu piciorul (era
cuprinsd de frustrare in adancul sufletului si simtea ca
n-avea sd reuseasca sa se descotoroseascd de ea inainte de
a apuca cel putin sa-1 tragd de nas pe Holger 1).

Amandoi fostii rapitori se ridicard in fund, in timp
ce restul anturajului epuizat se trezi la viatd. Prim-mi-
nistrul incepu prin a le pune in vedere cd intentiona sa
nu-i dea pe mana politiei pentru rdpire, amenintari si
cate si mai cate, cu conditia ca Holger 1 si Celestine sd
colaboreze pe deplin incepand din acel moment.

Ambii dddurad afirmativ din cap.

— Si acum ce ne facem, Nombeko? zise Holger 1.
N-avem nici unde sta. In garsoniera mea din Blackeberg
nu merge, deoarece Celestine vrea s-0 ia pe bunica-sa cu
ea, dacd si ea vrea.
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— Nu trebuia sd plecam la pescuit ilegal? zise contesa
proaspat trezita.

— Nu, mai intai trebuie sd supravietuim acestei nopti,
zise prim-ministrul.

— Bund ambitie, comentd regele. Un pic cam defensivd,
dar buna.

Apoi adduga cd era poate mai bine cd el si contesa
nu plecasera cu barca. ,Regele prins pescuind ilegal” ar
fi fost un titlu de la care jurnalistii rauvoitori cu siguranta
nu s-ar fi putut abtine.

Prim-ministrul isi zise in sinea lui cd niciun jurnalist
de pe fata pdmantului, rduvoitor sau nu, nu s-ar fi abti-
nut de la un asa titlu atita vreme cat era adevarat. Cu
voce tare nu spuse insa decat ca ar fi de apreciat daca
Majestatea Sa ar putea renunta la orice idee de activitate
ilegald, cdci numadrul infractiunilor comise in noaptea ce
tocmai se sfarsise era atat de mare incat putea deja sa
umple un intreg tribunal.

Regele 1si zise in sinea lui cd in calitatea lui de rege
putea pescui ilegal cat ii poftea inima, dar avu insa bu-
nul-simt sd nu-i comunice acest gand prim-ministrului.

Prin urmare, Fredrik Reinfeldt continua sd se dedice
operatiunii de salvare a situatiei si a natiunii. Se intoarse
spre contesa Virtanen si o rugd sa raspunda scurt si la
obiect dacd era de acord sd pardseascd mosia Sjolida
pentru a locui impreuna cu nepoata sa si prietenul ei.

Contesa observase desigur ca ii revenise pofta de
viata. Explicatia era cd 1i fusese dat sa petreacd asa de
mult timp cu iubita ei nepoatd, Celestine, si ca-1 intalnise
pe rege, care se dovedise a avea o cultura generala
fantasticd, mai ales cand era vorba de istoria si traditiile
finlandezo-suedeze. Culturile de cartofi fusesera deja
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vandute, iar perioada in care fusese director de ziar, desi
scurtd, fusese, de fapt, foarte plictisitoare.

— M-am sdturat si sd fiu celibatard. Majestate, nu stiti
cumva vreun baron iesit la pensie cu care sa-mi faceti
cunostinta? Nu-i nevoie sd fie frumos.

Regele ii raspunse ca se inregistrase o lipsd acuta de
baroni, insa nu apucd sd-si ducd la capdt fraza, cdci fu
intrerupt de prim-ministrul care ii puse in vedere cd nu
aveau timp sd discute numadrul de baroni pensionati, fie
ei urati sau nu, deoarece trebuiau sd se pregdteascd de ple-
care. Prin urmare, contesa avea sau nu de gand sa vina?

Da, venea si ea. Dar unde aveau sd locuiasca? O fe-
meie batrana ar fi putut sta in orice catun amarat, dar o
contesd avea o reputatie de apadrat.

Nombeko isi zise cd asta era o problema ce putea fi
rapid rezolvatd. Bundoard, le mai ramaseserd o gramada
de bani de pe urma culturilor de cartofi, destul de mult
incat sd le ajunga pentru o locuintd demnd de o contesd
si de anturajul ei. Cu varf si indesat.

— In asteptarea aparitiei unui castel disponibil, va
putem addposti intr-un loc respectabil. Ce-ati zice de un
apartament de lux la Grand Hotel in Stockholm?

— Fie, dar temporar, zise contesa in timp ce Celestine,
fosta membrd rebeld a Partidului Comunist Marxist-Leni-
nist (Revolutionar), il strdngea puternic de mand pe
prietenul ei care incepuse sa se strambe.

Se fdcuse deja sase dimineata cand camionul de
cartofi o porni din nou la drum cu bomba cu tot. La
volan se afla prim-ministrul, singurul dintre cei prezenti
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care avea si carnet si nici nu era baut. in dreapta stdtea
Nombeko, iar la mijloc Holger 2 cu bratul in ateld.

In remorcd, regele si contesa continuau si conver-
seze. Regele avea o serie de recomandari cu privire la
viitoarea locuintd a contesei. Palatul Pockstein, construit
in stil clasicist si aflat in apropiere de localitatea austriaca
Straf$burg, era de vanzare, se pare, si ar fi putut sd se ridice
la indltimea demnitdtii contesei. Era Insd nespus de de-
parte de palatul regal, deci nu si-ar fi putut lua ceaiul de
dupa-amiazad impreund. O alegere mai buna ar fi fost poate
palatul Sodertuna, aflat nu foarte departe de Gnesta.
Data din vremuri medievale. Insd poate era prea modest?

Contesa nu se putea exprima in necunostintd de
cauzd. Avea de gand sd inspecteze toate imobilele dis-
ponibile si sd decidd la fata locului daca era prea modest
sau nu.

Regele o intrebd dacd le permitea lui si reginei s-o
insoteascd in vreuna dintre aceste vizite. Regina putea cu
sigurantd sd-i dea 0 mand de ajutor sd gdseascd un castel
cu o gradind demnd de achizitionat.

De ce nu, puteau s-o insoteasca, dacd doreau. Ar fi
fost o ocazie sda o intalneasca pe regind in alt mediu
decat in buda, in timp ce-si satisfacea nevoile.

La sapte jumdtate dimineata, regele fu primul care
ajunse la destinatie. 1 1dsard in fata palatului Drottnin-
gholm. Sund la poarta si fu nevoit sa parlamenteze o
bund bucatd de vreme — sustinand sus si tare cd era
intr-adevdr cine zicea cd este — Tnainte de a fi ldsat sd
intre de seful gdrzii, care mai apoi se topise de rusine
pentru gafa comisa. Observase insd ca regele avea pete
rosu-inchis pe camasa.
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— Sunteti rdnit, Majestate? intrebd gardianul in urma
regelui.

— Nu, e sange de gdinad, zise regele. $i un pic de ulei
de motor.

Urmadtoarea oprire era Grand Hoétel. Aici insad, lo-
gistica deveni complicatd. Holger 2 avea febra de la
impuscdtura involuntard. Prin urmare, trebuia bagat de
urgentd in pat cu cateva calmante, cdci sticla cu snapsul
lui Mannerheim se terminase.

— Tu chiar crezi cd am de gand sd ma cazez la hotel si
sd ma las pe mana dementului care aproape cd mi-a luat
viata? zise Holger 2 indignat. Prefer sd singerez pand la
moarte pe o banca din parc.

Nombeko il suci si il bibili, promitandu-i cd avea sa
vind si ocazia de a-si sugruma fratele sau macar sa-1 traga
de nas (daca nu cumva ajungea ea prima la nasul lui),
mai Intai insd trebuia sd astepte sd i se vindece bratul. Sa
se intinda si sd sangereze pana la moarte chiar in ziua
cand aveau sd scape de bombad ar fi fost totusi culmea
ironieil

Holger 2 era prea obosit ca sa mai riposteze.

Pe la noua fara doudzeci, Holger 2 se afla deja sub
plapuma cu o portie dubld de algocalmin in sistem.
Inghitise pastilele pe nerdsuflate si adormise dupd numai
cincisprezece secunde. Holger 1 se instalase pe canapeaua
din salon in acelasi scop, in timp ce contesa Virtanen se
apucase sa cerceteze minibarul din dormitorul apar-
tamentului.

— Puteti sd plecati, eu ma descurc si singura.

Prim-ministrul, Nombeko si Celestine se aflau in fata
usii hotelului, discutand detaliile urmadtorilor pasi pe
care ii aveau de facut.
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Reinfeldt trebuia sa plece la intalnirea cu Hu Jintao.
Intre timp, lui Celestine si Nombeko le revenea sarcina
de a circula cu cea mai mare grija cu bomba prin centrul
orasului.

Celestine urma sa fie la volan, cdci era singura care
putea sa conduca. Holger 2 fusese impuscat si zacea in
pat, iar prim-ministrul nu putea sd conducd prin oras si,
in acelasi timp, sd se intalneascd si cu presedintele Chinei.

Singura alternativa era deci fosta tandra nesabuita,
poate inca furioasd. Sub supravegherea lui Nombeko, dar
orisicum.

In timp ce trioul era in tratative in fata hotelului,
suna asistenta prim-ministrului si il informa ca hainele
si pantofii noi il asteptau la sediul guvernului. Aceasta
mai adauga insd ca fusese contactata de oamenii prese-
dintelui chinez care se confruntau cu o problema. Inter-
pretul presedintelui se ranise grav in seara de dinainte si
acum se afla proaspat operat la spitalul Karolinska, cu
patru degete rupte si cu degetul mare zdrobit. Prin inter-
mediul colaboratorilor sdi, presedintele se intreba asadar
dacd nu cumva prim-ministrul il putea ajuta sa rezolve
problema interpretariatului in timpul intrevederii de dimi-
neatd si al pranzului. Asistenta presupunea cd prese-
dintele se referea la femeia de culoare pe care o intalnise
succint in fata palatului. Fra oare o posibilitate? In caz cd
da, nu stia prim-ministrul cumva cum putea da de ea?

Da, prim-ministrul stia. O rugd pe asistenta sd ra-
mana pe fir si se Intoarse spre Nombeko.

— Domnisoard Nombeko, ce-ati zice de o invitatie la
intrunirea din aceastd dimineatd cu presedintele Repu-
blicii Populare Chineze? Se pare cd interpretul presedin-
telui este in spital.
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— Si se vaita cd urmeaza sa moara? intrebd Nombeko.
Inainte ca prim-ministrul s-o poatd intreba ce voia
sa spuna de fapt, Nombeko adduga:
— Bineinteles. Sigur ca da. Dar intre timp cum facem
cu masina, cu bomba si cu Celestine?

S-o0 lase pe Celestine singura cu masina si cu bomba
timp de mai multe ore... nu era o idee deloc buna.
Initial, Nombeko propusese sd rezolve situatia luandu-i
citusele lui Celestine si legand-o cu ele de volan. {i veni
insa o idee si mai bund. Reveni in apartamentul din
hotel, apoi se intoarse rapid.

— L-am legat pe prietenul tau de canapeaua pe care
sfordie cu atata dragdldsenie. Dacd te tii de prostii cat
timp eu si prim-ministrul ne Intdlnim cu presedintele
Chinei, iti jur cd voi azvarli cheile de la cdtuse in apa
golfului Nybroviken.

Drept raspuns Celestine se bosumfla.

Prim-ministrul Reinfeldt isi sund cele doud garzi de
corp, rugandu-le sd vind la Grand cu o masind cu gea-
murile cat se poate de fumurii si sd-i preia pe el si pe
Nombeko. Lui Celestine ii ordonad sa gaseasca o parcare
si sa ramana acolo pana cand el sau Nombeko luau
legdtura cu ea. Prim-ministrul i promise cd nu era vorba
decat de cateva ore. in adancul sufletului, Fredrik
Reinfeldt tdnjea dupd momentul cand nefericita si
nesfarsita zi de ieri avea sd ajunga in sfarsit la final.
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Despre un sef de stat-major furios
si o femeie cu o voce sublima

Fredrik Reinfeldt se aseza pe unul dintre fotoliile din
biroul sdu savurand un sendvis si un espresso triplu.
Tocmai trecuse printr-un proces de reabilitare ce constase
in dus, haine noi si pantofi fard noroi. Pe celdlalt fotoliu
se afla deja interpreta sud-africana de limba chineza care
isi savura ceasca de ceai suedez. Ea purta aceleasi haine
ca in ziua precedentd. Avea insd avantajul de a nu se fi
aflat pe un camp de cartofi in noaptea precedenta.

— Aha, deci asa ardtati inainte sd vd murdadriti, zise
Nombeko.
— Cat e ceasul? intrebd prim-ministrul.

Era zece fara doudzeci. Reinfeldt avea deci timp sd o
pund in tema pe interpreta.

Prim-ministrul ii povesti cd intentiona sd-1 invite pe
Hu Jintao la summitul privind clima de la Copenhaga
din 2009, moment in care Reinfeldt avea sa fie presedinte
al Consiliului UE.
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— Discutiile se vor axa pe mediul inconjurdtor si pe
diferitele mdsuri luate pentru protejarea acestuia, zise el.
Vreau sda conving China sa semneze viitorul acord
privind clima.

— I-auzi! exclamd Nombeko.

Altd chestiune delicatd era intentia prim-ministrului
de a-i transmite presedintelui chinez pozitia Suediei cu
privire la democratie si drepturile omului. Prin urmare,
era de o importantd capitald ca Nombeko sd traduca
aceastd parte cuvant cu cuvant si sa nu inventeze for-
mulari proprii.

— Altceva? intreba Nombeko.

Da, urmau sa discute si despre afaceri, fireste. Import
si export. China era pe cale sa devind un partener de
export din ce in ce mai important pentru Suedia.

— Exportam produse suedeze cu o valoare de douazeci
si doud de miliarde de coroane pe an, o informd prim-mi-
nistrul.

— Douazeci virguld opt, il corectd Nombeko.

Prim-ministrul 1si goli ceasca de espresso si 1si spuse,
pentru a cata oard, cd, intr-adevar, aceasta era de departe
cea mai ciudatd zi din viata sa.

— Tar interpreta ce mai are de addugat? zise el.
Spusese acest lucru fard nicio urma de ironie.
Nombeko isi exprimd opinia conform careia era un

lucru pozitiv cd aveau sd discute despre democratie si
drepturile omului, cdci in acest fel prim-ministrul putea
declara ulterior ca in cadrul Intrunirii se discutase despre
democratie si drepturile omului.

Nu numai cd e geniald, dar mai e §i cinicd, 1si zise in
sinea lui Fredrik Reinfeldt.

465



466

Jonas Jonasson

— Domnule prim-ministru, ce onoare sa va intalnesc
intr-un cadru mai organizat! zise presedintele Hu zam-
bind si i intinse mana. Si pe dumneavoastrd, domni-
soara Nombeko, drumurile noastre se tot intalnesc.
Trebuie sd madrturisesc cd imi face o adevarata pldcere.

Nombeko ii spuse cd sentimentul era reciproc, dar cd
erau nevoiti sd mai astepte inainte de a incepe sd depene
amintiri legate de safari, cdci altfel prim-ministrul avea
sa-si piarda rdbdarea.

— Apropo, are de gand sd inceapd in tromba cu cateva
considerente despre democratie si drepturile omului, la
care, dupad pdrerea lui, nu va pricepeti prea bine. $i, intre
noi fie zis, cam are dreptate. Dar nu va faceti griji, cred
cd o sd avanseze cu prudentd. Dacd sunteti gata, putem
sa incepem.

Hu Jintao stramba din nas gandindu-se la ce il astepta,
dar ramase totusi in toane bune. Femeia din Africa de Sud
era mult prea sarmanti ca si-si piardd cumpitul. In plus,
era prima datd cand lucra cu un interpret care ii traducea
ceea ce se spunea inca dinainte de a fi fost exprimat. De
fapt, a doua oard. Acelasi lucru i se intamplase in Africa
de Sud, cu multi ani in urmd.

Prim-ministrul avansa intr-adevar cu prudenta.
Descrisese modul in care suedezii vedeau democratia,
subliniase principiul libertdtii de exprimare pe care
Suedia il imbrdtisa pe deplin si le oferise sprijin prie-
tenilor din China in scopul dezvoltdrii unor traditii
similare. Abia apoi ceru intr-un mod deloc raspicat ca
prizonierii politici din China sa fie eliberati.
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Nombeko traduse, dar, inainte ca Hu Jintao sa fi
apucat sd raspundd, addugd, din proprie initiativa, cd
ceea ce prim-ministrul incerca de fapt sa spund era ca nu
puteau sd bage la inchisoare scriitori si jurnalisti pentru
simplul fapt cd scriau lucruri supdratoare. Sau sa stramute
oamenii cu forta si sd cenzureze internetul...

— Ce-i spui acum? intrebd prim-ministrul.

Observase ca traducerea era de doud ori mai lunga
decat ar fi trebuit sa fie in mod logic.

— I-am transmis doar ce ati spus dumneavoastrd si pe
urma i-am explicat ce voiati de fapt sa spuneti ca sa mai
accelerdm un pic ritmul conversatiei. Suntem amandoi
mult prea obositi ca sd ne petrecem restul zilei aici, nu
credeti?

— I-ai explicat ce voiam sd spun? Nu ti-am explicat eu
destul de clar mai devreme? Aici e vorba despre diplo-
matie la cel mai Inalt nivel, interpretul nu-si poate per-
mite sd interpreteze!

Fie. Nombeko ii promise sd interpreteze cat se poate
de putin in continuarea convorbirii si se intoarse spre
presedintele Hu ca sa il informeze cd prim-ministrul nu
era deloc multumit de interventia ei in conversatie.

— E de inteles, zise Hu Jintao. Traduceti, va rog, ca am
perceput cuvintele prim-ministrului si ale domnisoarei
Nombeko si cd am destul discernamant politic incat sa
pot face diferenta dintre ele.

Apoi Hu Jintao dddu un raspuns mai detaliat, in care
sublinie cd la baza Guantanamo din Cuba se aflau pri-
zonieri de mai bine de cinci ani fara sa stie de ce erau
acuzati. Din nefericire, presedintele pdrea, de aseme-
nea, sa fie la curent cu incidentul nefast din 2002, cand
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Suedia urmase cu supunere ordinul CIA si expulzase doi
egipteni, care fuseserd ulterior inchisi si torturati, dupa
care se dovedise cd unul dintre ei, cel putin, era nevinovat.

Presedintele si prim-ministrul mai facurd cateva
runde de astfel de schimburi de opinii, pana cand Fredrik
Reinfeldt se considerd multumit si schimbd subiectul.
Incepurd apoi si discute despre mediu, iar aceastd parte
a conversatiei decurse mult mai lin.

Mai trecu ceva vreme, iar apoi li se servi ceai si pra-
jituri, chiar si interpretei. Presedintele profita de atmo-
sfera informald creata in jurul mesei si 1si exprimad
speranta discretd cd situatia dramaticd din ziua prece-
denta fusese rezolvata in mod optim.

Prim-ministrul 1i multumi de preocuparea de care
dddea dovada si confirma fard convingere ca totul se
rezolvase. Nombeko citi pe figura lui Hu Jintao cd era
curios sd afle mai mult si addugd din politete, fdrd se
sinchiseasca de Reinfeldt, ca era cel mai probabil ca
bomba sd fie incuiatd intr-un buncdr a cdrui intrare avea
sa fie ulterior zidita. Apoi isi zise cd n-ar fi trebuit sa dez-
vdluie aceste lucruri, dar se consolad cu faptul cd macar
nu era vorba de vreo interpretare exagerata.

in tinerete, Hu Jintao fusese destul de implicat in
chestiuni legate de armele nucleare (totul incepuse cu
caldtoria lui in Africa de Sud), iar acum 1l rodea curiozi-
tatea vizavi de bomba in cauzd, care ar fi putut servi
intereselor tdrii sale. E drept cd bomba data de cateva
decenii bune acum, dar, de fapt, China nu avea nevoie
de bombad in sine, cdci armata chineza dispunea de des-
tule megatone. Insd, dac informatiile serviciilor secrete
erau exacte, odatd demontatd, bomba ar fi putut oferi
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Chinei o imagine unica a tehnologiei nucleare sud-afri-
cane si, implicit, israeliene. La rdndul lor, aceste elemente
ar fi reprezentat o parte importantd a analizei relatiilor si
echilibrului de forte dintre Israel si Iran. In plus, iranienii
erau prieteni buni cu chinezii. Sau asa si asa. Petrolul si
gazele naturale curgeau din Iran spre Est, cu toate acestea
China nu mai avusese niciodatd niste aliati atat de
complicati precum cei de la Teheran (cu exceptia celor
de la Phenian). Printre multe altele, iranienii erau im-
posibil de citit. Chiar construiau arme nucleare? Sau se
tineau doar de retoricd, mandrindu-se cu armele con-
ventionale pe care le aveau deja?

Nombeko intrerupse cugetdrile lui Hu Jintao:

— Mi se pare mie sau chiar sunteti interesat de bombd,
domnule presedinte? Vreti sd-1 intreb pe prim-ministru
daca n-ar vrea sd v-o ddruiasca? Drept zdlog al pacii si
prieteniei dintre popoarele dumneavoastra?

In timp ce presedintele Hu isi zicea c# existau cu
sigurantd simboluri ale pdcii mult mai potrivite decat o
bomba atomicd de trei megatone, Nombeko apucase
deja sd vina cu argumentul cd in China erau deja atat de
multe bombe de acest fel, Incat una in plus sau in minus
n-ar reprezenta nicio paguba. Si dincolo de asta, era
convinsd cd Reinfeldt n-ar avea nimic impotriva ca
bomba sa migreze pe un alt continent. Sau poate chiar
mai departe, daca ar fi fost posibil.

Hu Jintao ii raspunse cd era in natura unei bombe
atomice sd facd pagube, desi, fireste, nu era un lucru de
dorit. Chiar dacd domnisoara Nombeko ii citise gandurile
in ceea ce privea interesul pentru bomba suedezilor, nu
era deloc adecvat sd-i ceard prim-ministrului sd-i facd un
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serviciu in acest sens. Prin urmare, o ruga pe Nombeko
sa se Intoarcd la interpretat Tnainte ca prim-ministrul sa
intre din nou la banuieli si sa se enerveze.

Din pdcate, era deja prea tarziu:

— Despre ce dracu’ vorbiti? zise iritat prim-ministrul.
Ti-am zis sd traduci doar, nimic mai mult!

— M4 scuzati, domnule prim-ministru, incercam doar
sa-1 ajut sa rezolve o problema, zise Nombeko. Dar n-am
reusit. Deci puteti sd continuati sa vorbiti despre mediu,
drepturile omului si toate celelalte.

Prim-ministrul fu din nou incercat de aceeasi sen-
zatie care il tot bantuise In ultimele doudzeci si patru de
ore. Ceea ce era ireal de data aceasta era faptul cd inter-
preta se reprofilase de la a rapi oameni la a monopoliza
conversatii cu sefii altor state.

La ora pranzului, Nombeko se hotdrl sd munceasca
din greu pentru banii pe care nu-i ceruse si nici nu-i
fuseserd oferiti. Mentinu o conversatie plind de vitalitate
intre presedintele Hu, prim-ministrul suedez si sefii
companiilor Volvo, Electrolux si Ericsson — aproape fara
sd se amestece deloc in discutii. Gura i-o luase pe di-
nainte numai in cateva randuri. Ca de exemplu, cand
presedintele Hu 1i multumise pentru a doua oara sefului
de la Volvo pentru cadoul fantastic primit cu o zi in
urmd, dupd care addugase cd ai lui n-ar fi fost niciodata
in stare sd construiascd masini atit de reusite, iar
Nombeko, in loc sa traduca acelasi lucru incd o data, ii
propusese presedintelui ca tara lui sa cumpere firma
Volvo ca sa nu mai aibd niciun motiv de invidie.

Sau cand seful de la Electrolux povestise despre
eforturile de promovare a diferitelor produse ale firmei
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pe piata chinezd, iar Nombeko i vanduse lui Hu ideea
cd, In calitatea sa de secretar al Partidului Comunist
Chinez, ar putea oferi cate un produs Electrolux tuturor
membrilor loiali ai partidului.

Ideea i se pdruse atat de nobild lui Hu incat 1l intre-
base imediat pe seful de la Electrolux ce reducere ar putea
primi in cazul unei comenzi de saizeci si opt de milioane
sapte sute patruzeci si doud de fierbatoare de ceai.

— Cate ati spus? intrebd seful de la Electrolux.

* % %

Seful statului-major se afla in vacantd in Liguria
cand fu contactat de asistenta prim-ministrului. Era pur
si simplu chemat inapoi acasd, nu era vorba despre o ruga-
minte a Cancelariei, ci despre un ordin. In joc era siguranta
nationald. Seful statului-major trebuia s se pregdteasca
sa-1 informeze pe prim-ministru in legdturd cu ,situatia
actuald cu privire la buncdrele militare“ din Suedia.

Confirma deci cd receptionase ordinul si reflecta vre-
me de zece minute la substanta reald a cererii prim-mi-
nistrului, dupa care se lasd pagubas si comandd un avion
supersonic marca JAS 39 Gripen, care sda reuseasca
sa-1 aducd inapoi acasa cu viteza decisd in mod indirect
de prim-ministru (mai exact, cam de doud ori viteza
sunetului).

Flota aerianad suedezd nu avea insa permisiunea sa
aterizeze si sd decoleze de pe orice camp din nordul
Italiei, ci fusese indemnatd sd foloseascd aeroportul
Cristofor Columb din Genova, pana la care seful statu-
lui-major avea sd piardd cel putin doud ore in traficul
mereu incdrcat de pe autostrada A10, ceea ce era tipic pen-
tru Riviera italiand. Prin urmare, avea sd-i fie imposibil
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sa ajunga la Cancelaria prim-ministrului inainte de ora
patru si jumadtate dupd-amiaza, indiferent de cate ori ar
fi depadsit viteza sunetului.

* % %

Pranzul de la Casa Sager se terminase, dar mai erau
cateva ore bune pana la intalnirea cu seful statului-major.
Prim-ministrul simtea cd ar trebui sd se afle in imediata
apropiere a bombei. Cu toate acestea, se hotari sa aibd
incredere in Nombeko si in Celestine, desi cea de-a doua
nu era deloc o persoand de incredere. Numai cd era cople-
sit de oboseald dupa toate Intampldrile prin care trecuse
in ultimele peste treizeci de ore. De aceea se decise sd
traga un pui de somn in cancelarie.

Nombeko si Celestine ii urmarad exemplul, insd in
cabina camionului care acum se afla intr-o parcare din
cartierul Tallkrogen.

* % %

Intre timp, venise vremea ca presedintele chinez si
insotitorii lui sd se indrepte spre casd. Hu Jintao era
multumit de vizitd, Insd nici pe jumatate la fel de mul-
tumit ca sotia sa, Liu Yongqing. In timp ce sotul ei isi
dedicase duminica unor discutii politice insotite de cod
fiert si sendvisuri, ea si alte femei din delegatie facusera
doud vizite fabuloase. Prima la o piatd a producdtorilor
locali din Vasterds, iar cea de-a doua la o herghelie din
Knivsta.

In Vasteras, sotia presedintelui incepuse prin a
admira produse artizanale veritabile, tipic suedeze. Asta
insd pand ajunsese la un stand cu maruntisuri amestecate
de import. $i in mijlocul acestora — sotiei presedintelui
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nu-i venise sa-si creadd ochilor — o gasca din ceramica
din dinastia Han autentica!

Liu Yongqing il intrebase pe vanzator de trei ori in
engleza ei limitatd dacd era sigur de pretul pe care il pro-
pusese. In cele din urmi, vanzdtorul intrase la binuieli
crezdnd cd femeia incerca sa se tocmeasca si se enervase:

— Ti-am spus deja ca da! Costd doudzeci de coroane,
nicio centimd mai putin!

Gasca se aflase odinioara intr-una dintre ldzile pline
cu nimicuri pe care vanzdtorul le cumpadrase de la un
negustor din Soérmland care le primise mostenire de pe
urma unei rubedenii decedate (la randul sdu, rdposatul
cumpdrase gasca in piata Malma de la un american ciu-
dat la pretul de treizeci si noud de coroane, dar vanza-
torul actual nu avea de unde sa stie toate aceste lucruri).
De fapt, se si saturase de aceasta piesd, insd straina il
abordase cu atata stangdcie si trancanise atat de mult cu
prietenele sale intr-o limba ce era imposibil de inteles,
incat il determinaserd sd mentind pretul doar din
principiu. Acum n-aveau decat sa-i dea cele doudzeci de
coroane sau sd-si puna pofta in cui.

Pand la urmd cotoroanta pldtise si incd si cinci
dolari! Nici macar sa socoteasca nu stia.

Vanzdtorul era multumit, iar sotia presedintelui
incantatd. Aceasta din urma avea sa devind de-a dreptul
exaltatd odatd ajunsd la herghelia din Knivsta, unde se
indragostise la prima vedere de Morfeus, un armadsar
Caspian negru in varsta de trei ani. Calul prezenta toate
caracteristicile unui specimen adult de indltime normald,
dar nu masura mai mult de un metru de la umeri in jos
si, cum e tipic pentru rasa Caspian, nici n-avea vreodata
sa creascd mai mult.
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— Trebuie sa-1 iau! zise Liu Yongqing, care, de cand
devenise prima doamnd a Chinei, 1si dezvoltase intr-un
mod incredibil abilitatea de a-si impune vointa.

Din cauza numeroaselor lucruri pe care delegatia le
avea de transportat la Beijing, furd cu totii supusi unor
formalitdti monstruoase de cdtre angajatii firmei Cargo
City de pe aeroportul Arlanda. Nu era vorba doar despre
aspectele practice, cum ar fi utilajele necesare incarcarii
si descdrcdrii, ci de asemenea despre obtinerea stampile-
lor necesare pentru fiecare categorie de marfuri in parte.

Nepretuita gascd din dinastia Han fu acceptatd.
Calul insa era o problemd mai complicata.

Presedintele se afla deja in fotoliul sdu prezidential
din avionul prezidential si ii punea intrebdri secretarului
sdu cu privire la motivele intarzierii plecdrii. Drept ras-
puns, i se relatd cd aveau doud probleme. Una mai micd,
si anume ca tirul care ii transporta masina Volvo de la
uzina din Torslanda mai avea cateva zeci de kilometri
inainte de a ajunge la aeroport, si una mai mare, si anu-
me calul cumpdrat de prima doamnd. Angajatii aero-
portului aveau o atitudine foarte ciudatd. Pdreau sa fie
partizanii ideii cd regulile erau facute pentru a fi respec-
tate si sustineau cd nu avea absolut nicio importantd ca
in situatia de fatd era vorba despre avionul presedinte-
lui chinez.

Secretarul recunoscu, de asemenea, cd fusese com-
plicat sd poarte un dialog in conditiile in care interpretul
se afla In continuare in spital. Acesta din urmd nu se
simtea destul de bine incat sd se poatd intoarce odatd cu
restul delegatiei. Secretarul intelegea cd presedintele nu
era interesat sd afle toate detaliile, de aceea se multumi
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sd-1 intrebe dacd ar fi indicat ca delegatia sa-i ceard
ultima oara ajutorul acelei femei din Africa de Sud. $i,
daca da, 1i dadeau voie s-o contacteze?

Astfel incat Nombeko si Celestine fura trezite din
somnul lor de-a curmezisul in cabind de un apel tele-
fonic. Camionul parasi prin urmare parcarea si se indrepta
cu bombad cu tot spre Cargo City in Arlanda, unde
Nombeko avea sa-1 ajute pe presedintele chinez si dele-
gatia acestuia cu diverse formalitdti birocratice la vama.

* % %

Cine nu are destule probleme n-are decat sa-si cum-
pere un mamifer in Suedia in orele premergdtoare
zborului inapoi acasd, pe cealaltd jumatate a globului, si
apoi sd insiste ca animalul sd il urmeze impreund cu
restul bagajelor.

Unul dintre lucrurile cu care Nombeko trebuia sd le
dea 0 manad de ajutor era sd convinga serviciile Ministe-
rului Agriculturii sa elibereze un certificat de export
pentru calul Caspian care cu cateva ore inainte o privise
adanc in ochi pe sotia presedintelui, Liu Yongqing.

De asemenea, certificatele de vaccinare ale calului
trebuiau prezentate autoritdtilor competente din cadrul
aeroportului. In plus, pentru rasa Caspian, atunci cand
destinatia era Beijing, in conformitate cu reglementdrile
generale ale Ministerului Agriculturii din China, trebuia
sa se efectueze un test Coggins, care sda confirme ca
armasarul, care se nascuse si crescuse la Knivsta, la o mie
de kilometri de Polul Nord, nu suferea de paludism.

Dincolo de asta, avionul trebuia echipat cu sedative,
seringi si ace pentru a putea administra injectii ani-
malului In caz cd ar fi suferit un atac de panicd in timpul
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zborului, precum si cu o masca de maceldrie pentru cazul
in care animalul ar fi devenit incontrolabil.

In ultimul rand, dar nu mai putin important, un
veterinar agreat de Ministerul Agriculturii trebuia sa
examineze animalul si apoi sd se deplaseze la aeroport
pentru a confirma identitatea acestuia. in momentul
in care afld cd seful singurei clinici veterinare agreate
din regiune era in delegatie la Reykjavik, Nombeko se
dadu badtuta.

— Am impresia cd este nevoie de o solutie alternativa
pentru aceasta problema.
— Ce vrei sa spui? intrebd Celestine.

Dupa ce rezolvase problema armdsarului sotiei lui
Hu Jintao, Nombeko se grabi sa se intoarca la sediul
guvernului pentru a-1 informa pe prim-ministru. Era im-
portant sd ajungd inaintea sefului de stat-major si de
aceea se hotari sa ia un taxi, dupa ce o instruise pe
Celestine pe cel mai sever ton posibil sd nu cumva sa
iasd in evidentd in trafic, nici ea, nici camionul. Celestine
ii promisese sd faca exact cum i se spusese si si-ar fi tinut
cu sigurantd promisiunea dacd nu s-ar fi intamplat sa
cante Billy Idol la radio.

Cam la vreo doudzeci de kilometri nord de Stock-
holm se cred un ambuteiaj in urma unui accident.
Nombeko reusise sd treacd de zona respectivad cu taxiul,
insd camionul lui Celestine ramase blocat in cozile ce
cresteau rapid. In conformitate cu cele marturisite ulte-
rior, se pare cd e fizic imposibil sd mentii un vehicul pe
loc cand la radio se aude ,Dancing with Myself”. Prin
urmare, Celestine se hotdrase sd intre pe banda rezervata
autobuzelor.
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Asa ca femeia care se rockarea la volanul unui ca-
mion de cartofi cu placute de inmatriculare false fu repe-
ratd de cdtre un politist n civil, a cdrui masind o depdsise
in ambuteiaj pe partea gresitd, si opritd pentru a fi in-
vdtatd minte.

In timp ce agentul de politie controla placutele de
inmatriculare, afland cd apartineau unui Fiat Ritmo
rosu despre care se stia de multi ani cd ii fuseserd furate
pldcutele, colegul lui, care era stagiar, se apropie de
Celestine, care se afla in masind cu geamul deschis.

— Este interzis sa circulati pe banda pentru autobuze,
indiferent dacd s-a produs vreun accident sau nu. Car-
netul la control, va rog!

— Fugi d-aici, bdi, cd nu-ti dau nimic, zise Celestine.

Dupad cateva minute tumultuoase, Celestine fusese
varata pe bancheta din spate a masinii de politie, iar la
maini avea cdtuse asemandtoare cu cele din propria ei
garderoba. In tot acest timp, oamenii din masinile sta-
tionate in jur nu incetasera sd facd fotografii.

Agentul de politie era un om cu multa experientd in
muncad, asa ca ii zise cu o voce calmd lui Celestine cd era
mai bine sd spund de la bun inceput cine era, al cui era
camionul si de ce circula cu pldcute de inmatriculare
false. Intre timp, stagiarul examina remorca masinii.
Induntru se afla o ladd de mari dimensiuni si dacd trigeai
de unul dintre colturi in modul potrivit o puteai des-
face... chiar asa, functionase!

— Ce Dumnezeu? se mira stagiarul si il chema imediat
pe agent.

Politistii revenird in grabd 1anga incdtusata Celestine
pentru a-i pune noi intrebdri, de data aceasta privind
continutul 1dzii. Acum insd, Celestine isi venise in fire.
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— Voiati sd stiti cum md cheamd, nu-i asa? zise ea.
— Tare mult, zise agentul cu aceeasi expresie calma.
— Edith Piaf, rdspunse Celestine.

Apoi incepu sd cante:

Non, rien de rien

Non, je ne regrette rien

Ni le bien qu’on m’a fait

Ni le mal; tout ca m’est bien égal!

Continua sa cante pe tot parcursul drumului spre
sectia de politie din Stockholm. In sinea lui, agentul de
politie isi zise cd se puteau spune multe despre meseria
de politist, dar nu si cd ar fi lipsitd de variatie.

Stagiarul primi sarcina de a conduce camionul cu
mare grijd spre aceeasi destinatie.

* % %

Aeronava prezidentiald chineza pdrdsi aeroportul
Stockholm Arlanda in directia Beijing in ziua de
duminica, 10 iunie 2007, la ora 16:30.

Aproximativ la aceeasi ord ajunse si Nombeko inapoi
la sediul guvernului. Reusi sd treacd de toate controalele
folosindu-se de asistenta prim-ministrului, careia 1i de-
clarase cd avea informatii foarte importante cu privire la
presedintele Hu pe care dorea sa i le impartdseasca
sefului ei.

Nombeko fu invitatd in biroul prim-ministrului cu
cateva minute inainte sa-si facd intrarea seful de stat-major.
Fredrik Reinfeldt pdrea sd fie plin de energie, cdci apucase
sd doarma aproape o ora si jumatate, timp in care Nom-
beko jonglase cu hartii, cai si alte fineturi la aeroport.
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Prim-ministrul o intreba ce avea pe suflet. Din punctul
lui de vedere nu ar fi fost necesar sa se vadad inainte ca
seful de stat-major sa fi fost informat si sa fi venit
momentul stocarii finale... ca sd zicem asa.

— Pdi, sd vedeti, situatia s-a schimbat si intalnirea cu
seful de stat-major nu mai este necesard. in schimb, ar fi
o idee bund sd-1 contactati cat mai repede pe presedin-
tele Hu.

Nombeko continud sd povesteasca despre calul
Caspian cu alurd de ponei si despre birocratia intermi-
nabild care ar fi fost necesard astfel incat animalul sa nu
ramana la sol, spre enervarea generald a primei doamne
si a sotului ei. Prin urmare, Nombeko adoptase o solutie
neconventionald, si anume sd pund calul in acelasi loc
cu masina Volvo pe care presedintele o primise vinerea
trecuta de la fabrica auto din Torslanda si care trecuse cu
brio toate formalitdtile de la vama.

— Chiar crezi cd mad intereseaza toate aceste lucruri?
o Intrerupse prim-ministrul.

— Mad tem cd da, daca aveti rdbdarea sd ma ascultati
panad la capat, zise Nombeko.

Se dovedise Insd ca armdsarul nu incdpea in aceeasi
lada cu Volvo-ul. Singurul lucru care ramasese de facut
fusese deci sd lege animalul si sd-1 inchida in lada cu
bomba atomicd, iar apoi sd mute toatd documentatia
dintr-o ladd in cealaltd. In acest fel, Suedia se putea
descotorosi si de armdsarul Caspian, si de bombad in
acelasi timp.

— Vrei sd zici cd... Incepu prim-ministrul si se opri in
mijlocul propozitiei.

— Sunt convinsad cd presedintele Hu o sa fie incantat sa
preia bomba, cdci le va furniza tehnicienilor lui o serie
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intreagd de raspunsuri. in plus, China e plind de rachete
cu razd medie si lungd de actiune, ce importantd mai are
deci o bombad de trei megatone in plus sau in minus? $i
trebuie sa va ganditi si la cat de Incantatd trebuie sd fie
sotia presedintelui acum, cd a reusit sd-si ia cu ea calul!
Pacat doar ca Volvo-ul a ramas in Suedia. L-am pus in
camionul de cartofi. Cred cd mai bine ar fi sa rugati pe
cineva sd-l trimitd de urgentd in China. Sau dumnea-
voastrd ce parere aveti, domnule prim-ministru?

Fredrik Reinfeldt simtea cad il ia cu lesin de la infor-
matiile pe care tocmai le primise, dar era constient ca nu
avea timp de asa ceva. In plus, se auzeau bitdi in usi. Era
asistenta care 1i transmise ca seful statului-major tocmai
sosise si astepta sd fie primit de prim-ministru.

* % %

Cu doar cateva ore in urma, seful statului-major se
aflase In minunatul port din San Remo, unde luase un
mic dejun tarziu aldturi de iubita sa sotie si de cei trei
copii. Dupad ce primise semnalul de alarma de la guvern,
se aruncase intr-un taxi care il dusese pana la Genova, de
unde fusese preluat de unul dintre exemplarele de paradd
cu care se mandrea flota aeriand suedezd — un JAS 39
Gripen — care 1l transportase cu o vitezd de doua ori
superioard vitezei sunetului si la un cost de trei sute
doudzeci de mii de coroane pand pe aeroportul militar
Uppsala-Arna din Suedia. Acolo il asteptase o masing cu
care ajunsese la destinatie cu cateva minute intarziere
din cauza unui accident de pe autostrada E4. In timp ce
traficul era total blocat, seful statului-major avusese
ocazia sa fie martorul unei scene pline de dramatism care
se desfdsura pe marginea drumului. Chiar sub ochii lui
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politia o oprise pe soferita unui camion. Mai intai i
pusesera cdtuse, apoi femeia incepuse sd cante in fran-
cezd. O intamplare foarte bizara.

Intalnirea cu prim-ministrul, care avusese loc la
scurt timp dupa aceea, fusese chiar si mai bizard. Cand
fusese somat sd se prezinte de urgentd la guvern, seful
statului-major se temuse cd tara se afla In pragul rdzboiu-
lui. Acum insd, prim-ministrul ii cerea doar sa confirme
cd buncdrele erau in stare bund de functionare si cd erau
folosite in scopul pentru care fuseserd construite.

Seful statului-major raspunsese ca, din informatiile
pe care le detinea, erau toate utilizate in scopurile cores-
punzdtoare si cd existau cu sigurantd cativa metri cubi
liberi pe care ii putea pune la dispozitia prim-ministrului,
totul depindea insa de natura materialului ce trebuia
depozitat.

— Foarte bine, zise prim-ministrul. Atunci nu vd mai
retin. Am inteles cd sunteti in concediu.

Dupa ce termina de cugetat asupra celor intamplate,
seful statului-major ajunse la concluzia ca totul era de-a
dreptul de neinteles, moment in care confuzia lui se
transforma in iritare. Nici macar in concediu nu putea sad
se duci linistit! In cele din urmi, il sund pe pilotul
avionului cu care venise mai devreme si care se afla in
continuare pe aeroportul militar de la nord de Uppsala.

— Bund ziua. Seful statului-major la telefon. N-ati
putea sa ma duceti Inapoi in Italia?

Si asa se dusera inca trei sute doudzeci de mii de co-
roane pe apa sambetei. La care se addugara inca opt mii
de coroane, cdci seful statului-major se hotdri sa cheme
un taxi-elicopter care sa-1 ducd pand la aeroport. Apropo,
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caldtoria se desfasura intr-un elicopter Sikorsky-S 76 cu
o vechime de treisprezece ani, care fusese achizitionat
cu banii primiti de la compania de asigurdri pentru un
exemplar de aceeasi marca furat in prealabil.

Seful statului-major ajunse inapoi la San Remo cu
un sfert de ora inaintea cinei, la care familia fu servita
cu fructe de mare.

— Cum a fost intalnirea cu prim-ministrul, iubitule? il
intrebd sotia.

— Ma gandesc serios sd votez cu alt partid la urma-
toarele alegeri, raspunse seful statului-major.

* * *

Cand fu contactat de prim-ministrul suedez, pre-
sedintele Hu se afla in continuare la bordul avionului in
drum spre casd. De fapt, Hu nu-si folosea niciodata
engleza stalcitd in convorbiri politice la nivel interna-
tional, insd de data aceasta fdcu o exceptie. Era mult prea
curios sa afle ce avea sa-i zica prim-ministrul Reinfeldt.
La numai cateva secunde dupa inceperea conversatiei,
presedintele Hu pufni in ras.

— Mare figurd mai e domnisoara Nombeko, nu-i asa,
domnule prim-ministru?

Volvo-ul i-ar fi facut mare pldcere, dar ceea ce pri-
mise acum era clar si mai tare. Ca sa nu mai vorbim
despre faptul cd sotia sa era superincantatd cd reusise sa
ia cu ea calul.

— O sd am grijd ca masina sd va fie trimisa cat mai
curand posibil, promise Fredrik Reinfeldt in timp ce-si
stergea broboanele de sudoare de pe frunte.

— Sau poate cd interpretul meu ar putea s-o conduca
panad acasd, reflecta Hu Jintao. Dacd se insandtoseste
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vreodatd. Nu, mai bine i-o dati lui Nombeko! Chiar cd
o merita!

Apoi presedintele Hu promise sa nu se foloseascad de
bomba in starea ei actuald. Dimpotriva, avea de gand s-o
dea imediat la demontat, ceea ce insemna ca avea sa-si
inceteze existenta.

— Dar poate cd v-ar interesa informatiile pe care le vor
obtine specialistii in inginerie nucleara?

Nu, aceste informatii nu prezentau nicio importanta
pentru prim-ministrul Reinfeldt. Natiunea lui (sau a
regelui) se putea lipsi de ele.

Fredrik Reinfeldt reusi astfel sd incheie convorbirea,
neuitdnd sd-i multumeascd incd o datd presedintelui Hu
pentru vizita.

Nombeko se intoarse in apartamentul de lux de la
Grand Hotel si descuie catusele unui Holger 1 cufundat
incd in somn. Apoi il saruta pe frunte pe un Holger 2 la
fel de cuprins de somn si o inveli cu o paturd pe contesd,
care adormise pe covor langd minibarul din dormitor.
Reveni apoi langd Holger 2 al sdu, se intinse langa el si
chiar apuca sd se intrebe pe unde o fi umbland Celestine
inainte de a o cotropi si pe ea somnul.

Se trezi abia la mijlocul zilei urmdtoare, cam pe la
douasprezece si un sfert, cand Holger 1, Holger 2 si con-
tesa o anuntard cd era gata pranzul. Prima care se trezise
fusese Gertrud, care dormise foarte incomod pe podeaua
de 1angd minibar. In lipsa altor preocupdri, incepuse si
rasfoiascd brosura cu informatii a hotelului si descoperise
ceva incredibil. La hotel lucrurile functionau in felul urma-
tor: mai intai te hotdrai ce voiai, apoi ridicai receptorul
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si 1i explicai persoanei de la celdlalt capat al firului, care,
la randul ei, iti multumea pentru apel, iar apoi, fard in-
tarzieri nemotivate, iti aducea lucrurile cerute.

Toatd tdrdasenia se chema room-service. Din punctul
de vedere al contesei, puteau sa-i spund cum voiau si sa
fie in orice limb3. Intrebarea era insd dacd intr-adevir
functiona in practica?

Incepuse cu un mic test. Comandase o sticld din
snapsul maresalului Mannerheim, care fusese livrata,
desi 1i luase hotelului o ord intreagd sa faca rost de toate
ingredientele. Apoi comandase haine pentru ea si pentru
ceilalti, incercand sd potriveascd madrimile pe cat era
posibil. De data aceasta durase doud ore. Acum tocmai
ceruse un pranz cu trei feluri de mancare pentru toatd
lumea, in afard de Celestine, care nu se afla prin preajma.

— Nombeko, nu stii cumva pe unde umbld Celestine?

Proaspadt trezitd, Nombeko nu avea nici cea mai vagd
idee. Un lucru insd era clar: se intamplase ceva.

— Si-a luat cumva tdlpdsita cu bombd cu tot? intrebd
Holger 2 si simti cum 1i creste deja febra doar gandin-
du-se la un asemenea scenariu.

— Nu, am scdpat de bomba o data pentru totdeauna,
dragul meu, zise Nombeko. Aceasta este prima zi a noii
noastre vieti. Am sd-ti explic mai tarziu, hai mai bine sa
mancam acum. Pe urma as vrea sa fac un dus si sa ma
schimb de aceste haine pe care le tot port de cateva zile, iar
apoi putem sa plecdm in cdutarea lui Celestine. Tare buna
initiativa de a ne comanda haine noi, dragd contesa!

Pranzul ar fi fost de-a dreptul delicios, daca n-ar fi
trebuit sd-1 asculte pe Holger 1 plangandu-se de disparitia
iubitei. Dacd aruncase in aer totul in lipsa lui?
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Printre imbucaturi, Nombeko ii spuse ca ar fi parti-
cipat, vrand nevrand, daca Celestine ar fi facut ce credea
el, dar cd acest lucru nu se intamplase de vreme ce sta-
teau cu totii In jurul mesei mancand paste cu trufe in loc
sd fie morti. In plus, obiectul care ii chinuise timp de
mai multe decenii se afla acum pe un alt continent.

— Celestine e pe alt continent? se impacientda Holger 1.
— Manancd si taci, i raspunse Nombeko.

Dupad pranz facu un dus, se imbrdcd apoi cu noile
sale haine si se duse la receptie sa restrictioneze poten-
tialele viitoarele comenzi din partea contesei. Aceasta
pdrea sd fi prins gustul noii sale vieti de aristocratd si nu
era decat o chestiune de timp pand incepea sd coman-
de avioane cu reactie si spectacole private cu Harry
Belafonte.

Odatd ajunsad la receptie, atentia ii fu captatd de
tabloide. Pe prima pagind din Expressen aparea o poza cu
Celestine intr-o incaierare cu doi politisti, iar dedesubt
scria cu litere cat casa:

SENZATIONALA ARESTARE
A FEMEII CANTATOARE

Cu o zi Inainte politia prinsese o femeie de varstd
mijlocie in legdturd cu un delict rutier pe autostrada
E4 la nord de Stockholm. In loc sd-si prezinte actele de
identitate, femeia declarase ci este Edith Piaf si ince-
puse sd cante ,Non, je ne regrette rien”, melodie pe care
continuase apoi sa o fredoneze pana cand adormise
in celuld.
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Politia refuzase sd publice fotografii, dar tabloidul
Expressen, avid de melodarmd, cumpadrase mai multe
fotografii grditoare de la particulari. O cunostea oare
cineva? Era cu sigurantd suedezd. Dupd spusele mai
multor martori oculari care o fotografiaserd, femeia 1i
insultase pe politisti in suedezd inainte de a se pune pe
cantat.

— Cred ca stiu cam care au fost insultele, mormai
Nombeko si se Intoarse in apartament cu un exemplar al
ziarului, uitand sd le spund celor de la receptie despre
restrictiile cu privire la room service.

Cei mai apropiati vecini ai cuplului Gunnar si Kristina
Hedlund — deja greu incercati de soartda — furd primii
care descoperird poza fiicei acestora pe prima pagind din
Expressen. Doud ore mai tarziu, Celestine si parintii sdi se
regdsird in celula din incinta sectiei de politie din centrul
Stockholmului. Celestine constata cd nu mai era furioasa
pe ei si declard cd voia sd scape din arest ca sd le poatd
face cunostintd cu prietenul ei.

Politia de-abia astepta sd scape de femeia foarte
nesuferitd, nu inainte insd de a clarifica un pic situatia.
Camionul de cartofi avea placute false, dar se dovedise
cd nu era furat. Proprietara era bunica lui Celestine
Hedlund, o bdtranicd usor zdpdcitd la vreo optzeci de
ani. Se intitula contesa si afirma cd in aceasta calitate ar
trebui sd se afle dincolo de orice banuiald. Nu putuse da
nicio explicatie logica pentru pldcutele de inmatriculare
false, in afara de banuiala cd s-ar fi putut intampla
candva prin anii '90, cand Imprumutase camionul in
mai multe randuri unor tineri recoltatori de cartofi din

fiction connection



Analfabeta care stia sG socoteascd

Norrtédlje. Contesa stia incd din vara anului 1945 ca tine-
rii din Norrtédlje nu erau de incredere.

Avand in vedere faptul ca identitatea lui Celestine
Hedlund fusese confirmatad, nu mai exista niciun motiv
sd fie retinutd sau pusd sub invinuire. Totul avea sd se
rezume la o amendad pentru conducere fard permis.
Furtul plécu;elor de inmatriculare era fireste un delict,
dar, indiferent de cine fusese vinovatul, fapta se petrecuse
cu doudzeci de ani in urma, deci era deja prescrisa. Tre-
buie addugat cd nici conducerea unui camion cu pldcute
false nu era legald, dar agentul se saturase sa tot asculte
»,Non, je ne regrette rien“, asa cad se hotdrase sa considere
cd nu sdvarsise niciun act reprobabil. in plus, agentul se
intampla sd aibd o cdsutd de vacantd chiar langa Norrtilje,
iar in vara anterioarad se trezise cd i se furase hamacul din
gradind. Prin urmare, exista poate un simbure de adevar
in cele spuse de contesd cu privire la comportamentul
tinerilor din Norrtélje.

Singurul lucru care mai rdmanea de clarificat era
prezenta unui Volvo nou-nout in camion. Dupd primul
contact cu uzina de la Torslanda, politia ficuse desco-
perirea senzationald cum cd masina apartinea prese-
dintelui chinez Hu Jintao. Ulterior insa, conducerea
firmei Volvo intrase in legdturd cu reprezentantii pre-
sedintelui de la Beijing si recontactase politia infor-
mandu-i cd presedintele facuse cadou masina unei femei
al cdrui nume nu dorea sd-1 facd public. Politia ajunsese
atunci la concluzia cd femeia cu pricina era, de fapt,
Celestine Hedlund. Din senin, acest caz bizar devenise o
chestiune de politicd internationald la cel mai inalt
nivel. Agentul isi zise prin urmare ca nu era cazul sd
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mai insiste, iar procurorul ii dadu dreptate. Celestine
Hedlund fu asadar eliberata si se urcd in Volvo impreuna
cu pdrintii sdi, pdrdsind sectia de politie.

Agentul de politie isi intoarse privirea, nevoind sa
stie care dintre ei se afla la volan.
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Partea 7

»Nimic nu este permanent in lumea asta
nedreaptd, nici mdcar problemele noastre.”

Charlie Chaplin






Capitolul 24

Despre ce inseamna sa existi cu adevarat
si despre o tragere de nas

Holger 1, Celestine si contesa Virtanen, care intre
timp 1si schimbase numele in Mannerheim, se simteau
ca acasd in apartamentul de la Grand Hoétel. Prin urmare,
nu se grabeau sa gdseascd un castel potrivit in care sa
se mute.

Serviciul de room-service absolut fantastic al hote-
lului reprezenta inca un motiv care i imboldea sa ra-
mana. Gertrud ii indemnase pe Holger 1 si pe Celestine
sa-1 incerce si ei. Dupd numai cateva zile cei doi deve-
nisera dependenti de room-service.

In fiecare simbitd, contesa didea petreceri in salon,
cu Gunnar si Kristina Hedlund ca invitati de onoare. Din
cand 1n cand, la aceste chefuri apareau si regele si regina.

Nombeko 1i ldsa sa-si facd de cap. Desi factura de la
hotel crestea vazand cu ochii, incad mai aveau destul de
multe rezerve din banii pe cartofi.
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Ea si Holger 2 isi fdcusera rost de un apartament
separat, la o distantd rezonabild de contesa si de protejatii
ei. Nombeko se nascuse si crescuse intr-o colibd de tabla,
iar Holger 2 intr-o veche casa taraneascd in care aproape
cd bdtea vantul. Apoi locuiserd impreund intr-un bloc
ddrapanat, iar in ultimii treisprezece ani — in camera de
langd bucdtdria de tard a unei case izolate din Roslagen.

Vazut din aceastd perspectiva, apartamentul lor cu
doud camere din cochetul cartier Ostermalm reprezenta
un lux ce n-ar fi fost cu mult sub eventualul castel al
contesei.

Pentru a-1 putea achizitiona insa, Holger 2 si Nombeko
trebuiau mai Intai sd rezolve problema existentei lor legale.

Pentru Nombeko, situatia se rezolvd in numai o
jumadtate de zi. Prim-ministrul il sund pe ministrul de
Interne, care il contactd pe seful Inspectoratului General
pentru Imigrdri, care isi suna unul dintre cei mai com-
petenti colaboratori, care gdsi in dosarul lui Nombeko
Mayeki din 1987 o nota pe care o completd cu o insem-
nare cum ca domnisoara Mayeki rezidase in Suedia in tot
acest rastimp, iar prin urmare i se putea conferi titlul de
cetdtean al Regatului Suediei.

La randul lui, Holger 2 se prezentd la Directia Localad
de Evidentd a Populatiei din cartierul S6dermalm din
Stockholm si il informd pe functionarul de la ghiseu ca
nu exista, dar cd isi dorea sd inceapa sa existe. Se foi
multa vreme pe coridoare, fiind trimis de la un ghiseu la
altul, iar in cele din urma fu rugat sd mearga la directia
locala din Karlstad si sd-1 contacteze pe Per-Henrik
Persson, cel mai renumit expert din intreaga tard pe
probleme privind evidenta populatiei.
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E drept ca Per-Henrik Persson era un birocrat, dar era
totusi dotat cu o oarecare dozd de pragmatism. Dupad ce
Holger 2 isi termind povestirea, birocratul intinse mana
si il batu prieteneste pe umar. Apoi ii spuse cd era foarte
limpede cd Holger exista si cd oricine ar fi sustinut con-
trariul se insela. In plus, dupa pirerea lui Per-Henrik
Persson, existau cel putin doud dovezi cd Holger era
suedez get-beget. Prima era insdsi istoria pe care o poves-
tise, care, in opinia lui Per-Henrik Persson, ficea dovada
unei indelungate experiente ce era imposibil de falsificat
(asta in conditiile in care Holger sdrise peste toate partile
referitoare la bomba).

Cea de-a doua nu era nicidecum faptul ca Holger
avea alurd de suedez si vorbea suedeza la perfectie, ci mai
degraba faptul cd intrebase daca era cazul sa-si dea jos
pantofii inainte de a pdsi in biroul decorat cu covor per-
san al lui Per-Henrik Persson.

Pentru ca formalitdtile sd fie indeplinite intocmai,
Persson ii ceru totusi lui Holger sd facd rost de vreo doi
martori — niste cetdteni onorabili — care sd-i confirme
identitatea si autenticitatea povestii.

— Vreo doi martori? zise Holger 2. Da, cred cd se gdsesc.
Ce-ati zice de prim-ministru si de rege?

Per-Henrik Persson zise cd unul dintre cei doi era

de ajuns.

* % %

In timp ce contesa Mannerheim si asistentii ei luau
hotdrarea sd-si construiasca o resedintd noud in loc sd se
lanseze in tentative zadarnice de a gdsi un castel vechi,
Holger 2 si Nombeko incepura sa-si trdiascd in sfarsit
viata. Holger 2 isi sdrbdtori castigarea mult-ravnitei
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existente printr-o convorbire cu profesorul Berner de la
Universitatea din Stockholm, in care explicd indeajuns
de mult din istoria sa incat sa-1 poatd convinge pe pro-
fesor sd-i ofere o noud sansa la sustinerea tezei de doc-
torat. intre timp, Nombeko se delectd obtinand 270 de
credite ECTS in doudsprezece saptamani in urma pro-
movdrii tuturor examenelor de la Facultatea de Mate-
matica si asta in vreme ce lucra cu norma intreagad ca
specialista in civilizatia chinezad in cadrul Cancelariei
prim-ministrului.

Holger 2 si Nombeko 1isi petreceau serile si week-
endurile mergand la diferite conferinte interesante sau la
teatru, din cand in cand si la opera sau la restaurant ori
pur si simplu stand de vorba cu noii lor prieteni. Acestia
din urma erau exclusiv persoane care, obiectiv vorbind, nu
puteau fi considerate altfel decat normale. Cei doi jubilau
de fiecare datd cand gaseau o facturd in cutia postalad,
caci pentru a fi facturat trebuie mai intai sa existi.

Holger si Nombeko introduseserd, de asemenea,
un nou ritual in cotidian; in fiecare seard inainte de
culcare Holger turna doud pdhdrele de porto pe care le
beau in cinstea trecerii incd unei zile fara Holger 1,
Celestine si bomba.

* * *

In mai 2008, conacul cu doudsprezece camere al
contesei din regiunea Vdstmanland era in sfarsit gata.
In jurul acestuia se aflau cincizeci de hectare de padure.
In plus, bugetul calculat de Nombeko fusese depisit
de Holger 1, care cumparase si unul dintre lacurile din
apropiere cu motivatia cd, din cand in cand, contesa voia
sa mai prinda cate o stiucd. Din considerente practice,
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fuseserd, de asemenea, nevoiti sd amenajeze o platforma
de aterizare pentru elicopterul privat pe care il achizitio-
nasera si pe care Holger 1 il pilota in mod ilegal de
fiecare datd cand contesa era invitatd la ceai sau la cind
de cei mai buni prieteni ai ei de la palatul regal Drottning-
holm. Se intampla chiar ca Holger 1 si Celestine sa fie si
ei invitati, mai ales de cand pusesera bazele organizatiei
nonprofit Monarhia salveazd Suedia, cdreia ii donasera
suma de doud milioane de coroane.

— Doud milioane pentru salvarea monarhiei? zise
Holger 2 cu mirare cand el si Nombeko se aflau In pragul
noului conac cu un buchet de flori in mana drept cadou
de casd noua.

Nombeko nu zise nimic.

— Vrei sd zici cd mi-am schimbat radical pdrerile? in-
trebd Holger 1 in timp ce-si invita fratele si pe prietena
lui Induntru.

— E putin spus, rdspunse Holger 2, in vreme ce Nombeko
continua sd pdstreze tdcerea.

Dar Holger 1 nu era intru totul de acord cu aceastd
afirmatie. Lupta pe care o purtase tatdl lor se indreptase
impotriva altui monarh dintr-o altd epocd. De atunci
societatea evoluase din toate punctele de vedere, iar in
vremuri noi e nevoie de solutii noi, nu-i asa?

Holger 2 era de parere cd Holger 1 debita baliverne
pe care nici macar el insusi nu era in stare sa le priceapa.
— Dar continud totusi, ca sunt curios sa aud si restul.

Pdi, in secolul XXI totul mergea cu o viteza uimi-
toare: masinile, avioanele, internetul, totul! Prin urmare,
oamenii aveau nevoie de un reper solid, permanent
si sigur.

— Cum ar fi un rege?
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Cum ar fi un rege, cam asa cugeta Holger 1. Monar-
hia reprezenta o traditie milenard, in vreme ce internetul
prin fibrd optica de-abia dacd exista de zece ani.

— Ce legdtura are internetul prin fibrd opticd cu mo-
narhia? intrebd Holger 2 fard sd primeascd insd vreun
raspuns.

Holger 1 isi continud expunerea avansand ideea cd
fiecare natiune trebuia sa se uneascd in jurul propriilor
simboluri in aceastd erd a globalizdrii. Ii explicd, de
asemenea, lui Holger 2 ca republicanii nu faceau altceva
decat sd vanda tara, sa scuipe pe drapelul suedez, sd se
lepede de identitatea nationald pe care voiau sd o inlo-
cuiasca apoi cu moneda euro.

Cand Holger 1 ajunse in acest punct al expunerii,
Nombeko nu se mai putu abtine. Se indreptd spre el, i
prinse nasul intre ardtdtor si degetul mare si incepu sd
traga cu putere.

— Aul! tipd Holger 1.

— Aaa, ce usurare! declara Nombeko.

Celestine se afla in imediata lor apropiere in bucata-
ria de optzeci de metri patrati a conacului si se grabi sa-1
salveze pe Holger 1 cand il auzi tipand.

— Ce-i faci iubitului meu? striga ea.

— D@ nasul mai aproape si am sd-ti ardt si tie, i ras-
punse Nombeko.

Celestine, care nu era asa de usor de pdcalit, prelua
stafeta de la Holger 1.

— Traditiile suedeze se afld in mare pericol. Nu putem
sd stam doar cu mainile In san si sd privim. Doud milioane
de coroane nu inseamna nimic in acest context, sunt in
joc valori capitale, voi chiar nu pricepeti? zise Celestine.

fiction connection



Analfabeta care stia sG socoteascd

Nombeko {i fixa nasul cu privirea. Holger 2 fu insa
mai rapid. si lud prietena de brat si le multumi gazdelor
pentru invitatie. Apoi cei doi plecard.

* % %

Fostul agent B sedea pe o bancad din gradina Ghetsi-
mani in asteptarea linistii interioare pe care acest loc
biblic i-o0 oferea de obicei.

Nu si de data aceasta. Agentul intelegea cd-i mai
ramasese un lucru de facut. Un singur lucru. Apoi vechea
lui viatd avea sd tind In sfarsit de domeniul trecutului.

Se intoarse acasd, se aseza in fata calculatorului, se
conectd la un server din Gibraltar si trimise un mesaj
anonim necifrat cancelariei guvernului israelian. Textul
mesajului era urmdtorul:

Intrebati-1 pe prim-ministrul Reinfeldt despre carnea de
antilopd.

Doar atat, nimic mai mult.

Premierul Olmert avea sa intuiascd de unde venea
mesajul, insd nu putea sd-i dea de urma. De fapt, probabil
cd nici nu avea sa-ncerce s-o faca. Agentul B nu fusese
foarte apreciat in ultimii ani ai carierei. Cu toate acestea,
loialitatea lui fatd de natiune nu fusese pusa niciodata la
indoiald.

* % %

in timpul marii conferinte despre Irak de la Stock-
holm, din 29 mai 2008, s-a intamplat un lucru bizar.
Ministrul de Externe israelian, Tzipi Livni, l-a luat
deoparte pe premierul suedez Reinfeldt si, dupd o clipa
de ezitare, i s-a adresat in felul urmator:
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— Stiti si dumneavoastra foarte bine cum stau lucrurile
in activitatea noastra. Cateodatd afldm lucruri pe care
n-ar trebui sa le stim, iar alteori e exact invers.

Prim-ministrul incuviinta din cap. Banuia cam unde
voia sd ajungd ministrul de Externe.

— Intrebarea pe care urmeazi si v-o pun vi s-ar putea
pdrea ciudatd; din pdcate, e chiar foarte posibil sd fie asa,
insd, dupd o analizd foarte aprofundatd a situatiei, pre-
mierul Olmert si cu mine am luat decizia sa v-o adresam
oricum.

— Transmiteti-i salutdri prim-ministrului din partea
mea i, vd rog, intrebati-md, zise prim-ministrul Reinfeldt.
Am sa incerc sd va raspund cat de bine pot.

Ministrul de Externe Livni facu incd o pauzd, dupa
care zise:

— Aveti cumva informatii referitoare la zece kilograme
de carne de antilopd pe care statul Israel ar fi vrut sa le
achizitioneze? Imi cer inci o dati scuze pentru formu-
larea bizara.

Prim-ministrul Reinfeldt afisa un zambet fortat. Apoi
spuse ca era la curent cu afacerea cu carnea de antilopd,
dar cd nu gusta acest gen de afaceri, cdci carnea de anti-
lopd nu-i plicea defel. In orice caz, treaba fusese rezolvatd
in asa fel incat nimeni sd nu o mai poatd gusta vreodata.

— Ma tem insd ca nu pot raspunde la mai multe intre-
bdri pe aceastd temd, doamnd ministru de Externe,
incheie prim-ministrul Reinfeldt.

Nu, ministrul de Externe Livni nu mai avea si alte
intrebdri. Nu impdrtdsea aversiunea premierului Reinfeldt
fatd de carnea de antilopd (desi era vegetariand), cel mai
important lucru pentru Israel fiind totusi faptul cd anti-
lopa respectivd nu cdzuse in mainile unor persoane lipsite
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de scrupule si fard respect pentru normele in vigoare
privind importul si exportul de produse animaliere.

— M4 bucur sd aud cd bunele relatii dintre popoarele
noastre raman in continuare neafectate, zise prim-mi-
nistrul Reinfeldt.

— Intr-adevir, confirmi ministrul de Externe Livni.

Dacd Dumnezeu totusi existd, cu sigurantd are
simtul umorului.

Nombeko tanjise dupa urmasi impreuna cu Holger 2
timp de doudzeci de ani. In ultimii cinci ani incetase
chiar sa mai spere si apucase deja sa implineasca patru-
zeci si sapte de ani 1n iulie 2008, cand isi dadu seama ca
era insdrcinatd (era aceeasi zi in care la Washington
George W. Bush ajunsese la concluzia ca fostul presedinte
si laureatul Premiului Nobel pentru Pace Nelson Mandela
putea fi totusi inlaturat de pe lista de teroristi a serviciilor
americane competente).

Insd comicul situatiei nu se opreste aici. In curand
se dovedi ca si Celestine, care, ce-i drept, era un pic mai
tanard, facuse aceeasi descoperire.

Holger 2 1i marturisi lui Nombeko cd era o mare
nedreptate pentru oricine, chiar si pentru cei care de-
testau deja aceastd lume, faptul cd lumea avea sa se
confrunte acum cu progenitura lui Celestine si a lui
Holger 1. Desi Nombeko era de acord cu el in principiu,
insistd ca ei sd continue sa se concentreze pe propria lor
viatd si pe fericirea lor, 1dsandu-i pe cei doi ticniti si pe
bunica unuia dintre ei sd-si vada de vietile lor.

Si asa si facura.
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In aprilie 2009, lui Holger 2 si lui Nombeko li se niscu
o fiicd frumoasd ca lumina zilei. Nombeko insistd sd-i
puna numele Henrietta dupd bunica din partea tatalui.
Doua zile mai tarziu ndscu si Celestine prin cezariana
planificatd intr-o clinicd privatd din Lausanne. Gemeni.
Cei doi bebelusi semanau ca doua picaturi de apa.
Bdietii furd botezati Carl si Gustaf.

* % %

Dupd nasterea Henriettei, Nombeko isi pdrasi postul
de specialistd in civilizatia chinezd. Desi isi iubea munca,
simtea cd nu mai putea avansa in acest domeniu, cdci
presedintele Republicii Populare Chineze nu putea sd fie
mai multumit de Regatul Suediei decat era deja. Prese-
dintele chinez nu regretase nici macar o singura clipd
decizia de a-i oferi frumosul Volvo lui Nombeko, dar,
cum masina facuse impresie asupra lui, il suna pe bunul
sau prieten Li Shufu de la Zhejiang Geely Holding Group
si 1i propuse ca Geely sa cumpere intreaga companie
Volvo. De fapt, dacd stdtea bine sd se gandeascd, pana si
aceastd idee fusese lansata tot de domnisoara Nombeko.

— Am sd vdd ce pot face, domnule presedinte, zise Li
Shufu.

— Dacd pe urma reusiti sa-mi oferiti si un exemplar
blindat la un pret avantajos, am sd va fiu recunoscator,
zise Hu Jintao.

— Am sd vdd ce pot face, domnule presedinte, zise
Li Shufu.

* k %

Cu un buchet de flori in mand, prim-ministrul intrd
in maternitate ca sd 1i felicite pe Nombeko si pe Holger 2.
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Si ca sd-i multumeasca lui Nombeko pentru realizdrile
deosebite in rolul de specialistd in civilizatia chineza.
Cum ar fi, de exemplu, faptul ca reusise sa-1 convinga pe
presedintele Hu sa autorizeze infiintarea unei catedre de
drepturile omului in cadrul Universitdtii din Beijing, cu
finantare din Suedia. Faptul cd reusise sa facd acest lucru
era peste puterea de intelegere a prim-ministrului. Si a
presedintelui Comisiei Europene, José Manuel Barroso,
care 1l sunase pe Reinfeldt si il intrebase ,How the hell
did you do that?“1°

— Mult noroc micutei Henrietta! le urd prim-ministrul.
Sund-ma cand vrei sd revii la muncd. Sunt convins cd
vom gasi ceva pentru tine. Ferm convins.

— Va promit, zise Nombeko. Probabil cd vd voi con-
tacta in curand, pentru cd il am langd mine pe cel mai
talentat economist, analist politic si tata cu normad intreaga
din lume. Acum insd a venit momentul sd ne ldsati,
domnule prim-ministru, caci a sosit ora mesei pentru
Henrietta.

* % %

La 6 februarie 2010, presedintele Republicii Populare
Chineze Hu Jintao ateriza pe aeroportul Oliver Tambo
International din Johannesburg cu ocazia unei vizite
de stat.

Fu intampinat de ministrul de Externe Nkoana-Mas-
habane si de o serie de alte personalitdti politice.
Presedintele Hu tinu o scurtd cuvantare la aeroport.
Vorbi despre viitorul comun al Chinei si al Africii de
Sud, subliniind faptul cd era increzdtor in evolutia

10°,,Cum dracu’ ai reusit sa faci lucrul asta?” — n engleza in original. (N.t.)
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pozitivd a relatiilor dintre cele doud tdri. Apoi addugd
cateva cuvinte despre pace si dezvoltare in lume si o
serie de alte lucruri pe care fiecare dintre noi le poate
interpreta dupa bunul plac.

Dupd cuvantare, pe presedinte il astepta un program
de doud zile intesat de activitdti, iar apoi avea sd-si
continue turneul african cu urmadtoarea tard de pe listd,
Mozambicul.

Ceea ce diferentia vizita din Africa de Sud de cele
din Camerun, Liberia, Sudan, Zambia si Namibia, care
tocmai avuseserd loc, era faptul cd presedintele insistase
sd-si petreacd seara la Pretoria, In privat.

Tara-gazdd nu putea, fireste, sd refuze o asemenea
cerere. Prin urmare, vizita de stat fu intrerupta cu putin
inainte de ora sapte seara si fu reluatd a doua zi dupa
micul dejun.

La ora noudsprezece fix, presedintele fu preluat din
fata hotelului sdu de o limuzind neagra care il duse pand
la Waterkloof Ridge, la resedinta ambasadorului suedez.

Fu intampinat la usa de ambasadoarea insdsi, alaturi
de care se aflau sotul si bebelusul ei.

— Bine ati venit, domnule presedinte! zise Nombeko.

— Multumesc, dragda doamna ambasadoare, zise prese-
dintele Hu. Acum ar fi chiar culmea s3 nu reusim sa ne
depandm amintirile legate de safari.

— Si cateva legate de drepturile omului, adduga
Nombeko.

— Of! exclama Hu Jintao si 1i saruta mana ambasadoarei.
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Nu mai era asa de distractiv sa lucrezi la departa-
mentul de salubritate al municipalitdtii din Johannesburg
precum fusese odinioard. De multd vreme se introdu-
seserd cotele de reprezentare a negrilor in organizatie
si oricine poate pricepe in cel fel acest lucru afectase
jargonul si meseria in sine. Analfabetii din Soweto, de
pildd, nu mai puteau fi numiti intocmai, indiferent daca
erau analfabeti sau nu.

Teroristul Mandela fusese in cele din urma eliberat
din inchisoare si, ca si cand asta nu ar fi fost de ajuns,
negroteii 1l si votasera presedinte, ceea ce 1i ddduse mand
liberd Iui Mandela sd distrugd intreaga tard cu ideile lui
blestemate privind egalitatea pentru toti.

De-a lungul celor aproape treizeci de ani in serviciul
departamentului, Piet du Toit reusise sd avanseze pand la
postul de sef adjunct.

Acum insd il astepta o viatd noud. Despoticul sdu
tata murise si isi ldsase opera mostenire singurului sau
fiu (mama murise deja cu multi ani nainte). Tatal fusese
colectionar de artd, ceea ce nu era o problemad in sine,
batranul se dovedise insa extrem de conservator. Si refuzase
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in mod consecvent sd-si asculte fiul. Din colectia lui
fdceau parte opere de Renoir, Rembrandt si cateva
tablouri semnate Picasso. Avea si picturi de Monet si
Manet, precum si lucrdri de Dali si Leonardo da Vinci.

Mai detinea si alte creatii, numitorul comun fiind in
orice caz cd valoarea colectiei nu crestea decat in mod
marginal. Cel putin in raport cu modul in care ar fi
crescut daci tatdl nu ar fi fost atat de incdpitanat. in
plus, mosul fusese atat de lipsit de profesionalism, Tncat
ldsase toate tablourile sd atarne pe pereti acasd in loc sd
le incuie intr-un seif cu aer conditionat.

Piet du Toit fusese nevoit sa astepte o vesnicie, caci
tatdl sdu nu numai cd nu-1 asculta, dar se si incapdtana
si refuze sd moara. In cele din urma veni insa si randul
fiului, caci in ziua cind batranul isi sarbatorea cea de-a
nouazeci si doua aniversare se inecase cu o bucata de
madr care 1i ramasese in gat.

Mostenitorul asteptd sd treacd ziua inmormantarii,
dupa care se debarasa intr-un ritm rapid de toate tablou-
rile tatdlui sdu. Dupd numai cateva minute reusise sa
reinvesteascd intregul capital intr-un mod care l-ar fi
umplut de mandrie pand si pe raposatul sau tata, daca
acesta din urmad ar fi avut destuld minte sd inteleaga
miscarea. Fiul se afla la banca Julius Bir de pe strada
Bahnhofstrasse din Ziirich si tocmai primise confirmarea
cd intreaga avere a familiei, in valoare de opt milioane
douad sute cincizeci si sase de mii de franci elvetieni,
fusese transferatd in contul privat al domnului Cheng
Tao din Shanghai.

Fiul alesese o investitie de viitor. Gratie dezvoltdrii
rapide a Chinei, In aceastd tard apdruse o clasa de mijloc,
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iar clasa superioard era in plind ascensiune, ceea ce in-
semna ca valoarea artei traditionale chinezesti avea sa
creascd exponential In urmdtorii ani.

Cu ajutorul acestui instrument fantastic numit
internet, Piet du Toit gdsise exact ce cduta. Se grabise
apoi spre localitatea elvetiand Basel, unde cdzuse la
invoiald cu Cheng Tao si cu cele trei nepoate ale acestuia
cu privire la achizitionarea intregii lor colectii exclusive
de piese de ceramica de pe vremea dinastiei Han. Piet du
Toit cercetase certificatele de autenticitate cu lupa, deci
totul era in ordine. Prostii de chinezi nici macar nu-si
dddeau seama cd stateau pe o mind de aur. Aveau de
gand sd se intoarcd in China cu totii, impreund cu mama
fetelor. S se intoarcd in China? In loc si se bucure de
viatd in Elvetia. Piet du Toit chiar se simtea ca acasd in
Elvetia, unde nu mai era inconjurat de aborigeni anal-
fabeti din zori si pand seara, ci de oameni ca el, cu ace-
easi cultura si clasa si de rasa potrivitd. Evident, nu se
referea la cocosatul de Cheng si la ceilalti membri ai
familiei sale din rasa galbenad. De fapt, ficeau numai bine
sa se indrepte spre acel colt uitat de lume unde le era
locul. Plecaserd chiar, ceea ce lui ii convenea de minune,
caci nu mai aveau cum sa-si dea seama de cat de rdu
fuseserd pacaliti.

Piet du Toit trimisese una dintre sutele de piese la
casa de licitatie Sotheby’s din Londra pentru a obtine o
evaluare. Compania elvetiand de asigurdri insistase in
acest sens, nemultumindu-se doar cu certificatele de
autenticitate. Elvetienii puteau sd fie chiar foarte biro-
cratici, dar Piet du Toit era nevoit sa se adapteze la
obiceiurile locului. Stia el Insd ce stia. Experienta i zicea
cd piesele erau autentice. De aceea se hotarase sa dea
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lovitura, fdrd sd mai astepte sd apard si alti concurenti,
lucru care n-ar fi ficut altceva decat sa duca la cresterea
pretului. Asa se fac afacerile!

Se auzi soneria telefonului. FEra evaluatorul de la
Sotheby’s. Suna exact la ora la care promisese cd o va
face. Oamenii cu clasa sunt punctuali.

— Da, Piet du Toit la telefon, desi prefer sd mi se spund
negustorul de artd du Toit. Ce spuneti? Dacd stau jos? Ce
dracu’ vreti sd spuneti?
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Mii de multumiri impresarului meu Carina, editoarei
Sofia si redactoarei Anna pentru profesionalismul de care
ati dat dovada.

Multumiri, de asemenea, si celorlalti consilieri lite-
rari ai mei, Maria, Maud, unchiul Hans. Precum si lui
Rixon, fireste.

Tin sd le multumesc si domnilor profesori Lindkvist
si Carlsson, precum si inspectorului de politie Loeffel din
Vixjo, care mi-au furnizat fapte pe care eu le-am dena-
turat ulterior dupa placul inimii. Din aceleasi motive, ii
datorez multumiri si prietenului meu Selander, care este
jurnalist corespondent pentru Africa.

{i transmit multumiri si lui Hultman din Ziirich,
precum si lui Brissman, desi tine cu Djurgarden''.

In cele din urmi, dar nu in ultimul rand, vreau si le
multumesc mamei, tatei, clubului Osters IF'? si insulei
Gotland pentru simplul fapt ca exista.

Jonas Jonasson

" Este vorba despre clubul de fotbal Djurgarden IF din Stockholm, renumit
in Suedia. (N.t.)
12 Club suedez de fotbal de divizia a doua din oragul Vaxjo. (N.t.)
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